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Анонс исследования 

Взаимодействие в области образования, науки и культуры создаёт самые искренние, 

прочные и устойчивые отношения между странами и народами, а язык каждого из них мо- 

жет сыграть большую роль в передаче научного и культурного наследия от одного народа к 

другому. 
В этой связи иранская Организация изучения и подготовки гуманитарной универси- 

тетской литературы «САМТ» и Институт стран Азии и Африки Московского государствен- 

ного университета с целью обмена гуманитарными знаниями во многих областях, а также 

для распространения своих языков и культур начинают совместную работу по написанию и 

изданию серии учебников персидского языка силами иранских и российских авторов для 

использования русскоязычными студентами, специализирующимися по персидскому языку 

и литературе. 

Настоящая книга, которая является первым томом этой серии, смиренно представля- 

ется на суд уважаемой университетской общественности, и мы надеемся, что во время под- 

готовки к изданию остальных книг этой рубрики, мы сможем создать благоприятные усло- 

вия для усвоения древнего персидского наследия тем, кто изучает персидский язык в Рос- 

сии, и русскоязычным студентам других стран. 

На будущее хотелось бы обратиться к читателям с пожеланиями присылать свой 

предложения, которые мы учтём для исправления и улучшения книги во время следующих 

переизданий. 

Организация изучения и подготовки гуманитарной литературы «САМТ»ь 

Институт стран Азии и Африки Московского государ- 

ственного университета имени М.В. Ломоносова 



Предисловие 65 

Книга первая Учебника персидского языка предназначена для студентов 1-2-го курса 

высших учебных заведений. При подготовке данной книги основной упор делался на адек- 

ватность текстов, которые отражают современную литературную норму персидского языка. 

Грамматические, фонетические и лексические объяснения даются в связи с текстом. Грам- 

матический материал активизируется по мере появления в текстах на основе вводимой в них 

лексики. Объём учебника — 13 уроков. 

В Учебнике вводятся почерки: насх, тахрири и элементы шекасте. Основным почер- 

ком, который используется персами для письма и который поэтому должен активно усвоить 

учащийся, является тахрири. Насх (наиболее удобочитаемый) — это основной почерк для 

печатания книг и написания документов, а шекасте (трудный для чтения, но самый краси- 

вый, с наибольшим числом декоративных элементов) — часто встречается в табличках и 

объявлениях. Поэтому два последних нужно освоить в основном для чтения. 

Курс персидского языка составлен в интенсивной форме: тексты и уроки занимают 

относительно небольшой объём, но в них вводится много лексики и грамматики. Объём ак- 

тивной лексики, которая присутствует в грамматических объяснениях, вводится в текстах и 

отрабатывается в упражнениях, составляет приблизительно 1500 единиц (1450 словарных 

статей в персидско-русском словаре и 1650 в русско-персидском). При каждой лексической 

единице (как в виде слова, так и в виде фразеологизма) в словарях даётся ссылка на урок, в 

котором она активизируется. Отличительной стороной данного учебника по сравнению с 

аналогичными изданиями прошлых лет является введение специально сочинённых текстов и 

диалогов о современной жизни в Иране. Все тексты связаны между собой в виде повество- 

вания о жизни определённого круга действующих лиц, которые раскрывают свой характер в 

различных ситуациях. Тексты представлены в художественной стилистике и помимо реше- 

ния чисто лингвистических задач знакомят читателя с менталитетом, обычаями, кулинарией, 

праздниками и религиозными траурными днями иранцев. 

Учебник может быть использован для практического изучения персидского языка в 

старших классах средней школы, в ВУЗах. Учебник рассчитан на работу с преподавателем, 

поэтому в объяснениях даются только основные положения; многочисленные мелкие детали 

опускаются. Предполагается, что, если учащийся что-то недопонял, он всегда может выяс- 

нить это у преподавателя. Материал учебника подобран таким образом, чтобы после первого 

года обучения студент был в состоянии продолжать учёбу на персидском языке в одном из 

иранских университетов или на курсах персидского языка в Иране. 
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ит. п. — И тому подобное 

и. с ж. — имя собственное женское 

и. с. м. — имя собственное мужское 

кн. — КНИЖНОЕ 

л. — ЛИЦО 

лит. — литературный 

м. — мужское 

мн. ч. — множественное число 

н.э. — нашей эры 

напр. — например 

нум. — нумератив 

ОНВ — основа настоящего времени 

ОПВ — основа прошедшего времени 

перс. — персидский 

погов. — Поговорка 

посл. — пословица 

разг. — разговорный 
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т.е. — то есть 

тж. — Также 

табл. — таблица 

тадж. — таджикский 

уваж. — уважительная форма 

уст. — устаревшее 



Введение 458» 

Современный персидский язык, иногда также называемый языком фарси, является 

государственным языком Исламской Республики Иран. Он принадлежит к группе иранских 

языков, которая наряду со славянскими, германскими, романскими и многими другими 

языками входит в индоевропейскую языковую семью. 

Персидский язык имеет давнюю историю. Клинописные памятники на древне- 

персидском языке восходят к УТУ вв. до н. э. В -УП вв. н. э. языком иранской государ- 

ственности был среднеперсидский язык или пехлеви. На нём существует обширная литера- 

тура, записанная алфавитом, восходящим к арамейскому. 

После распространения ислама в УП в. н. э. по территории Ирана официальным язы- 

ком становится арабский, и в качестве письменности начинает использоваться арабица 

(арабская вязь). Арабский язык не смог, однако, вытеснить родной язык иранцев, который 

обнаружил большую устойчивость и продолжал развиваться. Сформировавшийся к концу 

первого тысячелетия н. э. язык называется новоперсидским или классическим персидским 

языком. 

Иранцы, приняв ислам, стали распространять его дальше по территории современно- 

го Закавказья, Средней Азии, Афганистана и Индии. Это дало основание называть персид- 

ский язык вторым языком ислама. На значительной части этого региона классический пер- 

сидский язык становится общим языком для иранцев, таджиков, индийцев и других наро- 

дов, функционирует как язык литературы, науки, культуры и межнационального общения. 

Поэтому в языках этого региона наряду с арабскими заимствованиями много персидских 

слов и выражений. 

К середине второго тысячелетия н. э. в новоперсидском языке по ряду причин линг- 

вистического и экстралингвистического характера диалектные различия становились всё 

заметнее. Сначала это выражалось только в произношении и разговорном языке, потом за- 

тронуло стилистику и фразеологию книжных текстов. К настоящему времени различия 

между потомками новоперсидского языка приобрели еще более фундаментальный харак- 

тер, т. е. проявляются на всех лингвистических уровнях — в фонетике, грамматике, лексике 

и фразеологии. Сейчас на территории Ирана, Афганистана и Таджикистана функционируют 

три близкородственных государственных языка: персидский, дари (другим государствен- 

ным языком Афганистана является пашто или пушту) и таджикский. Лексика персидского 

языка восприняла большое количество арабских слов: в некоторых текстах их число дости- 

гает 60—80%. 

На персидском языке имеется богатейшая литература. Поэтические произведения по- 

этов-классиков (ГХ-ХУ вв.) Рудаки, Фирдоуси, Омара Хайяма, Хафиза, Саади, Моуляви 

(он же Джелал-од-Дин Руми), Аттара вошли в сокровищницу мировой литературы. С конца 
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ХТХ века на этом языке стала широко развиваться проза. Большой вклад в её развитие внес- 

ЛИ; 

писатели первой половины ХХ в. — Садег Хедаят, Бозорг Алави, Мохаммад Али 

Джемаль-заде, Джелаль Але-Ахмад; 

современные иранские писатели Садег Чубак, Хосроу Шахани, Голамхосейн Са- 

эди, Исмаил Фасих, Хушанг Гольшири, Ахмад Махмуд, Мохаммад Доулатабади; 

поэты нового стиля Нима Юшидж, Сохраб Сепехри, Ахмад Шамлу; 

поэтессы Форуг Фарохзад, Парвин Э”тесами и многие другие. 



Урок первый „9! 5 

Персидские гласные 

Персидские согласные 

Ударение 

Персидские гласные =29 4844519 

В персидском вокализме насчитывается 6 монофтонгов и 2 квазидифтонга. Для пер- 

сидских гласных, также как и для русских, различают 3 подъёма — степени поднятия спин- 

ки языка — и 3 ряда — степени выдвижения языка вперёд/назад (см. Рис. 1). 

В персидском языке гласные делятся на долгие (1, а, и) и крагкие (е, а, 0). Долгие 

гласные произносятся протяжно (нараспев) как под ударением, так и без него. 

ь 
аь 

Рис. 1. Система персидского вокализма (слева) и русского (справа) 

// — неогубленный долгий гласный переднего ряда высокого подъёма. 

Л/ — огубленный долгий гласный заднего ряда высокого подъёма. 

Гласные /1, и/ практически не отличаются от русских /и, у/. 

/а/ — огубленный долгий гласный заднего ряда низкого подъёма. 

Персидский /а/ значительно отличается от русского /а/. Он произносится всегда дли- 

тельно, сильно сдвинут назад и огублен. Несмотря на огубленность, рот при его артикуля- 

ции широко раскрыт. 

/е/ — неогубленный краткий гласный переднего ряда среднего подъёма; уже русско- 

го /э/ в слове эхо. 

/о/ — огубленный краткий гласный заднего ряда среднего подъёма; уже русского /о/ 

в слове ода. 

/а/ — неогубленный краткий гласный среднего ряда низкого подъёма. Сдвинут впе- 

рёд по сравнению с русским /а/ в позиции между твёрдыми согласными (как в слове там), 
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однако остаётся в пределах среднего ряда. Менее сдвинут вперёд, чем русское /а/ в позиции 

между мягкими согласными, как в слове иять [тат]. 

Персидские гласные под ударением и без ударения звучат с одинаковым качеством, 

т. е. не ослабляются как русские гласные /а, о, э/, которые в безударных слогах переходят в 

[4, и’, 3]. 

В персидском языке традиционно выделяют два дифтонга: /еу/ и /о\//. Хотя эти зву- 

косочетания с точки зрения фонологии дифтонгами не являются (разлагаются на составля- 

ющие перед гласными), в иранистике их продолжают так называть из-за сходства с дифтон- 

гами в других языках. 

Квазидифтонг /еу/ состоит из гласного /е/ и согласного /у/. Квазидифтонг /о\\// состо- 

ит из гласного /о/ и согласного /\/. Последний в русском языке отсутствует, но представле- 

ние о его произношении может дать неслоговое /у/ в заимствованных словах роуминг, бо- 

улинг, шоу (не следует произносить его в отдельный слог как в слове клоун). 

В персидском языке звук /№/ является вариантом фонемы /\/ и встречается только 

после /о/ перед согласным или в конце слова. В современном разговорном языке дифтонг 

/оу// стягивается до краткого /о/. Например, слово + по\у новый произносится [п9]. 

Персидские согласные =29 с ОТ2о 

В персидском консонантизме насчитывается 22 согласных фонемы (в Таб. | даны без 

скобок) и несколько вариантов (основные из них в Таб. | даны в скобках). 

/5/ — звонкий смычный губно-губной согласный. 

/&/ — глухая среднеязычная аффриката. 

/4/ — звонкий смычный переднеязычный согласный. 

/Ё/ — глухой щелевой губно-зубной согласный. 

/о/ — сонорный носовой губно-губной согласный. 

// — сонорный носовой переднеязычный согласный; перед конечными мягкими [К', 

5] произносится мягко [п'|, в остальных позициях — твёрдо. 

// — сонорный дрожащий переднеязычный согласный. 

/5/ — глухой щелевой переднеязычный согласный. 

/У/ — звонкий щелевой губно-зубной согласный. Имеет вариант в виде губно-губного 

сонорного глайда /\/ (см. выше комментарии о дифтонге /о\//). 

/у/ — сонорный среднеязычный глайд. 

/>/ — звонкий щелевой переднеязычный согласный. 

Персидские согласные /Ъ, 6, 4, Ё, т, п, г, $, У, у, 7/ практически произносятся также 

как соответствующие русские звуки /б, ч, д, ф, м, н, р, с, т, в, Й, 3/. 

/5/ — глухой щелевой среднеязычный согласный. 

// — звонкий щелевой среднеязычный согласный. 

Персидские согласные /3, #/ отличаются от русских Ли, ж/ мягкостью (палатализаци- 

ей). Персидский согласный /5/ по звучанию похож на русский /щ/. Персидский /7/ является 

его звонкой парой. Какив русском языке, они являются однофокусными, т. е. произносятся 
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с одним сужением в речевом тракте. В конце слова персидские звонкие /Ъ, 4, #, #, / в отли- 

чие от русских /б, д, з, ж/ не оглушаются. 

/р/ — смычный глухой губно-губной согласный. 

// — смычный глухой переднеязычный согласный. 

Согласные /р, И отличаются от соответствующих русских звуков /п, т/ легким приды- 

ханием, которое становится весьма заметным перед /И. 

/К/ — смычный глухой среднеязычный согласный. 

/5/ — смычный глухой среднеязычный согласный. 

Согласные /К, 2/ перед гласными заднего ряда /а, о, ч/ произносятся твёрдо, в осталь- 

ных позициях мягко: [Каг] работа, [эай-| иногда, [20г$'| волк, [КибеК'] маленький. 

// — звонкая среднеязычная аффриката. Звук /]/ произносится также как /&/, но с уча- 

стием голоса. 

// — щелевой переднеязычный альвеолярный боковой сонант (сонорный согласный). 

С точки зрения палатализации находится между русскими твёрдым /л/ и мягким /ль.. 

/№/ — глухой щелевой фарингальный согласный. Образуется глубже, чем русский /Х/. 

В конце слова и перед глухими согласными он звучит легко, как шум дыхания. Перед глас- 

ными и между ними он озвончается. В последней позиции наиболее близко к нему русское 

щелевое /Г/ в слове ага (в смысле да). 

/х/ — глухой щелевой увулярный согласный. От русского /х/ этот согласный отлича- 

ется большим шумом и хрипом. 

/9/ — звонкий смычный увулярный согласный. В русском языке нет аналога. 

/’/ — перерыв в голосе (не играет смыслоразличительной роли и поэтому фонемой не 

является). Его не слышно в обычном произношении, и он проявляется не во всех позициях 

(не бывает в начале слова). В подавляющем большинстве случаев он может быть опущен 

без ущерба для понимания. Примеры: у0з’аё ширина, то’теп верующий, за’аё час. В отчёт- 

ливом произношении в конце слова перерыв в голосе дополняется безударным гласным /е/: 

по\” — по\’е сорт (в отличие от по\у новый), тап’ —> шап’е запрет (в отличие от тап я). 

Таб. 1. Персидский консонантизм 

Пассивный Губа | Зубы Аль- Твёрдое Мягкое 

орган веолы нёбо нёбо 

Активный | Губа Кончик Средняя Задняя Увула | Фаринкс | Гортань 

языка часть часть 

языка языка 

ВО 
5, 

| Аффрикаты | 

О 
вещие || 
О ВО О О ОО ПО ОО ПО ПО ООО ПОНИ 
авы ПП 
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Ударение 45 

Словесное ударение в персидском языке тоническое. Оно производится повышением 

тона на ударном слоге. В подавляющем числе персидских слов (существительных, прилага- 

тельных, наречиях, местоимениях) оно падает на последний слог. Поэтому знак ударения в 

транскрипции ставится только для обозначения нефинального ударения (т. е. ударения не 

на последнем слоге слова). Примеры: }э „2 Чай вчера, \*! ашила однако. 

Упражнения |: 5 

1. Произнесите следующие слова с долгими гласными Л, и/: 

а) зшь, зи, ап, ш, 4171, пи, што, Ы4, Бшь, 17, зи; 

6) гла, 4и4, хог, гах, пог, БаЁ, зи; 

в) пни, зип, атиах, Бид, Бот, пм, Ыгао, ога. 

2. Произнесите следующие слова с долгим /А/: 

а) уаа, Бах, Баг, Чата, заЁ, ап, гат, уаг, 4а4, плаг, Ба, аб, га, зат, Чаг; 

6) агат, АБадао, Дапа, Бафа, Батаг, ааа, Багап, Бадат. 

3. Произнесите нараспев следующие слова с долгими гласными Л, а, и/: 

а) ага, фагап, ауах, гах, пап, Бахаг, Ба4, фа, Чага, атаг, уадаг, Бара, ап; 

6) ги, 74, гах, ш, и, и, аб, да, а, ышпь 5, гаа, Чг; 

в) ыааг, хапи, шар, гаш, аиат, Багатт, ауат, Бапи, Багап, гоп, Чаги, Бато, ап. 

4. Произнесите следующие слова с краткими /е, о/ и долгими Л, п/: 

а) пез, зе, 4074, егз, ет, зепп, рог, етгая, 607, 4от; 

6) опа, ог4ди, Ююга4, зога4, отиг, оБиг. 

5. Произнесите следующие слова с кратким /а/ и с долгим /А/: 

а) Чаг, БагЁ, загЕ, хап, хаг4, Рапп, Бад, (аб, заг4, паг, затлаг, хагЁ 

6) Бад — Ъаа, Баг — Баг, дат — ат, 4аг — аг, тап — тап, па — па, раз — раз, хаг 

— 7аг; 

в) зауа4, Чап4ап, зауаг, загазаг, Гага, дап4апзат, атадап, ауаг, Бауа4, Чатап, апаг, 

тадаг, хафап, Багараг, Багадаг, уаНап, Гагай. 

6. Произнесите следующие слова с согласными Д, #/: 

$е$, ай, Ч$аь, азепа, айапз, 81, 4$, $аб, ХагЕ, 4ей, $а4, Ба$, зи. 

7. Произнесите следующие слова с согласными /р/, /4/: 

и, (а, даа, Багоь зиа, ауаг, фатааа, араа, Ба, ‘аби Ат, аЪ, ра, иг, ы14аа, р, Ба, риаг. 

8. Произнесите слова с дифтонгами: 

а) зо\т, реугоуу, реуга\1, о\угап, 4о\у, гоу’, Чо\утап, зеуа, реу, реууапа; 
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6) зеуг, юо\т, 4еу, деуг, теу, поу’, уеу, еууап, ао\тг, зо, Беуь то\7. 

9. Произнесите, соблюдая перерыв в голосе /?/: 

еп$а’, по’аз$е$, $1’1$, шап’, 14е’оТо7, (е’ай, зи’, у0$’а6 шаз’а]е, уазГ’, шезга’, то\уте”, 

(а’513, 4о’а, ета’, Зи’е4. 

10. Произнесите следующие слова с согласными /В/: 

Ваг, Вауа, шба, апра, Ватап, теНг, риавап, Чен, габго\у, пов, пафаг, Вайтап, Дав, 

тевгафап, БаБаг, Ваца, згуав, Ватт. 

11. Произнесите следующие слова с согласными /&, |: 

а) саЪ, сауь сай, бар, вар, саваг, бета, саге, бебт, бе, баг, вау; 

6) ]ауап, Ватаща, аги, Чапе$а, аща, рапеге, рацу, }а, пуа. 

12. Произнесите следующие слова с согласными /К, 5/: 

а) Кат, Кеу, Каг, (еКгаг, $еКатт, (еКуе, К1, Катаг, Каз, Ко]а, Каблиаг; 

6) гогозпе, оег4и, гау, сотФе, зап4от, эаВ, гапр!а, 21$, 2150, саб, гах, хепдер1, Ч1еаг; 

в) Кодак, рак, Байк, Ботоге, гапе, {апе, гоге, рак, КабекК, ]апо, уеК, зас, мК. 

13. Произнесите следующие слова с согласным Л/: 

тобКе|, шта|, 1а1е, Бе, аа[а, Ва], шпи, зайат, 201, Ваа, Каате, за], Бо]апа, ‘акПИЕ, розу, 

Тефаз, со1аы, а|а, ру, до\Лая, ]еЪ, аВУа|. 

14. Произнесите следующие слова с согласным /х/: 

а) хапе, пахбуг, рауеахь хаг, (ахе, хакаг, 4егахё, хиб, хаг, хо$, ход, дожаг, хеуг, зогх; 

6) бат, хаг, хаб, хогдап, хапе, баут, ша, хапап, &ега, хакаг, зогх, пахбуг, хаб, дох(аг; 

в) хаг — Баг; (ах — (аб; хат — Баш; зах — зараг; хаВаг — хаб! — хавап. 

15. Произнесите следующие слова с согласным /4/: 

то аа, ча$оа, вегаа, Кадат, обач, дагЬ, Бобааб, даВуе, даБуе!, уадь, гейа, дат, $агд, 

Чата, $агат, спа аЪ. 



Урок второй 295 м5 

Персидская письменность 

Буквы, не соединяющиеся с последующими 

Та-уе БакоаВ, 1 а-уе ЫКоав, 5 Ча 37а! уге, 3 хе, 3 %е, 9 уау 

Персидская письменность ‚8 _} 55$ 

В современном персидском алфавите, который составлен на основе арабского, 34 

буквы. Кроме того, в персидском письме используется до 10 огласовок, т. е. надстрочных и 

подстрочных знаков. В персидском языке нет однозначного соответствия между звучанием 

и написанием слова: несколько букв могут обозначать один звук, а для обозначения кратких 

гласных в середине слова букв нет. 

Персидская письменность (арабица) отличается от латиницы и кириллицы тем, что в 

пределах слова (точнее буквосочетания) большинство букв пишется слитно (без промежут- 

ков между ними). Общее направление письма — справа налево. Буквы персидского алфави- 

та в зависимости от своего положения в буквосочетании имеют 4 варианта написания: ‹}.! 

аууа| начальный, 42.» у уазар срединный, ‚>Т ахег конечный и 4:5 ‘апВа раздельный (изолиро- 

ванный). 

Все персидские буквы подразделяются на две категории: соединяющиеся с последу- 

ЮЩИМИ | |--22* ПОЦазе| и несоединяющиеся с последующими | |-.24- топЁазе1. Большинство 

букв может соединяться внутри слова как с теми, которые располагаются справа (с преды- 

дущими), так и с теми, которые располагаются слева (с последующими, т. е. относятся к ка- 

тегории |2» тойазе| соединяющихся). 

Персидское письмо имеет несколько разновидностей (почерков}. Печатный шрифт — 

&=— пазх насх отличаются чёткостью и угловатостью соединений, постоянством форм букв 

в разных позициях. Он наиболее прост для чтения и поэтому используется в качестве ос- 

новного в книгах, газетах и журналах. 

Рукописный почерк ‚5-2; пажа’Иа насталик до распространения книгопечатания 

был основным для письменных памятников (манускриптов), поэтических сборников (дива- 

нов), а также другой религиозной и светской литературы. Упрощённый (безнажимный) ва- 

риант насталика почерк ‹$ „> (аби! тахрири (также (5 » 5 яд пазба’ Иа-е (аб и 42> 

> › хай-е ил букв. мелкий почерк) используется сейчас иранцами для записей в повседневной 

жизни. Декоративный насталик наряду с его вариантом 4—.5`& $еКахе шекасте — использу- 

ется в орнаментах, миниатюрах, плакатах, в рекламе и вывесках. 

Во всех разновидностях персидского письма прослеживается базовая строка в > 

== ‚5 хай-е Когз! (тж. ал 42> хай-е хеште или ©!» 12> хай-е пихап), которая представля- 
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ется умозрительной тонкой линией. В насталике заметен характерный нажим, который про- 

изводится развёрнутым под небольшим углом каламом (—3 ааа) — заточенным тростни- 

ковым пером. В данной книге основное внимание уделяется отработке безнажимного вари- 

анта насталика — ($ » ‚5 > хай-е (авии. 

Примечание: в арабице нет заглавных (прописных) букв для обозначения имён соб- 

ственных и первого слова в предложении. Все буквы строчные. 

Буквы, не соединяющиеся с последующими Ал -39 ‚> 

Та-уе ьаколан, ! а-уе Ыко!ап, > Ча1, 3 2а! ‚ге, )2е, $ #е, э ау 

Таб. 2. Буквы, не соединяющиеся с последующими 

а-уе Бако!аВ 

Восемь букв арабо-персидского алфавита Т а-уе рако|аН, | а-уе ЫКо1ав, > 9а|, 3 7а| › ге, 

) 2е, $ 2е, э уау (см. Таб. 2) относятся к категории несоединяющихся с последующими 

(ея попазе]) и могуг соединяться только с предыдущими. Поэтому они имеют только 

два варианта начертания: в первом совпадают начальная и раздельная форма, а во втором — 

срединная и конечная (см. далее). В частном случае, когда слова состоят только из этих 

букв, они так же разделяются пробелами, какив европейском письме. 

АЕ 

КИ, 
Рис. 2. Буквы Та-уе Бакойав, ! &-уе БЫКОВ, > 981, 3751 › ге, )7е, } йе, › УдУ в почерках насх (вверху) и тахрири 

(внизу) 
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В насхе буквы Т а-уе БаКоЙаВ', | а-уе ЫКо!аВ, > а], 5 2а| пишутся на строке. У букв ) 

те, ) 7е, $ йе, з уау одна часть находится выше строки, другая — ниже. Например: у буквы э 

уау кольцеобразная часть — «голова» — пишется на строке, а «хвост» — под строкой. Тща- 

тельное соблюдение строки характерно для печатного шрифта (насха), а так как персидские 

буквы имеют разную высоту, то верхняя и нижняя часть строки выглядит неровной. В по- 

черке тахрири буквы ‚ге, } 7е, 5 #е, » уау пишутся на строке. 

Примечание. Обратите внимание на то, что ряд букв, сходных по написанию, от- 

личаются друг от друга только «точками»: › ге <> }2е <> $; > 4а| <> 57|. 

На Рис. 2 показано написание букв Т а-уе Бако1аВ, ! а-уе ЫКо1ав, > а, 3 7а1, ге, ) 7е, 

3 7е, з уау в рукописном насхе (вверху) и в почерке тахрири (внизу) относительно строки 

== а >> хац-е Когз1. 

Выравнивание за счёт искривления строки не только украшает почерк, но и способ- 

ствует более плотному расположению букв на странице. Персидский текст, в принципе, бо- 

лее информативен, чем русский: перевод одной персидской страницы занимает примерно 

полторы страницы русского текста. 

В персидском тексте используются европейские знаки препинания, причём некото- 

рые из них видоизменены: «> запятая, «$ точка с запятой и «$» вопросительный знак пи- 

шутся в перевёрнутом виде. 

Упражнения |: 03 

1. Прочитайте следующие слова, написанные печатными буквами: 

ОР 61219 > 9) т 692 и 695 623) ЭГ 69) 629) 6292 &| 12 69512 639) 

Я 

2. Прочитайте и скопируйте следующие слова, изображённые: 

а) насхом: 

^ м. . 1 . . . . 

515.514 99289215: 2141 21 3:99 9: 99 221 91629 3: 295 ' 

9! 914 91) 91 343 9 2431 169 28 92| 545 93: 2151 9 

6) почерком тахрири: 

р *. — — — .ь . 

66969 ее Л Л ЕЛ ее Аа ЕЙ 

= ; г 

ЛИЛ еее ЕЛИ 96 

' Продолжение объяснений по этой букве см. на стр. 22. 
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3. Напишите по-персидски следующие слова (согласный /7/ везде передаётся буквой 3): 

Ча4, аха4, дадаг, га, уадаг, ага, ай, га4, аг4, хи, ауах, га, хаг, гах, дага, ага, Фиг. 

4. Переведите следующие слова с помощью поурочного словаря устно и письменно: 

ранний, свободный, песня, мука, далёкий, день. 

Словарь 406 19 

далёкий; далеко Ч\Г............. еее )9> | мука 14 ........ иен пони, 2,1 

ДЕНЬ ГИЯ ........... ешьте злее ).) | свободный а7а4........... ини 211 

ранний; рано; быстро 744................ ленин. 29.) | песня, мелодия ауа2........... иен» ЭТ 



Урок третий {29-й _=55 

Буквы > Бе, «2 ре, <> фе, +5 $е, 2 пип, ‹5 уе 

Изображение гласных в начале слова 

Простое предложение 

Текст 115 9156 Нара и Дара 

Упражнения |: 03 

1. Произнесите слова с различными гласными: 

а) рашт, 4азь заб, заг, фагадаг, Чаг, а7, хабап, Тафт, дап4дап, тап, гагА, абга, зааг, 

Чагуа; 

6) Огора, 40, зоКиф, рог, тагдот, отиг, ю, оз@п, юпа, Богадаф, 4огозе, дога4, погааа; 

в) редаг, подаует, (адалт, дегат, пууе, едам, ебтат, етлагаф, резаг, ефагаф, пате, тедад. 

Буквы «> Бе, «> ре, > {е, > $е, 5 пип, «5 уе «33 > 

'Таб. 3. Зубцовые буквы 

Название Произношение Раздельная Конечная Срединная Начальная 

Буква > Бе и её производные «> ре, (>, «> зе во всех позициях имеют сходные 

начертания и отличаются только точками (см. Таб. 3). Конечная форма почти полностью 

совпадает с раздельной, но к ней добавляется соединительная черта справа. В начальной и 

срединной позициях они сокращаются до одного зубца. Буквы © пип и (5 уе сходны с ними 

в начальной и срединной позициях, а в остальных случаях значительно отличаются от них и 

друг от друга. Буква ‹> ре не встречается в словах арабского происхождения. Написание 
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шести перечисленных зубцовых букв по позициям в печатном варианте насха показано в 

Таб. 3. 

Формы зубцовых букв <> Ъе, © пип, ‹5 уе в рукописном насхе показаны на Рис. 3 (в 

учебных целях на границах букв сделан разрыв, письмо идёт справа налево). В насхе буквы, 

к которым справа присоединяются зубцы, претерпевают минимальные изменения. У алефа 

появляется небольшое скруглённое соединение. Сам он при этом выписывается росчерком 

снизу вверх (позиция «2»). Сходное соединение появляется и у буквы > 9а| (позиция «Б›). 

ее АЗ екон р 
а Ь [е [# [5 + 9 

Рис. 3. Буквы «> Бе, (> пип, ‹5 уе в рукописном насхе 

В тахрири начальные и срединные варианты зубцовых букв имеют значительно 

меньший контраст по высоте, и, чтобы вычленить ВЗГЛЯДОМ букву, читателю приходится 

дополнительно ориентироваться по точкам. Те же буквы в тахрири выглядят так, как пока- 

зано на Рис. 4. 
.. 

27,5 2— [ВИЗ оО) —^^ а 
Рис. 4. Буквы > Бе, > пип, ‹5 уе в почерке тахрири 

Изображение гласных в начале слова 405” 51 )5 №4719 см 

Гласный /а/ изображается в начале слова буквой Т а-уе Бако|ав алеф с маддой: 91 ап 

тот, 3)9' ауагА принёс. Для обозначения остальных гласных и дифтонгов используется 

буква ! а[еЁ, а-уе ЫКо!аВ алеф (сама по себе или в комбинации с другими буквами). 

Все краткие гласные (/а, о, е/) в начале слова изображаются одним алефом: )|! ай из 

(предлог), >! одаБа литераторы, !-5>\ е меда начало. 

Долгие гласные (кроме гласного /а/} и дифтонги требуют сочетания алефа с буквой э 

уау или ‹‹ уе: 9! и он, она, ›\ 1 азаг подношение, ©} 3! озугап веса (мн. ч. от о) з уахи вес), 

6! +! еууап балкон. 

| Примечание. За краткими гласными (/а, о, е/} не закреплены отдельные буквы пер- 

сидского алфавита. В середине слова (буквосочетания) они вообще буквами не изобража- 

ются. Для изображения в начале и в конце слова буквы для них есть, но эти буквы могут 

использоваться и для других целей. Поэтому написание каждого слова с кратким гласным 

нужно запоминать. 
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Упражнения |: 03 

2. Прочитайте следующие слова, вначале пользуясь ключом, затем без него: 

69 29) ВИ осу 6291 (>> И» (0 О 9 ИА 62 > ИА 

А 61 62 сот СА 6 6 56 695 6212 406 48 2 и 69 > 4 #1 

Ключ: реуда, Багадаг, Бад, еМеда, пабоа, Биш, хап, одара, Чагуа, ауага, Ъагаус, т, 

7а4рат, о\утап, Батаг, еууап, Ааго, Чага, Багап!, Мага, пап, Загаа, 4о, Багап, фа, Б14аг, ап, Даг, 

1заг, ВКа, пи, ах, фа. 

3. Скопируйте следующие слова, изображенные: 

а) насхом: 

> 

. | - . + . “ | 1 

В ЕЕ ЕЕ АВЕ ›э14 228 221 ре 915 

. |: . Еее ; $ И . 
ооо! 21261 215. 39509212 

6) почерком тахрири: 

НИИ НИ НИТИ 

ео р ее 

4. Прочтите и напишите арабицей: 

реуаа, Багадаг, Вика, Багап, Мага, ап, даг, Багат, Ы4аг, уч4рат, гоп, ат, Рага, Багауе, Ба, 

дага, 4о, пя, парча, Чагуа, Би4, ауага, пап, уа, 71а, дага4, Батаг, ап. 

5. Переведите устно и письменно, пользуясь словарём урока: 

брат, издалека, также, был, для, хлеб, Бита, два, дождливый, от, из, скороварка, в, ба- 

зар, Нара, лекарство, Дара, тот, виднелся, имеет, бодрствующий, женщина, дождь, принёс, 

с, и, море, снаружи, явный, не был, красивый. 

Простое предложение 55, {> 

Простое нераспространённое персидское предложение состоит из подлежащего и 

сказуемого. В распространённом предложении группа сказуемого может состоять из глаго- 

ла 3 л. ед. ч. прош. вр. > +, Буд был (была, было) и именной части, которая может быть выра- 

жена существительным, прилагательным, реже другими частями речи. 

Группа подлежащего может быть выражена сочетанием указательного местоимения с 

существительным, например: 1+ ‹»!ш @уаг эта стена, 5} ОТ ап гап та женщина. 

За группой подлежащего следует группа сказуемого. Глагол в литературном персид- 

ском языке замыкает предложение: 

2х до} ОТ Ап гап ЫЧаг 64. Та женщина не спала (букв. была бодрствующая). 
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2.91061! 6 Мага пап ауага. Нара принесла хлеб. 

Персидская фраза отличается от русской более заметным движением тона. На группе 

подлежащего происходит довольно резкое его повышение, затем следует пауза. После пау- 

зы идёт группа сказуемого, на которой тон понижается. Пауза между группами подлежаще- 

го и сказуемого, если они состоят из нескольких слов, для удобства чтения на письме может 

обозначаться заиятой: зу 090) о! Ш 2ап/ Бип Бад \. Эта женщина была на улице 

(букв. снаружи). 

Фразовое ударение падает на слово, стоящее перед глаголом. 

Упражнения |: 5 

6. Прочтите и переведите следующие предложения (ключ на стр. 22): 

9 „> 9 5.2 ОС 16 2 ЛА 115 24 )9> .2 $ о) Ь >> 2$ 95 Ь >> 

29) 9 .>291 #29) | дя ея 2 115 2 О 2 09 >> я 

.591 

Текст 1515 915$ Нара и Дара 2х 

я 320" 

20% 

А 792 62 

д 09 16 

я 5 оО 

>22 292622 5 

>> я 16 

299 0916 615 

2 А 115 

я 2 > 361 

.25 Л 22 920111 

ЕЕ о) 115 

59 Об 932 115 «Я» 16 
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Комментарий к тексту 1515 9 156 Нара и Дара 2 4 

1. В тексте есть несколько глаголов в форме 3 лица единственного числа простого 

прошедшего времени: >) 1 ауог4, ауагА принёс, привёз; > +, Би4 был. Отрицательная форма 

образуется прибавлением ударной приставки па-: > +; паБи4 не был. Граммагический род в 

персидском языке отсутствует: 291 11> Оага ауага. Дара принёс. 5,31! 3 Мага ауага. Нара 

принесла. 

2. В тексте есть два глагола в форме 3 лица единственного числа настояще-будущего 

времени: > ‚\> Чага имеет, > 1; паДагаа не имеет (подробнее см. Таб. 11 на стр. 42). 

3. Союз зи может произноситься несколькими способами. В полном стиле з уа про- 

износится как отдельное слово, за ним следует пауза. В неполном стиле он 

ся -0/-У0: 591 0 3 3 > даги уа пап ауаг4 принесла лекарство и хлеб (полный стиль) + 9 35 

>91 06; апь-уо пап ауаг4 принесла лекарство и хлеб (неполный стиль) (см. также объяснения 

на стр. 29). 

4. В контексте некоторые слова могут опускаться: 0} э> ОТ ап 40 тап те две женщи- 

ны — 35 оТап 40 ше двое. 

5. Энклитический союз ;.; -ш7 тоже, также не может начинать предложение и ста- 

вится после того слова, к которому относится: >›91 +29} 3 > ВИа-ит хара ауаг4. Бита 

также принесла скороварку. 

Упражнения |: 03 

7. Вставьте предлоги: 

15.259 дэ 16 4-12 4243 292 692... Ле. ЛЬ. ОЗ ОТ. ИА 292. 2 

143... 8 6 «29 ОН 992 1.4.1144. 108-259 МЫ 4. 9 ОТ. М> Ле. о. 

.2)91 29) 

8. Раскройте скобки, поставьте глаголы в нужной форме: 

(05) 226 5> Л 5% (52) 15 > 0 0т (ОА ›9> ЛЬ > (02) 430 

(5591) 29) 16 

9. Выберите правильный вариант из предложенных в скобках: 

НЫ) 25 У я (О Иа а оао Он А) 2 ОТ 

я (9л> ел 6223) .2> ор ел 66 ›>) 25 о) ОГ .2 (5 >) д) 156 .2 (4 

ОГ ь (5 ВЕ и) .2# 5 25 (5 м5 25! „) ь 156 „>> (5. (о) >) 156 2 235 Ь >> 
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8 4.291 (2293 608 915) 156 112 9!» 18.214 03 (6 И > И 8) .253 56 > 95 

.>291 (229. 606 4912) 158 9 

10. Составьте предложения из следующих слов: 

ЗЫ «ОТ 0 уз ИА Ия В Иа} > 6 во «6 «ОТ > 435 

>26 я .591 6135 И бе ся > 6 5 66 1 р > 6 у 696 ЛС 2 62 

И 0) аа СЛ И Ио > «О ео И 5 ая И ЛАВ И 69 Ото 66 56 

но 9) 126 128 ое 629) 9! о. 

11. Переведите с русского языка на персидский: 

В тот день шёл дождь (букв. Тот день был дождливый). Издалека виднелось море (букв. 

Море было явным издалека). Море было красивым. Дождь был тоже прекрасен. Нара была 

на улице (букв. снаружи). Она была на базаре. Базар был недалеко от моря. Нара была на ба- 

заре с Битой. 

У Нары есть брат. Дара не спал (букв. был бодрствующим). Его не было на улице (букв. 

Он не был снаружи). Он не был на базаре с теми двумя женщинами. Дара не женат (букв. не 

имеет жены). Нара с базара принесла хлеба. Бита тоже привезла с базара скороварку. 

12. Фонетический ключ к упр. 6 

Рагуа 4иг Бла. Рагуа фа Бо9. Ватаг дог паба. Рага 14аг пабоа. Мага пап ауага. Виа 

ага ауага. О Багадаг Чага4. Ц хап падагад. О Били пабаа. Рага 14аг Баа. О-ми ыдаг аа. Виа 

таара? ауага. 0-17 гадра7 ауага. 

13. Фонетический ключ к тексту 1515 9 156 Нара и Дара 

Ап га7 Багап Бад. Вагап фа Ъод. Рагуа а7 Фог реуда од. Мага Бип Бад. Ап 7ап даг 

Бахаг Ба4. Ва7Аг а7 дагуа Фиг паба. Мага Багадаг Чагад. 

Рага Ба Мага ;иголю пабоа. Рага ЫМ4аг пабод. Мага Ба Вца даг Ба7аг Боа. Рага Ба ап 4о Даг 

Бахаг паБоа. Рага 7ап па4агад. Мага Багауе ага ах Бахаг 4аги уа пап ауага. Вца-г!х Багауе Мага 

тара ауага. 

Словарь 406 19 

этот, эта, это ш ТОТ, Та, ТО АП ...... илья зииииииииниииияннии . 

с, вместе с Ба ............. ‚ | принёс, привёз ауог4, ауаг4 9 

дождь БАГАП................ синие 5155 | принести, привезти ауагдап, ауогдай ... 529 

дождливый, дождевой Багаи! ................. сей | ОТ, © ай... енилииининиия пеиииинииинииинииининииния # 

базар, рынок Ба7ат................ инь, 13% | издалека ах ЧОГ....... иене 92 

брат БагаЧаг.............. ини 22!» | он, она (0 человеке) Ч... лилии 9! 
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в Чаг......... еее линии 55 

Два 90 ..........иеиеиееиьтини зитиеиниииитинньтннетинини, 92 

женщина, жена 7ап.......... нение о) 

скороварка 74рах............... иене, 29) 

красивый, прекрасный 27108............... н.о. ь) 

море ЧагуЯ........... нение зизиеиииииннининниненниния Ъ > 

Нара и. с. ж. Мага.......... ини 156 

хлеб ПаП...........ииииниь пиииининиититиининнитининя об 

не был паБи4.............. ии 2 

также, тоже пиХ .... ини иииотииииьииьтиньниьь } 

для БагаУе ...... линии зиизиииииииилиннизаиинининн с» 

был Б94.......... линии еиинииииииииииинние 2 

быть БаЧаи........ нения ии О 

Бита и. с. ж.ВИЯ.............еиииииииитиини, Е 

бодрствующий ЫАг............ и иеиеиииениниь А 

снаружи, на улице БИ ...... инея О 

явный реу Я ......... 1... еиеининниииниинненнининя ри 

виднелся, был виден реуда Бчч ........... >14 

Дара, Дарий и. с. м. Оайа............ еее 115 

имеет Чага4................. ели 25 

лекарство ЧагО............ «ини 9 



Урок четвёртый [2 4> м5 

Огласовки для кратких гласных 

Чтение конечной буквы 9 уду 

Огласовки для гласных в начале слова 

Чтение сочетания букв с пип + Бе 

Буквы су ши > бт 

Соединительный союз 9 уа/-0/-у0 и 

Связка 2-1 -а5ё после слов с исходом на гласный 

Буква № Ва-уе Ваууа7 

Буква р ип 

Изафетная конструкция 

Изафетные предлоги 

Текст | =1956 ›5 & 9 158 Нара и Бита в пекарне 

Пословицы и поговорки 

Огласовки для кратких гласных ©6557 5454519 11 

В персидском письме нет специальных букв ДЛЯ обозначения кратких гласных (а, е, 

о/. В учебных текстах, в декоративных надписях, а также для устранения двусмысленности 

используются над- и подстрочные знаки, которые призваны показать, какой именно глас- 

ный следует произносить после согласного. Они называются огласовками или харакатами 

(от араб. 25’ = ВагаКа( движение). 

Таб. 4. Огласовки для обозначения кратких гласных и отсутствия звука 

Знак Название Произношение 

- Рафе/хеЪаг а 

Казге/г е 

а у 
- таглиле/р1$ о 

|: зоКип отсутствие звука 
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Отласовки могут образовывать сочетания, т.е. над одной огласовкой может стоять 

другая или под одной модет находиться другая. Таким образом, арабо-персидская письмен- 

ность состоит как бы из пяти этажей: основная строка букв, над и под которой располагает- 

ся по два этажа огласовок. Сочетания огласовок широко используются в арабских текстах (в 

иранских изданиях Корана, цитатах из религиозной литературы и т. п.) и почти не исполь- 

зуются в персидских. 

Рис. 5. Основные рукописные огласовки (слева направо: 7атте/р&, Казге/яйг, Еае/хеЪаг) 

Основные печатные огласовки показаны в Таб. 4 (в качестве подставки для огласовок 

условно используется соединительная черта — кашида). Огласовка сокун, как правило, не 

используется (принимается, что отсутствие огласовки означает сокун). Рукописные огла- 

совки показаны на Рис. 5 (в качестве подставок использованы алеф и кашида). Стрелочками 

показано направление письма для огласовок. 

Примеры: 0) хап женщина, >); хаг4 жёлтый, а рапи сыр, 592 дога привет, све 

(004 быстрый, + ›> дагуа море, }\,> Чегах длинный, ре Чоу бег, ‹$> 4еу дей (зимний месяц иран- 

ского календаря). 

Чтение конечной буквы \а\у ‚1 «9» 45 

Конечная буква уау имеет пять вариантов чтения: /Уу, у, о, и, о\/. Первый очень ре- 

док: ]ауу атмосфера. Несколько чаще встречается /\/ загу кипарис, гау корова и /о/: в ис- 

конных персидских словах 5 {© ты, >40 два; в заимствованных — »5|, тадуо радио, +49 

у14уо видео[магнитофон]. Чтение конечной буквы уау как дифтонга /о\/ и долгого гласно- 

го ЛИ наиболее распространено: +5 м внутри, > Би запах, з,гилицо; з›> Чего\у жатва, у ее 

Бого\у иди, э-—> Бодо\у беги. В современном произношении в неполном стиле дифтонг /о\/ 

стягивается до о! 3 а Богом — Ббго иди, 33 Ь64о\у >> 5040 беги. Однозначно расставить 

огласовки для различения конечного /о/ и ЛИ нельзя: например, слова 3 ® ты и 3 ш внутрь 

различаются только по контексту. 

Упражнения |: 03 

1. Прочитайте следующие слова: 

5: и я и и = о. и и Ра и Ра д и и 

«122 (976976295 629.52 60) (Од буре р 66 > О 9 бобы 692 60 (0) 

ии о Я 665 6095 62 

25 



2. Скопируйте следующие слова, написанные 

а) насхом: 

.2 2149216 9 2283 38 949 -№. #092231 6:25. >: ,“ 

6) почерком тахрири: 

(9169926914962 169467143 

3. Напишите вязью следующие слова, изображённые латинской транскрипцией: 

а) Бапдаг, Табу, хап, Чагуа, раштг, уа74ап, Ба4, Багадаг, Уа74, Бапа, Рагу, рагуая, 

БагаБаг, (апиг, даг4, хабап, Чапдап, па74; 

6) гехегу, зей7, (е2, дегах, редаг. 

в) рог, зоКип, 4074, аеВ, юпа, Бом4ап, 1, ю, дога, 40, Бой. 

г) реууапа, 4еу, по\у, до\тап, Кеу, Беуь реугоуу, доу, реу. 

4. Переведите по поурочному словарю устно и письменно следующие слова: 

ветер, рука, пекарь, внутрь, высовываться, новый, печь, склад, одеяло, привет, ты, 

жёлтый, тело, два, дверь, дым, сыр, женщина, много. 

Огласовки для гласных в начале слова 

405 ЕТ у 5419 Ия 

Все начальные гласные пишутся с помощью буквы алеф (см. Таб. 5). Для обозначе- 

ния гласного /а/ в начале слова используется огласовка мадда (та прилив), которая ста- 

вится только над буквой алеф. Это сращение стало считаться за отдельную букву. Буква 1 А- 

уе БАКо!аВ алеф с маддой обязательна (Ко!аВ шапка), пропуск мадды в этом случае считает- 

ся орфографической ошибкой. Постановка других огласовок — факультативна, их пропуск 

за ошибку не считается, и поэтому в обычном тексте их писать не принято. 

Таб. 5. Обозначение гласных в начале слова 

Произношение | Написание | Произношение 
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Примеры: э 7 арта бровь, $ \> едап административный, о _Отра Европа, >)! ага 

мука, ©! „! ап Иран, 91а он, ©! + | еууап балкон. 

Чтение сочетания букв ‹«..5» 39 ;> 42 5ю2ю ВАБ 

В персидском языке сочетание звуков /п6/ является непроизносимым, поэтому там, 

где внутри слова появляется последовательность букв ‹— /16/ (без разделяющих их глас- 

ных), она читается как лиБ/: например, ›\.! апБаг склад. 

Упражнения |: 03 

5. Прочитайте следующие слова: 

т 6 во 5 ВИ АА ео >! И «т 9 т! ВИ 66121 сот «т «АЯ 

чая! Л с>ы | 0151 

6. Напишите арабицей следующие слова (в скобках указаны буквы, с которыми эти слова надо пи- 

сать): 

Пап, атаг ()), агета (5), апаг, апбаг, ог4и, азаз (=>), аги ()), ебгах ()), адуаг, агфаь, шад, 

Огора, о\утап (5), 13аг («=>). 

7. Переведите по поурочному словарю устно и письменно следующие слова: 

Иран, он, тот, бровь, этот, сочный, склад, иранец, Европа. 

Буквы эти т «39 > 

Буквы „ши 2 $1 в печатной форме и в рукописном насхе (см. позицию «с» на 

Рис. 6) во всех вариантах содержат три небольших зубца с короткими соединениями (со- 

единения между зубцами значительно короче соединений между буквами). В конечном и 

раздельном написании буквы _л эти _^ т заканчиваются болыпим округлым ковшом, ко- 

торый похож на букву нун без точки. 

Таб. 6. Печатные буквы > зти _» т 

Название | Произношение | Раздельная | Конечная | Срединная | Начальная 

` <“ о — 

| 

В тахрири у этих букв может быть короткая форма (как в насхе с тремя маленькими 

зубцами, позиция Б на Рис. 6), но более характерной считается длинная (Ке&1!4е), в которой 
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зубцы спрямлены (позиция а). Надстрочный элемент в этих буквах имеет примерно такую 

же длину как буквы «> Бе, ‹›ре, «> {е, «=> зе. Более одной длинной буквы в слове не допус- 

ОЕ о 
а |) С 

кается. 

Рис. 6. Рукописные буквы м ти _ $1 в тахрири (а, 5) и насхе (с) 

Упражнения |: ^5 

8. Прочитайте следующие слова: 

о па «Мо ия! а - се серое 6 я ыы 92 т 

Га О ЕТ Е ре 

9. Скопируйте следующие слова 

о р ое Зоя 9 Зее 29 в С) | ен воры в учи в СФ 5 

6) почерком тахрири: 

> 2 — — 

И би рИИ› 
= + = „. 

10. Напишите вязью (звук /5/ везде изображается буквой ‚_з» т, звук /7/ — буквой } те): 

за7е$, Зоюг, Маг, дазь абпа, зарт, заг, Чапе$, Чогозе, роб запа, даап, Чазе, озаа, 

зераз, 310, резаг, аёа$, азап, зариг, Чиз® Баз, $, заб71, 45а, ризь Безуаг, ра$ащ, 1$ап, $е$, 1, 

Азуа. 

11. Переведите по поурочному словарю устно и письменно следующие слова: 

Азия, агентство, голова, друг, иметь, зелёный, знакомый, лёгкий, мальчик, молоко, 

правильный, преподаватель, рука, огонь, русский, сладкий, шесть, яблоко. 
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Соединительный союз а \ма/-о/-мо и №, 8 > 

Именная часть сказуемого может быть расширена за счёт однородных членов пред- 

ложения, соединённых союзом у уа/-о/-уо и. Обычно для связи однородных членов этот со- 

юз употребляют в энклитической форме -о, присоединяя предыдущему слову, например: ОТ 

с > 3 06 Ап пап-о рапи-азе. То бутерброд с сыром (букв. То хлеб и сыр). 

В подчёркнуто отчётливой речи (напр. во время разговора по телефону при плохой 

слышимости, во время диктанта, в дикторской речи и т. п.) он употребляется в ударной 

форме у уа. Как правило, ударная форма используется также для связи фраз (предложений). 

В этом случае союз х уа произносится как отдельное слово, на которое можно поставить ло- 

гическое ударение и которое с обеих сторон можно выделить паузой. 

В классической поэзии этот союз встречается только в энклитической форме, так как 

она является исконно иранской по происхождению. Ударная форма заимствована из араб- 

ского языка. В написании оба случая не различаются. 

Упражнения |: 03 

12. Произнесите следующие словосочетания: 

А р я ут Иа 9 НТ ср нй ео 906 

13. Прочитайте следующие предложения: 

НЫ АО КОТ ие д 9 Об ие АТА 

М О Ты ыы о 

ОАО И ей сы ОТ ий о оз а К 

А нае и он ие ея УВ р сы 

Словарь к упражнению |: 05 обе 19 

дверь Чаг............. лени зизииииииининньтнишетинини, ›> | сочный аБ@аг........... иен мт 

правильный 40гГ08%.............. иене с)> | огонь айа$, а(е$........... инет се 

рука (кисть) Чаз(........ иене > | ЛЕГКИЙ аЗап ........ ее линии ол 

друг 9981........ььнья ззииииииииннеинннининие 992 | ЕСТЬ (2л.-св.) -86........... ленин с 

стена ФУАГ....... линии иииииииииинииннининии > | преподаватель 0$184.......... ини > 

русский (о людях) ГИ ....... ленин 32 | одеяло раба ....... линии лилии р 

язык 7аБАП ....... еее зимними 0%) | мальчик, сын резаг......... +. ееиииеиинииениини 9 

ЖЁЛТЫЙ 2аг4 ....... лень сени 2)) | сыр рапи............... ель сени 3 



молоко $1... олиотиня зинотииотиьионаниняненннье >» | зелёный зари 

сладкий $111 ..... или зенита с» А | яблоко $ 

Связка 1 -а$1 после слов с исходом на гласный 

54719 51 «сы» №) 9 

Завершающий предглагольное слово гласный (кроме -е) вытесняет из связки /а/: 

се 9 > ср Чат + аз6. — ш 4аг1-56. Это лекарство. 

и) О Ба + аз. > 0 афа-й. Она красивая. 

С «201 Ап ии + аз. > Ап 11-56. То нос. 

сы #49 са м уо + аз. — Ш у19уо-86. Это видео. 

Примечание. Преподаватели в нарочито отчётливой речи (во время диктанта) 

гласный связки не усекают. Однако так говорить не рекомендуется, так как от этого речь 

становится неестественной. 

Если предглагольное слово завершается дифтонгом /о\/, то его второй элемент усе- 

кается: г! 9)> >! Ш Чего\у + аз. — п 4его-5. Это жатва. Фонетических изменений в 

дифтонге /су/ не происходит: ш Веу-аз. Это [город] Рей. 

По современным орфографическим правилам изменения в звучании связки при при- 

соединении к словам на гласный на письме не отражается (см. выше в этом разделе). 

В изданиях прежних лет и старинных рукописях после слов на гласный алеф СВЯЗКИ 

опускался: 

я ыы бы ой ты а Ср 

Произношение связки после слов с исходом на гласный /е/ объясняется на с. 52. 

Буква » На-уе Паууа2 «3 ,> 

Таб. 7. Печатные формы буквы № Ва-уе Ваууа7 

Произношение Конечная | Срединная | Начальная | Раздельная 

", ° й те стоки) +1 |. 

Буква ^ (Ве, Ва-уе Баууат, Ва-уе шип) в общем случае обозначает согласный /Ъ/, 

например: !›^ Ваха воздух, 41 апВа они, «5 пов девять. В исходе слова она может также 

изображать гласный /е/, например: 4> Бе к (предлог). Для последнего случая в литературе 

можно встретить название Ь-немое. Печатные формы буквы Ба-уе Баууай показаны в Таб. 7. 
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А+ 
Рис. 7. Буква № ВА-уе Ваууа7 в рукописном насхе. 

Направление движения руки при написании буквы л Ва-уе Баууая в рукописном насхе 

в начале (стрелочка «е»), в середине (стрелочки «с» и «4), в конце буквосочетания (стре- 

лочка «Б») и в раздельном варианте (стрелочка «а») показано на Рис. 7. В начальном и сре- 

динном вариантах одна из черт как бы делит букву на две окружности. Это позволило 

иранцам называть ее также —= 9> < Ва-уе 40 &еёт двуглазое В. 

Примечание. В разного рода сокращениях принято использовать не раздельную 

(г), а начальную форму «^› буквы Ва-уе Ваууая. 

В тахрири начальный (позиция «2») и срединный варианты (позиция «с») также мо- 

гут иметь «двуглазое» начертание (см. Рис. 8). Однако чаще встречаются более простые не- 

замкнутые начертания (позиции «е» и «4» соответственно). Незамкнутые варианты позво- 

ляют более экономно (с точки зрения движений руки) изображать буквы, а значит писать 

быстрее. В этом случае начальная форма представляет собой обычный зубец с перевёрну- 

той запятой под ним (стрелочка «Б›). Запятая выполняется росчерком снизу вверх. 

а ББ с 9 е 9 

о = ? „ > 

ме: 
Рис. 8. Буква & ВА-уе Ваууа7 в почерке тахрири 

Незамкнутое срединное начертание — это зубец, направленный книзу. Соединение 

от предыдущей буквы выгибается вверх (позиция «4»). В остальных позициях встречается 

только один вариант: раздельный (позиция «а») и конечный (позиция «ф»). Причём раз- 

дельный весьма сходен с соответствующим вариантом насха (позиция «а» на Рис. 7). 

Чтение буквы ^ Ва-уе Ваууаяй как /</ (В-немое) происходит от арабской буквы 8 (тэ 

марбута), которая в арабском литературном языке используется как окончание женского 

рода и читается -аё (в разговорном -а). 

Упражнения |: 03 

14. Прочитайте следующие слова: 

д и и и р и о р 

оС ую сора ал вы сс СЛАВОЙ с уса Ыб | 

а фр Сам СА ео Аня во убыв) 644 ко 
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15. Скопируйте следующие слова 

а) насхом: 

^ „ & ‚ &4 & - и |“ . 
„Алик о 3 М, АЗ о мн) Де в | ое |0) Был ‹ 3 

6) почерком тахрири: 

& . & 

о И ее Ре 

16. Напишите вязью (звук /5/ везде изображается буквой _= $): 

зтуап, гар, риаВап, 4еВ, габгоху, {е$пе, апфа, Тебгап, пеу1запае, баг, Фе, Вауа, паваг, Ваг. 

17. Переведите по поурочному словарю (звук /5/ везде изображается буквой у» $1): 

Тегеран, звёздный, чёрный, коридор, восемь, три, погода, жаждущий, нет, всегда, де- 

сять, город, к, они. 

Буква р тит «3 ‚> 

Буквы ^ Ва-уе Ваууай и е шип в ряде позиций имеют сходное начертание, поэтому 

одним из названий буквы шип стало Ва-уе пишу, т. е. буква Ва, похожая на мим. Начертание 

буквы е пил в насхе по позициям показано на Рис. 9. 

Рис. 9. Буква р шйи в насхе 

Начальная форма изображается как маленькая окружность росчерком пера против 

часовой стрелки (стрелочка «Б›). Влево от неё отходит соединение к последующей букве. 

Для написания срединной (стрелочки «4» и «е») и конечной форм (стрелочка «с») требуется 

резко менять направление хода пера: от соединительного элемента перо идёт влево вверх, 

потом направо, а затем снова продолжает движение влево. 

ее а Ь с 9 

Рис. 10. Буква (2 шип в тахрири 

В конечной (стрелочка «с») и раздельных формах (стрелочки «а» и «Б»)} у буквы мим 

появляется хвост, который завершается под строкой. В раздельной форме возможны два ва- 

рианта (первый и второй слева): «голова» может быть круглой (в этом случае перо идёт 
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против часовой стрелки, стрелочка «а») или в виде разомкнутого угла (стрелочка «Б»). 

Хвост может быть длинным вертикальным (стрелочки «Б» и «с») или коротким наклонным 

(стрелочка «а» на Рис. 9). 

В почерке тахрири «голова» буквы мим упрощается до пятна, которое образуется 

нажимом пера (фигуры «а» и «а» на Рис. 10). Нажим производится слева направо, сверху 

вниз. Направление хода пера в начальном варианте показано стрелочкой «4». 

В середине буквосочетания мим выглядит как зубец, направленный вправо вниз (фи- 

гура «с»). Отличие от буквы Ба-уе Ваууа7 в этой позиции практически сводится к направле- 

нию и величине: буква е шит выглядит как небольшой зубец, а буква Ва-уе Ваууа7 — в два- 

три раза длиннее (фигура «а» на Рис. 8). Направление хода пера в раздельной и конечной 

позициях соответственно показано на Рис. 10 стрелочками «а» и «Б». 

Упражнения |: 03 

18. Прочитайте следующие слова: 

В и и А о и и ал . я. Р и, Р 

ОГ Изм ОА 6515 лсд ое) САЛДА > че «> А» ве Пе КЕ 

ий 9 ре А Соя Са ВИ ся с Са лы оО 495 об 45 

19. Скопируйте следующие слова 

а) насхом: 

а фея С бэ Дас у Ал Зо 5 до дне фк 

6) почерком тахрири: 

оо 

20. Напишите следующие слова вязью, определите значения слов по словарю в конце урока: 

зе, Ваха, Ваз Кати, Ватап, пли, шорап4ез, таг, ет$аб, таб аб, дев, пов, шадаг, 

тебгафао, азтап, ше а4, хапии$епаз, згуаВ, зага, Вапи$е, дав, $абг, го\у$ап, ай. 

Изафетная конструкция 49421! :..> 4 

В персидском языке для связи именных частей речи друг с другом (существитель- 

ных, прилагательных, местоимений) используется изафет. После определяемого слова ста- 

вится изафетный показатель (-е/-уе), затем идёт определение. Например, из существитель- 

ного А! — риаВап рубашка и прилагательного хз} по\ новый получаем изафетное словосо- 

четание $ с-^ „, риавап-е по\у новая рубашка. 
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Если слово оканчивается на гласный, то между ним изафетным показателем встав- 

ляется /у/, который в общем случае изображается на письме: ›-\> ‹$5_АТ азпа-уе редаг знако- 

мый отца, )>\ 5 5 тапю-уе шадаг манто матери, ›5|—› «5 пате-уе Багадаг письмо бра- 

та. 

После гласного // дополнительная буква ‹5 уе не пишется: #2 65131 агадгуе 

шагдот свобода народа. В большинстве современных изданий и в рукописях после /е/ иза- 

фет либо не изображается совсем, либо изображается постановкой факультативной хамзы 

над конечной буквой Ба-уе Баууай: 5!) 18 = 01) 1 о +^ Пиуе-уе аг2Ап дешёвые фрукты. 

После дифтонгов (поскольку дифтонг оканчивается на согласный) перед -1 вставки нет, и на 

письме дополнительных знаков не появляется: („21$ 9 |, гайгоу-е папуау! коридор пекар- 

ни, узы 5; Пеу-е зал зелёный тростник. 

Определяемое может иметь несколько определений. В свою очередь какое-нибудь из 

определений, выраженное существительным, может иметь свои определения. Все эти слова 

ставятся друг за другом и соединяются изафетным показателем. Такое сочетание слов назы- 

вается изафетной цепью. 

Примечание 1. В современной разговорной речи дифтонг /о\/ произносят как /о/. 

Поэтому изафет после него стали изображать буквой ‹5 как после гласных: а 59 ,›^| › гаНго- 

уе та наш коридор. 

Примечание 2. Хамза считается арабской буквой, в то время как изафетный пока- 

затель имеет чисто персидское происхождение. Чтобы это подчеркнуть, хамзу над буквой ^ 

Ва-уе Ваууай как в \ 4» пате-уе ша наше письмо стали также называть «маленькое е» уе-уе 

КиёеК. 

Изафетные предлоги 49421 «3 ‚> 

Некоторые существительные в результате частого употребления в роли пространст- 

венных указателей приобрели способность использоваться в качестве служебных слов — 

предлогов. Например, слово э.) га лино приобрело также значение сверху, на и используется 

со словами, обозначающими поверхность: ;.* 5 9) га-уе пил на столе. 

Изафетный предлог „> заг от слова голова также передаёт значение предлога на, но 

имеет более ограниченную сферу употребления: _-)>_„- заг-е Чагз на уроке, в» заг-е пя 

за столом. 

Перед изафетным предлогом может стоять неизафетный: 2 $9)! а7 га-уе пий со 

стола, в $3) а» Бе ги-уе пи на стол, ›+5 03)> ах Чагип-е ‘апаг изнутри печи, 03)> 4» 

(#195 Бе 4агип-е папуау! внутрь пекарни. Такие конструкции используются с целью уточ- 

нения направления движения или местоположения предмета. 
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Текст ‚1936 >> Сы 9156 Нара и Бита в пекарне ух 

Ая 196 22 в 916 

2 > я я! 

> ыы 5 7> «АА 

я № > 0Т 3201 

М> Га | 56 

ИЕ 

2 5 >18 22 

>> АЯ 16 

22%} 2% 39201 

32 #196 0922 4 

280 Лом 

->) 99 

Словарь к тексту ‚21938 ›> 6 9156 

Нара и Бита в пекарне : 4^бо 19 

одинокий (апВЯ ............ ии +5 | изнутри а7 Чагап-е ...... 1. иеиниииинининини О9 

дверь-Чага ини она они ининыь ›> | склад аш АГ ....... ен иене АЯ 

внутренняя часть (дома) Чаи ......иньнниниь 0э:> | огонь аа, а(е$........... «ини сз т 

самостоятельно; в одиночку ............ 45-5 | мука ША ......... инея ниититиитиининтитиининтииниь 5 

Зазс-е гапВа Ветер. ии лилии лин Анива 5% 

рука (кисть) Чаз6 ........ нение с --> | закрытый Базе ..........иииииииииитиниинниниь А 

МЧ ино нениы О НЙ А, 

много; очень 71УА4........... ел еиеиеииииииьтини, 24) | внутрь Бе Чагап-е ........... ини 0924 

пекарь папу“ ......... „+... зените 155 | высунулся (он) Бгии 2а9 ....... иене, 2709 

пекарня папуауе ............ иена (#158 | высовываться Бигап гадап ................ 02) О 

нуждалнуа я иллллниицииииниать | ПОЛНЫЙ рог. или иене ньнинийиии я 

нуждаться шуа7 да ап......... (вчём 5) слЙ> 3 | ПЕЧЬ (ля выпечки хлеба) ап... иен 5 
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всегда ВапиЗЕ .........злииииииьииитиььниньнния ААА | ДУТЬ (0 ветре) Уа7АЧап...... „иене 04% 59 

Упражнения |: 5 

21. Вставьте предлоги и союзы, где необходимо: 

->) О 253 0922.4. 29544 СВУ 359 198 92 се. 26.291 21 ОМИ. 19 М> 

22. Раскройте скобки, поставьте глаголы в нужной форме: 

4» 23 .(055) 25) 26 39) ОГ .(0>291) >21 АЯ 15 (05) 43 бы 9 (ед) ЗУ 

(05) ду 2 9 Лох 9 АИ (0439) >16 092 

23. Переведите словосочетания: 

Дверь в пекарню (букв. дверь пекарни), склад муки, огонь печи, склад пекарни, дверь 

на склад (букв. дверь склада), жена Дары, скороварка Биты, брат Биты, хлеб с базара (букв. 

хлеб базара), лекарство Нары, ветер с моря (букв. ветер моря). 

24. Выберите правильный вариант из предложенных в скобках: 

ОЕ эха о я Оба О ды ОБ ия 0) > ща 918 

Оль он Ия 2 > я) ОТ) ОГ ОА Ида ва) 

Тр) АЯ Ля № 198 (59) вхо) со 43 (9 > бра) 

И яв ба (АЙ оби ая 255 (ДАЙ вит) ОТ. > 

бя ча ОР) 0922 М> 

25. Составьте предложения со следующими словами: 

«СОТ > ву ба Ады С о ВСЯ 6 ао 691 64 

«> =! 96 д Ире 621156 6-55 4 6 > И со я! #6 ОГ 622639) 

АО 6 09 Я 6 4292 69 6955 2 ОТ 62 69 626 ея Я 6221 6155 

#18 6. 96092 626 

26. Переведите с русского языка на персидский: 

Нара и Бита были в пекарне. Дверь пекарни была открыта. На складе было полно му- 

ки. Пекарю понадобилась мука. Он всегда работал один. Дверь склада всегда была закрыта. 
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В тот день дверь склада была открыта. Пекарь принёс муки со склада. В тот день было 

очень ветрено (букв. много ветра). Ветер дунул внутрь пекарни. Дым и огонь показались 

(букв. высунулись) из печи. 

Пословицы и поговорки 1 > „2 

295 292 99 

огонь без дыма не становится). 

71 А Бедип-е 414 пбтауа4. Дыма без огня не бывает (букв. 

=> Обе о сн 292)! => аз ах Фиг Баг 1 а4е$-е зихап Чаи (букв. руку из- 

дали на этом жгучем огне держим) тж. 32815 Ар 52 > \ А диаг даз- Фаг а1е$ Чабап 

(букв. издалека руку на огие держать) Чужими руками жар загребать. 

Словарь 4065319 

закрытый Баз(е............ зените Ань 

запах 0... иене зонтом Е 

были (они) Бадап4........... линии 492 

кре... иене оиининииниититииниинитининя А, 

внутрь Бе Чаглп-е............... ешьте, 092 

высунулся (он) Бот 7а4.................... 2) 09 

высовываться Бип хадап ................ 02) 92 

одеяло райу.......... нии иииииееинииииннниниии 9 

полный рог......... иен (чего № п 

звёздный рогзе ге ............. „иен 92 

мальчик, сын резаг............ лее, ры 

сыр рапм......... „и еиеииньии знзиенинииинииинненнениянь 2 

жаждущий {6516 .......... иене 425 

упражнение, тренировка, репетиция; .... с» 5 

практикум {атип 

Тело (ап... еее зинеииииииинини ся 

ПЕЧЬ (для выпечки хлеба) (АППГ.......ииииинннььььни 24 

одинокий (ап ........... зеииининиититииниититининя +5 

ТЫ {Ю..... ини зиеиииииинииенниниие я 

внутри 1 ....... иен зеааяиинининиие Е 

Тегеран ТеБгап .............. ини ПР 

имел, у него было 4281 .............. еее 5 

вода а... ииининния лиилиииииитиитинииииниининни 7 

сочный АЪЧАг ............. линии мт 

ОГОНЬ а(а$, а{е$........ и. зииелииииоляииииаянеачнние сз т 

Мука АГ ......олилиилилиниия лиолиинивиитивниивииивниння Л 

агентство, такси а7ап$ .......... о иеиеиьиньни сей 

лёгкий ААП ..... или олилитиилииниивиинниивнининня от 

Азия АЗУЯ ....... лилии зените ет 

знакомый а81Я ........... иене АТ 

они апВЯ........... лилии еиллиниииилитининииниининии чл 

бровь аБту................ь линии 97 

Европа Огара............. «инь | 

@СТЬ (2л.-св.) -а86.... нии иниииииииииинитниининие с 

преподаватель 0$(84............. иене, 5 

склад атЬАГ ....... ее мии иииииииииииииииииининин Ая 

Иран Пап .......... нение зизлииииииииининитинини О»! 

иранец аи! ...... ине ии ся! 

балкон еУУАП ............. иене О! 

ветер Ьа4............ инея изн 5% 

беги Бодо\\ ........ иене ениииииииииииаииинния э- 

без Бефап-е ............... ии О 

на Баг............зеиеиииитинин отитииниининиититиининнинние т 

иди Бого\у ........ ешь зизиеииининиииниетинетииие 9» 



жгучий ЗИ2АП ........ еее, 01 += 

три 3е.........еиеинииииниининия пииниититииниититииитинининиь А. 

чёрный $1УаВ .......... +... зените 0\ 

Яблоко 31......... нения иеиинитинитииниититиининнниниь -— 

становиться ЗоЧап ........... иене, о 

шесть 86$ ...... „и лилиениния зизииьниининииининиенинниня сей 

город Зайг....... „и ененьиния зимнее р 

МОЛОКО 81... зенит нининиититиинииниинитинининиь р 

сладкий ЗИ ......... ленин (ежа 

пекарь папуа ........ ини или ити, 156 

пекарня папуау1 ..........иииииииииииниинннии (1968 

НОВЫЙ ПО\У ..... ии изо 3 

НЕТ ПА... зизиититининиититиинитининниня 4 

нужда шуая 

нуждаться шуа7 Ча ап......... (в чём &) сл 

словарь уайепашае ...........„. инет Албо 9 

дул (он) уа719............ линии 4% 9 

ДУТЬ (0 ветре) уа71Дап .......иилиоиитниниии 04 59 

видео У1ЧУО ...... лини зиеизииизиизиоионоиииииниия #9 

восемь ПВа8е.............. иене. Ал 

всегда Вап5е .......... ие неиинииинининиининниня ААА 

воздух, погода Вауй...............ееиьииииьниниаь | ̂ 

иметь Чаз(ап...... ии иииоииеииьаиньяиньннье МЕ 

дверь Чаг.......... лени сии 55 

правильный 40Г08%............. ль еишиньнини. и 

жатва Чего\у......... льна лилии 922 

привет 40104............. иене, 29,2 

внутренняя часть (дома) Чагап.......... ++... 092 

рука (кисть) Ча8(....... +. еиеииннинииинитнитнининя 5 

самостоятельно; в одиночку............. 4-5 

ДЫМ 994 ...... еее нлиииннитииетииниетиннь 292 

друг 9980 ........ ель зените > 

десять Чай ........ еее зизиетитииниититиинитининниния г 

стена ОИУАГ ....... ии изн > 

радио гадуо......... +... езиеиииниииеиеиниенниннь #25!) 

коридор габго\\ ............ ии иииииниьтинньь э^!) 

ЛИЦО ГО... иеиеиининииния пниетитииниититиининининниня 9) 

русский (о людях) ГИ... нение (9) 

язык харап ......... лень еее, о) 

ЖЛТЫЙ 2а14.......... ен лилии 2) 

много; очень 7184 .......... 1. 2) 

зелёный зару7................. ленин ее 

звезда зеаге......... и. мели ии ииииииннния 2) 

ГОЛОВа ЗаГ....... ини нии вы 



Урок пятый (259 5 

Буква - Ватие 

Личные местоимения 

Спряжение глаголов 

Текст „АТ 9 6 и 6 Нара, Бита и пожарные 

Пословицы и поговорки 

Буква $ Патге «3 ,> 

Буква „ Баплте обозначает перерыв в голосе /”/ и не встречается в начале слова. Одна- 

ко внутри слова с неё может начинаться буквосочетание. Она имеет только три позицион- 

ных варианта. Раздельный вариант употребляется вместо конечного (см. Таб. 8). 

Таб. 8. Печатная форма буквы я Ваше 

Раздельная (конечная) | Срединная | Начальная | Произношение 

В 
ре 

В начале и в середине буквосочетания она в уменьшенном виде ставится над пустым 

зубцом (5 ‹—_ ; стрелочка «Б» на Рис. 11). В конце слова она пишется на строке (так называ- 

емая висячая хамза, как в слове = = $0’ зло; см. стрелочку «а» на Рис. 11). В последнем слу- 

чае она факультативна и может быть опущена. В середине слов арабского происхождения 

хамза всегда сохраняется и не может быть опущена: 68 га’1з начальник. 

а у 0 Б:—* > 

И > 

Рис. 11. Рукописная форма буквы $ Ваше 

В $ 
Примеры: #4 $” ЗЛО, ыы $8 ПО’а$5е$ основатель, _ м5 4а’518 основание, 4$ = За’е4 

Швеция, = > 50718 Швейцария. 
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Упражнения |: 5 

1. Прочитайте следующие слова: 

ев а а на ве ЗА О а ЦВ о ола ко 

ТТ т ея АЯ вое и в ОТ воре ОМ ОАТ Иа 

уе 

2. Скопируйте следующие слова, написанные 

а) насхом: 

ое Ч ое к АВ он 

6) почерком тахрири: 

ы в .. 1 И Че = , . > * у 

ТО Е ТО ОТ 
> ‘ Ро > 

3. Напишите вязью следующие слова, изображённые латинской транскрипцией: 

(ебпе, шва, 3и’1$, адаб, Баг, тшагдот, га’1з, $отпа, 1$ап, абебпезат, азаг, ап, газбаут, ша- 

&ш, пираййп, Вапи7, 9186. 

4. Переведите по поурочному словарю устно и письменно следующие слова: 

учтиво, готовим, ещё, да, любить, значит, без, они, для, деревенский, открытый, вы, 

человек, друг, народ, машина, сын, воспитание, след, пожарный, старый, жаждущий, боль- 

ше. 

Личные местоимения и я2 

Единственное число Множественное число 

ты 

ОН, ОНА (0 человеке) я ОНИ (те) апра 

он, она, оно (© предмете) | ап, ш | с»! ОТ | они (ти) | шба я 

По отношению к неодушевлённым предметам употребляются указательные место- 

имения ‘1 эиют и ОТ ап тот. При переводе на русский язык они могут переводиться 

словами он, она, оно. В общем случае слово они переводится местоимением 41 апва. 

Местоимение \4› | шва они употребляется: 
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а) для указания на рядом стоящих людей или близко расположенные предметы (для 

указания на более отдалённые предметы или людей, стоящих поодаль, употребляется ме- 

стоимение ‘чЛапНа они); 

6) для указания на людей или предметы, о которых только что шла речь. 

Спряжение глагола ‘5552 Би4ап быть 

в прошедшем простом времени 50 ‚2 3 «2352» 29 9 „2 

Таб. 9. Спряжение глагола 552 Бидап быть в простом прошедшем времени 

Число | Лицо Утверждение Отрицание 

Персидские личные глагольные формы образуются от двух основ: основы настояще- 

го времени (ОНВ, см. с. 54) и основы прошедшего времени (ОПВ). ОПВ образуется от ин- 

финитива отбрасыванием двух последних звуков /-ап/; ‹2!> ЧАМап иметь — 5—5 448 

02» Бадап быть — > 6а4, 62) 91 ауаг4ап приносить — >) 91 ауаг4. Правило образования 

ОПВ не имеет исключений. 

ВЗл. ед. ч. окончание нулевое, остальные окончания — безударные. Полная пара- 

дигма окончаний простого прошедшего времени представлена в Таб. 9 на примере спряже- 

ния глагола 55 > Бидап быть. В положительной форме ударение падает на последний слог 

основы, а в отрицательной — на приставку отрицания па-. 

Спряжение полной формы глагола-связки и 

глагола 25 даёап иметь в настояще-будущем времени 

$2651 Е 2№2^ > «33» 9 9 №2) 19 69 2 

В настоящем-будущем времени вместо глагола 55 +, Бадап быть употребляется пол- 

ная связка (Таб. 10). Она имеет такую же парадигму окончаний, как и глагол о> > Бидап 

быть в прошедшем времени. Сходна и акцентуальная структура: ударение падает на осно- 
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ву, окончание безударно. В 3 л. ед. ч., как правило, употребляется краткая безударная фор- 

ма _^ -а5 есть. Полная ударная форма гл Ваз есть используется, если: 

Таб. 10. Спряжение полной формы глагола-связки 

а) связка означает имеется: бью 51 Я )> аг ашфаг аг4 Ваз На складе имеется 

мука; 

6) на связку ставится логическое ударение: гол | + 9! О папуа Ва%ё Он [именно] пе- 

карь (а не кто-нибудь ещё). 

Глагол с_—&А!> аабап иметь является неправильным: его основа настоящего времени 

(ОНВ) — ›1> ааг. В настояще-будущем времени в 3 л. ед. ч. окончание -а4, в остальных ли- 

цах — окончания совпадают с окончаниями прошедшего времени (Таб. 11). 

Таб. 11. Спряжение глагола (52315 аа ап иметь в настояще-будущем времени 

Отрипание 

3 >> | Чагаа | [у него] есть | 24 | падагаа | [у него] нет 

1 => дат [у нас] есть =% оадагит [у нас] нет 
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Упражнения |: 03 

5. Проспрягайте следующие предложения: 

О Ор о > ое ел а бе я А 22 о А 16 с 

6 -® О о 43 о 

6. Прочитайте следующие предложения: 

ей 22 а РЕН 

р о ыы а ма 

ноя 5 о ия а ВК я т 

И > А ана И ле 

7. Переведите: 

Мы находимся на базаре. У вас есть хлеб и мука. У них есть сладкие и сочные ябло- 

ки. Ты принёс нам воды и молока. Это одеяло не жёлтое, а зелёное. Вы с ними не знакомы. 

Мы были в пекарне. Я не пекарь. Вы дружите с Битой. Я не женат. У меня есть склад. На 

складе имеется мука. Мы хотим пить. Ты работаешь в одиночку. Я знаком с Нарой. Вы бы- 

ли на улице. Вы из этого города. Мы привезли вам сыр. 

Текст „3 51 9 К» 156 Нара, Бита и пожарные уд 

2 25) ЧАЙ чноя с 22 61% 

$5526) 292 сна АЯ 

дол #196 12 592295 И 925 АИ 753 дл цв 

т в Теа 253 155 ОРУТ ААА ЗОНА 
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КУ ее ее ов не и > ян Обе ра И 

т ФА ФАдл |326 = КСО 

пе беоне елка тон зо Ва пре дона 1 ЧЕТ дд | ЗА ЧИ 

а 

ся # С 22 0—6 р реа сл 15 

(г) >> гла 235 АТ Сре 

29-16 Ива 

„> а а |8 

— 

сз! 

Словарь к тексту |. 51 9 о 16 

Нара, Бита и пожарные |: 4^бе 319 

они (эти) шБа 

учтиво Ба адаь ......... иене ко 

открытый; снова; сокол БАХ ........ „иене 3% 

длЯ Она оао ива с» 

без. делилеииии н т 

без огня 6126$ .......... и ииииииининнниннь сз Ты 

больше, большая часть Баг ......... линии Аа 

пожарный (служащий) езпе$ап ......... О А 

пожарная служба аебпе$аит ............ Се от 

о еь В 

ОНИ (те) аПВА ....... лини иииииииьнииьтюинньнни чл 

ВЛИЯНИЕ, СЛЕД азагГ...... и иеииииияиииотнеининие я 

воспитание аДаб.............ииииниииининитининия «>> 

он, она, они (уваж.) 181... зенит О! 
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сз) | значит, итак раз .......... еее се 

на п1-УС........ еее пилите ‹$9> | сын, мальчик резаг............. иене ры 

ВЫ ЗОШ ..........иеиенининие еиеининиинииетнниенинин {2 | старый р! .........ииииния зниження ро 

машина пла$11 .... „иен сё | жаждущий (е$1е......... еее 425 

народ, люди шагой1 ...... «иене #>° | Уже уехала Чиг $о4е Б94 ......... 1... >На ›95 

варим, готовым пираййм........ненненниньи = Я‹° | Друг, подруга 9180... илилиииииниинниннннияя 92 

тоже, также Баш .............. линии, = любить 4184 ЧаёЁап ........... льна О 992 

ещё Баппй .......... нии злее )ж^ | ЛИЦО ГЦ... иене измените 9) 

лицом к Бе............. инте. & 9) 

Комментарий = 

1. Глагольная форма 1 л. мн. ч. настояще-будущего времени А Р тшфатйп варим 

образована от инфинитива глагола ‹ 2, рохжап варить. Образование форм настояще- 

будущего времени см. на с.. 

2. о. 18ап он, она, они — вежливая (уважительная) форма местоимений 3 л. ед. и 

мн. числа. Употребляется по отношению к присутствующим третьим лицам. Как правило, 

сопровождается жестами или кивком головы в сторону тех лиц, о которых идёт речь. Неза- 

висимо от того, указывает местоимение \-.| 15ап на одно лицо или больше, глагол с ним 

согласуется в 3 л. мн. ч.: Адщшл | 3 ОБА»! [Вап папуа Вазапд Он пекарь (букв. Они пекарь). 

Употреблять по отношению к участвующему в беседе третьему лицу нейтральные место- 

имения 3! и он, она и 471 апВа они не очень вежливо. 

2. В предложении 2+ 84% 792 В АИ „А Мабш-е мебпезаш Фиг $о4е Би Пожар- 

ная машина уже уехала (раньше, чем произошли другие действия) использована форма 

преждепрошедшего времени от сложного глагола 244}; э> ог 8одап удаляться (стр. 193). 

Упражнения |: 03 

8. Вставьте предлоги, где необходимо: 

>... 292 9 22 0... 243 кА 22) (#18 -.. ЧАЙ чн>я се... № 

ОВ 4. сы >. 06 о аз ОЙ А 218 

ОСА для 1526 65 156... 9) ОЗОАЯ еда о яя а 
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9. Раскройте скобки, поставив глаголы в нужную форму: 

э (>) САЙ оз (055) 25) 252 на (025) 253 АЙ (02) 18 >в 

И (02) 55 ОА 29 КМ) ОРУТ АеА 295 (02) 2198 #2 459) 29> 7 

а 6 (08) ива ОВ я (о) се з> вн Обоз 

4325 21 оо КОДЫ) а 9 (Фо) да оз) соя Ва я (02) 16 4 

(он) Е 5 15 Ко) И И р © а (02) 54915 (Он) 

10. Переведите словосочетания: 

Дым от огня (букв. дым огня), следы дыма (букв. след дыма), стена пекарни, большая 

часть людей, печь без огня, деревенский хлеб, подруга Биты, отец Нары, наш пекарь, ста- 

рый пекарь, сын пожарного, пожарная машина, уважительно подать воду, принести воду 

пекарю. 

11. Раскройте скобки, выбрав правильный вариант: 

25 (>92 60 (>) ое а) Он АЯ 1) ея 16) ›> в 

А 1 Л 499) (292 (06 (>) >> САТО о ев) Эрл цв Фо 

ое рае ЗОВИ 6) ЗОНА Аи 53 

СОАУ Ч окна (БЫ О ЗОВОВЛ нь В о у (ОЛ ай ця) 

о) зла ел (Ва ЗАТ раз) В ое дя (БЫ 58 

Ба 35 ЗАКА ОБА оз ко) ола а он ОБИ Аа > о 

03) Пе .>91 т (Е ие вом) «Я» к25 ь 2 (55! ие ом) 

я О ву 

12. Переведите на персидский язык: 

Нара и Бита были в пекарне. Пожарная машина была на улице. 

Пожарный: Значит, огня было немного? А дыма было много? 

Пекарь: Да, дыма было много. В печи до сих пор огонь горит (букв. печь имеет огонь). 

Пожарный (повернувшись к пекарю): В печи всегда огонь горит. Печь без огня — не 

печь. 

Бита: Следы дыма до сих пор видны (букв. есть) на стене пекарни. Большинство лю- 

дей любят деревенский хлеб. Мы им печём деревенский хлеб. 

Пожарный: Так Вы тоже пекарь? 

Нара: Нет, он (букв. они) пекарь. Я подруга Биты. 

Пекарь: У меня сына нет, я работаю в одиночку. 
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Пожарная машина уехала. Пекарю захотелось пить. Бита уважительно подала (букв. 

принесла) ему воды. Пекарь был отцом Биты. 

Пословицы и поговорки 1 > „2 

ОА ОА )> < Г аБ даг Вауап зауЧап июлочь воду в ступе. 

о ла СЕТ з <>Т АБ-о а4е8 Бе Ваш пауауаа газе. Живут как кошка с собакой 

(букв. Вода и огонь друг с другом не ладят). 

С о} А ет Адат Ъе опи@ 2епе-а36. Человек жив надеждой. 

Словарь 4065319 

друг, подруга 9186.......... ии 92 

любить 418 Чаё(ап ..............н.... САЙ 95 

прямой; правый га5з(..............шеиеиииние» сы) 

ЛИЦО 14 ...... линия зеленеет 9) 

лицом кг бе......... .. 4. иеииииииииетиннь 9) 

сельский, деревенский газ(ау! ......... с) 

русский (о предметах) 11... иииинни (9—9) 

на п1-УЕ ....... ели сети ($3) 

начальник Га”1$ ......... ети с 

ЖИВОЙ 76106............еьииииииииинетинини. г) 

ТОЛОЧЬ ЗАУай .......неиеннииеиеинтненни ОА 

ХОЛОДНЫЙ ЗаГ4 ........ лишении. >> 

Швейцария 3971$ ...... „иен ори 

Вы ЗО1Й......... иене ннеииннинииииеинтиетнение ре 

солёный 81 ........... зиеиииииниьининтнетиниь ВУ 

сладкий; благозвучный; ....... нения (ежа 

пресный (о воде); Ширин и. с. ж. п 

машина па811 .......... ети, ска 

народ, люди паг4оО!т............... нение 2 

кулак 11086 ............. лееинииииниинииинининине я 

варим, готовим пираййт.................... ес 

скальпель, ланцет и18аг........... лень ре 

ступа ВАУап ............ еее Е 

тоже, также Ват............ииииинитинянили, = 

ещё Бапий...... ини линии ^^ 

пожарный (служащий) езпеф$ап ....... О т 

пожарная служба а(ебпе$аии ......... СЯ т 

человек аа ............ неьеииеиииииииинннннинн ет 

да ам... .лшилиилиииила плиллитлиииииитлитииииниий ел 

ОНИ (те) апВЯ.... „илья олиииииоияииьяииьатньни 4! 

ВЛИЯНИЕ, СЛЕД аЗаг .........илиеиииииеинтннннинн я 

воспитание, культура а@аб............ ель. «>> 

лошадь, конь аз ....... зи еииеинеинтиььнннь — 

надежда опа ......... и елеиииииииннииитнининия За! 

гранат апаг ............... еинииииииинтньтиниь м 

он, она, они (’важ.) 1$АП ......илиииеииьнниь ов! 

ОНИ (эти) ШВА... нь нзиониитиьаииьнтиньниьнния >! 

учтиво Ба адаь........... ии ии > 

открытый; снова; сокол РАЯ ....... иене 3% 

для Багауе ..... линии лиилинаниииииллииииининиий с» 

без Ъ1.........зеииининиь ннииининииининенненнинни я 

без огня 61а{е$........... июня саб ся 

больше, большая часть М аг................ а 

значит, итак ра$........ ее иииииииииинтниннинь се 

сын, мальчик резаг.......„. и еиеиииеиннинннинь ры 

старый ри ...... „инь злее 78 

жаждущий {516 .......... еее 4245 

знающий ЧАпА....... и еее > 

длинный ЧАЯ ......... ели 9152 

уже уехала Ч $о4е Биа............. >На ›95 



Урок шестой пы ‹Э 

Буквы @ т, а све, хе 

Буквы 5 КАЕ, «Я ваЕЁ 

Связка г! -а$ после гласного /е/ 

Вопросительное предложение с именным сказуемым 

Сложный глагол 

Послелог |, га 

Текст \ 422; 2 Суп с лапшой 1 

Текст У 422; 21 Суп с лапшой 2 

Текст * 422; 27 Суп с лапшой 3 

Поговорки 

Буквы & йт, & се, г Пе, & хе «33 ‚> 

4 —_, 

Е с 

а |] 

Рис. 12. Буква Ва-уе Во в насхе 

Все четыре буквы этой группы имеют одинаковое начертание основного элемента и 

различаются точками. Буква с Ва уе Бо пишется без точек (Рис. 12, Рис. 13); буква а ит 

— с одной точкой в центре ковша, хе — с одной точкой над центром тяжести буквы; 2 се 

— с тремя точками в центре ковша. Печатные формы представлены в Таб. 12. 

С, &, 52 

а Ь с а 

Рис. 13. Буква Ва-уе Вой в тахрири 
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Начертание букв этой группы в насхе (Рис. 12) принципиально отличается от тахрири 

способом соединения с предыдущей буквой: в насхе соединение справа пишется таким об- 

разом, что форма буквы не меняется. При этом приходится отрывать ручку от бумаги (см. 

на примере срединной формы, стрелочки «с» и «4»). В процессе написания слово с этими 

буквами развёртывается справа налево по строке. 

Таб. 12. Печатные буквы & Йт, & бе, = Ве (Ва-уе Воё& / Ва-уе йпу), & хе 

В тахрири перо от бумаги не отрывается, для букв этого семейства принято упро- 

шённое написание соединения единым росчерком (Рис. 13). Форма в середине буквосочета- 

ния (фигура «с») меняется. Соединение с верхней частью буквы принимает зигзагообраз- 

ный характер. В процессе написания слово с этими буквами развёртывается сверху вниз, 

одна буква «садится» на другую (показано стрелочками на Рис. 13). Начальная форма (фи- 

гура «А»), садится на срединную (фигура «с»), а та в свою очередь — на конечную (фигура 

6»). 

Примеры соединений печатных букв: &=—> Бо]]а] паломники (в Мекку), => Байт объ- 

ём, Е. = багх колесо, С. ра хаг| трата. 

В арабском языке буква [@ обозначает звук В — верхне-фарингальный шумный со- 

гласный, который противопоставлен и /х/, и /№/. Он отличается также от русского /х/. В пер- 

сидском такого звука нет. Произношение арабских слов с этим звуком было адаптировано 

звуком /Ъ/. Потому в персидском есть две буквы для его обозначения: ^л Ба-уе Баууай и с ва 

уе Бош. Одно из её названий =— Ба-уе ип! — подразумевает, что это буква На, которая 

пишется как ит. 

Упражнения ‹:} 03 

1. Прочитайте следующие слова: 

и Ио! Я > (2 Ч ‹ч= ет «> «> о > > 

‘” 

2. Напишите арабицей (в скобках указаны соответствующие буквы): 

ХчБ, ]а, ахег, езбегавах ( с), бапа, апуат, уолаа, апуа, Вауаз (__„- «<» 17 ()), ица, рожап, 

баБаг (з), их(ап, Чапе$ а, Хатаг (;), ВоБоБах ( с). 
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3. Скопируйте следующие слова 

а) насхом: 

И че ес ро 1 САХ > 

6) почерком тахрири: 

РР А ар 
.. .. з . р . . 

4. Переведите по поурочному словарю: 

Конец, там, отдых, завершение, здесь, варить, место, несколько, четыре, вещь, бобы, 

буква, внимание, Каспий, хороший, вкусный, студент, сыпать, наличие. 

Буквы «5 Каф, «7 да# 39 ‚> 

Г Е 
а [в] с а е г 

Рис. 14. Основные варианты буквы 5 КАЁ в насхе 

Буквы «5 КаЁи «5’заЁ похожи друг на друга. Они отличаются только числом черт 

вверху: у буквы «5`КАГ — одна черта, а у буквы ей 2аЁ — две. Эта длинная черта называет- 

ся Св. = зайке$ саркеш. Буква +5 КаЁ передает звук /К/, а «Я раЁ — /о/. Буква «Я отсутству- 

ет в арабском алфавите. Она была изобретена персами более тысячи лет назад. Печатные 

варианты обеих букв показаны в Таб. 13. 

р: 2 3 
т Е: 

Рис. 15. Основные варианты буквы 7 КАЁв тахрири 

В почерке насх конечный и раздельный «5 КаГ (фигуры «а» и «4» на Рис. 14) теряет 

саркеш, приобретая небольшой висячий зигзагообразный элемент над горизонтальной ча- 

стью буквы (иногда его называют хамзой). Сначала пишется нижний элемент буквы, а за- 
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тем справа налево, сверху вниз к нему ведётся саркеш. Начальную и срединную формы в 

насхе представляют фигуры «6> и «е» на Рис. 14. 

Таб. 13. Печатные буквы «5 КаЁи «9 2аЁ 

Раздельная Конечная Срединная Начальная Произношение 

В арабских текстах конечный и раздельный «5 КаГ может быть изображен без сарке- 

ша: « (см. фигуры «а» и «4» на Рис. 14). Для текстов на персидском языке такое написание 

не характерно (хотя и возможно). 

Буквы «5 КаГи ей 2аЁ перед буквами с вертикальной чертой — ! а1еЁ, ‹ 1ат (см с. 72) 

и друг перед другом — заворачиваются, приобретают кольцеобразную форму. Фигуры «Б» 

и «с» изображают соответственно срединную и начальную формы буквы «5 КаЁ в сочета- 

нии с алефом. 

В тахрири подобные буквосочетания также характеризуются кольцеобразным напи- 

санием букв «5 КАаГи ей раЁ (фигуры «6» и «с» на Рис. 15). Однако, в тахрири зигзаго- 

образный элемент над горизонтальной частью раздельной и конечной формой буквы необя- 

зателен. В то же время саркеши во всех позициях изображаются обязательно. В обоих по- 

черках вначале изображается нижняя часть буквы, а затем справа налево сверху вниз пи- 

шется саркеш (показано стрелочкой «2»). 

Упражнения |: 03 

5. Прочитайте следующие слова: 

ця Е 55 сы 65 25 65 чз ПЕРИ Я 557 

лы «А аа 

6. Скопируйте следующие слова: 

а) насхом: 

6) почерком тахрири: 

. Ре ЧУ р РР ра о И ЗЕ р а 

Я РТ ДО, вл (7 Е 
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7. Напишите арабицей: 

сег’ауан, Ч оаг, Кошак, докюп, бигаг, сотап КагЧап, уеК, гота е, пиечуапа, Кепаг, 
у 

каг, Казк, доКюг, патак, Котак’озаа, ога ап, Ки$еб. 

8. Переведите по поурочному словарю: 

солить, помогать, работа, соль, старание, класть, полагать, сбор, прошлый, берег, 

один, помощь, ассистент, другой, говорят, отложить, докторский, иногда. 

Связка «+1 -а$1 после гласного /е/ 4519 51 м «слый» №) 9 

Звук /е/ в конце слова обозначается буквой Ва-уе 40 беёт ^, как, например, в словах 

^_&5 (е$пе жаждущий, г 5 з@@ге звезда. В тех случаях, когда связка <! -а8( оказывается 

после этих слов, вытеснения или слияния гласных не происходит. На письме также никаких 

особенностей не возникает: 

се а А» с» И зе@ге-а$ё Эмо звезда. 

с! да 91 цеёпе-а5 Он хочет пить. букв. Он — жаждущий. 

Упражнения |: 5 

9. Прочтите следующие предложения: 

гр ка О о а о аа 65 т о 95 И ай 4 и! 

АА ОТ «ау СТ с яя ОТ 069 ай Ч ай АЛ 9 ры 

ды аа 65. 

10. Переведите по поурочному словарю: 

Специи, ошибка, степень, лучше, вкусный, данные, снова, лапша, похожий, стекло, 

прошлый, месяц, надпись, нет, всё. 

Вопросительное предложение с именным сказуемым 

пы 15° ыы «(> 

В предложении с общим вопросом, переспросом, альтернативным вопросом порядок 

слов такой же, как и в повествовательном. Вопросительные предложения этого типа могут 

включать вопросительную частицу 1 ауа, которая соответствует русской частице ли, и не- 

сёт ударение на первом слоге. В отличие от русской частицы ли, которая не бывает первым 

словом в предложении, персидская частица | ауа всегда его начинает. 
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В персидском вопросительном предложении без вопросительного слова сначала тон 

плавно повышается до ударного слога предглагольного слова, затем ненадолго резко идет 

вниз и опять плавно повышается до прежнего уровня, как показано на примере фраз 4 

ФАрью ре бота товапдез Вази4? Вы инженер? и Те КАТ Ауа пла аёпа Ваз? 

Знакомы ли мы? (Рис. 16). Последний слог при этом становится самым долгим во фразе. 

Глагол-связка в таких предложениях оформляется одной и той же интонацией вне зависи- 

мости от наличия или отсутствия вопросительной частицы (контуры аи соответственно). 

2 ь 
—/ `—_/ < = 

р Е" ИН В ба И 

бота топапаёз$ паза? Ауа та а$па пазит? 

Рис. 16. Интонация общего вопроса без вопросительной частицы (контур а) и с вопросительной частицей 

(контур 5) 

В персидском языке возможны два варианта порядка слов в предложениях с альтер- 

нативным вопросом: 

а) со связкой перед словом \х уа или, как, например, во фразе № дл еде А 

Фолл + боша шовапаез ВазИа уд пеу1запае? Вы инженер или писатель?; 

6) со связкой в конце предложения, как во фразе 2! >36; 9 сн! Ш пи заря уа 

таг4-аз? Этот стол зелёный или жёлтый? Этот вариант характерен для разговорного язы- 

ка, поэтому связка в нём произносится как —е: ш пи заря уа таг4-е? (см. с. 101). 

Упражнения |: 03 

11. Прочитайте следующие вопросы, следя за интонацией: 

И рр ОИ се ВТ К аа у 696 2> 55 > бе деи МТ 

СА Сы со да я сы аб Я 6 утьАЛ> 9190 доб с ди бо 

С а с ое ОРТ с! дя 22 6 Ады ри ух бы ФАЗ 212 об рые АВ 

Ты ИНЬ сре В ый 654$” 

Основы глагола 9 ся 

Каждый простой глагол имеет две основы: основу настоящего времени (ОНВ} и ос- 

нову прошедшего времени (ОПВ). Правила образования ОПВ объяснены на с. 41. 

Основа настоящего времени (ОНВ) в общем случае не может быть вычленена из ин- 

финитива, хотя некоторые структуры такое вычленение допускают. Среди них: 

а) большинство глаголов на -14ап (иногда их называют правильными): 04 ›5 Байдап 

выпадать (об осадках) — 5 Баг, 045 патиЧап называть —> еб пат; 
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6) многие глаголы на -Адап: 2 >—« | 15адап стоять — |156 024; паваЧап класть 

— 4; пар. 

в) ряд глаголов образует ОНВ простым отбрасыванием -4ап: 25!) ;А4ап рожать — !} 

2а, 5>)9| ауагАап приносить — 91 ауаг. 

Исключения: 545 91Ч4ап видеть — с» М, 0515 Чадап давать —» г> Чей, од 

$е4ап слышать — 5 $епо\. 

Настояще-будущее время изъявительного наклонения 

($241 2 №2^ 

Форма настояще-будущего времени (презенса) имеет следующую структуру: при- 

ставка пи- + ОНВ + личное окончание. Приставка п- восходит к слову <—-^ Ваше всегда. 

В классическом языке оно стянулось до л^ Вать затем до п!-, но продолжало упо- 

требляться как служебное слово. В частности, раньше она могло стоять как перед глаголом, 

так и после него. В современном языке она вошла в состав глагольной формы и не может 

быть от неё отделена. В память о её бывшей самостоятельности приставка п!- пишется с 

ОНВ разрывно (без пробела; в прежних изданиях и рукописях она писалась как слитно, так 

и раздельно). Спряжение персидских глаголов в настояще-будущем времени показано на 

примере слова ох > 914ап видеть в Таб. 14. 

Таб. 14. Спряжение глагола >> Чан видеть в настояще-будущем времени 

Если группа сказуемого состоит из одного глагола, то словесное ударение падает на 

приставку пи-. Например, Ам $ ° 9 Ч 7 пте\заа Он пишет. Если в группе сказуемого пе- 

ред глаголом стоят имена (существительные или прилагательные), то, также как и в случае 

со связкой, фразовое ударение падает на предглагольное слово, а словесное ударение в гла- 

голе не выражено, например: А $ * 2 > 9107 хаб пишеу!за4. Он хорошо пишет. 

Ранее приставка -п! придавала глагольной форме видовое значение длительности, 

незавершенности, регулярности и т. п. В современном языке эти видовые оттенки сохрани- 

лись за приставкой только в прошедшем времени, в настояще-будущем они могут быть про- 

слежены не всегда. 

Отрицательная форма образуется при помощи ударной приставки па-/пе-, которая 

ставится перед приставкой пи-. 
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Примечание 1. Следует помнить, что ударение в отрицательной форме всегда при- 

ходится на приставку пе-. 

Примечание 2. Приставка п!- при спряжении глаголов в настояще-будущем времени 

никогда не опускается, за исключением глагола ‹;2А!> Чаал иметь (см. с. 42). 

Упражнения |: 03 

12. Пользуясь словарём, прочитайте инфинитивы и назовите основы настоящего времени (ОНВ) 

следующих глаголов: 

„355 кая вод 05 ОА += 60591 содят 

13. Прочитайте инфинитивы следующих правильных глаголов и вычлените ОНВ: 

О о ой Одну ОА я воды 

14. Проспрягайте в настояще-будущем времени следующие глаголы в утвердительной и отрица- 

тельной форме (устно и письменно): 

„355 бо) ОА я Ая 

15. Прочитайте и переведите следующие предложения: 

ее А р МО Чо яя а ея 446 с 

я ОМ Я ее с он ой о А А оо ая О 

Сложный глагол „ул 19 

В персидском языке мало простых глаголов, таких, как 55!> Чадап давать, ‘Из 

Чапезап знать. Однако при этом имеется большое количество так называемых сложных 

глаголов, которые состоят из имени (существительного или прилагательного) и компо- 

нирующего глагола. Они являются фразеологизмами, т. е. не свободными сочетаниями, так 

как выбор конкретного компонирующего глагола зависит от имени. Часто сложный глагол 

переводится на русский язык одним словом, и, наоборот, многие русские глаголы могут 

быть переведены на персидский фразеологизмами. 

Сложные глаголы произносятся в одну синтагму, т. е. без паузы между словами, с 

одним ударением на группу слов. В инфинитиве синтагматическое ударение падает на по- 

следний слог простого глагола: 52,5 5 Каг Каг4ап работать, 5-Я = ‹е2> Чагз хапдап 

учиться. В положительных личных формах синтагматическое ударение падает на имя: 15 

ё2 ‚5 Каг Кагдат работал, а |4= <=> Чагз хапдат учился. При отрицании оно сливается с 

фразовым ударением и падает на приставку па-/пе-: ё2 5 $ Каг паКаг4ат не работал, 

ела |4 +2 )> даг пахапдат не учился. 
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Упражнения |: 5 

16. Прочитайте следующие предложения: 

с Ч ое о а еб и За с Аб АЙ ко о 

= ($29158 в515 5-7 дея 455 1 4 в 94 > я зе В АЯ а а 22 

ооо а 5 Я ЯВ а ср 

17. Проспрягайте сложные глаголы в утвердительных и отрицательных фразах с перечисленными 

словами: 

о 9 о о о - 055 955 

22 29 в) км - 055 сы ды 

ЗО 6 ця - 028 5 

АЯ ча) т бе 

18. Переведите устно и письменно по поурочному словарю: 

Вы сегодня отдыхаете. Я ему помогаю. Что они любят? Мы занимаемся кулинарией. 

Он собирает данные для этого исследования. Что он заканчивает? Что они готовят? Я пола- 

гаю, что он находится в Тегеране. Он там работает в пекарне. Здесь есть какая-то надпись. 

Послелог |) -га © 319 

Послелог — служебное слово, стоящее после того знаменательного слова, которое 

оно оформляет. В персидском языке есть один послелог. Он относится к числу энклитик, 

т. е. безударен и не отделяется от предыдущего слова паузой. Он ставится после определён- 

ного прямого дополнения. 

ея т <» Мап 28 пиратат. Я варю суп. (В ответ на вопрос: «Чем ты занят?» Отве- 

чающий сообщает, с какого рода предметом мы имеем дело, но ничем не выделяет его из 

ряда ему подобных). 

ея 1 т <» Мап а$-га птратат. Я варю суп. (В ответ на вопрос: «Что [именно] ты 

варишь?» Тот суп, на который вы смотрите. Здесь предмет выделен из ряда ему подобных). 

Если в группу прямого дополнения входят слова, делающие предмет определённым, 

то послелогом |, -га оформляется вся группа целиком. К такого рода словам относятся: 

а) местоимения: 515 9 4 |} 5 с» а кеар-га Бе тал даа. Он дал мне эту книгу. 

Примечание; С присоединением послелога к слову ‹» тап я теряется Лу: $555! а 

Ма-га 4141? Ты меня видел? 

6) имена собственные >12 4951; > 54 )5 1,15 Оага дагуа-уе Хахаг-га 4из( Чагад. 

Дара любит Каспийское море. 
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Упражнения |: 03 

19. Прочтите следующие предложения, обращая внимание на употребление послелога -га: 

А о НВ о бе я о Я 

се 9! АЯ ср нА 925 28° = 9 > ем ея 

ТЯ 5-51 е5АЯ обои бб ба в МАЯ 551) 5 снй 5 

20. Переведите устно и письменно: 

Он принёс мне соль. Я её высыпал в банку. Он любит зелень. Он отложил эти дела 

(букв. это дело). Мы любим Каспийское море. Он ведёт это исследование. Он собирает те 

данные. Мы ему помогаем. Они сюда приехали. Ты его видел? Нет, я видел этого студента. 

Текст \ 44) >! Суп с лапшой 1 сд 

дает (У) у 6% 54 Ч «(о 9 си РАЯ ев 

>95 «АЯ а бы >| > 

ый ср Эа 5-5 (94553 СВ-АЯЬ еА Из > 

А ©»! 22 э\* 24 «Я» 9 

ме Пе А г5! > 2$ 259 

> > ЕЙ А 5АлзЯ 5 955 06) бя > 

«Ага ($9158 в515 АЯ Ся! ВР 
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АА ыы! > ов 9) = 

ея са ля о 

(Ро А > уе ны у  у> ОМЬ  АкА АТ 

МАЯ 591 15 

М> ся № ОРТ Л А а) 06 Я 5 

Словарь к тексту \ 4%) _»Т Суп с лапшой 1 суд 4обо 19 

правильный 90гГ08%.......... иена и) 

готовить 40го$ КагАап.................. 0259) 

доктор ЧоКГ ....... ини зилиииитииииииииилиииилинини 52 

докторский ЧоКюм ........ еее ($52 

любить 418 Ча&(ап............ ленин. САЙ 95 

видеть Ч1Чап (610) ......... линии (=) о > 

другой @1еаг ......... ли злиеиииииииииииннниннинь © 5 

(послелог) -Г@........ ни нллиинииияииининиянинни 1) 

лапша; линия ге&(е........... „инете 424 ) 

время 7атап ........ чьи мени 0“) 

зелень за671 ...... ини зизииииииниииинининининнниния пе 

Швеция 50764 ......... иене вор 

работа Каг.......... лилии нлиилитлитлитиилитлитлитлилання 5 

где? куда? Ко]? .........ллилииииилииилииилииининиия 5 

помощь КоШПаК ......... еее «5.5 

помогать КотаК КагЧап .... (кому 4) 95 я 955 

ассистент Котак”оза4....... иен, 54165,57 

берег, край КепАг .............. еее $ 

отложить Кепаг зо7аЗап .............. сама 2$ 

когда? Кеу?...... лилии нииилиитиинитиилитиилитиининн ея 

класть, ставить... линии и (А) рые 

со7а$ап (сотаг) 

прошлый 207а86 ........... еее «АЯ 

сбор эега’Ауам ............ иен ЗЕ ЗСЯ 

собирать данные ..................... 025 4292 ея 

оег4’ауам Кагдап 

СУП 2$ .......лиииииииииилия пилите т 

суп с лапшой а5-е ге8(е .......... нии 42) т 

там; туда Яп]Я ....... ли лилии ыы 

отдых езбегаПаи .......... и иеиининииинениии Е Ор 

отдыхать езегара( КагЧап ......... 0> 5 Е Ор 

завершение ап]ат ........ нение ее 

выполнять ап] ат ЧАЧап .................... 055 ее 

как будто, вроде бпзагГ......... „нение 5 

здесь; сюда Ша ........ зените ыы! 

больше Мг ........ и лилии Аз 

больной БИПАг .............. ини, о 

исследование райиВе$........ нение сеАз я 

исследовательский раййез! ............... т 

у, К (по отношению к людям) р15-е ини Ся 

Тегеран Тейгап......... и иииииииииииининниия ПР 

место ]@..... „иене знеиининининненининннення \_ 

несколько; сколько? вап....... иене > 

ЧТО? 6е?.......... еее понизить 4 

четыре баВаг, Саг ........... ии, 24= 

ЧТО? &? фазе.) .... илл зилииииииитииинитиинитнни = 

вещь 11 .....енеиеннининиь вании = 

бобовые (фасоль, чечевица; набор для супа) < 4— 

Борифа 

Каспий, Каспийское море Халтаг .............. = 

данные Чаде.......... 

студент Аапеё а 
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один УЕК ..... „и неиенини знеиниеиеиеиниененненнии «5 оставаться тшап4ап (тап)................ (в) одИв 

месяц; луна паБ............. линии, о 

Комментарии к тексту \ 4», № Суп с лапшой 1 с у 

1. В сочетании е >>! > Багадаг-ат мой брат использована местоименная энклитика 

# -ат мой (см. 75). 

А 2-е Бат... уа Баг... как... так и... двойной союз. 

3. Е: $» „> @7На-уе Фваг другие вещи; здесь слово ;.> @12 вещь употреблено во 

множественном числе с суффиксом \№ -Ва. 

Упражнения |: 03 

21. Вставьте предлоги и послелоги: 

5 АИ5 ... бы. 1 дет о 9 Я а о 9 АЯ а 

Фе а ей ый бррр бы 5$" с А АЙ 

АА а А Аз 29 955 56) с. Я а ды 6 552 09° 24. И ЗАа 

2$ = ТИ 25 о РТ у Ал $915 Я о Алз ср. Я 

Ся в т .. мы о. 92 06 я 5 С сАя 

22. Раскройте скобки и поставьте глаголы в нужную форму: 

ИТ > КОТ) ур 96) 9 «О о о АВА 9 (55 =) 156 с» 

22 КоААь) И > ое ще ср 9! (ОЗ) срез ды 57 = НЕ = 

я 91.6055) А ^^ Я 29 5% 5%) ср! >15 (055) > ды 515 5$ 

Се р 9 с КОВ) Мер 1 ода 9 = (059) 915,8 055 Аз» 

СТ Я А 51 я) 06 1 8 (еда 5149) 591 о! > Кода 215) и Ане Г (055) 

(са ы 515) м9 № 

23. Закончите предложения: 

440 ЛЧ > 9 се ВАЙ а (1 

4. дня > 115 (у 

> в к ИЛ > 
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д уме ай 9 (© 

(ие 5$ > 9! (6 

даб О ср! 21 (9 

АЯ ся 9! У 

на 93 5 (Л 

ся 5 9 се 

АЙ у АьА СТ (|. 

Ах сет > ©) 

Лу яя 06 5 (У 

24. Ответьте на вопросы: 

О 8 Вы 22 о Фреда о 69602 5 4 4 У 9 бо 0 

ОИ о Я ры ды Я ба аа Я ое р Я ив Дб 4 БЫТ 

о 9 о Я ТЯ а кА И Аа И 

25. Переведите слова и словосочетания: 

В прошлом месяце, берег моря, приехать в Тегеран, ходить в университет, аспирант, 

ассистент по практике, четыре месяца, остаться в Иране, отдыхать в кругу семьи, исследо- 

вательская работа, для этого исследования, собирать данные, несколько дней назад, сварить 

суп, принести ему, другие вещи, отложить в сторону, любить больше супа. 

26. Раскройте скобки, выбрав правильный вариант: 

95 (ИИ) ет = 9622 25 «Е (ИЖ) 9 се АЯ ов 

(Мея оба АЙ из) 3 9 > Й> = ЧТ > 9-29 5* «ВАЛЬ о 

(> >52) 245 > Аа е (ОИ ре бы) у а У ср ре 

ее о ке Аля) 9 45 0 сн! > 1 Я де ож ды (216 

ИДУ) аа 39 а Я ое 469128 (бу в) кала Ия 9 АА 

а (А а) 2,5 сы О я (ва 48) ус АВ Де (Е 
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МАЯ 91, ОРТ (ыы ИЗ ИЛ). 5 р 9 ры ав у > 5 

1955 Ся Г Я А! сея) Е «50 

27. Переведите: 

Меня зовут Нара (букв. я есмь Нара). У меня есть брат — Дара. Он учится в универси- 

тете (букв. ходит в университет) в Швеции. Он там выполняет исследовательскую работу. Он 

является аспирантом. Он собирает данные для своего исследования. Он также работает (букв. 

является) ассистентом в практикуме. 

Мы на 4 месяца приехали в Иран на побережье Каспийского моря. Три дня тому 

назад Дара заболел. У меня есть подруга — Бита. Мы с ней сварили ему суп с лапшой. Там 

было всё: бобовые, лапша, зелень и другие продукты (букв. вещи). Но Дара этот суп отста- 

вил. Будто наш деревенский хлеб ему нравится больше, чем наш суп! 

Текст У 4<&) >! Суп с лапшой 2 сд 

Я ея 5 (1) Обо ры А И 

4.2 (\) 5.545 25 сл де ее 655 ны а 15 22 р пр 

Ал ее 916 В 1 

аа И 

45 = бен ве ух И 

4 се! сы Ал Я 4 112 15 

ОРТ = ААА уж АНА а лы!) 6) 51 сре а 49 ИАА) ЖИ сы! РТИ 

1422 > 

ое О А ал > ОЙ И 
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ОЕ 

Словарь к тексту 1 4%) _»Т Суп с лапшой 2 сд 4обо 19 

прямой; правый газ( .......... конец; в конце концов; последний ахег... = 

по правде говоря газ{-е$... кулинария; стряпня аёра7 .................... ея 

похожий За В... готовить, заниматься стряпнёй .. 02,9 $521 

солёный З1Г.... линии зиииииииниинияииияннинни ; а$ра71 Кагдап 

иногда 2ай-1 ..... нение НО, ОДНако АША ......... нение \« 

говорят писпуапа ......... ел ееинииинининнии . кроме Бе ]07......... „+. зиеиииинииииииииннненнин р ^ 

полагать, считать ..... „нение . 55 | лучше БеЁиаг ....... лили иллииланилиииииинилилиилииний 7: 

сотап Кагдап вне подозрений БагЁ падагач ......... 243 63 — 

благодарный; спасибо шашпио.............. око | хороший; хорошо хиь ......... ини, а 

тема; случай шо\Ге4.......... иене >) | ВКУСНЫЙ ХОЗТа?7е ....... еее, а 

печь хлеб папуау1 КагЧап ............. 05 я (#198 | 0, Про (изафетный предлог... ининнинии, 24° )2 

соль патак ............... линии 55 Даг тоу\\тед-е 

всё Бате 617... еииниииииинниининининия > 4°^ | готовка; стряпня да®рохе................ 2 

Комментарии к тексту Т 4, ст Суп с лапшой 2 3 р 

1. В сочетаниях 06 ‚А, редаг-ебап ваш отец, её редаг-ат мой отец и 5 патак-а$ 

его соль использованы местоименные энклитики © -ап ваш, ё -ат мой и _^ -а8 его (см. 

с. 72). 

2. $ 5 > $ Каг-е Чваг-! другое дело; на конце слова (6 5 > Ф!раг-1 другой стоит без- 

ударный артикль ‹‹ -1 (см. 99). 

3. нА ср 496 А) СТ 8-е гебе--Ке Бе пап ЧАЧ4... суп с лапшой, который вы 

мне дали... Придаточное определительное предложение вводится через артикль (5 -1 и союз 

4$ Ке. 

4. $551 4$ се 2$ 2 = сы де Вешаг-авс Мага-Ват Даг Кепаг-е опа 

папуау! Копа4, {а аёра7. Лучше пусть Нара при вас хлеб печёт, чем занимается стряпнёй. 

После выражения г! 4 Бещаг-аз лучше глагол ставится в форме аориста (см. 77) 

5. 5 25 В ОРТ АВ 6 32 49 „АТ Арал Ке 90- 504, а$ уа $иг паха, уа 

Ы патак. У семи нянек дитя без глазу. (букв. Когда поваров двое, суп становится или солё- 

ный, или без соли). 
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Упражнения |: 03 

28. Вставьте предлоги и послелоги: 

ое бя аа о В р си 9 Я об Обь а 

Сен АЯ ИА РТ си > АЗ Сы у> 0. Що Зы дел чб ее 068 ват 

64$ ба 259 .. БЕ де а СТ уе АНА у АА еде 

9. о ое ОРГ В 9249 ВТ А ее цент 

29. Раскройте скобки и поставьте глаголы в нужную форму: 

5 д.25) 655 р м 15 2 Я р .9 9055) 5 Обь оды 

Сы 4-А /(0> 5) оьЯ. ее > > а (О) а 5958 (са 515) $ 555 

ОРТ 4 (Оо) АДА у ак (055) ср 4 45 А) ОРТ ср! РТ СМ) бы!) Ц 

45 НАТ ав 6 (059) 156 А 508 25 вл 156 (боя) де о) еле И в, 

ох) о 50245 А! р (ОА) за ОРТ (ОВ) 6 > 

30. Закончите предложения: 

14455 сре 45 АВ ОРТ сн! ЕТ (Л К. са А 

дисы > О (4 [4 22 А су» (У 

иерея РИ (4446 895 5 бл (№ 

не Бе де 0) еее 691 а (Ф 

МААВ $ 92 49 НАТ 98 в (АУ наб 24% > Иа! (6 

|. 80245 25 $..4> 115 ($ 

ны аъ (У 

31. Ответьте на вопросы: 

Я 5 > Я Я ба а 9 7 АЯ Я 5 55 са 

К о А ен 2 аз И 5 4 $515 6 5 

се И АА 5 4 65515 | 15 4 45 А) АГ 9 > >|) Я а Оо 

ое Я ба еб 4 Я ПМ де орд ОТ ТЯ но 

Ч я 4 АТ > 
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32. Переведите словосочетания: 

Ваш отец, другая работа, помогать отцу, хороший пекарь, вкусный суп, суп с лап- 

шой, говорить о стряпне, работать у отца, несолёный суп, похожий на суп, солёный суп, 

кроме меня. 

33. Раскройте скобки, выбрав правильный вариант: 

ИЯ АИ АЛЬ) у А о ен 9 Обь сре (ЧИ Че ур) 

ее ААЬ 9) 6 > 955 (Ая ея А 69) у 45 > 955 бы 

и) бе О-о ие нЙ плз) оз» 2 И Ады руде (оды ь5° 

СВУ ОРТ ср 4 > она | о (Зы иена" пр) ан Фе А (1128 

в О а, (Л т) = азоураА рАВА 46515 (ее 69) 4 45 

о 05 И и) ый де о О а рр) ОРТ А о > 

И и А не) 6 АЯ (НАТ а 196) 65 $ 

ор) В А бы рр) ОРТ АВ В 92 45 (НАТ че 5 5 

о (о) 50545 а (о 5 

34. Переведите: 

Дара: Вы где работаете? У Вашего отца? 

Бита: Нет, но я иногда помогаю отцу в пекарне. Я выполняю другую работу. 

Дара: Но Вы хороший пекарь. 

Бита: Спасибо. 

Дара: Но в отношении кулинарни... я так не думаю. 

Нара: Что такое ты говоришь, Дара? Все любят готовку Биты. 

Дара: По правде говоря, такой суп с лапшой, который вы мне дали, похож на всё, что 

угодно, кроме супа с лапшой. 

Бита: Он правильно говорит. Этот суп невкусный. 

Дара: Лучше Нара у Вас поработает в пекарне, чем будет стряпать. Говорят: «У двух 

поваров суп либо солёный, либо без соли». 

Нара: Вот уж с солью всё было в порядке (букв. его соль была хороша)! 

Текст № 44) _»! Суп с лапшой 3 суд 

44955 4926) 98 САИ сы 22158 9 м 

о Ч о о 
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реа А т о > 

А км ко Сб рые 9 АА 

яя ея у < 

ое ОТ а бы 
ры ОРТ де 9 о! 4 16 

4х 5 ТЯ 

4534$” :(\) > АА» „2 «5 4 

Зы СТ 2210 ОТ а 92)91 1) 549 155 

О ото оу А я 495 (1) 4945” сААЬВ 16) 

Словарь к тексту Г 4%) _»Т Суп с лапшой 3 «обо 19 

сушёное кислое молоко Ка&К ................ 954$ 

старание, попытка К\и$е$............. 4... 

майонез тауопей .......... нь. 

соответствующий шопазеь 

сыпать соль патлакК тадап ...... инь ь 

надпись пеуе е 

специи, приправа а4\уе ....... „и енеиеиненини, А, 95! 

ошибка еерар............ 

степень апдате 

достаточно Бе апдахе 

варить, готовить рохап (ра7) 

только; в одиночку (апВЯ ............. ель. 

обратила внимание Вауа$-с$ Б4 ..5 у += 

снова ЧоБаге ........... ешь 492 

лить, сыпать ижап (112)... ченьньниьи. (2 > 

соус, кетчуп 305......... нииииининининиититинивинининиь сы 

стекло; банка; бутылка 8156........иененьниьни АА 

Комментарий к тексту Г <», № Суп с лапшой 3 № зы 

1. Глаголы >) АИ» шапае Би4 оставалось, > + 42 роже Ба сварила стоят в форме 

преждепрошедшего времени (см. 193). 

2. В словосочетании «529 (544% 6 з ) га-уе и$е-уе Ка5К на банке с сушёным молоком 

после слова ^_^ $15е банка изафет в виде буквы (5 уе обозначается факультативно. Это же 

словосочетание можно написать следующими способами: «5—9 42% су» а также 53) 
5$ &$5 я ь ==. 
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Упражнения |: 5 

35. Вставьте предлоги и послелоги: 

с и ое 4 РТ С = оне ВЯ 6625) а ОРТ сы 2 О 9 Ща 

(4.69589 116 8) 45 (5-9 ОРТ. 2 99а РТ > 9х ый 126.2) 5 

т 

доу да я 450 494 АА оу Те ОЕ 95) 9т 

36. Раскройте скобки и поставьте глаголы в нужную форму: 

о Ня> о) > Ч о а (055) 9 ая Тан бы 
49а АТ А (оды) > р аъ (ед) с вн, (05) о МАЯ 4, 

Ч Коды Ах 39 ОРТ > (02) 995 ОРТ & 9 9 (Он) = 105 (02) 

АА 69 а) ОРТ > О а 9 (02291) 1) 4949 | е5АЯ КОдИЬ) „= «55 

(А) уу да в 455 4545 

37. Закончите предложения: 

ео ей а 128 (У НАТ Сы 2218 9 ще 

ит 25 9 (л $. т 2321 "Фа (у 

4. уе 5. 45 (4 АТ КО = (№ 

(495291 1) 454$ 1 (+ бе 9 ааа) ($ 

1.65329 ААА 69 (\\ ко уе АъА (6 

ит 4 в 9 

38. Ответьте на вопросы: 

«Тая 6145 АЗЫ ТТ 9 Я >ЫЗ ВЯ 69 = У 
о 
ФТ = Фо о 92 43 5) 5 СОРИ 22 9 92) 45 Те 6Т 42} 

ая 6545 5 9328024) 55 |) 4545 в 

39. Переведите словосочетания: 

Большое старание, приготовление супа, их ошибка, сыпать соль, принести бобовые, 

написать на стекле, насыпать соль в суп, немного насыпать, одна вещь, принести сушёное 

молоко, банка с сушёным молоком, одна надпись, майонезный соус. 
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40. Раскройте скобки, выбрав правильный вариант: 

Ч о ай а ды) она ВЯ 6656 СЯ (ныы вот 60б) оды о) ЧТ 

ке (4549 бр =) уу ре м АТ (49545 цб о =) Фо = 

(ОБТ це) де 95 9 о 18.2 (>16 95! 5) ОРТ бо СМ = 

пери >) 1 ое у 45 49 3) (>16 951 45) 1555 СОРТ > 2 45 

а (ет В) )> 1 ОГ 92291 |) (45345 бы >) 16. (95457 

о (ны т В) М> оу В у 45% (4549 цб ры >) АВ 

41. Переведите: 

Нара и Бита при готовке супа постарались (букв. приложили старание). В чём же была 

их ошибка? Фасоли (букв. бобовых} они положили достаточно. Лапши и зелени было сколь- 

ко нужно (букв. соответственно). Они его хорошо сварили. Бита его посолила. Нара проявила 

внимание и не пересолила его. Она положила туда специй. Оставалась одна вещь: сушёное 

молоко. Нара его принесла, а Бита его положила в суп. На банке с сушёным молоком была 

одна надпись: «Майонез»! 

Поговорки о «> 2 

А$-е даБапзи7-1 1186 Ые бог весть что (букв. не обжигающий рот 

2 «—=5 9 РТ А$ Багауе Каз-1 рожап Рыть другому яму (букв. кому-то варить 

5 014$ 905) > «>; Машак хог4ап-о патаКаап ЗеКазбап Рубить сук, на кото- 

ром сидишь (букв. съесть соль и разбить солонку}. 

Словарь 4065319 

ошибка еераь ............илиниииииняиииьтниииь» (24| | конец; в конце концов Ахег........ иене =! 

но, однако АпПА............ееиеииииииииниинитииние \&! | супа ...... иен ниенииииинининнниии т 

завершение ап]а10........ „и енеиенииииеиннииние ее суп с лапшой а$-е ге8(@ .......... ен <) ст 

выполнять апат ЧаЧап........иельнньние 0515 ее кулинария; стряпня а$ра71 ...... нение $ АТ 

степень ап@а7е.......... иен, г АЯ | готовить, заниматься стряпнёй ..05 5 5 =АТ 

как будто, вроде бпзаГ ........ нение 89 а$ра71 Кагдап 

здесь; сюда Ш]@.......... иеиииииииииниинениннни 5! | там; туда ап] ...... нь иене >И 

достаточно Бе ап А7е ........ иене °)!- | а, | специи, приправа аа\1уе ......... о ееиииииинни, 4, 95! 

кроме Бе ]07 ....... +. еиеииинннииеиенинннинне -^ | отдых езбегаВаг.......... ини, ыы 

лучше БеБаг ........... +... лиеиииииииннииениннення ке | отдыхать езбегара( Кагдап ......... 025 сы ды 



лапша; линия ге&(е........... „ии 424 ) 

лить, сыпать их(ап (117)................. (2 

время 7атап ........ чьи мени 0“) 

зелень за671 ...... ини зизииииииниииинининининнниния пе 

соус, кетчуп 50$ ........... лее сы 

Швеция 50764 ......... иене вор 

похожий За В............ ле иенииииииьтиньи А 

солёный б1Г...... нение ВУ 

стекло; банка; бутылка 8156 ........иененьниьи А 

работа, дело КАг.............. ини 5 

где? куда? Ко] а? .............ееииеиинииньнини. 95 

делать КагАап (Коп)....... линии (5 )0> 5 

помощь КоШПаК ......... еее «5.5 

помогать КотаК КагЧап .... (кому 4) 95 я 955 

ассистент КотаК”о(а4 .................... 54165,57 

берег, побережье; край Кепаг ................... 2$ 

ОТЛОЖИТЬ, ОТСТАВИТЬ...........-.. лен... ЕЕ 2$ 

Кепаг о7аап 

сушёное кислое молоко Ка&К ................ «54$ 

старание, попытка Ки$6$ ........ененениьи сей $ 

кто? КИ? ... лилии чиилиинииииииитнииииивнинни ея 

когда? Кеу?...... лилии нииилиитиинитиилитиилитиининн ея 

иногда 2ай-1 ..... нение Я 

класть, ставитьь ....ииилининлининния (138) МАХ 
со7а$ап (сотаг) 

прошлый 207а86 ........... иене «АЯ 

сбор зега’ауам ......... „иен ЗЕ ЗСЯ 

собирать данные ..............льи. 025 4292 ея 

оег4’ауам Кагдап 

полагать, считать ....... +. иеенинииииньние 05 5 оьЯ 

эотлап Кагд4ап 

оставаться тапдап (пап) ............... (5%) ой» 

месяц; луна пай ..........ченеиеиииииининиинининиы ВИ 

майонез шауопей ..... ии ии иитиитиннни яв 

благодарный; спасибо тапипоо.............. О 

тема; случай шо\те4............. иене 2) 

говорят пиепуапа ...........еиеииинининнии вые] Я (= 

больной БИПАг .............. ини, ре 

варить, готовить рохйап (ра?) .......... (2) сы 

исследование райиВе$................ иене сеАз я 

исследовательский райоВе&! ............... СеАЗ 

у, К (по отношению к людям) р15-е ини ся 

только; в одиночку {апВЯ .............. ель, +5 

место ]1............еешьнья силен - 

Что он делает? СеКаг пкопа4? $4.57 = $ 4— 

несколько; сколько? вап4.......... лилии д» 

четыре баВаг, Саг ........... ии, 24= 

ЧТО? 6е?........ нения иеиеиннинининиеиениенненне $4— 

кто? 6е Каз-1? ........ линии $ ==5. А— 

ВЕЩЬ 1 ...... линии зниииниииииинииянелнни = 

ЧТО? 61? (разг.) «. ель низине $ 

бобовые; бобы БобаЪах......... ии иииниииьь о => 

внимание, сознание Кауа$ ........ шили сн 9 

сообразила, обратила внимание ...> 2-е! 9 

Вауаз-е$ Баа 

Каспий, Каспийское море Халтаг .............. = 

хороший; хорошо хи .............. еее Де 

вкусный хобтайе ........ „и неиееиннинини а 

данные 946................ линии, 5/5 

студент Чапеё]4 ....... „иене эры 

о, про (изафетный предлог)... ииииитнннььь 2)4° 2 

Даг тоу\\тед-е 

правильный 40Г08%............. ль еишиньнини. и 

готовить 4огоз( КагЧап ................ 025 (> 

готовка; стряпня Чазрохе................ нео 

доктор ЧоКГ........ ли зииииииииииииииииинииниия 55 

докторский ЧоКЮц........ нение $ - 5. 5 

снова ЧоБаге ............ ии 9.492 

любить 4184 Ча&(ап ........... ель САЙ 95 

другой Чоаг........... +... зиеиеиииииииииининення 5 5 

(послелог) -Га ........ ли нлилиииииииинияниииннии 1 

прямой; правый га53(............ иене ем) 

по правде говоря газ(-е$ ...........ьеьнииье сы) 
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наличие \0]19 ....... ии >.-9 | печь хлеб папуау! Кагдап............. 025 =! 

иметься, быть в наличии .............. СЕ >25 | соль патак ....... линии лилии 5 

уола4 Ча ап солить, сыпать соль патак таЧап.... 02) «+; 

всё Ваше 617 ........ иен > 4°^ | надпись пеуе&е ......... лилии А 5 

один УСК ......... нии пилите «5, | нет па .......лииииилиииииили липнет 4; 



Урок седьмой ха» = 

Буквы с Ёе, 3 ааЁ 

Слова с нечитающейся буквой › уйду 

Буква Лат 

Буквы 2 ‘еуп, С 4еуп 

Местоименные энклитики 

Сослагательное наклонение. Аорист. 

Текст = 5 ее Немного развлечений 

Текст г › ‚> В дороге 

Текст 5% ›> В парке 

Пословицы и поговорки 

Буквы «8 {е, «9 да! «33 ‚> 

Буква сз Е может быть представлена как комбинация двух уже рассмотренных эле- 

ментов: «головки» как у буквы х уау и вытянутой «дужки» как у буквы «>> зе. В начальной и 

срединной формах остаётся одна «головка», к которой подводятся соединения от соседних 

букв. Печатные формы этой буквы показаны в верхней части Таб. 15. 

Таб. 15. Печатные буквы «9 {е, «3 ЧАЁ 

Название Чтение Раздельная Конечная Срединная Начальная 

О О ПЕ ПЕ ПОРН ОВР 
а а Е 
Буква ‹3 ЧаЁ похожа на букву сз Ее, но она имеет две точки вверху. К тому же в отли- 

чие от буквы сз Ё ковш у неё похож на букву © пип и пишется под строкой (см. нижнюю 

часть Таб. 15). 

$ 8 29 ся 29 
Рис. 17. Буквы «8 №, «8 даЁ в почерке насх 
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В насхе (на Рис. 17) и в тахрири (на Рис. 18} эти буквы пишутся сходным образом. 

«Головка» пишется росчерком по часовой стрелке. Однако в почерке тахрири ещё нужно 

следить за тем, чтобы начальные и срединные формы букв изображались на дополнитель- 

ной наклонной строке. По мнению иранских каллиграфов, дополнительный наклон придаёт 

почерку особую красоту. 

*® 

= - .. 7. ® ы Г: 

Рис. 18. Буквы «9 №, «8 ааЁ в почерке тахрири 

Упражнения |:; 03 

1. Прочитайте следующие слова: 

„7 С 
ля 3) ее: $ иг В! (435 60 8 ВЕЛИ ЕАЕЕ Е ‹ 3 ее 68 

АИ) 8 601458 «Бы 

2. Скопируйте 

6) почерком тахрири: 

ее АЯ вн 6 2 

3. Напишите арабицей (звук $ везде передаётся буквой = $1): 

Тай (2), ЧаЧшт, до4гаь, Еепуап, дазоа, ВагЁ (=), Чап4, дадйае, габаг, Бобааь, уачь 

Чадауеа, Рагхапе, дагаг, чап4ап, позаайп, сааи, аваг, гавап, о\УЧак. 

4. Переведите по словарю и напишите в графике: 

Развлечение, время, буква, минута, непосредственно, мощь, сахар, сахарница, нож, 

тарелка, ложка, чашка, офицер, старый, поведение, настроение, Фарзане. 
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Слова с нечитающейся буквой уа\у 4/9 Аял «9» 

В классическом персидском языке существовал согласный /х“/. Он и сейчас обнару- 

живается в некоторых иранских языках и диалектах. Для его обозначения употреблялось 

буквосочетание „> ху. В современном персидском языке фонетика стала проще, и сложный 

звук /Х”/ заменился более простым /х/. 

Подверглось опрощению и произношение слов на /х“/ за счет опущения /\/. Написа- 

ние этих слов, однако, осталось традиционным. В них буква х уау сохранилась. Таких слов 

в современном языке осталось немного, но встречаются они довольно часто. Правописание 

подобных слов следует запомнить: — 4 ха сон, с ‚+> хазбап хотеть , о-Я ‚> хапдап чи- 

тать, ;А|х> хараг сестра, 5 > хо4 свой, 5>)+> хогдап есть, пить; _& => хоё хороший, 

се + х1$ свой. 

Упражнения |: ^5 

5. Произнесите следующие слова; определите их значение по поурочному словарю: 

Ле А > $ > А> (05) > Кжьь! 6! +> и >= а ОА = > о я> 

А + 62 ув 9 я 5 порче а 

Буква „_)1ат «3 ‚> 

Принципы написания буквы У 1ат в насхе и тахрири одинаковы. В начальном и сре- 

динном варианте буква Пат похожа на алеф, но имеет способность соединяться с после- 

дующей буквой (см. Рис. 19, фигуры 4 ие — насх, фигуры 1 и |] — тахрири). В конечной и 

раздельной формах (фигуры Ь и с — насх, фигуры $ и В — тахрири) верхняя алефообразная 

часть буквы пишется над строкой. Нижняя нунообразная часть пишется под строкой. 

В насхе соединение от буквы лам и по направлению к ней ведётся по горизонтальной 

строке (позиции с-4-е), в почерке тахрири — соединения ведутся по наклонной строке (по- 

У 
Рис. 19. Начертание буквы „А в насхе и тахрири 

зиции В-2-]). 

Сочетание алефа с ламом “У 1а в обоих почерках являются лигатурой (т. е. целостным 

соединением, которое нельзя разбить на обычные буквы вертикальной чертой, см. фигуры а 
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и Р. В почерке тахрири лигатура “У 1а приобретает несколько упрощённый вид и похожа на 

две параллельные прямые (позиция ГР на Рис. 19). 

[Я 
Рис. 20. Соединения букв «5 КАЁи «5 раЁс буквой Лат 

Буквы «5 КаГи ей 2АЁ перед ламом изгибаются также как и перед алефом. Со- 

единение начальных букв «5 КаГи ей 2аАЁ перед ламом показано на примере слов м Кой 

общий и Е 201 иветок, роза (см. Рис. 20, фигуры Б-с — насх, фигуры е-Р — тахрири). Сре- 

динная форма буквы «5 КаГ перед ламом показана на примере слова 05% $еК1 форма (фи- 

гура а — насх, 4 — тахрири). В обоих случаях соединение от буквы „> п ведётся сначала 

по кривой к букве 0 Пат, потом по кольцу назад и снова к букве ‹ Пат. Когда начертание 

буквы Пат завершено, по направлению к кольцу сверху вниз ведётся саркеш от буквы «5’ 

КаЕ. 

Упражнения |: 03 

6. Прочитайте следующие слова: 

ве «+8 5 чб «> ВИЕЯ 6) «Е УЧ НЕ и Де «ул себ 

$ сРь «Де «> ч сей ИЕ тб Я 45 «8 Р 

7. Скопируйте следующие слова 

а) насхом: 

ОВ. 
6) почерком тахрири: 

ОС ви РВ 

8. Напишите арабицей: 

Кааз, (а[аЁ, Ва]1, допе, афаце, бапоа], пап7е|, И, даете, $отла1, (е1еРюп, пез], Че1, 

уазауе!, до\\, Кеаз, даЪ, Пуап, 1х, БаЖе, да], заВе|, Сдоезап. 
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9. Переведите по поурочному словарю устно и письменно: 

Берег, телефон, вилка, стакан, квартира, состояние, до, конечно, терять, горький, хо- 

лодильник, сердце, фраза, фильм, кастрюля, вещи, термос, класс, слово, Голестан, напротив, 

север. 

Буквы & ‘еуп, & деуп «39 ‚> 

Таб. 16. Печатные буквы & ‘суп, & деуп 

Название Чтение Раздельная Конечная Срединная Начальная 

Буква а ‘суп имеет существенно различающиеся позиционные варианты и вместе с 

буквой с аеуп образует отдельную семью (см. Таб. 16). Буква с аеуп отличается от буквы @ 

‘суп только точкой вверху. Во всех вариантах «головы» букв пишутся на строке. В началь- 

ном и раздельном вариантах они имеют вид большого разомкнутого кольца, и пишутся рос- 

черком против часовой стрелки. В середине и конце буквосочетания «головы» значительно 

меньше по размерам, имеют вид сплошного треугольника и пишутся росчерком по часовой 

стрелке. Ковши букв пишутся под строкой. 

Буквы 2 ‘суп и с аеуп в насхе и тахрири показаны на Рис. 21. 

* 
® 

Сб = тр 
11 12 13 14 15 16 

Рис. 21. Буквы & ‘суп, & деуп в насхе (фигуры 1-8) и в тахрири (фигуры 9-16) 

Упражнения |: 5 

10. Прочитайте следующие слова: 

# ы я ый: я # м р ы . А 
Пе «Е ее чар 2 $” СА о ле КА бя вор ео уАжа 

сы, АР «р таре пы «8 се („2 ела ее «> саж» ИДЬ 
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11. Скопируйте следующие слова 

а) насхом: 

СС ржа еее Джа, ДР | ВИ. 9 уз е 36 

6) почерком тахрири: 

И р 

12. Напишите следующие слова арабицей (с буквами & ‘еуп, & деуп): 

‘А] ме, деуг, ‘ата], Рагадаь, Бита’геРаь, деуг, аогаб, ‘еБагаф, пота, ‘Алаб!, та’Гол, ‘а]ет, 

1’ата|, даа, Ба’4, зоГач, ‘а|, та’яегаб, ‘а$ед, ога”, ‘а, зогаа, дата, За’ 1, ЗоГач. 

13. Переведите по поурочному словарю устно и письменно: 

Час, начало, учёный, досуг, после, горячий, птица, бездеятельный, Саади, закат, еда, 

извинение, скорость, влюблённый, убеждённый, Удивительно!, странный, отлично, выра- 

жения, многолюдный, кроме, известный, спешка, неверный. 

Местоименные энклитики _25 м2 

Слитные местоимения (или местоименные энклитики) присоединяются к концу слова 

и произносятся с ним слитно с одним словесным ударением. Местоименные энклитики не 

употребляются самостоятельно, не отделяются паузой от того слова, к которому присоеди- 

няются, не несут на себе ударения. В литературном языке местоименные энклитики един- 

ственного числа начинаются на /-а/, а множественного — на /-е/ (см. Таб. 17). 

Таб. 17. Местоименные энклитики 

о 

— -ат мой о -етап наши 

с -аё твой о -е(ап вам 

ся -а8 его 0\&_ -езап их 

Основная функция местоименных энклитик — указание принадлежности сущест- 

вительного: в > шадаг-ат моя мать, <> у, редаг-ай твой отец. 

Правописание энклитик в словах с исходом на согласный 

Слова с исходом на согласный присоединяют к себе энклитики без каких-либо фоне- 

тических изменений. В этом случае они пишутся слитно, например: 54 ,> хаб-етап наш 
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сон или разрывно (если последняя буква слова не соединяется с последующей), например: 

О > > Чохаг-ебап их дочь. 

Правописание энклитик в словах с исходом на гласные /а/, /и/ 

В персидском языке присоединение суффиксов к основе слова не должно приводить 

к стечению гласных (т. е. когда 2 гласных оказываются рядом). Устранение стечения глас- 

ных производится двумя способами: либо один гласный вытесняет другой’, либо между 

гласными вставляется согласный (эпентеза). Присоединение энклитик к основам с исходом 

на гласные /а, и/ происходит по второму способу — между гласными вставляется согласный 

/У/, который получает своё отображение на письме: = . ра-уат моя нога, О у——А > дапе8уа- 

уеап ваш студент. 

Правописание энклитик в словах с исходом на гласный // 

К основам с исходом на // энклитики местоименные энклитики единственного числа 

присоединяются через разделительный алеф без пробела <! „> Бии-уаё твой нос, а энкли- 

тики множественного числа — пишутся без алефа, разрывно 0% —з> ФизИ-уетай наша 

дружба. 

Правописание энклитик в словах с исходом на гласный /е/ 

К основам с исходом на /е/ присоединение энклитик единственного числа про- 

исходит также как и в предыдущем случае _^\^\> хапе-уаё его дом. Энклитики множест- 

венного числа пишутся без алефа: с разрывом, но без пробела 5-5 >=» рапуеге-уе$ап их ок- 

но. Иногда для уточнения произношения в этом случае над конечной буквой л Ва-уе Ваууа7 

ставят знак › Башяе, который называют также «5_> $55 уе-уе КабёеК «маленьким уе», 

например: 04 \> хапе-уешап нам дом. Однако такое обозначение является факуль- 

тативным и в реальных текстах встречается редко. 

Правописание энклитик в словах с исходом на гласный /о/ 

Если слово оканчивается на гласный -о, который изображается буквой хз Уау, то в 

единственном числе появляется вставочный а[еЁ, а во множественном числе никаких букв 

не вставляется: ё! + >!) гадуо-уат моё радио, О 9 дз тешо-уетап наше метро. Несмотря на 

то, что вставочные согласные при этом не пишутся, между гласными произносится соглас- 

ный —у-. 

Правописание энклитик в словах с исходом на дифтонги /еу/, /ом// 

Если слово оканчивается на дифтонг, то энклитика пишется разрывно, например: 

С шеу-аё твое вино, 55 9 ‚А! ) таВгоу-евап ви коридор. Согласный элемент /\/ дифтонга 

/о\// при этом переходит в /\/. 

гоё? См. пример на с. 33 2%! сай! 9 О шаш + аз — 0 пап1-8. Он — иранец. 
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Примеры написания энклитик 

ссА! „2 риавап-а$ её рубашка, <> „=. резаг-аё твой сын, 55 5!» тедай-еап ваш каран- 

даш, ось ще» пофап4ез-езап их инженер, > хапе-уаш мой дом, ов 3 пеузайде- 

уешап наш писатель, ё! я шгуат мой нос, 98, зшгуеп вии поднос, = АТ азпа-уат 

мой знакомый, 55 5 Бара-уеап ваш отец, 5 (+; пеу-еап вам тростник, 9-3 |) таВгоу- 

езап их коридор. 

Упражнения |: 03 

14. Пользуясь поурочным словарём, прочитайте следующие предложения: 

Па Как О а Оо бы В 5 1 ЗУ 48 р нА 

ый ко А в 

15. Переведите устно и письменно, используя местоименные энклитики: 

Меня зовут (букв. моё имя) Марьям. Мою подругу зовут (букв. имя моей подруги} Фар- 

зане. Она моя близкая подруга. Они вместе проводят свой досуг. Мы не теряем времени. Он 

себя хорошо чувствует (букв. его состояние хорошее). Он пошёл за своим другом. Наш дом 

отсюда недалеко. 

Сослагательное наклонение. Аорист „151 Я 62 „911 4> 9 

Таб. 18. Спряжение глагола АИ хап4ап читать в аористе 

Отрицание 

В современном персидском языке различают три наклонения: изъявительное, пове- 

лительное и сослагательное. В большинстве языков сослагательное наклонение противопо- 

ставлено изъявительному. Изъявительное наклонение констатирует настоящий, прошлый 

или будущий факт; сослагательное — призвано выразить отношение говорящего к этому 

факту (Т. е. содержит модальность). 

77 



В русском языке к сослагательному наклонению относят сочетания глагольных форм 

прошедшего времени с частицей «бы». Сравним формы изъявительного и сослагательного 

наклонений: Ты сказал ему об этом. — Ты сказал бы ему об этом. В первом случае сооб- 

щается факт совершения действия в прошлом, во втором — действие ещё не совершено. 

Говорящий сообщает о его желательности, побуждая собеседника к его свершению. По- 

буждение в сослагательном наклонении — косвенное, в отличие от прямого побуждения в 

повелительном наклонении: Скажи ему об этом. Желание, пожелание, допущение и кос- 

венное побуждение — всё это подвиды модальности. 

Таб. 19. Спряжение сложного глагола ‹55}7 56 Ба7 Кагдап открывать в аористе 

В персидском языке сослагательное наклонение представлено в двух временных 

формах: настояще-будущее (аорист) и прошедшее. Аорист образуется от ОНВ глагола, к 

которой присоединяется приставка Ъе-, такая же, как и в повелительном наклонении. Она 

пишется слитно с основой. Ударение утвердительной формы простых глаголов зависит от 

позиции в предложении и интонации и распределяется между приставкой и окончанием, 

чаще в пользу приставки (Таб. 18). В сложном глаголе ударение падает на именную часть 

(Таб. 19). К ОНВ присоединяется личное окончание, совпадающее с окончаниями изъяви- 

тельного наклонения настояще-будущего времени. Отрицание образуется аналогично отри- 

цанию в повелительном наклонении: вместо приставки Ъе- присоединяется отрицание па-, 

которое также пишется слитно с основой. Словесное и фразовое ударения падают на отри- 

цание. 

Сложные глаголы в зависимости от стиля могут спрягаться как с приставкой, так и 

без неё. Как правило, приставка Бе- в сложных глаголах возникает в разговорной речи, в 

высоком стиле она опускается. 

Спряжение простого глагола 55 > хапдап читать и сложного 52,5’ \> фах Кагдап 

открывать в аористе приведено в Таб. 18 и Таб. 19 соответственно. 

Переводятся эти формы примерно так: пусть я буду читать, пусть ты будешь чи- 

тать и т. д., пусть я открою, пусть ты откроешь и т. д. 
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'Таб. 20. Спряжение в положительной форме аориста глаголов 255 Би4ап быть и 53/5 аа ап иметь 

439: Бидап быть сяз/з аа ‘ап иметь 

вы 
Чае Баз 

да“е База 

дайе Базип 

456 | абапа ДА 5 Ча 
° ° Ъабапа 

Аорист глагола 02 Бадап быть аналогично форме повелительного наклонения не 

принимает приставку Бе- ‚ а глагол :;_2\> Ча&ап иметь с ето помощью образует аорист спе- 

цифическим образом (см. положительную форму в Таб. 20). Отрицательные формы образу- 

ются присоединением отрицательной приставки па- к началу положительной: — пара$ат 

да не буду я, —\ «31; падае Баёат да не буду я иметь ит. д. 

Аорист используется: 

1. Как самостоятельная глагольная форма (т. е. не зависящая от других глагольных 

форм и модальных слов) в повествовательных предложениях со значением долженствова- 

ния (в основном в разговорной речи). Это относится к первому и третьему липу множе- 

ственного числа, а также встречается в диалогах во всех лицах. Форма третьего лица обыч- 

но переводится на русский язык сочетанием личной формы глагола со словом пусть: 

ее ЧТ 9 = 5 4 Ма шуа Баёит уа апВа зшата Фегауапа. [Давайте] мы 

останемся здесь, а они пусть идут в кино. 

2. Как самостоятельная глагольная форма в вопросительных предложениях (в основ- 

ном в разговорной речи). В этом случае она переводится на русский язык сочетанием лич- 

ного местоимения в косвенном падеже и инфинитива. 

ес» |) 2-3 Рап]еге-га Б6Бапдат? /Мне] закрыть окно? 

+7 сз — 9! 6 Ва и ВагЁ пахапит? /Нам] с ним не разговаривать? 

3. Как зависимая глагольная форма после модальных слов. Модальными называются 

слова со значением долженствования или возможности: А Бауа4д нужно, >; пабауа4 не 

нужно, >-& 8ауа4 возможно. В роли модальных слов часто выступают фразеологизмы: 

29° >| е ета! пигауа4 вероятно, 23) >| ета] пбпигаха4 вряд ли, тошКеп- 

азс! Оба возможно, чз ба шошКеп 11$ вряд ли и др. 

сы 22 д 43 Вауа4 Ыаг Чагз Бехаш. Тебе нужно (ты должен) большие зани- 

маться. 

9 > же Оба МошКеп-а$( Бе Чагуа-уе Хагаг Бегауа4. Возможно, он по- 

едет на Каспийское море. 
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4. Как зависимая личная глагольная форма после других личных глагольных форм. 

Персидский язык в отличие от русского не позволяет присоединять инфинитив к личной 

глагольной форме. Фразы типа Я хочу спросить переводятся на персидский сочетанием 

двух личных форм, вторая из которых — аорист, соответствует русскому инфинитиву: 

= = > = Михават Берогзап. Я хочу спросить. 

Чаще других в роли глаголов, присоединяющих аорист, оказываются модальные гла- 

голы: се ‚.>- хазап хотеть, сея ‚3; (ауапезап мочь, > Ее теу!| Ча ап желать, узлы» 

65 » шафиг Бидап быть вынужденным, 55+» 53 аадег Бидап быть в состоянии, с! | „3 

Чагаг-азе было договорено. 

= А = +7 =; 3* Ма петнауапии тебтап-е $ота Ба$ип. Мы не сможем 

приехать к вам в гости. 

$5 ода аа Е Меу| Чан 4 а2 $авг @1Чап Бокоша? Не желаете ли осмот- 

реть город? 

Текст го ;5 ‚55 Немного развлечений 

ОНА Аб а о о ни ах бор Л 0 о 

Е Е А сев р А 61 О В В к Ц ы 

ее еее АЯ ро РА В с ОВР А ое 

9 о о Ая И) ВЫ Л ЕВ за У 8 В ео ее бе Он 

пе А Ч У ое ой я В Я я о р а но 
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Словарь к тексту г $ ‚55 Немного развлечений сд 4юбе 19 

любить что-либо ...............н ие И И 

‘абеа-е &17-1 Бадап 

пища, еда Да7А ............. еее 14 

досуг Рагадах............ ини ЕР! 

Фарзане и. с. ж. Еаг7Апе........... иене А) 3 

фильм НПП ...... иене низине ев 

ДО (60 времени) аа ай... „еее ниненвннье # Е 

старый, близкий, Давний ...... „нение сы ВЕ 

(© друге, подруге} дати 

было договорено, было назначено ...2ы! 8 

Чагаг-а5{ 

сердце аа[Ъ................. ини [ВЕ 

колбаса КаБа$........ лилии 5 

иногда 2ай-1...... нение иинииииинниннннниннь м 

иногда вай-1 о\ААи.......льниииенинини, ТЕТ м 

проводить (о времени) ............. (с! рее 0-я, Я 

эо7агапдап (готагап) 

окошечко (кассы) 2186 ..... и еиенииеиеинининнь инея 

Марьям и. с. ж. Магуаш......... „июнь у 

прямо, непосредственно позааит ...... я 

убеждённый, уверенный шо”адеч ........ Аж 

дом, квартира тап7е!............... ешь Ч Хе 

показ, демонстрация патауе ............... о 

полчаса пиза”ай ............ иене, и 

время Уад{........ ленин злее 89 

много времени уаа-е 71уа-1......... (926) 89 

одноклассник, одноклассница .......... об» 

ВатКе]аз 

время о\\аАе........ нение, (мн. ч. от 5.33) 28 9! 

несмотря на это, тем не менее......... 9 с! ь 

Ба ш Ва 

нужно, надо Бауа4 ........... иене а 

потом Ба’4 ....... ии из ииииииииииииииииинини ве 

ПОСЛЕ (80 времени) Фа’ ай... иииеииитиььитнь # =, 

поэтому Бапа Баг 11......... и еиеиеиинниниь ГР 

больница, клиника Бипагез ап .......... ОЕ 

кардиологическая клиника ........ к О А 

парк рагК......... линия зииилитиилинииииииииитииииниия 45% 

медсестра рагаз@г ............ ини 2-я 

развлечение (ай ........ и еиииииииииенинниь = 5 

терять (ааЁ КагЧай ......... „и еииииниинии, 025 5 

смешной хапдеЧАг........ +. ииииииньнини Изеи 

есть, пить хог4ап (хог)................ (1) 02) 

раньше, быстрее таг .............. иль. #29) 

час; часы за”а .........илиииииииииииияжиньннни с 

бутерброд, сэндвич зап уе, запаеу!& г АЙ 

бутерброд с колбасой ............. 5 г АЙ 

зап4у1ё-е Караз, зап4е\у1&-е Кафаз 

сходить за кем-либо ............... С ) +5 [@ |= 

сеанс зеа1$...... ни зизниииинииоиииииииннни се» 

кино, кинотеатр шага ............ ленин. ии 

начало $0” ......... и зеленеет @ _;^ 

влюблённый, любящий ‘А$еч ................. 52 

Комментарии м4 

1. В выражении (52) < 3, уаасе и1уа4-1 много времени используется артикль ($ -!. То 

же значение можно передать и без артикля: >. ) (8, уадс-е уа4, однако с артиклем сочета- 

ние звучит стилистически лучше. 
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2.В выражении ›15е > А Н|оВа-уе хапдедаг комедии (букв. смешные фильмы) и 

в следующем предложении слово = На фильм стоит во множественном числе, обра- 

зованном с помощью суффикса \л -Ва. 

3. В придаточном цели = >Я = @ “Л 3 и ааЫ а2 $ога’-е Иша апуа разит 

чтобы до начала фильма быть там после союза \; {а чтобы требуется ставить глагол в 

форме аориста. 

Упражнения |: 03 

16. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

Си Е ой 2 ав 2.926) 39 9 одна бы 5 Об маи 

А аи +28 ее О 8 ся А ря а. д 

ОБ ье У бя пе аня АА 2. рр) СОР 455 46 215 р сб ЗУ В с 

РЕ ин ее дж о ВТ В ЕВ а В я ее 

пе ИА Оо 

17. Поставьте глаголы в нужную форму: 

В 32! (02) Л (о) сын 4925) 639 (025 5) 58 ое ме > с 

НБ ОЕ В ВЯ АСЯ (О) с 8 У ел ея КО) он 

СВ Зв 1 (02) Ая ел дз (О) 294 ААВ ИР сз (04948) 

о о Я а ое МЫ 9 Фо) ола се о онАьа 055 

де де Лам (оо) Л а Л 036 о) аб а Обама У а 

Ко ре с ой я В Ко 25) он ры ее (025) 95 

18. Ответьте на вопросы: 

8 9 и 5 А Об ды )> И 95 в 5 О Деы 22 е=б 4 

д О 8 СИЗ Я ни ая 6 Заре Л 9 ов 

ба 98 о ОА НМ Ала ор О а 4 НИР 4) ФМЛ 

АЯ Ч Фо ся бе рее Обе ыы МАЙ) В и Я 55 ЗЧ 

Фея ат я АА си я > а а Я 05 аа 

19. Закончите предложения: 
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сн Я оеАЬа (& 

и № 9), 

ЭЛАР им У Аж (\у 

= у ‘бАм 

<= в $2) 68 

8 9 км ь@ 

Не с (У 

20. Переведите словосочетания: 

Моё имя, кардиологическая клиника, медсестра из больницы, много времени, не- 

смотря на это, моя подруга, идти в кино, моя одноклассница, свободное время, проводить 

время, смешной фильм, любить кино, терять время, шесть часов, сеанс показа, идти за ним, 

начало фильма, до начала урока, после кино, обедать в парке, бутерброд с колбасой, любить 

бутерброды. 

21. Выберите правильный вариант: 

а я И) О > се ый ба) ня) еб 

(чая В уе) аня В ий Л с 468 (но 66 ан я 625 

НР В ко) ЕВ 6 АСЯ т а ны 6) РАЯ ел о ня 

Дно дя челонА (|594 6 зы ое Зе ев А (Ая 

(О ое) се ОА оне 28 ул | (ие ото оба) АД ый сы 

ее о ея (АЯ Цао ыы) роз) ое (9545 цы) о усы 

д еее о ва У 8 В оо Иса вре фе (Я ад вые ыы) 

оон 445) ро ое ея 956 22114 Я о оба) 

> 95 

22. Переведите: 

Меня зовут Фарзане. Я работаю медсестрой в кардиологической клинике. У меня 

есть давняя подруга. Её зовут Марьям. Она моя одноклассница. У меня мало времени (букв. 

не имею много времени). Тем не менее, мы решили (букв. было договорено) сегодня пойти в 

кино. Иногда мы вместе проводим наше свободное время. Я люблю комедийные фильмы. А 

Марьям полагает (букв. убеждена), что это трата времени (букв. эти фильмы теряют время). 

Сеанс начинается в шесть часов. Мы договорились (букв. было решено) быть у касс 

(букв. у окошечка) на полчаса раньше начала фильма. Я прямо из больницы пошла за Марь- 

83 



ям. После кино мы решили поесть (букв. съесть пищу) в парке. Марьям не любит бутерброды 

с колбасой, поэтому я взяла еду с собой из дома. 

Текст ©!) ›> В дороге 

Я ря аи а 116 

пе ор 5 С джо «Др 5 9 В оды 95 САБ носа) 

ВТ Я! он 
а еее оз Аа ва) 

Ч «Я РАВ Мн 

ЭТ ел Оба 9 8 УЕ, ока Ле Дозы оз 

о о 95а 45 98 9 О о о ол син 

А У ярче Зе ал бы 
ее 65 ЗАЛ) 

5 озоини 

Р-Р 1АИ 

Я Обо Р оба Арн бо ый ана ур ОР ее 

= 

8 0 43 

ПА ОБА чм аб ОВ ОА оба | т 
п еб О ее яя нее С 5 а р Ады | М еп 
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Фев» 9508: 

А = > НА! Ая 4) 9 

ОС ле 8 Ане ва цы 

Словарь к тексту ©!) ›> В дороге : 4обе 19 

Я занят. Заг-ат $о[14-аз.......... с мы = 

многолюдный $0[94 

север $опла! .... 

отлично ‘А|............ ии 

Да ну! Удивительно! ‘АаБ!..... чении —2 

спешка, торопливость ‘а]ае....... и ньнниниь А>-2 

закат, заход, вечер догоЬ .................ьньн. 9 

недозволенный аеуг-е п1о]а7 ............. 5“ хе 

термос НаЗК.......... ини ФТ 

чашка Реп]ап........ +... зените ВЕ] 

кастрюля аа Меше........... и .ииииииииииинини 4-6 

ложка 9$04 ....... лени зените ПРЕ 

нарушение (закона) дапип$екКаиу....... «50 18 

сила, мощь аогаи............ иена оу 

сахар (кусковой) Чапа неее в ниве нее неннние 43 

СЛОВО 90%1...... линии пииииииииииииииииииииньинининии чз 

обещать 40 ЧаЧап.......... иен од 

проходить вога$ ап (вогаг)........ (49) МНС 

стакан, кружка ПУаП...... и нененииииеинининиь ПА 

как будто плез]-е ШКе ........... нии «5 В» 

дозволенный 11017 ......... иене. ОБ 

крепкий, прочный шофКат ................... 5 

извинение ша’ 7егах............... иене. о уАял 

извините, извиняюсь............ =^! 9 5 Со Аяа 

та’7егае пихават 

известный ша’! ............ еее е я 

понятно та’[ип-а9% ........... иене с е я 

разве тараг .......... +... зелииииииииинитьининиии 5 

подходящий шопазеь............... нение ИС 

офицер аЁаг ....... ели илиииииииининининнннни рее! 

конечно аФаще ........... лилиилииииииииинининининния Р-Я] 

лист, листок, квиток Баго .............ьеньньниь. ей к: 

тарелка БоЗааЬ ............ иене а, 

ИМ еииииининшиишинни (О а = О а 

БеКеёап (Бефеёип = Бе 1$ап)} 

кроме, за исключением Бе деуг а2...... Л „р & 

предполагать, предусмотреть... 05 5 Саво 

ря Кагдап 

пусть будет у вас рЁ-еп Баа4..... 445 ОБА 

не повторится (еКгаг паёауад.......... 25 55 

звонить по телефону .......... ленин 025 6 

штраф ]агите ........ ии иииииииииинтниние Ач > 

ГОСПОДИН (ири обращении к военному) ]епаб ео 

господин офицер ]епаб-е аЁаг........ рен 

почему? бега? ..............иееиииииииинииииииниь | = 

вилка бапза|....... ли елеииининииинииенинининия 48> 

что нового? &е хаБаг? ............. еее = => 

хотеть; просить; требовать ...... (о) дей => 

хазап (хав) 

хороший хо$............ееиииииииииниинииннния а 

всё в порядке, ....... и иеиеиеиииниия» 2258 (= 

всё идёт прекрасно хо$ писогага4 

знать дапезбап (Чап) .........ииииииниия (015) сле 

зрение, видение 414 ........... и иеииинииининниини, 45 

Кстати ГАИ... лилии р 

берег зав] .......... и зи ииииниинииининиия = 

скорость 50Г”а(........... нии С 



чайный набор уазауе!-е бау........... > 2% | время, момент по\у4е” ....... линии 3 

время, момент Непзаи1 ....... и ииилииинииниия еб» держать (в чём-либо).....ильинии, (455) сл 

во время, в течение Беп?ат-е................. еб» пераН Ча ап (пераВЧаг) 

холодильник уахёа|........„.иеьенииниинининиь ды вещи; приборы (столовые) уазауе!........... СВ 

Комментарии м 

1. В сочетании 5\-& ^› Бе-езап/реВе$ап им местоименная энклитика 5 -Зап их присо- 

единяется к простому предлогу 4> Ъе к, что характерно для разговорной речи. В этой пози- 

ции допустимы также варианты: 55\&.! › Бе Зап, © 22 Бе-еби/беБебип с тем же значением. 

2.В выражении 3 22 15’ дыр ‘Адае Каг-е 4ото$(-1 1156. Сиешка — не дело (букв. 

правильное дело не есть) использован артикль (< -1. 

Упражнения |: 5 

23. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

о 49 ом 6. Фора ор О 1 15. 

Оки ОЗ 2. МАЯ Я ЛАВ АДА оды ФВ Ч ор АЯ 

д 5 р КТ. О) 9 452 7 8 90 629Т 5 о с 

ды бе И О а. Ире Я [ЕВ Ре ат ДР уе 

8. 50 98 еее ое 5 95 ре Ан с ЗА ОБА 

24. Поставьте глаголы в нужную форму: 

9 (5) о «ыы 5 9 В 22059 САБ) 35 > (ДВА р) О а 

о оо В д ре о) ее в О) ЧЬИ о (0888 ср) 

о рез о 0550) кл ЧЕ 9 38 ЗЫ (сдМ445) 55 1) ФР А4ЫЗ 

= 555 оо о) $ Л о Де а аа «5 вр (021) 

(255 058) (ОВ) 5 Об4аь В коз, обл (сдыЬ) 5% (Оо) ана яр ОР р 

ее о оао бр и ОВ 5) Ия (048 1,55) 

(05) (“> 5 4-2 «4 (ож) > Коды! соАжа) (>) 5 08, (52) 
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25. Ответьте на вопросы: 

РА А ра А) 21 бо 5-5 Ч 9452,5 14 5 11> 915 

рн ола Чао а о Ве 9 ат ся 41) В > 453 55 

и 5 > 2 кро об Зоя 5 ОЛ Ре Зоя 5х 

ДЕБ даыя Ч о м о Я ОВ обо я 9 5 ар 4) 

Фо а ся 5АО Я ДУ фе 9 > 4 

26. Закончите предложения: 

АЯ Ее ве р (& 5 сем» (1 

НОР ны 5 (}. РУ О 

Зоо оба де 9 (1 се 8 

Ая 4 (А не (© 

Об в ода (5 ия $. 152 А-З лы) (© 

де 95 а д (\№ 9 8 96а, (7 

(..0ь3 9 (16 Ая нА се У 

2.9 Чаи ва (1$ 49 $ 9 05-3 (Л 

27. Переведите словосочетания: 

На севере, на берету, кастрюля для еды, хранить кастрюлю, холодильник в больнице, 

чайный набор, кроме кино, недопустимая скорость, скорость машины, на закате, сила зре- 

ния, ваше честное слово, квитанция на уплату штрафа, важное место, нарушение ради раз- 

влечения, просить прощения, быть правым. 

28. Выберите правильный вариант: 

р ада Иа) СЯ 90-226 (од в) >15 915 

В во ыы (ФС сое оке) > фе АЯ ор 45 сы 

сб ьЫ8) о-А об а (В о а) > 9 а 5 1515 (5 

ды «БИ еек 622911 (о ке о) Дея а ср >Это Оба 9 (5 

(ое ао ое) Ах КО ее а еды) ЛР аа ат Зе 

Се еб (ОБА воды 06425) 23248 5232 ибОа Ау ба т Зена р 

се че 5 95 Е ОБА а би ЧО ОД („ба цеб иимР) 
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се вый) о 5-8 сы 5 (О ВОЗ ое 2) езда" (Я 

(55808 <= САЫьт) (4 А Рае м А! (2 Зоо джа дл) $(= 

ыы => 5 

29. Переведите: 

— Что слышно (букв. какая новость) о твоей подруге? У неё всё прекрасно (букв. про- 

ходит хорошо)? — Она вчера звонила. Она на берегу моря. Понятно, что у неё всё прекрас- 

но. — А почему ты с ней не поехала? — Момент не подходящий. Я сильно занята. — Кста- 

ти, где ты держишь кастрюлю с едой? — В больнице, в холодильнике. Я взяла и ложки, и 

вилки, и тарелки. — А я взяла чайный набор: чашки, стаканы для воды, термос, сахарницу. 

— Всё отлично, кроме кино. — Откуда ты знаешь? — Предполагаю. — Странно! 

— Девушка, вы превысили скорость (букв. ваша скорость не дозволена). Разве не ясно, 

что в сумерках вы хуже видите (букв. на закате ваша сила зрения мала)? ==: Обещаю, это не 

повторится. — Чтобы вы сдержали слово (букв. чтобы ваше обещание было прочным), дер- 

жите (букв. пусть у вас будет) квиток о штрафе. — Господин офицер! Мы едем в кино..., то 

есть в одно важное место... Времени у нас мало. — Это что, нарушение ради развлечения? 

ЕЕ Нет, нет, вы совершенно правы. Спешка — не дело (букв. дело неправильное). 

Текст 756 >> В парке 

Е ТВ 

Жан ао 9 ВА УВ Фе 22 95 2249263 4 

Но Инет 8% > 29291 
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СЕ Я ня 2 8 у о Я ОДА 28 ИФ я 

Я я ое оне ор В о я о В О бо 9 ЧА ЗЫ 

С ния вора АБ О АА Я р) 45 А с 

Е р и 595 ро а ая ОВ 

РСЯ >) 2 

Словарь к тексту «556 >> В парке гу 4юбве 319 

хладнокровие хипзага1 ....... нение 482 92 

горячий @а4......... нь ззиеинииииннининнининнь [а 

про себя Чаг Че|-а$ ...........ииииинитюнни 02 > 

минуты Чааауе4......ченьньни, (ин. ч. от 4435) 5185 

минута Чадйае ...........еиеииинниииеиитинннинне 4435 

сердце 4е1........ ини ззининнииннинениинненнинь 92 

снова ЧоБаге............ иене, 9.492 

поведение, поступок гаЁаг .......... инь, 23) 

гонец, вестник гауап4е............. льет. 8-59) 

бормотать, шептать................ 05 5 44 ̂ ) 

тетиете Кагдап 

рыться #1-о га КагФап... (в чём 1.) 22,5 99 р) 

корзина, сумка заБа4................ еее. ВУ 

в хорошем настроении заг-е Ва1.......... 9> „> 

поднять настроение ..... (кому!) 02) эт Е == 

заг-е Ва] ауагдап 

Саади (поэт) За” 1... илиииииииинитинтнини Аж 

учёный ‘аей1 .... линии зилилилииииииититититинни, ме 

выражения ‘ефагах......... (ин. ч. от 2 ХР) 1 е 

выражение ‘еБагай .............. иен 2? 

странный ‘а]б......... иен -_—= 

действие ‘апла|...........неиииенииииинитннинняни (> 

ИЗВОЛИТЬ СДЕЛать .............ььннньи (№2) ор 

Гагтадал (ага) 

сахарница ап ап .........еиеииииииеиинниннь ВЕ 

Голестан (произведение Саади) доезап ... Я 

89 

ХОТЯ араг С6........ и нее иииииниинииннниние 4 рез } 

настроение о\у4Аи.............. иен ЕТ] 

плод Баг .......... ешь зизиеиииниииииитинетииние т 

напротив Бас ........... ини 5 

ВСПОМНИТЬ, НАПОМНИТЬ .......... 4.4... 022912 & 

Бе уа4 ауаг4ап 

бесплодный Баг............... ини ея 

бескрылый Ыраг 

бездеятельный Ы!’алла| .........инииининииинния 

неверный (о друге) Ъита’теРах .... 

крыло; перо раг.......... «зените 

разбросать рац КагЧап ..................... С 

найти реуда КагЧап ............. иене. . 

горький Ш@Х ................. лееииииииииииитиини, ; 

огорчить, расстроить ‘ах Кагдап..... 02,5 = 

зрелище (ата ............. иное и 

фраза, предложение |о1е...................нь.о. > 

НОЖ (складной) САЧ .... лилии > 

состояние Ва|.............. ини 9 

слово, буква ВатЕ............. еее ьз — 

разговаривать БагЁ 7адап ................ 02) 69 — 

соображение Бауа3............... ини сяй = 

отвлекло меНЯ ......... ни 25 он!) == 

Вауаз-ап-га рап Кага 

смеяться хап ал (хапа)........... (д) ом 

[9:9 <О< >> 



пить па ап (01$)... (ея) о-ьа я | птица, курица пог... лилии Фо 

память Уа4...... нения еиннииииннинининининенне 2% | взгляд перай ............ьн зезеининииинининиининнитинияя 155 

взглянуть пезай КагЧап ...... иене 05 5 155 

Комментарий м4 

1. В сложносочинённом предложении => Аб > с» дю е- Баа Ке 

Магуат гой Именно эту фразу сказала Марьям (букв. Эта была фраза, которую сказала 

Марьям) употреблён артикль ‹‹ —1, функция которого состоит в том, чтобы вводить прида- 

точное определительное. 

Упражнения |: 5 

30. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

А уе 29 Е ея. В 9 459 4) В свч 

228)... о 4 9 2. ня о 41) 2.2) 68 > ев ... 65... (626) 28 

М я 49 ря Ан но с ОА САР ды > У колнй 

(4.4) 2.28 3 пе Ане 2 В Ао. > В бы 47.255 

> о... В ЕЯ 

31. Поставьте глаголы в нужную форму: 

О рез ИР аВЫЯ 3 (559 Бур сан Я 
45 ОА) 9 (053) 62 45а >53 8 АА у (02591) 

САР Лам (ОА) еее Фа о ня ола 

Ко НЫ) 8 >Я Аня я) д 5 оды) 9 ФА) 

ой 029 я) ее ант (Оо) и ле я! я (025) 531 бо 5 47 

2 (0255 25 ар оны 6 45 (Ода) За (0) 45 (>) 
о) дб СЗ я 882 (055 р) оз Аа | бя ОХ Усе сн! 

32. Ответьте на вопросы: 

8 ни ТО ры ат Я а ат ОА 68 

Ам А р м 0 > 99 5% 1) р 4) 6452} Э> же № 295 ›2 
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С НТ А 95 д ани О ах ео ух а < 
Ка 

Фо а а еды ОЫ „ИР а 9165,5 6165 59 д 

33. Закончите предложения: 

Ио 95 47 о ВА ов аы 4 И 

Е (л -4525 3 $82 41) у (у 

Ао Чан © мн нота АЯ 

4449 о Иер (\* ид» > 9 

инАЗЬ АЗЫ 805 4) (\\ ЗРЯ Чая (6 

сле сн! 9 (У маня © 

34. Переведите слова и словосочетания: 

Настроение девушки, огорчить девушку, просмотр фильма, улучшить настроение, 

долгие минуты, обсуждать фильм, штраф Марьям, после еды, удивительное поведение, про 

себя, чаепитие, вспомнить фильм, перерыть корзину, найти сахар, горячий чай, пить чай без 

сахара, нож для фруктов, спутать мысли, спокойно смотреть, выражение из «Голестана» 

Саади, прошептать про себя. 

35. Выберите правильный вариант: 

Я (49 А вы, а а 555,5 &8 БИ) ВЯ (Чар ва т са) 

> > И 625 Обе) 72 6526 $265 АИ) уз ул 291 О у в 

аня у оля ча) 4) В ОУ ВАЛ АНА Я) 9 >) 

ОВ о я) ВАР У ая ине (воз вы 63) аа о 

о Вы да Аа) ня о (ЗВ 6) уно 9 (Ох 

пя (ан В) В 9 Ч МЫ ВМВ в а) 615 
413.255 241 (АВ че вре) аня 553 (ЗАВ к ЛЗ к ЗЫ) ол ея 1 

ит >>) 0955 ее (В цб рыз я ее з5) 6 «5 АН 5 
о о да | дж ОБ (се 

36. Переведите: 

Штраф расстроил Фарзане (букв. сделал горьким её настроение), но просмотр фильма 

снова его улучшил. Марьям и Фарзане долго (букв. многие минуты) обсуждали фильм и сме- 
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ялись. Фарзане вспомнила прогноз Марьям и про себя посмеялась её странному поступку. 

Поев, они стали пить чай (букв. наступило время чая). Но сахара не было. Марьям перерыла 

всю корзину, но сахарницы не нашла. Чай пили без сахара (букв. горьким). И для фруктов 

ножа не нашли. «Меня отвлекла торопливость» — вот какую фразу повторяла Марьям. 

Фарзане больше не смеялась. Она спокойно смотрела на Марьям. Тут она вспомнила отры- 

вок из стихотворения Саади. 

Пословицы и поговорки _ю/1 ‹ 2 

53 9 |3 ЕИ-о Гещап! Слону дробинка! Слон и Моська! (букв. Слон и чашка!) 

2+5 39 — сы! Я Ме я Си$-е ‘аёеа Каг-азь, беёт-е ‘азеа Киг. Любовь зла, 

полюбишь и козла (букв. Ухо влюблённого глухо, глаз втоблённого слеп). 

Словарь 406 19 

ИМ иене (О а =О не О а 

Беребап (Бефеёип = Бе 1$ап)} 

кроме, за исключением Бе деугая ..... Л „Ра 

ВСПОМНИТЬ, НАПОМНИТЬ... еньннини 029126 & 

бесплодный Баг ................ иене, ея 

бескрылый Шраг............. и ииииииьтини, ея 

бездеятельный Б!’ата|............... ель. Ре 

больница, клиника Бипагез ап ........... ОЕ 

кардиологическая клиника........ в 

Бтагез(ап-е да 

неверный (о друге) Ъита’те{ай ............. Сож 

нос БШ ........... еее иииииниинининиииниенини се 

нога ра................ ления нии ь 

парк рагк ........ лилии зилзиилииилииилииилиниинииния “5% 

крыло; перо раг.............. ини я 

разбросать рац КагЧап..................... 02,5 > зв 

медсестра рагаз@г ............. ини 2-я 

найти реуда КагЧап ............ нение 02,5 145 

рубашка риаВап........ „инея С 

старик ритпаг4 ......... ини 2 

вероятность еМепай| ............. иене О! 

возможно еМета| пигауа4 ........ ое Ч! 

вряд ли еМета| пбпигауаа ....... ое О! 

офицер аЁаг ............ +. еиеииииииииниииниеннение сре! 
’ м = 

хотя, несмотря на араг Се ..................... > 5! 

время; настроение о\УА{...(ин. ч. от 239) 228 

несмотря на это, тем не менее......... 9 ть 

ра ш Ва! 

нужно, надо Бауад ........ „инете ве 

конечно ааще ........... лилии Р-Я] 

открытый; сокол; снова Ра7..........еиниеннини, Ъ 

открывать Бая КагОап ............. еее 025 5 

плод Баг ........... лень синие т 

лист, листок, квиток Баго....... и иененнининиь» ей р: 

закрывать фаз(ап (Бапа)........... +... (35) лы 

тарелка БоЗааЬ ........... иене аа, 

потом Ба’ ....... линии миизиииеиииоиоиоионинининиия Ая, 

ПОСЛЕ (60 времени) фа’ а... иеииьииьниньнни ) А” 

напротив Ба[Ке ...........енеиеиеиеиниеиениннненнь 5 

поэтому Бапа Баг 11......... +. иеиниииининниь я 
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хладнокровие хипзата1 .......„. нение 482 92 

горячий @а4...........льнь ззииииииииинининнининнь [а 

знать Чапезвап (9ап)........ ини, (615) сд 

про себя Чаг Че|-а$ ...........ииииинитюнни 02 > 

Урок Чагб........ нения ззнениииининиеииннинниния (2 

учиться Чагз хапдап................+.... 04 += (2 

минуты Чааауе4......ченьньни, (ин. ч. от 4435) 5185 

минута Чадйае ...........еиеииинниииеиитинннинне 4435 

сердце 4е1....... ии ззининниинииненненнениние 92 

снова ЧоБаге............ иене, 9.492 

дружба 931 .......... и иеиеииииииинииннининие (92 

зрение, видение &14............ +. иеиеиинининитининини, 45 

осматривать 4!Чап Каг4ап ...(что 3) 025 24 

кстати газ... лилии се 

поведение, поступок гаЁаГ ............льньнини, 2) 

гонец, вестник гауап4е............. льет, 9-59) 

бормотать, шептать........ лье. 0255 в; 

раньше, быстрее таг .............. инь 229) 

рыться #1-о га КагФап... (в чём 1.) 22,5 99 р) 

берег зае|......... и. ии нии с- 

час; часы за’а(..........иллиииииииииниииниииьньини 

бутерброд, сэндвич зап, зап4еу!е = А 

бутерброд с колбасой ............. с 5 = 

запау1ё-е Кааз, запде\1ё-е Кафаз 

корзина, сумка заБа4................ еее. 

в хорошем настроении заг-е Ва1.......... 9> „> 

поднять настроение ..... (кому!) 02) эт Е == 

заг-е Ва! ауагдап 

сходить за кем-либо..... нь нии с ) ==5 [@ |= 

скорость $0Г”ас............ нить» С 

Я занят. Заг-ат $о[14-аз.......... ПИ мы = 

Саади (поэт) За’ ЧИ... ииьиииьиииьтииитнани Аж 

сеанс зеа1$ ...... нии нии иинниинтиииннии са 

кино, кинотеатр зилатЯ.............. ешь. ии 

возможно 5&Уа4 ......... и зиииниииитииитиининниния Ве 

прогноз, предвидение р Бии............. Ся 

предполагать, предусмотреть... 05 5 Саво 

ря Кагдап 

пусть будет у вас рЁ-еап Баа4..... 445 ОБА 

развлечение ‘аЁВ .............. иене. = 

не повторится (еКгаг паёауад.......... 25 55 

горький (а1Х ......... лени линии = 

огорчить, расстроить ‘ах Кагдап..... 02 ‚5 = 

терять (ааЁ КагЧап ........... иене, 025 5 

звонить по телефону .......... ленин 025 6 

{&еРоп Кагдап 

зрелище (ата ............. иное и 

мочь ‘ауапезап (‘ауап).............. (01) сли 

штраф ]агипе .......... иен Ач > 

фраза, предложение |о1е...................нь.о. > 

ГОСПОДИН (ири обращении к военному} ]епаб ео 

господин офицер ]епаб-е аЁаг........ реа ков 

НОЖ (складной) САЧ .... лилии > 

Почему? Сега? .......... лииллиилииииииииллииилниний 9 = 

вилка бапоа|....... ль елнеииининииинииининининия 48> 

Что нового? Се хаБаг? ..........ллиииииннии $ „> = 

состояние Ва|.............. ини 9 

слово, буква ВатЕ............. еее ьз — 

разговаривать БагЁ 7адап ................ 02) 69 — 

соображение Вауа3............ инет сяй = 

отвлекло меня ........ ен, 25 ©!) == 

Вауаз-ап-га рап Кага 

смешной хапдеЧАг........ +. Изеи 

смеяться хап ап (хапа)........... (о) од 

СОН ХАЬ ....... иене пития = 

хотеть; просить; требовать ...... (о) дей => 

хазап (хав) 

читать, петь хапдап (хап) ......... (а) ОАЯ = 

есть, пить хог4ап (хог).... и еньньни. (1) 02) 

хороший хо$............еееииииииииниииииннния а 

всё в порядке, ....... „и иеиеиеиииниия» 2248 (= 

всё идёт прекрасно хо$ писогага4 



сердце да .................. ии [ВЕ 

сахар (кусковой) ЧапЯ .....енеиеииииииининининиь ВЕ] 

сахарница дап@Ап ........... июнь ВЕ] 

СЛОВО 90%1..... иене пин чз 

обещать 40 ЧаЧап............иеиниеииниь ВЕРОНЕ 

колбаса КаБА$..............иилиииииииииининияя 5 

глухой Каг ......лиилииилили млииилииилииилиииииилитинния 5 

класс Ке|а$............... еее с=^57 

слепой КиГ...........линии мшииииииилиинииииииииинии ›8 

иногда 2ай-1 ..... нение Я 

иногда сай-1 о\УЧАХ......... ленин ТЕ Я 

проводить (о времени) ............. (с! ВСЯ Уодя ВСЯ 

ротагапдап (готагап) 

проходить сога$ап (готаг) ........ (49) МНС 

Голестан (произведение Саади) Соезй ... сы 

УХО 918.......ьеииининия нинтниииииниинтинининнити се г 

ОКОШечко (кассы) ©156 ..... иены «5. 

стакан, кружка ПУаП......... иене оз 

как будто плез1-е ШКе ......... ини «5! СЁ» 

дозволенный 1п10]а7 .......... иене ре 

быть вынужденным ша]риг Бидап 622) 2» 

крепкий, прочный тофКаит ................... 5> 

карандаш теда4 .......... инете Аа 

птица, курица 11014 ......... иене, Фа 

Марьям и. с. ж. Матуаши......... „иене =” 

прямо, непосредственно шозааит ...... ее 

убеждённый, уверенный то”адеч ........ Аля 

извинение ша’ 7егГа(............. льет, о) Аял 

извините, извиняюсь............ = 95° о Аяа 

та’хегай пихават 

известный та’[оИ1 ....... нение е я 

понятно та’ -а8% ........иеиниининиь с е я 

разве параг .......... +... елиииииииииининиининиия 5 

возможный шо КеИ......... +. Оба 

можно пошКеп-а5(....... лишили, с о 

нельзя шошКеп 1190 ....... ини -— 

подходящий шопазеь............... еее са 

начало $0Г”....... нь лиеииеиииииииининетиетнининя @) _;^ 

многолюдный 8094 ...... „ии ииииииииииетнини мы 

север Зота|....... ии линии А 

влюблённый, любящий ‘а$е4 ................. Пет 

любить что-либо........... ин... И И 

‘абеа-е &17-1 Бадап 

любовь ‘АЗе4И ...... нение (52 

учёный ‘Аеп1....... лилии лилии ме 

ОТЛИЧНО ‘АП ....... лили еииииилииниинииинниниияния се 

выражения ‘ефагах.......... (ин. ч. от <> ке) < 5 

выражение ‘еБагау................. ешь, 2 

Да ну! Удивительно! ‘АлаБ!.........ььньние —2 

спешка, торопливость ‘а]а|е ...... и еььнььнь 4-2 

странный, удивительный ‘а]1Ъ.............. -— 

действие ‘атла|.......... иене (> 

пища, еда Ча78.............зеиеииииииинииитининия 14 

закат, заход, вечер ЧогоЬ ...................... 9 

кроме, за исключением деуг а7................ У 2 

недозволенный аеуг-е п10]а2.............. 5“ хе 

досуг Рагадах ........... нение 2 

Фарзане и. с. ж. Еаг7АПе ............ еее А) 3 

ИЗВОЛИТЬ СДЕеЛатЬ.......иеииениенининни (№2) ор 

Гагтадал (ага) 

термос НаЗК .......... „ини, «5% 

чашка Реп]ап ......... +... злиеииииииииииеиннненния ВЕ] 

слон Ё| ...... ини зиеиииииииинииининнитинини Е 

фильм НШп....... ини мини инииииниинининии ев 

кастрюля аа еше ......... „ини иииииитнини 4-6 

мочь, быть в состоянии аадег Бодап >» ;5\8 

ложка 9504 ........ ль злиеиенииннинииенненненнии ПРЕ 

нарушение (закона) дапип$екКа ...... «50 18 

ДО (60 времени) аа ай... „чении ни нинванинье # 8 

сила, мощь ао@!Гаи ......... иен» оу 

старый, близкий, Давний..... „инет сы ВЕ 

(о друге, подруге} дати 

было договорено, было назначено... 24! 1,3 

Чагаг_а5 
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писатель пеу1запЕ ........ишеиеииьиюнннь А $ 

тростник пеу ........... ии ии иизатжииииинини ся 

полчаса пиза”ай ............ иене. и 

вещи; приборы (столовые) уазауе ине в о 

чайный набор уазауе]-е &ау........... > В 

время Уад{........ ленин злее 89 

много времени уаа-е 71уа-1......... (926) 89 

одноклассник, одноклассница .......... об» 

ВатКе]аз 

время, момент Бепой!т ............ нение еб» 

во время, в течение Беп?ат-е................. об» 

память УЯ4....... нения зизинининиититиининтитининиь .. 2% 

холодильник уахёа|.......... ие ееиеининининиь > 

дом, квартира пап7е! .......... + ееиениининининя Ч Хе 

время, момент шо\уАЕ”...... +. ииииииииининиия @ г 

инженер шорап@Е$........... иене СА 

вино пеУ...... иене поили 

желание теу! 

желать теу| Ча8ап........ ини САМ К» 

не надо, не нужно парауа4......... именин, С 

ВЗГЛЯД Песай ..... нения нелиниииииниииининниининниннь 55 

взглянуть песар КагЧап ........инененнин, 05 5 55 

держать (в чём-либо)....иеньньниь ( 21455) ЕВЕ 

пераб4аап (пегаБаг) 

показ, демонстрация патаус$............... сев 

пить па ап (010$) ........еиниинини (я) она 



Урок восьмой ды мЭ 

Буквы ‹2 $а0, 2 7А9 

Буквы >, та 

Порядок слов 

Артикль 

Перевод слова ‹5 ;> &7- при отрицании и утверждении 

Разговорный язык 

Повелительное наклонение 

Множественное число существительных (суффикс -Ва (м) 

Спряжение связки с вопросительными словами т» Юкио и > @что 

Толкование слов 

Текст (53 › «\я^ Сельская учительница 

Текст <= У5` > В классе 

Текст «5; 155 => Разноиветная природа 

Пословицы и поговорки 

Буквы ‚2 за4, р га «33 ,> 

а Ь са вы в в 

А, 
БВ 
ЧЕТЬ В ЧЕХ 

Рис. 22. Буквы р 724, $ 24 в насхе (сверху) и в тахрири (снизу) 
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Буква _-2 за4 передаёт звук [5], а буква ._„2 7а4 — [7]. Начертание буквы ._„2 74 в 

различных позициях показано на Рис. 22. Варианты почерка насх даны в фигурах е-Ъ, а ва- 

рианты тахрири — в фигурах т-р. Начертание буквы „2 $А4 отличается от приведённой 

только отсутствием точки. 

Они состоят из большой петли, которая выводится по часовой стрелке (стрелочка 0). 

Характерная особенность букв „2 зАЧ и _„2 2а4 состоит в том, что во всех позиционных фор- 

мах как в насхе, так и в тахрири после петли изображается хорошо заметный зубец (стре- 

лочка 3). 

Петля должна быть большой, величиной с букву семейства < Бе, ‹2 ре, «2 (6, «> зе в 

раздельном варианте, чтобы её нельзя было спутать с буквой 3 Е или е шип. Она пишется 

на строке. Конечные и раздельные варианты заканчиваются нунообразным ковшом, большая 

часть которого находится под строкой. Рукописные формы букв „2 $ и „2 та не имеет 

принципиальных отличий от печатной. 

Буквы а, № га «33 ‚> 

Буквы +2 Ши + та передают соответственно звуки [1] и [2]. На Рис. 22 их начертание 

показано на примере буквы + 7а (насх — фигуры а-4, тахрири — фигуры Г). Буква № а 

отличается от последней только отсутствием точки. 

У этих букв есть два ранее описанных элемента: 

1) петля как у букв семейства „2 $АЯ и _,„2 7а4 (стрелочка г); 

2) алеф (стрелочка 4). 

Вначале выписывается петля, потом алеф. Надо следить за тем, чтобы алеф всегда 

изображался движением сверху вниз по направлению к окончанию петли. Наклон алефа в 

зависимости от почерка может варъироваться. 

Наличие алефо-образного элемента позволило иранцам дать другое название буквам: 

са) $ 52 ус шоаПеЁ, а $» 52 2а-уе шоаПеР т. е. буквы та с алефом и за с алефом. В по- 

следнее время за ними закрепилось более наглядное название ›|24—>> (542 {а-уе ЧазбеЧАг (букв. 

тэ с ручкой), 124242 (5 та-уе дазбе@аг (букв. зэ с ручкой). 

Примечание. Распространённой ошибкой является попытка написания букв 1? @ и 

3 7а единым росчерком, начиная с алефа. Форма их при этом искажается, и почерк стано- 

вится неразборчивым. Так писать не следует. 

Упражнения |: 03 

1. Прочитайте следующие слова: 

СА 218 А И ыы АД 9 «= (2 += ва! = 2) Е 3 (5-я 

> ор) 649 4 сея отр оВА> БИ 6 А СБ РР 
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2. Скопируйте следующие слова 

а) насхом: 

СР дна ‹ 2 8. 2 р д 57.21 $7.58 |4 
ы# 

6) почерком тахрири: 

пр в де 

3. Напишите арабицей следующие слова 

а) с буквами „у? зА4, у? 7аа: 

аз1ап, аз, позуз@е (<), Ба’7, хозиз, пуа7, зоБН ( с), зоБвапе ( с), зоНБае ( с), зайга ( С), 

зеда, за, ‘ауат, Газе, Раз], то\ухи’, уахев (2 

6) с буквами 2 а, Ё7л: 

атаЁ, бею\т, НеЁ (>), Вауай (2), хаб, {агаЁ, Йа, хоПг (е), Гада, 1аВте (2), шое*е. 

4. Переведите по поурочному словарю: 

каникулы, природа, некоторые, сезон, почерк, завтрак, беседа, как, двор, шум, пусты- 

ня, только, полдень, золото, терпение, совсем, момент, особенно, больной, условие, чёткий, 

терпеливый, изучение, влажный, приятный, середина, тема, голос, стороны, сто, влага, глав- 

ный, математика. 

Порядок слов 5 319 5; 

Порядок слов в повествовательном предложении с глагольным сказуемым следую- 

щий: обстоятельство времени, подлежащее, косвенное дополнение, прямое дополнение, раз- 

личные обстоятельства, глагол-сказуемое. „ —. ср > о Я “55 р = в= ода «ал 

> ‚5 Найе-уе р! хапот-е по’аЦет Багауе ша хапе-е епёа-га Даг Вауае Баг-сотаг Каг4. На про- 

шлой неделе учительница провела для нас урок сочинения во дворе. 

В литературном языке допустима некоторая вариативность в зависимости от актуаль- 

ного членения и цели высказывания. Подлежащее может быть на первом месте: ^_^) 

ДА лее ЛА ) 9) Мадаг-а$ Ваг га Бе и $ парад. Мать каждый день даёт ему яблоко. 

При всех вариациях в литературно-книжном языке глагол-сказуемое ставится в пред- 

ложении на последнее место. 
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Артикль «>> 9 «56 

Артикль -1 представляет собой энклитику, которая произносится слитно с преды- 

дущим словом и не несёт на себе ударения, например: 5 КеаЬ книга — +5 Кеаь- /ка- 

кая-то] книга, > Я вещь — $ > 7-1 что-то. 

Подобно другим энклитикам артикль может отделяться постпозитивными определе- 

ниями от слова, к которому он относится, например: ($ 4—2 $аВг-1 некий город — ЕЕ #— 

$аБг-е Ча$Ап?-1 некий прекрасный город. Это свойство отличает его от словоизменительных 

суффиксов и окончаний. Артикль — служебное слово, функционирование которого связано 

с категорией выделенности. Присоединение артикля к существительному выделяет его из 

ряда однородных предметов по принципу определённости/неопределённости. 

Среди подобных универсальных случаев наиболее характерны два. Артикль ставится, 

если: 

а) речь о каком-либо предмете заходит впервые, например: $4 12 ($ 5 $ Хо@Каг- 

Чаг14? У Вас есть [какая-нибудь] ручка? 

6) существительное с определяющим его прилагательным стоит в позиции именного 

сказуемого, например: с! > м 3! О шоаПешт-е хиБ-1-5. Она — хорошая учительница. 

В последнем случае персидский артикль не может быть опущен. 

Помимо неопределённости персидский артикль придает существительному значение 

единичности и может в этих случаях заменяться или сочетаться с числительным «5, уеК 

один, например: $ 53 даг-! = 453 «> уеК да@г = 6 453 «5 уеК адави-{ один [какой-то] 

поезд. В последнем случае употребление артикля избыточно. Случаи с единичным артиклем 

характерны для литературной прозы, с числительным — для научной речи, избыточные — 

для разговорного языка. 

После согласных артикль пишется слитно (если с ним может соединяться буква, этот 

согласный обозначающая), например: „32 }! а2 (агаЁ-1 откуда-то, но $) ) па7-1 однажды. 

После гласных /а, о, и/ артикль пишется через букву ‹5, например: ‚ „> }а-У{ где-то, +55 

КПо-у1 один килограмм, „332 Чат-уУ! какое-то лекарство. Вне зависимости от способа 

написания в месте перехода от одного гласного к другому произносится /у/. После // ар- 

тикль, как правило, не обозначается и не произносится (два // сливаются в один звук). Если 

же в художественной литературе возникает необходимость подчеркнуть употребление ар- 

тикля, то с ним поступают так же, как и в предыдущем случае: |552 аб коые ‘Ада 

Ба71-1 п вауаа! Ну и игра это будет! После /е/ (В-немого) рекомендуется ставить раздели- 

тельный алеф, хотя в современных изданиях можно встретить и ‹, например: ‹5!4-И> = 

‹#4\> хапе- какой-то дом. 

В персидском языке существует несколько сращений имён с артиклем, т. е. слов, ко- 

торые настолько часто употреблялись с артиклем, что их первоначальная форма стала не- 

употребительной, например: (> хбуП много (происходит от монгольского ,|.>- хеу| табун), 

А апдаК! мало, ‚;-2ж а’21 некоторые. 

Русские вопросы со словами какой?.. который?.. что за?.. переводятся на персидский 

конструкциями с вопросительным местоимением «^> бе + существительное + артикль», 
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например: $ 22 4> Се за’а1-1? В котором часу?; 95 ^> 4 Ве бе гафап-1? На каком язы- 

ке?; бе с 4> рп бе 801-1-56? Чфио это за цветок? 

Упражнения ‹:;2 03 

5. Прочитайте следующие предложения: 

Ао де Та Л Я а ое еб 4 В 8 с 

Е Е АВЕ 

ое ее А В ав ой я р 65)9) 42 ОБА > Че 

6. Переведите устно и письменно: 

Что за картину ты покупаешь? С кем ты учишься? Что это за слово он пишет каран- 

дашом? На каком языке они разговаривают? Что за газету Вы читаете? В какой школе он 

учится? Простите, вы из какого города приехали? В какой школе она преподаёт? Какое сти- 

хотворение написал Саади? Какой сегодня день? В котором доме он живёт? Что это за сочи- 

нение? В какой кинотеатр вы идёте? Какой фильм они смотрят? 

Перевод слова (5 ;> С1-Г при отрицании и утверждении 

6 9 = 25 «5 >» 619 4ю> } 

Слово <> @7- с ударением на первом слоге означает чию-то, какая-то вещь. 

Обычно оно ставится непосредственно перед глаголом. 

А я $ ;> 10 Я пупемваа Он что-то пишет. 

Когда это слово стоит перед отрицательной формой глагола, на русский язык его пе- 

реводят словом ничего. 

АЯ = 55 «$ ;= И @2-1 пвнихапа@ Он ничего не читает. 

Упражнения ‹:;2 03 

7. Прочитайте следующие предложения, пользуясь поурочным словарём: 

Си еб ВА у бя бое ре а би И к а 4 
ое Ао Ая ра = одну р 9 д ау 9 р 9 аа А» 

Аз Я > а а а ср И 6253 орз ау Я ей > Я 
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8. Переведите на персидский язык: 

Что он читает? Он ничего не читает. Что вы изучаете? Он ничего не учит. Что они 

преподают? Она ничего не преподаёт. Он тут ничего не меняет. Он не должен ни о чём го- 

ворить. Он ничего не пишет. Что они собирают? Она ничего не преподаёт. Что они отмеча- 

ют? Мы ничего не знаем. 

Разговорный язык ©.)9^ 26} 

Персидский язык в отличие от русского, английского и большинства европейских 

языков имеют значительно больше различий между двумя основными функциональными 

стилями — литературно-книжным (лит) и устно-разговорным (разг.). В русском языке эти 

различия охватывают в основном область лексики и фонетики. Сравните, например, литера- 

турное произношение слов сейчас, тысяча и половина четвертого (лит.) с их разговорными 

эквивалентами щас, тьищца и пол-четвёртого (разг.). В русской разговорной речи вполне до- 

пустимо наряду с разговорными формами употреблять и литературно-книжные. Аналогично 

смешиваются стили и в персидской разговорной речи. В персидском языке стилевые разли- 

чия охватывают не только лексику, но и фонетику, морфологию и синтаксис. 

Во многих ситуациях употребление литературных форм вместо разговорных недопус- 

тимо или весьма нежелательно, так же как и обратное. В частности, в телефонной беседе 

иранцы не говорят литературным языком, и, если Вы употребите литературные формы, то 

при самом хорошем произношении в Вас безошибочно опознают иностранца. С другой сто- 

роны, разговорные формы на письме не отражаются, и их использование в документации 

является таким же нарушением, как и орфографические ошибки. 

Устно-разговорные формы в подавляющем большинстве случаев могут быть выве- 

дены из литературных по определённым правилам, которые подразделяются на обязатель- 

ные и факультативные. Обязательные правила соблюдаются не только в диалоге, но и харак- 

терны для устной речи на самых различных уровнях: в выступлениях, докладах, официаль- 

ных беседах. 

Правила делятся на фонетические, грамматические и лексические. Начнём знакомство 

с разговорным языком с самых простых правил. Правило 1 по причинам, которые становятся 

ясны из формулировки, иранцы называют о +; а! а1еЁ-е поп. Оно касается всех частей речи. 

Правило 2 касается только глаголов. 

Правило 1. Долгий гласный /а/ перед носовыми /п, ш/ переходит в Ли, например: 

ап)а — чп]а мам, туда; пихапат — пихипат читаю, хапе — хипе дом, пиЧап — п! 

Чит знаешь, ауёп — ]аупп молодой, ВБатиат — Батгит баня, Бат — Баш крыша, ‘атат 

— {ати весь. Это правило имеет много исключений и не распространяется на лексику, не- 

характерную для бытовой сферы (напр. +2-&\5 дапе&и студент). 

Правило 2. Краткая связка -а5ё и личное окончание 3 л. ед. ч. -а4 переходит в -е, 

например: 
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ЧогозЕ-азЕ — 40го3(-е правильно, пири$а@ — пири$е надевает, Чага4 —› Чаге имеет, 

пихапа4 —+ пихипе читает. 

Повелительное наклонение о! 4—9 

Повелительное наклонение отличается от изъявительного коммуникативной направ- 

ленностью (взаимодействием с собеседником). Изъявительное наклонение имеет дело с кон- 

статацией настоящего, будущего или прошлого факта. Прямого обращения к собеседнику 

при этом может не быть. Используя повелительное наклонение, мы ставим себе целью до- 

биться определённых действий от собеседника (слушателей). Поэтому в повелительном 

наклонении меньше форм, там есть только те, которые обращены к собеседнику — формы 

2-го лица единственного и множественного числа. 

Таб. 21. Простые глаголы в повелительном наклонении 

0591 ауагЧап ирино- | (5\.) ›э\> Муауаг (Ыуаю) | (:»\) 4» „9 Муауана (Ыуапи) несите 

сить неси [сюда] [сюда] 

о4»Т атадап ирихо- (с) дз Ыуаа (Ыуауш) идите [сю- 
\\ Ыуа иди [сюда] 

дить да] 

се Ба$ будь (5-85) 5 База (Баз) будьте 

655 дадап давать в. БбдеВ (56ае) дай (4%) дула, Б6деЫ4 (Ббапа) дайте 

сз даа иметь себ а дав Ба$ имей (се 5215) 2 «25 да 6 рама (да 

Баш) имейте 

(сен) аз р Ббгам4 (Бёнп) идите [от- 

сюда] 

с78)гайап идти э я Богом иди [отсюда] 

А, $одап стано- .х . р: <: 
о > Зо стань (=) д =, Б6ёама (668) станьте 

виться 

. 242 вовап говорить ( 5) ви 5 6епуа (66ет) скажите 

САМАЯ зо7абап (4%) 135 Ббвохаг (их) д 5 Бога (Бёгани) 

класть (Ббхаг) клади кладите 

У простых глаголов положительная форма повелительного наклонения образуется 

присоединением к ОНВ ударной приставки Бе-. В единственном числе окончание нулевое, а 

во множественном — такое же, как и в изъявительном наклонении -1 (разг. -ш); ©! +2 Б6хап 
ай  ‹ Иа аа. ад м . ай , С С 

читаи, А Беханиа (2 Бёхиш) читайте. В устной речи гласный приставки часто 
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подчиняется закону гармонии гласных: если в ОНВ гласный /о/, то и в приставке будет /о/: 

225 Бохог ешь, с») 32 Бохонп ешьте. Исключение: „=, Бброгз сироси. 

Разговорные формы некоторых глаголов указаны (в скобках) в Таб. 21. Глагол 02 

Бидап быть не принимает приставки -Бе ни в книжной, ни в разговорной форме. Повели- 

тельное наклонение от глагола {> Ча&ап иметь образуется из двух слов. Не указанные в 

таблице глаголы образуют формы повелительного наклонения по общему правилу. 

В сложных глаголах использование приставки Ъе- зависит от стиля: в разговорном она 

ставится: 05 5 Каг БоКоп работай, а в книжном её можно опустить: 4—5” ›5`Каг Кош ра- 

ботайте. Отрицание образуется постановкой ударной приставки па- перед ОНВ: э „; паго\ 

не уходи, \;; пАуа не приходи, 4! +5 паха не читайте, 5 5 Каг паКош4 не работайте, 

А а 3 падае Ба не имейте ит. п. 

Упражнения ‹:} 03 

9. Переведите с русского на персидский: 

Прочтите это сочинение, пожалуйста. Не разговаривайте здесь, пожалуйста. Не гово- 

рите им об этом, пожалуйста. Возьми карандаш и напиши нам что-нибудь по-персидски. Дай 

мне этот рисунок. Поторопись, пожалуйста. Подойди сюда, пожалуйста. Отойди к окну, по- 

жалуйста. Встань, пожалуйста. Сядь сюда, пожалуйста. Ничего сюда не клади. Спроси его 

об этом. 

Разговорные упражнения © 9 лл > ;03 

10. Прочтите следующие предложения: 

сео аж ва 9 Ах сео МАЯ О У 8 9 о п ия > 

9 еек а а чо рае ор он Я 5 ОВ Чада ват 

р Я 

11. Прочитайте следующие литературные предложения и трансформируйте их в разговорные: 

ОТ 5 ОТ 05Ы В ср А оееуяЯ себ Ла едет а уда 4 пу 

ОВ «Обь Я Я в © Обе т омаоб В на ты «4 

А у ры ем > АЯ Ан 
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Множественное число существительных (суффикс -Ва &) 

(«5 А ды) ды 

Один из наиболее распространённых способов образования формы множественного 

числа имен существительных заключается в присоединении к основе словоизменительного 

суффикса -Ва \^. Ударение при этом перемещается с последнего слога основы на суф- 

фикс -Ва \^. В современной орфографии можно встретить как слитное, так и разрывное 

написание этого суффикса: 4-55 КеаБВа книги = №5 КкеаББа книги. 

Таб. 22. Образование множественного числа в литературном персидском языке 

Множественное число 

5 
Со словами, оканчивающимися на о немое (в транскрипции на -е), суффикс -Ва \» пи- 

университеты 

шется только разрывно. Примеры литературных форм множественного числа см. в Таб. 22. 

Таб. 23. Образование множественного числа в разговорном персидском языке 

сторона [8 (агаРа стороны в 

В разговорном языке после согласных суффикс множественного числа теряет /В-/; по- 

сле большинства гласных (в интервокальной позиции) /№-/ сохраняется, а после /-М он заме- 

няется эпентезой /-у-/. Примеры разговорных форм приведены в Таб. 23. 

Спряжение связки с вопросительными словами 

«5 КЕкто и ‚=> СЕ что ыы уг 6 Вау |9 692 

В персидском языке вопросительные местоимения «5 К кию и ‚> Я что сливаются 

с глагольной связкой и стягиваются в одно слово. Например, слово Ф_„5’ Кузуапа? соот- 

ветствует вопросительному предложению Кто они? А слово $ (15? передаёт вопрос 

Что это? Во всех формах ударение падает на первый слог. Полное спряжение этих слов 

представлено в Таб. 24. 
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Таб. 24. Спряжение стяжённых форм связки с местоимениями ‚У КЕ кто и ‚> & что 

Параллельно со стяжёнными формами могут встречаться и раздельные: $ чл «5 Е 

То К Ваз? Ты кто?; Зо 5-9! а 61 Ваз? Что тут есть? В разговорном языке в 3 л. 

ед. ч. стяжения приобретают особый вид: $45 29! Оп Кгуе? Кто это?; ®—> си № @-уе? 

Что это? 

Толкование слов 5319 9 3 

Толкование слов производится в основном тремя способами: 

а) через синонимы; 

6) через антонимы; 

в) с помощью придаточных определительных предложений. 

Для толкования через синонимы используется заимствованная из арабского языка 

конструкция ‚ „= уё’п: о есть: $ с ‹2- заве| уё’п! Кепйг (букв. берег, то есть берег), 

ЧЕТ За) -> Зога’ уд’ адах (букв. начало, то есть начало). Глагол-связка в этом случае не 

нужен. 

Для толкования через антонимы используется слово „5? ‘аКз-е противоположное, 

противоположность: с “> $ се «Я, > Вототе ‘аКз-е КабеК-аз(. (букв. Большое — 

противоположность маленькое). В конце предложения ставится глагол-связка 4 -а5(. 

Придаточное предложение вводится союзом д’ Ке, который в отличие от русских от- 

носительных местоимений который, которая и т. д. не является самостоятельным членом 

предложения. Поэтому в персидском придаточном определительном предложении может 

быть ещё одно слово (существительное или местоимение), которое указывает на связь при- 

даточного предложения с определяемым словом. Это слово придаточного предложения яв- 

ляется аналогом определяемого слова главного предложения. 

После определяемого слова, как правило, ставится артикль: 

с = Аб он 14 с» дот е- Бад-Ке Магуат ой. Именно эту фразу сказала 

Марьям (букв. Эта была фраза, которую сказала Марьям). 

Ал = 449 о! Аз ся 44а Ъ\> Науасе тшадгезе Бах$-1 а2 ‘аре--5СКе 

Бе ]апра| пигезаа. Школьный двор — часть холма, который доходит до леса. 
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Текст 9.) ко Сельская учительница д 

Я А о д ОТ пл ей ДА ла У ео 

об ое А еб ее ОР яр р ое ОТ 22 о о ср лоб 
45 АЯ Со ее ба > пра вЫ > ОВ ие у на бо 

А Я а ре оз В еб 159 Ме Де 

> $ АЯ вЫ > + 65) 45 095 О ен а а да 656 

сни р о АЯ р 45 б Оле 55 а 63945) > А НВ Ам Аааы ДА 

Словарь ктексту &.+9 ) хх Сельская учительница у 4бе 319 

проводить, отмечать....... лилии, 025 ЛЯ), | преподавание атихезан...........и.... т 

Багоотаг Кагдап главный а31 .............онеиининеииинининининие се! 

во второй половине дня ............... \® 4р Л Аж | стороны айаГ.......... ние, (ин. ч. от сз р) 631 1! 

Ба’4 а7 хоргва сочинение еп5а” .......... ии = 

особенно, в особенности Бе х051$ . 2 ++2>- & | максимум, пик, вершина о%}...... ленин Е 9 

птица рагапде (рагап4егап) ..... (0х 2)» | терпеливый Баво\узе!е......... линии а 

холм аррелидлии линии д; | часть, отдел, кафедра Бах$ .......... линии, Сы 
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сторона (агаЁ (ата) .......... шие, (21 21) 6 № 

полдень 7орг...............иеиеиииииииииетина _# 

заменить, поменять ‘ауах Кагап . 55 5 сё? 

расстояние; пробел Езее............нььиниье, 2 

время года, сезон; глава (книги) аз1.......... (2 

сельское хозяйство Кезахуага ........... 932957 

малонаселённый Капат”1ууах ....... я 

жара сагпЯ.................ееиииииинитиинни № Я 

удовольствие 1а727а(............. иен я 

школа тадГе$е............. ии еиииииишньнини, 44 у-Аа 

влажный шагоЬ .......... иене кр 

приятный тат” .......... и ииииининнининия ата 

учитель, учительница шо’аПеии............... м 

преподавание то’аПети...............льньн. си 

ласка па\у87е$ ......... нии сея 

ласкать пауа7е$ КагЧап................. 025 РЯ 

неделя Вайс ............... иене Ада 

на прошлой неделе Байе-уе ри15......... сАа даа 

преподавание {а411$ .............. иене се 258 

население |ат’1ууай ............ иен ож 

Лес ]апра| ........... 4. линии. 08> 

терпение По\узе]е .......... ии иииииинининияи 4.2 + 

двор Науах ................. ое иииииииинньтинь 

семья хапеуа4е 

влага гобаБае .............. инете, 

дух, душа ГО ........... нии, 

село, деревня га$(а .......... иене 9) 

сельский, деревенский пл5(ау!1 ............ 9 

ЗВОНОК 7аП0...... илья или иинииинииннинии “5 

урок сочинения 7апе-е епба’........... = “5 

гордый зд. фамилия девушки ЗатЁагах .. | ‚2 „^ 

влажный (разг.) ЗагИ .... иене (4 

условие За1( .......... и лнеииииинииниининеннитие 2 ̂  

профессия $041........ и еиьииииииииииинини, с 

утро зоБН .................. ети, => 

ГОЛОС $608 ......... ель силен 12 

Комментарий = 

В сочетании \^ 42 | дж, Ба’ а2 хортВа после обеда, во второй половине дня (букв. по- 

слеполдники) суффикс множественного числа -Ва приставлен к словосочетанию „4 Аж 

Ъа’4 ай хо после полдня. 

Упражнения ‹:} 03 

12. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

С я а ре а еб РР р в ие от... 
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яя ое РВ бо АБР ср! 2. Я р 49 ьЯ Оле 5... 62299 5 

13. Поставьте глаголы в нужную форму: 

Адам (02) 9 о ар, ЬЯ 236 9) (ОА) УВ 45 ЗА 

А зы Анда ВА (0 Л) ВА> 51 +В 453) 45 (05 0) мае о 

Обе & 632245 5 А дЬ у дача Ва один) 5 9 45 (02) ву 

(ох) ау рей > йе ей В (Оо) р ср! р В (055 459) 

14. Ответьте на вопросы: 

ЗУБ ОТ 22 о о ве М ое абы) Ади ее ща Кей ДА 

А > Я р! уе Аа езда 95 бо фон ЙА Я ая РР 

А А А ра да М СЗ да рр ев Чо оз 

О о ЕВЕ 

15. Закончите предложения: 

> 98 №42 & Аа ААА не се 

д Ааа в Ада Ба д а ня Аа 

да ВР У Ам Пажь да МАХ ОТ 22 оная с сре 

по Ме с! 6 а ЕЕ 

.„Й А 24 (2$ >> 

16. Переведите слова и словосочетания: 

Основная специальность, деревенская школа, деревенская учительница, очень ма- 

ленький, весьма малонаселённый, удовольствие преподавать, не променять ни на что на све- 

те, звук звонка, ближайший лес, немного влажный, влажный воздух, в окрестностях школы, 

рядом со школой, голоса птиц, особенно утром, ласкать душу, весной, холодное время года, 
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жаркое время года, пик влажности, пик жары, большой промежуток, дать слово детям, на 

прошлой неделе, урок сочинения, провести в лесу, ШКОЛЬНЫЙ двор, часть леса, зелёный лес, 

доходить до леса, большая часть детей, сельскохозяйственные работы, во второй половине 

дня, помогать семьям, терпеливость, главное условие, преподавание в школе. 

17. Выберите правильный варнант: 

Я А я Авода о (И вез) ср а! 

НЫ ОТ 22 (245 ця 99 Я) 3 ра в т (ай 383 155, о) 

О) ме уе 5 о (р ее ан д а 25 9 РР ух 
Я ее я о оне че В) бо 22 пра ИМ > Почем 255 

се ен еб ори ор ве нат аб за А 
РА 45349 65 С ар оби) а оде ААА ды! (625) 2 } д 

сре (В кб а ыы В «ЕЛ об я аз ср «О 

ОВ 1 «0525 1) 42 5329645 М5 КА ЖЬ дм А а Ая 8 9 45 

ОА пя де) ое Ь В бя А с я 5 ул 455 (ОНЫвь 5 55 
ый А уда Ср 

18. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные: 

О о Аж рб А о о ВТ пр ре! АВ 

ее Аа 655 > ое А бы РР ат А В о Я > уно 

В еб 15 А а би В о ое оба пе нае а! > А 

4549 в Ом Ар Аа 4456} 46 ор р в 8б ЗА 

А Аа ВО 9 45 ры А У АЗ А до р а о БИ БЫ зо 

оо И а ба 65а О Ме 55 4 53225 5 51 4 У дя Ада 
о Ада С 9 езда И р 

19. Дайте толкования: 

адм с я 1 

ВТ 245 сы = 8 Азы > 45 ой И А у 
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НАЯ НЫЙ = ам себе № 

я ня кр я 

20. Переведите: 

Меня зовут Бита. Моё основное занятие — преподавание. Я сельская учительница. 

Наша школа находится в малонаселённой деревне. Но я не променяю преподавание в этой 

школе ни на что другое. Рядом со школой находится лес. Приятный лесной воздух и щебе- 

танье птиц (букв. голоса птиц} ласкают душу. Весной воздух здесь несколько влажный. Но до 

пика сезона жары ещё далеко. 

На прошлой неделе я пообещала детям провести урок сочинения во дворе школы. 

Большинство детей во второй половине дня помогает своим семьям в обработке земли (букв. 

в сельском хозяйстве). Наша школа стоит на зелёном холме (букв. является частью зелёного 

холма). Этот холм тянется (букв. доходит) до самого леса. Терпеливость — главное условие 

преподавания в этом селе. 

Текст УХ >> В классе 3х 

т :1. | . 

АТ дж ее № ПА 

ТОХА ор Ч ко ОА ве Дача ды А 

и>я 39) 92...29 5 СоаА +4 нА ИАА 

Фо а дл си ов 55 ее 

1353 8) сжер в 12 

Я уе 992 42 155 1 Об) са 53 СА О У 8 пож 

А ая ФТ А ео 9 5 6 Об Ро Я ее СИЗ бе Ва 

9е:5 ВА> => в 1 

еда ое 4$ 5 ВА 45 1) 26445 дула «ил 

ИУС 

ее ож 

Фе Ане оба я пла 
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пер КА он 

Е 

пе А В Ах С а р О  ) ДА 

И 

А а в В ее СЗ ве И да 

ое СЯ 061.9 де ЕЯ ен ко оо жа 

Словарь ктексту _»У5” >> В классе г 4обе 19 

ну, ты даёшь хо$ Бе Ва]-а%.......... ЕЙ & 

каллиграфический хоёхач................ > = 

по крайней мере, минимум ............... 5 Гиь 

Чазс-е Кат 

почерк; рукопись дазхай .................. > 

< .. <” - =. =. 

разноцветный, пёстрый гапэагапе .... 5$ 5$) 

математика; математический пуа2 ..... «2% 

Е 15, 

шум заг-о зе0Я ............ ен 142 9 ро 

быстрый зам”........ ии ииииииииининининнь = 

скорее загГ’Цаг .......... и ьиииииииининитниини Я: & 

Самира и. с. ж. ЗатИЯ......... еее еее 

завтрак зоБВапе .......... „ии Ам 

разговор, беседа зоББаи ........................ Е 
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тихий, спокойный агаи1......... „ель е! У 

разрешение; Позвольте! Разрешите! .... о \—! 

е]ате 

как будто, будто бы бпеаг........ инея ВЕ 

вера; Иман и. с. м. ИПаП........ и иииниииинининя О! 

настолько шааЯГ ......... и иииииининиитининини, оды! 

скажи-ка Беги Бета ....... „нение, == 5 

дайте мне ответить Муаш ........ нение ее 

каникулы {а’1а(........... иены ся 

задание (аки ((аКап{) ............ (255) кб 

сбор, сумма ]ат”........... иене © 

собирать, складывать ап’ Кагдап. 02,5 © 

я плохо себя чувствую Ба| падагат. е 2148 9 

учить наизусть ВеЁй Кагдап ............ 025 в 



изучение шое?е ........ о еиеииииииенниния 4=)\> | разговаривать зоНфай КагЧап....... 05 5 И И 

учить, изучать тое’е Каг4ал ....025 ^\ь» | природа ‘аБГае...............лииииииииииинии с 

тема по\/7”..........еииииииииииииииниии #2 »° | Дорогой, МИЛЫЙ ‘а717...... ини }} 

ясный, чёткий уатеЬ .........зеиеиеиининииинининя = э | дорогая моя, милый мой ‘а717-ат ......... ез 

чётче, яснее уайеМаг............... еее. я == э | Алинсм. ‘а|....... и литье се 

дышать свежим воздухом .............. 05) |!.^ | просмотр шогог....... именем, 29» 

Бауа хогдап просматривать шогиг КагЧап .......... 025 )9р 

всё время, постоянно Веу............. 4... <=^ | больной шамй.........ииииилиииинииииинниннини №29 

Масуд и. с. м. Маз’ А ......... иене, оужыа 

Комментарии м5 

1. Глагольные формы (5! вохае- [ты] положил и 515) >=; пахог4е-! /ты/] не 

съел относятся к числу перфектных (см. 133). 

2. Разговорная глагольная форма аориста е- Буаш дайте мне ответить (букв. да 

приду я) соответствует литературной форме = \. Муауаш с тем же значением. 

3. В безглагольном фразеологизме г _\> 4 > хо$ Бе Ва|-а( (букв. хорошо твоему со- 

стоянию) указание на лицо является переменной частью. Он употребляется в двух случаях: 

а) для передачи положительных эмоций, хвалы в чью-то честь, например: > 4 #5 

иж хоё Бе Ба1-е пара да здравствует природа; 

6) для передачи отрицательных эмоций, зависти, угрозы, например: ^_\> 4% _# > хоё 

Бе Ба|-ае дай бог тебе здоровья (когда мальчика отпустили с урока по болезни). 

Упражнения |: 03 

21. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

я АЕ 45 р 9 Обь саЫ5З АЯ ОИ 0. 8 

$ зы №4 45 р). $ аа ил. мах 2229 455 4 Об ук 5 

В в ее А ря Он ан) ОЙ во | орон 

Е Е Ве 
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22. Поставьте глаголы в нужную форму: 

д ВАЙ ре) ая ря оо) ко ОБ чо (Одет) а 

се Ко) а да Я рф (о) 35 «2 (>Я) 39 9> (02) 5-8 

ее в (САМАЯ) 1) Об Ру саЯЯ «АЯ (ОА) У 8 З(ОдьТ) су ее © 

АА 02 9 (02,5 №15 об-е 525 (0445) 5$ см бое (>Я р 

64) 451 52% > 05,5 о) физ 8 05,5 В) Ах о! (05,5 аа») ОТ 

Ао) дона а (о) > 5 МЗ) нь во оны | она (05.57 

ве О 55 Ор (ОЗ Чада (ое ив (>) О 89 == 

Я С-В КА) рад О) реа иж Оо) оля (А 

ыы 4 (05) а) 902) а) од | ыы (025 сеты) аи (ода) 

Ко =) 1 Аа (ОТ) О (05,5 ды) ЕЯ мам ко (ОА (05) 3) 

23. Ответьте на вопросы: 

Фо о а бы 5х 5 яя ба д ул ААаы У яя Фот 5-5 да ня А. 

= МЕЛ 905 5 ое В ОА У СЯ нь Фо ча ада ой ЩИ рф 

С Я оз ВА | 2 > 9405 аа» © | уно а А 4 9405 551) #5 

С а АЯ она а д АН ОАШР У АЗИЯЯ 49 591 

о ее ОИ а А у ня т ае У дма АШЯ 

ФА ы о РАЯ о себ аз У ый Ч И ат ма 

24. Закончите предложения: 

АВ А д дея ео 

МА ое (о 

бя даААЯ ОА У 8 

в ыы 1491-26 > 

с и у о ры | ур о фжаыа 

дб соя а => > 

р | рее дабы а И 
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АЯ валы ко иены 

ВЯ 0 Ав 4 

25. Переведите слова и словосочетания: 

Госпожа учительница, наша учительница, дай-ка взглянуть, тема сочинения, на этой 

неделе, разноцветная природа, до прочтения сочинения, задание по математике, положить на 

стол, шуметь, учебник математики, открыть книгу, быстрее открыть, быть в плохом состоя- 

нии, съесть завтрак, прийти в школу, уйти ИЗ ШКОЛЫ, выйти на улицу, подышать свежим 

воздухом, так много разговаривать, с нами разговаривать, с ними разговаривать, собрать 

тетради, читать сочинение. 

26. Выберите правильный вариант: 

Ня НАЯ) ре еле 9 де АЯ ре (ада ая ищо) 
ОА У 3 6 (Сож нда 695) вв > ея аа 1 (5 

И у рее 669 14501 (Обе Об Ре ое АТ) саЫ5З АЯ 

а не Я Об 5 чае |) слу Ино ДЗЗ) сб 

(ОТ со у аьие) ба 49-3 (65 в) „> ФАЫАЯЙ ре 91 (Сыз ео ра 

о (5 ЧАТ 45 бе эр АЛ в О ва уда) сеет | на 949192 95 

СЯ с рае (Л о рень и АД) а сз 
бе) Аа ба (А аб а) АОИ | а ма бы боя 

(ЕЯ ИА Ил В) ааа со 2 а (Сб аб во) а че (8 

о (жа о 6 АЯ) О! 4557 &= 

27. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

о несе - За о че ан ао Я а ее Мф 

сео у ре о А Бе 65 «А ое У 8 — Че 

В ео - об ая ео Аа пмо> 05 9 Я РАО Я чине 5.53 

РА реа р о бы В 45 90 Ро 5 ори 9-45 

СИ оке ее АЯ А Фе ние 45а И 64 5 

ое Я ее © Ах о ор Ыб 9 бд дя Ча 
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К А я са А | рее оо сорые Адам Фано 4 ср 

с 

28. Дайте толкования: 

СЕВ ЗЕ 1.49 39) ам сея 

ОР се р Ааа 49 Сы! (6 > 6445 

Ни 5 № аб ый 46 уе 525 

иАажы 45 ый (6 р Я ния 02 Аж) 

нм 05) 69 ниям О Сер 

29. Переведите: 

Наша учительница пришла? - Да. Встаньте! Садитесь! — Здравствуйте. Как у вас дела, 

ребята? Каникулы прошли хорошо? - Да... Нет... Мало... Всего три дня. - Али, какая тема 

сочинения была на прошлой неделе? — Разрешите, можно я отвечу? — «Разноцветная приро- 

да». — Прежде чем будем читать сочинение, сдайте задания по математике. Не шумите. От- 

кройте свои книги. Масуд, а ты чего лёг на стол (букв. положил голову на стол)? — Что-то мне 

не здоровится. — Ты не завтракал? — Нет, я болен. — Тогда иди, подыши свежим воздухом. 

Зачем пришёл в школу? - Ну, ты даёшь! Госпожа учительница, мы тоже больны. -— Тихо! 

Бехруз, это что за почерк? Пиши красивее, по крайней мере, яснее. Самира, а ты почему так 

много разговариваешь? — Мы не разговариваем. Это они с нами разговаривают. — Хорошо, 

ребята, соберите тетради. А, ты, Иман, читай своё сочинение. 

Текст «5$ 6$ ) сл Разноцветная природа 

(15 1691) 

459 >> 6 >= (> > Ия 2% тя м 5 4 ^ 

ее ое Жи оз 448 д оны 5 д ОТ 43 495 Ще уно 4 

ОВО веет о т «5 у а о 49 яя оо Ань сы ср 9 

Е ия 

АТ 65 Че На «без сия ее рые 94 9453 > «5 

ее ОА 439 еж 
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па м обо аа 5 | рее 54 ОЙ Йа бе роза а 

Я а о фона у АВ 46 45 Ц ся У 

СЯ ое ды а р Зе Я еее р 9 (О ая 
Пя ния ОР 22 6256 4.2.12 555) Да дъл 

че дб" > ИМ 

до Ле 46а 
ОЯТ 9 ет > |рые 4 

ЧР ов же 25) 
=. .. а. 

4445 сода в |5 а 

чер 65 ОТ ое ВАТ о са я > Сы 9 чб с! 

ед р Ба ие ЛАЯ 655} му уда 

С 0! 22 4 95 фот ре Аб 49 Ани Тя Аа 

> 

Словарь к тексту ‹= 6$ ) с Разноцветная природа +; 4обо 19 

совсем (не); в принципе а$1ап ........ 1... <\..2! | голубой аЫ ........... лени илезиизиюииииннивитиннияю ат 

столько ШРаше...........еиеиииниаивиитьиннинь 4-^‘»! | конец; последний; в конце концов ахег... ‚2-1 

снова, опять Ба7-ВБат .........ч.чьииниинииниинини ВХ небо АЗтПАП.............. «лизиьиииниоиоиинииииинивини ОТ 

вставать фаг-хазап (Баг-х12) ...(;.>- „) сле „ | даже, и то ап-Ваши........ ел ееиилииииинииииния от 
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нагрянуть заг Чаг-ауагап .(куда }) 05.)91 2 = 

чёрный з1УаК............ +. енеииинииииннениеннения 0\ 

НОЧЬ бар .......иниеинининиь пизтитиининиитииииитиининниния — 

СТИХ $6°Т..... ини злизнииьтиионининьниненинни — 

пустыня зарТа .......... „и ееииииииеининиьь | рыче 

стоцветный загапее............ еее, «55 

золото (е18.............. и, или р 

золотой, золотистый {аУ1...... „нения САР 

замена ‘ауа2....... ии ии, 22 

чужак, незнакомец даЪе....................... 42 > 

только Чаи ........ лени зените ВРУ 

красный дегтей........... ии ия 

коричневый даНуУЕ!....... „иене 518 #68 

тянуть; рисовать Ке&!ап (Ке$) .. (5 додая 

гора КИЙ... зешииииииииитиииииииилнния в. 

потеряться гот $о4ап............. ини о = 

момент [аВ2е........ и зизилиииииииииииниииинининииня 48>} 

рыба пай! ................. ленин СА 

постоянно, регулярно тогаКаф............... м 

картина, рисунок падда&! ..................... ПЕ 

настоящий УадеТ............. иене =! 

середина; по средине уазаи ..................... Вер 

семь Вай............ ешь оли, сл 

этот же Баш!1 ........... еее скк^ 

прямо сейчас Вапип Ваа................... У\> ском 

на один момент; Одну минуточку! . 4 >) «5 

уеК Табе 

некоторые Ба’71............ иене 

иногда Ба’71 уаа(А ........ и еиенинии 

фиолетовый Бапа .............. иене, 

двадцать [15(....... +... злнеиеиииинеиниеининення 

двадцать четыре 61550 баг 

двадцатичетырёхцветный 

картина; табличка (а ]0............... еее 

свежий; однако, на самом деле {87е .......... еб 

ольха [а$КЯ....... ини зеиииииииииииьииеиеининининии 5 

буря @ЁАп........... лили иеиииииииииииинининиия 08 

в, внутри УЕ ............. иене $$ 

тёмный ИГе .......... лень зеленеет оз 

кипеть, бить фонтаном.......... ОА 

981Чап (725) 

источник бабе .......... еее» Аа 

как? каким образом? бею\т?................. 22> 

сейчас, теперь Баа................ иен У 

даже НАЙ............... ели, (> 

СОЛНЦЕ ХОГ&14 ......... иен АА у 

волноваться хоги Чай .......... лень ОА 

дай бог здоровья хо$ Бе Ва|-е...... ЧА 

ПОЯВЛЯТЬСЯ, ВОСХОДИТЬ................ (12) одет 2 

Даг-атадал (Чаг-а) 

степь Ча&0........... лени зил > 

огорчённый @ехОг......... низинах 22 

двенадцатицветный........... зелени. «5$ >92 

Чауа7абтапое 

о, про гаде” Бе.......... и илиииииииииниииинининиь 4 я 1) 

ЦВЕТНОЙ ГаП21......... иене < ) 

Комментарии м4 

1. В слове 22? ‘аёбда о, возлюбленный в качестве безударного окончания присутству- 

ет так называемый «звательный» алеф, с помощью которого образуется одна из форм обра- 

щения. 
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2. Слово > м2 встань является устаревшей формой повелительного наклонения без 

приставки Ъе- и преверба. Современная форма с превербом „› Баг звучит > „’ Баг-х1я с тем 

же значением. 

3. Форма 4-5” К-ата4 является стихотворным стяжением от 3—1 45’ Ке ата4. Союз 45” 

Ке вводит широкий класс придаточных предложений. Первую строку стихотворения надо 

переводить как: О возлюбленный, встань, раз пришла весна. 

4. Слово 5144 БаБагап весна с суффиксом -ап является устаревшей формой от совре- 

менного 4 РаНаг весна. 

5. Слово += во подобно является поэтическим стяжением от нормального 6 +> би/воп 

с тем же значением. Более краткая форма позволяет поэту поддерживать нужный размер. 

6. Слово г _А $о4е стал/стала является причастием прошедшего времени от глагола 

ода $одап стать, становиться (см. 133). 

Упражнения |: 03 

30. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

пя о жир сы ое ры 4 рр о ее ро и 

ея 4 49585192 ия ее 94 9455 45 ее аа ср 

рельс 029 Я А Аа 49 ам 45. ОБТ 485) ре 

АЯ СЬ 0 р Я ее ву о Иа ом 

Пе В ср РР = 626-245 553) а А 

АА АЙ > Ато рее. 9 А 59 2. 5 АА 

45 одаТ... БА Аа С р... бы Чо Аа 4.1 чел с. Аб А 

т 

В Я 4.45 АА ет ВО я Я 5 ру уезда ча р 

А об же 6556 сн! 462) 455 65 )5Т 

31. Вставьте артикль, где необходимо: 

пе Увы в Ада а АЙ О АВ сс еб 

ее 9 Я а ты ера 4 ба хи ое дея ВО 4 сы 

45 Бру ад а шар ОЧеТ А >> 550) Де АА 9 СжЬ 0 & р 

о & С 68 ст! 22 465 дат Са М АА Я 
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32. Поставьте глаголы в нужную форму: 

о) бе ый о АЯ) рат л (025) 5 4 нА 

ор сы У се 9 (д) = «ое 55 М» ба (се) 6226 (4483 ди 

НЯ 8 «9 (о) ро оз се т (05) 955 8 ааа | 45 (д) 

САО 489 ню 49 | ОбыыТ 953) 5х (05,5 14ы) 95 уе 9 сре я (Сян) | рые 

сие (ори) 95а | рее Я (ОА) Ия р ЦОЯ) у ам (од) 

СЯ А я) вене (О) м Е 66 452 06 У 

Я сы ды а р ЭВ КО) до се) ут чеь  0) 

НЕ бл И о) и а оРяР 2 зе (од) (85) >» АА 

СА 453) № узлы ааа, 455 (Ода Г) у ааа (от) вос а бы 64 > 

45% (о>9Т ох уд ыь РЯ 49" (ОДА) (одет) 8 Ко) ол ве (оду) 

Ко об) лев 9 с > 4654 

33. Ответьте на вопросы: 

Фе о а нь | Л 9 и а о 9 би а ое 4 | 
Фе | ОТ 953) 95 1 4555 9 Я ЧИ ее рые Я 94551 >6Т 

9 > реле ум а аб) А рее ИЯ ОЙ Ин Я ее а 

5 4 а Иа АЙ ор 2215 ре ыы 

ое ее Ио бет Я 1 Фа | ааа Фе с р а бы чо 

Е 

34. Закончите предложения: 

ОЙ СИ 9 8 о я ааа с 

42 $$ У > сред 05 = ге 

А! 92 5° МЕ > ... Я 8 = > 

(4..4 =Ъ 9 я са ея и о У су 9 

(„АР те = 99 ое & 2 с т 

ЯР 2626 У ОьыТ 53) = 
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= чб бий > „уе вЫ 

нА в 955 Одет В ЕЕ 

----^ ее „А рые 4 Е 

(449 Ая 1 9 24) 

иной > 465 65 де А 

35. Переведите слова и словосочетания: 

Купить карандаши, купить для меня, цветные карандаши, расстроиться из-за приро- 

ды, такой разноцветный, сказать матери, цветы в пустыне, двенадцать цветов, найти каран- 

даш, смочь найти, цвет неба, иногда, нарисовать цветы, столько цветных карандашей, высо- 

кая гора, маленький источник, вместо этого, читать кому-то книгу, тёмная река, прийти в 

пустыню, семицветный набор, в это время, в сторону школы, в сторону леса, подобно реке, 

получаться из цветов, из-за деревьев ольхи, посреди урока, приход незнакомца, смеяться его 

приходу. 

36. Выберите правильный вариант: 

пе (Я це Ща) ея ое АЯ (О ве еИвАаН) нА 

СТ ты 9 бо и 49 оз оо (тыр «ВО И рые) ны бр 

$85292 и! ея ео Ба рые) СЯ 9455 45 ео ое 

о дм я Ор АО рнь) БУ чья 45 | ОаныТ 983 > 5 р 
А Ая В а 68) (дор вв 9 тд) ВД | ыр Ч ОХ 9 

(Я ки АЯ) Ия РР > 62 4.2 15 Сб А ал ср 9 (ояыр в БО Иры) 

а) 255 еб АА (Оба знь 6) бе АЯ 

(БОЯ Я) зе 292 (ОВ «НА И) р дет рые «8 КВ, 

НИЕ ебСА с > аб осоАа АВ | а и Во) А, 

ке а (р гА 608) 45 ОдьТ аа Дет бо СЗ р м я (а ие 19 > 

я |= “5 3299 

37. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

> «бо 95 Е #5 МА = ве) 5 в <> ем «стеб е 4 5% 

э «>> =—^ «Зе 585) А» аб 146 622 44$ дур саб” < ОЕ ЧТОЛИ 
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«бе ео ов от 45 О аа с 69 би оо те сы Л 

АЯ ра ео Ща воз ея де йе 68 9 
я АА ВВ ре 6 ОЙ | А ооо Дм Ва ОАЬ 2 

С а вене а 9! МЕ 9 ДД а 0 $ У > ср 

о ка сиб Ср О р В еб р ее т о И ах 

бя осы УИ о чево ий о ВЯ ОР 226256 94405 55 

ия ра Ко О Я 65 Бу уча ааа о ОДА А м р 

С ИС 

38. Дайте толкования: 

на В ГО аб сы (6 у 

ноя О аля 5 

АТ 4 Сы ее АА дАаьяТ у 45 сы ее | рые 

АЯ ый Я Ав об о 

39. Переведите: 

Мать принесла мне цветные карандаши. Мне мало этих карандашей. Я сказал матери: 

«Купи мне, пожалуйста, стоцветный набор». Она меня спросила: «Разве стоцветный набор 

бывает»? Я расстроен из-за природы, которая такая разноцветная. Море синее, пустыня ко- 

ричневая, лес зелёный, ночь чёрная, рыбка красная, солнце золотистое. Как мне объяснить 

матери, что я не могу найти карандаша для цветов пустыни? Даже цвет неба становится ино- 

гда фиолетовым. Она говорит: «Гы для цветов пустыни хочешь семь цветов». И она прочла 

мне стихотворение. 

В этот момент Дара выходит из леса, из-за деревьев ольхи. Дети рассмеялись, увидев 

незнакомца. Бита тоже рассмеялась. Дара им сказал: «Я на одну секунду потерялся среди 

этой картины природы. Извините, что я ворвался прямо посреди урока сочинения». 

Пословицы и поговорки 1 > „2 

72 2№ «5 5 я № д.2 За4 Ъаг 2а7 Коп, уеК Баг БеБог. Семь раз отмерь, один раз от- 

режь (букв. Сто раз кусай, один раз отрежь). 
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А е а а ко 9 3> Оизсе хиб ааг шапи та’Пит пбауа4. Друзья по- 

знаются в беде (букв. Хороший друг выясняется в болезни). 

сей е А ее ё2 >) «8; Вапя-е хаг4-ат-га Беби, авуа]-е хаг-ат-га пёроге. 

Не сыть мне соль на раны (букв. Посмотри на мой жёлтый цвет, не спрашивай меня о моём 

плачевном состоянии). 

Примечание. Жёлтый цвет — цвет болезни. В глагольной форме _»,;» парогз не 

спрашивай использована устаревшая приставка отрицания та-. В современном произноше- 

нии та же форма будет звучать как _» ‚; парогз не спрашивай. 

Словарь 406 319 

иногда Ба’271 уад(ЙА.......... иен 4289 5-2ю 

скажи-ка Бес Бета ........ нение == 5 

фиолетовый БапаЖ.......... +. ииияииининеннии ее 

особенно, в особенности Бе хо . _›2 ++2>- 4 

дайте мне ответить МУа! ....... именин ее 

двадцать 015............ ленин И 

двадцать четыре 61${-0 баг........... ее 

двадцатичетырёхцветный ...... 5 оч 

зо батапре 

птица рагапде (рагап4езап) ..... (2х рн)» 

картина; табличка (а6\0......... и иеиинеиеиини 36 

свежий; однако, на самом деле,....... нии еб 

в то время как ‘ате 

холм (арре...................ь зи ииииииииииииининиие р 

преподавание {а4 ............. еее 22% 

каникулы {а’1а1........... иене ся 

задание (аКИЕ (‘аКаЦЕ) ............ (255) к. 55 

ольха (а5КЯ....... нии иоизииоиоииииинининининининиия 5 

буря @Ёп......... нии зимними 08 

в, внутри УЕ ............ ии ииииииииииииииние ($ я 

тёмный Ге ....... ен ии оз 

сбор, сумма ]ат?........ еее = 

собирать, складывать }апа’ Кагдап. 52,5 © 

население |ат’1ууай ............ иене ся 

лес ]апеа| 

голубой аЁ1 ....... лилии лилиниилиитииититинлилииниия ст 

конец; последний; в конце концов ахег... ‚= Т 

тихий, спокойный агаи1......... еее е! о! 

небо А$тАП...... лин лилиииииииииюниивничиння от 

преподавание атитесан.................. ($) [58 41 

даже, и то ап-Вагд........зиолииииитояииьннн = о 

разрешение; Позвольте! Разрешите! ..... г \— | 

е]ате 

совсем (не); в принципе а$1ап......ченьннни, 5. 

главный а31......... ль зилиииииитиининиьнитинининин се! 

стороны абаЕ.................... (ин. ч. от сз №) 631 1! 

сочинение еп5а” ..............ееиииетиитнитиииь = 

как будто, будто бы бпеаг..........инененьнии 89 

максимум, пик, вершина о\].................... с. 9 

вера; Иман и. с. м. ИПАП.........ииинииинининя О! 

настолько шааЯГ ......... и неииниииитииитининини, Аа! 

столько шВаше............... и иииииииииенини, АА р! 

терпеливый Бано\узее........ „иен А = 

снова, опять Бая-Ваит ............. иене = Ъ 

часть, отдел, кафедра Бах$ ....... иене, сы 

вставать фаг-хаз(ап (Раг-хХ12) ...(;-2>- 2) сре» р 

Проводить, отмечать... чененненниниь 025 Е р: 

Багротаг Кагдап 

во второй половине дня ............... \® 4 Л Аж 

Ба’4 ах хотта 

некоторые Ба’71......... +. еииининиининтниниь (=чея 
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Тихо! ЗаКеи!..........иииииииииииитиииняинини 12$ 

зелёный зар#........ „ель инеииииниииненининнненни ее 

нагрянуть, ворваться ........ (куда ) 02912 = 

заг Чаг-ауагЧап 

шум заг-о зе0Я ............. иен 14 9 ра 

гордый (30. фамилия) затЁатах, ......иеинниниь» = 

быстрый заг’’................ инете, = 

скорее зат’ (аг ............ линии Я: &^ 

Самира и. с. ж. ЗатиИй............. еее ее 

чёрный з1УаК............ +. енеиииииииининениеннение 0\ 

НОЧЬ бар .......иниеинининиь пизтитиининиитииииитиининниния — 

влажный (разг.) Зат ..... ие ииинииининннининиь с 

условие За1( ............... иене 2 > 

СТИХ $6'Т..... ини зизниииитиионииииьтиненинния — 

профессия $041..........ииииииииииииниииитинини с 

утро зоБН ............. 4... злее = 

завтрак зобВапе .............. еее АЙ 

разговор, беседа зоББаи ........................ ИЕ 

разговаривать зоНБах Каг4ап....... 025 сыр 

пустыня зат .............. иене | рыче 

голос 5641 ............. лье лилии 2 

СТО за4......... ие иининииния зитиининиититининиитниннитининя Зе 

стоцветный загапре........... „лень «55 

природа {абГа{............... иене, с 

сторона (агаЁ (ата) .......... шие, (21 21) 6 № 

золото (а8.............. и или р 

золотой, золотистый {2аУ1...... „нения САР 

полдень 7орг...............иеиеиииииииииииетинь _# 

дорогой, милый ‘а717.......... иена р 

дорогая моя, милый мой ‘а717-ат ......... е ру 

причина ‘еПай............ииииииииииниииитинин 4? 

Али и. с. м. ‘АП... ии линии се 

замена ‘ауа2...... 1... иене, 22 

заменить, поменять ‘ауах Кагап . 55 5 сё? 

чужак, незнакомец дайбе......... иене Аз 2 

расстояние; пробел Езее............нььиниье, 2 

кипеть, бить фонтаном.......... ОА 

981Чап (725) 

источник бабе .......... еее» Аа 

как? каким образом? бею\т?................. 22> 

я плохо себя чувствую Ба| падагат. е 2148 9 

сейчас, теперь Баа................ иен У 

даже НАЙ............... ели, (> 

учить наизусть ВеЁй Кагдап ............ 025 в 

терпение По\узе]е .......... ии иииииинининияи 4.2 + 

двор Вауах........... „ль злнеиеиииииининениннненнии ва 

семья хапеуа4е .............. и ииииьинини. 2! + > 

линия; почерк хац............ иен 12 

СОЛНЦЕ ХОГ&14 ......... и ееииииииииетиниьь АА) 

дай бог здоровья хо$ Бе Ва|-е...... ЧА 

ну, ты даёшь хо$ Бе Ва]-аг ......... > 4 

каллиграфический хо$ха................ > = 

ПОЯВЛЯТЬСЯ, ВОСХОДИТЬ................ (12) одет 2 

Даг-атадал (Чаг-а) 

по крайней мере, минимум............... 5 ГИЫ 

почерк; рукопись Чазхач.................. 5 

степь Ча80....... линии зииининиитиининиининтинининя > 

огорчённый @ехОг......... низинах 22 

двенадцатицветный...... „иене «5$ >92 

Чауа7абтапое 

о, про гаде” Бе.......... и илиииииииииниииинининиь А, = 

влага гобаБае ................ееиииииьиини. 2) 

разноцветный, пёстрый гапоагапо ... «5 85 . 

ЦВЕТНОЙ ГаП21......... иене Ех ) 

ДУХ В ...... ление еиниеиинииитииинининьнини, 2 

река 1а4............ еее сели 29) 

село, деревня га$(а .......... иене 9) 

сельский, деревенский газ(ау! ............ 9 

математика; математический пуа2И ..... 5-2 

ЗВОНОК 7аП0...... илья или иинииинииннинии “5 

урок сочинения 7апе-е епба’........... = “5 



приятный таи’......... „и иеиеиеиииннининие ата 

учитель, учительница пю’аПет............... м 

преподавание шо’аПетт....................... си 

тема по\7Г ...... ии 2+2 8 

сидеть, садиться пебаз(ап (пеё!) (-„.25) сны 

картина, рисунок падаа81 ....... нение ПЕ 

ласка пауа7е$ .......... иене сея 

ласкать пауа7е$ КагЧап................. 025 РЯ 

ясный, чёткий Уа76Ь ............ еее, ==! 9 

чётче, яснее уатеМаг............ „иене я ==! 9 

настоящий УадЕ!............ иене, 2789 

середина; по средине уазае ..................... Вер 

семь ВайЙ............. ление зил сл 

неделя Вайс .............. линии. Ада 

на прошлой неделе Вайе-уе р!5......... сАа даа 

этот же Баш ........... +... скк^ 

прямо сейчас Вапит Ва|а................... У\> ском 

дышать свежим воздухом ............. 05) |з^ 

всё время, постоянно Веу.............. ленин, (=^ 

на один момент; Одну минуточку! „44 «5 

уеК Табе 

время года, сезон; глава (книги) Ёа81.......... (2 

только Чаи ......... ель злннииниииннииитинненнь ВР 

красный аеппей........... „инете я 

коричневый ааБУЕ! ............ иене 5! #68 

сельское хозяйство Ке$ауагии ........... 2929457 

тянуть; рисовать Ке1Чап (Ке8).. (5 )ода$ 

малонаселённый Кат]ат”Тууах ....... 5 

гора КИЙ... млнииишииииииншинишиниииилии 5 

жара заппА ........ ини нелли & ус 

потеряться гот бо4ап............. 4..4. о 5 

момент [аВ2е........ и лизиилиииининииннитинитиннияя 46} 

удовольствие |а77ай ............. иене. = 

рыба па ................ инете, СА 

школа тадГе$е............ линии А. у 

постоянно, регулярно тога(аф............... еж 

влажный шаг ............ еее, в 

просмотр шопиг......... 1. ьниининиинитииитининини 29= 

просматривать тогиг КагЧап .......... 025 )9р 

больной шанй............... ии В 

Масуд и. с м. Маз’94 ........ иен жел 

изучение то е*е ...........иилиииииилиниинния дж) 

учить, изучать пое’е КагФап .... 02,5 дж)» 



Урок девятый 4 м5 

Алфавит 

Почерк шекасте 

Числительные до 100 

Спряжение глаголов с основой, оканчивающейся на дифтонг 

Предложения с вопросительными словами 

Перевод предлога «в» 

Перфект 

Глаголы состояния 

Текст 54 оная «5, Простое решение 

Текст 24 41+ «5. Простая сделка 

Текст 24. (94 «5, Простой случай 

Пословицы и поговорки 

Алфавит (371 

^^ х ьх = 

Персидский алфавит состоит из 34 букв, 4 из которых «> ре, & 6 2%, «5 бе были 

придуманы более тысячи лет назад персами и в арабском языке отсутствуют. Их надо вы- 

учить наизусть и уметь быстро проговаривать, чтобы находить по словарю нужное слово. 

Варианты букв приводятся ниже в таблице. Слева даётся раздельное написание буквы, в се- 

редине — чтение, справа — название буквы. 
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ре = 
ГГ окне 

В современных персидских словарях алеф с маддой предшествует просто алефу. В 

некоторых старых рукописях и текстах, написанных на дари, мадда может не проставлять- 

ся, что создаёт дополнительные трудности для их понимания. 

Буква + Ватие ранее не включалась в алфавит. В арабском языке она считается вари- 

антом буквы | еЁ Поэтому в персидских словарях она следует за алефом и стоит перед 

буквой <> Бе. По этой системе буква Т а-уе Бако|аВ алеф с маддой полагается комбинацией 

хамзы с алефом (1+ + =Т). 

Лигатура У Па в современных иранских и арабских информационных системах, а 

также на пишущих машинках представляет собой один символ. В некоторых шрифтах, ори- 

ентированных на арабскую традицию, используется ещё около десятка других лигатур, ко- 

торые вместе с позиционными вариантами букв, знаками препинания и цифрами образуют 

расширенный алфавит, публикуемый в иранских изданиях по информатике. 

Почерк шекасте 4.» > 

С 2 > «5 = Хайсе $еКаме хай-е ‘е$4-аз. Почерк шекасте — почерк люб- 

ви. Так говорил известный каллиграф Йадолла Каболи Хансари. Почерк шекасте родился с 

одной стороны из стремления ещё больше повысить скорость письма, а с другой — сделать 

его ещё красивее. Он существует в двух подвидах: 5.5 —.53А $еКазе-уе паа’Иа (круп- 

ный с нажимом) и ($ ‚› 5 4:..53А 4еКазе-ус (абги] (мелкий без нажима). Мы будем ориенти- 

роваться на безнажимное письмо, хотя в некоторых случаях будут даваться элементы с 

нажимом. 

В принципах изображения текста в почерке ($ ›› ‚5 54 пазба’Иа-е (аби и 53% 

$ » гы $еКазе-уе (авиш есть существенные отличия с точки зрения: 

а) размера букв и слов; 
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6) их форм; 

в) правил расположения на строке; 

г) наличия ложного или мнимого соединения букв и т.д. 

Раздельные варианты буквы ! а[е! «3 ‚> 54 6 

— за - 

ль е 

жй — 

Й 
9 

Рис. 23. Раздельные формы буквы 1 меЁ в шекасте 

Одной из знаменательных черт шекасте является вариативность размера и форм букв. 

Каллиграф по своему вкусу может выбирать начертания буквы | аеЁ из следующих 7 вари- 

антов (см. фигуры «»-—‹р» на Рис. 23). Основной формой при этом считается фигура «о», 

высота которой составляет 4 кольца. В большинстве случаев алеф имеет внизу закругление 

в левую сторону (фигуры «т»-‹«р»). Формы «»-—«» различаются не только размером, но и 

высотой «висения» над строкой. Радиус закругления и высота над строкой более не регла- 

ментируются (ни в кольцах, ни в каких-либо других единицах). 

Аналогично чертятся буквы с маддой (фигуры «с»—«»). Для сравнения рядом пока- 

заны буквы алеф и алеф с маддой из почерка ($ ‚› ‚> Аж паза’Иа-е ‘авг (фигуры «а»- 

<»). 

Ложные соединения _„А> де |621 

Те обязательные соединения между буквами, которые были освоены ранее, в шекасте 

считаются „_2.4> Васа! истинными. Другая знаменательная черта шекасте — наличие лож- 

ных соединений „4.4> „.Р Чеуг-е Вафа! (см. Рис. 24). Ложные соединения производятся 

между теми буквами, которые в насхе и насталике не соединяются. В основе этого лежит 

стремление к более быстрому написанию, что возможно только, если рука реже отрывается 

от бумаги. 

дд 
р 

а Ь Ч е мот. 2% 
Рис. 24. Ложные соединения алефа с буквами 5 ай Ат и ‹5 уа 

Нормально (в тахрири и насхе), в слове > 5а4 весёлый (Рис. 241) соединяются толь- 

ко буквы „2 &т и | аеЁ. Поэтому соединение, указанное стрелочкой «2», называют истин- 

ным. Буквы | а|еРи > Ча| обычно не соединяются. В шекасте же возможно также начертание, 
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когда буквы | а!еЁи > 4а| соединяются (фигура «К»). Такое соединение называют ложным 

(стрелочка «]»). Буква > 4а| при этом распрямляется (стрелочка «1>). 

#2 

Боылы р Др 

ИЕ ИИ /э 

Рис. 25. Ложные соединения алефа с буквами ) ге, Лат, > ай! и «5 КаЕ 

Такое же ложное соединение у буквы ! айеЁ образуется с буквой Пат (стрелочка «Б») 

в слове /- за1 год (фигура «е»). Буква / 1ат при этом также распрямляется. Ложные соеди- 

нения алефа типа «БВ» и «]» характерны только для букв > а! и ат. 

Раздельная форма буквы ‹5 Уа в шекасте распрямляется и принимает вид, изобра- 

жённый на фигуре «а» в междометии (51 ау эй, ох. Ложное соединение алефа с раздельной 

буквой ‹‹ уа имеет другой вид (указано стрелочкой «с» на фигуре «Б»). 

Обычное разрывное написание сочетания букв › ге и | а[еЁ представлено на Рис. 25$. 

То же сочетание |, га с ложным соединением изображено на Рис. 251. Аналогично, разрыв- 

ный вариант буквосочетания ‹!а| видим на Рис. 25е, ложносоединённый — на Рис. 251. 

На фигурах а-с Рис. 25 показано 3 варианта написания слова \л^> 51 ей4ера дракон: в 

позиции «а» ложных соединений нет, в позиции «6» ложно соединены $# и > 4, в позиции 

«с» к ним присоединена ещё и лигатура \^ Ва. 

Разрывные варианты сочетаний >! а4 и «5! аК показаны соответственно на фигурах 

«т» и «№», ложно соединённые — на фигурах «п» и «4». В позициях {К показано 3 варианта 

слова ›|>!, гадаг радар: с ложным соединением буквосочетания | › га (Рис. 25К). Далее к ним 

присоединяется > 4 (Рис. 251). В позиции «» ложно соединены буквы |5! , тада. 

Упражнения |: 5 

1. Прочтите следующие слова и скопируйте их почерком шекасте: 

ПТ г. дАллдев м, 
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Числительные до 100 \ +. 6 &5 

0 зей ое 16  бап7дай, запхдав 25а \7 

1 уек «5% \ 17 Беаь, Бчав ода \У 

2 40 5 * | 18  воааь, вуааь дах \^ 

3 зе Ад № 19 по7дав 235 \“ 

4 баБаг, саг оч у, 20 Ша и у, 

> рам = 2°| 21 Ызмоуек бе 

6 $е$, 515 № 1,7 30 яч = у, 

7 Вай ал У 31 1-0 уеК 35 У) 

8 Ва сАА ^ 40 — сева, ве = ‚. 

9 пов 5 4 50  ращав ых 2. 

10 49а в \' 60 бай сова 

11  уадлдаь г \\ | 70  Баваа А У. 

12  Чауагдав в2)19> \\ 80 — Памаа АА ^' 

13  з1лдав 92 уу 90 — пауаа 5; 4, 

14  барагдаь, багдаь, 242 \* 100 за, уеКза даб де \' 

15  Рап7дав, рип2дав \ д ря 

Числительное ‚2.2 зей — арабское заимствование. От того же корня происходят сло- 

ва шифр, цифра. 

Числительные 60 А $а56 100 —.2 зад — исконного происхождения, однако, они 

пишутся с буквой _„2 ‚ чтобы их можно было отличить от слов = $а$6 большой палец, А—» 

за@[а] илотина. 

Числительные 4, 14, 40 и составные числительные, образованные с их участием, мо- 

гут произноситься в полной и усечённой форме (см. таблицу), что не отражается в написа- 

нии. Полная форма употребляется для повышения разборчивости речи (по телефону, при 

переспросе, диктовке и т. п.), усечённая форма — в нормальной речи, в том числе, диктор- 

ской. 

В официальном стиле иногда числительное 100 произносят с избыточным числитель- 

ным «1»: да уеКза4 = д.2 зай сто. 

В просторечии сложные числительные от 11 до 19 могут произноситься со стяжённым 

элементом 4а/4е вместо АаН, например: 590746 шестнадцать. 
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Спряжение глаголов с основой, оканчивающейся на дифтонг 

ых 8519 & руда ЕВГ 9 2 

Таб. 25. Спряжение глагола (35) 53 ) гаНап (го\’) идти в настояще-будущем времени 

Утверждение 
Мн. ч. он мн | 

#925 шиауат я шахт 6 ре обтигауат не обтигаупа 

идём не иду не идём 

(9 = Нам | 9) ШИамЯ | (53) 5 пешиам | 3) 5 пенигам9 

идёте не идёшь не идёте 

23) 5’ Шаха | 459) „^ шнауап@ | 23) 5^ пбиигауая | $9) „- петигауап@ 

Основа настояще-будущего времени может оканчиваться на дифтонг /о\/. При при- 

соединении личных окончаний /о\/ переходит в /ау/ (см. также с. 76): (3›) 23) гайап (го\у) 

идти — 53): тнауа4 идёт; (+) 0—5 $о4ап ($0\у) становиться — 2+, „^ тауа4 стано- 

вится; (95) 9» 3> Чам!дап (40%) бежать —>3>, „* п\Чауа4 бежит. В Таб. 25 представлено 

спряжение глагола 3) г‚аЙап идти. 

Примечание: В глаголе (95) 2; 9> Чау!Чап (40%) бежать наблюдается вариативность 

в произношении ОНВ. Часто дифтонг [0% стягивается до [9]. В этом случае спряжение гла- 

гола 0-х > да\м!4ап выглядит так: п!Чоат, п!9о!, пиФоад и т. д. На письме это не отражается. 

Упражнения |: 03 

2. Проспрягайте глаголы 578 гаНап идти, у Зодап стать, 53-59% ау ап бежать в положи- 

тельной и отрицательной форме настояще-будущего времени: 

Разговорные формы местоименных энклитик 

Таб. 26. Разговорные формы местоименных энклитик 

ни 

е -ат мой О з* -ептип наш 

_›-е твой оз -еп ваш 

3 с 6$ его, её о +5 -е$ап их 
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Общая закономерность образования разговорных форм от литературно-книжных за- 

ключается в сужении их гласного. Широкий гласный /а/ во 2 и З л. ед. ч. сужается до /е/, а /а/ 

— переходит в ЛИ. Однако в персидской энклитике | л. ед. ч. -ат широкий гласный /а/ со- 

храняется (Таб. 26). 

Разговорное спряжение связки 

После слов, оканчивающихся на /©/, краткая связка -аз{ приобретает форму -азз. В не- 

полном стиле гласный связки вытесняет гласный основы, и при этом он удлиняется: 09 

Фе = Оп хипе-а85? = Оп хипа-5$7 Он дома? После слов на /а/ краткая связка стягивается 

до -35: $57 09! Оп Ко]а-53? Где он? 

Спряжение полной формы связки показано в Таб. 27. 

Таб. 27. Разговорное спряжение полной формы глагольной связки 

 Липо Утверждение 
в 
1 о Вамат 3—ю Ваз доз ИЕба ды ЗИ 

В разговорном языке наряду с $ се Ко]а-35? Где? чаще употребляется вопроси- 

тельное слово ® +5 Ки? Где? в том же значении. Обратите внимание, что интонация в этом 

случае резко повышается. Вопросительное слово $,5 Ки? Где? обладает собственной пре- 

дикативностью, поэтому глагол-связка с ним сочетаться не может. 

Предложения с вопросительными словами 

самы я ‹5 о 319 © © Ую> 

Помимо общих вопросов (без вопросительного слова, см. с. 52) есть вопросы специ- 

альные — с вопросительными словами (5) 45 Ке (К!) кто, („>)^> ве (&) что „5 Кеу ко- 

гда, \>-5` Ко]а где, куда, 5> вап4 сколько и т. п. Е 

Вопрос о лице кто? выражается вопросительными местоимениями: архаично-книж- 

ным 45 Ке и современным литературным и разговорным „5 КЁ. Примеры: $415 „› «5 Ке 

пиЧапаа? Кто знает?; $451 „» № 33 „| Ешгия К пиауа4? Кио сегодня приедет? 

Вопросительные местоимения ( =) 4> бе (@) и ;.> > бе @2 что? выражают вопрос о 

предмете: ТА $ х* 42 91 О бе шше\мза4? Чию он пишет?; $ #5 = => 62 ща @ пиКош? 

Что ты здесь делаешь?; ый ко да 4 Се &7-а8 хиб-аз(? Что в нём хорошего? 

Вопросительное слово „5 Кеу когда выражает вопрос о времени действия: 4 „5 41 

$5 Т = 61 45 Апва Кеу бе Тевгап пауапа? Когда они приедут в Тегеран? 
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Вопросительное местоимение \>5” Ко} где, куда? выражает вопрос о направлении 

движения и местоположении предмета: $54)» >59 39| $ То ешгих Кода шиау!? Куда ты 

сегодня пойдёшь?; $$ (= ЕЯ 43} =5 >>! , Вагадаг-а( Ко]а хепфер1 пШКопа4? Где живёт 

твой брат? 

Местоимение 4—> бап@ сколько? может употребляться как в вопросительном, так и в 

утвердительном предложениях. В вопросительном предложении оно выражает вопрос о ко- 

личестве предметов или лиц; $$ 12 5—2 6 > Сап4-а 31 ап? Сколько у тебя яблок? После 

местоимения А_>- бап4 обычно употребляются нумеративы (счётные слова). Наиболее рас- 

пространённый нумератив для обозначения неодушевлённых предметов — энклитическая 

частица $ (а ипиука, например: 5 $ э> до-а КеаЬ две книги. По отношению к людям упо- 

требляются нумеративы ›2; паЁаг человек, лицо и ‹'}; 1ап букв. тело (последнее употребляется в 

основном в газетной речи): у-АИ> 4 = рай} пааг Чапеёу иять [человек] студентов, :-3 4; 

5. > пой ‘ап док@г девять [человек] докторов. 

В угвердительных фразах местоимение 3—> бап4 имеет значение несколько: (39) \—> 

сапа ги7 несколько дней, >14 $ > бапд-@ пледаа несколько карандашей, 55—=\ 4 д бапа 

паЁаг о54 несколько преподавателей) и, так же, как указательные местоимения (11 10, 

оТап то, примыкает к последующему слову. 

Примечание. Русский вопрос, как правило, с вопросительного слова начинается, 

тогда как в персидском вопросительном предложении его надо ставить либо непосредствен- 

но перед глаголом, либо как можно ближе к нему. Сравните, $29); 5$ с-== |5 ;3 Еагаа 

Назап Ко]а пигауа4? Куда завтра едет Хасан? о 

Упражнения |: 03 

3. Прочитайте следующие вопросы: 

а о Ч ро Оз а бб 6 

Я аа Л В Я а 5 8 62-5 0 с АТ а 4 5 Обо О 

Фо ки а а В У Об Ая 55 

4. Поставьте следующие предложения в вопросительную форму: 

бро ны би АЯ в обоя бр А) 5 6 

ЕЕК 56.5 В И он об оо А я сн 

пб речат на ДВ т ода в> а саки 8 Я ыы рый д 

5. Переведите вопросы на персидский язык: 

Где живет ваша семья? Что делает ваш сосед? Когда заканчиваются ваши занятия? 

Сколько у вас сегодня занятий? Что вы спрашиваете у преподавателя? Что он вам отвечает? 
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Куда вы поедете летом? Где вы учитесь? Что это такое? Кто эта девушка? Кто ваш отец? Где 

вы будете отдыхать весной? Что ты читаешь? Книгу или газету? Сколько человек поедет в 

Иран? 

Перевод предлога «в» 48421 +8 ‚> 4ю> } 

Русский предлог «в», как правило, переводится персидским предлогом 4 Бе, если речь 

идёт о направлении движения. Если же он используется для указания местонахождения, то 

ему соответствует персидский предлог ›5 Даг. Эти соотношения можно изобразить на схеме 

и ВЕ 22 с Мап даг дапе$еав Вазбат. Я в университете. 

2.9.2 =° о аИ> 4; (+ Мап Ъе Чапе$еар пагауат. Я иду в университет. 

Упражнения ‹:} 03 

таким образом: 

6. Прочитайте и переведите следующие предложения, пользуясь поурочным словарём: 

... . „ , . „. = . 
НЫ СР > 2 ЧЕ 22 3 а дне 2х 438 9 с 

Со ое Ву аа „АО АА 15 АЧЫЯ СРА > о, > => 

кт А $ 2 и В реза оно ры О «ба 

Перфект ‚$ =2% 

Перфект относится к числу аналитических глагольных форм. Он состоит из причастия 

прошедшего времени смыслового глагола и краткой связки. Причастие прошедшего 

времени образуется от инфинитива путём отбрасывания -ап и присоединением суффик- 

са -е, например: с) гайап идти => 4—5 › тайе ушедший. У дарение в положительной форме 

падает на последний слог причастия. Отрицательная форма образуется с помощью пристав- 

ки па-, которая присоединяется к причастию и принимает на себя ударение, например: «3 } 

с! пагайе-азе /он ещё] не ушёл. 
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Таб. 28. Литературный перфект глагола (529) гайап идти 

ЕЕ 
ты уже ты ещё не 

7 9143 2 | пагайе- ы 
ушёл ушёл 

он о он име не 

гай6-1 

143} | пагайе-аз гай6-а$ 

145) | тайе-на | и Уже 1435 2 | пагайе-но | М” ещё не 
ШЕЕ оу Ушли 

вы уже вы ещё не 

ЕЕ ЕЕ 
ду ге они уже атас они ещё ие 

мили мили 

Перфект служит для обозначения прошедшего действия, результат которого сохра- 

нился в настоящем. По этому признаку он противопоставляется другим прошедшим време- 

нам (например, прошедшему простому), где результативность несущественна. 

Таб. 29. Разговорный перфект глагола у! атадап приходить 

АТО И а 3932 Ошая зайг ах Тефгап ата. Вчера посол приехал из Тегерана. 

(Сказуемое стоит в прошедшем простом времени. Подчёркивается время совершения дей- 

ствия вчера, но на данный момент, посол уже мог отбыть в другое место). 

Сеат! 6 а Зайг ай Тефгап атаде-аз(. Посол приехал из Тегерана. (Сказуе- 

мое выражено перфектом. Подчёркивается результат действия: на данный момент, иосол 

находится здесь). 

В описанном виде перфект употребим только в книжной речи, и, как правило, не упо- 

требляется в разговорной. Поскольку связки <_—»! -аз( в разговорной речи не бывает, формы 

3 л. ед. ч. простого прошедшего времени и перфекта в разговорной речи не различимы. В 

остальных личных формах, если говорящему надо подчеркнуть результативность, то он мо- 

жет употребить стяжённые формы перфекта. В положительной форме они выглядят также 
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как прошедшее простое, но с ударением на окончании. Гласный окончания при этом удли- 

няется. В отрицательной форме они неотличимы от прошедшего простого. 

Существует несколько типичных случаев употребления перфекта: 

1. В отрицательной форме в сочетании со словом ) -^ Вапи7 ещё не. 

4293 км |) +15 ° оВа-га Вапия пдуауагае-ап4. Цветы ещё не привезли. 

2. В модели временной интервал + 45’ 5! -азКе: 

ее д сы 8 3» Моддан-зеКе и-га пад!ае-ат. Вот уже некоторое время как 

я его не видел. 

34а) «бы 9) = Рап) ги7-аз(-Ке гайе-ап4. Вот уже пять дней как они уехали. 

3. При переводе с русского предложений со словом уже. Точного эквивалента этого 

слова в персидском языке нет. Поэтому оно, как правило, не переводится, а глагол ставится 

в форме перфекта: „АЯ 2 |, 4 | 451 Апва ш пате-га бегез(а4е-ап4. Они уже отправили 

это письмо. 

По отношению к настоящему времени в разговорном языке слово уже переводят сло- 

вом 5 Чраг = «> ое: 

я «5 29) &! & Ма ша-го 41ее пидипии. Мы это уже знаем. 

Примечание. Глаголы 55 > Бадап быть и „> Ча“ап иметь в форме перфекта не- 

употребительны. 

Упражнения ‹:; 

7. Прочтите следующие предложения, пользуясь поурочным словарём: 

в рее а она я 64 55 Ия цб ыы 

ды! 5 ор ва се Сы а аль В Я ная же Л У у ыы <! 

ле 5 д Л О «В с о 915 Я О ор зоб де 

В в 5 А вор 45 а ау В 8 Во а ие 

ДИ АЯ я 9181 си! о 

Глаголы состояния (561 ‚ „® 59 счм29) с 549 

В персидском языке имеется ряд глаголов, одновременно обозначающих действие 

(смену физического состояния) и состояние, возникшее в результате этого действия (ло- 

житься — лежать, садиться — сидеть, вставать — стоять). Такие глаголы называют 

глаголами состояния. К ним относятся: 

О-И += хаМЧап, 22$ | ›> Чегах КеЧап ложиться <> лежать; 

ср-) пебазбап садиться <> сидеть; 
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Омь аа останавливаться => стоять. 

Эти глаголы имеют следующие особенности: 

1} если они передают состояние человека, совпадающее с моментом речи, то исполь- 

зуются в форме перфекта: 

=— = 4529 = ны 5 дол 5+ 4 “* Ма ра -уе Ват@аг пебаце-пп уа АЙе 

шшеу1зит. Мы сидим рядом друг с другом и пишем диктант; 

2) если эти глаголы передают состояние человека в прошлом, они используются в 

форме преждепрошедшего времени (см. с. 193). 

Во всех остальных случаях использование глаголов состояния не отличается от ис- 

пользования других глаголов. Если они передают действие или состояние, многократно по- 

вторяющееся, то используются с приставкой \.„ п!- — в настояще-будущем: 

Ле 5 $ ААА (а 22 ‚= Заг-е Чагз ша Капибе раб -уе уеКФваг 

шше$шия. На занятиях мы всегда садимся рядом. 

8. Прочитайте и переведите следующие предложения: 

>> и! 2! > сеЗеЯ 25 “> 3 кА! о АД = се Феи А$ 5 ыы | = 

55 25 = и! о2иь! с” 2$ 9 45 25 ее А ЭМ сы 25 э2\- о 

Я РЯ С Ио 4 уси ыы 

9. Переведите на персидский язык: 

Когда госпожа учительница вошла в класс, она увидела, что урок уже начался и все 

сидят на своих местах. Амир сидит у окна и смотрит на море. Самира всегда садится позади 

Али и разговаривает с ним. Когда я проснулся, то увидел, что мои брат и сестра ещё спят. 

Вчера я лёг спать рано, потому что утром надо было ехать в Тегеран. Вы ещё не спите? Мо- 

лодой мужчина со своей девушкой (букв. суженой) стоит у кассы и покупает билеты. Когда я 

пришёл в офис, то увидел, что девчушка с цветами стоит у двери. 

Текст ©5\ пыос5 Хх Простое решение : 

СЯ ву И Сы фа Лам ая ЧО а а Я наз о еб 

ОИ 92 45 5 С де о а рая О а ра 49 ДА а ЗВ 9145 м 

АЗ Я еее У За за о а реие Ззрй оньл Ля К) ый еда 95 

ое ве о ро а аль Иа (О я) АЗЫ МЫ СД )> НР 

ор, о се се 950 ия! 05 ср тЫ 5,5 

на БВ м > > 5 а ЧА ЛО аб дл 5 еда 15 

За Я о д 094 зВз О Я (9) бе еее А зе ч 
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девчушка дожагакК ............ льет, 45 5 

в настоящее время ...... „иене ре Ч ›2 

Даг Ба|-е Ватег 

УЗКИЙ ап дилиилалилиицаниньинлия “5 

я хочу 4е1-ат пихаВад ................ А! 92-4 => 

вчера вечером @1а6.............. иене» 2 

пускаться в путь гаф овадап.............. О58 о! 

ресторан гезбигап .......... „ии рН 

сила, насилие 7Г ........ ии ититииитиньи 23) 

зал вай линии нии и 

выходящий заЧег........... линии 22% 

выдать (билет) задег Кагалп ............ 0> ы о2\№2 

удобный случай Югзае............ линии И Зе 

иметь удобный случай ................ СЕ сер 

Югза( да ап 

продавать югахцап (Рога$) ...... (0292) с 

магазин ЮгГирйВ ............ неее ВЕ 2 

цветок; роза 201........... нение 8 

магазин «Цветы» зоШого&! .............. Е. 08 

заведующий тоезаа 41 ........„иенеиенниниь сада 

давно шо4Чайа ............ и иеииниииниититининиь 44» 

отпуск тогаххаз!........... инете, се р 

137 

автобус оюБи$...... ии яз! 

контора, офис еЯАГе ............иеинининниининиь в 315! 

признание е’бегаг............ иене с! 21 

признаваться е’{егаЕ Каг4ап ....... 02,5 63| де! 

ожидание еще7АГ ............ еее Мая 

будка, киоск (билетный) Ба]е...... и неиеиениннь» А 

обсуждение, дискуссия БаВ$.................... > 

именно поэтому Багауе Ватт ........ СА С 

возвращаться..........ечеиениниининниния (5 ь. р) р. # 

Багра&ап (Багроаг@) 

О О ей 

силком, насильно Бе Жу.............ьльньнии. 2934 

терминал (автобусный) рауапе........ нии 4 

до сих пор (а Бе Ва|.......... иене Ч-&б 

терминал (автобусный) бегпта|....... +... Ча 

решение (аз ИТ ............. еее, 3-42; 

решить, принять решение ......... м ь, = 

‘азтии сегекап 

ссора, драка ]аг.......... ии иииииииинининитниннии = 

спорить }аг-о БаВз КагЧап....... обе 

иметь терпение Во\узее Ча ап .. :д215 аа у 

покупка хам...........зииниеиининининиининнининияя 4 

покупать хана Кагап ............ +... 025 

основанный, учреждённый Чауег............. № 



вдруг, сразу уеКБаге...........енеиеинениниь о №5 ВЗЯТЬ ОТПУСК .... „и еменеииииинининиь М Я сем 

тогаххаз1 сегевап 

Комментарии м4 

1. В выражении с .4_& 5 НЕ => Ре]-ап Багау-а$ {апр $04е-аз. Я по нему со- 

скучился (букв. Моё сердце для него сузилось) формальным подлежащим является слово > 

4е| сердце. Аналогичную структуру имеет и выражение 4_^! > => 4е1-апа пихараа я хочу 

(букв. моё сердце хочет). 

2. Слово «5 = > ЧожагаК девчушка содержит уменьшительный суффикс -аК. 

Упражнения ‹:} 03 

10. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

Я у а Ам бах ЗВ. В, ыы еб 

дм ра а рый в В 955 9... >45 +5 СР о Ч ср 5 Мл 

ЧА Вл МЫ ОЛ. НР Ч 38 ея 

ее 4 ря О 4. сей. © ый 25° Зе 05 Се... са бла 

д Т.О а о а р о Оо ВУ да о сея 

СЕ бе АА яя 9) ея 99-5 5 С а 453 

АВ 

11. Поставьте глаголы в нужную форму: 

ср а) а 4 ам ОЗ а реыа ол, 
49 (05,9 6332) дб (0) ОВ а бр 49 (оды) 9 (СДАН) 45 (оды) 

ее ры (еее 29 рек 9 о 4552) Ая ме 

ое | = А сад» (оды) АБ МЫ Сы 22 ЭРЫ 0 > (03 9) 

ору бу в д (оды) сор в се 95 ия (05 1) 6 с) (055 

о) а бя о) > о а) Л ЛЧ «В с 5 (ОА 215) 

Ко) Я оао оз одя Я оо Корь ще) ЗЫ 
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12. Ответьте на вопросы: 

бо у 9 бы Фа м о 5 6 СЯ нар о Даб 91 

АА > 45 2,5 69! де! м Фор 15 а дей ДА да 1 25 3 9.55 05 а | 

Бы Чы 2293 на ре Ла усе ие йа ся ыы 

О>Ы 1) 5 дей ый в> 9 ое де А Ср!) ОА 4 пб даде ФО ый ды оыб | 

ОА ТЫ о 215 а В ОЩЫИ Сы 25 95 сое р РА ря 

ал 99 АЯ Я а А ее од р во 5 А ЧИ 

ам рей А а А 

13. Закончите предложения: 

ВА = А— сб чаА» 3 ея < 

но ОЕ 21 р р ды Ча м 

с дно эВ В = с я 

НАТ Ч 6 ее А ДА» 

С АА ее 245 5$ С дя дб са 

НР 99 нее Эа ока 9! 

4-9) а ча В 95 и. 1 39) А 9 

МЫ А» о> НР д 25 

14. Переведите слова и словосочетания: 

Принять решение, внезаино уехать, уехать на север, после долгого перерыва, спорить 

с ним, хотеть уехать, хотеть сказать, соскучиться по нему, именно поэтому, сегодня утром, 

поехать на автобусную станцию, три дня, взять отпуск, в настоящее время, сегодня вечером, 

зал ожидания, наша контора, отправление автобуса, иметь час времени, несколько магази- 

нов, несколько ресторанов, билетный киоск, выписать билет, выписать на десять часов, от- 

крыть киоск, до сих пор, купить в киоске, хотеть ей купить, не иметь настроения, девушка- 

цветочница, насильно продать, продать розы. 

15. Выберите правильный вариант: 

р 5) рая Ам ра О Во) Я она о 5 

Па а В еЬы ) 48 о о Че 1 

ке (39 ее вора) од 2 9 5 (СР обр о де ЕЙ я 
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а рая у) Л А 98, (А-а (в 15 о а ее де! оао 

се мад» 6> 521) д (2 > ся я (АЗЫ) УИ СР» > нее А > 38 (бел 

Е ЕКО 

АА 215 СА о ну 9 (ава ве ЛЗ бу 9) де > (Ре В ое ИФ) СР 

О рем ре я ЗА р 65 5 а ТО аб сл 9 сы 

ПА я о) о аа 2999 РОВ 95 о 0 (О ще 

16. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

о Яя 5 а ВЯ раз о № 

Ар Щл ВХ ОА Я УВЫ О оо В 95 Ма оо «9 5 С де В М о 

фсе сям а ря! ОИ 1 В сн Шао Я озер се д АО даль 

яя 616553 Ч ЛО а 5 В и О оо Я д 

АА 8 я 29) 9 бя 95 зе р > У 9 еее я 

17. Дайте толкования: 

я «5 яя о №45 

А 4 С ее С аж ням 5 

наб аа ре АБЫ 72 45 сы! в 

д У 49 сы 5 оу сы А 9 (9425 у 

Аа у 49 ый ее я О 

п а ый а ад ны > 

18. Переведите: 

Сегодня утром я вдруг решил поехать на Север. Мы вчера с Нарой долго спорили. Я 

хочу, чтобы она вернулась в Тегеран, а она хочет, чтобы я ехал на Север. Конечно, я должен 

признаться, что я очень по ней соскучился. Именно поэтому я рано утром пошёл в нашу 

контору и взял отпуск на четыре дня. И вот сижу я сейчас в зале ожидания на автобусной 

станции. Кассир выдал мне билет на одиннадцать часов. Так что до отхода автобуса у меня 

ещё два часа времени. В этом зале ожидания установили несколько киосков. Я до сих пор в 
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них ничего не покупал. Мне хочется купить что-нибудь Наре, но на это не хватает терпения. 

Девчушка из цветочного ларька насильно хочет мне продать цветы. 

Текст ©3\ 4 и «Х Простая сделка :х 

К ах ОМ ие обо а а = 45% (1) ВТУ 95 > 

У р ср лы И) р хуя Я с 

ея Я он > 49 ой 5 

коб 9 29 дама Оно ВТ («9 кр яв 95 > 
Фе: 

> = 95% 991 65 д 65 ау 8 аи АО 45 > 

до сбеР ы-В Е 45° 

$) М д ааа М: 

(ев > ья оАд АВ рз в 99 р 

Словарь к тексту ©5% дл «= Простая сделка гуд дов 19 

> . = . . 

грустный дапе11........... „иене сх5»? | Амирис.м. АШИ ....... лилии ка 
о а и = 

цветочница го0Г0$....... иена А). 8 | сколько, насколько бедааГ .......нлиннииня АЯ 

жених, суженый, обручённый ........ 1... 2;26 | ветка ЗаХЕ ........ лени мили 4% 

(невеста, суженая, обручённая) паплта4 ЛИЦО; СПИСОК ЗГа{........... неее ое 
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Комментарии м5 

1. Интонация обращения в словах 37 ааа 0, господин; => аожаг о, девушка достига- 

ется переносом ударения с последнего слога на первый. 

2. Фразеологизм со в!) а — бет Бе габ-е зота-8 она вас [с нетерпением] 

ждёт содержит словосочетание о! › «> — беби Бе га (буке. глаз на дороге), которое превра- 

тилось в сращение и употребляется как одно слово. 

3. В предложении ея 9 е > с-* Мап агат рЁ-е и пигауат. Я /в данный мо- 

мент] иду к ней используется настоящее конкретное время, форма которого состоит из 

вспомогательного глагола 2 &!> да&ап иметь и смыслового глагола (в данном случае ‹23, 

гайап иди. 

4. Слово «5 > 41ве является разговорной формой слова 5 > Фраг же (частица). 

5. Слово с артиклем может использоваться для выражения распределительного значе- 

ния: Фей Ар 642 бахе-1 бап4-аз(? Почём за веточку? 

6. Для разговорной речи характерно рассогласование подлежащего и сказуемого в 

ЧИСЛЕ: е (6 71292 Аж р А ботпа, Ваг &едааг Физ Чан, Беде. Дайте, сколько хотите 

(букв. Вы, сколько любишь, дай). 

Упражнения |: 03 

19. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

о ое Я ый 1 Аа ОУ аз Обо. 4 45 ВТ 

Дб 5 бое дм Ор ее ЛЬ о 49 ЯЗ 9 

Е 

20. Поставьте глаголы в нужную форму: 

К о ааа Ая 0 Я (05) ов 1 + 65 ВТ 

оо Зея Я ола с 5 ое Ыб у я ыы оо) 5 заб ср 4 (дело) 
5 ‚55 = “5 (ся) ОЕ №26 А, = (02) >26 39) 39! (О) ем 

(0515) (дм сы) од А-В (>) да аз > (05) сб В 

21. Ответьте на вопросы: 

С 

$ си $ 95 ооо рб 45 ии 5 а оо де! р 
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Я о о раз 322 ОТ боже а а ЛАВ 49 о рб а 

Фо а А в боя обе ей Е о 5 че 

22. Закончите предложения: 

(.. 939 дей 42 45 81 

ии ы е 9 > ОУ 

45 Зо Ах 65 81 45 ил 95% сб йе 55 9 

деАЬ У Не с вы Я 

23. Переведите слова и словосочетания: 

Одна веточка, ваша возлюбленная, отнести кому-то, ожидать кого-либо, идти к кому- 

то, откуда-то знать, видать по лицу, вечер влюблённых, продавать цветы, продавать воз- 

любленным, одна дама, один господин, одна девочка, другая девочка, другой господин, дру- 

гая дама, подобно вам, подобно им, грустная дама, грустный господин, почём за веточку, 

сколько пожелаете. 

24. Выберите правильный варнант: 

о А к) О И Обоз 1 (3 ме-Ь ва ЦЬ) 45 ВТ 

АЯ зая Я У Ре! Фе (обо те) он 9 оо Я У Я 92| 

Зе бд (Оь> ОУ озна Об ры) ВТ Аб со Зе ИТ ЕО о 

оба зо 6 Аб а рее бое дало (В 69) сыне) 

У (ео рр ине) А А 49° 5 (= «с бТ 92-5) 5% 81 95% чех 

9 (6 > > АА в ды аа ре) да а О До (А ЙА йа) 

25. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

о зе Я У на а аа О ие оба а ВТ 

бе оао о 9 ря Я У Я бе В ср 9 зая Я 

бр а ее Я в - ор 9) зе а дма бое Л. ВТ «>> 

о Фе чья обе В А 45 45Ы > АВТ а чех че 

42 (6 > (95 АЯ 
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26. Дайте толкования: 

ня ое еб 

д яя» пабы рыб Ра 

яме а 

ся ВТ 45 аб > 

= У сы ОУ 

27. Переведите: 

У автобусной станции девчушка продаёт цветы. — Господин, возьмите веточку для 

своей суженой. — Девочка, откуда ты знаешь? Вообще, откуда ты знаешь, что у меня есть 

суженая? Откуда ты знаешь, что я к ней иду? — По вашему лицу видно, господин. Сегодня 

день влюблённых (букв. обручённых). — Как это? — Я сегодня с угра продаю цветы влюблён- 

ным (букв. обручённым). Сначала одной госпоже, потом одному господину, потом ещё одной 

госпоже, которая была такая же грустная, как вы. — Сколько стоит веточка? — Берите, за 

сколько не жалко (букв. дайте, сколько любите). — Так закончилась обычная сделка. 

Текст 25% (91 «© Простой случай 

ео Я оды 2299 оне АВ за АО АВ 5 ны 

не о4ьь > МАЯ 55 955 691) она я у Ака ср ААВ ве 

СР себе рез УВ бра) а не но дааа 9 СЫ Ву СИ «| .2 9 коаья 

АР 08 > 
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Я А ЯЯ В ое сы да РА 05 оо м 45 РА 

СЕ АВ 95 ле Я у за (1) д (У) У еже нм 9 сы со 

с 9453 АИ де ОТСАЬ УИ 

ПА бе а о а 29 озна ра 

ся 9 се А (9) Сб, 

А 5 2 026 5 

ОА оне 8 = 95 4 5 д М) Я А СА а аеь ср! 

ЕЕ Е 

А АЕ 

4455 5 оо 5 О оная дя ЭРЫ 645 

Словарь к тексту 5%; ‹331 5 Простой случай : две 19 

представлять ‘азаууог КагАап ........ 0255 

удивление (а’а]]0Ъ........ нение ——5 

удивляться (а’а]]оБ Каг4ап............ 025 = 

бег (аК ..........-линиеиинининиь питинитииниититиининтиинниня «5 

Тело (ап ....... иен пении ся 

секунда защуе ............ знеиииииииииинииннининия 438 

чувство Ве$$..............еиеиеиииииииииеннининьнини, сни 

счёт Безаь ......... 1. зизииинининиининиинитиининнии к 

сломанный, разрушенный хагаЪ............ -!— 

сломать, разрушить хагаб Кагдап. > 5” = 

усталость хазёе91......... 4... = 

безлюдный ха[\аи...........еиииииининииь > 

радость хоЗВа ....... лилии СА 

мысль х1уа| (хтуа1а0.........льни. (А) 

ДОВОЛЬНЫЙ ГА71 ........ и иеиииииининньнини. Се 

роза гой ....... и. ениеиинних читаете 5) 

мысли аЁКАГ .......... еее (мн. ч. от 53) $58 

волны атуУЯ] .......... ель. (ин. ч. от с 2) с! |9! 

бросать апдажап (апда7) ........... (дя) уАЗЯ 

В ст.) апДаг ...... лишить илья ре 

стоять, останавливаться ........... ее в Оы | 

т3адап (150) 

напрасный, напрасно Боде.................. 02 2 

ответ разох ................ ини ииинииинитнини = 

отвечать разох ЧаЧап ....... „иене, 055 = 

увядший райтога@ ........ инете 022 

спинка роёбИ ..... ии зелени сея 

пеший, пешком ртУа4@ ........ иене 2 

сойти ртуа4е 80Чап ...........еиеиениниь ОА о 

поворачивать р11Чап (р!) .......... ( = ож 

спешка 186 .................. ии 25 

представление (азаууог ............ ленин ру 



лепесток го[аго............... ление ей ЕЯ ЦВЕТ ГАапр ......... лье сеет “5 

УХО 90$... лилии знитеииииииииитиииниинининня (2 | гореть зажбай ($42)... лиииииииинни, (=) Сэ 

слушать 218 Кагап ...... еее, 025 се г стыдящийся Загтапа@ ......„.инеинениинньи 25а „А 

дрожать [аг71Чап (1аг2) ..... лье, (32) 03} | слышать $ещ ап (Зепо%%) ........ннне (кА) ода 

смутный, неясный шофЪаиу...................... == розовый зигай 

сделка то’ате]е.............. иене. 4\\=^ | розовый загайгайе....... ль иельньлинин “5; ) (ве 

чрезмерный, излишний шойгаи ............... 3 д» | требование (а1аЪ............. лилии № 

волна 110%] (атуа))....... лилии (=! |4!) 2“ | УПРЕК ‘@@Ъ..............ееееиееииииииииненнии <» 

туман шеН..........иленья низине 4 | мука ‘атар ...... ие неиннииннитиитниненненниии <>!» 

ветерок пазип ............. ии, «8 | мысль ЕеКг (аЁКаг)............ееиьинии. (530 55 

смотреть бет)... лилиииинилииилиниин (55) - 85 | плечо Ки... мели 9% 

песанйап (пезаг) рюкзак, заплечный мешок ............... ИЯ 

КОГДа (союз) УаЧ-..... иене (89 КШероёи 

ненависть КШе............ линии 5 

Комментарии м 

1. Подразумевается известный иранский поэт нового стиля = + 3 Мипа Уи81 Нима 

Юшидж (1897-1960). 

2. Повторением (редупликацией) наречия д, 2 Боапа Бо]апа громко-громко дости- 

гается усиление признака действия. 

3. Во фразеологизме 2) +4; „* Ч 9! > ер-а8 Багауе апва пизигаа. Ему их жалко 

(букв. Его сердце для них горит) формальным подлежащим является слово ‹)> 4е| сердце. 

4. В стихотворной речи в ряде глагольных форм краткие гласные в открытом без- 

ударном слоге могут выпадать в угоду ритмике: а Ббигаг < Ббпераг смотри (ует.). 

5. Для привлечения внимания читателя поэт использует приём с! >! епрегаЁ откло- 

нение. Например, слово ^—\я^ то’ате сделка подаётся в понятной, но необычной форме 

с Аааа ШО’Аате|ае. 

6. Слово Ах Ьб2ой сказал является устаревшей формой прошедшего времени от 

глагола ЕЯ 2ойап сказать. В современном языке ему соответствует простое прошедшее 

время ‹_45 ой сказал с тем же значением. Использование устаревшей лексики придаёт 

стихотворению особый стиль. 

7. Фразеологизм с мА > с д Ве Незаб-е хгуаа 207а8( означает; Это он 

отнёс на счёт фантазии (т.е. это ему показалось). 
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Упражнения ‹:} 03 

28. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

с АЯ Ооыо бое) Ау 2. Аб А о 45 ру... 

43) 014... 1069.55 соя рад. 1 МАЯ. 45544... СААыЬ > 5-Р! у Аа 

ЕЕ 

ое =. И 99 с еЯ А А дв КА О асе ь рей у ый 6 5 ры 

я» м ов Ая А 248 9 

5 945... 4 ОТ 

ПА еее еее се 229 она ди 

РА 425 9.2 02... 8 

ОАЬ оз 8 435 д 43 да МАЯ СУ сое рее ий 

В ое В мая уу сие Об АЬ дей бу отн РЯ 2. 106 У6Ы 

АСЯ И воще УИ ОД В ны 615 пыл а > 

29. Поставьте, где нужно, артикль: 

ых ИЯ Аль > 459 ое Ву а 2.016 АВ 45 ры 

25 2 9 м дао д даа ОА р де обАыее иг ТОМА 44853) 69) 

д а км ый ое ДА Я а Я ИИ ое у ый ыы ыы 

пе вы «ай с р а м И 25 аз ры АЛ в 

^^ >> 6 ео Вет АЯ 9451) |) ФИ А дей ат у АОЫАЯ 

В 

30. Поставьте глаголы в нужную форму: 

6 (РАЯ ль о 45 е зу а „АО (ОВ 0) 5 ру 

95 (24) 55 453) 6971 ой КОЗ) ну Ак с Л И КОНЬ) вор 49° =^ 

се (059) среза дано даа 3) Од «ИП (05,5 бон) „9 (0455) 

Подано > 5 ее 
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ЦОЯ Аб) И ое а (ый ДР 25 > дей 45 (>) РА 

о Я > ле Я (о) А АБ а м 9 (05) о = ыы 

к 9453 АЯ в ОТ 

Не а 9 (03) 5 се 4 пре 
(055 =) А = се (Ф>я) 2+2 р 

(25) $ 95 сл Ах (слаб) (од) 

ее (лы 55 «о 456.5 
о о вое 9 5 дм В де КОДЫ) С а «рее си! 

Ч себР Ах (0454) 556 м (оды РЖ 2215 (>) 46 У си! (055) 

о ты (АЯ) У (а сн! 6 06 (ОЧ) 539 (05) 95 ре 

ЦОЯ И) оны БИ О-В (05) -Р- 45 пал 55 У 1 (одь) 

31. Ответьте на вопросы: 

АД ср не Фон оо ори а ЗИ . «Аб АВ вЫ 49 ры! Л 

Я > 95 9 ая ео Л 9 ТМА 991 Ан Зоя 5-2) 

ый АЯ ьб дей АЯ а деы а ФАне ЫЗ > паче 4 ФД Сна аз рай Сы 

ЧЕ $ 2 о о а я т нм 59 И АЯ т 

Фо оная ат м яя т я о д Чо 
оо я-а 92 САЛА 5 ат Ч 5 а ЗЫАЯ кое 9 ре с 

РР Я брь > БА ео В ат У ре аа р оО дей ый 5 

$255 = 2 

32. Закончите предложения: 

ке! 05 15 АВ в 45 ный 

..- 01 43 4 |6 ...4$7 а 

ЕАИС пана сир 

Е Лу сан 
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... 55 с! —<! >” СА & 9 

0$ 22128 Небо ей 9 ый ое ры 

аа в а! Я А 1% 3> веб Я 

де се ОВ АДА ней 58 СА сея > 

-е1ЫЯ брА ба> У 442 А оаз м 

Ио ее с 

33. Переведите слова и словосочетания: 

Цветочный киоск на автобусной станции, сойти с автобуса, веточка розы, бросить 

взгляд на цветы, розовые розы, жёлтые цветы, зелёные веточки, розы в руках, увядшие цве- 

ты, довольный сделкой, положить руку на звонок, дверной звонок, встреча с Амиром, уди- 

виться встрече, рюкзак, выпасть из рук, из рук Амира, излишняя усталость, чувство устало- 

сти, вот уже несколько часов, вот уже несколько дней, сидеть на берегу, пустынный берег, 

шум волн, стихотворение Хафиза, громко читать, упасть на ноги, на счёт наваждений, ле- 

пестки роз, проехать весь этот путь, напрасные мысли, нарушить ход мыслей. 

34. Выберите правильный вариант: 

ое) Зо А АЯ (ря в) 

а с ИЕ (фея 6 до 4) 45 на АЙ ды (455 Зое 

ке о ИИ АЯ (55 бу Ве 9) 455 991) орлыз о (в 4 я 5) 

С реа уе о И (АВ > да 9 иена») 42,5 (> ея вона; ) 

22 Я см (А АА 6 деы) Аа одрые СА > ор» (АР ду быт) 

ое к) а Я а РЯ ре АБ) ие у ый ый Др Ыы 265 

СЯ => веб 0 АЯ ен А АИ (6 ВИ еджы) ое реь рей у ый (ее 

я) ыы 41 рее сн 45) ДА ое 245 + > о ео ое =) 469 

а АЬ) 5-2 А 95 Ам (48 АЗ ое) д СЫМАЯ (3 6 

ЧР Тв 6 м5 О А Иня) об ср! 56 (0455 оао 

О АДА дей бу ный сб (49 > 
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(О «ОБЬ нее р ОЬ НВ т) доз УР 4 пра бо > А еде 

405 6 > ее 5 |, 

35. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

МАЯ 75 95 ду ыь а ну Ата с АВ вал 5 ее 

Се о А сир ры Л дааа) Я ОЙ 4 ау 25 соеняя ни > 

п АЯ С А А у ый РА 5 м адРИЫ Де дна 3 22 орде 

ее а во > о ар О о Ла м в Рыы 

В де АЯ С А а ее ср ная ВИ ОДО а 0 яя РА 957 

дез р ый ОРОКЯ 1 > А 48 ср Е СЫ 9) не 8 ААВ Ая 

оо В АЯ я у А пе ИВ АДЬ р 08.45 РУО 95 > 5 ся= 

Я И ее О я 0252 УР 6945 пы 45 д 

36. Дайте толкования: 

ная СОР ная О о 

ТЯ 42$ 32 

бе 2 5 ая О 

„нкямч > ая СР 

я ИЕ НИЯ 

сяляа 3 у» 

37. Переведите: 

Как только он сошёл с автобуса, он увидел в её руке розу. «Гы тоже увяла» — подумал 

он. Девчушка была довольна этой сделкой. Амир положил руку на дверной звонок. Дара, 

увидев его, сильно удивился. «Нара уехала в Тегеран!» — сказал он. Амир уронил рюкзак. Он 

ощутил во всём теле усталость. 

Вот уже несколько часов он сидит на берегу моря и слушает шум волн. Лепестки роз 

дрожат на лёгком ветру. Амиру их жалко. Берег пуст, и Амир громко-громко декламирует 

стих Нима Юшиджа: «Смотри, что за сделка прошла, и что за упрёк». 

Ему показалось, что какой-то смутный голос в ответ говорит: «Она засмеялась и ска- 

зала: мой дом — твоё сердце». Но он это отнёс на счёт фантазии. Однако через несколько се- 

кунд несколько роз упало ему на ноги. Это уже была не фантазия. Рядом с ним сидела Нара. 

Только теперь Амир понял, кто была та грустная госпожа, о которой говорила девчушка- 
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цветочница. Когда Амир услышал, что Нара проехала весь этот путь до Тегерана и возвра- 

тилась назад, ему стало стыдно. Но никому из них теперь не хотелось разрушать эту радость 

напрасными мыслями. 

Пословицы и поговорки 1 > „2 

ху п >! |) ет > ЕЯ Сегуе адат-га габаё п копад. Слёзы облегчают душу (букв. 

Плач человека успокаивает. 

С! Ля 5 13 о «5 «3 Габ-Гке хапае падагаа, зекаЁ-е @уаг-азе. Губы, кото- 

рые не смеются, щель в стене. 

«5. 9 4 9 се 5 425 56 } Луаа пахапа, Ке роёее заг-а$ сегуе пИКош. Много 

не смейся, а то как бы плакать не пришлось (букв. Много не смейся, а то вслед за этим за- 

Словарь 465319 

плачешь). 

увядший райтогаЕ ........ „нение 2 

спинка робИ ........ ль линии се 

пеший, пешком р1Уа4е........ и енеиииненииниь 92 

сойти ртуа4е $049ап .......... ел иеиеньниниь ОА о 

поворачивать р!14ап (р16) .......... (= ож 

до сих пор (а Бе Ва! .......... еее Ч-%б 

спешка (86 ............. ее иене 5 

терминал (автобусный) бегпта| ...........„... Че я 

решение (аз! ............ ини е-23 

решить, принять решение .......... С 5 ии 

‘азтии сегевап 

представление (азауУОГ ............. нение В 

представлять ‘азаууог КагФап ........ 0255 + 

удивление ‘а’а]|0Ъ........ и неиеиеиииннениния «> 

удивляться ‘а’а]]оЪ Каг4ап............ 025 2-я 

бег {2К ........... нии пилите «5 

Тело (ап .......неииииининии сззиииииазииииианннние ся 

УЗКИЙ (ПО... ен елеиинииииеининеинениии Ю: 

секунда защуе ............еиеиииииииининиениннниниь 438 

ссора, драка ]аг........... иеиеиииииииининениенни = 

спорить }аг-о фаВз Кагдао....... обе, 
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автобус оюБи$....... ии ея! 

контора, офис еЯАГе ........... иене ВЕ 

признание е’бегаЕ............ иен с! 21 

признаваться е{егаЕ Каг4ап ....... 02,5 63 де! 

мысли аЁКАГ .......... лье (мн. ч. от ›53) 5! 

ВОЛНЫ атуУЯ] ......... лье. (ин. ч. от ре) с! |=! 

Амир ыш. с. м. АМИ .... и еииииииииииеиинетненни ока! 

ожидание еще7ЯГ ...........ззилиииииииииииньььн 242 

бросать апдажап (апдА?) ........... (АИ) судя 

В ст.) апдаг 

будка, киоск (билетный) Ба]е.......неиеиеньинь» А 

обсуждение, дискуссия Ба$.................... > 

именно поэтому Багауе Ватт ........ СА СТ 

возвращаться.............. нение (5 уз в) ЕЯ р 

Багра&ап (Баграг@) 

билет Бе|!................ излить ей 

силком, насильно Бе Жу..............ьельньнин. 2)“ 

напрасный, напрасно Бфиде.................. 92 442 

ответ рабох ................ лиеииииинитиииинини = 

отвечать разох ЧаЧап ..........ененниниьи, 055 = 

терминал (автобусный) рауапе........ линии 4 



ЛИЦО; СПИСОК ЗЧГай....... и ееееииеиннни оо 

розовый зогай 

розовый загайгапо..............льльньньн. “5 я 

требование (аа ................ линии -\ 

упрёк ‘еаЬ................ ии г. 

мука ‘а7аь ............... иене. < 

грустный Чаше!0......... + иниииииииитининини, 5-Ь 

удобный случай КЮгЗае........... еее, М Зе 

иметь удобный случай ................ СЕ сер 

Югза даап 

продавать Югах(ап ........ л.н... (ея) я 

магазин Юго$раВ ............ иена ВЕ » 

мысль ЕеКг (аЁКаг)..........илеинтинлни (1530 55 

понимать аби 9ап (Рт).......... (+2) ОА 

плечо Ки|.........иииилие мнешиииинилиииииииииинлии 9% 

рюкзак, заплечный мешок ............... (45° 

Ки ероёи 

ненависть КШе............. еее, 5 

цветок; роза 201........... енеиеиииииииннниненненне 7 

лепесток эоаго....... „и иеиеииннииенниниь ей Я 

цветочница РоШогЦ$ ........... ель сея 7 

цветочный магазин 2о№гиз! .......... РТ. з 7 

УХО 918... еиеииииния злинетитииининеинетинитниние с РЯ 

слушать 91$ КагЧап ...... нение 025 Се РЯ 

дрожать 1аг71Чап (]аг2) .................. (00%) 

смутный, неясный шоБВалт.................... == 

заведующий шоезад АИ ........ „еее СА 

давно поЧа(ПЯ ........... линии 44» 

отпуск шогаххаз............ еее се р 

ВЗЯТЬ ОТПУСК .... нение М = сем 

тогаххаз! сегейап 

сделка шо’атее............... иене, Ал 

чрезмерный, излишний шойаи ............... 3 

волна п1оУ\/ (атуа])...... нение (=! |=!) с” 

туман шеН........ ен низине Ал 

сколько, насколько ведаГ ...... „и ененьнниниь р 

чувство Ве$$............. зените, сни 

счёт Безар ....... лени или илинининнииининнниния к 

иметь терпение Во\узее Ча ап .. да! а у 

сломанный, разрушенный хагаЪ............ <>! 

сломать, разрушить хагаб Кагап 62,5” > 

покупка хам4...........зезиинииииниинииининтинининя 4 > 

покупать хан@ КагЧап .......... ление 025» 

усталость хаз(е21.............иеиьиииииетиннь = 

безлюдный ха[\ай......... 1... иииииинианиньиь > 

спать, ложиться спать ........... (— +=) ОА 

хаб1Аап (хаб) 

радость хоЗВаЦ .......... лилии СА 

мысль х1уа| (хтуа[а0 ................ (И) 

основанный, учреждённый Чауег............. ро 

девчушка Чожагак ............ еее 45 5 

в настоящее время ....... иен 52 9 ›2 

Даг Ва]-е Вахег 

я хочу 4@]-ат пихаВач ................ АА! 4 => 

двойная веточка; вилка (сетевая) ........ 42 А 3 

Чо$ахе 

вчера вечером @1$а6............ „и еиеиенииниь» 2 

ДОВОЛЬНЫЙ ГА71 ......... и ьиииинининьнини. Се 

пускаться в путь гав овадап ............. 05| о, 

роза гой ........ иен или иииатинетинни 5) 

ресторан гезйап............. еее» Рру-и 

ЦВЕТ Гапр ........ нение зи “5 

сила, насилие 7 ........ иене иининьни 29) 

зал заоП ...... иена лнилилиилитиинитиииинилнининни и 

гореть зажал ($142) ......еиеиеньнинини (=) С + 

ветка ЗаХе ........ лили ззииииииинииииииаиининниии 4—5 

стыдящийся Загтапа? ............. ешь 2-5 

слышать 8еп1Чап (5епо0%)......... +... (52) ода 

выходящий задег............ лье 2% 

выдать (билет) задег Кагап ............ 05 5 о2\2 
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смотреть (уст.)...... ее еииииинньнии ( 5%) "ни < 

пегапзап (песаг) 

КОГДа (союз) УаЧЕ-..... иене (89 

вдруг, сразу уеКБаге.............. иене о №5 

жених, суженый, обручённый................. 56 

(невеста, суженая, обручённая) паплта4 

ветерок пазИт ........... инете, 5 



Урок десятый (№5 =25 

Зубцовые буквы в шекасте 

Обращение к собеседнику 

Выражение благодарности 

Указание принадлежности 

Формула приветствия 

Прошедшее длительное время 

Степени сравнения прилагательных 

Утвердител ьные слова-предложения 

Текст („51 ; эх Солнечный Ноуруз 

Текст №5})1 33) $ Ноуруз желаний 

Текст (259) 9) х Ноуруз грёз 

Пословицы и поговорки 

Зубцовые буквы в шекасте 44% 1> )5 1541.3 «89 > 

Зубцовые буквы семейства «> Бе, <> ре, ‹2 1, «> зе в раздельном написании имеют 3 

формы: две коротких (фигуры «а», «Б» на Рис. 26} и одна длинная (фигура «с» на Рис. 26). 

Начиная с фигуры «4» на Рис. 26 справа налево приведены примеры написания следующих 

слов: ‹—& $а6 ночь, г ‚3 КЮгзай удобный случай, у—<-аю Вайзш хафтсин, <} 1аБ губа, )\ › 

таваг поведение. 

о и ами 

«Ч» «с» «Б» «а» 

Рис. 26. Буква «> ре в раздельном написании и другие примеры зубцовых букв 

На Рис. 27 парами написаны слова; 1 а вода, —_—> дот движение, с = Бахё судь- 

ба, ‹—в райп широкий, „> Ваца даже. Внутри пар написание различается вариантом конеч- 

ной формы зубповой буквы. 
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Упражнения ‹:з 03 

1. Скопируйте слова почерком шекасте с Рис. 26 и Рис. 27 

=” ый р. „. Я - = Ро р 

(8% ‹ $ | ЕВ В } ыы 

За. 
Рис. 27. Примеры зубцовых букв в шекасте 

Обращение к собеседнику 2 5513 1,3 «Ща 

В Иране при обращении к девушке (женщине) называют её имя, затем добавляют 

слово == хапит госпожа. Оба слова произносятся в одну синтагму, второе слово примы- 

кает к первому, теряя ударение: = >) Гвуа-хапиш! /Госпожа] Лейла! 

В неофициальной речи к мужчинам обращаются, называя имя и добавляя слово 2 

ап душа: 15%> =! Аши-]ап! /Господин] Амир! Слово > ]ап душа часто употребляется по 

отношению к родственникам, как по мужской, так и по женской линии: !0°> ‚> Редаг-}ап! 

О, отец! 15 ›>\ Мадаг-}ап! О, мать! 

Своеобразием иранской культуры является то, что женщины-матери часто обра- 

щаются к молодым людям любого пола, используя слово ,2\» шадаг мать. Вследствие этого, 

например, сын к матери и мать к сыну может обратиться, используя одно и то же слово: ›2\ 

12>- Мадаг-ап! О, мать! => !0%> ›>» Мадаг-]ап! О, сыи! (букв. мать, ср. с русским «Я к тебе 

как мать обращаюсь»). Конкретный перевод устанавливается по контексту: 

А бра 1) 469 0152 ОТ АО у 8) ›>\ Мадагфохоге: Мадаг-ап, Мага, ап 

ЧЁуап-е НаЁе7-га Ъе тап Беде. Бабушка: Нара, деточка, подай мне тот диван Хафиза. 

На обращение собеседник обычно отзывается словом Бе да. После чего ему можно 

задавать вопросы и излагать дело. При обращении к русским собеседникам формула сохра- 

няется, произношение русских имён адаптируется. 

Родители на обращение детей отзываются, повторяя свой родственный статус со сло- 

вом о ап душа: 

ЦИ Вафа! Папа! — № о — Лло-е Бара! Да, сынок (дочка)! 

|5 Мадаг! Мама! — ! 5» о + лп-е шадаг! Да, сынок (дочка)! 

Примечание 1. Реже слово > ]ап душа может при обращении употребляться и с 

женскими именами: !2\>- 4) ‚2 Раггапе-/ап! /{Госпожа] Фарзане! 

Примечание 2. В персидском тексте, как правило, обращения запятой не отделяют- 

СЯ: Фе о за мы ура сз 1 ага, 66 ш, Вашеёя заг-е зойе Баз? Дара, посмотри, всё ли 

на столе (букв. на скатерти) есть? 
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Выражение благодарности ХЗ 1} 

Наиболее популярны обороты, содержащие слово о 2 Шатшиии благодарный. Оно 

может быть ничем не осложнено: !0 ̂ ^ Матипип! Спасибо! Может сочетаться со связкой: 

‘> > Машиии-ат! Спасибо! букв. Я благодарен. 

Аналогично употребляется его синоним Е 4-7 тпо(е$аККег благодарный: ! 5» Мо- 

$аККег! Спасибо! и 'е к Мое$аККег-ат! Сиасибо! (букв. Я благодарен). 

В Тегеране и других крупных городах в качестве благодарности произносят заим- 

ствованное из французского языка слово | „^^ МегзИ Спасибо! (с ударением на первом сло- 

ге). 

Более глубокая благодарность может быть выражена фразой: ^—5$ >> 42 <> Раз-е 

зота Чаг4 паКопе. Большое спасибо (букв. Да не заболит ваша рука). В этой конструкции 

произносится сильное фразовое ударение на первом слове. 

Упражнения |: 03 

2. Прочтите следующие предложения и переведите их с помощью поурочного словаря: 

А Ло 49 2.453 >> В о 10 деф $0) 52> 0 0-е 

«О р Та 68 рух О у Я ЕЯ рум = а 

> ба 

Указание принадлежности 24 ; с/з 

Одно из назначений изафетной конструкции — указание принадлежности предмета, 

например: › 525 > \ рауахее Кебуаг столица страны, «мел 5 КеаЬ-е Батлзауе книга 

соседа. 

Принадлежность лицу чаще выражается местоименной энклитикой. Однако если 

необходимо принадлежность подчеркнуть или высказать её в отчётливой речи, энкли- 

тическая конструкция заменяется изафетной с личным местоимением в качестве определе- 

ния; 

ОНИ 5 ей с 5 Ив КеаБ-е тап-азь Кеаб-е © 015. Это моя книга, а не 

твоя. 

В разговорном языке наиболее распространено указание принадлежности с помощью 

слова \ ша| собственность: д ^| у Да к 5 ся Е та|-е хакаг-ат-е. Эмо сумка моей 

сестры. ФЗ оыь а я ср ИП тедаа пла|-е $ота-5Е? Это Ваш карандаш? 
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Примечание: Хотя иногда можно услышать употребление данной конструкции в 

отношении людей например: Фадл 0! 21 в ботла па1-е пап Вази4? Вы из Ирана?, гово- 

рить так самому не рекомендуется. 

Формула приветствия „ыы 19>1 

Для европейца вполне допустимо после слова Здравствуйте! перейти к деловой части 

беседы. На Востоке так здороваться не принято. После слов (5 > За[ат ‘а1еукот! Мир 

Вам! обязательно следуют расспросы о здоровье, о делах. Чем вежливей беседа, тем больше 

вопросительных предложений произносят собеседники. Давать конкретные ответы на них не 

нужно. Как правило, собеседники задают друг другу вопросы и отвечают на них асин- 

хронно (не дожидаясь ответа, см. Таб. 30), а потом друг друга благодарят. 

Список вопросов специфичен для каждой местности и диалекта, различны и слова 

благодарности. Наиболее распространенным вопросом о здоровье в Иране является © 53(> 

Фа_ > На-еши хиб-е? У Вас всё хорошо? (букв. Ваше состояние хорошее?) В качестве благо- 

дарности говорят © <**> ХбуП шашпип! Большое спасибо! (можно услышать и заим- 

ствованное „> -* МегзИ Спасибо! с ударением на первом слоге). 

Таб. 30. Последовательность реплик во время приветствия 

1-й собеседник 2-й собеседник 

— Зайат . 
, Здравствуйте! 

а1буКот! 

— Зайат . 
, Здравствуйте! 

а1буКот! 

Как ваши дела? 

Большое спаси- — ХУ Большое спаси- 

татоио! бо! в татоио! бо! 

Прошедшее длительное время (5.01 2 

Форма прошедшего длительного времени (5) «2! ‹—2\ шаж-уе еметшгамй имиер- 

фекта) образуется путём присоединения приставки п!- к форме простого прошедшего 

времени: 48 вой [он] сказал (простое прошедшее) — с я ПШрой [он] говорил (про- 

шедшее длительное). 
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Таб. 31. Спряжение глагола ‹55)9Тауагаав/Ауотаап ириносить в прошедшем длительном времени 

Лицо Утверждение 

Приставка ‚„* п!- пишется разрывно. В положительной форме в простых глаголах 

ударение падает на приставку, в сложных — на именную часть. В отрицательной форме 

приставка перетягивает на себя ударение. В третьем лице единственного числа также как и в 

форме простого прошедшего окончание нулевое. 

Таб. 32. Разговорное спряжение глагола 32УЗЯ рота ап класть в прошедшем длительном времени 

шгха$и 2: 

ша ии ы пёпиха$ ии 

ша ап в пёпиха ап 

Спряжение глагола 5>)9{ ауагдап/ауотдап приносить в прошедшем длительном вре- 

мени показано в Таб. 31. 

Глаголы 025. Бидап быть и с22\> Ча&ап иметь могут употребляться в форме про- 

шедшего длительного времени, но чаще их ставят в простом прошедшем. 

Разговорное спряжение производится также как и в прошедшем простом времени, но 

с присоединением приставки „„* т!-. Спряжение глагола САМАЯ 2о7а&ап класть, позволять 

показано в Таб. 32. 

Прошедшее длительное обозначает: 

1. Регулярное действие в прошлом. В этом случае оно, как правило, сопровождается 

указателями типа )э) ‚^ Ваг гай каждый день, 2.2 ›^ Баг за’ каждый час, ЧА | 

‘атат-е за] весь год и т.д. АА ля» ри 4? А\> }2 О ОА к Наг за1 затапиратап Чаг 
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хапе-уе ‘атте Геу!а Багоо7аг п1$04. Каждый год варка солода проводилась в доме тёти 

Лейлы. 

Просто многократное действие передается формой прошедшего простого времени: 

=> 5. саб 91 4 2% д Ма бапа Ъаг Ъе п {еп Каг4йп. Мы несколько раз ему звонили. Регу- 

лярное многократное действие передается прошедшим длительным временем (признак ре- 

гулярности оказывается сильнее) => Я. се о А 26 > } 9) А в Ма Ваг га2 бапа Баг Бе и 

{е]еюп шЦагайт. Мы каждый день ему звонили по нескольку раз. 

В разговорном языке прошедшее длительное употребляется для обозначения регуляр- 

ного действия. Регулярность подчеркивается наречием „.^ Неу всё время, постоянно “4 „А 

...487 5 =* Неу Бе [ес пизовал Ке... Я же тебе все время говорил, что... 

2. Длительное действие. В этом случае оно, как правило, сопоставляется с другим 

действием с помощью временного союза 45,5, уах(-1-Ке когда. Причём здесь возможны 

четыре типа соотношений: 

Время 
ж®= 

РНЕ < —_—— = 

фр — — — 

«а» «Б» «с» «Ч» 

Рис. 28. Соотношения действий главного и придаточного предложений по длительности 

а) Оба действия (в главном и придаточном времени) — длительные и происходили на 

фоне друг друга (Рис. 28 «а»): 

яве $ 625 <= ака | 69 ср бр 45° (#83 Уахе1-Ке тап ш Ке@Б-га шо@е”е 

ш(кагдат, ‘ю ВагЁ пуха. Пока я занимался по этой книге, ты разговаривал. 

6) В придаточном — длительное действие, в главном — краткое, причем краткое про- 

изошло на фоне длительного (Рис. 28 «б»): 

АА 959 е > = 58 446 45° (#8 УахсГКе пате пипеуеат, хаваг-ап уагед-е 

о{аа $04. Когда я писал письмо, в комнату возила моя сестра. 

в) В придаточном краткое действие, в главном длительное, причём краткое также 

происходит на фоне длительного (Рис. 28 «с»): 

452) у) ы ДА Аб 29 5 (#83 УахЕ1-Ке уагед-е КеЙаз $оЧит, 2апз пихадапа. Ко- 

гда мы вошли в класс, звенел звонок. 

В этом случае длительное действие приобретает значение конкретности, как дей- 

ствие, происходившее в определенный момент (в английском языке ему соответствует Раз 

Сопипиоиз). В разговорном языке ему соответствует прошедшее конкретное. 

г) Оба действия — краткие, и произошли почти одновременно (Рис. 28 «4»): 

Я РАЙ> а Ах 45|) ‹Ек--= Зотфо[-та-Ке хапайт, Бе хапе Баг-сазит. Как только 

мы купили гиацинт, мы возвратились домой. 

Итак, форму прошедшего длительного времени следует употреблять, если действие в 

прошлом мыслится регулярным, длительным, конкретным, причём специальные лек- 

сические показатели могут отсутствовать. 
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Упражнения |: 03 

3. Прочтите и переведите по поурочному словарю: 

Зое И Эа рее ея 2748 Ме А У А я КОТ ЗО 

62-я дб а А СА => М9 2 4- ААА Да Ая Вы = 

И еб а 45 о ИА бе сет 9 АИ у СИРЕНИ 

ВАА АА 49 Сы Тв > 9 292 ды У Я 5 сре ОА ВД ры 

Степени сравнения прилагательных 2 4; о 1 ло 

Таб. 33. Образование правильной формы сравнительной степени прилагательных 

Положительная степень Сравнительная степень 

суАэ)го\Зап светлый я с-аз)томЗащаг светлее 

д, Бо]апа громко я Бо]ап(аг громче 

Качественные прилагательные имеют три степени сравнения: положительную, срав- 

нительную, превосходную. Поскольку персидские качественные прилагательные допускают 

наречное употребление, т.е. могут быть в предложении обстоятельством образа действия и 

не имеют регулярных морфологических отличий от наречий, дальнейшие рассуждения при- 

годны и для образования степеней сравнения наречий. 

Таб. 34. Неправильные формы сравнительной степени прилагательных 

Положительная степень Сравнительная степень 

= Безуаг, 2 } уа4 много | 22$, 24 Баг больше 

Основной, словарной формой считается положительная степень, например: «> +> хи 

хороший, д Бо]ап4 длинный, А у )гоубай светлый. С помощью суффикса, -аг от неё об- 

разуется сравнительная степень (Таб. 33): 

Супплетивные (т.е. неправильные, образующиеся от других корней) формы в персид- 

ском языке немногочисленны (Таб. 34). 

Суффикс сравнительной степени ›; -аг (и превосходной степени :» $ Чапш, см. ниже) 

пишется разрывно за исключением следующих случаев, где он пишутся слитно: „24 БеШаг 

лучше, да тещаг старше, #5 КеБаг младше, 2 Шаг больше, 5 Капиаг меньше. 
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Сравнительный оборот строится с помощью предлога )\ ай. Порядок слов в нём не 

фиксирован: 4 | 23.) таг ай тай = 59)» У) а7 тап 7абваг раньше меня. 

ея е ус 2922 Л! эм 3 2! Ешгит Вам а2 Ч ша? вагицаг-а$(. Сегодня жарче, чем вчера. 

А се Я де 1) Чо Ппва-та Бемаг ах тап пиар. Это Вы знаете лучше меня. 

Запомните обороты: 2) 15 а7 р1$ больше прежнего, Ал } 1$ ай Бате р оз Я р р ЯР 

( Й 15 ах Баг 17) прежде всего, 38:45 хеуЦ даёапеаг го бо красивее, ==. АЛ ар 1 ва ут дазап8 р р = 
54 ур Ч“ рай] за! Бохогдаг на пять лет старше. 

С помощью предлога )| и сравнительной степени строится аналитическая форма пре- 

восходной степени: 

4ьл | да БеШаг а2 Ваше = 4 аъ 1 а7 Ваше Бещаг лучше всех, наилучший 
. . Е у Е . 

дл | 35), Бохогеаг ах Ваше = „58, › ал | ах Ваше Бохогейаг больше всех, 

наибольший 

Таб. 35. Образование превосходной степени прилагательных 

Положительная степень Превосходная степень 

суб э)то\Зап светлый | с» 7 А у )тоуЗашанит светлейший, самый светлый 

д, Боап4 высокий » д, Бо]ап@ ати высочайший, самый высокий 

Синтетическая форма превосходной степени образуется от положительной с помо- 

шью суффикса —апа (Таб. 35). 

Следует запомнить неправильную форму с»; БеМайп наилучший. Синтетическая 

форма „> Майи наибольший малоупотребительна, и часто заменяется на аналити- 

ческую форму Аз дю ) ах Ваше Маг больше всех. Синтетическая форма имеет более 

книжный характер, тогда как аналитическая — более разговорный. 

В персидском языке позиция определения, выраженного прилагательным в превос- 

ходной степени, отличается от позиций других форм. В общем случае оно ставится перед 

определяемым словом: 

2 += < => аапеёул-уе хаб хороший студент — 24» $ д > дапе$и-уе Беаг бо- 

лее хороший студент — у2-А> с» ре Бемани Чапе8 а самый хороший студент. 

В последнем случае словосочетание построено на примыкании, остальные — на иза- 

фетной связи. В случаях, когда хотят выразить частичность, превосходную степень ставят с 

изафетом, но определяемое существительное должно при этом обязательно стоять во мно- 

жественном числе: 

^^ р ре) аБманп $айтВа красивейшие города + \® 4—^ ср Ла) эБжатт-е $абтфа 

красивейиие из городов. 

В разговорном языке широко распространена ещё одна аналитическая форма превос- 

ходной степени. Она образуется редупликацией прилагательного в изафетном слово- 

сочетании типа ‚› ‚› рог-е рог полным полно, полный до краёв, е ЕЯ е ЕЯ загт-е гати жарко 

как в бане, » А с» Зит-е $ ириторно сладкий. Она выражает крайнюю степень каче- 

ства, но редко переводится на русский язык превосходной степенью прилагательного. Чаще 

она переводится фразеологизмами, например: 4—5 2 с шаёе пла $04 стал нем как рыба, 
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АА да да зе НЧ-е зе НА $504 побелел как снег, 4 ри уни 18-6 Х1 $04 промок до нитки. 

Однако эта форма образуется не от всех качественных прилагательных. 

Упражнения ‹:} 03 

4. Прочтите следующие предложения: 

д де я о УВ Зоноб ЧТ а Ады РАВ «ВТ ОТ 

о а я ао ой да д я ОА йе ое 53 
а 5 За 0$ оо нА Об де я ино Обе ая 

4925 АЯ оо а А ея Я А Ра А 24 > 

пя 2 65 >В ее рае ря 45 дл 455 Аве 55 

Утвердительные слова-предложения (51/1! „6/44 

Русскому утверждению «да» в персидском языке соответствуют четыре одинаковых 

по значению, но различных по употреблению слова: 

Слова в левой колонке ^_ Бе, о )1 агб (см. табл.) употребляются в разговорной речи с 

той лишь разницей, что 4 54е допустимо в официальной речи, а ‹ ›1 гб — нет. Слова в пра- 

вой колонке _\ Бай, (5 Тат имеют книжный характер, причём 5/1 ам употребляется очень 

редко. Слово г ›1 агб обладает ударением на последнем слоге, остальные слова — на первом. 

Слово 14, 5е?, произнесённое с вопросительной интонацией, используется для переспроса. 

Текст „91 3953 Солнечный Ноуруз 

(115 3 16 ВЕ (АЙ) 9 4691) 

оо Аб ея Ия Ре 2245 54 а Аня 

Ая 19 925" 
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«ео ея т - 

д ба (1) рт фев 493, )> м 

се о БА АД А сл а 1 ЛЬ даб я АА ана 45 | 

. -. . =. . О * д. о вы Даров Зы ая бо рн бо ая В оный об 

ее 48 роб а кА А я И А чае А рае а даны ЗВ 

5 95! 692 0655 5 >> уз де 655 

даа НА еды ры 6 ен а | ыы у ие > 9106 у оды 

Е 

пе яя |) Оу ел 5 АЙ 5 я «62 

р (ро (оч ак 

м боулАя 235 (У) 3, ея Бе В > 5 6 

сб 4 о ОТ 6 62 Аб бо о оленя 062 45 Пуезь 292 

а С А \>5 еб)» узы я уд 92 

Словарь к тексту ТЕ 39283 Солнечный Ноуруз 5} 4лбе 319 

АМИНЬ АИ иене а | последний ахен1....... ии се! 
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лента гаФаП .......... лье иеинииииининиититиинитининиь ОЪ 9) 

лить, сыпать ижап (117) ... ель (2 сы 

сквозь зубы, под нос (о пении) 71-е 1аб.. 3 ) 

зелень заб 7. ........ 1... зизинииниининиининнитининининя о 

подтрунивать, ........ „нение мА № ум 

прикалываться заг Бе заг зо7а$ап 

Сумах Зотач ...... 1. нии ииииитинииннния <-> 

солод затапи............. ешьте, ен 

варка солода затапира7ап................. О 

гиацинт зоо] ...........лиииииииииниииниини = 

ЧЕСНОК; СЫТЫЙ ЗЦ ....... „иене оке 

сель, поток зеУ| ...... нии СЕ 

радость $а41 ........ и зените (92% 

золото 118.......... лень лилии р 

золотой {е1аУ1...........еиеиеиииннииининненниние се АВ 

духи, благовоние, аромат ‘аб ................... _ЛаР 

ДЯДЯ (по отцу) ‘ати ......ииелиииииииаиииинининьньнь +2 

дед мороз ‘ати Мо\тиЯ ...... унии, 29$ +2 

ТТЯ (по отцу) ‘АП Е........ииииииииииииянииинн 4-е 

наступать (о дате) ага гез1Чап........... ОА 

понимать гайпиЧап (Рабтп).......... (+) ОА 

Фарзане и. с. ж. Раг2АПе ........... нение А) 2 

количество дабГ .......... ии 248 

красный дегпе7................ ини ря 

миска, пиала КаЗе ....... и иииииииинитииининини 41$” 

с шапкой на голове КойаВ Баг заг.... -^ я 57 

шапка, шляпа, головной убор Ко1ай........ 5 

малолетний Кат$епп ..... „и иненеиеиенниннне 25 

губа Па .......... июня чезлииииииииииинитиининниня | 

одетый в костюм [ефаз Баг ‘ап......... я» о-в 

одежда, платье, костюм [еЪ8$ ................. И 

Лейла и. с. ж. [еУЙ....... лилии ри 

бабушка падагро7ого ...................... «Я, ро 

как всегда те$]-е Вапи$е ......... ини. АРА а 

подобный 1631 ....... л.н иниииииииииинитиииннине СЁ» 

лунный свет; красавица пзаб(&Ь............. МЕР 

петь ауа7 хапап ...... лилии ОИ = эт 

Песня (народная) АУаХ ........ и ииниииииюьььньььнньньь ЭТ 

очаг, печь 0]4....... +. нение 9! 

настолько Шаа4Г ............ иене, 2-8»! 

отмечать Багрогаг КагЧап.............. 025 53 р 

повязывать; закрывать ..................... (45) сы 

Базбап (Бапа) 

запах Ъ4 ...... ини миизизииоииоиоиоионотинининиия з 

целовать Базе 7аап ............. ленин. О) Аз 

поцелуй БИЗЕ ...... ини ее иииииинининининиии А 

казаться Бе патаг ге! Чап.............. О) А 

расстилать раБп Каг4ап..................... 025 с 

широкий раБо............. ии сё 

светить, сиять {а ап (15) .......... (8) о4ыб 

смена (времени года) аВУП ....... линии 5 

блеск ]еЙУе ....... линия линии > 

выглядеть, казаться уе КагЧап.... 0> 5 > 

движение |ошЬ .......... инеиеиининииеиененниння - 

суета, волнение ]оп1б-о |1$......... с 9 > 

КИПЕНИЕ 1$... инени нелиииниииниииининненнннь я 

перекрёсток баБаитав ............... ешь. 5! 4 

генеральная уборка хапееКаш! ........ +55 4> 

почерк; письмо; рукопись хаи.................. > 

горячий @а4 .......... ль нение [а 

играть на барабане Чауеге тадап....... 05). 

молитва 407А......... ель чезеининиитининининининнитининя >> 

котёл (0 ......... инь изношен 952 

сказитель, сказительница, рассказчик, .. ($9) 

рассказчица гау1 

связь гафИ...... еее зизиеииииииииитининининииь 42, › 

ЛИЦО, ЩЕКа ГОХ...... ии. оон ооиааииииииинаннние Е. > 

проезжать гад 8о9ап.............леньшьнини. ОА >) 

движение (уличное) гай-о атад ........ ДАТ ас, 
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казаться петидап (пагпа)............... (53) о> | взгляд; МНЕНИЕ Параг.......... иене _78; 

Ноуруз Мо\лт7.............. ее иииининиьь 39)» | казаться Бе пахаг гез1Чал.............. ОА) 28 а 

Хафтсин..... „иен лилии с--<-ал | рисунок, барельеф; роль па4$......... линь. ет 

(набор из 7 предметов на букву син) ВаЁзиа давать несбыточные .............. 05) ел я Мет 

. = 
друг друга Нат еаг......... „нение РАДА обещания; плести околесицу (букв. 

все Патер1....... нение зизиниииииииннинининининниния бе выбивать барельеф на воде, ср. писать 

всегда Вай е........... и иииииииииииииииииининии ААА вилами по воде) пад Баг аЬ хадап 

память Уа4 ......... лени иненииииининениниеиненнии 2% | любимая, возлюбленная пезйг.................. 85 

Комментарии м4 

1. Фольклорно-разговорная форма 9) 45 + (23953 +2 ‘Аши Моуугит-е, 5а1- уе 

га7-е соответствует литературной 2! 9) “5 С! 95} хе ‘Ати Моуутат-а$6, за1-1 

уеК га7-азё /Это] Дед мороз (букв. дядя Ноуруз), [он] бывает один день в году. 

2. Прилагательное „21 ахепи, ахайи последний ставится по отношению к опреде- 

ляемому слову в препозиции без изафета: ^ 5)» ->1 ахепи гахна последние дни. Такое же 

значение можно передать и изафетной конструкцией „>71 5^}з) патНа-уе ахег, однако оно 

стилистически несколько снижено. 

3. В персидском языке нет возвратных глаголов (соответствующих русским с части- 

цей -ся). Для указания на взаимно направленное действие используется слово © А 

Бат саг друг друга, друг к другу, друг с другом и т. д. Выражение 4248 (8 5 Дод А 

заг Бе заг-е Бат 12аг п!ро7аап4 можно перевести, как они друг к другу прикалываются. 

4. В поэзии для создания нужной ритмики используются архаичные формы слов, где 

вместо долгих гласных стоят сходные краткие: о )гаН < з| , гаБ путь, дорога. 

5. Выражение 05) $ > г!) ГаВ-е 617-1 хадап в общем случае означает пойти по пути 

чего-либо. Здесь 05) ‹2| 42 в! ) ГаН-е хаб тадап означает погрузиться в грёзы. 

6. Для того чтобы не повторять компонирующий глагол 52 ‚5 Каг4ап делать, исполь- 

зуют его заменители глаголы 05 +; петадап показывать и :2>\-» замап строить. Выраже- 

НИЕ © ++ г > уе пети4ап соответствует сочетанию 62 ‚5 с > |е1уе Кагаап казаться. 

7. Для экономии слогов в поэтической речи используются разного рода стяжения. 

Графическое слово )э у-а7 представляет собой стяжение двух служебных слов: союза з уа и, 

предлога \1ай 1.3. 

Упражнения ‹:} 03 

5. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

-^ ... о В ОР 9 4. АА в А а ААА... РАВ 628! 9)! 
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4351 9! 5 АЯ, ня $ фея ЗА си Тс)... 

себ бо ААМАЯ а бы ре ре аАдеА Аа бе Ос орет да 

о 4—5 4... бр о я 

Ая Ля ар АЯ О ры О а дана ИИ 2. о вынес 

сы 9 р 5 9106 уда еде |5 ВЫ! 065 А РА о. ра 45 Дым > 

о > я я. Аа ЭТ ОА =. к) ААдьА 2 ан .. 

пор ее ОВ реа 5 в АВ 9 А оби 

Е ЕЕ НХ 

6. Поставьте глаголы в нужную форму: 

9 (025) 39 ря еж ааа № (ОД) ал У РАВ ЭТ 9) ОТ 

ЭТ (О ео к яву о 6 о ее ОА 2) 45 оч 

4+ (04 2) 5 15 | Ко) а бя сит т МТ уе, > жа КОАЯ т) 

Не) о од) М) бад реа ааа ИЗО од) «5 

ве ея он) 4 >| рые еб, ое Коди ыы) об ов 8 028 

Коды») В 5 > ыы 

рва 45 (02,5 аня) А (Ода Л и) дыр АИ > рые О А 

9 не > 916 у ода! (05 =) 9 9) в ВЫ ВЫ 5 ры 655 и! 

т а не ина Даа М Ко) в д ра (О) Ака 

ол о вт че в у обои дым рае (09 катя) дл И 9 (0495) 
ОТ (0-4 2) А 5 55 м (ды) 0652 «5 оон 29> (045548) 1 ОА пыл 5 

о) сет 9 (ОА) ео бр уз срыв д 9 оба 45 (>) 259 

7. Вставьте артикль, где необходимо: 

о я ее ея 2745 ще А У ао о орт 9 ор АъА 

ое о АА АБАЯ прет Да дет 99 > а Ааа Л 9 

О я а оно овен 48 в ое екон ел я «АЯ а 45 

АТ р к Аль аа аа ЛВ ар АД 5 ры 
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О АЯ АУ че -А У А А АЗ О аа АЯ 

Аб ОТ о о АА 55а ре оленя 0692 45 у еуне 9 ея 

пб сет ео бр оо ре рр не ды узо 5 

8. Ответьте на вопросы: 

А р Ля Де А оо ака АВ а ура 5ОАЭТ 9) 0945 59 

д ЧА аа оо мА ое! еб а ния 2) 45 

бе $59 коаыя уч И о р ал В АЗАЯ, 

Оби о ое ОЕ Ана АИ 25 р в я а 

Дар 915.5 41 ыы 9 р де! Фр 59 ДИ боя 555 роны або ыы АД 

М во я Ь МТ о Ая ее 9 т ОА Ия < даль На А 

ФА а РТ Ч 9 Аа Ро А 98) ра ая а вы 292469 

9. Закончите предложения: 

«НАД ух ОЙ рее ДА А рае АР 528 От 

ОЕ ов «9 обе о А ВЫ О 962 7 АзА 

ира 6555 я 2245 ме 

у ыы 9 к И > 918 у еда! ...9 9$ 42 

ео яка № Ая (идет 929) > не 

Я не $ о 

д А уд Ом в сы А 18915 

---06 45 уе 292 даа уе реа № 

ем 79 обще 490 О 

д в обр уе и ды бр Ма 

10. Переведите слова и словосочетания: 

Наша рассказчица, в тот день, золотистое солнце; более золотистое, чем обычно; каж- 

дый перекрёсток, движение по городу, наступление Нового года, последняя уборка, купить 

сумах, Дед мороз, как и каждый год, красная одежда, бить в барабан, расстилать скатерть, 
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такой малолетний, казаться малолетним, накрывать Хафтсин, как обычно, лить солод, ба- 

бушка, дедушка, аромат гиацинта, горячий солод, заполнить комнату, устраивать в доме тё- 

ти, двор нашего дома, отдать детям, положить на скатерть, напевать себе под нос, сидеть во- 

круг скатерти, повязать ленту вокруг скатерти, остальные дела, именно в это время, читать 

молитву, говорить аминь. 

11. Выберите правильный вариант: 

де А (о АТ ще) Зо ОТ (>И) 6 

в (Я 4552) цб) оны В За ее АА ая 245 Мое А Л А 

о 5 Сре 9 (0 в 6) ры де о 

еды) Ао О а Аа У О дед я «А а ра 49 1 (Деелы ыь ан) 

4 во а МАЯ а ба ре рая Ва 355 ал с о оне (485) 
И ве уд) 51 ды бр а Ге УВ (аб ной Ино дви я 

Зак (45 

(акр сер) АА > Ор О А ети И 2 о (О а рые) Роб 

д о аб О ода 49 об о сое в В ие я 

у жи 9156 О ко цб) важ! |5 5 | 99) 05 5 > > 

БЕРЕЯ = к) ААА я - 1385 (аб це уд) ры 6 5 АА 

А в 5 > «> ея Фо 55) 9 ое оз Ая ЭТ > 

4 ИР) 68, а ее (они А возд и 5 Сел ос Гы 

4-28 СТ о А хе (ЭТ 

12. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

Ан 9925 Ая эх Ав арх У У ОТ зо 

ео ке м Аб ур И ея 2248 А 

О 

29 22$ эт 

нА 5 о орз Та а МТС Я а 

ое Об се А А сд О а В 
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Зо ея м оно АВ 49 о ия ОД и 9 ОРЗ «оля 

де ре О о дан И бо ыы а я ый 4—5 Я о ры 

о о Ре 9 раб О ее 45 бо ея О Аа ЛЯ 

ОА ое эры ан а В у а ИЛ 9156 ода 152 8! < 

А 

РЕ ЕИЕНЕ 

К еб, о ед р ед 092 ба О 94 о 65 

еб снеТ 

13. Дайте толкования: 

сое онея а Зоя 
5 @ ная «ЭТ 

++ А! > 42 ея 91 42 

14.49 бы 48 => “55 ням ола 5) 

даб сы а № > И АИ, 

паб ый 6 рае С нм РЯ 

5 д\ ИА а «$ >> в57 

ням >55 паб ый 48 #> АЕ: 

бе 2 аб ый (6 уе 91 

аб ый (6 = В РЯ 

1 к 49 ый у АА Сред 

С АЯ ый 9 2 в А 

14. Переведите: 

Нашей рассказчицей была мать Нары — Фарзане. В тот день, говорит она, солнце све- 

тило более золотисто, чем обычно. Все мы были погружены в суету Ноуруза. Какой бы пе- 

рекрёсток мы ни проезжали, там был Дед мороз (букв. дядя Ноуруз). Он был в красной одеж- 

де и шапке, играл на барабане и пел: «Это Дед мороз, он бывает раз в год». 
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Город был в движении последних уборок и смены времён года. Как только мы купили 

гиацинты и солод, мы сразу же вернулись домой. А дома, как и каждый год, Нара и Дара 

расстилали скатерть Хафтсина. Они как всегда подтрунивали друг над другом и посмеива- 

лись. Просто удивительно, какими малолетними детьми они казались. Бабушка наливала со- 

лод в миску. Аромат горячего солода заполнил комнату. Каждый год мы варили солод у тёти 

Лейлы. Как это получилось, что в этом году котёл для солода оказался на плите в нашем 

дворе? 

Ахмед, отец Дары, дал детям чеснок и сумах, чтобы они положили их на скатерть с 

Хафтсином. Сам он что-то напевал себе под нос. Ему я тоже удивляюсь. В этом году он поёт 

громко-громко песню, отношения которой к празднику я не понимаю. Теперь я повязываю 

ленту вокруг скатерти. Это значит, что работа закончена. Бабушка громко читает молитву, и 

все говорят «Аминь». 

Текст №3551 }3)5 Ноуруз желаний д 

доьА оды рр ре АА бро бо 2 45% |156 

Соя Да Выбора ды соя дык Я Вы (1) ше ЛУ По 

ААА ое 9 о об о Обе ры Фо ба се В а 

Она А о ср 6 Да отнА > 

Фе ЗА оно бе ЗА (т) > 5 о ура И 12 09 сре 18 

АЯ ее 499 429 > 1485} 626) ао Ав) бо ву НА ЗА И 

п да АЯ = Зы я ода бур 45) 4) 
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р Ана а Е бе ср а! ВИ> > ота А воы овеб р Ма 

> С 9 ды 9 в А) ОТ. 5 > ОО >91 91 АА 

Чо <= 
ее. оо се БИ 

уе, бора (ФР) дез ра АВ о5ь ло оо оз бон ея 

6 925 28 05 мы >в № сз 

12 = Фо о АЫ ый 9 024 Я 2 у ЗИ др аьА СЗУ ОТ 

Словарь к тексту №9351 39233 Ноуруз желаний у 4*бе 19 

красивый хо$561 ............. иене 05% 9— 

диван (собрание стихотворений); совет ........ +2 

ЧЁуап 

кстати, между прочим газ ........ линии, С 

поведение гаНАт............... иене. 2%) 

ЖИВОЙ 261046............. ети, г) 

слишком 7уУа41....... иене 482%) 

сумка; портфель ЗаК ............ иене 9 

уксус ЗЕ1КЕ ....... шили лиилиииииитлитаиииивининни «$ = 

старание, попытка за’У........... иене се 

пытаться, стараться за’у Кагаап..... 02,5 сы 

здоровье за|атац ............. ини р 

самовар затау“аг......... иен» я-а 

заколка; скрепка зап]а4 ....... линии СА» 

лох; облепиха зеп]е4........ иене Аж 

Яблоко $510 ........ ен зизизиииининининиититининниния -— 

Сиздебедар (13-й день Ноуруза) „..еньнниниь ое 

$124ебедаг 

Шираз ЗНаХ ...... лил ниииииитиииииинтиииллинн рр 

милый; дорогой ‘а717.......... еее, 7:3 

удобный случай Юга ......... иене. М Зе 

мысль ЕЕКГ........ нение 55 

слепой Киг.........линии меиииииилнилииииииииилния ›8 

желание аге7м............ иен 93! 

Да АГЕ ....иолииилилиилиаиинии лииилининиитивниивииливниння 1 

от всего сердца, искренне, .................. 92% 7 

с чистой душой а7 (ав-е 4е1 

женитьба, замужество е74еуа).............. с! 929 

пользование ез(еЁ4Е .............. еее. ва! 

пользоваться ее де Кагдап....... 05 5 ва! 

добавление; изафет ета ........ „ине 49.21 

судьба Бах ......... ии ини ем 

ужасно; страшно, жутко Бадри ........ А 

исполнение Баг-ауаг4е $одап ...... ОА ор 

довольно Ба5.............. зенит сы 

прекратить Баз КагЧап...................... 025 сы 

душистый БиОАг ......... еее, 2 

думай о себе ........ „ии еиеининиь сев 22 53 А, 

Бе ЕеКг-е ход-а6 Баз 

КИСЛЫЙ (01$ ....... нение зените ея 

гадание {а ””01........... ии 9“ 

гадать (аЁ’”о| 7аЧап ............ еее 05) 08 

дно (аЙ............ ешьте сели 4} 

Хафиз (поэт) НаЁей ........ „и еиеиинеииинннии > 

животное Неууап (Кеууапа®.. (20 >) 0 = 

ХОДЖа Ха]е ...... лени нлеиииининииннииининининия 



паясничание тшазхагера?! ............... ($ № ры | Узел ветей ........ лилия зелени .з 
› 2 › ыы ыы + % = 

момент шо\"ае” (тауаде”)............ ( @! +=) 5 | завязать узел оегеВ 2адап .................. О) 

прыгать, скакать ................. ых || рыба а о ораньаьнн СА 

уаг]е-уице Кагдап различный шое{А\ее ........ ии ЛЕХ 

с косточкой ВазёеЧАГ .......... ии Л24ыА | насмешка; шут; глупый тазхаге .......... оееа 

помни уа4-а( База4 .............. еее АЗ 5255 | паясничать, .... иене, 0291.22 (5 № удееыа 

Ваньку валять тазхагеба71 Чаг-ауагдап 

Комментарий ;ы5 

1. После слова 5 Бортаг пусть ставится аорист: — 5 Бортаг Б5Ыпат дай-ка 

посмотреть. 

2. Разговорное стяжение 52 (5 № ‚= шазхагеа2 даг-пауаг соответствует литера- 

турному ›9\;)2 ‹$ № 2ыа Шазхагеа71 даг-пауахаг не паясничай. 

3. Сочетание }| „^^ 4—1 > Хае-уе бах Ширазский ходжа — одно из прозвищ Хафиза. 

4. Последний (тринадцатый) день празднования Ноуруза называется ‚> — 

$124еБедаг Сиздебедар (букв. тринадцать за дверь). В этот день совершают поездки за город, 

посещают родственников и гадают (только для девушек). Согласно древнему поверью, кото- 

рому более трёх тысяч лет, для исполнения своего желания девушке надо произнести его, 

завязывая узлом росток зелени из набора Хафтсин: 

ре я РЕ о )о5 ее АА, со Уад-ай База ч1иЧефедаг зар2е сегев 

Бехаш, ‘а Бах-ае Ьа7 $ауа4. Не забудь на Сиздебедар завязать узлом зелень, чтобы твоя 

судьба исполнилась. Узел из ветвей и ростков со времён легендарного царя Каю Марса счи- 

тается символом союза мужчины и женщины. 

5. Если узел можно будет развязать, дёрнув за кончик, то желание исполнится. Если 

же у девушки узел получится неразвязываемый (› 55 Киг слепой), то желание не исполнится: 

(872 $5 е а ея => ба’у Коп вегеВ-е Каг паха. Смотри, не завяжи слепой узел (букв. 

Постарайся не завязывать слепой узел). 
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Упражнения ‹:; 

15. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

А ебу уе бы о. Фо ФА од 20. рр АА сре 50 № 45 

Ан Аа. Я В е- сре ее > > ОТи ы 72% у от 

Ср... 15 >Я = (=> СУ 3 + 4 в №9 01.45 ФО) Л ОА о 91 

ЧА. Ка 9 А уе Аа СВО ох С Де Я 400 оды! 

ео Ааа ааа 

16. Поставьте глаголы в нужную форму: 

БА (0) у дал А (055) 5% (оо) дь р р АВА ра а 2 95% 

(055); КА А о „(059125 (9 )е реиыя) И > (02,5 с КО») «ар ео 

282 9 > в (9) о < 05 оо) д о) бо 

жа АЖ 4 5 С (055) са 451) > > ОТ 75% (оо) сообде СЯ = 

РР) 9 4 А} 9) ОГ (05,5 \=5) ОБА ОА в 91 р 9!» а (053) 

О ды) (054) <> ;> 5 4 (05) де (02,5 9242) Ср 16 ((5>,5 \=5) 

То) 255,9 (02,9 мы) „дя АХ 3) соды 6 (52) Я) ори уе ыы (оз) 

(055 25) орАААаы а я 924 Л 52 9 (О) ал 3) 

17. Ответьте на вопросы: 

А 45} 65 АЛ 9452 ро) Аа 15 4! ср 6 > Фрезеры > АФА т 

ЗВ Оо еб о и а О о в > Фе 26 оо ЧА дм > В 

47} 201 94255 75 = О ОА от ей и ааа Фа 4-Й 

о уе 9455 о! пе аа ЛЬ о бя 5 4 И 9 

АЯ 95 ем а Ире ое меха А нба АА, 5—5 аа 53 
$5955 25 4> ААА са 454 У 52% 9455,5 52 5 А дю 253 01 945 

18. Закончите предложения: 

Я 145 иена > № 45% 
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У ола 99 Гр «я АА ...з хе РЕЙ 

пы я в №3 01 не сте В > 

де! --115 05 о 

Пе дея В бр 

АЗЫ 5 =) НА 

НЯ ^^ 9 А 999 г 

4059 До 9 ЗА рав СЗ ОТ д в Яну а 

19. Переведите слова и словосочетания: 

Ещё раз посмотреть, сладкий солод, кислый уксус, красивый гиацинт, красное яблоко, 

заколка у тебя на голове, облепиха с косточками, пахучий чеснок, несколько лишних вещей, 

часы отца, самовар матери, живые рыбки, момент прихода Нового года, поведение живот- 

ных, различное поведение, подать диван Хафиза, Ширазский ходжа, помолиться за здоровье, 

погадать на диване Хафиза, помолиться за исполнение желаний, воспользоваться случаем, 

подумать о себе, завязать узел, развязать узел, завязать мёртвый узел, счастье детей, помо- 

литься с чистой душой. 

20. Выберите правильный вариант: 

Кака 6) ыы бел (ОР еды бузбаь) ры рее АВА ри 805 2% 95% 

се а ое о) ря а нор ий ре Я 

сое) 5 до о ое 9 уз (а во он) еб ры (а возьы « Зена) 

То и ба ме) пе бо ОНТ ор и ба за) ня «ОИ на (СА нее 

яя а ет от и ИА Аа) ЗУ О р 8 дви < 9) 

о на а ЗА бод си 41 ВЫХ (ее > «А ОТ 0 а 

а 9 4 9 ОТ $ 6 (О вы АА) О ви! 

О ом (ое отно в бы) 1156 >Я = > (2 «<> Ая ОА о 91 

се) ое ры ВВ о | две я (ОЗ ие) а де 
29 (обе, в 15) 09 мы дя ое) (5 ее ао) В ре (ы 

> = 2 АА да 9 р (д ыы) а 
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21. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

Ба а лы М Фоледь ры ра ал пра «5 > 

— Зое) А А ро КА А. > (9 о реа И М> 25 пре нА 4 ес 

её «>— => А > 99 4> )3 += 10е-5) (52% } се 09-5) 6 2 (А А 

о се в В О О Ио о Ва о бан Оу О 9 87 05 

ив ВО 05 ФО ое и! Ааа у Ана а & 

оу Але, 47 -...9 „с9>я нс вы! се в 16 - 42° 261922 

Я 299 29 05 ме АЙ № сб рей оу уе ие АБЫ оЗЬ ды!) В 

22. Дайте толкования: 

екяе #5 .саля 489\5 

ця Ч нам р 

23. Переведите: 

Дара, ещё раз взгляни, всё ли на месте на скатерти Хафтсина? — Дайка взглянуть: 

красное яблоко, кислый сумах, сладкий солод, кислый уксус, красивый гиацинт, облепиха с 

косточками, пахучий чеснок — всё есть. У нас тут ещё несколько «синов»: у тебя на голове 

заколка, у отца часы, у матери самовар, у бабушки сумка. — Хватит паясничать. А рыбки? 

Рыбки живые? — Да, жутко живые. Слишком живые, во всю прыгают. — Говорят, поведе- 

ние животных в момент наступления Нового года (букв. смены года) особенное (букв. отлича- 

ется). 

— Сынок, подай мне тот диван Хафиза, я погадаю. Дети, помолитесь об исполнении 

своих желаний. В те времена мы всегда молились о замужестве и здоровье. — Давай, Нара, 

воспользуйся случаем, помолись о замужестве. — Уж лучше подумай о себе. — Кстати, не 

забудь на Сиздебедар завязать узлом ростки, чтоб твоё желание исполнилось. Смотри, не за- 

вяжи мёртвый узел. Тут все смеются. А мать с чистой душой молится о счастье своих детей. 
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Текст 269) 2953 Ноуруз грёз № 

ры ебу а уза 49 р А 5 ра ое ое обр Ава и 4 

(СЯ лед ра дет АЯ" лабы 3 2 49 оз И ие сре од 6 д 

о ее | ОА 

Де р 9 > Аб 9106 В О р ох 49 ДАТ ЗЫ 4) 

АВ А Ур ое > ЧИ НАЯ д че 6) 

еб о а ая учяЯ удрать а а у 95 Обл 

деда сое Фр рр 9 291 45 2,5 ее корня} И) дн (5-5 

Сре АР 96655 45 1 Ая оо Ар СЕ 9953 че 

ОА емо я са ов Во см ее ода Аа ая > 9 зв Л 5 

да 5 45 ое У ей ре оздь ры ПА 9 бур уз 9 Да 49 А) О ИА) 

Ая То 

---6 25° к = в) о ИЕ 

Словарь ктексту 69) 953 Ноуруз грёз сд 4обо 19 

привести в ЧУВСТВО ....... нение, 02291 25 & | орешки а/...............ииииииииинитиитниииния СТ 

Бе хо4 ауагдап так много; настолько ш Ваше ..........е.и Ао р! 

летать; прыгать райЧап (раг) .......... („0-4 » | блеск; молния; электричество Бата ........... ая 

дажевана ини иная (> 
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удивительный ‘а ...... нение <->? | уставиться хНе $0Чап ...... иене ОА в > 

праздник ‘еУ4............. неиеиинииинеининненни 4.2 | привлечь внимание хие Кагдаи...... 05 5 г ‚> 

праздничный ‘еуЧапе......... оз енеиеиенииниь А\Д.> | окружение до\т-о Баг-а8 ...... линии ся 9 295 

переулок Кибе......... ини > 5 | посещение 4!4-о ба2а14 ................ 425) 9425 

ПРОВОДИТЬ .......лиииниинииининиия (01,49) 541,4 | наваждение го’УЯ .......‚лииииииииииииитинни ьа, 

эо7агапдап (готагап) уже долгие годы как заа Бад-Ке. 45 > 4 

приключение пла] ег ............... еее | | путешествие заЁаг ...... иена ре 

вспомнил [он] уа4-а$ атач............... А«Т #2ь | монета зеККе........ лени иелииииилииитиииитнинния 5 

вкус, привкус (ат ........... ии — 

Комментарий = 

1. Слово 45» зеККе монета также начинается на букву се $1, поэтому, по мнению 

некоторых иранцев, входит в набор Хафтсин. 

Упражнения ‹:} 03 

24. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

аа даб ная 5 Ч 29 ое соеняр Корее 9 АА р. А 

Ра МАЯ лорды с. дар 49 абы 9 0245 он ЧА > ре ор АА 

оды. 9 2 рр 90 в д де и 45 АТ 022 41) 9.5.9 ео... 

О А ео а ЧА 2454948 5 у > и. д 9} ДА о 

Ао т. де А 4 2. 95 ОЩА =. 9 3 

СА не АЙ 995,5 36 45 -.. ОДАА «9 о с. 1) саб 955} 9! 

АЯ ОА я сина Я о се! вар А ее 102 9 295 ды. В 

САИ ов Л9Т 4. АВ 4 49 Не с. дд ев орде ра Ааа 9 бу уе 9 Да. 

о А > «5 ео - 

25. Поставьте глаголы в нужную форму: 

еб ое 45 (боя) ЧА „(05,5 ся) корне сей р Аза ср А 

(АЯ) од ур дай 49° лабы Фр 52 49 (05) ЧА (0455) сре од ды р 

= 5 55 оаэ 910 428 ОА ДР д 45 (ОТ 25) 4) 2.055 в >) Аа 
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АА ое а а 47 (ОЗНА) > 9541 др 639) да (О) од 

Кое) (да) (05) ТИ др а чб рн чб ов 2 (0В Оу) 

Зе яз «5 (055 и) «1 (ох) Я о убей 

А 92 (05,5 5) 9 15 ААА (о о 91а) АБ 955 ее (ОА) > 

са о В ой ие ое ое) > 9 95 водь Л 8 О) ре ИАА 

оды р АА 9 чб а уда АЯ оз) ОА ИА 9) Ол № Сы) (Оо) 

Коля УТ) (ода д) 5 САЬ У (ол 

(55) оч ем - 

26. Вставьте артикль, где необходимо: 

АЯ В 502 45 > ЧА 91.2 ее коня ое Сб ел (| 4 

Се Ат 2 «9 ет РЭВ 41) 3.29 ее 1) ИА МАЯ пре рде ры да! 457 

А ое жа А мен о ЧА я ежа ум И 5 2 рб 310 в 

бр уе у Аи у АЗАЯЙ 9 Доу ТР да-да 95 в 5 Ь Сел 5 

АТ =* 2 9 а рвы М ВИ о 14)... 455 ие Фддьню 59 9 

БАЗА АЯ > ев зд ра Пат 9 бр уе 9 ар 5 69) Ол 

ПАЯ ет 2 

=" ще) 95 ыы ак, >- 

27. Ответьте на вопросы: 

А р ААА | еб А 45 > ЧА 959 де коыя „к ЛАЙ) 

о де 9 ра НИ АТ ВЫ ат 1 455 ее | ОА ур ах 

РЕ а 4 ры 45 ОьА > Я 94325355 4 кА оо ры о Ч ФА АХ 

о АВИА а ра дня 55 у заб ое ыЬ Да 9 ба 9 «> 

я ян Аж 348 |5 А оао ар а еда 

Я Я А) ОТ о р А Ти 5 АЯ 
$255 5 4> АА 5 оды ИА) АЛИЯ 

28. Закончите предложения: 

д аа 9 еб, р уе 45 ЧА УЕ 
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442 549 1 = (4.49 абы р 0245 > ЧА 

(95 6 ды У 8 нае 49 ДТ ор56 4) 

нов я 92 с! ее 2 р 

о! 45 А) О а) НАБ безе а 4 

ще «Ау сдРАЬ а 45 ув 9 ОВ > 

АВ д 45 > а бур уз ды) 

5 ака д 49 >, вв каьяЯ 4) 8 

АИ) саб 955) ие 

29. Переведите слова и словосочетания: 

Удивиться наваждениям, удивительные наваждения, столько лет, на скатерти Хафт- 

сина, блеск монет, положить на скатерть, привлечь внимание, праздник в этом году, рядом с 

ней, большая часть дней, праздничные дни, провести время в гостях, выйти из двора, в том 

же парке, в том же переулке, несколько часов, есть орешки, удивляться про себя, вокруг неё, 

так пусто, телефонный звонок, привести в чувство, открыть глаза, праздничные наваждения, 

вылететь из головы, дальнее странствие, вернуться из путешествия, сладкие грёзы, встать с 

места, запеть песню. 

30. Выберите правильный вариант: 

22 45 > ЧА 2,5 зе кан коры (А не Оу) аьл ср АЛ) 

5) 9 АЯ 5 ЧА > бра А Воды ры |) (рений даре) 94 

ЗАТ РЭ 41) -2 9 ео |) Леа СОМАЯ прод ры даре 49° (Ак а ЧА 

Ао ры 9 Я (М рн) 9106 2 ды де д 45 

ВЯ АЯ (56 ум ср =) 41 р 93) 

А 5 ОА > 9433 оз > «И са) У нА | ое де Ч 

49 > ее кая о БАЙ За у АДАЯЙ 9 Ду (49 дне т ва ь) 1) де иж 

(Е А аа) 65 де о ва (се еб и 5) ий Вр 9 295 | 

ср Л Адие (ле > це 5) 25 4 | АА оо о) 

> (8 445 яр) о АТ 1229 292 (ен при бе 215) У 5 А» 
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о каы 8”) ры ат у еб уз у Да А) Ол о Срна ОВ 

САЙ ° 91 29 В АА (,9> «> 644) 45 а я НА а (е- 

З1. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

ре ам 948 ра Аб о Аа ре коня ее Са Ав 1 ЛА 

Аа СОМ уроды рр дар! 49° Аа В р Аб 49 о ЧА 0 ры р ад 6 ды 

ооо РОЯ 45 026 915 2 Дым ДР а 45 Аа с 432.25 8 

оо я Ул ее > 6 405249 доу р 69139 АА 
= В .. „= В . т „ . р В 

обоя о ОНА 9 дб у ДТ 9 де а 4255 рр 456 ОзА 

«бу а В о АИ р 9 оз 49 5 ых ро 6 АЙ) 3 Федя 55 

сы быв ре АР ея № ах о о «2 05 

с ока 99 ОА ия ия я 69 ся! ира 52 9 232 

ЭТ (5 БАЗА АЯ М> ав ор ы р а у  уа 9 Дар1 457 

=" 

32. Дайте толкования: 

ям = 5 а О 

нае Я ЕТ дм “вр 6 

ням 69) ная 32 

ЯР Срок АБЫ > 49 о! 5 95 6 

33. Переведите: 

Фарзане всё время удивлялась этим удивительным приключениям. Вот уже долгие 

годы как она не видела ни бабушки, ни Ахмеда за скатертью Хафтсина. Вот уже долгие годы 

как блеск монет, которые он клал на скатерть, не завораживали её взгляд. Фарзане вспомни- 

ла, что даже на праздник в этом году только Нара со своим женихом сидели за Хафтсином. 

Они провели большинство дней Ноуруза в гостях (букв. за посещениями). Даже на Сиздебе- 

дар они не выезжали из города. Они сидели в этот день в парке, ели орешки, беседовали и 

смеялись. Где сейчас бабушка и отец? Фарзане опять удивилась: почему это вокруг неё ста- 

ло так безлюдно? 
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Телефонный звонок привёл её в чувство. Как только она открыла глаза, праздничные 

грёзы вылетели у неё из головы. Будто она возвращалась из дальних странствий. Как сла- 

ДОСТНЫ были для неё эти грёзы. Словно в те дни, когда они сидели все вместе за скатертью 

Хафтсина. Тогда она поднялась с места и запела песню: «Вчера с потоком слёз я погружа- 

лась в сон...» 

Пословицы и поговорки 1 > „2 

ГИ 952 г < + ЛауаБ-е зайат ‘а!еуК-аз. Как аукнется, так и откликнется. Ка- 

ков вопрос, таков и ответ (букв. Ответ на «салам» — «алейк»). 

ЕТ, «$ ‚> Зещке-уе шой Зиииаг ах ‘аза|-азс. На халяву и уксус слад- 

кий (букв. Дармовой уксус слаще мёда). 

ре: [а ст 115” Казе-уе ал 8$ Чадаг. Святее папы римского (букв. Миска горячее су- 

Словарь 465319 

па). 

отмечать Багрохаг Кагап.............. 025 3 р 

довольно Ба3................ иеииииииииеинииьнин сы 

прекратить Баз КагЧап....................... 025 сы 

повязывать; закрывать .........-....+.н... (45) сы 

Базап (фапа) 

запах ЪМ........ ини зоизизииоиоиононоиоииинининиия з 

душистый Би Оаг ........... ии 2» 

поцелуй Бе .......... еее иииииинининининиии А 9 

целовать Бозе хаап ............ ленин. О) Аз 

привести в ЧУВСТВО .................... 029125 & 

Бе хо4 ауагаап 

думай о себе ......... иене се 22 4 55 А, 

Бе ЕКг-е ход-аб Баз 

казаться Бе патаг гез!Чап.............. ОА) 28 а 

дедушка редато7ог® ....... и иеньнеииниь «Я, 2 

летать; прыгать ра 9ап (раг) .......... (о я 

широкий рао............енеиеииииииинениннниния сё 

расстилать раВп КагЧап .................... 025 с 

светить, сиять а 9ап (125) .......... (28) одб 

смена (времени года) аВУИ ..... ленин 5 
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орешки а]1...... или СТ 

последний ахенг0.......... ини св =Т 

желание аге7л............ ини ииииитииииннини 91 

Да АГЕ ....иолииилилиилиаиинии лииилининиитивниивииливниння 1 

аминь АИ .... или мнилинииинииливиилививиииння сеет 

Песня (народная) АУаХ...... ин иииееиииииттнниннние ЭТ 

петь ауа2 хапап ..... лилии Од эт 

очаг, печь о]... не еее | 

от всего сердца, искренне, ........ ленин 92%) 

с чистой душой а7 (ав-е 4е1 

женитьба, замужество, брак е74еу4] .... с! 92) 

пользование езбеЁ4Е .......... „иен РЕНИ 

ПОЛЬЗОВАТЬСЯ .......езниииининиь (чем №) 55 5 ол! 

езеаае Каг4ап 

добавление; изафет ета ........ „ине 49.21 

настолько шаадг, бпдаЧТ........ и неиенинини 28! 

визит, посещение 682414 .......... ленин 423% 

судьба Бахе ........ ии ини ем 

ужасно; страшно, жутко Бадим ........ А 

блеск; молния; электричество Бага ........... ая 



поведение гаНАг............... ие иииииеиини, 2) 

лента гаБап ............... еее ииииниииьтинь ОЪ 9) 

наваждение го’УА ......... нии ь а) 

лить, сыпать; литься, сыпаться ... (=) сы) 

их(ал (117) 

ЖИВОЙ 26146............. ии, г) 

слишком 71Уа41....... и неиеиииннениинениетннние ($25) 

сквозь зубы, под нос (о пении) 71-е 1аб.. 3 ) 

сумка; портфель заК ...... и неиеиннинииненняи 99 

долгие годы, как... заФа Бид-Ке ...45 > г ЧА 

зелень за67е....... ль зизнининииинининнениннния о 

подтрунивать, ........ „нение мА № ум 

прикалываться заг е заг сога ап 

уксус зе1КЕ ..... лилии зиилиилиилитлитлипиииитлинаиния 45 = 

попытка, старание за’У.........иеиеиииннении се 

пытаться, стараться за’у КагЧап..... 02,5 сы 

путешествие заЁАг ........„.неинеиииеиениннниния ре 

монета зеККе.......... и иене > 

здоровье за[атан ............. еее с 

Сумах Зотач ...... 1. нии ииииитинииннния <-> 

самовар затауаг......... иене о 

солод затапи............. ешьте, ен 

варка солода затапира?7ап................. О 

гиацинт зо Бо! ........ ин еинеииииииииииенинини = 

заколка; скрепка зап]а4 ....... и еиеиениннии ыы 

лох; облепиха зее4......... „нение Аж 

яблоко $10 ............. ль. сели иниииииининини -— 

ЧЕСНОК; СЫТЫЙ $11 ........чеиеиииинининеиениеннение оке 

Сиздебедар (13-й день Ноуруза)... ель. ое 

з17аефедаг 

сель, поток зеУ| ...... нии СЕ 

радость $а41 ........ и зените (92% 

Шираз ЗНА ..... лия пиилиниииииииииивитинний р 

вкус, привкус а’ ..... „инете = 

золото (е18........ инея ниенннииииииеиенненнинне У 

золотой {е1аУ1...........еиеиеиииннииининненниние се АВ 

КИСЛЫЙ (018 ....... лени зените ея 

гадание ‘а ””0/............. иена 9“ 

гадать (аЁ’’о] 7аЧап ............ иене 029% 

дно {а6.......еиеииииининиь пниетитииниититиининининниня 4} 

блеск ]е1Уе ...... линия наити > 

выглядеть, казаться ]@1уе Кагдап.... 0> 5 г 

движение |ошЬ .......... инеиеиининииеиененниння -— 

суета, волнение ]оп1б-о |1$......... с 9 > 

КИПЕНИЕ 1$... инени нелиииниииниииининненнннь я 

перекрёсток баБаитав ............... ешь. 5! 4 

Хафиз (поэт) НаЁей....... и иеииииеиеиииетниннь > 

даже БАЦ@............ линии (> 

животное Неууап (Веууапао .. (АИ >) 0! == 

генеральная уборка хапееКаш! ........ +55 4> 

почерк; письмо; рукопись хаи.................. > 

Ходжа Ха]Е ...... ини зизииииининининимниминиананииь А2| 9 

красивый хо89е1 .........„. еее 05% 9— 

уставиться хе Зо0Чап ..... нение, ОА о > 

привлечь внимание хие Кагдап...... 025 „> 

горячий @а4 .......... ль низине [а 

играть на барабане Чауеге тадап....... 05) ел 

барабан (большой, плоский, круглый) Чауеге ... в 215 

читать молитву, молиться.............. ОА + 5 

молитва Ч07А....... „лени слииииьаиньнииьиенинньнни \>5 

окружение; вокруг Чо\т-о Баг-а$... №9 92 

посещение @14-о 682414 ................ 453% 94.5 

диван (собрание стихотворений); совет ........ ПУ 5 

ЧЁуап 

кстати, между прочим газН ....... нии, сей 

сказитель, сказительница, рассказчик, .. ($9) 

рассказчица гау1 

связь гафИ...... еее зизиеииииииииитининининииь 42, › 

ЛИЦО, ЩЕКа ГОХ...... ии. ое озиааииииииааннние Е. > 

проезжать гад 8одап ................ (что №) О 5) 

движение (уличное) гай-о атад ........ ДАТ с, 
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приключение ша] ет .......... иен и 

бабушка шадагро7ого ..................... «Я, ро 

рыба тай! ......... ель злиеиииииииииинииннення СА 

различный шо Уе! ............. ешь, ода 

подобный 1631 ..........еииииииинииинииитинини СЁ 

как всегда п1ез1-е ВапиЗе .......иььннии АРА СЁ 

насмешка; шут; глупый тазхаге .......... оная 

паясничание тазхагера7 ............... со реа 

Паясничать, .....илилииилиинини 02.91.22 (5 о удееыа 

Ваньку валять тазхагеба71 Чаг-ауагдап 

дармовой, бесплатный шюй....... чении. аа 

момент шо\’ае” (тауаде”)............ ( е! +=) @ = 

лунный свет; красавица шаБаЪ............. м 

рисунок, барельеф; роль пад$.................. ен 

писать вилами по воде ........... 02) -л ов 

паа$ Баг а 7адап 

любимая, возлюбленная пезаг.................. 285 

казаться петадап (пата)................ (4) 02 

Ноуруз М№о\тий........... ини» 29) 

прыгать, скакать ................. 025 = 99 = 9 

уае-упе Кагдап 

с косточкой БазбедАг .............. ешь. АоАьА 

Хафтсин...... ии ииииниииииниинннии ЕТ 

(набор из 7 предметов на букву син) ВаЁзиа 

друг друга Вата Иеаг.............. еее, 5 АА 

все Патер1....... нение зизиниииииииннинининининниния бе 

всегда Бап$е...........еиеиезинииининитиининининиь АА 

память У84 ...........инеиниь зизиининиититиининтииннитининя 2% 

помни уад-а& Баёа4 ...........иинининии, АЗ ©2222. 

вспомнил уа4-а$ аплад ......... чении. Зет 2% 

удивительный ‘а)1........... неее, -— 

милый; дорогой ‘а712........... ленин, р 

Мёд ‘аЗа|....... иена иеитиииининионинининининини (2 

духи, благовоние ‘а4Г.............. иене _ЛаР 

ДЯДЯ (по отцу) ‘атм ...... и иелиииииинииинниннии +2 

дед мороз ‘ати Мо\тай..........ььнньни 29) 

Тётя (по отцу) ‘ай Е....... ии иииниииининнии 4-е 

праздник ‘еУ4.......... линии д.2 

праздничный ‘еуЧАпе ............... иене АНА» 

наступать (о дате) ага гез1Чап........... ОА 

Фарзане и. с. ж. Еаг2апе ............ ешь А) 2 

удобный случай КЮтЗас............ еее. М Е. 

мысль ЕЕКГ ........ лень слили 5 

понимать аби 9ап (Раб т)........... (2) ОРТ 

количество да4Г ..............еенеиииииотииитинии, 48 

красный аеппей........... „инете я 

миска, пиала КаЗе......... лилии 4157 

шапка, шляпа, головной убор Ко|а........ 5 

с шапкой на голове КоаВ Баг заг .... -^ я 57 

малолетний Катзепп ......иилииииюинииниия 05 

переулок Кибе............. иен 4 

слепой Киг...........ллинии мллинишииииииншиишииииинии ›8 

Проводить....... ини (АЯ) од, АЯ 

отагапдап (ротагап) 

узел вегеВ ........... нь линии 

завязать узел эегей 7аЧап ...... иене . 

губа Па6 ........... ии зените 

одежда, платье, костюм 1ераз 

одетый в костюм 1ефаз Баг (ап ........ яя И 

Лейла и. с. ж. [65 .........илилиииииииинининия ри 



Урок одиннадцатый (-^3 36 > 

Буквы 5 КАЕ, «Я ваАЁв шекасте 

Обозначение удвоения согласных и арабского наречия 

Разговорные формы местоименных энклитик 

Разговорное спряжение связки 

Нулевая связка 

Числительные (продолжение) 

Порядковые числительные 

Разговорные основы глаголов 

Глаголы 04» Ашадап, 02) 9! Ауагдап, 72) гаНап, 02 „ Бог4ап 

Суффикс множественного числа 5! -&п 

Преждепрошедшее время 

Текст &2= 220) Зима за границей 

Текст а 2>14 5 Самая длинная ночь за рубежом 

Текст 2$ 2!) Рождение света 

Пословицы и поговорки 

Буквы «5 Каф, 7 даЁв шекасте 45.5% 12 )5 «7 и 639 > 

Раздельные варианты букв «5 Ка, ей эаЁв шекасте имеют две формы: короткую (фи- 

гура «а» на Рис. 29) и длинную (фигура «6»). Начиная с фигуры «с» на Рис. 29 справа налево 

приведено написание следующих слов: «555 Котак помощь, «55 > хак земля, 45 9 боКиЕ 

бутон, г $ уеКБаге сразу, “8; хапр звонок, «5 Ке чтобы, з5`—» зав собака. Особую труд- 

ность среди них для распознавания представляет собой фигура «В» — лигатура ^5` Ке, так 

как в ней не осталось и следа от «саркеша» — наклонной черты от буквы «5 Ка. ие ИЕ 
Ее С 
«» «Пу «д» «Ь «е» «9» «с» «Б» «а» 

Рис. 29. Раздельные формы буквы «9 2аЁ и другие примеры букв «5 КАЁ, «9 раЁ 
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На Рис. 30 приведены примеры написания следующих слов: «Я, > Бохоге большой, 

›+#5 Ке$уаг страна, «“ уеК- один, 648. Ковап старый, «$;:}> Чеапе соскучившийся, о т: 

ЮКмаь короткий, 0495 параНап внезапно, )\ ое ̀„Багрогаг организуемый, )\5`Кепаг край. 

Упражнения ‹:; 03 

1. Скопируйте слова почерком шекасте с Рис. 29 и Рис. 30. 

Я, с РОУ 
\ 

Рис. 30. Примеры слов с буквами 5” КаЁ, «5 оаЁ 

Обозначение удвоения согласных и арабского наречия 

ах 99 мА 

Помимо четырёх огласовок, перечисленных ранее (см. с. 24), несколько реже исполь- 

зуются огласовки, указанные в Таб. 36. В качестве подставки для них используется символ 

удлинения букв ©) (кашида). 

Таб. 36. Показатели удвоения согласных и арабского наречия 

Знак | Название Произношение (функция) 

< 

[В 

1“ по$а4да-о таЁйаЬ удвоение согласного + 

по$ада4-о татглит | удвоение согласного 1 1 

Го по$а4да-о шаКзаг удвоение согласного + 

Знак А; 4—5 ‘а ташодиод (букв. усиление), который арабисты называют также $&4 да, 

используется для указания на удвоение согласного. Он пишется в виде двойного завитка 

справа налево, сверху вниз (>). Он ставится над тем согласным, который подвергается удво- 

ению, например: > Бабёе ребёнок, се хазз особый. 

Знак (+5 1апуш танвии, который называют также танвии фатха (т. е. фатха с бук- 

вой нун), выглядит как два забара, размещённые один над другим (_). Танвин в арабском 

языке является показателем окончания винительного падежа, а в персидском — показателем 

суффикса наречия. В персидском языке он может ставиться только над буквой | аеГ и только 

в конце слова, например: “+:> Вайпай обязательно, +.» ) газтап официально. 

185 



Суффикс —ап, как правило, образует наречия от арабских корней. Можно, встретить с 

его участием и образования от персидских корней: Ре доууотлап во-вторых ‚ > зеууотап 

в-третьих. Однако современная норма такое употребление не рекомендует. | 

Названия комбинированных с ташдидом огласовок ставятся через изафет после 

названия соответствующей буквы, например: {е-уе тшо$а@4аЯ-о шаКзаг тэ с ташдидом и 

кясрой, зе-уе тоёа@4а4-о платит сэ с ташдидом и заммой, 2е-уе тоза@4аЯ-о тайоВ зэ с 

ташдидом и фатхой. 
8.42 5 

Примеры комбинированных огласовок: 58 {(аЁаККог обдумывание, 2—2 $еА4ай рез- 

ия р 4 
кость, _» ) А» тодаттез преподаватель (возможно также и <= _)“). 

Примечание 1: Все огласовки факультативны, поэтому употребляются довольно 

редко. Среди них огласовки, комбинированные с ташдидом, ставятся ещё более редко. Мы 

будем их употреблять только в учебных целях. 

Примечание 2: Комбинированная огласовка ташдид с кясрой в арабском языке име- 

ет несколько другой вид - (т. е. оба знака пишутся над строкой). Иногда такое написание 

можно увидеть и в персидских текстах, хотя оно не рекомендуется. 

Разговорные формы местоименных энклитик 

©9о 5 рахо 2 

Таб. 37. Разговорные формы местоименных энклитик 

= 
с -е твой о -еап ваш 

= -е$ его, ее | о = -е8 п их 

Общая закономерность образования разговорных форм местоименных энклитик от 

литературно-книжных заключается в сужении их гласного. Широкий гласный [а] во 2 иЗл. 

ед. ч. сужается до [е], а гласный [а] перед [п] в формах множественного числа — переходит в 

[а] (см. Таб. 37). В энклитике | л. ед. ч. -ат широкий гласный [а] сохраняется. 

Разговорное спряжение связки © 92 > №2) [8 «8 „2 

После слов, оканчивающихся на -е, краткая связка -аз{ приобретает форму -азз. В не- 

полном стиле гласный связки вытесняет гласный основы, и при этом он удлиняется: © 

$ = Оп хипе-а55? = Оп хипа-55? Он дома? После слов на -а краткая связка стягивается 

До -3$: $57 09! Оп Ко]а-33? Где он? (см. Таб. 38). 
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Таб. 38. Разговорное спряжение связки 

= Вазат Базит обат 5 ит 

Нулевая связка №) 9 3А> 

В разговорном языке наряду с вопросом $ се Ко]а-33? Где? чаще употребляется 

$ +5 Ки? Где? в том же значении. Тон на этом слове резко повышается. Вопросительное сло- 

во ®,5 Ки? в настояще-будущем времени может сочетаться только с так называемой нуле- 

вой связкой (проще говоря, употребляется без глагола), поэтому обычный глагол-связка с 

ним не употребляется. 

Понятие о нулевой связке дают русские предложения Он студент. Он здесь. В этих 

предложениях нет глагола. Для персидского синтаксиса такие структуры не характерны. 

Однако есть несколько сотен слов и выражений, которые очень часто встречаются в речи, не 

сочетаясь с глаголом. К их числу относятся слова-предложения: 

4}, Вас Да. 

‚> Хеуг Нет. 

сода = Хеуг р! До скорого! 

| 2 д. 22, Уаа-е$ Бе хеуг! Светлая память! (говорят о предмете, который сломал- 

ся). 

Ас > 1 0! Ашап а7 дазе-е $ота! Боже упаси с вами связываться! (букв. Безопас- 

ность от вашей руки!) 

149 (>! , Уаде’ап-Ке! Совсем уже! Это уже ни в какие ворота не лезет! (букв. Дей- 

ствительно как, характерно для женской речи). 

'е ЕЯ > Рат-её рапп! Во даёшь! Чтоб я так жил! (букв. Твоё дыхание горячее, ха- 

рактерно для мужской речи). 

Среди безглагольных предложений наиболее часто встречаются формулы привет- 

ствия и прощания. 

В некоторых случаях нулевая связка играет смыслоразличительную роль. Предложе- 

ние с обычной связкой разг. Фе > > Се хабаг-е? Что здесь происходит? противопостав- 

ляется предложению с нулевой связкой разг. $ „> > Се хабаг? Что нового? 

Примечание. Предложения с нулевой связкой нужно отличать от так называемых 

эллиптических (неполных, усечённых) предложений, в которых глагол может быть, но опус- 

кается, потому что он ясен либо из предыдущего разговора или из складывающейся ситуа- 

ции. Например, выражения благодарности возможны как со связкой, так и без неё: > 
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ее 6уП тое$аККег-ат = ых ‚> ХбУЙ шоебаККег Сиасибо. Второй вариант отно- 5 ХБУ КезаКК! : - ХВ {езаККег С. бо. В й 

сится к числу эллиптических предложений. 

ие примеры часто встречающихся усечённых предложений: $ 01а? а это ругие пример р усечё р й: 95-5 Ко]? Куд 
ты? |2 у > Се хи! Как здорово! №2 3 Ва $ота! Я к вам обращаюсь! ! За! Вер- 2 “< р . рощ => Р 
но! | >! Вале! Позвольте! 2.5. Закей Молчать! 

Числительные (продолжение) (4415!) 51$! 

Названия сотен образуются от числительных, обозначающих единицы (иногда с из- 

менением основы), прибавлением слова 4.2 зад сто. 

Раза 

Числительные —.2 зад сто, /^ Вегаг тысяча, о + тПуци миллион, > 5 паПуагд 

миллиард могут присоединять избыточное слово «9» уеК один: 4—5» уеКзаЯ сто, У ье5 

уеКВегаг тысяча, © 65 уеКтПуип миллион, > Аа уеКтПуаг4 миллиард. 

Составные числительные соединяются энклитическим союзом у -0 и (не уа!): \№УЯ 

А 92а у Ааь 9 |^ Петаг-о $1за4-о ВайаЧ-о 5её 1376 (тысяча триста семьдесят 

шесть). 

Упражнения ‹:} 03 

2. Прочтите по-персидски следующие числа: 

А+ +, №ьь, А+ ь, Цьь, Фьь, Узь, ее, У, Це, АУУ, 1: ., \УФО, фе, 

44, У. +, \АУ, АА, ААУ, У. А, \УЛУ, ЛЕА, АУУ, ЗЛУ—«\УУ, РОУ 9%, 1844, ЛУ. 

Порядковые числительные = Я эл 

Порядковые числительные образуются от количественных тремя способами: 

1. В нейтральном стиле с помощью ударного суффикса ! -от: == рап] ия — — 

рапот иятый, «5 с —— Ызсо уеК двадцать один — > эс» Ыз-о уеКош двадцать 
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первый. В этом случае порядковые числительные, как и прилагательные, ставятся после 

определяемого слова через изафет: 

е А+ Ч $ АЙ> дапе&я-уе за|-е баваготл студент четвёртого курса, — Чех 

Капа]-е рапот пятый канал. 

Эта конструкция нейтральна по стилю. 

2. В официальных оборотах с помощью ударного суффикса с! -опит: ^_^ 8е8 шесть 

—> с $е8опит шестой, глад у 5-о Вай двадцать семь — суолал у ыы Р15-О 

КВайотш двадцать седьмой. В этом случае порядковые числительные ставятся перед опре- 

деляемым словом без изафета: 

Зале сре 9 со М5-о рашопий зашах двадцать пятая годовщина, ‘ыю> 

о 55 $17ЧаБопит Копоте тринадцатый конгресс. 

Эта конструкция имеет более торжественный оттенок и чаще употребляется в офици- 

альной речи. 

3. В разговорном языке и фольклоре (сказках) с помощью ударного суффикса - 

==! -опи. Такие порядковые числительные, как и в первом случае, ставятся после определяе- 

мого слова через изафет: г (#92 == Хапош-е доууопЕ гой Вторая женщина сказала. 

Эта конструкция включает числительные только первого десятка, так как употребляется для 

счёта персонажей. Порядковые числительные третьего типа легко превращаются в суще- 

ствительное (субстантивируются): 515 <>! 5 | ;* > Зеууоти уауар 4а4 Третий ответил. 

В разговорной и нейтральной речи порядковые числительные менее употребительны, 

их заменяют соответствующими количественными: 

А у Аа 95| оаа-е 913а4-о Заз триста шестидесятая аудитория, Дрю 35 ЦЕ 

«5, у за1-е 4о Вегаг-о уеК две тысячи первый год, 35 $» зафаКе-уе 4о вторая программа (те- 

левидения). 

Таб. 39. Варианты порядковых числительных и супплетивные формы 

Нейтральная Официальная Фольклорная 

(> уеКот первый се5 уеКоти первый 

9 9! аууа| первый с} \амуаНа первый я) !аууа| первый 

с пахо8( (10х05) | 2-2 пахозИп (похо$Ип) 

первый первый 

#92 оууот второй (895 Чоууотит второй (#*92 Чоууопи второй 

4^ зе три += З6УУОШ третий сле + зеуУотт третий (== зеУУОПИ третий 

(2—1 ея зуош тридца- ские Чуотш тридца- ся Муопи тридца- 

тридцать | тый тый тый 
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Некоторые порядковые числительные образуются с изменениями в основе, у некото- 

рых есть варианты или орфографические особенности. От слова 2 зей ноль порядковые 

числительные не образуются. Запомните произношение и правописание следующих числи- 

тельных (Таб. 39): 

Числительное >; пахоз( (похоз0 первый в современном языке неупотребительно. 

Числительное > усКот первый употребляется в административных, военных и дру- 

гих официальных сочетаниях: 

75 (> уеКот-е Иг первое тира, (> 61 > зобуапуеКот старший лейтенант. 

В датах допустимы упрощённые варианты: 

ре «5, уеК-е Шг первое тира от официального _;; 9 аууа[е @г первое тира. 

В составных числительных компонента ‹) з\ аууа! недопустима: 

(#3) 95 ео зо уеК-е Яап = (79 (> 9 Мя-о уеКош-е Ялап двадцать пер- 

вое июня. 

Запомните сочетания: 

74 дя аууа|[-е БаВаг начало весны; 

2% =Т ахег-е рау1и конец осени; 

(729 2 в! ауауе[-е Гагуаг4т в первых числах фарвардина; 

25 - 12! ауазес-е хогда4 в середине хордада; 

<=* 241 ауахег-е теу в последних числах мая; 

ео с» / № ор с9\ › Багауе аууаНа Баг / Ъагауе пахозип Ъаг в первый раз; 

2% са =Т «9 » Багауе ахегиа Баг в последний раз; 

239 сы; пахозбуаеи премьер-министр. 

Упражнения ‹:} 03 

3. Прочтите следующие предложения: 

Зе 5 Е 695 О А о МТ 0 У Ен 

О ВА о О Те А а р За я 

СУТ Зы ое 5 яя В СТ ЧТ 392 ао! ея 
и р и и и Я ра и 

о а А БА Уи ро НЯ И енот 2545 

4. Переведите на персидский: 

Мой брат — студент пятого курса. В среду наш университет посетит премьер- 

министр. Её младший брат — старший лейтенант. Я возвращаюсь в Москву в первых числах 

мая. Они поедут в Санкт-Петербург в конце лета. Дети пойдут в школу в начале осени. Се- 

годня у нас занятия в 125-й аудитории. В середине марта мы не учимся. 21 мая заканчивают- 
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ся занятия. Он приедет в конце фарвардина. Включите, пожалуйста, второй канал. Первая 

женщина что-то спросила, но вторая — ничего не ответила. Я её в первый раз вижу. Я тебе 

это сказал в последний раз. 

Разговорные основы глаголов „я (:}2 (516 920 5 вр }5 

У ряда глаголов ОНВ в разговорной форме приобретает стяжённый вид. У глаголов 

ОА ›> хапдап читать, слИ> дапемал знать в ОНВ по правилу а!еЁе поп происходит заме- 

на /а/ на /\/: 495.» пиФипе знает, & $> „- пепихипе не читает. 

Литературная ОНВ Разговорная ОНВ 

соКап говорить ви ОЕ: 
аемаав 

таДап мдини 
бодар становиться | | 
ауагдап приносить ауаг/ауог 

Глаголы со! атадап, ‹2>)91 ауагдап, ‹:)9 ) гаНап, сэ › БогЧап 8! 

Глаголы этой группы в отличие от их русских эквивалентов не обозначают способа 

перемещения, а только его направление. 

оА»Т атадап приходить, приезжать | 65) 91 ауаг4ап приносить, привозить 

СЭ тавап уходить, уезжать о „ Богдап уносить, увозить 

Глаголы в левом столбце указывают на перемещение с убъ екта: 

= с» Мап пмауат. Я прихожу. 53), $ То шнам. Ты уходишь. 

Глаголы в правом столбце указывают на перемещение объекта: 

#2 = 5 КайЬ пиуауагат. Приношу книгу. ($ — 5 «45-е МадаЙе тан. Уносишь 

журнал. 

Глаголы в верхней строке указывают на перемещение к говорящему или его собесед- 

нику: 

= $ ода Р!8-е ю пмауат. Еду к тебе. >) = \« <<! » Вагауе ша пийуагаа. Везёт к 

нам. 

Глаголы в нижней строке указывают на перемещение от говорящего или его собесед- 

ника: 

29° {1 Аша пигауад. Идёт туда. ($ лс=* 4! <! „ Вагауе и птран. Несёшь к нему. 
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Суффикс множественного числа ‹.51-ап хл> «ыы 

Исконный суффикс -ап был универсальным показателем множественного числа в 

эпоху становления классического персидского языка. Позже сфера его употребления стала 

сужаться, и в современном языке его основной функцией стало обозначение множественно- 

го числа у одушевлённых существительных, т.е. слов, которые обозначают людей: ›> 

Багадаг брат — 5\›>! _› Багадагап братья, 55-1 о5а4 учитель — 5155! озадап учители, о) 

тап женщина — 0$) тапап женщины. 

Если основа оканчивается на гласный /-а/ или /-9/, то между нею и суффиксом встав- 

ляется эпентеза -у-: ©2Т аёпа знакомый — съ 1 азпауап знакомые, у2——_& > Чапезта студент 

— 0 „АЯ дапешуап студенты. Исключение: + Бапи госпожа — © Бапоуай дамы. 

Если основа оканчивается на гласный /е/, то между нею и суффиксом вставляется 

эпентеза -2-; о» з пемзап4де писатель — об _х пем1запдезап писатели, о> „› Баг4е раб 

— 58 » Баг4егап рабы. 

Если основа оканчивается на гласный /1/, то, хотя между нею и суффиксом вставляет- 

ся эпентеза -у-, на письме дополнительных букв не появляется (сочетание двух звуков -у- 

передается одной буквой (5 уе): „И »\ наш иранец — СЯ „| нашуап иранцы. 

Суффикс -ап, присоединяясь к прилагательному, может образовывать одушевлённые 

существительные во множественном числе: «Я, _» Бохоге большой — Я, _› Бохогеап великие 

[люди], ‘Аб Чапе$ра университетский — ОА Чапебеащуап университетские 

деятели, „4 ]ават мировой — 5 4> ]авашуап люди всего мира, в) > ]апотаде по- 

страдавший [от войны] — 05:95 Дапртадегап пострадавшие [от войны]. 

Суффикс -ап образует также множественное число от ограниченного числа сущест- 

вительных с иной семантикой: 

а) птицы, животные, растения: да г оизапа овца — од РЯ зизРапап овцы, 45» 

рагапде итица — 57% » рагапдесап итицы, => }> дегахе дерево — 5\3:> ›> Чегахап деревья, 

ВСЯ отуаВ трава — СЯ отуаБап травы; 

6) парные части тела: 9) Бах рука — ©!з > Бахоуап руки, +) хапи колено — \+#) 

7апоуап колени, = 915 коса — 0 |= о1зоуап косы, — Сезт глаз — о\&> безтап глаза, 

э-\абга бровь — 0\э >! абгоуп брови, с апео& палец — 58-25 апзо&йп пальцы. Ис- 

ключение: \4-.»> даз@а руки, №5 рава ноги, А ея эи5Ва уме, 4-2 > да$Ва плечи. 

в) звезды: 3>1ажаг — ©! > ах(агаи, о 5 зааге — 2, зейагераи. 

В современном персидском языке сфера употребления этого суффикса еще более 

сужена. Во-первых, он не функционирует в разговорном языке: есть всего два примера раз- 

говорных форм с этим суффиксом о 51 адауип господа, ©)9 5 > Ч1юапи другие. Во-вторых, 

некоторые разряды одушевлённых существительных не комбинируют с ним, принимая лишь 

суффикс -Ва. К ним относятся слова европейского происхождения типа „5 > доК®юг врач, 

2+9 я ргоЁеззог профессор, г —„\5.3 ВпаЙз финалист (и все слова с суффиксом -156, если 

даже их основа не европейского происхождения, например: м; 42 зайуи1$Е снонист), 

«\ „8 Ифега] либерал, <>\ 5 ++ > Четокгае демократ и т. п. 
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Запомните следующие персидские слова, обозначающие людей, но не принимающие 

суффикс о! -ап (они присоединяют только суффикс \ Ва): 

>Т адат человек, \.Я епзап человек, == хапит госпожа, +2 ‘ати дядя, я {5 да! дя- 

Оя, 4-е ‘ашше тетя, 4}\> хе тёлия, `ь Бара папа, о шатап мама, 4>- Баббе ребенок, 5-3) 

тейа товарищ. 

Упражнения ‹:} 03 

5. Образуйте множественное число по возможности с суффиксом (с! -Ап: 

у Аж => 555 я! “— чет (55 ит я СА оды НЕ 

ей += ее я бр ее А ВН 5 «45 Я 

88 (в) > ПИ сей! сет Я 25 р 3955 (о) «ны 61) +” (>) 

9% ты (СЯ 422 255 се сы 5 57 

Преждепрошедшее время 4л ‚26 

Преждепрошедшее время, называемое также плюсквамперфектом, относится к числу 

аналитических глагольных форм и образуется на основе причастия прошедшего времени 

смыслового глагола. В качестве вспомогательного используется глагол 055, Бадап в форме 

простого прошедшего времени, например: #2 5 445 войб Бадат я /в своё время] говорил, я 

[было] сказал (см. Таб. 40). 

Таб. 40. Спряжение глагола (387 зоНап говорить в форме преждепрошедитего времени 

> $ а 

206 Бадат 

Я говорил 

($2 а 

20й6 Ба! 

ты говорил 

5+ аа 

20&6 Биа 

он говорил 

дона 
20й6 Бина 

мы говорили 

№2 а 

2ой6 аа 

вы говорили 

45+ а 

20й6 Бидапа 

они говорили 
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на 
паройе Бидат 

я не говорил 

92» 4455 

паройе Ба! 

ты не говорил 

я 4455 
паройе Биа 

он не говорил 

2. 
= 5+ 41453 

паройе Бина 

мы не говорили 

> 5» 4:53 

паройе Ба 

вы не говорили 

55 $ 4:25 

паройе Бадапа 

они не говорили 



В положительной форме фразовое (синтагматическое) ударение падает на окончание 

причастия. В отрицательной форме синтагматическое ударение падает на отрицание па-, ко- 

торое присоединяется к причастию: > », 4:45; прове Бидат я не говорил. 

Примечание |. Форма преждепрошедшего времени от глагола 55 ,› Бадай быть 

(2 ‚92 05 » Биде Бидашт, 55 + г> » Биде Бид1, 5 + г5 „> Биде Бад и т. д.) относится к числу книж- 

ных и в устной речи не употребляется. 

Примечание 2. В сложных глаголах отрицание па- присоединяется к причастию 

прошедшего времени компонирующего глагола. Например, 2 > 5 55 ЕеКг Кагае Бодат я 

подумал > 2 82 53 55 ЕеКг паКаг4е Бидат я не подумал. В приставочных (превербных) 

глаголах отрицание па- присоединяется к причастию прошедшего времени, вклиниваясь 

между превербом и причастием. Например, #2 «АЯ ̀; Баг-вайе Бидат я возвращалея —> 
= ох 

ея 445% „ Баг-пара&е Бадат я не возвращался. 

Примечание 3. Если причастие прошедшего времени начинается с гласного, то 

между отрицанием па- и основой глагола вставляется согласный ‹с -у-, который отобра- 

жается на письме. Например, #2 «1 атаае Бадат я приходил — #2 .—\.; пауатаде 

Бидаш я не приходил, ея 02 2! алиде Бадат я добавлял —> #2 829 2; пауаЁхи4е Бадат я не 

добавлял, ея г2(2! оНа4е Бадат я падал — #2 >52; пауоНаде Баал я не падал. 

Примечание 4. При присоединении отрицания па- к основам на гласный Т а- над- 

строчный знак мадда, как правило, не пишется, например: 2 °>) эТ ауагде Бидат я ирино- 

сил — в >) 3; пауауагае Бодаш я не приносил. 

Таб. 41. Примеры ситуаций на результативность/арезультативность 

Литературный Разговорный 

Фе 1 03 Али пришёл? 

Рагз-га хап4!? Фо 9 ся? 
о Ты выучил урок? ‘АП итаде? 

ея = 1) Е Али пришёл (и находится здесь). 

Результативность агз-га хапдат. «(ода Т) ол 9 се 

Я выучил урок (и сейчас знаю) ‘АП ошаде. 

ея 9-Я + | МАЕ Али приходил (но уже ушёл). 

Арезультативность Рагз-га хап4е Бадат. „рода 9 се 

Я учил урок (но сейчас не знаю) ‘АП чтаде Бад. 

Форма преждепрошедшего времени противопоставлена перфекту по видовому значе- 

нию — результативности (см. Таб. 41). В простом предложении она означает арезуль- 

тативное (нерезультативное) действие, т.е. действие, результат которого не сохранился на 

настоящий момент: 
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2242, 5 2 3 92 сре 995 Ризее тап 40 за1-е р!$ Бе ЕзюКВо|т гайе Бад. 

Мой друг два года назад ездил в Стокгольм (т. е. в данный момент его там уже нет). 

#2 АА А 4-1}; 41 5 <» Мап да ап шва-га Бе $ота зойе Бидат. Я вам об этом 

уже говорил (т. е. вы об этом забыли). 

Чтобы подчеркнуть противопоставление перфекту, логическое ударение ставится на 

вспомогательный глагол. 

Преждепрошедшее время часто употребляется в повествовании о прошлом после 

оборотов ... 28 > бап4 уахе Биа-Ке ... прошло уже некоторое время с тех пор, как... 

;... 5 эф 9) Аа зе гид Бад-Ке ... прошло три дня с тех пор, как...; «5 5» с тод да Баа- 

Ке... давно уже...; «$ эз СЯ ся» тоада- вога&е рид-Ке... давно уже...; бое 39 = 

х6уЦ уаае Бид-Ке... давно уже..., например: >> ИЯ РА 45 оне > Сапа уаае Биа Ке 

Бе хапе Баг-са&е Ба4. Он уже давно вернулся домой (к определённому моменту в прошлом). 

В сложноподчинённых предложениях эта форма используется для обозначения пред- 

шествования одного действия другому: 2+5 ее [ 9 АЙ «2 9 45° (#83 УааеКе и-га 

Ч Чат, а7 хапе Бгоп атаде Би4. Когда я его увидел, он уже вышел из дома. 

Примечание 5. При перечислении действий в прошлом, как правило, используется 

одна и та же временная форма (простого прошедшего времени): 

#2) | >55) а 22 ХИН 45 Ав Маёи-га пезаб4а“ат, а7 ап хаге] 

&одат, хап?-е Даг-га 7адат. Я остановил машину, вышел из неё, позвонил в дверь. 

Отрицательная форма преждепрошедшего времени часто употребляется также в соче- 

тании со словом ) х^ Вапий ещё [не]: 

42) 545 ея 9. +55 амьй 2 95 ) эл Напий 4о заЙе пахапде Бидашт, Ке хапр хадапч. 

Не успел я прочесть [ещё] и двух страниц, как прозвенел звонок. 

Упражнения ‹:} 03 

6. Проспрягайте в форме преждепрошедшего времени следующие глаголы: 

ОДА вод РО у чо Я «НЯ д ры ая 
>) 45 

7. Прочитайте следующие предложения: 

Пане аня 45 ОА Дон 52 Ван че рн 45 89 

а В бр | ао ий ДЫНЯ ОА 590102 549 ЧТ 

«бон > => ея чи 65 о 9 Чье 0 В 

Зо ее ОА 99 АТ а 4 ыы АР ров 

ки ва 5 > о у 3 лаяе 255 Е ее 
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8. Переведите с русского языка на персидский, ставя, где надо, глагол в форме преждепрошедшего 

времени: 

На прошлой неделе ко мне зашёл мой друг. Он ездил в Швецию. Было уже три ме- 

сяца, как я его не видел. Он рассказал много интересного. Там было холодно. Потом он по- 

бывал на юге Ирана. Там было жарко. Они осмотрели старинные памятники. Один из этих 

памятников он видел очень давно. Он хотел было остаться там ещё на неделю. Но пришлось 

вернуться в Тегеран. А теперь вот уже два дня как он уехал на север Ирана. У него там мно- 

го друзей. Вот уже полгода как он их не видел. Не успел он приехать туда, как его пригласи- 

ЛИ В ГОСТИ. 

9. В следующих предложениях поставьте глаголы в правильной форме: 

> аз ааа Л 5 (ДЗ) оу дан абААЯЬ 4 45° 5 

А ооо 45 д 5 бл Зо Л ОААТ) дул 45 ой 
О РЕАЯЬ 45 (023 453)) вл (ОА ее? Обл сеет о! 4: (39.02) 1142 ее 

4459) Оз сб 

Текст & >= ›> О-о ) Зима за границей : 

(а 25 5 Оль яз 9 Обе ни! 269 25 ое РИ У 9) 950 )> И > 1162) 

52 355 4 одна СТ Я 4 о В 062 Она ое 1 98 

0148 4 622258 22 589) сео я из я 26) 225 Зе ВА р 01! 5 

А М ооо не реб арены о Я А а о2 9 ое под) 

а Аа 5 ео о а о И с ТВ 
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а М 6252 225 145 926 } Обр 4 Во ВТ а 45 Я У) ох зы 

д не оно бы да ее А 45 | > 8443 рады бара 

ум „р е-А 5 69 5 охот а дев О сей 22 Те е25 

бое ое ея И иво 5 Вы ВИ ДР ве оу 

ноя > М) оон ЛО © 462.5 5* А 1 Оу ера 05 > 

С А ед ея Ар Л ее в не 5 и ры 

жа 5 Л сие убоя о 5 ое МОТ ЛА 

225 
сы с Зея 

о ы® 
се ое я «9 онл че еб Ба ся дет > р & > 55) 245. 45 

Е ВТ 

Е 3,9 а ОТ о КОВ едЫТ д А 45 ЭФ 256 02,5 45 

Я А а ея В А 

Словарь к тексту г) 3 обл) Зима за границей :уд 4бе 19 

облачный аб........... нение $»! | азар (месяц) а2аг ..... или >57 

случай ебей4 ........... зените 8%! | облако, туча абГ ....... нии т 



приглашение Да”Уах ......... еее 75 

приглашать... уьньььь (кого 1,5) 0> 5 75 

Да’уа Кагдап 
С. 7.2 

соскучившийся ЧеЦапе....... нение 55 
. 7.2 

СоОСкКУЧИТЬСЯ ......леиньннин, (по ком с! в) ОХ 9835 

грусть, тоска Че[апет....... „и еиеиеининининиь (985 

по правде говоря газ(-а$ ...................... ой) 

СЫТЫЙ ЗШ .....еенениииининиь зизиититиининининтитинининниния оке 

самая длинная ночь года $аб-е уа!За .!-% ‹—2 

бутон ЗоКи ....... лилии иииииниииинонененининии 4335 

расцвести $оКиЁе тадап .................. 02} 5% 

ОЛиЗкиИЙ (о друге) ЗАППИТИ........ лишении ее 

прохожий ‘арег (‘абени).............. (>>) 2 

погрузиться Юга-гайап .......... нии. Зо эр 

фарвардин (Г месяц) РагуагА1т ............... (7229 

мысль ЁЕеКг (аЁКаг)......... линии ($531) 55 

кофе даВуе ......... нь ззинииннииинениининнннн ПРЕ 

удовольствие Та77ац.......... ел еиьиииьиитилини я 

наслаждаться [алла БотЧап ...(чем }) 02; Е 

препятствие шапе” .............. иене. ел 

мешать тапе” 5одап............... (чему ) ОА &е 

постоянно, непрерывно по4апа................ ее 

проблема тшаз’а[е ............. ра се) «дя 

(паза’е|, тазауе!) 

ждать кого-либо...... иене 02» +5 Лад 

шощатег-е Каз-1 Бадап 

гости, приём пертаи! ...........иенинининии, Са 

редкость поГах............... ль иьииииииьнини. 52) 

от души уек 4е1.......... ее ииииининииининиь 95 5% 

см. АВ к лилии пития та 

чувство е|3а3........ иене себе! 

чувствовать еНзаз КагАап ............ 025 а 

Стокгольм ЕзюКВойт ....... ини +45 

мысли аЁКаг (ЕеКГг) ................... (мн. от 53) 53 

пребывание едатах........... и иеииииииинниия ИЕ] 

ХОТЯ араг (е...........иееиеиииниииииининнниние 4 рез } 

КОНЕЦ (месяца) аУахеЕГ.........иетиииятиньнани реа 

начало (месяца) ауЯуе| ....... нии, СВ 

падать (об осадках) Бам4ап (ЪФаг) ....... Обо 

причина Ба’6$........... иеиеиииииииииинненни 2 

вызывать Ба’ез ЗОЧап .............ельньни.. ОА > 

крыша Ба! ....... иен зеизиииииииоиоииииининиия ее 

пар БохАг........ еее зенита, > 

запотеть Бохаг КагЧап ...................... 025 

вопреки Баг хе|аЁ-е............. иен с 9*> р 

снег БагЕ........... нии линии, Е 

посылка Базе ............. еее А 

зазвучать Бе зеда даг-апзаЧап ... 

редко Бе поФгай.......... ии ииииининининининии, А 

бейт, двустишие Ъеуе............... инь т 

почтальон роз&......... „ини ея 

покрытый ро81? ............. нии. (чем 3) А я 

зрелище (ата ........... ии те 

смотреть (апла8а Кагдап .................. 025 И 

одинокий; только (апВЯ .......... еее +5 

одиночество (апВау/....... ч.л еиениниинининини, 245 

усталый хаз@@ ........... иене А 

противоположность хе1а[...................... кэ"> 

согнуть, нагнуть хат КагАап............ 025 = 

приятный хо$ауапа......... иене А 9 

внутренняя часть Чахе!.............. еее Е 

ПОЯВИТЬСЯ 

Чаг-атадал (даг-ата4) 
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Комментарий м 

1. Сложный союз ‘о (5! Ъагауе Ваши переводится как вот! почему. 

2. Выражение 2 А рее > «5, уеК 4е1-е зп пёхап@е Бидат означает я ни разу 

от души не смеялся (букв. одним сердцем до сыта не смеялся). 

3. В выражении 2 5 4—4 г —& », рае 3о4е Ба был покрыт использована форма пас- 

сива. 

4. В слове > Б6п&т сядь для поддержания размера опущен краткий гласный /е/ в 

первом слоге основы (3 пет. 

Упражнения ‹:} 03 

10. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

о о 26} 25 бы 9... |2 ре АА ее Оби ео! =! ... 89 

еб еб а О 055 ее еду О = 229 ==. 989 сре =. 

и > 4 ео 4 не бу фо 2 еб ол 616 р фо 2 ых 

ЗА 82,5 Мы 5} Об у 4= Яро 9 ЕЛ 2.45 ДИ оо зы 

се еее ну В Аа ДВ ФР АА 953 ЦИ ро 64 рнзыые бан 

9282,5 Лы И >... Ао ры о 5 6 4525) Эр 5 ее 0 

о я ОА 61 629 с Я Орел 05 боя Я ое 27 

а Аи Л бя о ре о ман. Оо ое 

а 1 962 до 5 ен ОТ АВ а МЕНТАИ че 

2 и. же 

се с ся ся 

ея сне 

а ея 59 оне о еб Ва пр АаТ > ще. > 483} 5553 45 

О... 5 а... Сны ды 4628 8 48 2. > р даны 

2 А 88 рай о ОТ АО СВ еАФТ АА АЬ у 45 ЭМ 26 22,5 45. 

45 2=> А а нее. НЕ 
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11. Поставьте глаголы в нужную форму: 

(о) а А) чо (А 4, (од в) ое Кое) а 53) 

Ко ов 4 > 22 Ву ока ся КО) 62 е 26 055 зн АЯ ры! 

СЛ въ ь в а м (ОА а) об бы У КО) вв |5 о (055 ыы) 

Код) ры д 45, (3) Фе а +39 Л (ода “$; >) = ес с (02) 

КО нее) абаня © ул ЦО 5 Мы) 956 Оу аа ЯКО в 45 
ее А сея 2> (Одет 56) (О ререне) ыбыеу> В да (Ода РО) АЯ 45% | 

ЗЕЯ 5 У Ва ур (О) > ны сб рй А (045 75) 525} 3; 5+5 ох ет 9 

6 (0559 61 бу ера 255 > 9 (059 о) ево И си 3 (029 8ы) 

Дод ЕЯ ве 2-6 & (025 о) зи д) оо Кон) ая ЛО 

2 (39 >= АЗЫ 2 (ре) ОТ (04а А) сб! ОМ с) 

Е И 

ее 6 ия ея 

ея А ол (р 

(СЫ Я) «5 орел 4! (О ый Даа) пл (ОЧаТ у ие 4) )5 455) 5. 45 

.(055) а а (058 3%) 45 | > (о) О ах (от 5) 143 

2$ 01.02) С еды Т дю АДА о 45 (056 25) (02,9 5) 49 Пу он О! 

Кох а а ее Ия В ео У а (0 Я нина) 

12. Вставьте артикль, где необходимо: 

до норе 26 5 не СА п О я о вы Она) че да О 8 

о не Я 159 Аа 68 ре еды ОЕ СИЗ о Ву пре Ия 

АЯ фо в не 0 45 це 3 бы а ТЗ ро о 45 р 

И 2 55 ре баня © дл чер 85 Що...) Оз 4 Иез я 48 т 

от = челн О он 72 ей серые Иды а Л да АВ ее АВА 45% 

пе ео я 9 Ме 8 вы В ое ое а 5 
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Одо сре «Авто 4 4..5 995 о 5 АВ СТ ние о нео Я Сы 

5 ео аа р ео 4 48 15 2462 5 

13. Ответьте на вопросы: 

Е И ЕЕ НЕНЕ 

д а 209 1 В ея а Ве У бя Зы 

Аа во Л 5 ро За ана 115 9 и Те ей 9 ры У 1 9 рАчызый а 

ОВ Л д 6 АВ РО Фо АА едане еб № ЭГ ЬТ М5 оу 5 > 

У Клерк Фо о | Фо р а аа 5Т И > ВИ О сид у >В реден 

1 р А ва 05 ооо оо а о И Ио ор И 

Бы 2 5 оно я АВ Аа ах Фо оз ОА © 125 

яя а Ия я 5 = вла АА р 5 455 дня 
Саеааз А 9 > Ао, 36 49 уе ИФ 55 9291 1 9 ре = 

$53 

14. Закончите предложения: 

4140 реа 259 >59 

Яя в) ОЕ >> 

(..> 4 58 >> 

С И 

р. 

> «55; 5 45 

201 

ет М»! д, 89 

9 рода т 54 

ны ЗА О 

ео О 0229 22 939 сле с 

яя ре М да) 

Чите о 9 ра 122$ Аша | 

ея о а 539 

АИ 

А воРЬ 34 «5. 

гл! сн > № 2 

ВЯ 5 ве ры 

нее я 3 



...49” 53 е2 я № 49 | 

15. Переведите слова и словосочетания: 

Холодная зима, жаркое лето, Иран в отличие от Швеции..., устать от холода, почув- 

ствовать, но дело не только в этом, соскучиться о семье, от души посмеяться, найти друзей, 

сблизиться с кем-либо, один случай, в первый год пребывания, в конце месяца, облачное 

небо, холодный воздух, запотеть изнутри, приготовить себе кофе, стоять у окна, смотреть на 

улицу, покрытая снегом улица, согнутые деревья, покрытые снегом деревья, редко прохо- 

дить, погрузиться в свои мысли, постоянно повторять стихотворение, один бейт из стихо- 

творения, новый снег, снег на крыше, любить снег, получать удовольствие, зазвучать, ожи- 

дать кого-либо, избавиться от одиночества, открыть дверь, отдать посылку, вскрыть посыл- 

ку, в понедельник на следующей неделе, решить, несколько человек друзей, пригласить в 

гости, самая длинная ночь года. 

16. Выберите правильный вариант: 

СЗ ли ое (ОИ о оне 3) одет (О еб 8 ны) 43 8 

в ^ (1229 652651) > ЗУ оне о и ан 56) об (ау чан ен) 

С с ВЕТ ры В дя НЫ (воры А Ада 658 рей од) 

беря 48 (бы о нь) а ЗУ ео В 99 а (мен озу 6 552) 

я Мера 5 р 925} Об у 4 Я ея 8 БЛ & 45 ДИ фо о ны 

Бо ее (Я реа от) 655 61 ео 6 ЦВЕ црнине 4805) обр 

оо бы орет е2 В еее Ады уз 

де цве) а ое 65563 (455 

82,5 ор (248645 61) о я я в И 5 ве ры 

с О а ое) о ео се Я | буре о 6 О) 5 > убоя 

сб ра) ое ое 9 (бы А цы) зн яз > ое В я 

О о ЗО И а аз (а О) АВТ У (урн 

дя 615 (5 ЧАЯ а) 65 У сие ео Зо 5 > о 

522) а ео № 491 (се ‹“55 622) ет у> ИА 42 (Ады ‹“55 62) . 5 А 

ет Ала АДА 95 45 2 е> я № 491) (ада ‹955 62) .55 24 А «55 

202 



17. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

55 355 > очно ОТ 45 Ви В о Обе ода С! 58 

О 4 0229 В ок я ов уе 563 2525 Чун СХ Нм Ая 
Я ры В иь М оо о а реб а ны У Йо аа | в АД о ,5 рые! 

Ея о ды д бо 8 Де бя Ибо А ао 1 и др 

А ее ЧбанА 5 А боя 22.5 Мы 1556) ну 42 ЯП ор ВЫ 45 

О И О о 5 65 де ные ея ЛВ а В АА АА & о 

225 бы И о ера оо уе ое 95а 5 > ва ЭТ 

еб 68 |) бурые уыа 255 2 ео, > 8 во Ия 90 

ая ее а Фе Я уз и о ооо АА зы ЛО 

Е ВЕРЕ 

Одо пре А 4 4 > 956 155 49 ео риоя ба а сы а 

> 8 №45 эро Ая Мы о 4 си я 45 онл М фо = 
ААА Ада Аа 45 ОИ >56 45 ды О! ен 9 

де а а ре ня У а Я она О = 

18. Дайте толкования: 

АЯ СЫ 9=б АР Аб ый арнаа Оля 

Я оды Аб ый (6 2 48 55 

дб ый у с а ый НЯ дн 

СЕ А Аа (р 

АЯ ый 6 2 22 аб с Ме 51 

АЯ СЫ еб аРыы дб СИ а чб 

аб ый Сб РЕ Ады аб ый (ва | 

ея я НАТ > 45 сы 8 ИИ 
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19. Переведите: 

В этот раз нашим рассказчиком был Дара, который сидел рядом с Амиром. Когда я 

приехал в Иран из Стокгольма, зима уже кончилась. Снега уже растаяли, а деревья зацвели. 

Иран, в отличие от Швеции, не такая уж холодная страна. Именно поэтому, когда я приехал 

в месяце фарвардине в Тегеран, то сразу почувствовал, как тут тепло. По правде говоря, я 

устал от холодов. Пока я был в Швеции, ни разу от души не смеялся. Всё от того, что там у 

меня не было близких друзей. Правда, был один случай, который позволил мне сблизиться с 

друзьями. Помню, в первый год моего там пребывания в конце месяца азар выпал обильный 

снег. 

Было облачно. Деревья согнулись под тяжестью снега. Окна моей комнаты запотели. 

Я себе сделал кофе и встал у окна. Редкий прохожий шёл по улице. Улица была покрыта 

снегом. Я про себя повторял отрывок из стихотворения: 

Свежий снег, свежий снег, здравствуй, здравствуй! 

Садись, хорошо ты на крыше сидишь. 

Я любил стихи. Наслаждаться стихами мешало чувство одиночества. Вдруг зазвонил 

звонок. Я никого не ждал. Я открыл дверь. Это был почтальон. Я рад был избавиться от 

одиночества. Он принёс посылку. Посылка была из Ирана. Когда я открыл посылку, я 

вспомнил, что скоро самая длинная ночь в году. Я решил пригласить своих новых друзей на 

ужин. 

Текст & > ›2 1% > Самая длинная ночь за рубежом :х 

ме а о в а 5 У 15 ие те 

ме 
а А в 5 я т! 05 Лам 45 де И 

бе 965 лее Я яе 
СТ ее ой 9 да а ЗА 41115: 536 

>) 8 Чо сабо ал Джа 1 

КА ЗА але ре аа О не 28 4 (1) Аз и И 

ни ч555 
Фе ы 1 4 Ал: 5 

Се ны Ао 49 = «55 > ОА А 6256 ды соджа ОЙ р 8 дЫЙ 1 

т 
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5 де Че ол ал 9 ЛИ Ц 4 бу де НЫ об ана НЙ оз 65 По 

бе 4-1 я 9 92 ОТ 

Фа В ей и 6295 02) У 256 

ел > СЗ Л д ое еб вере аа си Оо м |: ДР 

А рле с ЛЯ « 

це ОМИ 

и нА Де 9 45 раМЬ „Ли ну 45% (1) Та 

ое Сб оне 2245 одела сы) 425 ов 45 ДМ 

ме > 4 едят ол си АИ едет об > и М >И 

(Р) дл” „^ (№) > 

Феи бо аЬ 5 

И 5 о М И ом А НЫ ба рей а 1 

45 сре ОИ 

Пе А ОР ЯР 2 а 55105 65 45% И > 

ее 

С А Я ея ЗИ ОБА м! ое сн ео > де с 9956 

-> > 29 42 саГ с 
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Словарь ктексту =. ›5> 126 <-> 

Самая длинная ночь за рубежом „до 4ове 319 

рождение, роды 7ауеё ве: 

абрикос хаг Аи ........иииилииииииининининия $12) 

речь зохапгапи...... ..иеиеииииииинненинниния Се узы 

произносить речь...........ьньььнь нь 05 5 се ыы 

зохапгат Кагдап 

кипарис Загу .............. лететь, 9^ 

ужин ЗА ..........ененинья линии ее 

Али и. с. м. ‘АЦ... ееиииинииииининиитинини ся? 

кроме деуг ай............ +. ииеииииииининиини У „> 

посылать Еегез(адап (Еегез® ... (3-е 2) 05 2 

стародавний; стародавние времена......... = 43 

аа4ит 

абрикос, курага 4еуз1............... (ток. 5-3) | чаз8 

сажать (растения) Ка ап (Каг) ........ (15°) см 

ель, ёлка Ка] ........ линия злее &5 

рождество КИЗа$ ....... и ееиеиенитининини, сеня 8 

КИВИ КГУ ..... нения иене $5 

грецкий орех эегМ .............. иене 95 ея 

церемония, процедура тагазеит ............ — | 

следящий тогааеь ......... инете» 8 | 

следить за чем-либо ............ ВЕ ИЕ 

шогадер-е &17-1 Бадап 

общие черты тоагеКае ......... инь. < д» 

уверенный шойта”еп ................ (в чём 3) срова 

желудок ше’Ч@ ...........еьеиннеииииииииниенинини оДял 

прочный шодауеш .............. иене е 9 

народ, нация, национальность........ (ме 

теПас (пеа]) 

банан шо\\Я ...... линии ии иииииинининининиия )® 

наличие у0]14......... линии, 29 

иметься уо]а4 Ча ап ...............ьньно. ОВ 29 

а не то уагагпа.......... и ииииииииаиииинни 4; ря 3 

арбуз Беп4еуапе ...... „инея АЙ 3-^ 

устав, обычай ау .................. 

досаждать а71ууа( Кагдап 

мучение а71ууай........ о иеииниииииииининеннии 

совсем (не), вообще аЗ1ап 

гранат апаг......... ея чинить 

инжир ап]! ................ линии, 

скажи-ка Б6Ышпа (букв. да посмотрю я)... == 

листок Багое ........ ен зените 45° 

ну е....... „и еиииииииининия знеиенинининнениниенненнин а 

между БеуП-е........ +. низине Се 

апельсин роцеда! ............ иены я 

фисташки рез ......... и ииииииининниинининиь А 

история; дата {апХ ..... „иен г 25 

недавно; свежий; а вот... (876...... иене еб 

украшение (а2уШ ......... и иииииитиитиннн оёЯ 

украшать (ахут КатЧап ..............е.. 02 5 се 

сладости ‘апааао1а%.......... „еее слУяу 

рождение {ауа/104 .......... и олииииотииииининии, &; 

родиться (ауаПо4 уавап.......... ини 3 У 

праздник ]а$1........ +... зените се 

праздновать, ..... „иене, (кому ся») 8 = СА 

устраивать праздник }а$п сегейап 

сорокадневный период (см. комментарий) .... 4 

веЙе 

обязательно Вайтап ....... „нение > 

хурма хоппа!М ........ „лили иииииииииииаиииния = 

сухой хобК .... чение зизиниииииининнининининнниния «А» 

блюдо, пища хогаК............. ниши 49) 

вкусный хобтайе ..........еееиеиииииннния о 4-й > 

вместо аг ‘аУай ............ иен (24? ›2 

эпоха Чо\\ТАП ......... еее 61295 

о, про га]е” Бе......... ини А, =Ъ 

обычай газт (то$1).... нение, ( =) — 
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Комментарии = 

1. Сочетание е- &п-ат букв. душа моя является обращением в неофициальной бесе- 

2. Слово 4>Т ахе в конце концов является разговорным стяжением от ,>Т ахег конец. 

3. Слово 4/>- бее, беПе имеет несколько значений. Это может быть период времени: 

а) 40 дней после родов, свадьбы, смерти; 

6) 40 дней наибольших зимних холодов или летней жары — «й ур (> веПе -уе Ботог8; 

в) 20 дней после первых морозов или первой жары — «5 35 4 веПе -уе КибеК; 

г) сорокадневный срок у суфиев, во время которого они постятся и молятся в уедине- 

НИИ. 

4. Глагольная форма Аа ша е-ап4 сажали представляет собой случай эви- 

денциальной (аудитивной, «заглазной») формы. Употребляя такую форму, автор хочет под- 

черкнуть, что он это действие не сам наблюдал, а ссылается на информацию от других. 

Упражнения ‹:} 03 

20. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

С Фо ем АА 5 мы 38 Ш КВ ода 48 ЗА 1 

пе а 5 ее ры ее А С Ч со. ды 45 
2! 12... дб 4555 ОА В АЗЫ о д Фе в И Ан Тейт 

И о. НР. а а 932 ОТ. 5-5 РИ Вы оды 

> р СЖ. рр а о и нА си ОЗ д боя Ш СВ > 

Я М ео В 5 Мо Зы Сы 95 АТ бл 

ИЯ ое 5 оны с 45 ое но 405 рее др 

с Я Зо АЯ ра де ра Че о 49 ода нь са АИ едет а 6 

Се ОВР в а о 5 95 5 сане ОБИ а сн 6 5-5 

а о»! ос се а с 9 бо АА ОА $5 сей ыы 

21. Поставьте глаголы в нужную форму: 

ЧО) Ааа р 65 (ом) (За о ах в Ия 45 > 1 р 

(0515) 15 5 $3 02552) (ОЙ) ее АВ 4.917 ст! (0527) Л Ам 45 (05) ср 
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ЧИ 9 (О) дж (ОА) рь я Да >>) 5 45 (02,5) 5.53 653 
Ал .(0252) «5 А бен аьл 4! (ОН) 242.8 9 Ч = 78 (>) 5Т>,) 45° 

1515 Ир ‹==5 «555 Ч 6 (25) 622 (О>з) содял Яр 8 АЛ (024) 561) 4 

А у А 9, До В) ев (СЫ) оз 856 Кох В) реа д 

бе 4 (0515) 1 ВА 9 92,8 ОТ Л 5-9 се Код) 

сое дел ср (о) Лам (>) а НВ бол (252) Л „2 

2559 (5515) ра ре М 181 4. 905) на 98 = АЗ У + (0) 66 

А АЗ А о р) 45 (да М) ен! м9 49 4-е (02,5 

од Е сы 4 Я ране 45 (д #5) 

Аж ем» 6942 > $ (ОТ кл и Ко»Т) в 8 > ст! Ко) бе о> (05,5 

В 5 ое (а м3) Ут Кох) ыЬ 85! > (025) а 925 (ола 25) > 

Ве) ее) рр 2) ва 5515 5 455 (08 сене) ОБИ ой йа 
Кое) ОЯТ с У о 55) 5 се 99 (05551) 1) 6 0 (044) 905,5 

По 4 ой о Абая (055 53) 

22. Вставьте артикль, где необходимо: 

СА а р еда ол ВАЙ 5 ре 53 45 си 

Я де ое «И 93 оз о [а Вр дна а ПЛ Ия нб 4б5 

а В Яо р АЕ Оо У НР 5 че а у >Я ОТ 

о 5 АТ а р 8 а СРАЗУ Ре в вене А ст! 02255 

В А 

о као 05 се 5 > чб сея 5 сб ое 256 45 озАьь а 

Я ве яя ОР > о я лени 

>> а 42 Г ср.) 525. пы ° 5 

23. Ответьте на вопросы: 

А ее о я 1 У РСЯ рае в о 0 

А 95 456! ТАЗА М> „А сле ие а |1 ДТ ей 5 д 
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ра а > будь даре > 5 > о ФБ Эда ый р еб 

о Я А 0225 У Зал т о де с 15 ФА 

Оо МО ре аа А йе аВ Е 01595 > АА 9 В чая 12 

А Ам Ме О! 26 > 948 ри ар ыы Я 091 ео аа 

об Я ре я а д 95 СИ 5 За а Чак р 

ео о ня Не 58 АЯ ея Аа орут ое 9 5915 5 

$515 у Ч ет се с рая 4 ЗАЛ ОА | сет 

24. Закончите предложения: 

С 0 о Йо 95 д НЫ о сре в в 45 М> 

= О Е 

4449” увы ы > С саб 5 Ав Джа 

-—-е а $4 > 4$ 41 дл с! «А! == 7—4 

не! А Р-Я бо на дел Чо 

а 1 АБО оЗЬ де о дяя Зи 8 а 

на се 5 се №38 5 На Зее 

ЯР 2595 4 5515.5 45 (4.9 М > «8 

Ах (9928 ОТ У +5 

> Е 099 не 2 05) Л р 

Неа А 5 ия 59 ...2 6 боди ел сий 02 А 

деый > 

25. Переведите слова и словосочетания: 

Устроить праздник, дать ужин, после съедения всех этих блюд, подумать, представ- 

ляться вкусным, листок абрикоса, сухофрукты, хурма, апельсин, банан, следить за желуд- 

ком, до следующего года, посылка, свежие фрукты, кроме сладостей, столько фруктов, до- 

саждать, один иранский друг, в очень стародавние времена, иметь обычай, украшать кипа- 

рис, рождество, ёлка, сажать крепкие деревья, рассказать об обычае, произносить речь, при- 

нести ужин, обычай иранцев, много общего, обычаи разных народов. 
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26. Выберите правильный вариант: 

о ВЯ ны И Во) о в я 5 М> 

Е о м) Я И Оо У А 45 лы ЧА р (ес Даб 

А бо дна об и ЖЗ 5 пр 94а ОА с ни) ры 
О а Ио и О Их а о (на Торы) 

А Ио! 5 455 (ау вЫ) 6 АВА 256 дыр (С о ра ре дяа) 5 р 

се) 9 И > «Ву дд в (6 6 > се) ды Зое о ДЗ А ры дне 

УР бе ме ыы 9 (А нина В) ОТ 55 ое еде ем зева усл 

1 В а ыы (22 ве 48400) 02) 

(ее о) ЛР ео ня сз во) ал р 02) Л 

Сны 65 АТ да ил (о ЛАВ коне) ый 11 «Е боня в 5 9 

Бо 9 ара АМ ео ый В д 09 вл 45 о 

о о) ыы Ч В 6332) 2 № 45 ода сы) 405 се 

САЛА д ео ры (А) Ам |) ея (94-5 45 о мТ кл си Ч =" 

А О ово а) ни бро оон 6) 

о адыкие) АВ ЗА ее М оз о а (о 9 дааа) 

5 а Я р! (491+ сое ще) с ея ее в 

а (о сотен о 6926) СЯ 25 

27. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

Сы Фо ре ое В С ие 8 > Бо ра 

еб а а ое а Я бы р во 02 ая 5 

ана 8 рут да То 8 | бо о джо оба озер т ДБ а Фа | 
зы пн седле о 4 а Фазы сы 9 дал АЯ Ао ня Аа 

Я у де Ве а ооо 06 ыы дне не | ЛЬ | рыб 45 О 

Оо ЛР 5 ое за 9358 ОЛ 45 ДР - оны ол Зуд 9 ЛЯ 

СОА р бе вене кА с Оо У м [а Фа И СВ 45 ны д РА 
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ре 45 м СЯ 92 А АТ - дв еее в13 115 «Я Фе нА сб = 

паб ока ао 5 аа С оно А а а Ооо 

> о А ода ро АИ ея а ры Я с но бя ое Е оные 8 

Аба ИНЬ ор «бо ое аа — Фа або дд — ОДА ро ада Л ам дз 

а бо 65 И еб еее и В са о 59 бр ам 

ое ой Ле оз А о я О д 6 ОЗ В ое Ре 

о от ое 92 Я бр 45 ль Ц 1 

28. Дайте толкования: 

Сар Я А ААА бе 9 а 

РЯ 22 РЯ 915) 

ям = ся? $ (99-8 

НР < ня 
Аб ый 49 124 25 РЯ 2 

нае 9 наб ый лаз 9) 

с ый АаЕ раны 8” -. 2. 65 

442 5 нае 3 

ни $ аб с лаз ИД 

а се ня Я К 

я ат 92.9 0% я 

ще Л 

29. Переведите: 

Не хочешь ли ты после праздника самой длинной ночи устроить нам ещё и ужин? — 

А ты уверен, что может что-нибудь съесть после всех этих сладостей? — Ты закажи ужин, а 

я подумаю. — А это что? Оно вроде бы вкусное. — Ясно, что, это абрикос. — Нет, дорогой, 

это не абрикос, это курага. А это всё сухофрукты: хурма, инжир, киви, яблоки, апельсины, 

бананы. — И всё это нам надо съесть? — Береги желудок, а то больше никто посылок не 

пришлёт. — Мать не смогла прислать свежих фруктов. А то сейчас бы на столе были арбуз и 
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гранаты. — А кроме съедания сладостей, что ещё делают в этот праздник? — Ну, ты даёшь! 

После того как ты съел столько сладостей, ты ещё спрашиваешь! — Хватит досаждать, Али! 

— У меня был один иранский друг, который говорил, что в стародавние времена в Иране 

наряжали кипарис. Совсем как наряжают ёлку на наше рождество! — А ещё история нашей 

страны гласит, что после самой длинной ночи сажали крепкие деревья. Самая длинная ночь 

— это время рождения света. Дайте мне вам рассказать об этом. — Ты нам устроил неболь- 

шое угощение, и хочешь за это произнести длинную речь? Дай нам сначала ужин. — А я хо- 

чу послушать об этом обычае иранцев. Думаю, есть много общего в обычаях наших народов. 

Текст )53 2!) Рождение света зд 

ея о ОА! сет ая 9 55а вор 95 АВ Ко ем 
СА КА и р Ая Оба) АРТ р ея 9 ИЕ Ь бот с с т 

д 9% 9 сн яе8 8 ОТ кей 

д А де о а ЧАЯ о обо 49 ея а а 2 

о У м о Зара ЧА ср 558 2 )222#245 ея 

Ч СЯ ЖА а я ОА ОН си 5 ея о Ур 

Ааа Зуя об у Л ео бр А лее >Я (= 

а Ия В а бе бра Ор 02 8 

5 нь ле а 9 (1) ен ой о А 49 ДеТ АЗЬ Ады 49 око! | > 

О ст Я ср аз ОЙ и 48 ру 45 бы ЗБ ТЯ ры и 15 ЛЬ ый в 

Ао ры ба а о 9 МА ро аа ой Ло ее ЗА 9 0 бы 9 м 916 

212 



(ея ей ых 9 58 же ААУ ЗАЫИ > оба 0192 бам) 

до 9 оо о Вр О Я а 49 бр Я ав 5 р 45 4 95 11 916 м 

К а сое а кВ Ото ея 0476 9 дор Я Аьл 

Словарь к тексту ›5 15 Рождение света :д 4обо 19 

эпоха Чо\уТАП .......... иене 61295 

любимый ЧаЗа ва1 ...... ленин, се 92 

дружеский Ча (апе ........ „иене Ал 92 

Дей (месяц) Ч©У .... инь еиеиининиинтнитниненнинне ($2 

молчащий заКей...... „и зииииииияниниииньнани 5 

вопрос $0°А1 ........... зниження 9$ 

счастье, везение, удача за Кат! ........ сб 

благодарение ЗоКгеогам ................. ($) Е <> 

восходить {ю[а” Кага ..... „чении, 05 5 2 

восход ЮШ7...... ния знииииинииииинититиетнине 2 

длительный, длинный ИМаии ..... ен (#32 

семья, фамилия, родственник Ёп ....... Е 

обильный ЁагахАП ............. и иииеининиьь 6113 

изобилие, многочисленность фагауап!. „И! 

сказка, история 463$86......... иене 43 

кресло, кафедра, корси Коге!................. с я 

древний, старый КорВап ............ ель (5 

квартира пап7е! ............... ини, Ч Я 

вдруг паеаВап ........ ен 045 

Знак пеЗапе .............. зенитное А 

благодать пе’тае................. иене, ся 

СВЕТ ШГ ...... ини ини 2+ 

молитва, гимн, восхваление шуаус® ..... Аи 

действительно Уа4е”ай ............иеиьиьтньни 15! 

оба Ваг 40................ ленин 32 ^ 
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для, за БаБбае-е........... мии иииииоиоионинининиия Е 

в конце концов Бе[гахеге ........иниииинниие г = 

детство Баёбее1........„еиеиииниииииинненниния бы 

благословение БагаКаи .......... „и енеиенениии я р 

проводить, отмечать Багоотаг ..... 025 3 й 

Кагдап 

ВСПОМНИТЬ... . иена 581 (6 = 2 4 

Бе уад-е &7-1 оНадап 

осень рау|1...... „инея нелинииииииитиннинининининнь 5% 

осенний рау!71..... ие енииииииииитиннитиетниние в 

дед, дедушка редаготого ....... лень. «Я, 2% 

приступать, платить ..... +... ни. (5) 5 я 

победитель рип ............. иен 392 

победить рии7 $оЧап............. лини ОА 9 

темнота (ап(.......... иен «5 8 

здоровье {ап огоз4............. ешь, 2 

собираться ]апл” $оЧап ...... еее о [о 

сбор, сумма, группа ]апл” ............. ленин = 

пробовать, вкушатЬ ........неньнии. (иж ода 

беЧап (6$) 

как, насколько беда ........... еее Ая 

память, впечатление хаёеге .................... в 72\>- 

семейный хапеуа4ее1.......... иене ЕЯ 215 > 

бог ХОЧЯ .......... ии зизизининиититииниититинининиия 4> 



Комментарии м5 

1. Слово 5 ‚5 Когя наряду с современными значениями кресло, кафедра обозначает 

также корси — низкий столик с жаровней и углями под ним, накрытый одеялом для сохра- 

нения тепла. Он используется в холодные зимние дни, когда из неутеплённых домов ветер 

быстро выдувает тепло. Это реалия старой деревенской жизни, которая в современных до- 

мах не встречается. 

2. Форма уе > даа ат любимый представляет собой причастие будущего 

времени или причастие долженствования. 

Упражнения |: 03 

30. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

пе о и! АТ об = я бо В ый 

8... о Ля бы) АРТ м ао у сн СБ В Теа ит 

А а 5 оо я ВА ея ОА АНА Я ай сир бо 45 

ОА ОН они 25 ря Зи РР о АО ОИ м о м 

о фе Аа аа 3 неа ЧТ Я = се 4лья 

О Ай 45 деТ АЗ д И р а уе бат бр ь 

бро «Я на ЗЫ БТ 4 и Л рый о 555 ба ое а 9 еб. 

д ро ее да аа 9 О аа ней 9 Об О сие а а ЧТ. 

995 4..9 А 9С Е 3559 о 4) себе) се УР 26 2 Че а... 9 

ОТ р ре 046 45 До бы ал ДВ я 01 44.49 ср а Я 

$555 ее сое. А 

31. Поставьте глаголы в нужную форму: 

ое о Ко О ст об У 35 бор 4 

да си о АЯ) оБее ВТ ры ащяь до о бе ил 
ре! 445 (055) ее ея > (О) О 39) реб ОТ 

ОА я 5538 ия (0 РР) Ая В (о) о а ана 95 
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(од) ОЗ ст! 258 ор КОВ) р во А ОВ мы ОА 9) 

Ко) ео А ЧТ О 9 ры 
22 8 Ал (02) а 39 Оо) еб 9 И чл 5 р АА ло 

(ОТ) зы о 45 вре О) каб И 9 ОА ое) бр ур 

СЫ ВТ АЯ (оды) 16 ЛИ Код) 98 ереси 9 ен р > Аа 49° 

ее АА 9 0 у 916 О сн КОВ дв О «ру 45 (Оз) 

(53 > бан 01595 бе ое р 26 6 о 8 2 9 (0 р) зы 21 

мл! В (05) Мо ну зо Аня у Я Чже АА 

им ОЧ 45 (05) С дал (Оо) 4 И ое САЙ д а 5 (05,5 53) 

$(055) ес СА м ОГ КОД р) 

32. Вставьте артикль, где необходимо: 

ое о ОБ воет сео 65 «бора 

Зо р да бр р а МАНА А и оо 45 

Я У ая ОА ОА с 5 оз В Зе С-В ср Ш 5528 

АВ Аню об 9 И д 68 р АДА ло у ый ео Нео А чл 

ды 108 С п а ое ея ее бр О АА о 

9 м 9 О с Я па иацеВ ОИ и брода 49 щим оО 6Т 45 

сб 0195 бы) ве р 25 23 9 АА &2= м 2115 ее 919 

АИ а ды сн 9 ея и > 9 85 жет АДР ЗАЗ оз 

То я ре ОА Я он сб ал 42 9 ур 59. 9 95 

(95525 ее НИЧ 

33. Ответьте на вопросы: 

о бя еб м О мт аа Ло 4 В А 

Я ОИ $ о Ур у 4 В 33 95 рут к си! 22 8 
5 5 8 АА воза чан бу бла р ал 9 ле р Фея $92 => 

а Л АТ ОР ее Ан 9 Бы |1 АЯ о ОИ 9 АВ 
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ЧЕТ ры Е р а ТВ ро Зы а Лу ни О И ня 
Фе 4 9,5 а о а В Да со зе = 

Зы я се хе! 049 

34. Закончите предложения: 

24.49 Да АЗ ды «9 Бе а |5 пб д 1 В ны а 

444 ды в 108 ЛЬ УТ сит оный су! 

д о м 9106 У с НОТ 9 А кВ ср р о ср 

НВ а ее 28 29 Нео 49 ея ен 2 

бы ух 9 бе ие АА А 5 В м 

44.95 15 9158 № ОА 6! $ >> 

...49 ср НААЗ ЦАо и 

Ая 9 уе .. а АА ея (#89 

ОЧ 49 он с 5 АъА О 919 

35. Переведите слова и словосочетания: 

Обряд самой длинной ночи (ялда), один из самых древних, иранский обычай, прово- 

дить обряд, быть проведённым, восход солнца, последняя ночь, первый день, начало зимы, 

конец осени, месяц азар, месяц дей, самый короткий день в году, самый длинный день в го- 

ду, в стародавние времена, приступить к молитве, ночь в горах, дневной свет, победить 

тьму, рождение солнца, более долгие дни, рядом с этим воспеванием, вкушение божьей бла- 

годати, благодарение за неё, стать обычаем, знак божьей милости, знак изобилия, знак здо- 

ровья, знак достижения успеха, вся семья, собираться на квартире у дедушки, рассказывать 

сказки, осенние фрукты, печь, спросить кого-либо, выйти из образа, обстановка приёма гос- 

тей в Швеции, зимние впечатления, вспомнить детство, круг гостей, круг друзей, думать об 

одном и том же, возвратиться в город, быть одиноким, молчать, в конце концов, внезапно 

задать вопрос, дать ужин. 

36. Выберите правильный вариант: 

к ОИ! от орон У 35а бо ее аб Я) а О Вы 
с) РТ ож во 6> 39) ев Те (сн РТ 692 69) 22 ВА 

ОТ (р р еб вре В и я Яя О о) 

р 45 во (ОА т ен 8 > а А 9 и А ен ра рб) 
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939229945 о ао В ии (О ое цен) & ЧАЯ ука си о 

Зе о) В м ре За О КА (дн ря 455 865) 5535 

о (Оо цен) ой 255 > ая АД У р реб) в Ао 

де (ОА нат ен) да Л С В а бе р для оС) 

АА ноя ан 53 дла сб 9 а лм 65 ААА Ио ие Илья ТУЗ) 

о ав О 9 а хр бат (а бр веб ре) де дз 

о ре оля ААС) 9 (еб оне) ся о ой 45 да СЭ Ан) 45 

(реб ра еб ре) 49 А ФЗ БТ 45 ды 15 > ый о 480 вр 

С Ме > ее нА 9 И у дей 1 О ср АЯ др ча ОЧЫ 

ОА И о ба 0192 о ре) це) ое р а а 8 > ВАА 

ая а В т Мы у 9 (о 58 «И в нь) «а ях 9 5855 же 

об) а.о 43 19 ура ор (01 4 ой сони 95) араб СИ бе УФ а 

аи че саб) сое С Ото ея 0486 5 дя (ры > 

($ $25 

37. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

аа 

А во 49 ен ор Аа ив о к а А см 

ОА я 55 72920245 бр би о а ля Я 

Ся Ода ОНИ о $ оо Аи р Пя ОНО м а м 

ОНА У ца бя В лее вм ео сб С 5 945 

К ав О а ре бора д В Аа ых ем 53 

дон! 5 ов 695 ро сера ее ро А 45 Да АО ды 5 о 

А В с Аа да Ор еб, руд 45 онл одЗЬ БТ 45 

бан 0192 ре) бе р А а Ор Хе 21 р 

> 115 91 да оз уе А 9 ее АА О Оо 
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ОВ 45 оо сб ал до 43 9819 о ОВ И 49 010 5 у 

9 $215 ее обе д ОЙ о У А я 

38. Дайте толкования: 

р = : 

оборо | ый ый 45 А В 14 КВ | р 

до 8 рома АЯ С А 652 

даб сы аа абы наз Обь 

44а ыы (8192 3 беы са ый 2 е Обыл 35° 

па | еж А 95 > 5 Ах, 

бе 5 5 УР 

Аб с И о «Я сам В 

наб ый веер 

39. Переведите: 

Челе — это зимний сорокадневный период, который начинается с самой длинной но- 

чи в году. В эту ночь проводят старинный иранский обряд. Он начинается с наступлением 

последней ночи месяца азара и идёт до наступления первого дня месяца дея. С первым днём 

месяца дея начинается зима. Это самый короткий день в году. В самую длинную ночь в ста- 

родавние времена люди в горной местности приступают к песнопениям, чтобы взошло 

солнце, чтобы новый день победил тьму. Наступление самого короткого дня — это знак 

рождения солнца. Во время этих песнопений полагалось отведать божественной благодати 

— сладостей, фруктов. Фрукты — это знак благословения, изобилия, здоровья и исполнения 

желаний. Благодарение бога за благодать было древним иранским обычаем. Когда мы были 

детьми, у нас вся семья собиралась в доме дедушки, а он нам рассказывал какую-нибудь ис- 

торию. 

Когда Дара дошёл до этого места, он вспомнил осенние фрукты и печь в доме. Он по 

ним соскучился. Дара спросил у Нары, помнит ли она, какие сказки им рассказывала бабуш- 

ка? На этом вопросе Амир и Бита вышли из образа шведской обстановки и начали вспоми- 

нать своё детство зимой в Иране. Как они любили, когда у них собирались гости, друзья. Но 

Нара и Дара оба в этот момент думали об одном и том же: как бы им вернуться в Тегеран. 

218 



Мать там оставалась одна. Все молчали, только Амир спросил: «В конце концов, ты их там 

угостил ужином или нет»? 

Пословицы и поговорки 1 > „2 

о ЕЯ 7 о 4+ Мертап БагаКа-е зойе-а$(. Гость — благословение стола (букв. 

скатерти). 

25 — о 54 9) 9/4 Мерташ гайап ра-уе раз-Ват Чагаа. Долг платежом кра- 

сен (букв. Хождение в гости имеет ответную ногу). 

се РИ #92 Эдж 94 33) 04 Мертап га7-е аууа| — (ей, ги-е Чоууот 

— подге, га7-е зеууош — пез. Гость в первый день золото, во второй день — серебро, на 

третий день — медь. 

Словарь 465319 

вызывать Ра’е$ ЗОДап ......енениньннинниь ОА > 

в конце концов Бе]’ахеге .........неньениниь г = 

детство Баёбее1..........иееииинииининнининиь бы 

пар БохАг........ ии иеизииииоипинииинининининиии > 

запотеть Бохаг КагЧап ...................... 025 

вопреки Баг хеаЁ-е........... „иене с 9*> р 

снег БагЕ........... нии линии, Е 

благословение БагаКаи ........... „ее 5 р 

проводить, отмечать Багротаг ..... 025 ЛЯ» 

Кагдап 

листок Багое .......... и зениииииниииииненненниния 759 р: 

посылка Базе ............. енеиииииииннинениннненнь А 

зазвучать Фе зеа Чаг-атадап ... ет )> ие 

редко Бе поЧГаи......... + иииииииииииининиия А 

ВСПОМНИТЬ... 058 ($ > 2 4 

Бе уад-е &17-1 оКадап 

бейт, двустишие Беуе............ иене т 

между Беуп-е.......... ль нение Се 

осень рау12......... нения енеиииииинининиениеннинне рн 

осенний рау!1 ..... „ии ииининининининниь с еЪ 

дед, дедушка редагротого......... ни. «Я, 2 

азар (месяц) АРА ...... лили лиииилииилилиититиилититииия РЕ 

устав, обычай ау! ....... нение се т 

облако, туча аБГ ........ и еиииниииииииинниннинния т 

облачный арМ...... „нение ел! 

случай еМейЙЧ ........ иен ПЕН 

чувство е|$а$.........енеиииииинииининенинниния а 

чувствовать еНзаз КагДап .......... 025 а 

мучение а71ууах.......... „ле ииииинниинининниии сз! 

досаждать атлууай КагАап................ 025 54 

Стокгольм Ез®юКВо!п ........ иене +5 

совсем (не) азап ......... и ллиииииииииииинитниини 2! 

мысли аЁКаг (ЕеКГ) .................. (мн. от 53) 5 

пребывание едата..........„. иен ПИ ЗЕ 

ХОТЯ араг (е......... и иеиииииииинииннниние 4 рез } 

гранат апАг............ нь линии м 

инжир апр! ..... нение зените ка 

КОНЕЦ (месяца) аУАХЕГ........зиииелтиояяжиньнани ее 

начало (месяца) ауаУе| ...... нии, СВ 

для, за БаБае-е........... нии иииииоиоииииининиия Е 

падать (об осадках) Бамдап (Баг) ....... Обо 

причина Ба’е$ ........ и ииииииинниинниннии 2 



противоположность хе!а1.........еньннини, > 

согнуть хат КагЧап ............ ель 025 = 

блюдо, пища хогаку............. еее Я 1+ 

приятный хо$ауап4 .......„„ нение А 9 

вкусный хо$та7е ..........еиеиеиининиииние о 4-й > 

внутренняя часть Чахе|.........„ нение Е 

вместо Ааг ‘аУай .......... иене (24? ›2 

ПОЯВИТЬСЯ......лииилилииининитиинининия (1,5) одет > 

Даг-атадап (даг-а) 

приглашение Да’Уаи ......... „нение 2925 

приглашать... ..еьнььь (кого 1,5) 05 5 225 

Да’уа Каг4ап 

СОСКУЧИТЬСЯ ....иеениннне (по ком 9») ОА “$; 

е[апе ёодап 

соскучившийся ЧеЦапо....... еее “$; 

грусть, тоска ае[апет....... и ииеиеиииениии ЕЕ 

эпоха Чо\\ТАП .......... ить. 61295 

любимый ЧаЗа ваии ......... 1... са 2 

дружеский Чи$апе ......... иены Ал 92 

Дей (месяц) Ч©У .... иене зизининиинииинининитненниния ($2 

о, Про га]е” Бе......... „иене А, = 

по правде говоря газ(-а$ ........ челн, сей) 

обычай газт (г0$11) .... нение ( =) — 

рождение, роды 7ауе$........... иена ИЗ 

абрикос хаг АЦ .........ииииилииииининитиининия 912) 

молчащий заКей.........зннииилиииииннтининииььнни 5 

речь зохапгап1....... о иеиеинииниеииниенняи Сы 

произносить речь.............ниььнь 05 5 Сы 

зохапгат Каг4ап 

кипарис Загу ..............лииииииьиииииниьтини, 9 > 

вопрос $0°А1.......... +. еииининнииииннининннининя 9$ 

СЫТЫЙ 31... ленеиьиние онлиеиииннетииетинитиетиннь оке 

счастье, везение За@Капи ........ зелья сб 

ужин $ ..........еенниииь линии ее 

самая длинная ночь года $аб-е уа1Ча .!-% 2 

благодарение $оКгоо7аи! ................. ($) 53 "5 

апельсин рокеда|.......... „иене ПЕ 

приступать, платить ..... +... ни. (5) с я 

почтальон роз(........... иене ея 

фисташки рез(® ......... иен А, 

покрытый ру 14? .......... иене (чем о я 

победитель рип ............ ини 39 

победить рии7 $оЧап.......... линь ОА 9 

история; дата {апХ ........ иене г 25 

темнота, тьма (ап КТ............. иене «5 8 

недавно; свежий (876 ..........шиииииалииииииььниии еб 

украшение ‘ату!1 ..... о. иеиииииинииеиениении се 

украшать ‘ахуш КагЧап ....... лень. 02 5 се 

зрелище (ата .............. еее и 

смотреть (ата&а Каг4ап .................. 025 

здоровье {ап огоз4.............. и еьшьинини, 2 

сладости ‘апаадо!а.............. еее слУяУ 

одинокий; только (ап ......... и нииниииинининя +5 

одиночество (апВАУ!............... еее (245 

рождение ‘ауао4 .......... лилии, д; 

родиться (ауаПо4 уаЁап....... „ен, я 

праздник ]а$1..... ине ииииииииииининниинненниии а 

праздновать |а$п оегейап .............. С Я сте 

сбор, сумма, группа }апл” ............. ленин = 

собираться ]апл” $оЧап ....... иене о = 

пробовать бе 1Чап (&е5).............. (иж ода 

как, насколько беда ............ иен Ая 

сорокадневный период (см. комментарий) .... 4! 

ее 

обязательно Вайтап ........ +. > 

память, впечатление хайеге ....... нение, в 72\>- 

семейный хапеуа4ее1...........иеьенинини ЕЯ 215 > 

бог ХОА ............ лини зенита 14> 

хурма хоппа! ........ шииты ее 

усталый хаз ...........ееиииииииииииииинниии А 

сухой хо8К ..... нение нлеииинининнининниннниния ба 
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мешать шапе” $оЧап ............... (чему ) ОА ее 

постоянно, непрерывно тоЧаит................ ва 

церемония, обряд, процедура тагазет. — | 

следящий тогадеь .......... иены кв! 

следить за чем-либо ............ Ох 6 > кв! 

шогадер-е 17-1 Бадап 

проблема таз’ае ............. реа а) Аа 

(паза’е], тазауе!) 

общие черты шоагеКах ......... нение < да» 

уверенный шойпа”еп ................ (в чём 3) сроаа 

желудок ше’4@ .......... иеиеиииинииииеининеннии ож 

прочный шодаует ............... иене е ‚9 

народ, нация, национальность........ (ее 

квартира тапяе] ............ +. еиенинииииининиининияя Ч Я 

банан 10% ....... или или ру 

гости, приём шефа! ......... нии Саа 

вдруг паеаВап ........ ен 045 

редкость побГах............... еее. <. 

Знак пеЗапе .............. зенитное А 

благодать пе’тае................. иене, ся 

СВЕТ ПГ ...... инея зизеининиититииниитииннитининя я 

молитва, гимн, воспевание шуауе ....... ие 

действительно Уа4е”ай ............иеиьиьтньни 15! 

наличие \0]14....... и оненонеионииииимиианнии 2 

иметься уоГа4 Ча ап .................... СА 329 

а не то уарагпа.......... иена 4} Я 3 

оба Ваг 40................ линии 32 ^ 

арбуз Неп4еуапе ......... „иене АЙ 9» 

от души уек 41 .......... „ие илниниииинининиь 95 5% 

см. 1 А. иене иелититлитлиииииитинниня ти 

бутон З0Ки .......... езлииинииитииииининининнинй 425 

расцвести $оКиЁе хаап .................. 02) 8.55% 

близкий (о друге) ЗАППИИИ ...... линии седые 

восход [Ш ........ ли еиииииииининииниенитинин 2 

восходить ю[1’ КагЧап .................... 02 5 ми 

длительный, длинный @\Аайи .... унии (У 32 

прохожий ‘афег (‘абеги).............. (2 +=) ре 

выражение ‘еБагаг................ ии 2 

состоять ‘еБагаё Бидал ................... Он 

Алии. с. м. ‘АП .... ии иилиииииииииитининини ся? 

кроме 4еуг ай...............ьеииииииинииииинниия У „> 

семья, фамилия, родственник Ёп ....... Е 

обильный Ёагауап.............. еее 6 

изобилие, многочисленность Ёагауапи.. „И! 

посылать Еегезадап (Еегез® ....(» 2) О 2 

погрузиться Ююга-гайап............ ни Со эя 

фарвардин (Г месяц) ГагуагА! .............. (729 

мысль ЕеКг (аЁКаг).........еиииилиииниии (3553!) 5 

стародавний; стародавние времена......... = ВЕ 

аа4ит 

сказка, история 46386........... иен 4.23 

кофе даКуе....... ления нилиииииниииининининнинни ПРЕ 

абрикос, курага 4еуя1............... (тк. 5-8) час 8 

сажать (растения) Ка$&ап (Каг) ........ (5) 755 

ель, ёлка Ка]..... „нения нелииининиииининнининеннннь &5 

кресло, кафедра, печь Кога1................... 9 5 

рождество КЕЗ1Па$ ...... +. зеиеиниинининини, сыны 

древний, старый КоВап .............. иене #5 

киви КУ ...... шине мшиииииилшшиишииииииилии $5 

грецкий орех еегЧц ............ инет 95 ея 

наслаждаться |а2лаб БогЧап ... (чем 5) 9> я Е 

удовольствие [а727а( .......„ нение я 

препятствие шапе”...............еиеиеиииеньннии ел 



Урок двенадцатый (№5 3195 > 

Буква ©) пип в шекасте 

Пассивный залог 

Придаточные условные предложения 

Из истории шиизма 

Текст (5211 ‹!› ›> Дорогой свободы 

Текст |) +2? 54-2 )> Уроки Ашуры 

Текст АА» 7 ИА; Таазие — религиозный театр 

Пословицы и поговорки 

Буква ‹> пип в шекасте 4%. > )> 2 -8,> 

Четыре раздельных варианта буквы ©) поп показаны на фигурах «а», «Б», «с», «4» на 

Рис. 31. Из них формы «с» и «а» являются наиболее употребительными в шекасте. Начиная 

с фигуры «е» справа налево расположены следующие слова; ‘>! шт эию (два раза с двумя 

разными вариантами буквы ©) пап), е ауш обычай, ©! „!шап Иран, 5/4 ]лаВап мир. 

И 

«её» «9» — «с»  «б» «а» 

Рис. 31. Формы буквы (5) пип в шекасте 

На Рис. 32 справа налево расположены следующие слова: 5 епзап человек, ‘> 

бепт такой, 0591 ауагдап приносить, 5\_И> хапдап династия, ск—А> Чобтап враг, = 

Назап Хасан. 

Упражнения |: ^5 

1. Скопируйте слова почерком шекасте с Рис. 31 и Рис. 32. 

Ро 
. 

‚ . , .. . — 5 », ы РР ‚ 

„* 

Рис. 32. Примеры слов с буквой (> пип в шекасте 
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Пассивный залог „_/ 420 4>9 

Структура. Большинство переходных глаголов в персидском языке образует форму 

пассивного залога (пассива, страдательного залога). Пассив имеет те же времена и наклоне- 

ния, что и активный залог. Пассивный залог относится к числу сложных (аналитических) 

глагольных форм. Он образуется от причастия прошедшего времени смыслового глагола и 

вспомогательного глагола 2-5 $одап. 

Таб. 42. Структура форм пассива 

Фарма (нремя) _____Утиержение 
5 я о > 2“ (99 85 

Настояще-будущее Ч14е пи$ауа4 Че оби $ауа 

виднеется не виднеется 

АА о > 5 05 

Простое прошедшее 414е 50а Че па$о4 

виднелся не виднелся 

А 5 АА с 5 

Прошедшее длительное | 414е п1$0о4 Че пвп $04 

виднелся не виднелся 

с АА оу 5 | соо о 

Перфект Ч14е $04е-аз( | Че пазо4е-аз( 

виднелся не виднелся 

онодА о 5 ро в 5 

Преждепрошедшее 414е 5о4е Би4 Че пабоде Бад 

виднелся не виднелся 

о 5 2 о 5 

Аорист 414е $ауа4 Че пабауаа 

да будет виден] да не будет виден 

При спряжении глаголов в пассиве изменяется только вспомогательный глагол. К не- 

му же присоединяются формообразующие приставки п\-, Бе-, па-/пе-. Следует обратить 

внимание на то, что в будущем категорическом времени отрицание па- присоединяется к 

вспомогательному глаголу ‹;—“! += хазбап хотеть. Хотя теоретически и можно представить 

себе пассив во всех лицах, например, е Ая 843 > Че пбауат (я) виднеюсь, но, практиче- 

ски, в современном литературном языке эта форма употребительна только в З-ем лице 

единственного, реже множественного числа (см. Таб. 42). Пассивная форма инфинитива хо- 

тя и существует, например, 04 &> зах $одап строиться, но неупотребительна. 

Глагол 52,5 Кагдап делать формы страдательного залога не образует. Не образуют 

его и все сложные переходные глаголы, в состав которых входит он или его заместители 

С захап строить и > +»; петадап показывать. Вместо них употребляется глагол 54—А 
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$одап становиться или его заместители е-КЯ забап и 0-5 я агат оба с основным зна- 

чением вращаться. Слова-заместители, употребляясь как компонирующие глаголы, своё 

основное словарное значение утрачивают. Например, сложный глагол ©> 5 2 => Зог’ 

Кагдап начинать даёт в пассиве 5% # ‚—^ ога’ $одап начинаться. Аналогичным образом 

передаётся залоговая семантика и в следующих парах: 

02,5 621 абпа Кагдап знакомить <> 04% &АТ абпа $одап знакомиться, 55,5 1» Маг 

Кагдап будить => 04% у) ЫЧаг 8одап просыпаться, 02 5 >| 5$ пагаВай Каг4ап волновать 

=> ода с >| $ пагавай 5одап волноваться. 

Для большинства сложных глаголов залоговые значения передаются не граммати- 

чески, а лексически. Сравните: 

0515 А Чадуш Чадап изменять <> 53 / 05 ‚-5 = 1аауй Кагдат/уайап изменяться, 

О& 5 да» тофегаККег 8одап упоминать <> 544 ,53 текг 8одап упоминаться, >91 52—94 

Ъе уойз4 ауагдап создавать +> о-»Т > у у & Бе уолл4 атадап создаваться, 52-4 №5’ «> Бе 

Каг апдажап ввести в строй «> 5568! $, Бе Каг ойа4ап вступить в строй, ©5> еее апат 

Чадап выполнить <> 94% ее ап7ат $одап выполняться; 6515 7156 > >) + тоутед-е 67-1 

дагаг адап подвергнуть чему-л. <> (3 5 8 = >) + тоутед-е 617-1 дагаг вегеНап под- 

вергнуться чему-л. 

Глагол, лексически передающий пассив, типа о4-& [с апрат 5оЧай выполняться, 

называется по-персидски ‹) +42 ‹}-я3 2’1-е ша. Если ему соответствует активный глагол 

типа 6515 ве апуат Дадап выполнить, который не содержит компонирующего глагола 

05 5 Кагдап делать, то теоретически от него можно образовать пассивный залог о5!5> [ис 

А апуаш Даде 5одап выполняться. Однако стилистически такое сочетание звучит гораздо 

хуже, чем соответствующий ‹) 42 ‚|3 {е’1-е ша] лексический пассивный глагол. 

Употребление. Пассив используется тогда, когда деятель (субъект) неизвестен или 

говорящий не хочет его упоминать: 

АА А ра 6" 59А> адуь с» ПП Бозеущуе Водид-е рап}ав за] р! зах 504. Это 

хосейние было построено около 50 лет тому назад. 

АА 96 2 ЧИ еы Рауат-е аппа дагуай $04. От них получено сообщение. 

Часто при этом пассив имеет обобщающее значение: 

А 0-5 292 О „Па зажегтйп а2. Фиг @14е пи$ауад. Это здание видно изда- 

лека (т. е. любому человеку). 

Пассив аориста используется в письменных инструкциях. В русском языке в таких 

случаях могут использоваться безличные конструкции. 

Ане. 89 2—1 22 АА» 45 > (^^ & 5 Вауа4 за’у $ауад, Ке тадаЙай Даг азга”-е 

уад пеуе&е $ауад. Нужно стараться, чтобы доклады были подготовлены как можно 

быстрее. 
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Если же деятеля необходимо указать, то для его указания используются изафетные 

предлоги: 124 $ / 414 д 4, Бе уазПе-уе/ 1ауа550{-е посредством, 6 1/3 У а7 1агаЁе/ а? 

5и-уе со стороны, м5 4, Бе 4аз-е руками, м 4, Бе даат-е пером. 

ДА а ИИ ож Сы & Доеыя | таз]ед Бе дазНе те’тагап-е ап! захе 504. 

Эта мечеть была построена иранскими зодчими. 

ААА САР срежь КАФ м 4 44,6 с»! Ш патауеёпаше Фе да1ат-е Ооатвозеуп 

За’е01 пеуе$%е $04. Эта пьеса была написана Голамхосейном Саэди. 

ке для О рву сб а У 31 ар з-уе га’15-е зазетап то’аггей Зоде-аз. Он 

был представлен директором организации. 

оо лы Вы $1) 54, Маде-тга Ке хапеНа, 1ауаззо-е Физе- 

ат пеуе5е $о4е Бад. Статья, которую вы прочли, была написана моим другом. 

дя сы Ау а 44|, Кауапаше Бе уазЦе-уе роз-е ейектопйа 

Еетезва4е 504. Письмо было послано по электронной почте. 

Необязательно переводить пассивом на персидский язык русское пассивное пред- 

ложение и наоборот. Выбор залога зависит от стиля. В персидской нейтральной литератур- 

ной и разговорной речи пассив используется редко. Его основная сфера употребления — 

документы, статьи, учебники, монографии. Прямое дополнение при глаголе в активном за- 

логе соответствует подлежащему пассива. 

А А 5) О „Па зажетйи гид захе ибауад. Это здание быстро стро- 

ится. = ая 29) 1) Обь ср Па зажетйо-га 2119 пузагапд. Это здание быстро строят. 

Упражнения |: 45 

2. Трансформируйте следующие глагольные формы в пассив: 

СЯ лая АЯ А! у САДА д я СЗАО $ 

„5 3! у СА 

3. Замените активную конструкцию пассивной, 

Зара АМ Аа АЬ и 99 ЛО В сое ЗАЗ И 5 15 6 сн 

ое Ве АЛЬ 4 | ОБА а аЕы | АУТ си ВАЛ 9 УТЬЫ 

АЯ АЯ о бе о ОА в бы В ра 0 д р ов 

Я он РАН А а Я ола ОА 9510 55 ий В вЫ 233 = 

пи в И 25 ри сн! 5.57 

4. Замените пассивную конструкцию активной. 

В сз риа Ба Я об ОБЬ ОТ че Об 2ЫЗ 4 «И ср 

Зы и 2325 2 Узи А 63 Аа ОВ яна СР ий оды уе 
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5 5 ори о АЯ 4ьт у ЗА ОТ В 6-Й 233 5 с оу Злая 

ды р 45-9 А АЙ (656 9 о бий 2 оный в оз В № О 6 

КИ АХ 

5. Переведите на персидский язык. 

Уже две недели, как это письмо написано. Это здание строится для нашего институ- 

та. Завтра на наш рынок завезут яблоки и сливы из Краснодара. Мост, о котором нам гово- 

рили, отсюда не виден. Через несколько минут плов был съеден. Это письмо ещё не отправ- 

лено, но обязательно будет отправлено сегодня, и Ваш брат получит его через четыре дня. 

Новое здание для нашего института ещё не построено. Квартира ещё не убрана. Зёрна дол- 

жны быть вынуты из воды через два дня. Книги, которые я должен вернуть в библиотеку, 

будут отданы мне только завтра. 

Придаточные условные предложения „9 2 ‹5№4> 

Придаточные условные в составе сложноподчинённых предложений вводятся союза- 

ми 51 араг если; 42. > бепап-бе если; «5351 $ „5 «Бе $ап-е ш-Ке при условии, что; „З)ые 22 

45’ даг зага!-1-Ке в случае, если. Все условия подразделяются на реальные и ирреальные. 

При выражении реальных условий в главном предложении ставится то время и на- 

клонение, которые требуются по смыслу. В придаточных предложениях ставятся следую- 

щие глагольные формы при условиях, относящимся: 

а) к настоящему — ‹5.>! Фи шо7аге’-е ехБап настояще-будущее время: 

хы и о яя 6 > с Я Аваг Бе Ш Чана, шйауаш уагод-е за1оп БебалИ4. 
Если у вас есть билет, можете проходить в зал. 

6) к будущему — ‹х*! ЕЕ» то7аге’-е еЦе7апт аорист: 

к" М-Н] АО 4 8 | Арваг ага Бе Тегёп Беудуа4, Ъе ез{е4681-а5 

шпаупп. Если он завтра приедет в Тегеран, мы пойдём его встречать. 

или (34а | ;-2\* тЯ2-уе шоЦад простое прошедшее время: 

45 945 Ки .“ даТ 835 сы «5, 6 8 Араг 18 уеК за’аё-е Ч раг ата4, Бери Бе 

тай 4ееоп Бокопа4. Если он придёт в течение часа, то пусть мне позвонит. 

в) к прошлому — | 44; ‚;-2\ ша-уе падН перфект: 

дед 355 1) 59 с! 8 Тисы! сж> НеуЁазь драг ш Ке!аб-га пахапае-14. Жаль, если 

вы не прочли этой книги. С 

416-451) (6511 о. > 6142 9-е Я Араг Тевтап тайе-14, Вабтап теудап-е 

Азаа-га н4е-14. Если вы ездили в Т егеран, то обязательно видели площадь Азади. 

Ирреальные условия подразделяются на: 

а) нереальные (т.е. невозможные или маловероятные); 

6) контрфактические (т.е. возможные, но не реализовавшиеся). 
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При выражении ирреальных условий и в главном, и в придаточном, как правило, ис- 

пользуется форма прошедшего длительного времени независимо от того, относится усло- 

вие к настоящему, прошедшему или будущему. 

д 4 5 >53 С АНЯ 62 95 в лЕ= 21,81 2! 81 Аваг Ш 
абга4 хаге] а7 ТеНгап хеп4е21 пиКаг4апа, побтНауапезаоа Бе ш 7041 Каг реуда Копапа. Если бы 

эти люди жили за пределами Тегерана, то они не смогли бы так быстро найти работу. 

Разновремённость (таксис) и предшествование могут выражаться преждепрошед- 

шим временем. Преждепрошедшее время при прочих равных условиях придаёт высказыва- 

нию более разговорный оттенок. 

45) 1› 42 > с! з > 45) «> Е | Араг }апе гайе Бадава, ш Вага-га пбпитадава. 

Если бы они побывали на войне, то так бы не говорили. 

Глаголы > иметь и 0> », быть в книжном стиле сохраняют приставку п1!-, в раз- 

говорном могут употребляться и без неё, т.е. в форме прошедшего простого времени. 

45| а се А „| -^ сы) 1-9 с! 81 Араг 1 ава Изапз-Ват 

Го аа апа, тоНапдез-е Везаы [п Ьадала. Если бы у этих людей были ещё и дипломы, они 

были бы приличными инженерами. 

Упражнения |: 03 

6. В следующих предложениях вместо реального условия используйте ирреальное. 

д ачая а ров а быт ра цеа аа 5 И 

о А ме В С О а А А В Ая 

о ее ов Ре дЫТ ААА ВА В р Я оО м 

= бд ловя 5 цв д Я а о 66а И Аи 

ОИ ве Ая а > Ва 4 283 ВИ Ааа И У РА 655 кВ 6 

не с 

7. Переведите с русского языка на персидский. 

Если у тебя будет время, сходи на этот спектакль. Если бы я жил в деревне, то каж- 

дый день работал бы в саду. Если бы я это узнал вчера, то не спрашивал бы вас об этом се- 

годня. Раз он был в Тегеране, значит, знает, где находится площадь Азади. Мы купим эту 

машину, если вы её сами привезёте. Если будет хотошая погода, вся наша группа поедет за 

город. Если он позвонит, скажи, чтобы быстро шёл домой. Если он приехал с Юга, то не 

боится жары. Если будете проходить мимо базара, купите мне фруктов. Как я могу ему по- 

звонить на работу, если сейчас уже 8 часов вечера? Если вы говорите по-персидски, спроси- 

те, как пройти на почту. Жаль, если они опоздали на терминал и не встретили его. 
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Из истории шиизма 414% 55 8 © 6 55 

Пророком ислама является (_„2) >=» Мовашта Мухаммед. В исламе различают 

несколько толков (направлений): суннизм, шиизм, исмаилизм и другие. По числу сторонни- 

ков суннизм и шиизм являются самыми многочисленными толками. В Иране шиизм являет- 

ся государственной религией. 

(2) +? ‘АН Али — первый имам (зять пророка Мухаммеда), почитаемый и шиитами, 

и суннитами. Всего шииты почитают двенадцать имамов. Последним двенадцатым (скры- 

тым) имамом является имам (==) ($4 МаБа! Мехди. С его приходом должен наступить 

конец света; будет страшный суд и наступит эра справедливости. 

(2) с ее! етат Нозеуп имам Хусейн — третий имам, почитаемый шиитами. Сын 

имама Али, внук пророка Мухаммеда. 

При упоминании имени пророка произносится арабское славословие «у «1? 4\ се 

> ‚э ЗаП-аПав-о а1Ау-Ве уа ае-5 уа-заЙАт. Да благословит его Аллах и приветствует. Его 

сокращённое обозначение — (2). 

В качестве славословий шиитским имамам (с первого до одиннадцатого включитель- 

но) и Иисусу Христу, который почитается в качестве великого пророка, используется вы- 

ражение г > Аау-В-ез-зайат. Мир ему (букв. да будет привет ему). Оно обычно пи- 

шется после имени в сокращённом виде ( @ но читается полностью. 

По отношению к имаму Мехди используется славословие —2 2)! = 2 4 2-2 ‘Апа- 

аПаво Гагада-Ко-&-5а. Да ускорит Аллах приход его! Оно обозначается сокращённо как 

(==). 
> >, 5 КафаЙа Кербела — город на территории современного Ирака, неподалёку от ко- 

торого произошли трагические события, приведшие к мученической смерти имама Хусей- 

на. 

>» Уажа Язид — второй монарх в династии Омейядов, правил всего три с полови- 

ной года. По его приказу был убит имам Хусейн. 

{> +^5 Тазу’а Тасуа — девятый день месяца мохаррама. День траура по имаму Ху- 

сейну. Исчисляется по лунному календарю. 

1) + 22 ‘Азиа Ашура — десятый день месяца мохаррама. День, когда был убит имам 

Хусейн и его 72 сподвижника. Является самым траурным днём в иранском календаре. 

Текст (55151 ©!) > Дорогой свободы :д 

аа О р 91 И оь АВТ „5 це я) 

(Деда ео он сое Ада 5 яд 

о к де Ме И д а оо об у да И че 

о Зо Ааа А Зы УБР ИУ сим дао кое ЧИ (А яя ст 

пе > АВ о в р а Я аа 94а 
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Аа ое ее! РА А (9) ее 5 бен В 45 А е 

Ч СЫ А, Л ее В 9 а еб Ода оба АЙ ОВ 9 ба 48 5) 

до 4 р 

р «о би В дя 5 АЛ аа нее 

А Ле Не ре ОТ И а во А и ся 

ая ТА В Л а ое в ый Як 52 

се! Я ое о р а чае © АВ урено самое ВВ ДЕ не И У я ор 
оке Я ЕВ бо еды р 59 5 > О бор ея 4 ее 

ом р > 45 АА И 25 * 455 94 528 5 

АА а В 5451 4 Зы АА С Це 49 19) © ЧИ 92 ОВИАИ» 
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С д в ЛВ ды ЗА ооо йа (919 22-я АА Ода (6 ̂  оз 

ОВ ны Ам 

О Аа «$ >Я т а або о А АЗЫ о 4 6526 9 ваеб 

д В и ЗУ 005 4545 одне И а 45 я 65 458 ЧИ 22 

4АдАЯ 15 95 ее ей 59959121 556, 

о а у бу би ЛЬ 9 рые о ое 5 

в. 5 УГ >= дл у ды р о сони 5 Даев ОО АЛ $ 1 9 В с 

о А О сы 4) ДЗ 45 мото Ва оне 

25 УТ ЕМУ 5 сих Я а ая 5 Ыб ей 58 Т он Неве ОТ са 55 > 

еб д и 9 обе с | но сре В 

Че 325 Г 45 6555 Я зы ая А 

ке ов а Де ая И Об о авьь с 

Словарь к тексту (55151 ©!› ›> Дорогой свободы :;дх 40619 

вызывать Ба’ез ЗОЧап............. лень. ОА 2 | свободолюбие а7а4ер1 ......... еее, ЕЯ 5Т 

Убрать, изъЯТЬ..... и еннеиенинниии (> ») од „ | свободолюбивый а2а4е ............ еее 5131 

Баг-&1ап (Баг-&ил) случай, феномен еЦе{А4 ........ „нение Я 

прекратить разгул тирании ...04.> в -ь 3% | противоречие, разница ехе1аг............ к 9 | 

Бахаг-е хот Баг-@1Чап и тому подобное а7 ш ВагЁ®а......... 4 с 

некоторые Багх-1.......... июнь +» | Имам еташ.......... лини зенит ее 

раб Багае (Багезап) ....... нение (05 2) в>» | Человек епзаП ..........иллиииииииилиинаиинаиииннии Я 

избирать, выбирать ......... +... (=> я 2) о я ̀„ | кульминация, разгар о\....... лилии 7 

Баг-со714ап (фаг-20711} претензия ПАЧ ...........еиииииииинииинииннинни 512! 

совершить; узнать Бе }а ауагЧап ... 0>)91 \>- & | предъявлять претензии .......... & № 5 5 >»! 

богом клянусь....... инеем, 3 ры 14 4 пад сегейап 

Бе хода зо\ужапа ОНИ, ОН, ОНа важ.) 181... иеиоитииьитнь ов! 

в виде Бе зитаи-е ........... июне оо а | вера ИПАП ........ ини изза О! 

итак раз ...... и енеинииинья зизиеиенииенененииненнения <= | верный Ба Ппап ......... линии оЬ 

пророк рауат Баг ......... лилии = | проиграть Бахцап (а2)..........леениние, (36) = 

вождь, предводитель р1ЗУА ....... „нение |->. | многократно БагИА ........... ини № 

предводительство р!ЗУЯУ! ................... (я! | разгул тирании Батаг-е 20| .............. ев я 

причина Ба’е$ ........ ини 2 
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красный 301Х ....... нь зените С. = 

остаться неу дел .........иеиенииььььни Ам 5 Я ры 

заграгЧап $одап 

счастье за?АДАах ...........- „зоне ож 

путешествие заЁаг.......... о ньиеиининьиииоионинивнини ре 

КЛЯТВа 5О\УаПЯ ........ ое олиионииининииинеионь Сы 

клясться зомурапа хогЧап .......... Оо АЯ 

личность $ахз1УУай...... „зе иоиоитононениинини т 9 

знакомство, познание $епахе ............... са 

свидетельство; самопожертвование; .. >24 

смерть за правое дело $аБадай 

хозяин зап ..............ееииииилиитинининиюни 2 

внешний вид 2аВег ........„.зеиенеииюоноииьннию ^^ 

гнёт 201... ьенииининисии иоеннюнииньнииаивиньювивининния | 

направиться куда-либо ........... ОАФ = 62 

‘ахет-е 8-1 ЗоЧай 

Аштура (десятый день месяца мохаррама)..... |) + 

‘Ана 

поклонение ‘еБаЧЕу................ о иииииииниь ©2222 

Ирак (страна) ‘АтЯЦ......... и инииеюнтюьинтинияя «8! = 

грустный дапт”айе 1х .......„ененинюииниинии бе 

героически ЁеЧаКагапе.............ллиинни 41 $143 

посланник ЁегезйаЧе .........онеииеиоитниь 95 

изволить сказать, приказать ....... (№ }2) > 2 

установленный ЧагГ........ «иене или ионеиннинияи яя 

помещать дагг 4ЯЧаи............ еее 055 Ля 

СЛОВО 90%... иееилиньия иозиииитиииваиоииивьтивниня я 

обещать, дать слово 40% дадап........ оч 

восстание, мятеж Ч1Уа....... иене Е 

Кербела (город) КатФаИВ .........лииилиньиининя №5 

убивать КоЗай ..........ееиееииинннни (125) саб 

Куфа (город) КиЁ@....... „ле илиииьлиниюниюиинтинниня 43 5 

назначать 20714ап (20711) ......... (о я 

минимум, по крайней мере 18ада!.......... 8 

мгновение 1аВте (1аве72) .......... (>) «вы 

борьба тоБаге?е ................ьньньииаииииииьь в} 2 \4* 

'Тасуа (девятый день месяца мохаррама) ....... | 5 

Тази’а 

сдача, вручение {а$Шт ..............иеиеиииииининь = 

таазие 1а’71Е ...... нь, зелени излить & = 

исполнитель (певец) таазие ............ ОА я 

{а’луехап 

исполнение (пение) таазие ............ (А 5 

{а’7уехат 

общество ]Ате*е............шииииииниииииниия 4л\ 

кроме ]07........ „иене зииюниннииноноиинивиниию 

война ]апе 

хадж Ва]] .......ееииииини илилиииинииюнинниитиимьнияю - 

критический, чувствительный Ваз$а$ .._^ > 

Хасан и. с. м. Назай ....... ие иеминииоюювююнининии Сре 

Хосейн (Хусейн) и. с. м. Нозеуп.............. бы 

хосейние (место при мечети Оля...“ иииииьььььь Армии 

оплакивания имама Хусейна) Возеутуе 

право, правда БадЧ...... мч иоиьнвюннииинивненьвияю 9 

правительство ВоКитай ............ лени > 

решение Ба] .......... линии зиииининьниниититиминининюя «= 

растворяться; разрешаться ............... 766 У- «= 

уловка, коварство ВЕ ........„иеньиннииниичионьвь 

династия; семья хапедАп ...... „и иенииниинннь С 

халифат хааЁ!............ененьньенонеиоииинииниьнь 

приятный хо$ауапа ...... и еоньининианин 

кровавый хип ....... „нее лининьиининтниинни» = 

рассказ Даз\ п ........... иене С 

на самом деле Чаг Уа4Е?......... иене» 

трудный, тяжёлый добуаг 

приглашение Да’уай ............. иене 

приглашать, ....... нение, (кого 4) 059 ур 

наладить (дело) ......злилихнизлиининня 055 1% 3) 

га Бе гаБ Кагдап 



место, район пааВа|............злииииииииинивиининя (= | отпустить гаВа КагФап........ееееелиииннь 025 №) 

неприятный, отвратительный .......... 454 >06 | квартал тара? ......... озеленении Ал 

пахо&$ауапа церемония, процедура тлагазет ........... = | 

роль пад ....... „иене киеииииитииииниюнтиин 5 | смерть тагв ....... лени елионеииитииниизитниюниитния «8 г 

представление патауе® ............... ленин. с | лютая смерть таге-е зотх................ &/- «й г 

важный У&]еЬ .......... „оз ленеионнининииьнизиньиния >| | Муслим и. с. м. Моз1ет...........еелеииииниитниия = 

событие Уа4е?е ......... „именин 45|, | мусульманин тозаНлап..........„..зьльненьнь» оля 

хотя Ваг бапа-Ке ......... линии $ > ‚л | Муавия и. с. м. Мо’а\\уе ........лллииииинннииь 4 ма 

СПОДВИЖНИК, ПОМОЩНИК УЯГ ......нолиилииииния № | Мекка (сород) МаККе ............ееллиининииининиие 45» 

Язид и. с. м. Уа7Ч ....... ели иеиитиииинииититинь >>» | площадь теудЯП ...... еее ОЧ 

незавершённый пайата!Т ....... и иьнньнинанье ее 

Комментарии м 

1. 4 #5 61а шНауаш4 насколько это в ваших силах, насколько это возможно. 

2. Для разговорной речи характерно рассогласование в числе подлежащего и сказуе- 

мого, если подлежащим является слово \+-^ $отла вы: 95. 19 $21) ыы т 455 е 

Резаг-ат, зотла ке пад$-е Моет-га Ба71 ткош... Молодой человек, раз вы играете роль Му- 

слима... (букв. Сын мой, раз вы играешь роль Муслима...). 

3. В выражении 4: ры => 4 Бе хода зоуурапд богом клянусь компонирующий глагол 

0>)+> хогдап есть, как правило, не ставится (букв. клятва богу). Чаще встречается ещё бо- 

лее краткая форма !4> 4, Бе хо4а с тем же значением. 

Упражнения ‹:;2 5 

8. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

> ... 2$ ее ДА ем АЛЬ еее ВТ „51 ... И 

Са АЕ ву Не у йе ке Я д кое 

я я ее бен ВД 45 В а Ч орй а о 96 

Нд 65 ОЧ. ад САЙ уве Я а оне 49 

Зе ОА хе в оне ро о оз а Вне ЧТ СЖ, > 5 = 

95 КА ое де ей р М А © р В Вон «5 

... = АН к * Сдеы вы ый Як 492% ^ ... = (и.о) Аа м „Зет ‹8! 2 

И ее а ее Е АЙ РТ. 

49 43.5 ИОНЫ бо ел АР А 15 ое о р ода о т 

Що с 9 95 ре Я д ИЕ да еды 
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ое АЗ ьЬ > Ч Бо о ВА ое А 9 9). ЧИ 

Че бо А в5> ЛВ а 6 ел И &-- Е 

242... А 9 СА) >= си АА 45а $ ее! (1. 62) сб бВАеб > Я ры де ... 

ню а 225 6555 сие о... 45 Зоя в> 0 4 а ОИ Аа 45 455 

дебет ЧАЙ ЗАДОАЯ 0... 91 А е5еТ ее! 2922... С, 495 -.. Че 6 

ОЕ 918 у и рае орз о 9 он ба ое ЛЬ 9 ор вый 

1^_> ... (9 хе сле © .425 МТ... о дл у р ко оды... 6 АБУ 

Сео она Ире О > Оби О улья ОТ. Сы 4 Я 

С А ре обе Я А 4 об АР Ср ний 

ОН ур Об о чаьЬ ОА на Че 85 УТ... 2.45 оу ИЯ ыы 5 

ды ее > оз 

9. Поставьте глаголы в нужную форму: 

(О 5) аз дя) ВИ аа (ОВ де) ВТ 5 > ее ре арын > 

ео око яя 9$ (ИЯ) 6 с и Ко) р д Бе 8 0 м 
(Я Я еда ча В Фу латы (0455) (ОД =) 8 дя с 

её 49 (24415) 56 (02,5 $31) ее С 45 5 е Кода |=) 44 ср| > 

с В 9 (08) 5 о а да Айя ОВЛ 9 (Оо В) бо 1 | ие 

«ЯР АЛЬ 92 5 © ране 6! (оз) = др Ь Ч СЫ А › (сд) 

4 9 (0255 АИ и д и 6 > М > &) > 6 (Фо) 

ево Ая) сре м 5х) а рые А ее ры Кода) 9 = 

соке ВВ р ааые оС У а еоне 6 8 одый) Тод и) 

(555 бое) сы зо сме В (ОА он) 
КО а дар 49 (Я М О а фо я ОА а) 34 

ож > > 49 (сдй>) ШВ (05,5 455) уд в (059 вл) ИЬ 9 

А (О ды 9445 Ч КОДА) > Це > 9 29) & 4 9 (02) ОРДА» 

Ам еяб «(0515) ЛВ ра 85 515 у ея > (ода) она 6 ло) 

25) |) 91 КА 9 А ео (сдав) в 4526.) веб ода) 5 Яны ры 
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ея 533 М (05.5 455) одне рр 45 (055) 98) 4 (о) ОИ зы 45 (02,57 

(5) (05,5 е5еТ) ея Ле) 3 а вы 

о ен чб а АВ 9 сене ВЫ дов Л ЧАН 

(555 МУ у Ая 9 (оды) оао а 6 (сд) О а 9 (О р) 

2 ВЕ Оз 43 9 (0515) 9 & сс --> 4 Я ры 145 дса (Оз) сы ее! 

ЧУ (М>) сео Я Ко) 49 (оз) Тб УТ оно ад) Л 355 

еб АЯ > А 0248) 355 (ЗВ АР нм 1722 сне (О) в Т 

СА о 49) „9 у АЯ (05) бы) 5) 0) СА 6 = 

о ее а ВА НЫ А ая О а 

10. Вставьте артикль, где необходимо: 

> А о А 5 М аа ЧА В 8) Иан д 

рН С а а 9 аб ое о а Йа АЛЬ а 
в = АРЬЕ ДИ р от А < бе м ый оо 4 

ое а о ОИ ЧТ Л а же ДЕ р 49 8 55 > ОМ фо 

су> ее! А: 45 45 в515 38 чл 425 4 9 ее! 4...) сб \ААе 3 ро А ОА ... А 

де о ТВ 3) 4355 ве аа В и 289 1.45 44557 

про ее ба И ЛЬ 9 рае ВЫ оо ЧАИ АЯ | 9 

С а а бр 4 а А и 955 НР я рн Я 
Че 5а5 8 45 85) Я 

11. Ответьте на вопросы: 

ор О ее к ВЯ 5 Л ЧАЗА паг 55 ен Я 69) 
А | оне ое АИ зы о ЕЯ оС СЫ АНА ор 9 

Фе а Ь ЧИ С АА › $23) об ОД а АА че я ООО Фо 

АЯ а ве а Ч ЧА я а а ве ОРЛ у а В од в 

Фор > 4 2$ же ВТ 

А АА ея лье: В ДР а рн Аи и | ра аа ая сре 

о А Ч $553 АЛЯ оао р об | Аа арб 5 1945 5 
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ФАЗ ео вая 8 за 9! ое о У ео А ет 

у ра А БАД ры > ое ЧАЙ, 4555 ма 9! хе! 55 5 а 

А а Я а оо Де и ра ое Ш В 

Фе ее 

12. Закончите предложения: 

пб м. | 
НЯ 9 ее Вся 

п Я ана ЧА В 8 
Я А ЫЬ 95 се А ния А 45 А е 

А А ни 
Ао «5 ОАО у вЫ © сре о 

© =» 2 25 | 

вез и 

а ее! р бери ее! 88 

62 ра ее В ср! 

14. 92 еее И 8 

до ыя Рота 5 45 ДИ ры 

ие 

Я И (4457 4 

ина 851 4 )5 ея Ся & > 

2 ) 946 

«ААВ 9 № ё>> ся! 

...4$” 45 515 8 чл 

...9 3, 43 55° “, ее 655 2 ее» (#89 | 

дАЫСЙ > 9 оные О ЫЫ) уе АЙ 

АЗ ее О 4 5 15 9 
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АЯ ры 15-4 (АЯ 1249 5 бет ее 

4 сн Ве 5 ЗЫ 6 о 85 он 

о да ВЯ бе А ее 022 о 

ня САУ +6 

ый о ЧднеРьь СА ны 

13. Переведите слова и словосочетания: 

Исполнитель таазие в нашем квартале, собраться вокруг исполнителя, выучить 

таазие, восстание в день Ашуры, трагическое восстание, роли личностей Кербелы, сыграть 

роль, раствориться в роли, роль Муслима, имам Хусейн, поле боя, корень противоречий, 

отправиться в Мекку, совершить хадж, отправиться в Ирак, борьба с гнётом, любое покло- 

нение, ради условий жизни общества, помириться с Язидом, предъявлять к кому-либо пре- 

тензии, сдаться Муавии, бороться с кем-либо, помогать кому-либо, и тому подобное, Муа- 

вия и его династия, силой и коварством, присвоить халифат, внешне, на самом деле, пред- 

водительство народа, семья пророка, остаться не у дел, многократно, стать вождём, дать 

слово, посланник имама, наладить дело, свободолюбивые люди, критический момент, в мо- 

мент выбора, кровавая борьба, лютая смерть, избрать путь борьбы, героически погибнуть, 

погибнуть за правое дело, освободить общество, клянусь богом, подобно рабам, сдаться 

властям, дорогой свободы, урок свободолюбия, извлечь урок, поклясться, персонажи по- 

вествования. 

14. Выберите правильный вариант: 

о И Ч (рава а в) | зы ЗТ „5 

дя В И а А кре 1 (вре ое ЦР Я) 68 А 4 4 >55 56 

АВ Зы БАР (И ее я) Иа ря 945 

ео ОВ 48 ый ДВ 1 > В Я ал 5 (45 О Я 648 55) лназьь 

с ОА зе 5 ЕЯ еб) а И одне еб ЛД а бе 891 

еб о) А ЛЬ 98) ©) саб ее) о а Эл > 

пех = МН ЬЧЛ 

А О ЕН 

т) > 5 АИ о а АЯ ке а) ый БИ 2 1 5 

еее д ел (В Вед че) вез сум -АЗААТ (43 55 Аба 

не ИМ о волне вЫ Да о еб ед ЗИ 

С с ме) о о сыр о у мя) В АА у нана (ОЧ важа 60525) ВИ д 
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Я 5 О ео я АВР ЗИ с 5 аре > ое 

Че 5 м 5 ее В Ве О ее р чл) = 

АТ > ОИ 9 (О ео ро жа) р оаб 45 АИ де 

> Ая) Л Зо нод (ОУ р АИ 6 че а) > 9 9) 

У ое кА 94 соя) 5 А не 9 2 (> ор Ан 

д Ане бо 9 0515 Л 8 мя ы 95 9 > ›> > — Сы @9 > „Хор АА 

НА (аа р ЧаНМАЯЙ ввоз) ой 66) аб 5 («> > р) 

сое) чб кА АВ (фуры вор) БЫ дов 

Е А О А у бе о (кр оз) о 9 (ре ры 

А ое ее 445$ 51911) 25 (> саж 6465 ) 9 де я оао 

ОТ 3065, О А О а (бон 23) сы > 4 Я ры 145 

СМУ 4 (оо ыы) ЯВ ая 45 СЫ В о 58 но ея 

р и о) о а в И О о аЬ СЫ ры И, в 

пе 

15. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

ое а А ое 0 О О В Я ое ен 
Е В ИАА оон НР А с а ре Я ол с 

с ое О 45 В ера сей = МЫ Йо обе 450 2 нары 

Се АА Яя ОМА уе В аб Г ое ей 45 9 В бя 

о я © оне ово а р ВВ И А за 6 9 02 495 

я А БЛЯ МОЕ + > мл ВО 45 

о ео ЗЫ д Ле Не) лы ОА ИР 944905 №) 

В ля 

5 ее 6 р а а В удраеь сдал а 

Я а ме ед р 49 Об ОИ оо я АВР АА с 

Я 45 А А о но 955 а бе О 

Оо И 55 6 боя АВ А ое 93а ВЯ 9253 ОРЯЗИ> у я 
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248 9515 718 да я ее аа (9 22 боя 8 АА Она 5 АВ ор 9 

И И ЕЕ ВЕСЕЛЕЕ 

ВЯ 45—45 пре в 45 Оз 5 0 ВИ 4 ОМ ды 5 055 Ро 

АЯ 9 5$ еее 59913 563, 4255 че Во о ея 

И СЕ ВЕНИТА 

ое Я Л о ах урал о ыы а О Оз 4158 

В оо убран о 5 а А о 

ео оне онаЬ БТ ДМ са биз ть 45 рее В М 58 ОТ он Ай 

Де ея АН ре Яр 48 да аб 4955 оо реб АР Сл 
С р а ар | Обо дна ОА а нар аа ЭТ Ь у 45 225 

пе ны 455 
16. Дайте толкования: 

даб ый ре «50 О даб вы 48 

аб ый еб АЯ ее Ады 

Аб ый (6 НВ Аба абы а а 

АЯ ый Я АЙ 2 аб ый уе 

1..4 жа аб ый 639 2 ый 

наб ый | наб ый (6 на № 

АЯ сы еб обыь АИ еб 

ная СО О 1.49 ый (6 ее 43 35 

17. Переведите: 

Дети собрались в местном хосейние возле Акбара, отца Биты. Он им рассказывал об 

исполнении таазие. Таазие — это грустное представление о том, как погиб имам Хусейн и 

его семья в битве при Кербеле. Кульминацией этого события было народное восстание в 

день Ашуры (десятый день месяца мохаррама). 

— Если вы хотите сыграть персонажей этого представления, то вы должны раство- 

риться в них. Вот ты, мальчик, хочешь сыграть роль Муслима. Сначала тебе надо понять, 

зачем имам Хусейн послал его в Куфу. Потом надо понять, с какой целью его сподвижники 

вышли на поле боя. А потом надо понять, в чём был корень его разногласий с Язидом. 

Имам Хусейн с семьёй направлялся в Мекку, чтобы совершить хадж. Но в самый 

важный момент этой церемонии он вдруг оставляет это путешествие незавершённым и от- 
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правляется в Ирак. Для него борьба с гнётом важнее любого паломничества. Он хотел по- 

кончить с разгулом деспотии. До этих событий его брат имам Хасан, чтобы успокоить об- 

щество, был вынужден заключить мир с Муавией, отцом Язида. Это вызвало критику и не- 

одобрение (букв. этот случай стал причиной того, что некоторые люди высказывали претен- 

зии). Дескать, почему ты сдался Муавии? Если бы ты с ним сражался, то мы бы тебе помог- 

ли. А знаете ли вы, что Муавия получил власть в халифате не по праву? Он и его род захва- 

тили её силой и коварством. Они были неверующие, они только внешне старались походить 

на мусульман. На самом деле руководство народом было отдано семье пророка, чтобы люди 

после его смерти не остались не у дел. 

Множество писем было написано имаму. Они многократно призывали его стать их 

вождём. Люди дали слово помогать имаму. Но когда посланник имама Муслим отправился 

в Куфу наладить дело, его убили. Свободолюбивые люди в критические моменты предпо- 

читают кровавую борьбу, лютую смерть и героическую гибель, чтобы освободить своё об- 

щество. Имам Хусейн говорил: «Богом клянусь, я не протяну ему руку унижения, ни сдамся 

ему как раб». Урок свободолюбия имама состоит в том, что он сказал: «Если у вас веры нет, 

то хотя бы будьте свободолюбивыми». Подобный урок извлекает и Муслим ибн Акиль. В 

Куфе он говорит: «Хотя я считаю смерть крайне неприятной, но я поклялся, что умру за 

свободу». Нам надо для правильного исполнения таазие хорошо изучить всех персонажей. 

Текст 15415 5853 Уроки Ашуры сх 

Я Ия АИ ео нео ОР ине о АВТ 5 торе! 

д Ам А ая А А о $ са «И ВТ „5 

А Аа О р а 49 9 А о Дей А 45 > 

ОТ о д 5 «Я «5 дав М фе ны > 45 ауд => 

СА 9 9 

И об о Аа чел 02,53 458 5 585 ЛР Фе ар 1 ржа 

ит 

ФЕ САЫНЯ уроку Ува во Ло оу 4 ий 22 626) но Алам Ад БТ „5 

ор я У 45 озадь () СЗеАВ А ее ЖФ 9 ое 

5$) 

БА > ВВ ОТ > рее Обе Ь бя еаЬ ве да 1 1 мозгом 

А ры Я АЛ я а пре о СЯ Пе о ме! О 

дада а 46 ЧИ Оз ДА, Ч рее 
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д Ая 4 (ое ео ая 91 > > о 9 мох ета 

О Е 

бы КО Я РН у дне вы 45 р еоы она Ао 3 обл 553 9195 

КОЕ-РААЯЕ 

он АО зоо 65 ая де Аа «М 456 БТ „5 

ке ОИ В Ара ОТ 5 ое но чз А 

да АА 9) В О в НУ 5 ов М 5 

> СЛ 43 25 22 верен ее > «НАЛ > 989 9 55 АН О 9 

9 ОВР ТВ АВ ок уе СИ (9) 55) 4 66 45 3325 

.>> 5 да) 9 В ео Иль 0255 

ОВ ое уе За 515 0 9) ое 5 |) 45 Ср де | 12 ужи 

5 о СВ 55 с № Я Ч а м с 52 45 ое ОТ 65 04515 | 

АА о фе 9 ЗАЛ» в Я Был И ее АБАЯ аа |5 АА ВИ Ан 

А ОБТ еее МАЯ ра ОСТ аб а ее Я р ЧТ 5 

Нея оч а ен 6 (6) 455 
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255 О ай 22,9 АА дю ый ЛВ Зе! ра ный $ 6 ре ИВТ 51 

А ур ве у А А С! и ДВР АА, 5 Об |) 

ина 2 99 М Оо 95 ох ОТ 98 м 

я я ос аИ о ба В И у ра 652 А отн 

Словарь к тексту 1555 545 Уроки Ашуры со обо 319 

отвег разохоиини ни вииннананане ие = 

понимать, следить реу Богдап .... (за &) 027 

весть рауат ли пазльиилискоиоелиия гы 

темнота {АКИ ............ и иииииииииинииини 3% 

дискриминация, рознь ‘аБ’17 ................. саж 
142 . 

подвергать дискриминации,.... 25148” „аж 

делить на своих и чужих {а6’17 зо7аап 

трагедия айе4! ............... ешьте. 

жаждущий (ебпеКапт.............. лье 

рекомендация ю\узтуе 

рекомендовать ю\узуе КагФап......02> 5 4 $ 

отдельный ]о4а 

отделять ода КагЧап....... инея 02,5 4 

течение, ход событий ]агуап.................. О = 

блеске поиьлноаиаииии не > 

проявляться ]е[уе Каг4ап................. 025 в 9> 

воевать ]апо1Чап......... иене А 

разрыв, разрез &аК ......... иене «$ > 

рвать баК 7таЧап ............ ен 02 5 > 

Абольфазл и. с. м. АБоШа21 ......лнинини, ВИ 

уважение еббегаиИ........„ че иеиенииииииенниниь ё! а 

уважать еМегат гота ап .......... САМАЯ е! а 

обычай, воспитание ааф ......... шин «>> 

конь, лошадь а3....... и елииинииииниинитнииния — 

идеал, пример о5Уе .............ьеиииининининини в + 

основной, главный азП.......... лилии се! 

конечно аФаце ............ лилии ря] 

с удовольствием, от всей души ..... в Я 

Ба Ката]-е пеу|1 

изнывая от жажды Ба |аб-е (е$пе ..... 4 | ь 

Слава богу! ВагеК аПА! ............ нии. 13 59 

подход, понимание; аспект Баг4А8( .... 25 

аспект, измерение Бо’А (аб’а4)........ (55) дд 

ради Бе ХабеР-е линии 2 д 

погибнуть за правое дело...... ОА у оо д 

Бе $абадах гез1дап 



траур ‘а2А ........... лень зи |2 

жажда ‘а(а$....... ель синими 742 

Великий ‘ай ........... нии 2 

договор, пакт ‘аВЯ......... + иининиининиининниня 44? 

нарушить договор ‘аБ4 5еКазап... С-5а Че? 

раб ао|ат ......... нения незиеииииниииииенинннение #2 

Евфрат и. с. Еога{ ........... иена р 

второстепенный, вторичный Ёаг'........... (2 

полнота, совершенство Капа! ................. 945 

воротник, ворот эегБап ........................ о 9 

плач вегуе ...... ини ииниининиититииниититинин д, 9 

плакать сегуе КагЧап ............ лень 0254 9 

губа 1аЪ......... „и иииииния чинлиииининилитиииниининнин | 

остаться тапдап (тап)...........иьииие, (в) ода 

стойкость, твёрдость пе(апа(................. И 

Мухаммед и. с. м. Мовапитлаа .................. А арьл 

мужество пагапе?1 .............. еее ЕЕ зв 

Масуд и. с. м. Маз’9Ч ........ ии ож 

беда, горе плоз!рае............ ини А 

передвигающийся шощаае! .................... С 

передвигаться шошаде! &$о9ап ........ ода 

слУЧай ....... зените зените 2) 

момент шо\’ае” (тауаае”)............ ( е! |4) @ 3 

желание теу/....... и знеиииииинининнинитннни СЁ 

недостойный, неприличный пагауй ......... 195 

предосудительный, неблаговидный .. о» 35 

пекоЫае 

пить пап (010$).......иеииилини (ея) она я 

река пайг......... „нения знзненининииннинениннннния р 

действительность уаде’1ууае ............... с =8\ 9 

верность УаЁ ...............иеиеииииииининьинна р 

верность уаЁаЧам ............... иене $1283 

вместе с БашгаВ-е ................еьииииининини. 5! А 

артистический Вопаи! ............ +. ($ ̂  

своего рода уеК [г ............ еее, 2+ 5% 

превосходительство; святой Ватгай .... 22 „а 

Ты прав. Нада Ба ю-5°. ............... и я = 

эпос, героика Башазе .............. еее А 

героический, эпический Батпа3........... се 

душа ха(ег.......... еее > 

скрести хага&1Чап .............. ешь ОА > 

СВОЙ ХИ... еионииинии зизмнинининининннининианенииь сие 92 

палатка хеуше ........... ине 4«> 

приказ, распоряжение Чазаи ................. > 

приказать, распорядиться .............. 0512 > 

Чазихг Чадап 

враг, противник Чо&тап ..............льньн. С-З 

река га4............ еее или 29) 

Зейнаб и. с. ж. 7еупаь ние —) 

глубина Яа!ИА .............. еее | 

ГНЁТ ЗЕ ..... иене зи ииенинни — 

укорять, противоборствовать .. (;.2) О 

зен714ап (зе47) 

речь зохап (зохапап)...... ленин (Е) сы 

речь зохапгап1....... „инете Сы 

СОЧИНЕНИЕ $0ГА@Е .......... ие ииииинининининиь 29 

оружие зе1ар ............. иеиеииииииииииннненнияи сэ 

напоенный зна ......... ии ри 

напоить знар КагЧап ..... „еее 05 я ри 

чернокожий зтуаНри$е..........ененьнини, но 

в ночь на Ашуру $а6-е ‘А$ога....... ие кА 

смелость $0]а”аи...............еииеииетинньь с -А 

разбить, сломать ..... „и иненининния ( ох) с-5а 

знать, Узнавать ........ллилильиилиниин (А) А 

$епах(ап ($5епаз) 

шахид; погибший за правое дело............ д 

павший смертью храбрых 5а 14 

терпение зарт............. ешьте. к 

голос, звук зе0Я ............. енота 2 

звать зеДа таЧап.............. ии 05) 42 
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Комментарии м5 

1. Выражение 23 › +5 _;= «$ БАалуе заг-е Каз-1 гайап здесь означает встать у чье- 

го-либо изголовья (во время похорон). 

2. Придаточное условное 2 +3 9! рез | араг и паба означает Если бы не она (букв. Если её 

не было). 

3. Выражение +5 ($9) ро аБ Баг п-уе Каз-1 Баз(ап здесь означает перекрыть 

кому-либо доступ к воде (букв. на чьё-либо лицо закрыть воду). 

4. Слово > ) га4 река употребляется, как правило, с именем собственным, названием 

реки: > ‚3 >э ›гад-е Еогас река Евфрат. Слово 4\>5 зу ) гахапе река, напротив, используется 

без названия реки. Арабское заимствование ‚4; пабг река употребляется редко и имеет арха- 

ичный оттенок. 

5. Форма «5 =^! > хабат ]ап214 буду воевать представляет собой 1-е лицо мно- 

жественное число будущего категорического времени глагола о 8 апо1дап воевать (см. 

стр. 267). 

Упражнения |: 5 

18. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

245 о оно Ая ое Аа ФЕЯ ры Я М. АИ р 

Рея В 95 5% 2 ОТ 95 6 аб Я «БОЛ. ДА УМ фе 

АИ ой. 4556 ео нА МР 4. а ео а ед 0553 08 9 8 2Т 

о о Зы оне ГО зе аз 

СС ЕКО 

94.35% иж ПРИ сое ее 14-8 ое О 

А Зое оо 65 ада В Ч О А.Т еь 
еее 3 ОТ я о реа ноя «и 

ба д. СТ АА у ды © 551 545 9 01 992... Те ол 

О КН ЕИЩЕСЬИ 

о ре в ия тоя 3 Нуар Из «абчы 

ее За „> О 4 у 0. ое а 2 Че Ср АА 51 ОБ д я Л лак 

са Т.е Пе В 2545 дд ОТ 95 01. ОГО 5589 

об НАЯ а о АР 9 Аа 9 05 дел ду 9 45 ом А 555 
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БА» м ОСТ... 65 М ол ОБТ 2. еб 2. аеоЖы Я Я ЧТ 

ОБА Я Ау Аа а Я Бе ый о бен УЧ Я ера 

ыы в уе В 9 4 3 ЧА 2.45 ой ве ДАЛ 8 Об | ой в 

А ла у Ан ыА А 95 .. ря я 0! 9829 о 

яв! 9 29 49-25... со се 2 ЧИ 9 

19. Поставьте глаголы в нужную форму: 

Са 45 «я АИ и пре Цоя) ны РЯ сне М Я" 

Сей дж 49° Йера 550 (СЫ) джо > ое Аа 9 (одый>) 5 (о) сы $ 

45 РВ оно Ра ое А (ОЗ) ор ое 48 5 а 5549 (я) 

59 (08 25) ОТ 944 > м (055 4 «5 У да 9 (Оо) ое не (СМ) 
(5 25 6 505 642 = = (025 98) о «Л Я хе Коды) са 

се И АЯ орз) Иод У) 4 бий 22 926} но Чвяан (045) 

Ко» ры а У $ ода рун 9 (08) (ОА А) лее УР 58 
ФЕ (>Я =) о У (255) и 6 де рен ей ОбеВЬ 39 Кода) 

а ев НЕТ оз (055) НЕТ ры АЯ Иры Ко) САУ пре 

О Я (ЕЯ) с В Ко в) дне О о ро орла (©) се М «(Оо ) 

«(ОЙ ол 53 91 ое 9 (ОМ 2) ое (053 955) 
оне Ме а (5) 9 >98 (о) РЬ-В у рее вый 45 А ноь о 2 

В и) ко боя 45 ль) о де дам 6 45 ь (ода 

к О 5 А ОТ аа (05 он) м бод) Я чу 

а Аа д) о У 9 Но В ол М (05,5 

в 5 озна > ма и Фа 9 5 Ко О) 9 (6) 

СТ В (о 5) ОТ м) 9 (О 4545) СИ 25) еб 545 585 (025 в >) 

4 с Аж (4! (0515 О) АА) 9 (ОА) ст Иа 052 9 >|, рт 

$60515) О |, ее! 015% $289 ФА) у > 3» (055 О) ву )> ФАА) 

2 (05 ом) с ЗА си! В КОВ ЧА ие В > 45 зе ОТ 

о) Бо Ааа 9 (5) в Я бана 6! С СдЕЯ аъ 15 В (ОАИ») 81.028) 
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д м О (а 5) А ОБТ еб и Же сд’) ЧТ Я 55° 

Аа В 9 Аж Ал (боя 18) 9-2! 519 (05) д Чен Ея реа 

Ща уе Ар А 3 А 45 (02) ив АЛ 5 О 1} (055 0) 

9 22 5 > Оо) о о 95 4 Он) ОТ 98 м (048) ул Зы 

э (я Ая ор, оба В 4 о на чб ра ЦО) 9 ас 

Чуя 9 >> 4; 

20. Вставьте нужные союзы: 

Я а Ия А наче аз рб сене в... ИВТ > 

о ен нана нем яы 

и. рае №. ее >>. РАВ оно ры «ре АНЬ> 3 рр 

ВАА лы жа ФАР дне СЫ а. 59 56 ОТ но ЛЬ бы 

ВА > ВВ ОТ 22 оне о Обе т рн ры У. он У С, 

„д.45 Фо Я ОА в оне об ИЯ Иез Не 

де ОА о о а рые ой Чада Ц В ЧТ АД ЧТ ее 

о О О у ору 95 3 О 2 4445 сид ари 

пе я МР о а СОРЫЬ у рн а Аи о на> А 590 

И ее в Нч но Я «аз ЖЫ.. 

дб да А Ч Ал. ди о а 5 О ноет Ол .455 

(29 > 6 в 245 22 вены ее! > ча и (58... 55 в зада О 

ое НЫ НЯ Ту а ау ярче 

ст № 55 0 Я оо ой | > ср АА 20. .515 О АЯ К). АО ко аа 

АИе Се 5 АА... О ый ув АДАЯ ава 120 Ди ур 45 оды 5ой 3555 

А ОБТ об в ее «МА ра ОСТ В аб Йа Зы а ль о ФР о. 

пу О ыу 25 5 МИ ас Л ден о у онл о. бе 

ое ыА еее Ау уеоуры де уж ЧА. СИ ве АЛ 5 Об. 

Но А ибо ел отн д < Мл а 9 > он 984 

Пя 2 4. > 22|) ся р А5ЗяЯ 2 
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21. Вставьте артикль, где необходимо: 

«9 >Я Аж ебу ый обеЙ Джо 49 ры Йаре Джа аб 12 > Ая 9 АЯ 

о м а це 05,5 В 58 ро ый ед 

АСЗ оне СЫ! МАЗ роз ЗА 65 > оу 49 С! > 4.56) оно ФА |) 

А с ра 5$ озадьа ре У ССВ АА орде не АР 

д о О ан ра ОТ ал о он Я 4 у 
а ве в В а И у 45 С, 2 5545 СЗ, 

с ба АИ 4.45 22 ОБ АЯ 6 9 АВ ко ЦАаь 0625 

Нея & зал В Аба ар Е ОБЬ обо Е А ОБТ еб 

22. Ответьте на вопросы: 

о м аа Ме АЙ АЯ олд Я оне ЙА | ие ВТ И Да 

А р «ре Ааа О ам 455 9 Дам Л У 4515 
ОБ Л а оне в Обе я ня ОР > ео ео 4 СЫ фе 

о > Я А АА а оны ФМ ад 14 ФВ ед ие | 

ое ОВ 95 вона мана АМ Ле 
рее Тв 2$ оон оо АЙ В 9 9 55555 25 = М 

РЯ 2 4 Де 5 Бак ТЯ д АА че МР КВ > 325 о 

ею а ЧА р 4 у 22 и 

23. Закончите предложения: 

еб 12 > Аж 95 ое Аа „И 

245 злые про ре «ие ААь> 

и О И Я „2 

Ва 4 о 4919 бр! 72 4825) 94 > 

яь> в В ОТ у> пре Фо О-В 9 ед 

о раке О оо А > «4 > в 

-45 А ы у > 

п не де у 5 3, 

ИИ ео о | 
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ее 6 мА ый 59 9 > 

24$ де ОТ 5 О О 9 Ву ое ах Же 

9 ЗАЯе а 05 © д | 

ды ЯЯЯ ЧА У 5 

СЕ ыы #6 = 

АЯ ее АЛ 5 Об) 

А я кл 4 15 22 89 > 

24. Переведите слова и словосочетания: 

Так сильно о нём горевать, героический аспект, трагический аспект, главный аспект, 

второстепенный аспект, героика Ашуры, борьба с деспотией, достичь понимания, неприя- 

тие деспотии, проводить дискриминацию, погибнуть за правое дело, уважение семьи, чер- 

нокожий раб, в тяжёлых обстоятельствах, уважать кого-либо, дать кому-либо ответ, урок 

стойкости, в трауре и бедствии, рекомендовать кому-либо, рвать на себе одежду, царапать 

лицо, непристойно выражаться, идеал терпения и смелости, если бы не она, слава богу, от- 

дать распоряжение, тысячное войско, напоить лошадей; воевать, испытывая жажду; отдать 

богу душу, мужество и верность, проявиться, упоминание жажды, все эти уроки, верность 

сподвижников, в ночь на Ашуру, темень ночи, воспользоваться чем-либо, с большим удо- 

вольствием, нарушить договор, погибнуть за правое дело, ход событий в Кербеле, быть 

настолько великим, сотни сочинений, тысячи речей, понять глубину события, своего рода 

спектакль, артистический подход, отражение события. 

25. Выберите правильный вариант: 

Ди > д зе ААУ о В О > фе) Я СВ а 

се 45 (ры ее Я ера) Дж обоя ый ей а 49 (рый 662 3 цв дм) 

>> 45 (в 8 рр вне) про ре а ПМР Ах ты РЭ 

МА ария це оны) Ва вх До о АЯ ий 226 ео а ое ыы 
со 6) Л да ЛЬ ВИ В ОТ > оне о О-В ЗУ оеДЬ К еФ «  = 

Я А в АА) а рене а Я Иде И У 6 Зое 1 (О А 

ОЕ 4 еее с дан В В ЧТ О ча > ЧТ ры > д 45% иж км 

Я 5 а О Фа АЯ ди Яр ране О о зо (БЫ 

Ч од 55 9 убиты ее О у р ое 

> 68 ОА се >) 5 ОТаьа 5 уро ао ча 5 3, 

(6) 25 2 ные ое о и ВАЙ В «Ио 409 ры |) Оо! 
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я Аа ар СИ (9) «а 65 АЗ 39.25 > 51 (45-23) 

к а Об У (бы ЧК р) 6 бе 

Л Я «5% $55 564, ем овы (Ио ие > И) о = ЖА» .5> ОБ 

ОТ А А ОСТ 5 (С и ый Я 

ое) дне яз А 45 ый ВР АВТО 5 Об | бе нА 

о 5 ри я ОГ В а ее в вые) А 9 

сеаыю (иеа 662ЙЯ цб А) Моя А & 9 2 9! ты а вед ны вай рр) 

Пя в о ос аИ о ба В И у 

26. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

А - боба ОМ ААА де нео ОХ оне 61 АВ ИВТ „5 

Сб А Аж 45 ыыы Ажь 55 пе Аж у ое дя 9 ор А ай Ам СВ 

А 845 зле но р а Бе АИ р о 48 Ам 

о р уе > 5 5% В «5 У ДА 

С) о Ча ое Фома ИР о аб вы оо а воды 05 08 58 

АА АА рее АР Фу сне 6 ОРМАЯ$ раз ава Ло о у 4419 | 2 

> ев а! оно 2) оруна уе 9 4 аа рн 

д се 65 = М 6 ое и В да ЛЬ ВИ В О > оне о 

дон о Дб о ВЯ аа 9 се ИВ Я ММ» 

О 5 об О ане я О дя м а рее м 
рез! 9 бы нах доб од 553 91920 бы 9 с ое ор 95 > 

дя ся а А а 45 АВ ры Ао ое о 23 91 8 РО 9 

А о АА р Я ах М 535 А 9 5 

О о ИВ 9 зо ТЫ Он 1 5 Аа УИ 9 

У $5 > нее им я ина В «И СЕ О 9 оо д 

СЬе ВТ ВВ о у Ч СИ 594 0545 Зуд 8 Г 

.5> о да а ко ИАА 952 9 
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эре 9 у АА ох За 5 О яр оо АА 9 о с Ааа | - 

оо о В 5 си Я Ба МА В 55 45 об ОИ > 058 

Я боя ще ро Де Я Бах Но ре А ал |5 ры ря 

р еб я В об веб «4 оС ба | ее А АЯ ие ВЛ У 55% 

д О р Я АИ Аа и ия и == ея аа а $ 

со м ей ыы А уе а у а уж В 45 аздЬе Л 5 Оби) 

о А бе ока ва о ры > 9 ран 

А о 990 24 > дя 9 р И5ОяЙ 124 (| 

27. Дайте толкования: 

дням 5 «НОТ > 4 СЫ аа >Я Я 

(дм >Я К еб $2 

ся Се О 32 75 С кб ды 

хе с ОРЗ сие 

с о-ЬР с 

49 сы! (6 > 4 4-5 сред 

45см 4$ >> сэ себе 

ее д = 
м 92 яя яя 1926 Обе 

28. Переведите: 

Акбар-ага беседовал с ребятами. Один из них спросил: 

— Если имам Хусейн боролся за правое дело, то почему произошла эта трагедия? 

Акбар-ага отвечал ему: 

— С одной стороны ты прав. Но в Ашуре надо видеть два аспекта: один из них геро- 

ический, другой — трагический. Причём главный из них — героический, а трагический — 

весьма второстепенный. Героика Ашуры — это урок борьбы с деспотией. И мы вместо того, 

чтобы только плакать по имаму Хусейну, должны запомнить этот урок и дойти до понима- 

ния этого события. 

— Что это за урок? Какие уроки мы должны извлечь помимо свободолюбия и непри- 

ятия деспотии? 

— Тут много уроков, например, отсутствие дискриминации. Когда чернокожий раб 

имама Хусейна погиб за правое дело, он проводил его в последний путь так же, как прово- 

дил своего сына. 
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— Ещё один урок — это урок уважения к своей семье. Я слышал, что его братьев по- 

звали, чтобы разлучить с имамом Хусейном. Он тогда сказал братьям, чтобы они дали от- 

вет, так как это были родственники. 

— Или возьмите, например, урок твёрдости и воспитанности даже в условиях бед- 

ствия. Имам Хусейн порекомендовал своим сёстрам и дочери в случае его смерти не рвать 

на себе одежду, не царапать себе лицо, не говорить недостойные слова. Святая Зейнаб в 

этом плане является образцом терпения и смелости. Если бы не она, то весть об Ашуре не 

разнеслась бы среди людей. 

— Ну, слава богу, вы всё хорошо знаете. Но дайте мне рассказать и про другой слу- 

чай. Когда войско Язида дошло до Кербелы, имам распорядился всей этой тысячной армии 

дать воду, чтобы напоить всех, даже коней. Но эта же армия не дала семье имама и его спо- 

движникам ни глотка воды. И им пришлось воевать, испытывая жажду. Нужно вспомнить и 

об Абольфазле, брате имама Хусейна. Когда он, изнемогая от жажды, дошёл до реки Ев- 

фрат, то он в память о жажде, которую испытывали его брат и дети в палатках, не стал пить 

и умер. 

— Да, но все эти уроки нельзя показать в одном таазие. Как, например, можно пока- 

зать верность его сподвижников, которым имам сказал: «Воспользуйтесь ночной темнотой 

и уходите отсюда. Если вы сейчас останетесь, то погибнете». Но все они по доброй воле 

остались и своего слова не нарушили. Один из них сказал, что если бы у них не было ору- 

жия, то они б воевали камнями. 

— Ты прав. Но никто и не собирался в таазие показывать все подробности событий в 

Кербеле. Потому что ход событий там был настолько велик, что даже десять таазие и сотни 

других сочинений не в состоянии показать нам всю глубину этого события. Таазие имеет 

много аспектов: артистический, трагедийный и т. п. Но это только отражение действи- 

тельности, а не сама действительность. 

Текст А } :_-15>4 }5 Таазие — религиозный театр у 

а Ая ее об ее | у М адин 2956 95 оо 

дя ЕЯ о За ржа ужа Аа 25 Сы 55а оное ы 058158 945 

(мы 5 (> ›> 45 см ся” “— с № :> 2 г 
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Зея р СЯ ее А 1 01 уе О О о ы яя ЛЬ 

о м ОТ АВА Вир 98 5 9 Сы 7 „5 АР ро ЭТА 

.2# 

се бя № Я .55 еб ад а ВМ 6 ада АВ 2 

ОТ 2> 8 еее 95 ЕЯ ие 49 ом ИА, у лет ори ой С 8 Яя Л ежа 

4 59) УТ Ь а > о да Ада веры уе ср да у (о «А 

ое Ау ОТ РВ 9 295 В (1) И усы с» 

В ее 9 рр бое Я А не сИЫ ВТ 9145 о 

В А $ о а о И ие А А 95 

ое ААА быв 221 но 45 в ат Аба Ма 

Ая ОТ оч 9, = 
5 ВИ о ФЕ Оба д Де Да 45 ГОТ АОН а ебля кб | 

А р > де! 5 У би 5 СЫ р бо оне о И зе АЯ 95. 

И 

с ая 5 9 ма бя К ине д 
ААА И оз аа ОДА М А аб 25% САХ об © о 

АНА 445 сие >> бля 45 А ел 5 39.) Сыр в!) 9 АА 5} 3949) 

НА В 9250 8) 

Бела ра и обе Сы ачьые | 
А «баба ой ый ре бе нй (60) 55 | нь ог де ИАА» 

Словарь к тексту ‚^^ }% : „!9>4 5 

Таазие — религиозный театр :}д обо 319 

ислам еЙА......... ль незнеиииининииииенинннинне г учить, учиться атихап (1112) (+1) с 41 

страсть е$НУаЧ ........ ини «95А! | обычай, устав АУ ....... ини, ет 

подобные апа$а|-е ........ о еиеиииеининненинннии ЧЁ»! | справиться с чем-либо .....ОдаТ р $ 52 сна 

мыслить, думать ап 9ап............ +... ОА а7 раз-е &17-1 Раг-атадап 



отпечаток, фотография ‘аКз 

снимать, фотографировать .......... 9 

обеспечить гагаВат Кагал ............ 025 я 

дать понять абтайЧап.......... +. ииеменнииь» ОА 

располагаться дагаг регейап ........... с я ля 

рабочий Кагваг........о злизлизлинлиньиилизнивоивнивниия 8$ 

нанять рабочего Каграг регейап .. 2. 55° 

режиссёр Кагоат Ап ......„.лллилизошанинииия 61595 

кашанский КаЗАИ! ......... еее сиб” 

бумага КАдах ......... и оииинитииииниииинииотинивниия 4557 

надпись КаНЬе................лилииииииилиииииииннии 4.5 

Кааба Ка’Ъе ..................илиииииииииииилииииниииь 4.=б° 

время 22 ........ечененнья ззнитининиенеиннинюетиння г 

плакать, рыдать рейзап (ег). (9,9) сдыы 9 

вращаться, бродить ра!ап (рага) (> ,5°) 548 

смесь, смешанный тшахНИ......... ели Е 

религиозный тагвай.......... „че иеииинниние» с» 

связанный с, относящийся к ............. А Ъря 

тпагра Бе 

равный 110$8У1 ....... елена сбоя 

значение, смысл та”ПА ..............ееиеиеинининиь | 

подготовка тодаЧдагяи............ линии, ЖЕ 

ностальгический поз ................ 45 

актёр, исполнитель пад$ ай ги....... св Той 

прятать, прятаться; ..........ееииниииниетиьнии ся 

скрывать, скрываться поройап 

действительно уаде’ап 

веселье, радость, восторг уа]4..............„... 4—9 

управление Ведауай .............. иене сою 

вставать Баг ра хазйап (х12) ... (;.>-) срые- р 

листок Багре .............. неенииинионнииинниннииинининнь «$ 

человек, человечество Бабаг ......... „зелени р 

прочный, устойчивый рауе9Яг................ м 

оболочка, шелуха ри ......... и неиининьния 2 

покрытый руб? ............ енот о 

постановка таазие {а’эуерагаг . „> 5 дя 

театр {еат................ еее ииииининииииниия я 

КОЛЛЕКТИВ ]АаШ’......... еее > 

мировой ]аБа!! ............. енот 694 

насколько бедад!........... еее 2А> 

правитель БАКе!т............елиеииниининииининияю 5 \- 

профессиональный, профессионал... 45148 — 

БегЕе1 

чувство 66$$....... „линии неимением 

особый хА$$ ...... иль зозолинизинавиизининоввнввньв 

суеверие, предрассудок хога 

расход хат] ......„.еьниьи ззиининиомивинюниивининнии - 

тратить хаг) Кагдап............ иене С 

народ ха|Ч..........„чеиельни нзюеииининезиниииннининя 

смелость 4е!ауаи! .......... „ленью 

вокруг домпадо\\Т-е ......... неее, 

диалог 418]00 .........ииининноюитнияиниинии» 

судьба га2еЯГ .......... «еее 

давний, укоренившийся п$едаг.......... Аза) 

ЖИВОЙ 2106 .............. ънененинениеииноноюьвотинининни г.) 

судьба загпеуе8 ....... они иилиньииньионьь Ая р 

традиция зоппай (зопап)....... лини, (0) 6 

душещипательный зи7пак 

шариатский баг’ ай зд. и. с. М... лииииииниь сч а 

форма $еК1 (а5Ка])...........линеньнь, (4$) 5% 
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управлять Веауа* КагЧап ............. 055 сдл | мятеж, восстание Зиг .........елиииениииннн, ЗУ 

такой уеКСеп ..........„.чиенениюниииининнияи мня артистический, искусный Копагпай@ .. 4: д 

день уо\тт (ауатО).....енлиньи линии (е р 92 

Комментарии ;м& 

1. Глагол 5—4 попойап прятать, прятаться в настояще-будущем времени не упо- 

требляется. 

2. Парный союз ...г 9 9...г\ 5” за... уа эВ... переводится как то..., то... Например, 

ду О сы 9529 6 об у бя Аа 54 49 6 91 6 8 РО вАВ 
Ба ауа7-е зитоаК-е паадзва-уе тозбаё през уа заб Ба деауай-уо 50]А’а4-е арап Бе уа]а 

птата4. Он то плакал от душещипательного пения положительных героев, то приходил в 

восторг от их смелости и доблести. 

3. Каузативный (понудительный) глагол 2-49 абтапдап дать понять образуется 

от простого (непонудительного) 24.+4 бай понимать прибавлением суффикса с! -8п к 

основе настоящего времени (ОНВ): в арт + 01-80 = 048 Фабтап. С точки зрения семан- 

тики при образовании каузативных глаголов появляется дополнительное действующее ли- 

цо, на которое направлено действие субъекта: 2—4 аби ап понимать (самому) — 2-4 

Габтапдап дать понять (кому-то); 9-\— ри ап надевать (самому) — 04% х ризапдап оде- 

ватъь (кого-то). 

4. Первое слово {5 1 в этом предложении переводится как предлог через, второе — как 

союз чтобы. 

5. Одним из способов повышения стиля речи является | $)!›> Чегахиеу181 буке. 

длиннописание. В тексте вместо обыденного 54% —2\> $ 45 ды 16| › 61а Багауе заРаг Бе 

ЭЗи’е4 Вахег 5ауа4 чтобы подготовиться к поездке в Швецию употреблено более длинное 

высказывание 4$” =! 7 4 оды са» 5 а тодад4ета(-е зайг-е ход-га Бе Зи’е4 

Гагават Копа чтобы провести подготовку своего путешествия в Швецию. 

Упражнения ‹:}2 5 

29. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

58 а Ан 6 9 ая Я ау о ан А фо 

а ая СЯ оао дума ур 5 Ср оба ео В Ьн 065 

Е оны 090 а яя Бе аа ое Де 2.9 СЫ о 4 с 

Аб о. 555 АР А, ОО ВТА МАЯ р 5 и Ща =. 015 

255 41... ЗАМ... | домен ци СОА Я. ор о АА А р ОТ. РАЙ. Бе 98 65 

4 эн ОА у Ты ор Я ая Л мет сааб 44.49 2% 2)! 29 ца 

У А ЕЕ 956 ДУГ. 8 о А ОТ... не 953 Я мы 
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2:9 «А Чье ср... ВТ 391 49 о ЧА Те Ча. Об со 9 692 6 в 

.2 

де Ве АА Я бб. И я 45 форме! 

АЯ ва бы рае 249 1445 ры 
А а О Тая ОТ ое ИА а а ЛО АЛЬ пел... 

д. 5 се в ба СЫ пана ржа В И сий ТА 

ся НЗ ое, В а ср ии. 4 ео ре р 2 Ар 

дя 9! 45 599 ме 50 45 О бор ая я о 9 

Аа 4-29 М. 944. ОДАЯ сы пбаыя Аб уз. СДАЯ об © ое... 

соды... 15.515 жа 45, А АА... 595) ное) 9 АД в) „95 ) Сео в!) 

СЯ мВ Зы ое од садАь В АЯ ия ОЙ Я бл еб О 

АБЬ > ОА Ааа ый 5 45 

30. Поставьте глаголы в нужную форму: 

ЗА ИОВ НР ое о 

ЦА ВЯ) АЯ еда Ст уж 425 су Г 5% 22 Ко) о в 5 

(025) 0 01585 бе -ы (Одна) ара (О) ИР И 5 45 (Оо) ре а с! 

49 (сл о тя 85 вы Е НЫ я (555 соцА) 1 9 

25) А о ВМ ад А Я уз АВ) ОТ оо Ай а ни 8 5 

А ата и Ия ВЯ Л) умы оилееба 25 45 (>Я) 26 01.055 

Эа Я (02) де рю ода а а КОДЕ) ОТ > ее 45 Е пн 45 (фз) 

(55) ЧА КодьТ Ау) О РА 9 9 6 9 (сле 8) Се Ч 49 6 ыы 

(08) 55 18 я О 45 ор в (05 9) ыы ЛЬ ВТ „5145 

а ое и 05 р о ов (59 
ое 9 = 6 (О) АВАЛЬ дел 221 одно 4 ва о Про 

АЗ (О Об аа Дия В жЙ у смГЬТ КОДУЫ АИ) дорня уж а > (ОЗаТ ) ОТ 

ое 5 У ст2 5 (Сде ба сте 6! (О я) че АИ 5% 45 1 

Я КО 58) ам 43 6 У 3 (029 Вы) из бо (ОДА ров) оз 
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я ая 945 5835 > ды бд ОВ) ра) 

м АЯ) а 92 а (СААР) В (Оо) вые я 754 (сдЯ) (>) +5 > бо 

бее> М>) Ся 45 АА а „А р в!) 9 (ОАИ») в 39 сы 

(оз, Я сб) о ааьые ЛИЛ ОАЯЬ) АО 9 (ОВ) у ЧАИ 6 (сдаЯ) 

4—5 0! 05,5 о) веер де сина 6 (ОДА) ОЗ & У бо 

(ох) А обо ааы я (сдый я) 

31. Вставьте нужные союзы: 

К аа о 55 В а До ааа 795892 бо 

Зе А Я о таща | сы о а Я бо о ды Не. 

о ЖА ОТ 22 РА р 9 Мы 2 „5 АР РО ЭТА 

АЕ 5 Я ВА Л мет сна шо № о 2 

4 ОИ „91... Ч Тя А а ОТ СР ЬЬЬ .. 9> 6а 

р а ая В В А р ев 398) 

Ао МАЯ ера ооо во т бы 

У 25 С В ле ое АЯ р еде зай о АТ ре ОТ у У 694 

ЧА Ар е>,5 р оао фор ое ро о дей 5 

- $292 25 мВ А. АА бор а о Ао 5 Йа > 

Е Е 

„>> жа 5 а АА 191 59) См) а... Ааа 05) 398 ео 1). В АЯ" 

Ве еб о Ады Л ЗАЛ А 4. оз 5) оАыЙ 2. АА «АЯ бриз 

Я бы ое д да АЯ а В Я 542 3) = 

32. Вставьте артикль, где необходимо: 

АЯ ука А я ЗАИЯ дрон Соул а 5 СИ 45 2 

АВ АВ ОТ > РА а рн 8 65 4 Сы уз 5 5 АБ О ТЕ 

за АЯ 2 се). об уз а М ВИ АД АВ 98 >. 

> норе 45 Ее ее 45 о за ео и Ия Ви Л еее 

ОТ о ЛА «> И 82 АВА А 251 одно 45 д оу «Ар ОТ 
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бо о > ое 5 У >45 ых неба оне о Та 

„бр о» 5 даны ЧН Лон е>,5 рб у 

АВЬ  обАЯЬ ан рыЙ 

33. Ответьте на вопросы: 

де одЬ я уе аа адин > 9359 ее 5 4 адин 2956 95 о 

АА 59 1 О СЫ еб 4 Бо а дея ЛЬ бо еж = ЧТ 55а > 

АЯ А д ЛЬ М сы уз у 4 ОФ РТВ 5 ол 5 р 

КТ Я АТ а Чу а а ея Фо ре 65 ое И ар 4 925 5 

ее набат Я Л о И об а д 45 рые вЫ 

> бо О р об оне 6 Фа 9 Я в 655 >| ва 

себе т Л ЧАЬНЬ 1 р аа вор аа пре в! Зо 62,5 Ре 5х 

кА ре ее чб с! 99 боя Ло а а 64089 

$8 

34. Закончите предложения: 

км Яя ЧиАДыР 920 95 е> 

а ая) ИТ дне > 

АЗ 4 9 СА д 45 с 55 22 

Ав 5 ра 1 4 в НА» О ЭТА УФ 

АЯ А ря и Адее 9 25 

Я) ых в! 6 А 434$" 9 49 № с 

иАЫЙ 6ОАА А3АЯ Сдина наб он Иа у ды ср 

... 505 39) > 615 бы МТ о у 

р > . В =. 

35. Переведите слова и словосочетания: 

Сидеть вокруг хосейние, смотреть таазие, разнообразные надписи, известное стихо- 

творение, люди мира, представляться, режиссёр спектакля, руководить артистами, каждый 
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из исполнителей, листок бумаги; диалог, связанный с их ролью; в углу хосейние, смотреть 

со страстью, бывать в таком обществе, давний обычай, особое ностальгическое чувство, 

сельский житель, трогательная песня, положительная роль, смелость и храбрость, прихо- 

дить в восторг, дни мохаррама, брать рабочего, тратить время, справляться с чем-либо, ду- 

мать о стихотворении, принадлежать мусульманам, мировой феномен, восстать, выйти из 

основной формы, смешивать с суевериями, дать людям понять, по словам доктора Шариа- 

ти; люди, подобные Язиду; владеть судьбами людей, ходить вокруг Каабы, ходить вокруг 

языческого божества, правильный путь жизни, для всего человечества, иметь одно значе- 

ние, фотографировать спены спектакля, возвратиться в Тегеран, подготовка к путешествию, 

обеспечить подготовку, ребята из университета. 

36. Выберите правильный вариант: 

ое 086 (АДР акб наи) адин о 

Бока я ЗАМ ое сурка оЬ ЦАРЯ Ираыб а) 1 555 

ОС ВТ Е 5 ео ОВ ОБ ТВ 5) ыы я 
28 9» (О5 5 чо ЭТО 5) ЛЯ р СЯ ре тиа |5 (042957 

ооо АА ОТ > А а рр (5 чье 65) 45 М> > 2 5 

А с об О я а (ей ео ЗЫ) 61 > адреса 5 

Ре) о И ал ЛЯ (9 але дыр) пизабо 

са мы о АВ ОТ оо (А уе ода) 65 он 45 о АА, 

> (С ода да 65143 =) АА се о 

У) В да АЕ (сене 55 6 реа) ЭТ Я 

Я я И ея 45 бора ФЕЙ Та дату ОТ оРЫЬ у (и 85 

Я ид ор) я о В И В (55695 

АТ акр ОТ са Я А об д |9) 4 в > о АИ 9 АЛ ба 2 25 

ке) 9 65 45 са В о а а (рр ряде 6 Ша) Ча дя 9 ср ЬТ 

© Л 32 229 а (но 1 (49 АЯ 6) и ОБА, 9 бы 

$98 4: 45 АА 24 С о о Ае 8 (Йа 914 914! >) 45 

в р) а 45 ране ву ны) )> дм нь 

ССЗ а о) важые МИЛЬ а оо а ОЛА о ая чб узо ОрАЯ 645 
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37. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

а Нея об НЗ 9) а убоя адин 92 9 во 

ыы Я а о да У а нон ОО аб 
ани 8 2 9 М5 >Я 29 5, ЭТА еб А дб р Ида 

Ио р а & А ды АВ У оне кая ру АЯ 

або си а ря ЗА АЯ ее 95 ДЕ ны 48 ой ЛА рат 
я В о А А 99 ЛГ О > Де да АД ве 

а бт 

Я И о 49 рр ео Ве си 75| 45 > ЧА 

м Лью 45 р р а 5 
Аа он У а р аа о Е МАЗЬ ра р о я ат бр 

пе ра оз де 5 У 9 С В роб оне о аа ОВ 45 

ое о оба а Мы я 43 М 9 б> не 5 не >61 49| бо 

САХ себ раны ру 0 45 589) о ам ь 55445 54 в 

39 у 0-5) 595) но > 6 АВ 4149 1 92 СдЕЯ а ния 4.яб 792 

5 Зы ЛЬ 9 о СЫ 1 А АРА брые 0 > жа а ВЫ дел 1 595) 

с АЯ рр АО 455 ое бр бе о АА 

АВ кА АА ен ее БОР ий. | ны 5х 
38. Дайте толкования: 

ямы ААА) аяе <= 

ниям 489 444 СЫ 5-5 а 

ня С Аб 5 05$ 

наб ый ее 1198 еб ый еб ср ТОВ 

445 сы ре ЗА адм «8 > 
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яя 83 я А Я р 

нем 029 А о да се» дю САЙ 

39. Переведите: 

Люди сидели вокруг хосейние и смотрели таазие. Все стены хосейние были увешаны 

надписями. На одной из этих табличек был написан стих Мохташама Кашани: «Что это 

снова за мятеж в людях мира...». Было заметно, что отец Биты был режиссёром спектакля, 

и он руководил исполнителями. Каждый актёр держал в руке клочок бумаги, на котором 

была написана его роль. В одном из уголков хосейние Дара увлечённо смотрел таазие. Он 

впервые был в таком обществе. Для него эта традиция была стародавним обычаем, в кото- 

рый скрывал в себе ностальгическое чувство. 

Каким искусным оказался отец Биты, простой сельский житель! Он то плакал во 

время исполнения жалостных песен, то приходил в восторг от смелости и доблести положи- 

тельных героев. Долгие годы он жил с этими чувствами. Когда наступали дни месяца мо- 

харрама, он брал рабочего в пекарню. Будто он не хотел тратить время ни на что другое, 

кроме как на таазие. Искусству постановки таазие он выучился у своего отца и деда. Это 

было искусство, которому не учат в университетах. Но как профессионально он справлялся 

с этим делом! 

Дара продолжал думать о стихе Мохташама Кашани. Разве это дело принадлежит 

только мусульманам? Нет, этот феномен принадлежит всему миру. Когда имам Хусейн 

поднимал восстание, вера вышла за пределы своей первоначальной формы. Люди смешива- 

ли суеверия с верой, и от ислама оставалась только оболочка. Он хотел дать понять людям, 

что во времена, когда судьбами людей правят такие как Язид, обход Каабы равноценен об- 

ходу вокруг языческих божков. Он погиб за то, чтобы продолжал существовать праведный 

путь для всего человечества, чтобы человечество возродилось и прочно стояло на ногах. 

Дара фотографировал сцены из постановки. Через несколько дней он возвратился в 

Тегеран, чтобы собраться в путь-дорогу. Эти снимки могли пригодиться студентам универ- 

ситета в Швеции. 

Пословицы и поговорки 1 > „2 

о Ажый О Л $ а «$ 1, >> АдаБ-га ах Ке атихи? Ах ЫМадаБап. «За’41». У 

кого ты перенял воспитание? У невоспитанных. «Саади». ср. На чужих ошибках учатся. 

р „8 ) «—=5 9$ 4455. | Ах БагекаПа даба-уе Каз-1 гапеш опбпи$ауа4. Из 

«спасибо» кафтан не сошьёшь. букв. Из «Слава богу» ничья одежда не расцветится. 

СА Ас а Л Ая раз-е гоПпа 4оза4 хогВа-5(. После темени при- 

ходит рассвет. букв. За гнётом будет двести солнц. 
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Словарь 4^6о 319 

разгул тирании Ба2аг-е 2о10.............. = 2 

прекратить разгул тирании ... > „ = 3% 

Багаг-е тон Баг-@1дап 

актёр, исполнитель Базжоаг.......„.ченньнньне, Вт 

причина Ъ’е$ ............... ии ета 

вызывать Ба’ез-е 612-1 Зодай . о (6 2 т 

остаться 6841 тапдай ........... линии ОЙ» 58 

божество, бог, богиня (в язычестве) Ъ0%........ ее 

конечно ааще............„зизиининьтинитонаньюивававиия = 

убрать, изЪЯТЬ...........лннеииииннни (ея) ОА 

Баг-@ ап (Баг-&т) 

некоторые Багх-1.......... олени с» 

подход, оценка, аспект Баг а&"............ Е 

раб Ъаг4е (Ъагдерап) ........ нии (51875 1) в п 

избирать, выбирать ............... (Яро Яя 

Баг-2074дап (Баг-20711) 

листок Багрве........ ини шоионилининьииноиониливаининия «$. 

человек, человечество Ба&аг.... р 

аспект, измерение Ъо’4 (аЪ’54)......... (545) = 

совершить; узнать Ъе }а ауагдап ... 2.) 91 \>- & 

ради Ъе хаеГ-е ...... ео 2 

богом клянусСЬ........ еее дб 

Бе хода зо\увап4 

погибнуть за правое дело ...... Одна у 24 4, 

Бе $аБадах гез1дап 

в виде Бе зигаЕ-е......... ион ое 4 

ответ разОХ...... „нение зиелинаиининивиновновиенинанин» = 

прочный, устойчивый рауедЯг ............... м 

итак ра$ ....... «еее опомениниливиионниннивиоининия и 

оболочка, шелуха рузфе......... „имении 54 я 

покрытый ри81е........... „иен, (чем) о 

понимать, следить реу Бог@ап ....(за +) 05 

весть рауа!0......... „чьи зинзиньвиьюновиннюнавиивюнвие вы 

пророк рауатБаг ............. „иене и 

свободолюбие &2А4ер1 ...........илиииииннииь «бт 

свободолюбивый 2284? ............ненинииниии, 5! 

учить, учиться атихиал (а10?) (; 41) (2 1 

обычай, устав ау ....... +. иииченеиниюииитинния сы! 

Абольфазл и. с. м. Або .......енениинь онаАЙ 

случай, феномен ее Ч .............иеиииннини 8 

уважение еЩегатт............ лее > 

уважать еШегат ро7а ап .......... С е! а 

противоречие, разница ех{е1ат............ ео | 

обычай, воспитание аДаь ..........„.иилиеенииь» <> 

и тому подобное а2 ш ВагЁва......... 4 — 

справиться с чем-либо .....О4еТ р (6 у с Я 

а7 раз-е 17-1 Баг-атадап 

конь, лошадь а$6.......„,ььнеоининюнивиновюьзюнинь к! 

ислам ез]а11 ......... +. зненьшьииииононьиьььнинаншинии е-ы 

идеал, пример о$Уе ........ ль иниииинииюнвнияю о 

страсть, увлечение е5НуУач .................... [612 

основной, главный а5Н ..........еииииииилинияю я! 

Имам етаи...... „еее зозоиоиовиоюоииюовиовивноновиию ее 

подобные апп$а]-е..... О! 

Амин ци. с.м. АШШ ....... „.елинииииииииииииинитьниии с! 

мыслить, думать ап! Чаи ...... „ОА АЯ 

человек еп58п ..........ееиеиеиоеноюиоиоюнневинь О 

человечность епзашууае........ че неииининнь ея 

отражение еп”еКА$ ...........лелиииииизиинньь себ 

КУЛЬМИНация оу] ........енинеионоиниюиинюнннаь С. 91 

предъявлять претензии .......... к д с 8 21 | 

на регейай 

претензия 124 ............ ое 511 

ОНИ, ОН, ОНа буваж.) 1581... еемнеииниаииниие 16-4 

вера Нил .................е. зеиеиеииииииииниинивтиоииниь о 

верный Ъ& ШПАЛ ............. еее ииииинитинии о 

с удовольствием 58 ката1-е пеу|.. | 56 

проиграть Бажап (682)........ ини (96) сз 

Слава богу! Молодец! ВагеК аПа! ..... |495 



вождь р15УЯ ....... ление ети р 

Хасан и. с. м. Назап............ишинииииниииинияю г 

Хосейн (Хусейн) и. с. м. Нозеуп .............. (лее 

хосейние (помещение при мечети для........... Арии 

оплакивания имама Хусейна) ВБозеущуе 

превосходительство; святой Вазгай..... = 22 

право, правда Вад ...... „че нееьииииииньтинюнниь (> 

Ты прав. Нада Ба №ю-3%................. Си Я = 

правительство БоКитпау...............лнньне, я 

решение Ва|.......... ель зените «= 

растворяться; разрешаться ................ о 

Ба] $одай 

эпос, героика Напа А$е .............ненининииь Ам 

героический, эпический Вагттаз1 ....... с 

уловка, коварство Ю1.......... линии \— 

особый хЯ$$.........-.. зииениииининннононенининияя ие 

душа ХафеТ ................. ллиииииининининининиинини 2 

династия хапед8П ......... „нение О 

скрести хага&Чап............ ленин ОМ 

суеверие, предрассудок хотаЁ ............... 49| > 

расход хай] ...... „линия зизиииииичинеинюннетинния с. = 

тратить хак} КагЧап ..........енинениииннн, 028 с 

халифат ха|аЁИ .......... „елеем 9> 

народ ха] ........и.неленьи зизпотоиимиотитьлиинвнетнния > 

кровавый хиП............ленеиииининииииинининииниь м 

СВОЙ ХИ... ньиииниь иозиииоионинивьилитнинииионини се + 

палатка хеуше ........... иене 4е.> 

рассказ ЧазЁП ......... „ие лилиииииюеюиюитиитнвияю 06.15 

на самом деле Даг Уа4е” ............еьньньнь. её! |9 25 

приказ, распоряжение Чазег ................. 2-5 

приказать, распорядиться.............. 055 уд 

Чазвиг Чадап 

враг, противник Ч0817а0.......... лишении сей 

трудный, тяжёлый ЧобУАг .........еньньньнье к 

приглашение Ча’Уа!............зееиииииинниннь <=> 

приглашать (кого 343) 035 оз 

Ча’уа{ Кагдап 
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многократно БатВА ............... еее, № 

предводительство рИЗУЯУ/1.......... л.н. Ся 

темнота 11 ............ и ииенюнтииилиииньинию 5 28 

'Тасуа (девятый день месяца мохаррама) ....... | +5 

Тазу?а 

дискриминация, рознь 1а6'17.............„.-. ся 5 

подвергать дискриминации, .... ба ся 

делить на своих и чужих 1а6’17 ро7аап 

трагедия Гайе4............. иен [31] 

сдача, вручение фаз Ш .......... „нии = 

жаждущий ЧеблекаиО .......ллилииииоииииинь $5 5 

таазие 1а’21© ..... нии, мезонином = 

исполнитель (певец) таазие ............ О 9 

1а’луехап 

исполнение (пение) таазие ............ с 9 

фа’71уехат 
. _. . = . 

постановка таазие {1а’1уерагаи . „12,84; 

рекомендация {10\У51УЕ .......... иен ле $ 

рекомендовать ‘о\’зуе Кагап .... 02,5 ме $ 

театр {еайт.................... ини яв 

общество ]Ате?е............ инея Ал 

отдельный ]098........... „нененеиенииииизининнинняю А 

отделять }о4а КагЧап ...... „линии 02,5 М> 

течение, ход событий ]агуйп ........ лечение» О = 

кроме ]02.........еененньнкиии кезиинитиненинюниивнияинньне р 

проявляться }еуе Кага ...... нии 02,5 в > 

общество, коллектив ]а!”..........-.леииюниння > 

ВОЙНа апр... имено незнании 5. 

воевать }апе1Чап ........лнлилиииининаииониония од 

мировой аб! ....... „нение 694- 

разрыв, разрез &2К..........ьиьиининнивиивнивнини «9 

рвать СК 2аЧап...........олльиенинииилиииинн, 05) 5 > 

насколько бедаф!..........иеиииииитииньинньнь 2 

правитель В&Кеш..........оилииииииииииининиинивая 5 > 

хадж Ва] ........ елены пилшитининиюниннититиащьнияя = 

профессиональный, профессионал..... ($148 — 

Вега 



смелость Ч@&уац ......... „еее (42995 

вокруг Чо\Падо\т-е ...........лемиииининьь 2956 95 

познание, знакомство $епах{ ............... (А 

знать, узнавать ....нииинизиичитния (м) сз-еА 

$епахап ($епа$) 

мятеж, восстание Эаге$......... ен иеиььиьюьвинь 02+ 

свидетельство; самопожертвование; .. >24 

смерть за правое дело ЗаНаЧай 

шахид; погибший за правое дело ........... А 

$аы4 

хозяин зарвеб .................оеиниитьнонононаминини к 

терпение забГ .............. нео оиоинииинитниииня ее 

сцена заВпе.............. +. чеьиеиьионииииноинюнььтиьнае Аир 

голос, звук $е4Я ...........ееииииинннонииниюинияю Дей 

звать зе гаФап .....„ инь ионизионениоюннвюнии» 02) Ар 

внешний вид 2аВеГ ....... еее А 

гнёт 2оНИ ......нииинниния немоионинизизивнинизиониинивнвь = 

борьба с гнётом хопизейи...........„... и 

направиться куда-либо ........... ОА ся > #2 

‘атет-е }а-1 $одап 

Ашура (десятый день месяца мохаррама)..... |. +2 

‘Азига 

мир ‘А[ат .......... лини лизиининититивиилитиииюнениния + 

поклонение ‘еБаЧаи............ „не иеиеиюетинияя МЕ 

Ирак (страна) ‘А!таЧ........„ьььиеиииоининьюьиьь 7] = 

Траур ‘а7А...........„. иены зззньиииоинюнниьюньюнованя |2 

жажда ‘а{а$......... „лье зеоноюеиитоииииииинининьионея ОР 

великий ‘а7ИП ............члненезьионаваниюииининнюнььь 82 

отпечаток, фотография ‘аКз .................. обе 

снимать, фотографировать .......... с к с-5е 

‘ак; гегейат 

договор, пакт ‘аБЧ...........чининининимишишимиьнья 44? 

нарушить договор ‘аВ4 Зеказвап... сдыб\Ь фе 

раб дот .......... ини илилиинииниивииниитищиния (2 

грустный дат’апеиЯ ......... „июню У 

героически ЁедаКагапе.............елиениини 41513 

чувство И65$........ ине иизлиниинезиниюниитиниинизи (2 

критический, чувствительный Ва$38$ .. 4. 

диалог 418108 .........лиллиилииионинонииолиианинни «> 

вера, религия п (а4уап)................ (565) си> 

униженность 2еПа.............илииининитиининилия $3 

наладить (дело) .......лиилиитинилиннии 02,5 214 3) 

га Бе гав Кагдай 

река га4..........леньньиииио низовинонаниининнинонивьвннь 29) 

судьба га7оАГ ............льлениилииииаиошививиньнии 28) 

отпустить геВа КагЧап ..........елииииениие 029 №) 

давний, исконный пЗедАг............ нь зале) 

ЖИВОЙ 26106 ...... „зн еньнио ъининионачиоьивюниивнииино г.5 

Зейнаб и. с. ж. ГеупаБ ...... оч ииинининеиииньния о) 

глубина #аг# .............. сньзьоьииооиииниивььнононаниниь 8 )5 

гнёт 56а! ..... иене сеном = 

укорять, противоборствовать .. (;,2.*) 24 уд. 

зеН714ап (5692) 

речь зохап (зохапАп) ..... ини (ОЕЗыь) ры 

речь зохапга!И......... и неииинизьииионизинининня а А 

красный З0ГХ ....... лень лилии /- 

остаться не У дел.........леиенииинини ОА ОВ Я 

загоагЧап $одап 

судьба загпеуе& ........езеииилиниииининнье Ая 

сочинение 5ога4Е ........... иен оды 

счастье за’АДа{.......„.иьииииииинининьнининииниия янь 

путешествие заЁаГ ...... лил ииииоиоиииинаннниь ен 

оружие зе1аН ........... „еченеиниюниииниииньнииюя [чем 

традиция зоппай (зопап)..... линь, (9) с 

жгучий, трогательный зихпаК............ 49 ры 

КЛЯТВА ЗО\УБанЧ ............еииииииииининииннини 4 

клясться зо\узап4 хог@ап........... 024 дя ыы 

напоенный 5186 ...........о излишними р 

напоить зна КагФай .......еленени 0559 

чернокожий $1уаЮризе........... нии, о ны 

смелость 50]8а1...........еииеитнииитиниия сРыА 

личность Зах$1УУай .......... лилии нара 



Евфрат и. с. ЕОГА(....... „езиоюьииииимизиновиньние “у | шариатский &а!”а8 зд. и. с. М. „.иеиемиюинь джо [оо м 

обеспечить Ёагават Каг4ал ........... 0>5 (=^| 3 | разбить, сломать... (95) сл-5а 

посланник Ёегезва4е ..............иеининььминии 3 $еКазал ($еКап) 

второстепенный #г*1 форма 5еК1 (а&Ка])........... линии (9$) 5% 

место, район таБа|...............нииилинииюнниию изволить сказать, приказать ...... (№ 28) о 

квартал таваПе........... „и еииинониниииюонниня Тагтодап (ага) 

Мухаммед и. с. м. Моватшитаа................. Аля | дать понять ФаВтПАЙЧал ....... че еьееиниьь ОА 

смесь, смешанный шахЦиИ.......... ини. А | установленный ЧагАГ ....... „че илилионииивииниинаиь я» 

религиозный татвай......... „и елииьиининьниь» с«ААл | помещать дагаг ЧАЧай ...........еенииниее, 055 ля 

церемония, процедура тагазет............. = „° | располагаться дагаг зегейаи............ 6 5 яя 

связанный с, относящийся к ............. & ул | СЛОВО ЧОУИ .... о елилинлиния пизизливьминьиоианиоииниватнинь я 

мужество шаг4апер1 

смерть таг? .... 

равный 1103891 ....... „иене 

Масуд и. с. м. Маз’иЧ....... линии 2^=^ | режиссёр Каграг ап .............енеиеиииииииь 6155 

Муслим и. с. м. Мо\ет .......„.иеньсмитюниюетиниия = кашанский Казан! .......„еенененюнтюьниетиннинн саб 

мусульманин тозаПАИ ......„иоиизиининикь о... | бумага КАдат...... ии изизиюзаиньиилиолииюивиисньь 4557 

беда, горе тозае.............. еее иная | надпись, табличка КайЬе ............ еее 4.557 

Муавия и. с. м. Мо’а\1уе....... ли оииизиоиининии 4 \= | Кербела (город) Кагфай...............льнниииннии 5 

значение, смысл Ша’ИЯ ......... ле лиилииииньияиии =, | убивать Ко#ап (Кой) ...... лилии (029) сд5 

подготовка тодаЧатиау...................... Изд» | Кааба Ка’Ъе...............иииииинииииоииитиинининниь 4.^5` 

Мекка (город) МаККе.......... и иееесиииинининиень 

передвигающийся шошаде] .................... 

передвигаться тошаае! $одап 

случай шо\тед (тауагед) ............ 

момент то\’ае” (тауаде?) ............ 

площадь теуЧап............ иене С 

желание теу/......... +. „езнезньиннюниюеинииинисниви 

незавершённый пбатана......... „ен 

неприятный, отвратительный 

пахобауапа Угол 21$6........„„елненья незинтинюиининчьиенюннининя 4 г 
> > м да = . и - . =. = 

недостойный, неприличный пагауа ......... 1325 | разнообразный гипарии ..................и. ое 

ностальгический поз@!ЯК ................ 4] 3. | минимум, по крайней мере 1аада! ......... НЫ 

роль пад .......неиниониния изпониниинининииитнилиининниня с | губа 1аЪ ..........оееелиинних зеиипиииитнииинииоинтиииня - 

актёр, исполнитель пад$`афат!о....... сте | мгновение 1аВ2е (1авета®) ......... (>) дв) 



предосудительный, неблаговидный .. ол 553 

пекиы4е 

представление патауе$ ............ ие еиеинннь сы 

пить па Ча (108) ......еееиииолнинь (я) ОА я 

река пайг..........еееиеиини ое иионитиининнинии, р 

управлять Ведауа Кагап ............. 025 сода 

хотя Ваг бап4-Ке ..........„.лееиеииииинниииь 45 2 уА 

вместе с Вашагар-© ......... еее июнь ©! 

артистический, искусный Вопагтай9 ... 4 до 

артистический Попай ....... иене $ ̂ ^ 

день уо\ит (ау) .....иниинииолизиивнивниниини (р 4 

сподвижник, помощник УГ ........... еее № 

Язид и. с. м. УалЯ ......нееьиилинитинезююоьвиниивиннть Ая 

своего рода уеК Ди ........... линии 25% 

такой уеКСепиЙ ...... че ееиилииинизьииноиониь с245 

остаться шапдап (шп) ........ ели, (ов) о 

борьба тшоБаге?е........ инь иначивюнивюниь ©. а 

стойкость, твёрдость теапа.................. ТЫ 

принадлежащий шо!е”аПеч ..................... Ая» 

положительный пзо5Ьа+............. ление ия 

Мохташам и. с. м. МоШа$атт........ ние, > 

прятать, прятаться; ......„.ьинииинин (4) се 

скрывать, скрываться поройап (пора) 

важный УЗ]6Ь............ «и еменениеноноюниотииининниюь а 

действительно Уа4е”ап ........„ьиниеиашанионини вн 

событие, феномен УЯЧе’е ......... еее 4=8\ 9 

действительность уёде’1тууах................ ея 9 

веселье, радость, восторг уа]4................ 4—9 

верность уа#............... чз лененниннининининининининия в 

верность уаЧАц............... из иннннниниь ($58 

управление БеДауае................ и иииииньньнь ЕТ 



Урок тринадцатый (53 4 м5 

Буква ‹‹ уе в шекасте 

Аорист в придаточных предложениях цели 

Будущее категорическое время 

Текст о 125 4) > Край воспоминаний 

Текст я те Беседа на берегу 

Текст 4.25 ‚21 Конец сказки 

Пословицы и поговорки 

Буква ‹< уе в шекасте 4-Я 12 )5 (5 «8 ,> 

В раздельной форме букву (5 уе можно изображать тремя способами. Первый (пози- 

ция «а» на Рис. 33} не отличается от аналогичной буквы в насталике. Остальные (позиции 

«Б» и «с» на Рис. 33) имеют вытянутую форму. В конечной позиции имеется два варианта: 

один длинный (позиция «4») и один короткий (позиция «е»), которые показаны в соедине- 

нии с буквой 0 пип. 

= 

она д Я 
«е» «9» «с» «Б» «а» 

Рис. 33. Варианты буквы (5 уе в шекасте 

Далее на Рис. 33 следует по два варианта слов ‹ „›\> ›> Фагуау1 морской и ^3> 91$ 

дружба с длинной и короткой формой конечной буквы ‹5 уе. На Рис. З4изображены слова 

2 ›гоба’1 рубаи, ‚> + ах! шутка, 53 += зОУУЧАИ сувенир, 5 ;2-—-л тазхаге! смешной, 

#5 4 шейгабаш добро, же та’ смысл. 

СИИ, 
Рис. 34. Примеры слов с конечной буквой (5 уе. 
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Упражнения |: 5 

1. Скопируйте слова на Рис. 33 и Рис. 34. 

Аорист в придаточных предложениях цели 

ВАА 9 СА 73 01 А Е А 

В персидском языке придаточные предложения цели вводятся подчинительными со- 

юзами «53 <! » Багауе ап-Ке /для того,] чтобы; «5 1 ©!» Багауе ш-Ке [Оля того,] чтобы; $ 

{а /с тем,] чтобы; «$ Ке чтобы; «$3 \; а ш-Ке /с тем,] чтобы; 45 6; а ап-Ке [с тем,] 

чтобы. 

Наиболее распространён в литературно-нейтральном стиле составной союз «51 с! > 

Багауе ап-Ке /для т0го,] чтобы. Он употребителен и в газетном тексте, и в документации, 

встречается и в художественной литературе. Для разговорного языка он не характерен. 

Пример: 

бес 5, ОА ор р = > 4 «5 > Вагауе ап-Ке ховг Бе Оот 

Бегезапа, зараг а7 ЕзРавап БагаКах Кагдапа. Чтобы добраться до Кума до полудня, они выеха- 

ли из Исфагана на рассвете. 

Союз 6 (а встречается в класичесской поэзии и книжной прозе, в разговорной речи он 

обнаруживается реже: =— 5—6 «3 Ув е>% 1? | ЛА роГ[-е ‘абег-е ртуа4е 

Ба|а гаКашт, а БагаКас-е оботоБИВа-га Бе`пат. Я понялся на пешеходный мостик, чтобы 

увидеть движение автомобилей. 

Союзы 5 15а ш-Ке /с шем,] чтобы; «51 ба ап-Ке [с тем,] чтобы употребляются 

исключительно в книжном стиле: 

Союз «5 Ке встречается в основном в современной разговорной речи, но его можно 

также встретить в классической поэзии. Такое функционирование на разных стилистиче- 

ских полюсах обусловлено его экономностью: он является самым кратким из всех перечис- 

ленных. Кроме того, союз 5 Ке самый универсальный, и может вводить большинство ти- 

пов придаточных предложений и прямую речь. 

Ч р Ал Аа > №) 45| г!) 5 48 АЙ 32 2 5 )> Оаг Кепаг-е 

Баг Чегах( пеёапе-1 пиро7агат, Ке габ-е па-га уеК газе Бе Бауа-е ша@гезе БегезапаЯ. На боку 

каждого дерева поставлю мету, чтобы она сразу привела меня к школьному двору. 

Перечисленные союзы (кроме 5 Ке) могут начинать сложное предложение, а могут 

располагаться и внутри него. Союз 45`Ке не может начинать сложное предложение. 

Союз 5 Ке может опускаться (в поэзии, в разговорной речи), в этом случае сложно- 

подчиненное предложение с придаточным цели становится бессоюзным. 

мо 55 (2 АЯ ›2 = дот 5 в Ма МозКо\у атаийт, Чаг Чапезоав дагз Бехапит. 

Мы приехали в Москву учиться в университете. 

Последний пример схож со случаями употребления аориста после модальных глаго- 

лов, но отличается тем, что после модального глагола перед аористом союз вставлен быть 

не может. 
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Упражнения |: 03 

2. Прочитайте следующие предложения: 

Зея ре коеЯ об яя о ЭТ АЯ > 6 8 1 ан 

оо ео АЯ а «Л Я ШЗ Я ные оз об бонна 81 ОТ 

5 оо = Або И ИЯ ДЗ уе бы «| оды дб У 

АВ АН ЛУ 5 о А бе СА 5223 256 1) бо дь^ 

«8 о ЗАВАО беВА ЧТ н АВ паь б51 

5 1 ЗВ саб О 9 0 9 ВВ до 

3. Переведите следующие предложения: 

Мы едем в Тегеранский университет, чтобы изучать там персидский язык и литера- 

туру. Он стал преподавателем филологического факультета, чтобы преподавать там русский 

язык иностранным студентам. Они учатся в этом университете, чтобы стать дипломатами. 

Мы поступили на этот факультет, чтобы по окончании работать востоковедами. Ахмед по- 

ехал в Кум, чтобы стать богословом. Московский университет был образован, чтобы гото- 

вить своих учёных для России. Мы ездили в Таджикистан, чтобы познакомиться с таджик- 

скими памятниками культуры. Нас пригласили в Таджикский национальный госуниверси- 

тет, чтобы мы приняли участие в беседе с ректором. 

Будущее категорическое время (_К Ао) од с 

Эта глагольная форма называется будущим категорическим временем, так как обо- 

значает только будущее действие. В то время как ‹5)\—>! @ №2 шогаге’-е ехфап (настояще- 

будущее время, по-персидски называемое также ‹)\> 0\ } гатап-е Ва!) может обозначать как 

настоящее, так и будущее время. Будущее категорическое время  |-2— тозбадбе| относится 

к числу сложных (аналитических) глагольных форм, т.е. состоит из основного и вспомога- 

тельного глаголов. 

Смысловой глагол ставится в форме усечённого инфинитива. Усечённый инфинитив 

(СА вой < МЕНЯ зойап сказать, 3, тай = :)5)гайап идти, А з пеуе8е =— сд пеуе$- 

{ап писать) по фонемному составу совпадает с основой прошедшего времени, но имеет дру- 

гие функции. 

Вспомогательный глагол :;| > хахап хотеть ставится на первое место в форме на- 

стояще-будущего времени без приставки „» п!-. За ним следует усечённый инфинитив 

смыслового глагола: д = ‚> хават ата4 ириду, СЯ > хавап4 гой скажут. Если 

эта форма представляет собой отдельную синтагму, то ударение в ней — двойное: первое 

падает на личное окончание, второе — на последний слог усечённого инфинитива: ^! => 

АЯ += хаЙИй хап4 прочтём. 
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Отрицание 4; па- присоединяется к вспомогательному глаголу >! > хазбап: =^! Е 

с ) пахаВат гай не уйду. Оно пишется слитно и всегда несёт на себе фразовое ударение. 

Вспомогательный глагол | +> хазап отделяет превербы и/или именные части гла- 

голов от усечённого инфинитива. В положительной форме ударение падает на преверб или 

именную часть глагола, а в отрицательной форме — на отрицание. Отрицание, также как и 

в случае с простыми глаголами, присоединяется к вспомогательному глаголу (1! >- хазбап: 

АЯ =^! = <> Чатз хават хапа я буду учиться — 4 = А <=> Чат пахават 

хапа я не буду учиться; 

СЯ (=^! > р Баг хаШ 2а5? ты вернёшься? — ея (=^! +25 » Баг пахай ра$Е? ты 

не вернёшься? 

Будущее категорическое время относится к книжной речи и неупотребительно в раз- 

говорной. В диалогах ему соответствует настояще-будущее время 5 >! ее» шо7аге”-е 

ехфам (или /\>- 0 } гатап-е Ва]: 

Фла1 с=^! > | Еш8аб хаБ: атаЧ? (книжн.) — Зо. был! (разг.) Ета$ар пмуау? Ты 

придёшь сегодня вечером? 

Упражнения |: 5 

4. Прочтите следующие предложения. 

с 4 9 м БИ ЛЬ РА ай О А 9 а | ее 15 

СИ Аз 9 Е ЕО ре 

О м 4 СИ 999282 9) АЯ ем ур 8 45 559) ло № 

ПА я о озне ВБ 22,5 ол О а 4 23 515 

5. Переведите, используя, где нужно, форму будущего категорического времени. 

Он сегодня придёт поздно. Он всегда приходит поздно. Завтра начнутся занятия в 

средних школах. Они каждый год начинаются первого мехра. Мы никогда не вернёмся на- 

зад. Заводы будут работать каждый день. Специалисты будут работать в Исфагане три дня. 

Они вернутся оттуда на следующей неделе. Надеюсь, вы расскажете нам об этом? Я обя- 

зательно расскажу вам всё, что знаю. Он не решит эти проблемы. Мы не хотим писать им 

письмо. Мы не будем писать им письмо. Он хочет поехать на Юг. Он поедет на Юг завтра. 

Текст 5 >> смо) Край воспоминаний д 

(15 146915) 

ов и БА Ая О Моем > >» 

а ее с За ая Де $ ВТ И > рый 9! Аа, 

ое Иных АА РЯ ОД ав ЗВ И > ры АЛе дот 
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СЗ БР УТ р рта рода а С АЙ У 22 45 655 15) 

веб БУ АЯ 66а де ААВ Аа АН И СУРЫ 4 9 

СИ ААЬАЯ ор о Зоя о са 49 СИДЯ 926 ар О > Чи 

155 № 95) 

оАд 5, я Ана 2 ея 5245 > чая 99 уе 

СА ем Я бо А СИ еТ ра 855 4939 од а УТ ей 06 > 5 

СН рода Бы 6 с 5 ле В МАЯ м АА >> ол 05 2 

бы 6 ЯЗ = > 

ее ааа 9 О ЗИ ет р 9 В А са! 22 

5-4 2529610645 53220225 бе 6 си! 22 085 6 45 оу 2 

ое я в 4 Лея 95 592 В р 5 р р 

СЯ м зо а ое ие ал 45 а ни» (1) 45° 

Фе Я аз Ла Аж ОТ ми АЯ м > В 95 559) о 

Сб СЯ М 62 95 р 2 45 рб Ч 

НЯ о са ев 625 Бо 5 ое оне 1 45 

о Каса Боя 615 о 94 9) Сы Са 49 26 41 А) 

А о Ае Я Аб Че 9 м 49 4 аз о5 а ба ОВ 5% 

а А АЯ а ре а о А Я МУ 4 25 
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ЗСЗ ОТ А 8 Аж $ 6 Тр но а Ар АВ ср Аа МЗ 

оно ее (У) 55 5 бо 95 ЗЕЯ ур дл Я Обь 45 

Се А ро ВОТ А 4 271 59262692 4539 559 

п а ед Я йе А Яя 38 

п сб 945 

прийти за кем-либо ........... оАоТ +5 а |-> 4 

Бе зогад-е Каз-1 атадап 

пойти за кем-либо ............... ба ей |-> 

Бе зогад-е Каз-! гайап 

вспоминать что-Л. ............... 51 (6 = 2 4 

Бе уа4-е 17-1 оНадап 

напоминать ............ (кому &) СРАЙ 9 = 26 4 

Бе уа-е &17-1 ав4ажап 

запуск, бросок рама ............ииниьнининини бя 

бросать, запускать рацаб Кагдап..02 ‚5 6» 

прыжок, скачок раге$ ............ 4. еенииинии, сея 

полёт рагуа2......... +. еиеиииииииннитинтнетньнь 9» 

мост ро[.идиилииня пани ии и 

О О 45 

ступенька реПе: .. или 4 

опыт (аторе...... лини ниеииииииоиииоиииииниия А, 25 

последний ахепп........ ини св = 

солнце айаЬ ............ ии ТС 

машина, автомобиль оютоБи .............. Се! 

чувство евзаз (еПзаза()....... СЫ ср! 

снимать (обувь) ах ра Чаг-ауагЧап 029172 

гуща, чаща ато ........ + ненеииииииеининение 0+ 

кульминация, апогей, вершина о\\ ......... Е й 
. . 

достигать максимума оу] зегейал . 3,5 = 9 

Тепо Бадан, нони, о 

в последний раз ......... „иене № бет с» 

Багауе ахегш Баг 

блеск, молния, электричество Бата ........... ая 

блестеть Бага 7аЧап............. ешь, 02) 8 р 

остальные, остаток Бадпуе........ нение А, 

достаться Бе даз( атадап............ ОА А, 
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прохожий ‘аБег.......... еее 2 

гордость ЧогГ........ + ниенииииииииииитиинининни 29 

лодка ЧаУе4 ....... нь инеиииинииннининиеннннни 28 

катание на лодке дауеазауам! ......... 8 

Цель Ча34 ...... „ленин зизниниииниининнитннниия 323 

решительно даеап............... ии 13 

дно, пена, ладонь Каё ........... еее каб 

край, берег Кепаг ......... „иене $ 

иногда, время от времени раб-оаН ...... о 

ваза со|Чап ..... «чении линии М ТЕЯ 

УХО 21$.........еелиенни зизлииинииениеиииненшиеь се г 

между 1аБеа-уе............ июне (5% 

момент, миг [аЁ7е........ииоилиииииииитининиии, А) 

разлечься, облокотиться |ап1 Чадап .... 0515 м 

дотрагиваться, ощупывать ............ 02.9 к 

1апа$ Каг4ап 

рыба та|1........... +... зените СА 

разногласие, противоречие тоха[еёае га 

похороненный тай ....... нение ОА» 

схоронить, зарыть, засыпать ....... 025 бя» 

тадРлп Кагдап 

курица, птица 11014 ............ +... @ я 

чайка тога-е Чагуау1 ....... нение, (#822 @ в 

мозг шадй....... и еииня изн иозатииииииеениие > 

ВОЛНа ПО] ... нение мииининининининиииононененинии > 

знак пеЗапе ..............ьнь слизи А 

проникновение, влияние пов 7 ................ 5; 

взгляд песай...........льн нь зизиеиииинеиининииненниния 155 

смотреть, взглянуть пезаВ Кагдап ...0>,5 155 

НОС, КЛЮВ ПОК...... ини лииииииитиияиььниньниия $ Е 

натиск, налёт Боди ....... иене, е^ 

набрасываться ...... „линии, (на 5) ОТ А 

Бойит ауагдап 

светлая память! уа4-а8 Бе хеуг!...! ‚> 4 256 

я забыл уаЯ-ат гай ........ линии, сэ, #2 

сразу, прямо уеКгае .............. 4.4... сы) 5% 
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решение {азти ....... иене 2 

решиться (азтип Ча ап............... МЕ = 

воображение ‘азауУОГ.......... иене Вр 

шоссе ]а4Ч$е....... нение злее г 

лесной ]апра| ..............ееиииииииьтиии, 8 = 

чемодан батедАП .......... „ии о 

движение КагаКа( (фагека() ..... (5$—) 5 _- 

двигаться Багака( Кагап............о. 05 5 ся _- 

особый хХа3$ ...... инь леиинииииининниниеннинии с 

воспоминание, впечатление .(‹:> =>) г 2 

впечатления хаегай.... (ин. от › 215) 21 425 

хацеге (хабега() 
< [ . =. . 

ностальгический хаегеап?17........... 5 > 

добро хеуг........... 4. зенита = 

сырой, влажный х13 ........... еее сн 

быть втянутым во что-либо .. о (5 > > 

Чобаг-е &17-1 $одап 

морской Яагуау! .......... инея (#422 

прикалываться, .... (к кому, кого \5) СЭ пы 

провести 4аз{ апдахап 

след, продолжение аоша|......... и еьньниь 9 

набрасываться на кого-либо. >49! ==5 92 

дотьЬа!-е Каз-1 обадап 

запас, хранилище 7ахие .............. ленин. > 3 

отправляться куда-либо ......... ОА ее сем 

га-уе ]а-у! $одап 

проходить гад А $о4ап................ (что РО >) 

ряд гай ........ ления еизизиииинииииниатитинининиь 22) 

берег заВе! (зауаВе])................. =) 

пройти зерам ЗоЧап........ и еиениниии ОАО ($ 

подтрунивать, .........ьеньниини ЕЕ № у 

прикалываться заг Бе заг зо7а ап 

страна, край загхапл!л ........... ее (9) р 

тяжёлый зап! ........ иена КЕ 

Песок $е1П....... линия чизииинииииинииьнитиенинииь С 

раковина задай СЗ 

золото (е18.......... линь злее, р 



Комментарии м 

1. Конструкция <5 „=. \а2 Баз-Ке оттого, что слишком много ставится перед глаго- 

лом в прошедшем времени, например: ‹$4—>4:> 57 ‹-— ал Баз-Ке хап@ & оттого, что ты 

слишком много смеялся. 

2. 5515 5 Ба ]а 42% пока хватит места. Союз $ {а здесь имеет временное значение 

до тех пор пока. 

Упражнения |: 03 

6. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

п рей ум АВ О В ро В а м еда о 5 

>уе2> 2$... ЗА Ле дет бра фе СЫ За ая = 2$ 4 № вт 

СА | О > А с5 > 8 45 о>а р р с Ад ... =" 

И Ана 56 ея 2) 5> чч^Я 5 «РВ 4. ОА «АХ 

«ет ыы К 9 А а о. АСЯ с АА > 5 ся 

АЯ ео вн > си Об 45 ое 5 и... (933) 

Ея са... с 953 692. боя ты 8 95 рр. в 

де о О аь 45 2) 026 ых 49 4.59 

АЗ” 22 4. 99 539 СЯ „> 54 45 «яз дя > ОТ ем 

ЕС РЕ 

я АСЗАие Зо 651 15 9. С Зе «9 Те 26 4... А 9) 

2 о к ЗВ А РЯ Аб Ве ео 45 ча а бу бат ОХ 

пе с СМ В ОТ но АР В си Аа ЧМ ль 9 156 =... 

Бе А ево ВОТ а! АВ бий 05 669 Во бя с 

7. Поставьте глаголы в нужную форму: 

ед В) жа бб КО) О а 9 д ды > 
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А (О 55) 45 855 5 У Ода) СА > АМИ (Од) (0) 4428 3 

аа У оЬ О ея с И (ВЯ (05 онл) ре САРы 

бе) 48 (ОЗИЗЯ) аз 26 | О о А ое Я (03) М 45 > де 

(ода 

49 „55 ча Я уе вы У! бе р 9 с! (Я) ое мы 

$322 (ОМ) Л Я О 5 У 52 (ОВ 9) у абы оо Анда 56 & (ОВ >) 

о (МАЯ) ААА сз А 059 75 2 с! (ОАФ мы (одет) в №35 

КА 9 КА ра с! 25 (О) 953 = ба си! КОДА) анзде РА а) 45 | 

ОЕ 6 45 (05591 2% 5) 1) 5) Код) ба сз 9 У Зы (од) № & 

(529 8) В > ст! 2 

9 В я 9 (С-В) 6 95 о ре С 9610 45 (535) 

О дл 4 (18, ое (О) 45 ры (025 526) 8 25 41 

АБЫ ОТ (ды) (орды 6 95 599 де № с! АЯ №) 932 ОА =) 

> © > 295; «8 45 ео чер асе (025 «1 Мэя 

ое > В нА 625 545 № 95 (ия) (055915) = о 45 (03 

ее (0515 4 615 94 99) ы > веАе 45 (05,512 4) 1) №39 (025 

(55.5 баг) ОБЫЯ 96 9! 

СЫ а! (65,5 озаР ыа (ол) зле ОР (О) Фе м (05) 45 а 

ЧА с ааа (ОМА) дуб ры ры 49 9) у & р (Он) А ре 

Оль 49 (048) „890 .(02)) 58 наз (02,5 15%) (ОТ сы 4) Ь 

49292 633 55,5) с Я я-а ыы (СМ) 6-6 9 АЗ (0568) аъ (сз) 

ДОЗА я) 5 оне мВ а (055 ОА) 4 и ео с ОТ (од) а сы 

Я И (я) 6 (я) (058 В) ны о > АВТ (О) 4 52 

Код) сб 5 «(одет | ода (055 о) од 

8. Вставьте нужные союзы: 

4 В о О мое А ее ль» 

г“ сы УзА я >)... 051> 5$ ея в сы! о АА и 
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ед ва У Ва Зея р м 5 ВТ рул 

Ао А обе АЯ ау м О > ше сб $3296. 2 

СУ 22 ОА Я... ео Аз 5 ое 2. бе 9485 055 5856: 

95| е|) ... АЯ |= В 

Са А ай ет ыыы В од ий > а р ада БА ты 

с бя В > ОИ > Оз боя 26 415 639) 6 © > 

бр 95 59) 6 р ый В 95 ор 1 

ее А ва а о О ал 3 О ана 45 ра 2 < 

бе. Ре Де о АЗ м > В Я 5 ро с а 

еб СЯ № В и 95 

ао а В А РЯ аб Фе ноя ан боя в о 

«> ЗЫ ии ды че Оо ал 58 89 ОТ Я р АЗЫ. |5 на 

еее >> ЕЙ я А в об се Л ее М 9 

еее В ое А бя 5 

9. Вставьте артикль, где необходимо: 

ое А $ 03) д 49.233 5 АИе да сре фе м ее ыыы 1 

ее рта ра а СИР ей ое 245 в $ Уфо А ыыы 

5 АЯ ао | ОБЕ о А ое бо 8 45 о а ие 

СЯ Я ее У 5 939 си! ААВАЯ даны А Во о ба 

д И 6 05 > 5У ›> 042 5 С ое 2 оз 545... 8 

С еб В АЙ нм АД > А 15 > № сей АТ м 6092...) 

п а Ч ЗЫ ФА обо си АА у ча > а 

95 45 39 но 8 > бий > Об з В 45 я 2 41...39 

Е НЕЕ 

> а в ао ва 49 а ей ем 8 95 Я 

АЗ А 455 «65 РЯ и чье 45.3) ем «А 0515 
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СИ 692892...) 9) > А ое ды ох Я Одно 4 а 83 ОТ 

ЗА > 4 

10. Ответьте на вопросы: 

>> еедааз а | 15 9 ре! АЙ › 15-5 роб | АА ДА! 95 155 51) 152115 

55 59 У бя ед пей БР АЖ Иа а 9 ЧАТ Е рн о 9.41 9 

о АА т я В УТ рн Ор © у 4 >) 45 
О а 2 2245 бо оч яя 9 РВ 8> 1 > 95 ие и 

55 че А си о И 9 МАЯ д ус 5 о № 

2961 5 аа 25 41694 92 А 9 О 4 Зуй Я бы ода 

К а р ИАА ро бя 29 5 «> Чл 

АЯ аа А бе рат а я О ВА $55126 1 о | ИЗ а 

АЯ а ыя А рр ум 925 р Аб О БТ АДА р о ЧР Зо 

$ > АЗ ОАО 45 Ве дб Азы ФЫТ а СА ВОГ с 

Я А а оо я АА ия А АР 

И ТУ Е 
11. Закончите предложения: 

А А >> р 15 25 № см! пая Бе ьа о>5 

МАЯ р! 

АА № р си > Тя > ая | 

ях 6 49 29 2041559) О В 

а одна 29615 49 639) ПА ее 08 её 5896 

А © 953 69 Л В я ЧАЙ я 2 45 85-5 

25 СЗ ОЗ ыы 45 де РЫ сей 4 9 мо 

д АЯ м 59) | Сб дз А 5 65 де р АА 

доз > ОТ м р НА! = 

--.45 в > СР ре Ав > 2245 «> са $ це 

НА 45 И 
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А с! Аы —-9> 2 65 м 

Я А ВО! САР 49 ое 26% 1) №9) 

дес ая | ее 

448 обоя 28 ОТ дно 5 => 

а ВТ я ° 48 9 Ноя 28 АА А 

МБ ое В м 5 -.9 9392 я м 2 

12. Переведите слова и словосочетания: 

Складывать чемодан, отправиться в Тегеран, в последний раз, решить пойти на берег 

моря, особые чувства, пойти за кем-либо, не собираться уезжать, расчувствоваться, пройти 

по краю шоссе, гуща воспоминаний, наваливаться на мозг, пешеходный мостик, подняться 

наверх, быстрое движение автомобилей по улице, напомнить кому-либо, замечательные 

дни, неглавная дорога, поросшие лесом горы, сельская школа, потеряться в чаще, поставить 

отмегину на каждом дереве, сразу привести на школьный двор, иметь другое настроение, 

вспоминать дни, кататься с друзьями на лодке, несмотря на наши возражения, гордо воссе- 

дать на носу лодки, прыжок лодки на волне, бросить на дно лодки, слишком много смеять- 

ся, мокрая одежда, вернуться, испытать миг полета, словно чайка, опустить клюв в воду, 

снова взлетать, снять ботинки, надеть ботинки, ощутить ступнями горячий песок, поставить 

в ряд раковины, собирать раковины для подставки для вазы, представлять, рыбье ухо, свет- 

лая память этим дням, подкалывать кого-либо, добывать золото из песка, блестеть, провести 

кого-либо, броситься за кем-либо, засыпать песком с ног до головы, возвратиться к этим 

пескам, погрести под песком, закрыть лицо, лечь на песок, проникать в тело, запасти тепло. 

13. Выберите правильный вариант: 

ЗИ мя О м 15 (5 ейдая цы Ь) >Я 

И о 8 ра ое) 5 «МТ ел я 

>45 (ое ыы) 25 до о (Аи ор р «СУбА») М> Ад 

ое 5 УТ ума руда (отит БА) ал об 

(О Нез) а а да ЗВ ый (ыы и р ЗА) си! 4 

сы 41+ ОБА > ал В и) мне 5> +3) 45 о 

> не АА (9 ные 49 СА 

а А) ея 245 бо чья 5 РЯ (ре И) 

о Йо (94 р чо «ОЕ 55) 9 5 од 9 сея @А5ЗАЙ> 

о 65 | ее!) бе о 99 фич ® дл 5 > 
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5 ое еб 9 (ред о веет) уе ды я ада (р 

бя ео цб В ибн р 9) 6.55 си! > 065 6 45 ео 

а ды) ра 8 95 5 р 9155 

дал 45 3) 056 ие 45 ре Л .55 бя ВВ (ААА л5 645) 41 Ле 45 

еб ке (яз я) 46 ОТ ом у 94 (А 6449 рые) Оч 

са 645) 5 м ве (А веды он) 1 45. 

(ул асе ИВ) 45 У 41392 425 ны ср Ла (АА 

ео 9 УР р ИАА 48) АЗ 5 и) > 94а 926252) 

ое ЗЫ А РЯ бл ЧР р Асад Ч) воры 45 ее об 

д Те о а (а бр КАР) ЧА сн Адер МАЯ р аДЬ 910 ры а рн 45 

У НЬЯ  о бя тВ 1 ое ед ее) о О 5 В 9 АЗ ЗИ р 

ее ео) 665 > ВТ уе я В АЯ м 521 (о рец 

О Я ее ем феей В а Яя 8 
ое (ное еббыы ча бы) = АТ = (И фо ча) 

14. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

Аб ТИ р я йе О Мо аи дея 454515 

АЯ а 5 ДЛ о ед Вр рь ее ыы уе 

сб- Ая 98 ен с с 43 дея пе бурчА  а СЫ Л длЯ 

С с СВАЯ ре А в боны 45 ОЗААЯ зу 5 а о Я ИЯ о 

Я ое Нами 9 ке вая лире ние 

С 2 )> ^ 05 № сн|. Я сы +6 22692 4533 пе 6 ея 

ИЕН р Аа А у дав) г 

5 о Аб вв > И > ня 645 ое 6 9532 62 45 

А о ОА ал 45 СЗО ах 

> р зе а 49 26 > 9 ли) 5 кз я ОИ 

се} 9215 ср Вещь 25 45 о Чо са Л $ Об СЯ М 

ОМ 1 о Ве ох 515 о В 9) >) ВА 45 р 26% 92122-05 
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25 во не о ма Я В о би озна ВЫ азы оно а са 

Бе явл Аа себ 29 оба а АВ В С а пол и 59106 на 

У ря СМ В 5 ОЙ уе аа МАЯ Одно 45 О ия у 

>Я ое А еб ое Ш и моя >00 а 

ея А боем В я В бя 55 ру 

15. Дайте толкования: 

ОЕ Фо 

АТ ву 09 

..5 < 5 

А сы О У ее Аа 

аб ый 6 рее СЕЙ 

я САМАЯ рыб ры р ры 

аб с! (6 8 АВ 

нам САААЯ Сы 1) 5. 

44 025 094415 5-5 

ие 02 > 

445 сы о в уёР 45% 

Аб ый 6 2-е 

наб ый ее 

яя 2 

4 СЫ кыб АР 

я Я 

С О-В 5 дна 

НАБ 25 45 с! с = А ую 

ОТ 49 Сы 6 > 

наб ый ее 28 95 $ 

аб сы ее р 65. 
16. Переведите: 

Уже завтра я сложу чемодан и отправлюсь в Тегеран. Нара со своим суженым туда 

уже уехали. Сегодня я решил в последний раз пойти на берег моря. На меня сразу же 

нахлынули чувства. Пока я не собирался уезжать, они у меня не появлялись (букв. не вовле- 

кали меня). Но как только я пошёл по шоссе, на меня хлынул поток чуветв (букв. гуща 

чувств навалилась мне на мозг). После того, как я уеду, только они у меня и останутся. Как 

только я поднялся по ступенькам пешеходного мостика, быстрый поток автомашин напом- 

нил мне о прошедших днях. По просёлочной дороге я прошёл мимо покрытых лесом гор. В 

этот момент я вспомнил, как я заблудился в чаще. Я туда снова приду, но на этот раз не по- 

теряюсь. Я оставлю метку на каждом дереве, чтобы сразу выйти на школьный двор. 

В этой поездке я уже много раз выходил на берег моря. Но сегодня у меня совсем 

другое настроение. Помню, как-то мы с друзьями катались на лодке. В этот день Нара не 

смотря на наши возражения, гордо уселась на нос. Нашу лодку подбросило на волне (букв. 
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волны подбросили нашу лодку), и Нара упала на дно. Мы все так смеялись, что даже забы- 

ли про мокрую одежду. Как-нибудь я сюда вернусь, чтобы самому сесть на нос лодки и ис- 

пытать этот полёт. Совсем как чайки, которые опускают клюв в воду, чтобы потом взмыть 

вверх. 

Я снимаю ботинки, чтобы снова ощутить ступнями горячий песок. Помню, как-то раз 

мы на песке выстроили в ряд раковины. Мы их собирали для подставки для вазы. Когда мы 

были детьми, мы называли раковины «рыбъими ушами». Не знаю, может мы и в самом деле 

думали, что это рыбъи уши. Светлая память тем дням, когда мы прикалывались над Нарой и 

другими ребятами. Мы им говорили, что из песка добывают золото. Смотрите, как он бле- 

стит. Но, когда они понимали, что я их провёл, они набрасывались на меня и с ног до голо- 

вы (букв. всё моё тело) забрасывали песком. Как-нибудь я снова улягусь на этот песок. Но 

тогда я сам в нём зароюсь. Но, конечно, лицо я себе засыпать не буду. Я буду лежать на 

солнце, а его жар будет входить во всё моё тело. Я хочу запастись этим теплом на всё своё 

путешествие. Как хочется спать! У меня даже веки тяжелеют. 

Текст >: -/4 ; = Беседа на берегу м 

9143 8 СРЕФТ > 

Ия В Я зе р 49222 95% ет 5 вр ыы И 

и г 9 > > 25 

ее) до в ар да8 од зоба уз от 

МАЯ 5 ОБИ бя 

ОА > вое > бо ВДВ кр С аа | И 

ие 9 > Об > Ол 

В ЕАН 

$45 ие 59 10) 5 <= И 
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ма о ны 9 ИКТ 9 М9 ВИ 

АА ее бац 4253 > В но 1 а 

Зи 
Аба А бы Обеды р В 446 ен = еРА И 

ФА а Ся ОНИ о ад АА! я 91:57 

Я об са Ааа И ре О си 98 аи А р Джа ко 

„Асино 

до сера а ке а 1 

пе бо ое АТ аа В 48 8 АЪТ > АЙ рый бана 

р а я ее ое 8 

ОА о но >> 45 ОТ Л) 61 45 СМ коз оды И 

р ее ВИ Я а 58) > уе ел ВР А бы) 580) Абд 

ААУ де 399) 

р ЕС ЕЕ 

Че А 59922513 

Фея ее 45 И 

д а О сн 

«ВЯ 525) 929 са 9 Ав > > АДА дерьаЬ 9 А дь а 

$... ре АСВ вл 

$46553 СЯ ОТ 

пе ся Зы о ачя Но 
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Че о я ее ВО а ИЯ рее > 2 ОУ (а 

ФАР алый 25 ия) | 

ра а ея ое А о ее 59 у ЧР) «се 

о О | И Бы 645 525 жа воз си ОТ 

ЗАЗ св (121 424 45 5-5 4х 

у 455 ИА Я Сы сый ро Ана цб ко о Тс И 

д ОНА д орка ор фе КОВЫЙ > д а с > и 

ФА А 024 = ды 559 А 

о Сане дя р И М 

(> 5 05 СЗТ на А рая АВ р А ал де в У 45 с Ты 

се 
ав Ая р 6 ся 88 Се 6 > 5! 954149 НЕ: 

слевя Море 95 5 У бо 45 Ан а сей 49 З.В 25 55 

А АДА ^ ро 128 45 Иде 8 ОТ Мед |) ре ро 

мо я 645 ет ср 
мня 9) 5 7 

№2 05 м №) 05 ыы 

пе Ав нА Л М 5 

пб > Л) +2 

Словарь к тексту „|>\% „у ‚= Беседа на берегу 2 408319 

случай еМеЁЧ........... ии иииииииинининитиниь (8%! | гранатовый сок аб-е апат......... „ен, ия 

пленник а3Ц .......... ни. еиииииииииииниинини, ‚=! | человек адаиа......... лени изн ет 

трудность, проблема е5Ка|.......... нь 4$ | последний ахем........ „линии ет 

нет проблем е$ка]-1 падагад ......... 215 ЗА5ЫМ | тот, кто ап-ЁЕ-Ке ..... еее 5 «й 

быть убеждённым ...... „иене СЕа 5№е! | эй! аВаи!......... ели иене АТ 

е’(едаа аап будущее ауапде........... лилии дот 

убеждение е’(е4а4 ......... иен 2422! | 57 (возглас удивления, осуждения) ©? ... „ели $! 

надеющийся опиЯУАГ ............ еее, 19-5! | случаться ецеаа овадап ................ 0568! вы 



повод, причина @аН|............ лилии В 

двусторонний до]апебе ............. ини. А. 95 

обходить до\г 2аЧап .......... чье лиененнььь (2) 92 

быть правым га5{ гоЙап ......... 1... ЕЯ м) 

кстати таз ...... лин ллииллиилинлитиинлитиитиюя 4 

ДОВОЛЬНЫЙ 1821........ нь иенениньииеньноюинениминини С 

сироп, экстракт го ........... инете» 2) 

гранатовый сироп гобБ-е апаг ............. М -› 

рубаи гобё?1 (гоба’1уа9 ............ (2426) +2) 

место рождения 7а4РаН...............ьененьнье. г16751; 

труд (тяжкий) хабтлай.......... еее ©} 

трудиться (6 поте лица) «иен» АЯ >) 

хаба кеЧай 

маслина, олива ей ............... и иеииииниие 052) 

зелень $а67184 ............ зн еиеиииниииинини Иеь 

поручить зерог4ап (зераг)............ (5) 05 ды 

судьба загпеуе8и.............иеьииниииеииния ы 

традиционный $оппаН 

верховая езда зауап .......... „иен 

сувенир зо\АаН ........... „и елииинеоюнююньны 

вопрос $0°81.............. ениниеинюнинюнинненини 

спросить з0’а] Кагдап ......... (кого 5) 6) 5 ОЙ фы 

личность $ах$1УУай...... зи ииоиоиоеюенюинини кара 

слышать 5ешдап (5епо\\) .... нии (4) ода 

шутка 5021 .... ление озизииничииизьииаиивинниия = 

шутить $их1 Каг4ап ......нелинонинелинн, я д 

промышленный зап’а4 ........... иене, се 

удивительно ‘а]аЪ........... зените 2 

надеяться опидуаг Бадал .............. О 

гранат апЯг......... лень зоиеиоиииоионоюномотиинниению м 

несмотря на то, чТО......... ление «53 у 

Ба уолл4-е ш-Ке 

достойный, видный Фа$ахз1ууае....... И 

навсегда Фагауе Ваше ................... ААДьА (51 

столкновение, подход Багхо!4............. р 

сталкиваться Багхог4 КагЧап ...... 02,5 2) 

программа Багоате...............ииенеиеюьннитя 44 > 

подмышка Бада ..............ллилиииииинитититининиие о 

обнять фада] Кагап.......... ленин 027 № 

высокого полёта Бо]ап@рагуа2 ........... За 

ух-ты, здорово! (возглас восхищения) .....-. +... 14 “ 

БаБ-Баь! 

запасть кому-либо в душу .. 242 55 5 4 

Ъе 4е1-е Каз-1 пезаап 

в мыслях о чём-либо ........... ини. с 4 

Бе ЕКг-е &17- 

праздный, бестактный, не имеющий ... 12. , я 

отношения к делу Мга 

консервированный рагуаге.................. 2)9 я 

произойти р атадап........ линии одет аз 

эволюция, прогресс фараууо| ........ ление 9 55 

кислота (приправа) ФОТ .......„ченеииюиьитьвиию с 8] 

объяснение {Ю\У7В ........ ое иолииолиниилининя =» 

объяснять {0%/218 Чадаи ................ 0515 Я 

что произойдёт бе р! пйуа4... Тм ра 4> 

как?, каким образом? разг. бе М? ... (6 «= 

баня Ваша ............иенеиьнооиииониюииивьвньно > 

принять ванну Ваптат вегейал .. 53 к “> 

Частный, ЛИЧНЫЙ ХО$И$1 ....иененииненинннь сер 422 

короче говоря хо! $е............ иен 4.2“>- 

меня стало клонить в сон............. 9 к = += 

хаб-ат сегей 

радостный хоЗВЯ1 ......... о елзииииииньно ый = 

обрадоваться хо5Ва| $одап ........ ОА Дона + 
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зависть Че ............. леиииииииилининниииинниииинни 4Ъ.> | мысль, воображение................. (АИ) > 

завидовать де хотЧап ............... 024 45 ж1уа| (х1уа1а 0) 

смешной, забавный тазхаге............. (е рыыя | Утонуть дага ЗОЧап ..... „и иеиеиииниеиитнь» 04% 82 

уверенный тоНнта”еп............лилиниининния срыв» | Не стоит (благодарности) ............ 25а 6 

ароматный, ...... нии енизиинииинизинииочизиннининня _Аажа дабе]-е зоша-га падага 

ароматизирующий пю’айаг шашлык КабаЪ.............. ии 5 

ясный, понятный та’№.........льлнииии, со | зажарить Кабаь КагЧап.............. 055 5 

выясниться та’ 5оап ..............» о е я | который КодашуеК................ьнннььь, ИИС 

СМЫСЛ Ша?1 ....... ини ‘= | отложить Кепёг во2®ап.............. САМАЯ 0$ 

толковать тла’п] Кагап ......еееиие 025 =» | наслаждаться Кеу{ Каг4ат.............. 025 «5 
подходящий топазеЬ .........„ененииитинюиньь сб» | СЛОВО Вар ..........лее елиилииниинитнинниннинни 

Цель (высказывания) Шап7лТ........льзььььаниииь р беседовать зар гадап 

я имею в виду тап7т-а11 .....„..леиениниинин в2я8:* | Орех (ерецкий) БЕГО ...... о зеииноининильииитьннниь 

конец, край пей8уае .............чинеиетюнюетинния “4; | наслаждение 1а77а .....льеилинилиюниюнотиниаинини 

единомышленник ВашйеКГ.........зиниииини, 3 наслаждаться 1а22ай бог4ап ...(чем 1) 05» <2 

артистический, искусный Попагтпай@ ...5» дь | варенье тогабЬЯ.......... езеюиинаинииаиневьнонинь | 

никто №:СКа$ ..... о оининеиииниииииииевинюннию с-баь ВКУС Та7е.......... линии чизиииииитииититишининитивиьния в; 

иметь вкус таге Ча ап........ или СА ел 

Комментарии 

1. В выражении 3), .* № > Чана пигам14 идёте использовано настоящее конкретное 

время. 

2. Слово ет аапа человек может иметь обобщающее значение любой человек. В этом 

случае оно на русский язык, как правило, не переводится: 

не 21545 в ОГ ет Адашт а2 &п &2--Ке Чага@, 1а7тай Бебагад. Чтобы 

наслаждались тем, что у них есть. 

А ет 454 45 +5 Каз--Ке бе 4е1-е Адат пиупеё та. Тот, кто западает в серд- 

це. 

3. Выражение с союзом $1 4—2 4—>- 15-м с! 6 1 50’ бе Баба соответствует рус- 

скому смотря какой вопрос. 

4. Суффикс прилагательного (5 -1 (Сы (6 \ уа-уе пезфай) в разговорной речи может 

образовывать от слов и/или словосочетаний окказиональные сращения со значением опре- 

деления или обстоятельства образа действия: Там о, В18( зо’АН-уе? Двадцативопрос- 

ный (допрос)? — 1 смиы 6154 0’ двадцать вопросов. %—245 Те]еюш-уе? Это надо орга- 

низовать по телефону? < +25 1ейеЮюп телефон. 

5. Местоименная энклитика, присоединяясь к глаголу, передаёт прямое или косвен- 

ное дополнение: 

$2 53 0545 51 АНБ каБаб-ейп пакаге? Солнце вас не зажарило? 

СЯ 5 Вада]-ат Коп. Обними меня. 
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6. Сочетание 45’, Л ап-Гке тот, который встречается в поэтической речи и не ха- 

рактерно для современного языка. 

7. Жанр ‚2 › гоБа’1 рубаи — это ёмкое высказывание, в котором поэт одновременно 

даёт своё суждение о жизни, любви, вере и многом другом. Оно состоит из четырёх строк, 

из которых предпоследняя не обязательно рифмуется с остальными. 

Упражнения |} ;05 

17. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

5 «5 она ОВ о оз Ля 6 ($292 955 ыы... ет 

69 =. Оо во А ЛВ В НАЯ 255 оби яйя 

Обед Т до НО одре Даже ом ны 9 УСО 9 И ко 9928. Я 

Е р 
Не ее АЯ пе о рии 62 © АТ ее ое 42 8 АТ 4. АЙ зы 

ен А во а 45 ара ОТ авт 9 кая о о Ср 

АА 

16255 1498) 44. АЗ оу. до АР № у) (59.8) 2 ААдь бул 

АИ ЗИ 593 ИУ ды ве о. оды ел еб де 3. 

о ее к ба ры 6 дым 41253 оо р Здда . О 

д УЗ РАЯ мб 575 ржи бо ой ее ОТ зы ЧА ем рн 

Ко ТС АЯ д ет 95... 49 пб а а 65). 91 648 са 

«5 ЧМ Я до. бра ое ее «АВЕЯ 4. ее 4 4... 6 цб ААТ 

ФАРЫ 219551... 8 ФАР ев > ое бб... даа В оды) Фаны Ц О о. 

а рая 4 зе 795 СЫ а. а 49 А зе О сн! 48 1 $<!9>5 4 

27-255 Мет ср АД ро 6 45 Че о. ЗУ ОТ ей од... 

п ое д ое АО 

18. Поставьте глаголы в нужную форму: 

ее (053) 902 95 ыы 5 (ОТ) и ва (05) 62 (о) СИТ = 

АСЯ) (65) «064 )> (Фит) (4 92) о 25 оз) с (08) 

с Я 055) оо еб 95 (08) 3 сы (03 
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Се (ода ды я) а роз (ом) ©) а Др соя 99 (04545 

95297 зна (ОА) ко (Фа) Лам (од) 1 а В (025 сы 25) Обоз 

(05522) 1 2 9(02>,5 в2)9 и) |105) в «> (Он) 

Аба (сы) у 05) а Обеды А А р (рый) (сд) 

ое 9 аи (05) дня кое КОДА) арьа | Йо адьь (оды) (025) 

ре кеке (о) сы, (о) аи Ме (05,5 65) чаи с с (03) 

са ря о ОААТ од) 45 ТТ 22 (д) сзбанл  (02.5°) с ур 

62145 (02) ко > (САМ) ор ад С Я ры ое Л А (О ии) 

4.2) а) 59-4 Ао АША ул (О 5461) 9 (бр 6) «(дМ) 49 ву ОТ 

То АИ (ОДА) ряше 598) ра Ао Ве увы (029 48.3) су уаз» (02) 

Я ЗО 534 (025) 65 95983 45 уЬ (02) 9 нч 
аль ро (о) ах 6 сб Одни) не нае 45 ый я (О) ол 

(он) дневе 

ры КоАьы) 90555 >51 ОЗ 94) 593 155 д ве 3 25 

са о ох М (О) нее > оо) Дб и об я) зря 
ОТ (ода) А (05 рые) д (оды) о кое (058 уе) (05 2) р) 

(028 4555) Я Я ов) Я (02) Зы 945 51105.95 жи) бот ст 
оо (ораы) од) о вет о ОА 6 02 4 49 5-5 де 

о) ее Я > 9 АТ С 02 > ЧО 9 АЙ 92 65.2 (1 45 (02) 

«бра, (одый 5) (ор А > 4 Ыб ЦЕ & 6 (ОЭ) (сы) д ры 

(544) я (оды) в У 

А д ОА 4 (02,5) ОЛЯ САЗЭТ Я А 1 (08) 6 

> (ода 5) о 9еух у ды ЗФ В >Я 9 8 де (оо оба) Аб 

ские 4 (05) срыва 4 (ОНА )95) СЕТ ыы 45 (Одо и) 1 О ср 989 

(ОА 5^1) Я 6 49 (Одет) сл (СА) боль) орз е а 49 ое 6 СЗУ ОТ (04а) 

дм а с Л (ды) №5 (55,5 о) Ко>,5 о) вуз (ода) (оды) > Л Я 45 «7 

пода 5А 
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19. Вставьте нужные союзы: 

Иня Я 95-е 9 А узо ко Я > 

ет... А... 99 Ь- .245 Ооо АР ры ско = Я 555 О > ож 

САБ еее) и > са 41 4. 9 ОТ е>Т ой кое ор — о даяя ом зн ... А 

а = аа на А Зо де А 65 99. 

оо ерЬ Ада да о А 6 За уе 

ее АА Я аи ВМ 7 > д ве 55 

а 591209 же я со ОТ на рее Я о Ая о коне 

А > >... еб Ач 5 95.2217 9 АВ Бы ЭЗр 

ВЯ > «Л 24 > ых ЧИ ЗА > 95 си И ср ое А 

ва А В а ое 45 пр И ор о ое во 

ое Що оыа и ое АА 9 5 У Що дрен у О срй а. Зо АА 

АЯ ДА м ро Ф.И 9 ОТ ед 

с ям В. оееТ 

мы Я 

20. Вставьте артикль, где необходимо: 

ИАНМАЯ 0 О ое 5 455 о 05 45а ыы 5 одет 

НЕ о сре а еее 95 8 аа Дл р В И Биты) 

эн 2 4215 45 у ОТ вот 45 с о Ад ое д ая не Ч 

Ана ра «ато чаРьЬЬ у Да да о А одел нА ео се а А 2!) 

по В О СА ее > 249 БМ 4 рая Ла 

се вое Ио Оо А а РЯ о Ио ее ео Зо 

д я а бал 4 и | рты БА 2645 5125 
ОИ обе а ра ев у бай В > а рб ДЬ- & ВАДЩАЯ > > 

Се 9 де си 1 ЗЕ У 4 БАР В 69 У 8 БАР 6 > 

Я... ААА а ро 12 45 р Су ОТ. )9> 
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21. Ответьте на вопросы: 

22. Закончите предложения: 

ея 225 995) 45 чт 

С 955 АЯ 

44.9 Да дю о я 

—<!>Я се 55| $ >) 

п ыы 

ково» да 

2. У бы я) 

я ке 

АО А м 

9645 5 

АЯ еб вне 6» 65 >17 91 $ 

АЯ ый ср! ое А 

кА у ее АИ Са > 

== ды &б 

ео 45 ср 

287 

ФР а аз 2211595 5 4 Де дет ЛЬ Фо 3 СОТ > = 45 

«о ОА > у = 1 уе бор АЗИЯ 59 д аж 115 5 р о бое АВ 

Со Я оо сы ПА ДЬ а ты 4 В НЫ 

с^ 513 949 Я а о ее ам Чо а ОеЬТ со! р о Аб» 9449 веру |) 

до. р а ааа Иер ур 4 Ц Л До 655 ое 45 55 

а а я-оЬ ФТ рыб да Фе (95) С ны 8% $55 

Зе САИ же а СИЗ те 6915 Зы 580) > ел 6 бо = 

АТ 9 а ое Л о М не М 2 53 р! зл 

ЧАРЫ 62 У 5 ЗА ‹> > ое! 9515 Ар Щи бор анны Ц > 5=б Ч 

Е ОТ Фе ве я ЗЫ Бо ды я о Л с МЭ 83 9619 У = 

Я ра АДА д ро 2 9 Ир 

и 69 ет 

пере ы 

пя В За а 

9 (5 95% 

-1 209) $2 <> 

А-а Аа р ен 5 

(. >> ск 

ян 

СА а 9) (85) & АДА 

рый а АЖ! 



дих сея | САРАЗТ В а 

А я 2 АЯ ре! па а ды М) 

сай «Ао с 939 5 
23. Переведите слова и словосочетания: 

Принять солнечную ванну, прийти на берег, пройтись по берегу, потонуть в грёзах, 

уехать с пустыми руками, отложить немного варенья, консервированные оливки, гранато- 

вый сироп, гранатовый сок, ароматизирующие травы, ваша программа на будущее, моё ме- 

сто рождения, наслаждаться, смешной вопрос, положиться на свою судьбу, сёрфинг по вол- 

нам судьбы; наслаждаться тем, что есть; довольствоваться тем, что есть; завидовать сель- 

ской жизни, жить просто и спокойно, стать пленником индустриальной жизни, быть чело- 

веком высокого полёта, быть довольным жизнью и работой, думать об изменениях и разно- 

образии в жизни, задать вопрос личного плана, достойная девушка, традиционные семьи, 

бестактный вопрос, подходящий случай, запасть в душу, взаимопонимание, зажарить кого- 

либо, быть убеждённым, любовь до замужества, любовь после замужества, быть уверен- 

НЫМ. 

24. Выберите правильный вариант: 

Се 605 45 Да (В в о еде Фояь Я (зле ЕВТ ве) о 

А 5 45 рае В (РУ к > вен) о вез Ля 

о Оо Ан оо Ио 9 ИНАЯ 55 ОБИ (ео 

ея о Роя) о а ера (М р 

АЯ Ва, дам ыы у МТ ЛЬ но а И) 2958 

еб У 2) Бако Фа (Обеды «о ое оба) Йа а ба Л 

ее бана | еб (ор ие нае я) А фы коаче ты! ср (ИА 

Тек ов 4 (ео Т «О аа) 

9 + СЕЙ вы (о ям оз а 

ра 6 ОТ табы ко АА ое д (Моря р) 

(быль) ие 5 А А зо (а о вон) 

с) А) ый Ка а ААА АЯ ив В) с 9 (ыы верь цедры) = 

АЯ 55 = дела (оон иб-иа р в дназыВЫ) ФОТ ое АЕ Ав (ры ив 

о ед А 98-0 о она д ВЯ) ОЗ 65 959) 
са авы) у Аа А ро бе да (ра ея в) 
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А ВАЙ 929) 9 (рая ряде а) ле оо нА (ЗНА, 

ПР нее бд (Обо рн оне ааа 6 о) Зы Ая 

сара) > 5 я он а в даыАЬ) о оз 

о ее ОБ а а ь) Зах ом 6 В ЛО нА ка 

ба иена) АЯ 5025 же бот со ОТ о ААВ Аа не Я 

С Аи ОТ 054245 еб АЯ 6 буи 95) и ее (АА 

4 > 32 (95 > оарые 65 =) 1 49 ый ср ое Ая ааа кр | вт 

о ор) о А 5,53 (ОА ОШ 5 ОР 4) ЗАТ пл ыы 2 

д еддь у сы а о (Эда 

25. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

Я о а Зое о ан он Я СЭТ ож 

се о Я оо ор вора 3 РИ оз ьИ 

А Йа МАЯ Я Обл 05 мар с 

д.25 ро боя > Аа До > фз в Ло бо ИР зн ий 

бобер Зо а ое я О ое ко о 6 9 

453 >> В соыо |. Дояа о ры 9 МАТ 9 МАК 9,9 

ЧА ОТ! А ор ое а сани Фо ое АВ вне Вы вы 

В 

ее бе оо одна Ка ее! бе аб Аа с пр $) 

42 К ВЕ 

вая ву Ооя Я АЯ в А вер ся р ля 3 

А ее фо АВ аня 593) ААА р АЗЫ у зе о 

ЧА эт ое «АЙ ОА джо 98 дей я ЧАЙ 05 

А р ое Зв 9599 о 

оса ее 9 дар о аа у ИЯ еее а 

5 5 Сы $61653 с! 1 = ААТ $... | = АЗ сл ПЕН 29) <АТЕВ) с све $ 
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оо ее В О МСА а ее 68 БМ ая ея 

д А се он 6 Ах 

7449 5-55) же во о ААА М а ее о ее 

СТ ОИ А ия ФТ о 45 еб АЯ би 45 И а 9) Яве ЗА 

А 2 М ео уе 452 | 45 ОЙ о а Да ие кр 9 

АА А бо 5 О а А А да орел аа ие ВЫ > > 

Более м А а бе 45 о ее ня мер 

ь @> Я-А вала Е! уз а ДАе а МИ аре Ф в> 53 0325 ВТ 

В яя а 45 дея Зы ий Зоя В до 45! Че Дм ФАР 

Ада Умар ща о сле вя М> 

26. Дайте толкования: 

ем А ры 64 9 99 м ЭТ > 

нам > о ная Ре 59 

ню ОВ же $88 ный д Я 

наб С Я Л ет нм СЗ а > 

есаА се уче2- ОЙ $ 492$ 09%) 

сб Ыб да дл яз ОХ а) 

аб ый еб чары м АР 

я еее 951 $ яя 829 я 

я уе 449Р $ 32° 

м о нию АЙ > 

5 СМ 5-5 Эн нам АЙ к 

ниям 4 > 99 > адм Даже ры р 

абы 6 уе о 44а ый 2 5= 75 

яя срез д ни 028 65 

ниям 02 525 1) 5. р ВЕ 

не О-В А! 5 а Она а уе |) 5 у- 
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14.49 ды 2х А ням 45 ей 

ням 05 1 5 

27. Переведите: 

— Ну, как, приняли солнечную ванну? - А, это вы Бита-ханум! Я пришёл пройтись по 

берегу. Меня клонило в сон, но я не заснул. — Я подошла к вашему дому, а вас там не было. 

Тогда я себе сказала: «Вы сегодня уезжаете. Нельзя, чтобы вы уехали с пустыми руками». Я 

вам отложила немного варенья и оливок. — Зачем было тратить столько сил! Однако все эти 

сувениры достойны того, чтобы их отведать. Моя мама будет очень довольна. Наверняка, 

вы это всё сами приготовили. Большое вам спасибо. — Не стоит. Надеюсь, всё получилось 

хорошо. Оливки — консервированные. — Как вы их консервируете? — С грецкими орехами, 

гранатовым сиропом, гранатовым соком и ароматизирующими травами. — Ух, ты. Здорово! 

Большое спасибо. 

— Кстати, Бита-ханум, я... хотел бы узнать, какие у вас планы на будущее? То есть, 

чем вы собираетесь заниматься? Вы хотите здесь остаться навсегда? — Ну, это же ясно. 

Здесь моя родина. Я от этих ребят получаю большое удовольствие. И семья моя здесь. — Это 

вы верно говорите. Извините, что за глупый вопрос я задал! Никто не знает, что произойдёт 

в будущем. — Я отдала себя на волю волн. Иногда сёрфинг на волнах судьбы имеет особую 

прелесть (букв. вкус). - Хорошо, когда человек наслаждается тем, что у него есть. Я всегда 

завидовал сельской жизни. Здесь люди живут просто и спокойно. Они не рабы машин (букв. 

не пленники индустриальной жизни). — Но я стараюсь стремиться выше (букв. высокого по- 

лёта). Хотя я довольна своей жизнью и работой, я думаю и о переменах в своей жизни. 

— Мосту я задать вам вопрос личного плана? — Смотря какой вопрос. — Вы девушка яр- 

кая (букв. с личностью) и с художественным вкусом (букв. художественная). Ведь в семьях 

традиционного плана рано выходят замуж? Почему? - А, вот оно что, почему я не вышла 

замуж? — Извините за бестактный вопрос. — Да, нет, ничего страшного. Особых причин не 

было. Может быть оттого, что не было подходящего случая. — Что в вашем понимании 

означает «подходящий»? — Это что, допрос? Ладно, я пошутила. Слово «подходящий» я не 

могу толком пояснить. Может, его можно так растолковать: «Тот, кто думает, как ты. Тот, 

кто тебя понимает. Тот, кого ты понимаешь. Короче говоря, тот, кто запал тебе в душу». — 

Это, последнее, вы здорово заметили. Всё правильно. Должно быть взаимопонимание. Но 

самое главное, это надо запасть в душу. А как у вас? Вам никто в душу не запал? — Почему 

же?.. То есть... Не знаю... Но я должна идти. Да и вы, если не хотите зажариться, тоже 

вставайте. — Кстати, вы во что верите: в любовь до свадьбы или в любовь после свадьбы? 

Но было уже поздно. Когда Дара задавал этот вопрос, Бита уже была далеко (букв. уже 

отошла от того места). Но он был уверен, что она услышала его вопрос. Тогда он про себя 

(букв. голосом, который мог слышать только сам) стал читать стихи: 

Я пришёл, чтобы с тобой уйти, 

Стать тем, чем хочет твоё сердце. 

Море обними меня! Меня, о, море, обними! 

Я навсегда хочу стать рыбой. 
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Текст 4-28 ‚>Г Конец сказки суд 
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Словарь к тексту 429 =! Конец сказки :уд 4ю ве 19 

сиять, сверкать Чегах!Чап ................ ОА > 

лавка ЧоККАП ............. «иене» 96 
х * р = 

соскучиться 4еЦапр? $оЧап............. ОА в 5 

у него на душе было ............ 2026 > 

тревожно 4е! ш-уе 4е1-а8 пабоа 

влюблённость деЧа4ее1......... нение ЕЯ 514} 5 

он соскучился по.... 4% 5 ЕСО 

матери 4е1-а$ Багауе тадаг-а$ {апо $04 

Хвост 9011... нененниньии еиеиииииинииниенининенне ё2 

попасться на УДОЧКУ .... нение, 0515 46 & ё2 

дот Бе е дадап 

ДУТЬ (0 ветре), ПОЯВЛЯТЬСЯ (0 светилах)...... О 

Чапай 

снова ЧоБаге....... ини еее 

поведение гаЙАГ......... и ииииииииииитинининияя 

строить зах(ап (за7)} 

простота за4е21............ ини 

благосостояние, налаженность .............. ов 

затап 

налаженная жизнь заг-о затап....... О 9 ра 

радость $а91......... +. зенит (92% 

ПОЭТ За’еГ......... ленин нлиииниаииииитииьнинининннна 2% 

благородный &ап1[............. инете, ев, 

занятие $04[...... „лини зизниининиинииетииитнянния с 

бутон ЗоКаЁ........... ини. 43 95 

терпение заБГ ............. ии ее 

ждать, терпеть зафг Кагдап ............... 05 5 2 

проход ‘оБуГ ....... ни неимением 2+2 

удивительный ‘а)10............ иене» -— 

разум, ум ‘а4|............. линии ая 

сердце да .................. ии [ВЕ 

незрелый Ка! ................ьеиииииниииииниьтини. 9$ 

башка разг. КаПЕ.......... лилии 457 

Жара заппА ........ нь зелени & ус 

смешанный апижап (а11127)......... (Г) сей 

смешанный АпИХ ............ ешьте, азы» Т 

общественный, социальный, ............. сете! 

общительный е{ета’1 

настояние езГаг............ иене не! 

настаивать езгаг КагДап.......... ++... 0255 Ле! 

ожидание еще?7АГ ......... инет Ма 

житель а 1 (аВа|) ......... „иене (АЙ СА! 

поэтическая натура, стихотворец ...... уж [м 

аН1-е 5е’г 

ОТЕЦ (обращение) БаБа.......... линии ов 

ветер Ба4.......... „нение инзиииииииенениниененни > 

сбрасывающий листья Багоия ............ 2) ей р 

запах Ъ4 ...... ини миизизииоииоиоиоионотинининиия з 

почуять Ба БогЧап ........ нение, (что 5) Ор я 

так просто Бе ш гафайВа ............ И с А 

ни с того ни с сего 1 тпода@Чате...... ААА с 

варёный, зрелый роже ..............иеиьиьтьниь» = 

срывать раграг КагОап ..........ененньнни, 02 5 в» 

подставка (для чтения Корана) р1$хап .... О 

до сих пор {а Бе Ва|............... (О в) 9% 6 

учёба (аПЗИ .......... и, иеиииеииииининтииитнини сЕ->5 

учиться (аВзИ КагЧап ......... линь 029 > 

образованный (абзПКагае ............. в 5 сЕ-е>5 

принятие решения ‘азтиие!1...... $ ‚9 и 

западня (а1е........... ни знизилиииииеиииииииииии 45 

узкий, тесный (ап0........ иене “55 

сузиться (апр? З0Дап ............ ленин, ода 955 

текущий ]ам............ и. зеииииииннииеининениниь ($ = 

течь ам ЗО0Чап....... „и иеиииииииенинни ОА $ = 

разболтанный питали ................е.. В 

лик, лицо веше.........оииеиииитииьниньниньнния в 4 

сонный хаб ’а04 ......... и ииииииинниния И 

сватовство хазран, хацезаи ........ 5! > 
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тема п10\у7М” .... и олииитииииатинажининани 2+2 3 | мама татап ..... нии иене Об 

доброта шеБЪани........... нии, (9 я | заниматься чем-либо ........... О 

ЗОВ ПЕОЯ .........неиненени знзнининиииииненненнениннь 1; па$аа1-е 617-1 $одап 

ветерок пазИт............ ии ииииииииноненининии «= | занятый паза! ...... ионная жа 

вздох паЁЗ .........ьеньни зинеининнииининенненннннии т | выдвинутый тайгай ..........енииилиининниния, с. ая 

вздыхать паЁаз Кез ап .................. 0452$ „-й | выдвигать патав КагЧап ............... 025 с. ая 

когда Баг 2аВ ........... ии иииниеининини ВЕ ^ | общение шо’АЗегаг........... ини ко рРАяа 

гололёд уахрапдАи......... ини 42 | природа, натура, манера папе ............... ся 

вдруг, сразу уеКБаге ............... еее ‹ 5 | отрицающий мопКег ............енлииииинии 5» 

такой убКбешт ....... ии сб отрицать шопкКег 50а ..........иньньниь и. ОА 5 

Комментарии м 

1. Слово с! т это само по себе редко используется в качестве подлежащего и пря- 

мого дополнения. Как правило, оно заменяется или к нему добавляется какое-нибудь суще- 

ствительное: #2 + ШО\У7И” тема, Е-2 ‘ата] действие, ‹__\2- таЧар тема. В этом случае 

оно может не переводиться на русский язык: 

ви 35 ое #2 раб 51$ р Е > ПИраг забг пада$е, Ке то\уто”-га Багау-а$ 

Бериуаа. У него больше не было терпения, чтобы это ей рассказать. 

2. В персидском языке наречия и обстоятельства образа действия могут образовы- 

ваться от прилагательного с помощью конфикса ($ + 4 Ъе- + -1; 

<> 3 ха хороший — 2 5> & Бе хи хорошо; 

с>| › гавай спокойный — >|!) ^ Бе гавай спокойно. 

В разговорной речи этот процесс может быть осложнён вставкой указательного ме- 

стоимения ‘>! т эию и добавлением суффикса множественного числа л Ва. Последнее 

придаёт высказыванию ещё более разговорный оттенок: 

с> | таВаё спокойный — „2>!›) д, Бе гавай спокойно — „2—!) с! > Бе ш тавай так 

спокойно — № >) ср! Бе ш гавайВа спокойненько так; 

29} 714 ранний —+ (523) 4> Бе 794! рано —+ (523) г! «> Бе ш ха так рано —* с Аь 

2529) Бе ш 7ааШа раненько так. 

3. Разговорная фраза [№ ыы же ё! += ‹=* 5 Вйуа пихат фага-г уе Зе’г Бехипат 

соответствует литературной =! 5 ж— «ел № =^! '4+— =* & ВБуа пихават фагау-аё уеК $е’г 

Бехапат Давай, я хочу тебе прочесть одно стихотворение. 

4. Безглагольное вопросительное предложение 9 58. 21432 9 +7 То-уо 4@4а4е21? Куда 

тебе до страсти? (букв. Ты и страсть?) построено по модели, описанной на стр. 187. 

5. Разговорная фраза $45145 591 + исх 5 Веги БеБшашт & @ ип КаПа--е? соот- 

ветствует литературной бо! 21$ ОТ $ исх 5 Веги Бе шпашт & ш-уе ап КаПе-а{- 

23? Скажи-ка, что там у тебя в твоей башке? В стяжении КаПа-(-е появление конечного 

[а] в слове 45 КаЙе башка объясняется двумя факторами, действующими согласно: 

а) более мощный гласный [а| вытесняет менее мощный [$]; 

6) поскольку гласный [е] перестал находиться в конце слова, вместо него восстанав- 

ливается исторический [а]. 
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6. В современном персидской разговорной речи обращение !\/\, фафа! о, отец! может 

относиться к кому угодно, в том числе к женщинам и детям. 

7. В слове _; тогааК итичка присутствует уменьшительный суффикс -аК, кото- 

рый был присоединён к слову 2 шога итица. 

Упражнения |: 5 

28. Вставьте предлоги и/или послелог, где необходимо: 

ие 453 роза. а СВ -Ь 45 2..2 о 9. > Чан 01 44 989 

СЯ о еб ро 8. РТ О И бб 45 СМА не оз 

СЯ 2. ба дбн ее Аба А о оо Ро д АА 4 бо 

ее Ао Ье о о На О 9 са 038 оо 15...45 

Се а бя ой 45 > ая А о-банА 9505 рае у бр се 

оо о А ыы 45 окт | о. ар беда... д 

А а 5 абы 78 45. ОР ое Ве. о яя 

де ,9 чаыы 9 РАЙ ны 49 ео 6 49 ой „бы 

у у ое И о де сы во яр. 25 а. Дна>9 

Я ре ВАТ о 9 о 643 9 Ро А. 0.045 

бе о Моя а ад во РЯ о > 9.8 А 

О сы АВ. Зе В Аа а АУ В 5 ее р Я. 

ПЯТ > ааа. МР ОБ р дар) 56 99515 ОИ. а а Ме О зада 

ЫЯ ЛЯ... Я ле 958 5.95.5 Ам пр 4 ны ных в 

и... Обе Перо бо А а 9 дыр АА № Я ео ый ДА! 95 

ОА 4 а аЯ за ие ЗУ ОТ дар о ЛЬ ИФ 

43 57 49 еде 0. А СЫ АД ур 6 Де 528 Ср рее ый в |1 ЗА) уз 

ЕТ 

29. Поставьте глаголы в нужную форму: 

«&3) ср 6 > сз Ь 95 (05) сд 68 92 (О) в 89 

де а (ОА) А О) И бур 5 (О рые) В р Кода 
СА (055) дБА, ео 45 (025) еб 9 во 8 > РТ (055 6) 
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А до (ОА 5) ;> (05,5 > 45 (059 Ле орде Ай 45 (Од»Т) 

О (09,° 0) 815 ору 7 2.0055 65М) 15 55 АЗ ны у Ме бы 

с оба 9 (02,5 ал) ее ре сур 45 85а 5 ое и (05,5 М) 

оАя В (О4Ь) о ОРЗ о А 69 Я нема си| 25 45 (02) ия 
СРЕЗ же у а А С А ое 49 (боя) кие А о 9» 

АЯ (о 5) НАЯ) а с 4ЕЙ ода Ы) бноу ео 45 а р оо 

о Е > АЯ у > аж (05) 625 Дата 9 аж! ны 9 2 

(0455) 6 >> ^^ > > 46 4$ (0455) ву Я 29) 9 ое 221 о) азы 

4—3 (05 2) 25 9> с пл (оды) «1 5 (03) ео еее (бе) 

а АУ 6 5 Л О) ща а ср (Иры) (Одет) оба ов (О) 5-2!) 

КОВ Ода) об а р ДВ а 339 Л (0) 6 2 

АВА> (0452) (05,9 259) 46 ажал (02) 24 О $ (= (045) (с) 

и) ре Об вр 9 (ОА 55) 41 №35 (0445) АЗТ 692155043 

д АЯ Вены 492,8 4 53) (02,5 ин) Аа 5 ен в > (02551) 

41 об ое Ао ре ой ОЧ О 469) 9 (Он) № Я о 9> Коды) в 9 ВА 

2-35) > 59 0 ОБЬ к = 54 (0445) СЗЕЗТ в > (055 о) оз О 

я ИР Об и уз 9108) 45 5-Й (Оо) а ^ 26} (045) (055 

1 > ОТ 96-5. (да). (од) дна (О) № 5 & (0591) 

= 22462 ср! рые (ОдЬЙ>) 1 ОА 55) уе ОА ухе Вр 9 (ая) о 

(ох св») (038) 49° реданау У 1 (бо) АА у 

30. Вставьте нужные союзы: 

о ое бр М ие оз о 9 ды. 

А о И еб оо 78 > Те бр Ааа ОА я 

0)... 12 Е рее > $ <АТЕВ) я в>,5 в} 22 А ... АТ 2% „ААА 

А бе Йо ея бань ов об ОО ры бы 

КА АА си А ое ео кие Ао А Аа Ме АДА |) АДВ се 
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БА И а С вы ео 95 а р АТ ил. 

ой во рамы це РАЙ бе 09 ро а ое Йа 

Я. я о оз а а в 9) 2> 5 4. м 22 ча 

до АГ 9092 Иде оо 6 ра 4. До ву 

СЯ я до Я А а ой ЗВ ео оне Йо р 58 

к... 994 2. Я ФВ вое. жа ДА 6 5 йе не) азы Ив 

д та ее И Я А 56 дея Ыб За соя. О 06 

> Зе АЯ И А ый |189 ОТ.) 91 ДА 9 де И) АР ОБР 

„о саеаыаз 44. оный АЯ уе 6 42 72 62 Ср| ее ый 55а 115 ЗАДА > уе ОА 

о сев» Аб ор 43 57 

31. Вставьте артикль, где необходимо: 

СА об 9 ору 88 > РТ. 9 де 01 № $ 

а ны о я А о за 52| я одА4 45 > А >| 

до о. ое Иа ео 9 ре Явы 0) 615 орое 8 )> 45$ 6-Я 

сб бий 05 45 о ая о обанА 255 © Ла |) не бо в сна 453 455 

д 48 25а А Ай а ое 6 СИ дДЬ о ОА ие ра 

а а ео о > 5 у а о Даев ое 8 чаты 9 РЕ! 

ОР И ео рыл >> 6645 о. 9 99 у > 

Е 

СОА ааа оне 05 ОР 9 лье Ода У 
Ая ух у ОА ухе ВЯ А! 8 ОТ 

СЕВА Аб о а Я 45 аз Л ОЙ ОА ое Ва 02 652 ср ПЕР 

.2# 

32. Ответьте на вопросы: 

> Фреда аб еб А на > М5 Де А ну 0 м1 89 

919552029 Урна ее да 4 25115 72 946 55 ВИ 1 еда = с р 

1715 $2914 О 9 ре в) > 615 022% 783 )> Чан АВ у уд 4 > > 
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бо кая аа Ао ель о ра аа ме ДН Суб неа з СрЙ 2 

98 ро > Фо а аа Ты У на а Фо а у < 

И ля И АЗ Я д ай ии БТ Фр р = 

Фо а ЧА 115 45 бр оруа д Фо А бра 9 жа м 55 1 АЙ зы 

А $5 1715 ФАЗУ в А а Сб ЧИ в ре > 46) о в АЙ 112 5 9 ща 

$5 я слыл аб р а 11 АА > 59 о ОА >52 8,9 АЯ 

33. Закончите предложения: 

АМ 6 55 

ны Я 
ноя 0 се А нА 

1..2) 9> ода ДА 9 к ЬТ 9 

Ау Об р вл 

(„у №43 55 = 58.95 

Я 5 99 

ну ДА в бе 35 

ААА у в 535 

ШО Обь о 

АР 

я Л 8 ОТ 

рые ыы |5 

и 48 8 49 рарыназ 

34. Переведите слова и словосочетания: 

ды 04 а 39 

ра ся > 6 95% 

АА аа 5 52 

АЯ о еб 9 2 83 )> РТ 

Ада 49 Дет еь 

ео е-АА 542!) = 

423035 > ое В 

дес 95а 55 4 ое ры 

44 а = ^э 

2 о я А 9 

Яо м А | си 4 

4.9 48 22 е>5 

АЯ о а Я 28 9 а > 

ди АЙ 

д овь 

Соскучиться по матери, быть в нетерпении, начать без подготовки, так просто по- 

пасться на удочку, настаивать на чём-либо, жениться на ком-либо, выбрать кого-либо, 

устроить свою жизнь, обозначить тему, почуять что-либо, прислушаться к своему сердцу, 

прислушаться к голосу разума, после стольких лет общения с разного сорта людьми, при- 

влечь внимание к деревенской девушке, не мочь отрицать, общительная и образованная де- 

вушка, городское образование, работа на селе, зрелая личность, увидеть нечто в манерах и 

поведении; стойкость и гордость, смешанная с добротой и простотой; услышать голос серд- 
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ца, быть довольным результатом, стать поэтической натурой, прекрасные стихи, щебетание 

влюблённых птиц, незрелые плоды, ожидать жары, подставка для чтения Корана, сонные 

прохожие, масса фруктов, принести весть, сбрасывающий листья дождь, гололёд, хорошо 

присмотреться, влюблённые птички, сватовство, блеск радости в глазах матери, лицо мате- 

ри, быть полностью уверенным. 

35. Выберите правильный вариант: 

С ОЧ 
1 А (р 59) бо У В (98, р 5 > 95 553) 

Тоба и Вы А 5559 Ия 
реа Ро > АА 4 а (ро д а с 8 253 5-5 Я ры 

даб ех у 355 ЗЕЯ! 55 не о (О бЗна враньь М аегбьА) а о 

Сб ой 245 > ая А оба 9 5 © ао | рае бр а сз 453 в 5% 

ия Ао Йа ое Ведь | (ДВ и 5) ие А 

я О 62321235 5355) СЕТЬ оне у О ды сей 4 ое 

в 5 о я си ое СА ину) ео 455 

др еб аж 9 (дяде РАЙ 9) 

>> > «зе ПАДЬЬ тя Ко Аб ужа 2 (р в о реж) 

И о 5 рр >> 645 ле Я д км) 

аа Я д ое а (бы а М 59) 9 В азы 692 

с ес" о О ея 1 аз в СЯ >= в «> 5) 

СА (бы А) ира АВА 39 = (5 са (ааа) 

а) а се о ОР «6 ла СН (2145 и к) О Я ат ое 9 ее 

д да 5 6 Те ода да (АБВ, рый оеОЕВТ) © 951 ЗАВ (3265 в жё 

(сы 4295.29 | 5 (ре 64) И ИР ОБР рр даа о Ик) 9 

А бе вуы (ОИ 65 9) 5 995, АА! ия В А ее 

о 48925) ео дм а Я ея о А Педоь Иа Я Це =) ЛЬ 

о дат ое Те ОР 41 ОБЕ ор Ве он бо (ОА 

о 9 Ол ны 6) ©2692 (Оба) заб сон) фа вое сдам 6 в 8635 

с о ов я ы д а (В не АВТ о ОА сре 
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ее) 9 АЯ Бы (а а Ая) А $ 35 

ке) > > 4.5) АА > (ее) Аз) ре Об р др «А 

5 ы) 5” А 5 Я Я (Ада 

О ОА > а (вн 9 АЯ И) ый Л 89 ОТ Кв О у 

22439 45 ана Л СМ А уе ве 22462 ий ре ый 11 ЗА > 

„> (слова с дада 6 9!) 45° 

36. Прочтите разговорные фразы и преобразуйте их в литературные, где возможно: 

АЯ СОМ о, ое 65 р ра 

Я > 5 Я ро 8 АТ. ра Чаде а 4 Аа а Де 2455 я 

> 5 652$ >85 Лей роз ДА 49 Ааа ОЗ о а о с 

5 А о а 45 БАНИ 99 95 ДЗ 05 еб 9 до оне 5-2! 

А бей И ое а оебаныА 945 ла 9 ее бур сх 95 

ааа И Ам о 4 кие Ао | Я бодль 58 де 

де > ео о в Ро 9% о Ая, 

БОИ > >5 Дары 9 еее ны бо 45 А бе рее А Йа 

ее о ое 6 р оо 45 Миса В 9 о > 

о! А 482 ря пря 95 аа Я п за |. В 33,9 ды 

ее «РЕВ оз» 949145 О Я а оне ны йа Ся п ее Фе 

Пе од сб Зоря О Обе о М ла Фт 49 кре 

С А | > СЗО а В а ЗА ОБ р дао УСА ое 49 ой ый 

а 9 АА И ре а! АА у у ОА 9 6 Вр 9 5 

до сев» > 4 5 49 ода У | ве АДР 

37. Дайте толкования: 

аб ый еб рб ния 299 02 69 92 

паб ый бб А фр дм о ео 4555 ру Йо 

Ч 0 И О 9 р аямя А АЯа 

ним Ол $ ня 0515 45 д ё> 
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п яя Со яя 

я 02 яя Е Е 

не 9 8 сея ое бы > 

сы Ч О Аб ый еб 959 аж 

аа о нее дням «54 61 

яя 29 > ня С 

ям рб» о ня 05 СЯ 24 4294 « 

ню ОЧ АЯ ый еб УРА 9 рые А! 

м бы | дм ОА А» 59 С В ДАЛ а 

ке ао ат 

38. Переведите: 

Когда он вернулся к себе домой, у него на душе было неспокойно. С одной стороны, 

он соскучился по матери, а с другой — ему не терпелось обо всём рассказать. Было бы очень 

плохо рассказывать без подготовки. Ведь в предствлении матери он не был человеком, ко- 

торый так просто попадётся на удочку. Он всё время помнил, сколько раз мать настаивала, 

чтобы он женился. Она даже согласилась бы, чтобы он женился на одной из своих сокурс- 

ниц в Швеции. По мнению матери, пока он не женится, он не сможет устроить свою жизнь. 

Как он сможет заговорить о таком важном деле сразу? Да ещё так, чтобы никто не почуял, 

что в принятии этого решения он больше руководствовался голосом сердца, чем голосом 

разума? 

Для самого Дары было непонятно, как это он после стольких лет общения с людьми 

самого разного сорта, сосредоточил своё внимание на деревенской девушке? Конечно, он не 

мог отрицать, что Бита была очень общительной и образованной девушкой, а учёба в городе 

и работа в деревне сделали из неё зрелую личность. В её манерах и поведении Дара наблю- 

дал нечто такое, чего он не видел в других девушках: твёрдость и гордость, смешанные с 

добротой и простотой. Он не знал, правильное он принял решение или нет. Но он знал, что 

когда он слушал голос сердца, он бывал доволен результатом. 

Ах, мама, мамочка, дай-ка я прочту тебе стишок. — С каких это пор ты стал такой по- 

этической натурой? — А стех самых пор, как влюбился. — Как это? Ты и вдруг влюбился? Да 

что там творится у тебя в башке? — Неважно, послушай-ка лучше стихи: 

Снова солнце возвратится, 

Снова воды потекут, 

И влюблённых птичек щебетанье 
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Ветры в город принесут. 

Снова ветра руки 

'Треплют завязи цветов, 

И орешник старый плод незрелый 

Зноя просит ожидать. 

Зной вновь наступит. 

С полок лавок пропасть фруктов 

О приходе лета путникам сонливым 

Станет возвещать. 

Снова будут ночь, неделя, день и месяц, лето и весна, 

Снова ветер листья сдует, будет дождь и гололёд. 

Снова солнце возвратится, 

Снова... 

Славно, чтобы что? 

Ничего. Но, если ты, мамочка, обратила внимание, не так уж они тут без связи. Осо- 

бенно там, где говорится «И влюблённых птичек щебетанье ветры в город принесут». — Без 

связи с чем? — С тем, что мы с тобой должны идти... - Куда? — Свататься! Вот куда! 

Тут Дара спокойно вздохнул, а в глазах матери зажглись огоньки радости. Дара не 

знал, на сколько хватит этой радости на её лице, но в решении, которое он принял, он был 

совершенно уверен. 

Поговорка _Кю/1 > > 

т 953 А И) 5+ «А! + ХаЫ пазам! гозуа, Ватшгапз-е ]апа”ак $оуу. Не хо- 

чешь позора, будь как все (букв. одного цвета с толпой). 

Словарь 465 19 

случаться ебе аа оНадап ................ 6563! 8451 | гранатовый сок аБ-е апаг...................... И! 

машина, автомобиль оюторц.............. с! | последний ахен..........елиииииининниинниининни ет 

общественный, социальный, .... ини. («2 >! | последний Ахен... шииионииеииьнииьнния С» =Т 

общительный е{ета”1 человек аЧа11........... +... инете ет 

чувство еНзаз (еПзаза() ...... Сы ры! | солнце айаь ............. лилии «эт 

СНИМать (обувь) ....ииииииилииинииния 0291.26 У | смешанный апижап (апи2)......... (5-51) сыт 

а2 ра Чаг-ауагдап смешанный ап ........ иене азы» Т 

пленник аз! тот, кто ап-1-Ке ..........ллииилиииииииинииитиния 45 

трудность, проблема е5Ка|.......... ель. 9$ | эй! аВаи!..... линия чонизитинииииииниионинииния АТ 

нет проблем е5ка]-1 падагад ......... 2) 5 будущее ауап4е............ ини чот 

настояние езгаг ........ ии еиниииниииннинннние В ян! 9? (возглас удивления, осуждения) ©? .....ишелитинььь $! 

настаивать езгаг Кагап ........ +... +. 025 Ле! | случай ее ............лииииииинииииииинининни Е 



запасть кому-либо в душу... сие сб” 62 & 

Бе 4е1-е Каз-1 пебаап 

прийти за кем-либо ............ ОТ бе + 

Ъе зотад-е Каз-1 атадап 

пойти за кем-либо ............... Нар 

Бе зогад-е Каз-1 гайай. 

в мыслях о чём-либо.................... = 84 

Бе ЕеКг-е 617-1 

ВСПОМИНать ЧТО-Л. ....лениньньи, 02681 ($ > 26 & 

Ъе уад-е &2-1 оНадап 

напоминать ............ (кому «) САЙ (6 у 26 4 

Бе уад-е &7-1 апдахап 

праздный, бестактный, не имеющий... 12.) 2 

отношения к делу ЫтаБ! 

ни с того ни с сего БитодаЯдаше ....... ААА 

варёный, зрелый роже .......... чении <> 

срывать раграг КагЧап............. ние. 025 з» 

запуск, бросок рам ............... ини я 

бросать, запускать рамаф Кагдап ..0> 5 <» 

прыжок, скачок раге$ .......... „иене сея 

полёт рагуа2.......... нь. моеиаювильавинавииививюнвнь У» 

консервированный рагуа!е ................. 92); 

мост ро|.............. лише помнили ИО 

веко ре[К........... „ен ииеииюининвииивинметинининя 45 

ступенька рее ............ „енеииинииииинононинюиюониния \ 

произойти р! АтаЧап ........иишнининя Одет Аз 

подставка (для чтения Корана) рАХАп ..... СУ еьы 

до сих пор 1 Бе Ва|............... ыы ды &б 

опыт баторе..........льь зизлиолилиньиитьиониионинивния А 7: 

учёба 14а 311 .............иииинининилилилилиитиии Се 

учиться фаз КагЧай ...... ленин 055 > 

образованный 1аБз1 Каг4е............. 9555 аж 

эволюция, прогресс ‘аВаууо1.................. 92 

кислота (приправа) ФОТЗ........чееньнеинииитиньннь 59 8 

решение {азтИ1.............ииииинюнинииниини = 

решиться {азии да еап .............. с =— 

принятие решения ‘азтитен1 ...... ($ „$ | 

убеждение еедад. 

быть убеждённым 

кульминация, апогей, вершина о\) ......... [< 

достигать максимума оу регейап . 3 ко 5. 41 

житель аЪ (аВаН) ..........илиниинииньнии (И) ДА 

поэтическая натура, стихотворец ...... ужо ‚| 

аН-е 5е*т 

несмотря на то, ЧТО........ о .иинньниь «оу 

Ба уол4-е ш-Ке 

отец (обращение) БАБЯ........... и еиинининтюнюитиняя | 

ветер Ъа4..............еньнья зеитнииннниюеинвннниия 5 

достойный, видный фабахзтууа!...... са 

тело Бадап............ еее зизниниииииииииинииниоиоитнияя о 

в последний раз .....елииилииинннинь Е И 

Багауе ахепп Баг 

навсегда Багауе Вапи&е ................... ААА 5! 

столкновение, подход Багхот4 ............. 224) 

сталкиваться ФагхогА Кагдап ...... 02,5224 р 

блеск, молния, электричество Бага ........... 8» 

блестеть Фага хаап........ нии 02) 8) 

сбрасывающий листья Багеит ............ р 

программа Багпаше.............„лньииниииитииниюь 446 

подмышка Фада|............. лилии о 

обнять Бада! КагЧаи.............ллииииньннн, 025 № 

остальные, остаток Бадруе........ иене ре 

высокого полёта Боапфрагуа? ........... 9» 

запах ЪМ ..... ле ииемнининь зоилизииитьилиииотиивнининняя з 

почуять Би БогДай ........ нее» (что 4) 95 

так просто Ъе #1 гавайРа ............ > 1% 

ух-ты, здорово! (возглас восхищения) „о... иинььь 14: & 

Бав-Бав! 



воображение {а$ауу0Т........... ленин 2 

боль Дат4 .........ешьшьньи ивививитимишишивьвьюнювинининиия 5,5 

понимание ап ........чилизлиинииннивтииититтиния “5,5 

понимать ЧагК КагЧап .........ленииее 025 95) 

морской Дагуяу1..............ииииииимииининиия (422 

прикалываться, ..... (к кому, кого (5) "ДЭЯ ин 

провести 4а5{ ап4ажап 

большое спасибо ................ 4:93 5.2 4 сы 

Чаз-е зоша дагд паКопаЧ 

с пустыми руками дазхЯЦ............... сы 

лавка ЧоККАП ............ иеииииииниининионизнининни 55 

сердце 4е1............ мень нина > 

у него на душе было ............ 25 042 9$ 95 

тревожно @4е!1 п-уе 4е1-а$ паБиа 

влюблённость Че1ЧаЧея.........нииинини, #. 514) 5 

он соскучился по... 44 4555 Аузан 

матери 4е1-а$ Багауе гладаг-а$ {апр 504 

повод, причина Фа|.............ниниилиииииииньли 8 

ХВОСТ ФО1Щ....... еее нниииииннниниинвитинини #2 

попасться на удочку 0515 46 4 > 

от Бе 14 дадап 

ДУТЬ (о ветре), ПОЯВЛЯТЬСЯ (0 светилах)...... ОА 

ап Чат 

след, продолжение 4опЗ1 ...................... 945 

набрасываться на кого-либо .2568! сб” 945 

ЧотЬз]-е Ка5-1 оВадап 

снова ЧоБаге.............«.льиионььииииинанинивнньнь 

двусторонний Чо} апере .............. 4... 

обходить домт гаЧап .......„.-„зтенменинияя С 

запас, хранилище гахжте 

быть правым газ{ ройап 

кстати г&$Н .....лилииол сионииниониннииниианиинионивия 

ДОВОЛЬНЫЙ 1А21..........нииинеьнюнтииминииииищьнье 

отправляться куда-либо 

достаться Бе 4азе атаЧап............ Одет нь & 

западня 1а1е...............ь. зилининиииьилишишиииининининия 4 

узкий, тесный 1апр...... „ние “5 

сузиться 4ап8 ЗоЧап .........ельньнинииниинь Ода 95 

объяснение {02 ..........инииииаиииианини ее; 

объяснять ф0%/71 4адап 

шоссе 1а4Че.......... ели, иезиизиииннюниноюниннянниь 

текущий ап 

течь ап ЗоДап......... „имении ОА ($ 

лесной уапваН .........злизиизиизьиитольвивииинаь > 

разболтанный диуа]\Г .........еиииини, + 

чемодан батедаЛ ......... елеем О 

что произойдёт бе р! пуауа4... 5 Те ор 4 

как?, каким образом? разг. бе №? ... (6) 4 «>= 

лик, лицо бейГе........ + еилнииииинивьномизииьня в + 

движение Багакак (ВагеКА® .....(55°>) 5’ 

двигаться Вагака Кагдап.............. 02565 

баня Валила!0 .............. ео елииииннисияилиинния > 

принять ванну Бапипаиа зегейап .. 3 Ка е > 

особый хЯ$$ ..... нение иене а 

воспоминание, впечатление .(‹- \>\>-) в >> 

впечатления хафегай.... (ин. от  25:) =} 25 

хаете (хаегае) 
<” —. ы =. + 

ностальгический хайегеапр12.......... Ее = 

частный, личный х051151 ......изиеинниньь се > 

короче говоря хо18$6.......... у енеееиеининяя 42\>- 

сонный, сонливый хаб’а4 ............ 5 Те + 
_ „.. = . 

я заснул хаб-ат регей .................. МИЯ = + 
= - = - р. . 

сватовство хазеап, хазерал ........ се 4 

радостный хо$Ва1 

обрадоваться хо5Ра! $одап ........ ОА ЦА = 

мысль, воображение................. (ЗА) 9 

ж1уа| (х1уа1а 0) 

добро хеуг.......... нии иинлиииинниииитинининневиию „=> 

сырой, влажный х1$ .......„ченннеизюниинниннн 2 

быть втянутым во что-либо .. 04% (6 = 2 

добаг-е &17-1 $оЧап. 



рубаи гоБа?1 (тоБа’1у89............ (24526) +2 

проходить га44 $одап (что ) ОА 2) 

раковина 5ааЕ.............иииииюетюниюеьитилиню Ане 

промышленный зап?ай .......... или аи 

золото И .......... ии низилшишитииииониьньниьлиииние ь 

прохожий ‘АБег........... «зол леииоииииизиининия ® 

проход ‘оби ........... и чиеиионииинизьтиньииювивния ›+2 

удивительно ‘а]аЪ............... ишемии -—2 

удивительный ‘а]1Ь...........зьенеиоиеиминнинню то 

разум, ум ‘а9]...... ли ииинонининитиининононининия АР 

зависть ЧеЫе....... ч.л зеизиоинининининитимимоножононь 45.5 

завидовать 4еМе хогдап ............... 054 452 

утонуть дага зодап 

лодка ЧУ ...... нение злизинньсиитюниюииниинисниви #68 

катание на лодке аауедзауап ......... 8 

ЦЕЛЬ 9254 .......„лиеменениия зизмононинитиининотьнививюнни диз 

решительно даРап........-.чененииииниинитиння 15 

сердце да1Ъ................. „ииииининитииииимиининининия «$ 

незрелый КВ! ......... ни ииииииииинитиининоиинтинииня $ 

шашлык КаБАЬ ................еллилиииниииниииин, 5 

зажарить КаБаь КагЧап .................. 025-75 

который КоЧатуек ..........„.еенитиннниниь 

дно, пена, ладонь КаЁ 

башка разг. КаПе.......... из ииизюнвииинаиозииовнатне 

край, берег Кепаг .............„чезньиииииннитюнюнню 

отложить Кепаг рога ап .............. САМАЯ 255 

наслаждаться Кеу{ КагАап .............. 025 25 

иногда, время от времени 2аВ-раИ...... г1° 5 

СЛОВО Рар...........-.льньиь чинениннинннининихизинизинюния «9 

беседовать гар таДап............ „инь 02) <. 

орех (ерецкий) ЭетМ ....... „и елиенеинтинюнтинния > Я 

жара Рапп ....... „ния чизнезнизиниииииноневетни & я 

ваза оп ......... и. неииииииитинюниванинии м ТЕЯ 

в конце концов Даг пейауа ............... > 

сиять, сверкать дегах1Чап.... 

ряд гад! .........ениеиья пеиеиеииииьиниюниюнвьния 

поведение гай8Г ............. и иииииниииниитиннини 

место рождения 7а4РаВ ............. шины, 

труд (тяжкий) табтлай ....... ен 

трудиться (в поте лица)... илеиьььнььь о 

тата Кода 

маслина, олива 2еу ........... неее о2) 

берег заВе] (зауаВе|)................. ны) ры 

строить зажап (382)........илииииисинниь (94) се 

простота за4ер1 ...... „иене 7 5 

благосостояние, налаженность..... инь нь о 

затап 

зелень заб 7118 ........... ие иеиеиииииниинииние А > 

поручить зерогдаи (зера!)............ (0) 95 де 

пройти зерап 5оЧап..............изненинюь О (9 

подтрунивать, ..... „ии САЙАВ ре 4 ры 

прикалываться заг Бе заг го2а ап 

налаженная жизнь аг-о залап ...... О 9 р 

страна, край заглапт! .......... еее ся) = 

судьба загпеуе8! ........еинии нии Ая 

традиционный зоплац ............„енезеииитнниннин сы 

тяжёлый запо ...... иена . 

верховая езда зауай 

сувенир зо\ААИ..........ч.нененьиинлиниинияю 

вопрос $0°21........... у еиииинииниииовитиньниию 

спросить 5021 Кагдап .......... (кого 5) > 5 

радость За41 ........ ил зеоненоюннизиниионьизюниняю (92% 

ПОЭТ 58?ЕГ ...... иене клиенте 2% 

личность Захз1УУай .......... ии и 

благородный За ......... олени ет 

занятие $041.......... ии лишить А 

бутон $оКи ........... „ети 48 394 

Песок $е1........ еее знтоннининитивиноноюьвнвнниня с” 

слышать $етЧап (&8еп0%) .... ление, (5:5) ода 
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между 1аБей-уе.............ииииииниюитиния «бАГУ 

момент, миг 1аВ7е..........неииитоииииииинитинииньь 48>) 

наслаждение 127721 .........иииинииинилиининаитньь А 

природа, натура, манера тапе5............... са 

Цель (высказывания) Пай7ЛГ.... „ини еюиньььнине ) ‚2 

я имею в виду тап7г-ат1 .........ененньеь | 5 

отрицающий топКег...................лелниниинини <” 

отрицать тпопКег ЗОап .......лллененни ОА& 55 

ВОЛНа 110%] .... нения зилииииииинониимониниоиаинии 5” 

тема 110\/717 ........ линии |@ади 

доброта тпевтФан!............. ленин РА 

ЗОВ ПЕОЯ ........... и елеминьнь омонимии 1% 

ветерок пазип 

знак пезаПС ....... еее изо ноонинизииинииинииния ; 

вздох пайВ ...... еее изо сё 

вздыхать па#аз Кей Чай ........ нение ОАЯ ый 

проникновение, влияние пох ................ Ее 

взгляд перар...... „чении зиинеиньнинтюнтюнтинлинниннини 155 

смотреть, взглянуть пегав Каг4ап ... > 5 г\55 

НОС, КЛЮВ ПОК.... лен инининизинииииииииииинвниния «9; 

конец, край пеНауае ................ еее ее 

натиск, налёт ПОДИ ....... ил еиеииинининнии, в 

набрасываться ....... линии (на 4) 02291 вя^ 

Болит ауагдап 

когда Ваг 22 .......... елиилилиииоиииониивниливниь гл 

единомышленник ВатЕКГ....... иене 83 

артистический, искусный Бопагпаи@... 4: д» 

никто Ы6Кав ........лнниииииииииионининииии себе 

светлая память! уё9-а$ Ъе хеу!...| „> 4 #56 

я забыл уа4-ат гаЙ............ инете, 3) 62% 

гололёд уахБап@Ап............ниинимииииииниь ме 

сразу, прямо уеКгазе ........... иене» ВО 245 

вдруг, сразу уеКЬаге ........иинииилиниииивнивиия в №5 

такой УбКСепи ..........лизьининьиоиисиониивния бе 

шутка $051 ..... инь олилитьиитьииииоиинивьюниня 2 

шутить 8х1 КагФап........леллинииениюи 055 

терпение забГ............. еее ини „2 

ждать, терпеть зафг Кагап .............. 025 пре 

наслаждаться |а22аё БогДап ...(чем }) 05» <2 

разлечься, облокотиться 1атп ЧаЧап..... д51> м 

дотрагиваться, ощупывать............. 055 сы 

1ап1$ Кагдай 

мама татап ...... еее зеиеииоиииииииизиниень Ом 

рыба па .......... ее лизизнисивюниюнининиинисие се 

разногласие, противоречие тохаевае гл 

похороненный та ........... ин ииииниониь Ода 

схоронить, зарыть, засыпать ....... 025 о 

шадЕал Кагдап 

варенье плогабЪЫ............. линия | 

курица, птица ппо014 ....... + еиеииинииннниннь | 

чайка тога-е дагуау1........ иене (9822 | 

ВКУС 11а26..........ииилио нокии о 

иметь вкус шаге Ча ап......... линии САИ ол 

смешной, забавный тазхаге ...... зелье орыьа 

занятый табу! ...... „ление ииииииоиииининия уе 

заниматься чем-либо ........... ОА 9 2 дж 

пла8и]-е 17-1 $одап 

выдвинутый тшацай ......... иен 2.= 

выдвигать тафтан КагФай ............... 025 са» 

уверенный тоНта?еп ................ (в чём Л) срыв» 

общение пло’АЗегай ........... еее о Аж 

ароматный, ....... +. иене иежнизиниинининннни _Аажл 

ароматизирующий то’аНаг 

ясный, понятный гла’ №... нииинеииниини» ( Дж 

выясниться та’Ниги 50ап ........нннео. О ра 

толковать та’ти КатЧап ........ лини, 05 дж 

СМЫСЛ Ша?ТИ....... „ие еиелелиииииюьвовионнииищьние см 

МОЗГ ад}... неее зенииининониннонининининн Ам 

подходящий топазеЬ .................нньнаниньи Са 



Персидско-русский словарь 

В скобках указан номер урока, в котором вводится данная лексическая единица. 

<Таь (4) вода 

ри 7 аф-е апаг (13) гранатовый сок 

> аБааг (4) сочный 

+1 аб! (8) голубой 

СЕТ аб, абе$ (4) огонь 

ОЧ; Л мебпезап (5) пожарный (служащий) 

ея с мебпезани (5) пожарная служба 

(Е=Т ай 40) орешки 

›=Т ахег (6, 8) конец; последний; в конце 

концов 

‹$ = Тахен (13) последний 

с» = Тахена (10, 13) последний 

ет аДапл (5, 13) человек 

.›ЗТ агаг (11) азар (месяц) 

ё! Г агат (8) тихий, спокойный 

>) 1 ага (2, 4) мука 

3371 Агеги (10) желание 

г 1 ге (10) да 

< Там (5) да 

>11 алад (2) свободный 

ЕЯ >!) Тагадес! (12) свободолюбие 

в5\ | А2А4е (12) свободолюбивый 

сей ЗТ айапз (4) агентство, такси 

о-Т азап (4) лёгкий 

1 азшап (8) небо 

$1е? (13) 9? (возглас удивления, осуждения) 

_„Габг (11) облако, туча 

(1 Азуа (4) Азия 

СТ а8 (6) суп 

^^) т 25-е геб(е (6) суп с лапшой 

‹$ #АТ аёраз (6) кулинария; стряпня 

02 5 $ АТ а$ра71 Кагдап (6) готовить, 

заниматься стряпнёй 

51 азпа (4) знакомый 

<> ЭТ айар (13) солнце 

0+ с= Г ашижап (ап02) (12) учить, 

учиться 

$ 9) 41 апти7езаи! (8) преподавание 

(;--Т) зы Т апижап (ати?) (13) смешивать 

д.1 апр (13) смешанный 

аплил (10) аминь 

= 61 ап-Бат (8) даже, и то 

\- Л ап/а (6) там; туда 

«71 айва (@, 5) они (те) 

«5 + ап-ЁКе (13) тот, кто 

) эт ауах (2, 10) песня, мелодия (народная) 

ОИ + 191 ауах хап4ап (10) петь 

0>)9| ауагдап, ауогдап (3) принести, привез- 

ти 

С\»Т аБаи! (13) эй! 

од Т ауапае (13) будущее 

Се Тау (11, 12) обычай, устав 

э „1 абга (4) бровь 

$ »1абм (11) облачный 
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оная х! Або 71 (12) Абольфазл и. с. м. 

84 еИеЁа (11, 12) случай, феномен 

0568] (371 еие@а оНадап (13) случаться 

с 2 я оюБи$ (9) автобус 

ке я! оото (13) машина, автомобиль 

_2!азаг (5) влияние, след 

в }\— | е]ате (8) разрешение; Позвольте! Раз- 

решите! 

«8-1! о]ач (10) очаг, печь 

22| ейета”1 (13) общественный, соци- 

альный, общительный 

е! ‚;—! еМегат (12) уважение 

самая #1 _;—! еМегат го7а$ ап (12) уважать 

(кого |.) 

>| еМегтла] (7) вероятность 

295% >| ещета| питауа4 (7) возможно 

295 >| еМетаа] пбитгауаа (7) вряд ли 

ыы) Аз ебзаз (евза5аи) (11, 13) чув- 

ство 

025 с--—1 ейзйз Каг4ап (11) чувствовать 

к 3 | ехеаЁ (12) противоречие, разница 

в >| едате (9) контора, офис 

«25| ада (5, 12) обычай, воспитание, культура 

4, 35| аду1уе (6) специи, приправа 

3! аууа{ (11) мучение 

05,5 с! атууай Кагап (11) досаждать (кому!) 

ь) Л Огпра (4) Европа 

ал (3) от, с 

4 — с»! Лаг ш Вага (12) и тому подобное 

02)912> \ Ла2 ра даг-ауагдап (13) снимать 

(обувь) 

ет р 6 > са У а2 раз-е &2-1 баг-атадап 

(12) справиться с чем-либо 

45 4 У а71ар-е 4@1 (10) от всего сердца, ис- 

кренне, с чистой душой 

)9> Уаг дог (3) издалека 

С! |921 е24еуа] (10) женитьба, замужество, брак 

<—= азЬ (5, 12) лошадь, конь 

м! а8 (4) есть (2л.-св.) 

= | езбегава (6) отдых 

055 с>| | ейбегаВай Каг4ап (6) отдыхать 

ол! еее (10) пользование 

02,5 241. еее Каг4ап (10) пользоваться 

(чем 

45 ЕзюКВо|т (11) Стокгольм 

ехы ез]ат (12) ислам 

о +=^| О5УЕ (12) идеал, пример 

„| аз (13) пленник 

г\.22 ебефан (6) ошибка 

«3525! еёНуза (12) страсть, увлечение 

$ еёка| (13) трудность, проблема 

224 +5 еёкайч паЧагаа (13) нет проблем 

не! езгаг (13) настояние 

05 я _\ ле! езгаг Кагдап (13) настаивать 

5: аай (8, 11) совсем (не); в принципе 

сям=!азН (8, 12) основной, главный 

48,21 ета (10) добавление; изафет 

53 „2! ага (8) стороны (мн. ч. от ‹3 №) 

к! де| е’4етаЕ (9) признание 

05 5 <! д! еЧега{ Кагдап (9) признаваться 

52:21 е4еда4 (13) убеждение 

сАЗ> >| е4е4а4 Ча ап (13) быть убеждённый 

_р-д\ афваг (7) офицер 

„5$! айкаг (9, 11) мысли (мн. от 55) 

81 едата+ (11) пребывание 

> 8 | драг се (7, 11) хотя, несмотря на 

\«! ата (6) но, однако 

ее ета (12) имам 

ЧЁ»! атпба]-е (12) подобные 

С! ,*\ атпуа) (9) волны (мн. ч. от 5) 

Аул! опа (5) надежда 

194%] опти 4уаг (13) надеющийся 

309 



О>» 19-4! оп4уаг Видал (13) надеяться 

к“! Аши (9) Амири. с. м. 

с! Али (12) Амин и. с. м. 

2! апаг (5, 11, 13) гранат 

№ ато аг (4) склад 

в >| атбоВ (13) гуща, чаща 

452 еще7Аг (9, 13) ожидание 

[о ап)ат (6) завершение 

©5315 95 апуат Дадал (6) выполнять 

„>Я апйг (11) инжир 

(149) озААЯ апдажап (ап?) (9) бросать 

г АЯ апдате (6) степень 

›—\ апдаг (9) в бест.) 

ОА АЯ апай9ап (12) мыслить, думать 

С епзап (12) человек 

«9. епзатууа( (12) человечность 

=> епба’ (8) сочинение 

‹„/5яЯ еп’еКаз (12) отражение 

59 бпхах (6, 8) как будто, будто бы, вроде 

11 (3) ОН, ОНа (0 человеке) 

2+! ауахег (11) конец (месяца) 

«1! ауауе! (11) начало (месяца) 

\ь Ба (3) с, вместе с 

«25! $ Ба адаБ (5) учтиво 

о 1 Ба ила (12) верный 

У с» Ъа т Ба (7) несмотря на это, тем не 

менее 

(&* 355 68 Капай-е тпеу1 (12) судовольствием 

4531 5 › 6 Ба уора4-е ш-Ке (13) несмотря на 

то, что 

\& БаБа (13) отец (обращение) 

‹& БаБаее (11) для, за 

4—, Бауе (9) будка, киоск (билетный) 

42 у— © Бавоуузе[е (8) терпеливый 

(36) се Бажмап (Ба?) (12) проиграть 

5. 91 0%] (8, 12, 13) максимум, пик, вершина, 

апогей, кульминация 

с 5 Е. ‚310% егеЙап (13) достигать макси- 

мума, взмывать вверх 

28 91 ОУ’ (7) время; настроение (мн. ч. от 

КИ) 
(5) (А! а (аБа|) (13) житель 

^& ”мМаШ-е Зет (13) поэтическая натура, 

стихотворец 

5 „| 1таЧ (12) претензия 

6 7 >| „Га вегеЙай (12) предъявлять 

претензии (к у 

©! » Пап (4) Иран 

сей Таш (4) иранец 

О! 18ап (5, 12) они, он, она (уваж.) 

> Падал (8 12) вера; Иман и. с. м. 

сз (3) этот, эта, это 

ша (6) здесь; сюда 

Аа таааг, бпаадг (8, 10) настолько 

\ч> 1аВа (5) они (эти) 

4 ‘р! ШВаше (8) столько 

©! # | еууап (4) балкон 

5 

26 Баа (4, 13) ветер 

©! 2% Багал (3) дождь 

с ,›\№ Багаи (3) дождливый, дождевой 

14 45` Вагек аПа! (12) Слава богу! Молодец! 

\^ ›\, Багва (12) многократно 

(5%) о» № Банаап (Баг) (11) падать (об осадках) 

№ Ъа2 (5, 7) открытый; снова; сокол 

02,5} Ъа2 Кагдап (7) открывать 

=^ _\№ 5а7-Ваш (8) снова, опять 

_2\ 3% Багаг (3) базар, рынок 

4: > Ба76Н4 (10) визит, посещение 

а № Ба7раг (12) актёр, исполнитель 

ча, фазахз1ууае (13) достойный, видный 
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2 Ба’ез (11, 12) причина 

ОА $ р = Ба’ез-е 612-1 8оап (11, 12) вы- 

зывать что-либо 

ОАЙ+ ($85 Бад! тапдап (72) остаться 

г ̀ У БеГахеге (11) в конце концов 

д, Бауа4 (7) нужно, надо 

< 60+ (12) божество, бог, богиня (в язычестве) 

4. аБаце (7, 12) конечно 

бы Баббер1 (11) детство 

> БаВз (9) обсуждение, дискуссия 

№ Бохаг (11) пар 

02,5 5 Бохёг Каг4ап (11) запотеть 

5 Бахё (10) судьба 

с^2ь Фах& (8) часть, отдел, кафедра 

($2 А: Бадрап (10) ужасно; страшно, жутко 

©: Бадап (13) тело 

з-№ Бодо\ (4) беги 

оз Бефит-е (4) без 

_я Баг (4) на 

_› баг (7) плод 

(=) ср-ь- 5 „Ъаг ра хачап (х!2) (12) вста- 

вать 

-3"\>- „Баг хеаЕе (11) вопреки 

>! » Багадаг (3) брат 

с! з Фагауе (3, 5) для 

№ ЕТ! › Багауе ахепи Баг (13) в послед- 

ний раз 

Алшьл (5! » Багауе Вапиве (13) навсегда 

сиеА (9 ЪБагауе Ваши (9) именно поэтому 

(5-= „) од» „ Баг-@адап (Баг-биа) (12) убрать, 

ИЗЪЯТЬ 

(;-=- „) сл—\=- „ Баг-хазап (Баг-х12) (8) вставать 

>) + „Багхога (13) столкновение, подход 

02,5 >) > „ Багхог4 Кагдап (13) сталкиваться 

(2 я багх-1 (12) некоторые 

М> › Багда84 (12) подход, оценка, аспект 

(5875 „) е> „ Баге (Баг4ерёп) (12) раб 
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ь ›› БагЁ (11) снег 

‹8 „бага (10, 13) блеск; молния; электричество 

05) « › бага гадап (13) блестеть 

У _р Багака! (11) благословение 

«Я п Багр (7) лист, листок, квиток 

} В р» Баги? (13) сбрасывающий листья 

255 ЛЯ „ Багрогаг Кагдап (8, 10, 11) прово- 

дить, отмечать 

(Яя) о 9 „ Баг-вомЧап (Баг-во2) (12) 

избирать, выбирать 

(2,92) са „ Баг-райап (Баг-рага) (9) воз- 

вращаться 

«$ “р Багве (11, 12) листок 

4» „Багпаше (13) программа 

3 я Бого\ (4) иди 

сз баз (10) довольно 

0>5 с-= фаз Кагдап (10) прекратить 

(45) соль Базвап (бапа) (7, 10) повязывать; за- 

крывать 

д. Баз (4, 11) закрытый; посылка 

2 Фаёаг (12) человек, человечество 

<, Бозааь (7) тарелка 

(55) дз, Бо’ (аБ”а9) (12) аспект, измерение 

я, Ба’4 (7) потом 

\ 4, Ба?4 а? (7) после (во времени) 

\№ 4 | Аж, Ба? а7 хобтВа (8) регулярно во 

второй половине дня 

(5-2яз 6а’21 (8) некоторые 

4:89  ‹ч2я 64’21 уааёйа (8) иногда 

(№ Ъада! (13) подмышка 

25,5 № Бада! Каг4ап (13) обнять 

4. я, Бадтуе (13) остальные, остаток 

== 5 Бези Бета (8) скажи-ка 

4$ ЪаКе (7) напротив 

эл Бойапарагуа? (13) высокого полёта 

© Бе! (9) билет 

ся! & Бапа Баг 1 (7) поэтому 



с БапаЁ (8) фиолетовый 

++ Би (4, 10, 13) запах 

02» » би Богаап (13) почуять (что +) 

> » Бадаг (10) душистый 

(2%) > » Бидап (685) (3) быть 

4, , Базе (10) поцелуй 

02) Анн Бизе тадап (10) целовать 

4, Бе (4) к 

г ЛАЯ а, Бе апдате (6) достаточно 

5—1 сл! 4 Бе ш гавайВа (13) так просто 

14 , БАВ-Баь! (13) ух-ты, здорово! (возглас вос- 

хищения) 

02291 > «Беда ауагдап (12) совершить; узнать 

_2- %Ъе ]0л (6) кроме 

АР & Бе хмег-е (12) ради 

с 5м2>- 4, Бе хоз (8) особенно, в особенности 

02)9Т 2+ « Бе ход ауаг4ап (10) привести в 

чувство 

0з> & Бе дапиее (4) внутрь 

Ода и & Бе дазё атадап (13) достаться 

С 5’ д «бе де|-е Каз-! пебазап (13) 

запасть кому-либо в душу 

23.) & Бе 2 (9) силком, насильно 

Одет сы” #1 & Ъе зогад-е Каз-1 атлаЧап (13) 

прийти за кем-либо 

08) +5 2% Бе зотад-е Каз-1 тайап (13) 

пойти за кем-либо 

(ОЧ =0 24) О  Бевебап (бебеёип = Бе 

Зап) (7) им разг. 

ОАьл у сое 4, Бе Зарадае гез1Дал (12) погиб- 

нуть за правое дело 

ОАаТ 5 ие 4, Бе зеда даг-атаЧап (11) зазвучать 

2) 4& Бе гаее (12) в виде 

У „2 &Ъе деуг а? (7) кроме, за исключением 

$ > 9 & либо Бе ЕеКт-е 12-1 (13) в мыслях 

о чём-либо 

СР® <> ,53 & Бе ЕеКг-е ход-её аз (10) ду- 

май о себе 

© а, Бе пофгае (11) редко 

Обь) 8 а, Бе пагаг гез1Чап (10) казаться 

0291 2% 4 Бе уд4 ауагап (7) вспомнить, 
напомнить 

05681 (5 „> 2% 4, Бе уд@-е 617-1 оНЯдап (11, 13) 

вспоминать что-либо 

ОЗАИМЯ ($ > 36 & Бе уад-е 612-1 ап4ажап (13) 

напоминать (кому | ;) 

де ФеМаг (6) лучше 

ся 1 (5) без 

вы Буащ (8) дайте мне ответить разг. 

САЗТ + 848 (5) без огня 

ея МФаг (7) бесплодный 

_яея Ыраг (7) бескрылый 

« БеуЕ (11) бейт, двустишие 

5, Виа (3) Бита и. с. ж. 

А ЫАЯг (3) бодрствующий 

32 › «+: ЫтаЫ (13) праздный, бестактный, не 

имеющий отношения к делу 

оз ‚> БШ (3) снаружи, на улице 

02) дэ: Би гадап (4) высовываться 

сы 6151 (8) двадцать 

4 усы Зо баг (8) двадцать четыре 

$ 42 сыы Зо Саг-гапее (8) двадцати- 

четырёхцветный 

да БЫ Маг (5, 6) больше, большая часть 

2: БГапаа! (7) бездеятельный 

№5 Бипаг (6) больной 

ос ль Билагемал (7) больница, клиника 

к о Л Ышагезп-е даТЬ (7) 

кардиологическая клиника, 

8 ля Бипа’тгейа (7) неверный (о друге) 

444; 1 тодаддате (13) ни с того ни с сего 

с Ыш1 (7) нос 

в2 +4 Ыфиае (9) напрасный, напрасно 
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\ ра (7) нога 

“№ рагк (7) парк 

= разох (9, 12) ответ 

055 = разох Дадап (9) отвечать 

43% & рауапе (9) терминал (автобусный) 

&% рауЧаг (12) прочный, устойчивый 

= рауй (11) осень 

$ + % раУТА (11) осенний 

> раба (4) одеяло 

(+) с рожал (ра?) (6) варить, готовить 

4254 рох (13) варёный, зрелый 

«Я, }›-\ редагФогогв (10, 11) дед, дедушка 

_» раг (7) крыло; перо 

_я.Рог (4) ПОЛНЫЙ (чего }) 

05,5 я я раграг Кагдап (13) срывать 

0>5 <> „ рам Кагдап (7) разбросать 

< „ рамь (13) запуск, бросок 

0>5 «2 и рачаь Кагдап (13) бросать, 

запускать 

У „ роцедА1 (11) апельсин 

(>) ся я рагдажап (рагда?) (11) 

приступать, платить 

= я рагазйг (7) медсестра 

5) » рогзейге (4) звёздный 

ся я раге$ (13) прыжок, скачок 

(567 „) г45 „ рагапае (рагапаерап) (8) птица 

эл рагуал (13) полёт 

э> 9» рагуаг4е (13) консервированный 

(„) 04% » рандап (раг) (10) летать; прыгать 

э5 «>; райтогае (9) увядший 

Ах райиве$ (6) исследование 

см 3 > раймве$1 (6) исследовательский 

‹л-з Ра$ (5, 12) значит, итак 

си роз (11) почтальон 

45 рез (11) фисташки 

в резаг (4, 5) сын, мальчик 

2 роёН (9) спинка 

«Ё ро1 (13) мост 

«5, ре (13) веко 

4 реПе (13) ступенька 

2 рапи (4) сыр 

4 и роз (12) оболочка, шелуха 

о-\.% м ри 1@е (11, 12) покрытый (чем }} 

сё рав (10) широкий 

055 сн, равп КагЧап (10) расстилать 

02 я ‹я Реу Ботдап (12) понимать, следить (за 

«) 

в5\, риуаде (9) пеший, пешком 

ОДА о а рлуаде Зодап (9) сойти 

вы рауат (12) весть 

=^\ы рауашбаг (12) пророк 

( а= ) оды рАдап (р16) (9) поворачивать 

4 реуда (3) явный 

>» о реуда Ба (3) виднелся, был виден 

055 14 реуда Кагдап (7) найти 

= ри (5) старый 

с ‚> риаВап (7) рубашка 

> +: ритатА (7) старик 

}э > рига (11) победитель 

ОА% } 3; риал 5одап (11) победить 

о р!5-е (6) у, к (по отношению к людям) 

о4еТ д р ашадап (13) произойти 

сяк АЗИИ (7) прогноз, предвидение 

058 «зола Р8ИИ Кагдап (7) предполагать, 

предусмотреть 

А ОБА р8-еап Базад (7) пусть будет у вас 

0! 2-2 рА8хАп (13) подставка (для чтения Кора- 

на) 

| == рабУа (12) вождь 

ся! р рАЗУау1 (12) предводительство 



(ыы 5) ды ба Ъе Ва! ©, 13) до сих пор 

< 86 (9) спешка 

355 18Ыо (8) картина; табличка 

(28) од 48Ы Ча (485) (10) светить, сиять 

[4 ов 1апх (11) история; дата 

5 Эа (11, 12) темнота, тьма 

г) 1а27е (8, 11) свежий; недавно; однако, на 

самом деле, в то время как 

\2 +5 Тази”а (12) Тасуа (девятый день месяца мо- 

харрама) 

саж 1а6?12 (12) дискриминация, рознь 

СМА саж; 4аБ’12 рогаМап (12) подвергать 

дискриминации, делить на своих и чужих 

4. Чарре (8) холм 

4—7 1атобе (13) опыт 

сд {аВ$1 (13) учёба 

055 > лав Кагдап (13) учиться 

85,5 |-> ЧаВ5Й Каге (13) образованный 

Ч д 1аВаууо! (13) эволюция, прогресс 

В. 45 табу (10) смена (времени года) 

ст 24 Чад (8) преподавание 

($231 7 тайед (12) трагедия 

с Я 1018 (10) кислый 

ся^ я ЮГ (13) кислота (приправа) 

Ч р 1епиита (9) терминал (автобусный) 

ска 7 1алуш (11) украшение 

055 с Чалуш Кагдап (11) украшать 

= тазШт (12) сдача, вручение 

425 1е5пе (4, 5) жаждущий 

65 <= {езпеКат (72) жаждущий 

| фазтил (©, 13) решение 

с | тазтип а ап (13) решиться 

6 я = {азтии сегейал (9) решить, при- 

нять решение 

($ „$ = {азтииет (13) принятие решения 

_} 4-23 ЧЗаваууог (9, 13) представление, вообра- 

жение 

02,5’) +2; Чазаууог Кагдап (9) представлять 

ея; 1а’а]оЪ (9) удивление 

055 25 1а’а Доб Каг4ап (9) удивляться 

4, я; 1а’2луе (12) таазие 

1+4 ла’ луехАп (12) исполнитель (певец) 

таазие 

ой «я Ча’ луехаш (12) исполнение (пе- 

ние) таазие 

> я & яз 1а’ луеврагааш (12) постановка 

таазие 

лая Ча’ 81 (8) каникулы 

44; 1а@”?о1 (10) гадание 

65) 447 а@??о1 тадап (10) гадать 

> _1аЁИ (7) развлечение 

55 К (9) бег 

223 1,53 ЧеКтаг пёзауаа (7) да не повторится 

(4.55) 2.55 1аКНЕ ((акаНР (8) задание 

[= Ча|х (7) горький 

05 5 [= фах Кагдап (7) огорчить, расстроить 

02,5 саб аа Кагдап (7) терять 

055 45 аеюп Кагдап (7) звонить по теле- 

фону 
4/5 1ае (13) западня 

И Чатаба (7, 11) зрелище 

05,5 А 1ашаёа Кагдап (11) смотреть 

ср Чашги (4) упражнение, тренировка, ре- 

петиция; практикум 

ся ап (4, 9) тело 

се 3 ЧапдогозН (11) здоровье 

слу Чапааао! (11) сладости 

«5 апс (9, 13) узкий, тесный 

од «85 апр $одап (13) сузиться 

_› +3 Чайтг (4) печь (для выпечки хлеба) 
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{4 ЧалВа (4, 6, 11) только; одинокий, в оди- 

ночку 

ся 4 ЧапВау! (11) одиночество 

$ Ю (4) ты 

$ № (4) внутри 

(5157) сл я Чауапемап ((ауап) (7) мочь 

53. я шзКЯ (8) ольха 

4-2 $ 1О\уЗ1уе (12) рекомендация 

> Ку 42 у очузуе КагДап (12) рекомендо- 

вать 

4.3 защуе (9) секунда 

\- ]2 (6) место 

в5\> ]ад4е (13) шоссе 

($ № ВП (13) текущий 

ОА 6 == ]ай Зодап (13) течь 

дял\> ]ате?е (12) общество 

1 ]оЧ (12) отдельный 

025 14 04а Кагдап (12) отделять 

Вт ©) ссора, драка 

029 ры у р даг-о Бавз Каг4ап (9) спорить 

ОЪ — дагуай (12) течение, ход событий 

4» > Дайте (7) штраф 
_2-]02 (12) кроме 

сри2- даёп (11) праздник 

с ея с&2- лап сегейап (11) праздновать 

в > } ее (10) блеск 

02,5 е > ]еуе Каг4ап (10, 12) выглядеть, ка- 

заться; проявляться 

> ап? (8, 12) сбор, сумма; общество, кол- 

лектив, группа 

ода > Дата” $одап (11) собираться 
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= ‚$ (О\В (13) объяснение 

6515 = $; о\АВ Чадап (13) объяснять 

06 5; Ёп (8) буря 

5 у пауаПо4 (11) рождение 

СА А) 9 ЧауаПод уайап (11) родиться 

($ $ -уе (8) в, внутри 

47 1аь (10) дно 

6! + Тебгап (4) Тегеран 

э ; ге (8) тёмный; тире 

ре еаи (12) театр 

ВЯ | ал? Кагдап (8) собирать, склады- 

вать 

ал» ]ат’1ууа (8) население 

4\-— ]опе (7) фраза, предложение 

> ]епаб (7) господин (при обращении к воен- 

ному) 

‚+91 к 25>- ]епаЬ ааг (7) господин офицер 

<> ]оть (10) движение 

(4 4 <> 01-0 75 (10) волнение, суета 

«8> ]апс (12) война 

= ]апра| (8) лес 

„> }апеаН (13) лесной 

048.> дапе1Чап (12) воевать 

2+3) иуалаг (13) разнообразный, раз- 

болтанный 

с = 7$ (10) кипение 

(=) оь д лап (708) (8) кипеть, бить 

фонтаном 

(42 лаваш (12) мировой 



= 

-:>- бапд (6) несколько; сколько? 5 бад (7) нож (складной) 

5 \>- баК (12) разрыв, разрез 

02) «5 ВК 2адап (12) рвать 

9 = Сета? (7) Почему? 

4-й бабте (8) источник 

(22) ода бе Чаи (668) (11) пробовать 

_› 2>- бею\ул? (8) как? каким образом? 

Ая бедафг (9, 11, 12) как, сколько, насколько 

$59” 5 4=- Секаг иКопа@? (6) Что он де- 

лает? 

4) бее (11) сорокадневный период 

о!4+— батедап (13) чемодан 

с 

> Нал (10) Хафиз (поэт) 

& \> БаКел (12) правитель 

У\>- Ва1 (7) состояние 

е 15 О Ба] паЧагатл(8) я плохо себя чувствую 

> БаЙа (8) сейчас, теперь 

< > Вобаб ЗЕ (6) бобовые; бобы 

1.2> Бацтал (11) обязательно 

> ВАЙ (8, 10) даже 

<> 18а] (2) хадж 

сз ‚— Баг (7) слово, буква 

02) сз ‚> БагЁтадал (7) разговаривать 

($148 ;— Вега! (12) профессиональный, про- 

фессионал 

(5$) с.5',— Вагака (вагеКа\) (13) движение 

02,5 5 > Багака КагЧап (13) двигаться 

<= Ве5$ (9, 12) чувство 

<> езаь (9) счёт 

сы Баз5й$ (12) критический, чувствитель- 

НЫЙ 

5х | + Бауаз-е$ фид (6) сообразила, до- 

гадалась 

48 бапра1 (7) вилка 

АТ Са 4>- ве р пивуа4 (13) что произойдёт 

$ „= = (Се хаБаг? (7) Что нового? 

$5” 4>- бе Каз-1? (6) кто? 

$4> 66? (6) что? 

4 баваг, баг (6) четыре 

в! › 4 Сбабаггай (10) перекрёсток 

(6 2—<> бп? (13) как?, каким образом? разг. 

в > бейге (13) лик, лицо 

$ = @? (6) что? (разг.) 

52 @7 (6) вещь 

с-=>= Назап (12) Хасан и. с. м. 

ся^->= Нозеуп (12) Хосейн (Хусейн) и. с. м. 

«> Бозеущуе (12) хосейние (помещение при 

мечети для оплакивания имама Хусейна} 

<> 2— Ватга® (12) превосходительство; святой 

02,5 384> ВеЁё Каг4ап (8) учить наизусть 

‹3— Вад4 (12) право, правда 

сы 9 ‹3— Нада Ба ю-56. (12) Ты прав. 

> ВоКишае (12) правительство 

«= Ба[ (12) решение 

04% (= ВаП $одап (12) растворяться; разре- 

шаться 

4-м \ь— Батазе (12) эпос, героика 

я \ь> Бата (12) героический, эпический 

в Баттат (13) баня 

с я в > Батилзат зегейап (13) принять 

ванну 

с + Вауа$ (6, 7) внимание, сознание; сооб- 

ражение 

ся 4\.2 + Бозуузее да ап (9) иметь терпе- 

ние 
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25%!) == + Вауаз-ат-га ра Кага (7) 

отвлекло меня 

41.2 + Бозузе!е (8) терпение 

с хаз$ (12, 13) особый 

12 хайет (12) душа 

(2 25) в 25 хадете (кацегаи) (11, 13) воспо- 

минание, впечатление, память 

55 ‚2 хаегеапет (13) ностальгический 

©14Я>- хапедап (12) династия 

ЕЯ >! > хапеуадея (11) семейный 

251 4 > хапеуаде (8) семья 

«+5345 хапееКаии (10) генеральная уборка 

14> хода (11) бог 

< = хагаЬ (9) сломанный, разрушенный 

055 с} хагаб Кагдап (9) сломать, разру- 

шить 

ОА хага ап (12) скрести 

43! _— хотаЕе (12) суеверие, предрассудок 

5. _- хай (12) расход 

025 == хан} Кагдап (12) тратить 

№ = хопиа (11) хурма 

4; > хана (9) покупка 

02,54% ‚> хай Кагдап (9) покупать 

2 Хагаг (6) Каспий, Каспийское море 

бы хаз{ер1 (9) усталость 

45„>- хазбе (11) усталый 

45\&> хо&К (11) сухой 

(5-2 3-25 Х05И81 (13) частный, личный 

> ха8 (8, 10) линия; почерк; письмо; руко- 

пись 

4.2`\>- хой$е (13) короче говоря 

3“ хеаЁ (11) противоположность 

3\> ха (12) халифат 

с 
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>> Бауае (8) двор 

4. ВИе (12) уловка, коварство 

(САЙ »—) 01 > Веууап (Веууапа® (10) живот- 

ное 

= ха (12) народ 

<#> ха|уа{ (9) безлюдный 

05,5 <= хат (11) согнуть 

зе.» хапдедаг (7) смешной 

(4:>) од, > хап@ ап (хап9) (7) смеяться 

< + хаб (7) сон 

5 Те += хаб’а1аа (13) сонный, сонливый 

ЕЯ <= хаБ-ат вегей (13) меня стало 

КЛОНИТЬ В СОН 

(=) од „> хаЫЧап (хаб) (9) спать, ло- 

житься спать 

4> | +>- х8е (10) ходжа 

ЕЯ += хазван (13) сватовство 

(=) ср! ++ хазйап (хай) (7) хотеть; про- 

сить; требовать 

(61 ,=-) О4Я > хапдап (хап) (7) читать, петь 

к > хи (6) хороший; хорошо 

5 > хо4 (7) свой 

(4512 хогаЕ (11) блюдо, пища 

(5+) 02) > хогдап (хог) (7) есть, пить 

АА) > ХОГ814 (8) солнце 

ся + х0$ (7) хороший 

Чы- 4 2» хоб Бе Ва|-е (8) дай бог здоровья 

с > & р хо Бе ВА1-а1 (8) ну, ты даёшь 

ВИЕСЯ (5 с ХО ПИроРагад (7) всё в поряд- 

ке, всё идёт прекрасно 

ДА > хобауапа (11) приятный 

Ь-& > хобВа| (13) радостный 

ода Дыьа у хобра] Зодап (13) обрадоваться 

сядь у хобВаН (9) радость 



> 2 хофхай (8) каллиграфический 

8 + хо$е| (10) красивый 

о +4 > ХОЗШаге (6, 11) вкусный 

<$2 роз 4 ХИПЗаТА (7) хладнокровие 

6+ хипи (12) кровавый 

со 4 Х (12) свой 

(№ дахе! (11) внутренняя часть 

0515 4а4е (6) данные 

| 1> Рага (3) Дара и. с. м. 

з.1> дага (3) лекарство 

0.5 Чаз@п (12) рассказ 

сз Чачап (4) иметь 

[а Зач (7, 10) горячий 

> дапа (5) знающий 

(615) сд-й> Фапезап (ап) (7) знать 

рэ Чапе$уа (6) студент 

_»!> дауег (9) основанный, узреждённый 

ода „15 дауег $одап (9) открыться (о ресто- 

ране) 

е »|> ауеге (10) круг; барабан (большой, плоский, 

круглый) 

05) о | Чауеге гадап (10) играть на барабане 

ОА ($ у— > добаг-е 17-1 $одап (13) быть 

втянутым во что-либо 

45 >> ЧожагаК (9) девчушка 

_›> Чаг (3) в 

_›> Чаг (4) дверь 

_-2\> У ›> даг Ва]-е Вагег (9) в настоящее 

время 

(> > даг Че]-а$ (7) про себя 

(2 42 22 Чаг ‘ауар (11) вместо 

>) 42 _)> даг по\мтед-е (6) о, про (изафетный 

предлог} 

4; ›> даг певауа4 (13) в конце концов 

(>) ды> муа! Счуа1а (9, 13) мысль, во- 

ображение 

„= хеуг (13) добро 

ОДА о „> хИе 5одап (10) уставиться 

02,5 ве „> хие Кагдап (10) привлечь внимание 

ст Ж18 (13) сырой, влажный 

А«.> хеуше (12) палатка 

&! |3 >> даг уаде” (12) на самом деле 

>> дегах (5) длинный 

(7,5) одаТ ›> даг-атадап (Чаг-Я) (8, 11) 

ПОЯВЛЯТЬСЯ, ВОСХОДИТЬ 

ОА» ›> егах ап (13) сиять, сверкать 

> )> даг4 (13) боль 

«22 Фагз (7) урок 

ОАЯ у=- ‹».)> Чагз хапдап (7) учиться 

чм )> Чого$4 (4, 6) правильный 

05 я с )> 90го5( Кагап (6) готовить 

«5`)> дак (13) понимание 

02,5 45) > да Кагдап (13) понимать 

4.›> дего\ (4) жатва 

29.)> дога (4) привет 

6 4.> дагал (4) внутренняя часть (дома) 

\ ›> дагуа (3) море 

ся >> дагуау! (13) морской 

м5 да$4 (4) рука (кисть) 

САНЯ м5 да апдажал (13) прика- 

лываться (к кому |), провести 

145 24-2... дазне фапВа (4) самостоятельно; в 

одиночку 

4555 5)2 44 с даз-е зота даг4 пАКопа4 

(13) большое спасибо 

5 м5 Фазне Кат (8) по крайней мере, ми- 

нимум 

> с -^> дазрохе (6) готовка; стряпня 

сы > дазбха (13) с пустыми руками 
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> => дабхаи (8) почерк; рукопись 

) 455 дазвиг (12) приказ, распоряжение 

0515 › > ази Дадап (12) приказать, рас- 

порядиться 

> да84 (8) степь 

сый> Фобтлал (12) враг, противник 

> до$уах (12) трудный, тяжёлый 

\=> 40а (10) молитва 

ОЧЯ += 5 40а хапдап (10) читать молитву, 

молиться 

2+2 > Ча’уа{ (11, 12) приглашение 

> 5 «2 #2 > а’уай КагЧап (11, 12) приглашать 

(кого 14, 

#8 дадауеа (7) минуты (ми. ч. от 42.55) 

48.5 > Чаде (7) минута 

6$ ̀> доККап (13) лавка 

_5 > 9оЮог (6) доктор 

$ #5 > доЮюп (6) докторский 

45 9е1 (7, 13) сердце 

55 0545 ся > Че ‘а-уе де1-а8 пёбад (13) 

ему было не по себе 

($ ›5У> девуап (12) смелость 

«8: деНапе (11) соскучившийся 

ода «5. еНале $одап (71) соскучиться (по 

ком $1) 

(485 еШапа1 (11) грусть, тоска 

2.54 > дехог (8) огорчённый 

(8 51.475 де1Чадев1 (13) влюблённость 

да 5 орозЫ се! 05 Че]-а8 Багауе 

шадаг-а$ {апз 504 (13) он соскучился по 

матери 

АА ух => 4е!-ата тилхавад (9) я хочу 

‹8> да (13) повод, причина 

ё2 Чот (13) хвост 

0515 45 & #> Чотт Бе 1ае ЧАдап (13) попасться 

на удочку 
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о4:я > Чап ап (13) дуТЬ (© ветре), ПОЯВЛЯТЬСЯ 

(© светилах) 

У: > допба! (13) след, продолжение 

058 55” СЗ > ФотаБ-е Каз-1 оВадап (13) 

набрасываться на кого-либо 

32 90 (3) два 

4$ ‚85.1 9> ауа2Ааргапее (8) двенадцати- 

цветный 

о 2% 9> доБаге (6, 7, 13) снова 

4. 9> доуапефе (13) двусторонний 

535 414 (4) дым 

›3> дат (2) далёкий; далеко 

05) ›9> домт гадап (13) обходить 

сея 3 295 о\л-о Баг-а$ (10) окружение; во- 

круг 

61 9> домтап (11) эпоха 

356 ›9> Чо\уцадоул-е (12) вокруг 

лм 95 4196 (4, 5) друг, подруга 

СИ см > Фа9 даМап (5, 6) любить 

ся см > Фаза аи (11) любимый 

А: 95 Фа але (11) дружеский 

с 3> 4180 (7) дружба 

4>\% 9> Чобахе (9) двойная веточка; вилка (се- 

тевая) 

в аБ (4) десять 

($2 99У (11) дей (месяц) 

«Я 55 > 9108 (12) диалог 

4% > 14 (7) зрение, видение 

455% 3 4, 5 94-0 Бал (10) посещение 

05,504 > @1ап Кагдап (7) осматривать (что ;) 

—^› > @аЬ (9) вчера вечером 

а 5 Чраг (6) другой 

(05) сн> 4 (адуап) (12) вера, религия 

> Фуаг (4) стена 

6! > агуап (10) диван (собрание стихотворений); 

совет 



® „> Ъ тахШе (13) запас, хранилище 

| > -Та (6) (послелог) 

“ =? та]е’ Ъе (8, 11) о, про 

+5 тадуо (4) радио 

<=) та$% (5, 6) прямой; правый 

ея | газ гойап (13) быть правым 

сд утаза$, таз-е$ (6, 11) по правде говоря 

=) таз (7, 10, 13) кстати, между прочим 

РВ та71 (9, 13} ДОВОЛЬНЫЙ 

($9! › ГАУ! (10) сказитель, сказительница, рас- 

сказчик, рассказчица 

©5681 |, таБ овадап (9) пускаться в путь 

3 з^| › таВго\ (4) коридор 

ОДА я © 5^| о таШ-уе }а-у! Зодап (13) от- 

правляться куда-либо 

(2 #>) ‹>›тоБЬ (гоБчЬ) (13) сироп, экстракт 

Я с> › тобЪ-е апаг (13) гранатовый сироп 

(22 >) РЪ > гоБа?1 (тоба’1уа9 (13) рубаи 

3, ›гаБЕ (10) связь 

С. этох (10) лицо, щека 

ох >) гад4 8оЧап (10, 13) проходить (что 

к > ) га (13) ряд 

).›гор (9) роза 

01 2 этезишап (9) ресторан 

( 42) отавт (тозит) (71) обычай 

4: те! (6) лапша; линия 

9 92 угобабае (8) влага 

АТ 3) гай-о ата (10) движение (уличное) 

675; таран (13) место рождения 

с 2ауе$ (11) рождение, роды 

О ) табал (4) язык 

ъ 
«33 2еЦа4 (12) униженность 

249 ›гайаг (7, 10, 13) поведение, поступок 

«5 _) гапз (9) цвет 

«8 85 › тапрагапс (8) разноцветный, пёст- 

рый 

«8 _) тапр1 (8) цветной 

9) (4, 5) лицо 

& 9) га Ъе (5) лицом к 

05,5 |) › зга Бе гаВ Кагдал (72) наладить 

(дело) 

ОЪ » › гаБап (10) лента 

Сао гов (®) дух 
23) ГАЯ (8, 12) река 

9) Гат (2) день 

28 зу тиаеаг (12) судьба 
(773.7 Га$ (4) русский (о людях) 

Е. 9) газ (8) село, деревня 

ся тазу! (5, 8) сельский, деревенский 

(5.3. 81 (5) русский (0 предметах) 

г. 9 ) тауапде (7) гонец, вестник 

‹83.› га-уе (5) на 

\ э›го’Уа (10) наваждение 

05,5 {№ )теВа Каг4ап (12) отпустить 

‹=2% › ПУА2 (8) математика; математический 

(+ >) сл уйма (92) (6, 10) лить, сыпать; 

литься, сыпаться 

зд, ) пбеаг (12) давний, исконный 

9 та?18 (5) начальник 

3 

+ ) хаба! (13) труд (тяжкий) 

452$” 2-2 ) хата Ке1ап (13) трудиться ( 

поте лица) 
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>). ) гаг4 (4) жёлтый 

УТ.) таг4айа (11) абрикос 

0\ ) гтапзап (6) время 

05,5 4») тетлеше Каг4ап (7) бормотать, 

шептать 

©} гап (3) женщина, жена 

г.) 2еп@е (5, 10, 12) живой 

“$; 2апс (8) звонок 

= “$ 7тапр-е еп$а’ (8) урок сочинения 

24) 74 (2) ранний; рано; быстро 

\6 ›3 ХагЁа (12) глубина 

(1 =) р заве] (зауаВе]) (7, 13) берег 

(>) сре зажап (32) (13) строить 

(8. 5\„ задер1 (13) простота 

о» 58’ а{ (7) час; часы 

49 заК (10) сумка; портфель 

с 5 заКе! (11) молчащий 

155» Закен (8) Тихо! 

СЯ» за1оп (9) зал 

«$» ЧА... зава Ба4-Ке (10) вот уже 

долгие годы, как 

Ом заллал (13) благосостояние, налаженность 

= 3 запде\1б (7) бутерброд, сэндвич 

с 67 <= запде\ё-е КАТбаз (7) 

бутерброд с колбасой 

оды зауап (5) толочь 

д. зафаа (7) корзина, сумка 

= забг (4, 8) зелёный 

в; заБге (10) зелень 

($ + ваб2А (6) зелень 

сы ры заб?Щак (13) зелень 

678 сб” [@ _ зогад-е Каз-1 гаНап (7) сходить 

за кем-либо 

«> 

#23.) 744ра2 (3) скороварка 

_я39.) иг (7) раньше, быстрее 

23.)7Ат (9) сила, насилие 

2% } уа4 (4) много; очень 

(82% } 21у841 (10) слишком 

\, ) а (3) красивый, прекрасный 

© 52 у хеул (13) маслина, оливка 

<} р) 2И-е 1а6 (10) сквозь зубы, под нос (о пении) 

02,53) 3 р) 2-0 га Кагдап (7) рыться (в чём\;) 

<— ) Хеупаь (12) Зейнаб и. с. ж. 

би 

(54) 05 += зерогдап (зераг) (13) поручить 

ОА $ и зерай 5одап (13) пройти 

в См зе ге (4) звезда 

= зеат (12) гнёт 

(35) о4ь уд» зетаЧаи (зе42) (12) укорять, 

противоборствовать 

(ОЕ) дурь» зохап (зохапап) (12) речь 

сей узи зохапгаш (11, 12) речь 

055 «И ре зохашгаи Кагдал (11) произно- 

сить речь 

„> зат (4) голова 

САМАЯ р & ры заг Бе заг вогазап (10, 13) 

подтрунивать, прикалываться 

У > заг-е БА| (7) в хорошем настроении 

0291 > > заг-е Ва] ауаг4ап (7) поднять 

настроение (кому |5) 

02)91)> = заг даг-ауагдап (8) нагрянуть, во- 

рваться (куда 

ОБЬ 9 = ваг-о затпал (73) налаженная жизнь 

ег 9 ры Заг-о зеда (8) шум 

| еж-ы Затиа (8) Самира и. с. ж. 

(== зотабо] (10) гиацинт 
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Е. _у= ЗОТХ (12) красный 

>> заг4 (5) холодный 

(=) у заграпии (13) страна, край 

к р ОГ’ а4 (7) скорость 

12 + загНага? (8) гордый 

45 „= зе ке (10) уксус 

ОА 5 ея р» загвагайп 5одап (12) остаться не 

у дел 

ИИ мы 6 Заг-ат 5оа4-а1. (7) Я занят. 

А $ затеуе8! (12, 13) судьба 

3 _х> вату (11) кипарис 

02.9 м ЗОГИЧЕ (12) сочинение 

& зат?’ (8) быстрый 

» &> зат ’{аг (8) скорее 

сл 808 (6) соус, кетчуп 

ож за’аЧа (12) счастье 

(с Аж^ За’ (7) Саади (поэт) 

(я за’у (10) попытка, старание 

055 += за’у Кагдап (10) пытаться, старать- 

ся 

ды заЁаг (10, 12) путешествие, поездка 

45. зеККе (10) монета 

с зе1ав (12) оружие 

с зайатан (10) здоровье 

(9 \&-= зОотПад (10) сумах 

29-м ватауаг (10) самовар 

5+ заплатим (10) солод 

О!» 5 затаппрагап (10) варка солода 

4% Захе (9) ветка 

+5 > ЗаЧКапи (11) счастье, везение 

($2 41 (10, 13) радость 

2% 5а’ег (13) поэт 

| Зап (11) ужин 

4:1 5дуад (7) возможно 

(с) сд зоппай (зопап) (12) традиция 

р зоппай (13) традиционный 

3 - зап]а4 (10) заколка; скрепка 

Ади зепе4 (10) лох; облепиха 

5 запрета (13) тяжёлый 

(& Л замап (13) верховая езда 

(=) Ср = зажат (812) (9) гореть 

013 = зи2ап (4) жгучий 

56 +=" зихлаК (12) жгучий, трогательный 

с = ЗОУААЙ (13) сувенир 

дя ‘> ЗОНА (12) клятва 

024+ дя м зочурапа хогЧап (12) клясться 

45 = Б’е4 (6) Швеция 

св == 81715 (5) Швейцария 

4. 5е (4) три 

“$ з0”А1 (11, 13) вопрос 

05,5 1$ 80” Каг4ап (13) спросить (кого }) 

2‘. ТУАН (4, 8) чёрный 

ки ре З1уЯНриз+ (12) чернокожий 

к 51 (4, 10) яблоко 

кич ЗИ (10, 11) чеснок; сытый 

< хе За (12) напоенный 

055 с» ЗНА Кагдап (12) напоить 

245 м 24еБедаг (10) Сиздебедар (13-й день 

Ноуруза) 

Е $6У1 (10) сель, поток 

+ зтатаа (7) кино, кинотеатр 

се зеап (7) сеанс 

| 

_—^ За (8) ночь 

1% ‹_& 5аб-е уа!9а (11) самая длинная ночь 

года 

4 ЗАЫЬ (6) похожий 

РА 50]й’а1 (12) смелость 

чар Захтууа (12, 13) личность 
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од ЗоЧап (4) становиться 

(+= ̂  Заг] (8) влажный (разг.) 

Ъ ›^ $ап (8) условие 

в. ‚> Заптапае (9) стыдящийся 

@ _-— ЗоГа? (7) начало 

= > Заг?ай (12) шариатский 

ем ›—^ 5$аЕ (13) благородный 

> 86$ (4) шесть 

> Зет (8) стих 

> 8041 8, 13) профессия, занятие 

1-3 59 "5 $оКгРо7АП (11) благодарение 

(054) ср-б веказап (5екап) (12) разбить, 

сломать 

(453) 5 81 (аёКа]) (12) форма 

49 ;5< ЗоКиЕе (11, 13) бутон 

05} 43 ‚5 ЗоКиЕе гадап (11) расцвести 

мы $оГаа (7) многолюдный 

\-^ отп (5) вы 

Ч Зота| (7) север 

к 2 заВеЬ (12) хозяин 

„2 задег (9) выходящий 

055 22 задег Кагдап (9) выдать (билет) 

= 50БВ (8) утро 

Ак 2 зОБВапе (8) завтрак 

ре забг (12, 13) терпение 

02,5 ме забг Каг4ап (13) ждать, терпеть 

урл зоНфае (8) разговор, беседа 

025 сре зона Кагдап (8) разговаривать 

| 2чче зафта (8) пустыня 

42-2 ЗаВпе (12) сцена 

яр ЧаБГа1 (8) природа 

(3! 251) сз „р ЧагаР (ан ай) (8) сторона 

= фа’т (10) вкус, привкус 

с-^ $еп (13) песок 

с СА $епахЕ (12) познание, знакомство 

(-Е&) ср>- Зепажап ($епаз) (12) знать, 

узнавать 

(+2) од Зетудап ($епо\У) (9, 13) слышать 

с +2 9х1 (13) шутка 

055 > = Зах! Кагдап (13) шутить 

2+ ат (5, 6) солёный 

ся. +^ Заге$ (12) мятеж, восстание 

<: 214 Завадае (12) свидетельство; самопо- 

жертвование; смерть за правое дело 

+“ Завг (4) город 

д За (12) шахид; погибший за правое 

дело 

_—^ 1 (4) молоко 

У => Зна2 (10) Шираз (город) 

сл Ш (4, 5) сладкий; благозвучный; 

пресный (о воде); Ширин и. с. ж. 

44. 8186 (6) стекло; банка; бутылка 

«Р 
4.2 ва4 (8) сто 

|2 зе ДА (8, 12) голос, звук 

05.) Дуг зеда гадап (12) звать 

7 Анг за@гапее (8) стоцветный 

сз. заЧаЕ (13) раковина 

яч зап (11) близкий (о друге) 

сажи зап’ай (13) промышленный 

о) Гай (9) лицо; список 

(2+2 загай (9) розовый 

“55 8.242 загайтапр (9) розовый 

ь 

рей (8, 10, 13) золото 

ся ЖЬ 1еву! (8, 10) золотой, золотистый 

<> 1а1а6 (9) требование 
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ме Фо? (11) восход (я 42 Иа (11) длительный, длинный 

929 езь фо? Кагап (11) восходить 

ь 

А гаПег (12) внешний вид 

| 2оНл (12) гнёт 

Е ==» 7тоНтзеН?71 (12) борьба с гнётом 

_# тофг (8) полдень 

[а 
(сх я) и ‘Бег (“ЯБеги) (11, 13) прохожий, |‹5! ‚= ‘Ага (12) Ирак (страна) 

путник | ;2 ‘ага (12) траур 

ОА == > ‘агет-е }а-у! Зодап (12) напра- |; ;2 ‘а72 (8, 10) милый; дорогой 

виться куда-либо ея ‘а217-ат (8) дорогая моя, милый мой 

22 ‘аёед (7) влюблённый, любящий Сы ‘аза1 (10) мёд 

Оз $ > 32$ ‘аЗед-е 12-1 Бадап (7) любить | ›)22 ‘аб (10) духи, благовоние 

что-либо СВР ‘ай (12) жажда 

> ‘азеа] (7) любовь =? ‘а7ит (12) великий 

|2 ‘А$ита (12) Аптура (десятый день месяца ем ‘ад (13) разум, ум 

мохаррама) ‹—5\2 ‘ав (12) отпечаток, фотография 

ее “Ват (12) мир 68.5 „5 ‘аКз регейаи (12) снимать, фото- 

а ‘а1ет (7) учёный графировать 

«А ‘а (7) отлично «Де ‘еПае (8) причина 

22:2 ‘еБадай (12) поклонение 92 ‘АН (8, 11) Али и. с. м. 

< №2 ‘ебагай (7) выражения (мн. ч. от > =) (№2 ‘ата (7) действие 

> № ‘еБага (7, 11) выражение 3-2 ‘ата (10) дядя (по отцу) 

02+ 2 № ‘еБагае будап (11) состоять 332$ 2 ‘ати Мозугол (10) дед мороз 

22 ‘ОБиг (13) проход 4+2 ‘атте (10) тётя (по отцу) 

> ‘еб (9) упрёк 12 52 ‘ауаг (8) замена 

<= ‘адар (13) удивительно > 5 сиё 2 ‘ауа2 Кагап (8) заменить, поменять 

К -2чР ‘АЛаЬ! (7) Да ну! Удивительно! 442 ‘аБа (12) договор, пакт 

4>-> ‘адае (7) спешка, торопливость 27-55 фе ‘аНа ЗеКазбап (72) нарушить договор 

2-2 ‘аЬ (7, 10, 13) странный, удивительный | 4,2 ‘еУ4 (10) праздник 

152 ‘араб (9) мука 44.2 ‘еудапе (10) праздничный 

[ 
412.2 де (13) зависть 1АР дата (7) пища, еда 

05)4> 46.2 аеЫе хогЧап (13) завидовать ОА «8 ‚> Чага $одап (13) утонут 
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<2 3 ‚2 401 (7) закат, заход, вечер 

2.4 22 Чогаг (13) гордость 

4 ‚2 дайе (8) чужак, незнакомец 

2 Чо1ащ (12) раб 

4/29 Разе]е (8) расстояние; пробел 

8 Рашай (11) семья, фамилия, родственник 

4 $143 ЕедаКагапе (12) героически 

2 Рога (12) Евфрат и. с. 

21 2 Еагада (7) досуг 

о! я агауап (11) обильный 

+ 2 агауащ (11) изобилие, многочислен- 

НОСТЬ 

025 <-^| Я гават Кагап (12) обеспечить 

4; ‚2 Еаггапе (7, 10} Фарзане и. с. ж. 

(4 в) оз э Еегемадап (егез() (11) посы- 

лать 

эм }2 егезаде (12) посланник 

с р ога (9, 10) удобный случай 

СМ се р Югза{ да ап (9) иметь удобный 

случай 

251) 44 |8 аабеГ-е Зоша пёдагад (13) не 

стбит (благодарности) 

4-6 ааЫете (7) кастрюля 

02+ >28 аадег Бадап (7) мочь, быть в состоя- 

НИИ 

28 ааёо4 (7) ложка 

50 #6 аапипбекаи: (7) нарушение (закона) 

#8 98уе4 (13) лодка 

(51$ дауедвауа!! (13) катание на лодке 

в 8 Ча а2 (7) до (во времени} 

_›-3 дафг (10) количество 

>> ‚Аз дофгай (7) сила, мощь 
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У Чапл’апр1х (12) грустный 

с; дате (9) грустный 

\ 2 деуг ал (7, 11) кроме, за исключением 

5 „2 деуг-е пзо)а2 (7) недозволенный 

9 

(52 я г (12) второстепенный 

(№ 3) 05 2 аптадап (фата) (7, 12) изволить 

сказать, изволить сделать, приказать 

679) э я Югтш-гайап (11) погрузиться 

(23) озу в Югажап (ога) (9) продавать 

62229 я гуагаш (11) фарвардин (1 месяц) 

5» .9 2 ЮгаЗаВ (9) магазин 

и #а$1 (8) время года, сезон; глава (книги) 

4243 Рада (8) только 

(1531) ,53 ет (аНсаг) (9, 10, 11) мысль 

$" На5К (7) термос 

сы Ееп]ап (7) чашка 

оч аБтапдал (12) дать понять 

(+в) Од аБимдап (або) (9, 10) понимать 

Е 81 (7) слон 

е Нл (7) фильм 

= 43 дат (11) стародавний; стародавние 

времена 

(5$ Чад ити (7) старый, близкий, давний (0 

друге, подруге) 

Я» Чагаг (12) установленный 

с! 71 9 Чагаг-ав (7) было договорено, было 

назначено 

6515 7 8 дагаг ЧаЧал (12) помещать 

6 5 я я дагаг вегеЙал (12) располагаться 

р я дегией (8, 10) красный 

425 аз (13) цель 

4.25 Чеззе (11) сказка, история 

1515 даРап (13) решительно 



< 9а1Ъ (7, 13) сердце 
53 дап@ (7) сахар (кусковой) 

21-58 дапдап (7) сахарница 

$ # 901 (7, 12) слово 

0515 Ч я 40% дадап (7, 12) обещать, дать сло- 

во 

25 Ка} (11) ель, ёлка 

$” Каг (6) работа, дело 

‚$ Кагваг (12) рабочий 

03 5.5 Каграг регейап (12) нанять рабо- 

чего 

615 57,5” Каграгал (12) режиссёр 

4..5 Казе (10) миска, пиала 

+5” КАЗАш (12) кашанский 

(6) сб Камал (Каг) (11) сажать (растения) 

3215” Квдах (12) бумага 

$ Ка! (13) незрелый 

„$ КаТЬаз (7) колбаса 

5 КаБаь (13) шашлык 

025 -/5 Кабаь Кагдап (13) зажарить 

4.557 КабБе (12) надпись, табличка 

$5 Ко? (6) где? куда? 

+5.+145` Кодатуек (13) который 

5 Каг (7) глухой 

>, 5 Кагай (12) Кербела (город) 

(55) 05,5 Кагдап (Коп) (6) делать 

5 ку Коге1 (11) кресло, кафедра, печь 

снныя 5’ КИзтаз (11) рождество 

($32345 Кезауагаа (8) сельское хозяйство 

(25) саб Коап (Ко8) (12) убивать 

$45 КабК (6) сушёное кислое молоко 

(25) ода5" Ке&Чап (Кеё) (8) тянуть; рисо- 

вать 

4.5 Ка’Ъе (12) Кааба 

5 +48 даВуе (11) кофе 

(51 48 даВуе! (8) коричневый 

6 Ч1уат (12) восстание, мятеж 

942.8 (тж. ‹;=-3) еуз1 (11) курага, абрикос 

ея 

< 5 КаЁ(13) дно, пена, ладонь 

сб Ке[аз (7) класс 

г$` Ко[АВ (10) шапка, шляпа, головной убор 

р" г`\5`КоаН Ъаг баг (10) с шапкой на голове 

45’ КаПе (13) башка разг. 

\5 Ката! (12) полнота, совершенство 

5 Капуат’1ууае (8) малонаселённый 

05 Катзепи (10) малолетний 

«5ь$’ КотпаК (6) помощь 

025 ч.5 Кошак Кагдап (6) помогать (кому «) 

55.35.55 КотаК*оз А (6) ассистент 

№5 Кепаг (6, 13) берег, побережье; край 

САМАЯ 5$ Кепаг рога ап (6, 13) отложить, 

отставить 

4> $5 Кабе (10) переулок 

25 Юг (7, 10) слепой 

с“ 5 Кибе$ (6) старание, попытка 

43 35 КиЁе (12) Куфа (город) 

95 К (9) плечо 

424 5 КШероё8Н (9) рюкзак, заплечный 

мешок 

в 55 КиВ (8) гора 

695 Кова (11) древний, старый 

$55 Кеу? (6) когда? 

$55 Е? (6) кто? 

025 с^5 КеуЁКагдап (13) наслаждаться 

4.5 Кше (9) ненависть 

($ *5 ЮМ (11) киви 
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г5* рав (12) время 

г15* в {57 раВ-оА (13) иногда, время от времени 

Я 2ав-1 (6, 7) иногда 

8 с 2а1-1 ом’ (7) иногда 

© зар (13) слово 

05) «9 гар тадап (73) беседовать 

(31487) САМАЯ возавап (рогаг) (6) класть, 

ставить 

(015397) од А вогагапдап (вогагап) (7, 10) 

проводить (о времени) 

(548) АА возаап (рогаг) (7) проходить 

(что }) 

44 9 вога\е (6) прошлый 

($2912 5 рега’ауан (6) сбор 

05,5 ‹$)91> 5 вега’ауаи Кагдап (6) собирать 

данные 

95 к регди (11, 13) орех (рецкий) 

| я =агтпа (8, 13) жара, зной 

в 5 ретеВ (10) узел 

05) е к сегев Базал (10) завязать узел 

оь Я зегап (12) воротник, ворот 

«ВГУ вада/ (12) минимум, по крайней мере 

«ГУ 1аБе!а-уе (13) между 

«У 1аЬ (10, 12) губа 

И 1ебаз (10) одежда, платье, костюм 

СЯ р о 166$ Баг1ап (10) одетый в костюм 

(45) дв >) 1авте (1ае28и) (8, 12, 13) 

мгновение, момент, миг 

А атрай (8, 11, 13) удовольствие, наслажде- 

ние 
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ей 

($8) сле Я венчап (реп) (12) плакать, ры- 

дать 

4 5” вегуе (12) плач 

02,5 4 8 вегуе Кагдап (12) плакать 

(+) о 9 ролап (во2) (12) назначать 

(5,5) САХ заап (раг4) (12) вращаться, бро- 

дить 

МС 201 (9) цветок; роза 

« [9 2оагр (9) лепесток 

омЯ 20148п (13) ваза 

ОЕ боезп (7) Голестан (произведение Са- 

ади) 

9-2 № МС гоШ№ога$ (9) цветочница 

дя МС 2оШогиз1 (9) цветочный магазин 

о а гот $одал (8, 13) потеряться 

05,5 06 вошйп Кагдан (6) полагать, счи- 

тать 

СЯ 208 (7, 9, 13) ухо 

02,5 028 218 Кагдап (9) слушать 

4 55 21$е (12) угол 

о РЗ 6 г 2ппароп (12) разнообразный 

д.5 21$е (7) окошечко (кассы) 

02) А Латтай БогЧап (11, 13) наслаждаться 

(чем }) 

(5.7) 04) Лагадап (аг2) (9) дрожать 

655 [е Лат дадал (13) разлечься, облокотить- 

ся 

055 с-- аз Каг4ап (13) дотрагиваться, 

ощупывать 

> Геуй (10) Лейла и. с. ж. 

01 +} Нуап (7) стакан, кружка 



| = шауега (10) приключение 

“5, >> шадагфотогв (10) бабушка 

ск таз (5) машина 

+ татал (13) мама 

(0%) оАЯх тойпдал (тойп) (6, 12) оставаться 

[ее тапе” (11) препятствие 

ОА [ел тапе” $одап (11) мешать (чему у 

в\* пай (6) месяц; луна 

А ша (8, 10, 13) рыба 

_}»® шауопер (6) майонез 

в.) \^ поБагете (12) борьба 

== тора (9) смутный, неясный 

с 5 шейпа+ (12, 13) стойкость, твёрдость 

(< А2хя тоезад (9) заведующий 

с шое”аПе4 (12) принадлежащий 

со Ааа тое уе (10) различный 

<» тозфай (12) положительный 

А» паез]-е (10) подобно 

«5! А» шез1-е шКе (7) как будто 

АбьА А тез]-е Вапи$е (10) как всегда 

ЭЪ« тодах (7) дозволенный 

Р 

02 ун-та бадап(7)быть вынужденным 

=> Моша$ат (12) Мохташам и. с. м. 

5 тойКаг (7) крепкий, прочный 

(Р= тлава| (12) место, район 

4\>«» таваПе (12) квартал 

Аь>л Морапутад (12) Мухаммед и. с. м. 

АА тоха[ейа (13) разногласие, противо- 

речие 

$ + тахНи (12) смесь, смешанный 

5|.А« тедАД (7) карандаш 

ем то4аш (11) постоянно, непрерывно 

4» тоддава (9) давно 

Ал )А» тлаатезе (8) школа 

о в А+ ша (13) похороненный 

025 о» ша Каг4ап (13) схоронить, 

зарыть, засыпать 

№ татраы (12) религиозный 

= |* шагазет (11, 12) церемония, обряд, 

процедура 

9 /у* тогадеь (11) следящий 

боя у «8! шогадеб-е 61-1 Баал (11) 

следить за чем-либо 

Ъ „+ тогабЬа (13) варенье 

4 Ъз „м та фи Бе (12) связанный с, относя- 

щийся к 

5 „+ тогамар (8) постоянно, регулярно 

9ч22- к шогаххаз1 (9) отпуск 

с 5 5422- ;° тогаххаз1 вегеНап (9) взять отпуск 

> _;* тагдапев! (12) мужество 

2 тагдотл (5) народ, люди 

ко 4 ^ тан (8) влажный 

| пота (7, 13) птица, курица 

49825 | шог4-е дагуЗу] (13) чайка 

«Я _л Тпагр (12) смерть 

29 2 топи (8) просмотр 

02,5 9 „ шоп Кагдап (8) просматривать 

сле у* таН2 (8) больной 

=” Магуат (7) Марьям, Мария и. с. ж. 

5 ;» Ша2е (13) вкус 

С о р шаге ДаМап (13) иметь вкус 

($ 9-я ППОЗАУ! (12) равный 

== тозадим (7) прямо, непосредственно 

о мя тазхаге (10) насмешка; шут; глупый; 

(13) смешной, забавный 

5 №е „Рея шазхагефа?1 (10) паясничание 

022.912 (63% ышя тазхагеьа2 Чаг-дуагдап 

(10) паясничать, Ваньку валять 

2 яя Маз’3Ч (8, 12) Масуд и. с. м. 

——-- Мозет (12) Муслим и. с. м. 
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О.» тозапал (12) мусульманин 

(ре ря) дима таза] (тлазёуе1, 

таза”е]) (11) проблема 

Ал шо (5) кулак 

$ дао по агеКак (11) общие черты 

Ч ̂ ^ таб (13) занятый 

ОА ($ у д жал таёаи|-е 612-1 5одап (13) за- 

ниматься чем-либо 

сео ПОЗЕ (12) беда, горе 

дя) аа тое”е (8) изучение 

055 «я» шое°е Кагдап (8) учить, изучать 

м шафи” (8) приятный 

С. _72» Шабгав (13) выдвинутый 

055 © шабхаь Кагдап (13) выдвигать 

сея тойла’еп (11, 13) уверенный (в чём }} 

о яя О’А$ега (13) общение 

44 \жл ПО’атее (9) сделка 

4 9\=^ Мо’ам\уе (12) Муавия и. с. м. 

Ал то’ваде4 (7) убеждённый, уверенный 

её я Ше’4е (11) желудок 

«дял Ша’хегай (7) извинение 

^! |+ 5* <> Ая та’2егай пихават (7) изви- 

ните, извиняюсь 

даж» ШОаНаг (13) ароматный, ароматизиру- 

ющий 

= то’аПет (8) учитель, учительница 

ся-жл то’аПети (8) преподавание 

е яж та’Нии (7, 13) ясный, понятный, извест- 

ный 

И ( ‚44ж та’Нит-а54 (7) понятно 

ох ( ‚3 та’Нии $одап (13) выясниться 

С». та’па (12) значение, смысл 

яя» ша’ (13) смысл 

055 ^^ ша’ Кагдап (13) толковать 

_}— тадр (13) мозг 

с той (10) дармовой, бесплатный 

> ‚дз той (9) чрезмерный, излишний 
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е 94» тодауеш (11) прочный 

са» тода@Чатла* (12) подготовка 

4$. МаККе (12) Мекка (город) 

5 шараг (7) разве 

(Ве) А+ теПае (паейа1) (11) народ, нация, 

национальность 

05 шошКеп (7) возможный 

сы обе шошКеп-а84 (7) можно 

сы об» тошКеп 113 (7) нельзя 

од ташлий (6) благодарный; спасибо 

ср тай (5) я 

а топазеЬ (7, 13} подходящий 

Фо» 5—5 д» тошатег-е Каз-1 Бидап (11) 

ждать кого-либо 

Пе шощаде! (12) передвигающийся 

олд Од тшошаде! $оЧап (12) передвигаться 

Ч #* шап2е| (7, 11) дом, квартира 

ср папе (13) природа, натура, манера 

21 тайгАГ (13) ЦЕЛЬ (высказывания) 

#2 ‚$21 пап7г-атт (13) я имею в виду 

53» шопКег (13) отрицающий 

о 55 топкег $одап (13) отрицать 

(<!) с.» поч (ашуа]) (9, 13) волна 

>) + Шо\теЧ (6, 12) тема; случай 

.) + ШОУ (11) банан 

мо по\/ 7 (8, 13) тема 

{ & +*) 8 +* точуае” (тауаде”) (7, 10, 12) вре- 

мя, момент 

4^ тер (9) туман 

А трав Ь (10) лунный свет; красавица 

ся 4 шевгафБан (13) доброта 

с тета (11) гости, приём 

се товайдез (7) инженер 

я теу (7) вино 

о» еуЧал (12) площадь 

«В» пеу! (7, 12) желание 

СМ С теу! да ал (7) желать 



ее пааташщ (12) незавершённый 

до > 6 пахо$ауапа (12) неприятный, отвра- 

тительный 

15 Мага (3) Нара и. с. ж. 

19) пагауа (12) недостойный, неприличный 

045% параВал (11) вдруг 

> патта4 (9) жених, суженый, обручён- 

ный (невеста, суженая, обручённая) 

65 пап (3) хлеб 

| #5 папу (4) пекарь 

(196 папуау! (4) пекарня 

055 +! 96 папуау! Кагдап (6) печь хлеб 

А; пабауаа (7) не надо, не нужно 

1-5 педа (13) зов 

<>). подгай (11) редкость 

45% 5..5 поза ЯК (12) ностальгический 

= пазйт (9, 13) ветерок 

42; пезапе (11, 13) знак 

(5-25) срены пеёазап (пе) (8) сидеть, са- 

ДИТЬСЯ 

я; Пе’тай (11) благодать 

с- паЁав (13) вздох 

ОА” < „д; паЁаз Ке&1ап (13) вздыхать 

$ +4; повах (13) проникновение, влияние 

= падда81 (8) картина, рисунок 

05) Л р 2 паа8 Баг аб гадап (10) писать 

вилами по воде 

с пад$ (10, 12) рисунок, барельеф; роль 

ся То пад$’аЁагп (12) актёр, исполнитель 

э-лл 353 пекаШе (12) предосудительный, не- 

благовидный 

85 пегаг (10) любимая, возлюбленная 

г155; педан (7, 13) взгляд 

[и 

05,5 «153 перёВ Кагдап (7, 13) смотреть, 

взглянуть 

(55) Сы 8 певайзап (пераг) (9) смотреть 

бит.) 

(1455) сд1455 перав-Ча ап (перав-Чаг) (7) 

держать (в чём-либо) 

сл №5 патауе$ (7, 12) представление, показ, 

демонстрация 

5+; патак (6) соль 

05 «5 пашаК гадап (6) солить, сыпать 

соль 

(45) 05 + петидап (папа) (10) казаться 

$ поу (4) новый 

(2. пауа2е$ (8) ласка 

055 2)» пауа2е8 Кага (8) ласкать 

2$ паг (11) свет 

33›$ Момтар (10) Ноуруз 

424 9; пеуе $ е (6) надпись 

(2 я) о $ падал (18) (7, 12) пить 

5}; пОК (13) нос, клюв 

о 93 пеувапде (7) писатель 

& па (4, 6) нет 

24; певауа* (13) конец, край 

_# пайг (12) река 

(4) сле повойап (пова) (12) прятать, 

прятаться; скрывать, скрываться 

 Пеу (7) тростник 

}&; шуаг (4) нужда 
22/2 5ущуал Чаап (4) нуждаться (8 чём «) 

72$; щуауе$ (11) молитва, гимн, воспевание, 

восхваление 

5/12 (3) также, тоже 

аз паг (5) скальпель, ланцет 

Ре 11115а?аё (7) полчаса 

330 



3 уо, уа, -о (3) и 

|9 УЗЬБ (12) важный 

дла 5] д уаЯепате (4) словарь 

Гены) з уа2еВ (8) ясный, чёткий 

Е] 9 Уаде”аи (11, 12) действительно 

4я3| 4 УаЦе”е (12) событие, феномен 

(^81 3 УЯЧе! (8) настоящий 

81 уЗае’1ууа4 (12) действительность 

4 у Уз] А (12) веселье, радость, восторг 

24-3 У09 (6, 11) наличие 

Сл > у 9 Уо7а4 ЧАЯап (6, 11) иметься, быть 

в наличии 

© Бауап (5) ступа 

в Боди (73) натиск, налёт 

05) е.-^ Воли ауагдал (13) набрасывать- 

ся (на «) 

«21 Ал Педауа (12) управление 

02,5 с дл Недауа{ Кагдап (12) управлять 

45°&> ‚^ Баг бапд-Ке (12) хотя 

95 Ваг 40 (11) оба 

(7 _;^ Ваг да (13) когда 

1за—л ВазфеЧаг (10) с косточкой 

ел Ва$4 (4) восемь 

дл Бай (8) семь 

се ал Найз (10) Хафтсин (набор из 7 пред- 

метов на букву син) 

дал Пайе (8) неделя 

оз «зал Байе-уе рй (8) на прошлой неделе 

= Бат (5) тоже, также 

5 дьл Ват раг (10) друг друга 

в! ;-^ Батпгав-е (12) вместе с 

&щ-л Батзауе (10) сосед 

9 
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055 =) 3 «> ›ууаце-мище Кагдап (10) 
прыгать, скакать 

2-5 } э Уа7АДап (4) дУТЬ (0 ветре) 

«в = уазвуе! (7) вещи; приборы (столовые) 

9 2% з уазауе[-е 5ау (7) чайный набор 

45 у уаза! (8) середина; по средине 

\5 эуай (12) верность 

($128 э уаЁаДап (12) верность 

3 3 уааЕ (7) время 

(82%) «8. уаде-е 21уа9-1 (7) много времени 

(8 9 УаЧЕ- (9) когда (союз) 

4; 5, уагагпа (11) а не то 

#5 з\9уо (4) видео 

Зе БаллеКг (73) единомышленник 

с Батке!а$ (7, 13) одноклассник, одно- 

классница; сокурсник, сокурсница 

«-^ Батее1 (10) все 

= 4-^ Ваше 612 (6) всё 

44. Вапи5е (4, 10) всегда 

сеж^ Ватт (8) этот же 

У сео Ватт Ба1а (8) прямо сейчас 

47 з-хл Непдеуапе (11) арбуз 

А» дю Бопагтапа (12, 13) артистический, 

искусный 

(8 ^ Вопан (12) артистический 

3» Бепзат-е (7) во время, в течение 

3 ̂  Вапил (5) ещё 

| +^ Вауа (4) воздух, погода 

05) += | ̂  Бауа хог4ап (8) дышать свежим 

воздухом 

‹з^ Ве (8) всё время, постоянно 

о-бре ЫбКав (13) никто 



2% УЗЯ (7, 10) память 

АА с>25 уа-а1 Базад (10) помни 

ит 22% уа4-а8 ата4 (10) вспомнил (он) 

| == & 22% Уа9-а8 Бе хеуг! (13) светлая па- 

мять! 

4) 62% уа4-атп гай (13) я забыл 

№ уаг (12) сподвижник, помощник 

сы уахБапаап (13) гололёд 

У уахба| (7) холодильник 

4 » Уа24 (12) Язид и. с. м. 

“5 уеК (6) один 

Ч> «5% уеК де! (11) от души 

сы) «5% уеКтаз (13) сразу, прямо 

2) «5 уеК 1аВте (8) на один момент; Одну 

минуточку! 

№5. уеКБаге (тж. 555) (9, 13) вдруг, сразу 

> 4% уеК раг (12) своего рода 

себ убКбетт (12, 13) такой 

1-4, уа1а (11) самая длинная ночь года см. 

ИЕ 
(ы) е.я Уоуут (ауат) (12) день 



Русско-персидский словарь 

В скобках указан номер урока, в котором вводится данная лексическая единица. 

А 

а нето & я ̀) уарагиа (11) Амири. с. м. ;„^! АИ (9) 

Абольфазл и. с. м. |5 »! АроШа21 (12) апельсин 4; „ ропеда! (11) 

абрикос | +ч2.$ (тж. ‚+--5) аеуз1 (11), 1>)3 апогей 109 (13) 

хагда|а (11) арбуз 41-5» Вепдетапе (11) 

автобус _;^ $! оюфиз (9) ароматизирующий 2» то’абаг (13) 

автомобиль С ‚$ ооо! (13) ароматный ;12я^ Шо’ааг (13) 

агентство „=! 5Т а7апз (4) артистический 44» д^ Бопаптап4 (12, 13), $» 

азар (месяц ›51 атаг (11) Вопап (12) 

Азия \..1 Азуа (4) аспект (511) 4», Бо’4 (а6’а9) (12), 215 

актёр а Балраг (12), ср ЭТ 2 пад ’аатт Ъагдази (12) 

(12) ассистент 25.5 -5” КошаКк*о$ 84 (6) 

Али и. с.м. ‚52 ‘АН (8, 11) Аптура (десятый день месяца мохаррама) | ) +2 \е 

Амин и. с. м. сл! Аш (12) ‘Азига (12) 

аминь (-^Т ати (10) 

Б 

бабушка «Я, 22 шадагфотоге (10) безлюдный «> > ха[уае (9) 

базар 1% Базаг (3) бейт с, БеуЕ (11) 

балкон 6 +! еууап (4) берег (|1 ==) р» заВе| (зауаВе!) (7, 13), 

банан ; + шо\/2 (11) _№$ Кепаг (6, 13) 

банка 44.2 5е (6) беседа 52.2 зоББае (8) 

баня >> Баттла (73) беседовать 2) «5 вар гадап (13) 

барабан (большой, плоский, круглый) с ›!> Фауеге (10)| бескрылый „,.„ Мраг (7) 

барельеф 24; пад (10, 12) бесплатный 4 той (10) 

башка разг 4/5’ КаПе (13) бесплодный „+ Баг (7) 

бег «$5 4аК (9) бестактный +2 ›_„, Ыгаб (13) 

беги э-& Бодо\ (4) билет =. Бей (9) 

беда са тозае (72) Бита и. с. ж. &, ВИЯ (3) 

без огня <. 181$ (5) бить фонтаном (25) 045 у лап (708) (8) 

без 0-х Бедип-е (4), „В (5) благовоние }2Р ‘аб (10) 

бездеятельный „|2; БГата! (7) благодарение (51 59 5 $оКгео2Аи (11) 
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благодарный © + ташиил (6) 

благодать я; пе’тай (11) 

благозвучный |» ЗИ (4, 5) 

благородный я: „> $а1Ё (13) 

благословение ‹-5’„ЪагаКа (11) 

благосостояние ()\*\.» затал (13) 

блеск (8 „ага (10, 13), ® ‚$ ее (10) 

блестеть 52} ‹ › Бага гадап (13) 

близкий (о друге) чер запиши (1 1), 5 43 

ати (7) 

блюдо „.5!. > хогаК! (11) 

бобовые <» > ВобиБа (6) 

бобы 2 „— ВобаБай (6) 

бог !-4> хода (11), <-> Ъо% (12) (в язычестве) 

богиня < 60% (12) 

бодрствующий \4., Ы9аг (3) 

божество 2: 601 (12) 

боль > ›> даг4 (13) 

больница 2. 1 Бипагезал (7) 

больной ›\>., Бипаг (6), у тан? (8) 

большая часть д. БЁаг (5, 6) 

больше 24 Баг (5, 6) 

большое спасибо 4:53 5,5 4% 545 давНе 

$ота Чаг4 паКопа4 (13) 

бормотать 62,54; } хеттете Каг4ап (7) 

борьба с гнётом (5; = 20т15еН71 (12) 

борьба г ; ›\.» шоБагете (12) 

брак 5! 92 1 е74еуа} (10) 

брат ›-1 „ Багадаг (3) 

бровь з „| аби (4) 

бродить (5 5”) 328” рава (ага) (12) 

в <Я уе (8), ›> Чат (3), ›-А апдаг (9) уст.) 

В ВИДЕ <>) + 4 Бе зигаее (12) 

в конце концов ,>-Т ахег (6, 8), «У 

Ъе?ахеге (1 Пса > Даг перауа( (13) 

бросать (14) 5251 апдажап (апда2) (9), 

055 с „ рамаь Кагдап (13) 

бросок 5 „ рам@Ь (13) 

будка 4— Баде (9) 

будто бы $] бпоаг (6, 8) 

будущее «АТ ауапде (13) 

буква 3 ‚— БагЁ (7) 

бумага АР’ Кадаг (12) 

буря 28 х пп (8) 

бутерброд а эм запде\1б (7) 

бутерброд с колбасой ‚_„\.5 2 

запде\у1ё-е Каас (7) 

бутон 43 $52 ЗоКи (11, 13) 

бутылка 42. &15е (6) 

был виден 5». А» реуда ча (3) 

было договорено | 1 ‚5 Чагаг-аз (7) 

было назначено 2! ›1 ‚5 Чагаг-азё (7) 

быстрее 29.) та аг (7) 

быстро 5} 7а4 (2) 

быстрый в заг1? (8) 

быть в наличии „.2%|> > 4>- з Уо4 давал (6, 

11) 

быть в состоянии >» ›28 аадег бадап (7) 

быть втянутым во что-либо 54% ($ ;.— => 

добаг-е &17-1 $одап (13) 

быть вынужденным 624+) изя таит Бидап 

(7) 

быть правым ЕЯ | таЗЕ соЙап (13) 

быть убеждённым > э\д2! е4еаа4 давай 

(13) 

быть 05 » Бадал (3) 

В 

в мыслях о чём-либо (5 „> ,5$ « либо Бе 

ГеКг-е 617-1 (13) 

в настоящее время „-2\> (\> > даг Ва|-е 

Бахег (9) 
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в одиночку 4:5 ЧапВЯ (4, 6, 11), 45 <-> Чаз-е | взглянуть 05,5 «153 пееаЬ Кагдап (7, 13) 

айва (4) ВЗДОХ | ПаЁав (13) 

в особенности „2 +25 4 Бе хози$ (8) вздыхать 6.4.25” с пафаз Ке ап (13) 

в последний раз 7% с» ‚2Т (9! „ Багауе ахетт | взмывать вверх ($ 5 «8 о\/] зегейал (13) 

Баг (13) взять отпуск (2$ я (522 у+ Тогаххаз 

в принципе 5! ап (8, 11) регейап (9) 

в течение обл Бепгашт-е (7) видение 4, > 4 (7) 

в то время как е 5 те (8, 11) ВИДЕО +. у У19Уо (4) 

в хорошем настроении ‹\>- =» заг-е Ва] (7) виднелся 2 + |4». реуда ЪБа4 (3) 

важный 21 У]еь (12) ВИДНЫЙ ар, Бабахтууа{ (13) 

ваза ©1418” во1Чап (13) ВИЗИТ 4:5), 67414 (10) 

Ваньку валять 02912 (6.0 урины вилка 98 бапра! (7), 421 9> добахе (9) 

тазхагеба71 даг-ауагдал (10) ВИНО |.“ ШОУ (7) 

варёный 42, роже (13) вкус = фа’ (10), г ;з тлате (13) 

варенье \ „» тогабБа (13) вкусный о ;+--2 $>- хОЗШаре (6, 11) 

варить (;») >= рожиап (ра?) (6) влага 7 2 ) гобаЬаа (8) 

варка солода ©! ;› $*-* затапиралап (10) влажный (разг). ‚+2 = Зат]1 (8), <> 42 уе тапаб 

вдруг 0455 паваНап (11), 5% уеКаге (9,13) (8), уаз 8 (13) 

везение „+15 212 ЗааКаши (11) влияние }}\ азаг (5), $ ›4 пой? (13) 

веко +54, ре (13) влюблённость „,5’!.4}> де!Чадер1 (13) 

великий 82 ‘алит (12) влюблённый ($2е ‘а5еч (7) 

вера ©\+. пап (8, 12) (065!) с» > и (адуап)(12) | вместе се! „л ВапагаВ-е (12), ® Ба (3) 

верность 8. уа (12), ($ 126 у уаадап (12) ВМЕСТО „2 2 )> Чаг ‘ауаг (11) 

верный 0%! $ 68 ппап (12) внешний вид _,^\ г2айег (12) 

вероятность ‹/\+:>—! еетй!| (7) внимание _»! у> Вауаз (6, 7) 

верховая езда ($) + зауап (13) внутренняя часть (дома) © 9 ›> дагап (4), ое 

вершина -.. 910% (5, 12, 13) дахе! (11) 

веселье А> + уа]4 (12) внутри $ (4), (5$ м-уе (8) 

вестник е. » ) гауапде (7) внутрь 03 ›> 4, Бе дага-е (4) 

весть вы рауат (12) во время еб» Вепзат-е (7) 

ветер > Ъад (4, 13) вода «1 аЬ (4) 

ветерок 8 пазит (9, 13) воевать од ]Длап19дап (12) 

ветка 424 5ахе (9) ВОЖДЬ | +2 РАЗУ (12) 

вечер <> 2 ога (7) возвращаться (5 я „) ЕЯ „ багра ап 

вещи ‹›“» » уазауе! (7) (Баграга) (9) 

вещь ;.> @л (6) воздух | +^ Вауа (4) 

взгляд о (55; пеар (7, 13) возлюбленная 28 пезаг (10) 
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ВОЗМОЖНО 23.) 5 >| Метла] пигауад (7), 

д» Зауаа (7) 

ВОЗМОЖНЫЙ (54 ПОШКеП (7) 

война «8:> уапр (12) 

вокруг я 9 2.92 Чо%\т-о Баг-а8 (10), ›958 ›4> 

доуадочмт-е (12) 

волна ( Е! |+!) => то\\/] (атуа)) (9, 13) 

волнение „2 5 ч <> ото 8 (10) 

ВОЛНЫ с! |9 (мн. ч. от =» атлуа] (9) 

воображение _ +2; ‘азаууог (13), > 

(29) муа1 Счуав9 (13) 

вопреки “> „Баг хеаЁе (11) 

вопрос ‹| $= $0” (11, 13) 

ворваться (куда }) 02291 .)> ры заг даг-ауаг4ап (8) 

воротник, ворот © Е вепБап (12) 

восемь Ал Ва (4) 

воспевание , ,.\; тудуе$ (11) 

воспитание «5! ада (5, 12) 

воспоминание (<> }>\>-) в >\> хаеге 

(хафегай) (13) 

восстание > › + Зигез (12), #6 фуат (12) 

восторг А> у Уа]4 (12) 

восхваление ‚ ,^.\; шуауе$ (11) 

восход Фо о? (11) 

восходить (15) ое ›5 даг-атадап (Фаг-а) (8, 

11), 955 25 10” Кагап (11) 

вот уже долгие годы, как 45” > 4)... 

заа Бад-Ке (10) 

впечатление (>| }2\>-) о > хаеге (хацегаи) 

(1, 13) 

враг ‘> добтлап (72) 

вращаться (> ,8°) 248” вамап (рага) (12) 

время года „|2 #231 (8) 

время от времени «15° г\5* вав-саВ (13) 

время 18 41| (мн. ч. от <33) ОА (7), 0%) 

ратйи (6), «(5° ваВ (12), ( @! +) > томе’ 

(пауаде”) (7, 10, 12), < у уаЧЕ (7) 

вроде 8 бпраг (6, 8) 

вручение = Чазшт (12) 

вряд ли 24), 5; О—| е Мета! пбпитаха4 (7) 

всё в порядке > РСЯ (5* 2+ ХО$ пИФогагаЯ (7) 

всё время ‚„^ Веу (8) 

всё идёт прекрасно > РСЯ 5* с Х0$ 

пуеотагад (7) 

все 5ббь^ Бате? (10) 

Всё ;„— А-л Ваше 617 (6) 

всегда 42.ьл Бапи$е (4, 10) 

вспоминать что-либо (52681 6; 56 «Бе 

уа9-е &12-1 оНаЧап (13) 

вспомнил (он) АТ 25% уад-аё ата (10) 

Вспомнить ©)5.)91 2% 4, Бе уа4 ауагдап (7), 4 

02581 ($ „= 25 Бе уа4-е 612-1 оНаЧал (11) 

вставать ( ;.>- „›) 52>\>- > баг-хазап (Баг-х17) 

(8), сл-ь- „Баг ра хазбап (12. (12) 

второстепенный | „Р ‚2 г? (12) 

вчера вечером ‹— 4%, > 41а6 (9) 

вы \^ бота (5) 

выбирать (»9„) о 9» Баг-ролЧап (Баг- 

50741) (12) 

ВЫГЛЯДЕТЬ 05,5 в > } уе Кагдап (10, 12) 

выдать (билет) 62 5 )>\2 задег Кагдап (9) 

выдвигать 65 5” с татар Кагдап (13) 

выдвинутый с. _л2ж шабав (13) 

вызывать что-либо 044 (5 „2 +2 Ба’ез-е 

12-1 Зодап (11, 12) 

ВЫПОЛНЯТЬ ©5315 гея апуат 9Адап (6) 

выражение «>. ›\.> ‘еБага® (7, 11) 

выражения «| ›\.5 (мн. ч. от <> =) ‘еЪагах (7) 

высовываться >) 09: Бип гадап (4) 

высокого полёта 19 „А фо|апарагуал (13) 

выходящий )2\2 Аг (9) 

выясниться 2 ё ‚яя та’Татл Зодап (13) 
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гадание ‹)\; {а ?о1 (10} 

гадать 2.) 47 а 0] га4ал (10) 

где? %\>-5`Ко}8? (6) 

генеральная уборка .\554\>- хапейеКаии (10) 

героика 4.^\+> Ваплазе (12) 

героически 4/\ 151.43 еЧаКагапе (12) 

героический „=> Багоаз1 (12) 

гиацинт , |2 зотшЬо! (10) 

гимн ‚5; шуауе$ (11) 

глава (книги) |2 Ра$] (8) 

главный | „2! аз1 (8, 12) 

глубина \5 , 5 Хаг а (12) 

глупый о рем Пазхаге (10, 12) 

глухой ‚5 Каг (7) 

гнёт = зеёат (12), = то (12) 

Голестан (произведение Саади) 05. боезп 

{7) 

голова} заг (4) 

головной убор “$” Ко (10) 

гололёд 0145.3 уахБапдап (13) 

голос |Д2 зе (8, 12) 

голубой „ТЫ (8) 

гонец о- + ) гауапае (7) 

гора г $5 Кий (8) 

гордость 4 ‚> Чогаг (13) 

да ® 1 аге (10), (5.1 аи (5) 

да не повторится 2 +*5 ›1 ‚55 4ектаг пабауаа (7) 

Да ну! 2-2 ‘Аза! (7) 

давний (о друге, подруге) 5 43 дадши (. 7), 

МэжАь ) пведаг (12) 

давно 47. то аа (9) 

даже (-^ ОТ ап-Вал (8), ‚> ВАЙ (8, 10) 

дай бог здоровья = 4, се хо$ Бе Ва1-е (8) 
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Г 

д 

гордый | 2 „м загФага? (8) 

горе имам ПОЗаЕ (12) 

гореть (5 +=) 25- = зЖНай (512) (9) 

город 4 Зайг (4) 

горький [к Ча[х (7) 

горячий [а Зач (7, 10} 

ГОСПОДИН (при обращении к военному) > ]ераь 

{7 

господин офицер 9! ‹—\:>- }епаб аЁзаг (7) 

ГОСТИ | тшертаии (11) 

готовить 02,5 ($ +21 аёраг! Кагдап (6), ‹23ч 

(+) рожап (ра) (6), 025 2 > догоз! 

Кагдап (6) 

готовка 5 »> дазрохе (6) 

гранат ›\\ апаг (5, 11, 13} 

гранатовый сироп 4! <> › гоБЪ-е апаг (13) 

гранатовый сок И «1 а-е апаг (13) 

грецкий орех э> я дегди (11) 

группа ^>- Лапа” (8, 12) 

грустный У 9ап’апр2 (12), 5 

Чате (9) 

грусть «3 деКапел (11) 

губа <} 1аБ (10, 12) 

гуща е | ат\В (73) 

дайте мне ответить вы Буа (8) 

далёкий _) 42 Фиг (2) 

далеко )›9> Чит (2) 

данные э>|> Даде (6) 

Дара и. с. м. | 15 Оага (3) 

дармовой 2» той (10) 

дата &> папх (11) 

дать понять ©2445 абтайдал (12) 



дать слово 65212 <) 8 40% дадап (7, 12) 

два 32 40 (3) 

двадцатичетырёхцветный «5 а ы 

ЫзЕ-о баггапее (8) 

двадцать четыре 42 9 ме 61-0 баг (8) 

двадцать «м 6154 (8) 

двенадцатицветный 5 ‚05 3195 

Чауа7дайгапее (8) 

дверь > аг (4) 

ДВИГаться 62,55 > ВагаКай Кагдап (13) 

движение (уличное) Аж 3 ^3 ›гай-о атад (10) 

<= дот (10), (25) -5’— Вагака! 

{Багекай) (13) 

двойная веточка 4>-\4 95 до5ахе (9) 

двор >> Вауае (8) 

двустишие «о Беуе (11) 

двусторонний 4,Я> з> до]апефбе (13) 

девчушка ‹5 >> ЧожагакК (9) 

дед мороз }3) +2 ‘ати Мо\иги2 (10) 

дед “5, ,} ›—& редагБохотв (10, 11) 

дедушка «й, _} ›-№ редагФолотв (10, 11) 

Дей (месяц) (55 Чу (11) 

действие |+ ‘атла] (7) 

действительно 1я$! » уаде”ап (11, 12) 

действительность ‹^..я8! у удае’тууае (12) 

делать (.5’) 02,5 Каг4ап (Коп) (6) 

делить на своих и чужих Мея Я 

42617 гота ал (12) 

дело 1$ Каг (6) 

демонстрация ‚>: палдуе$ (7, 12) 

день 39. Гал (2), (+ ея очи (ауат) (12) 

деревенский |2 9 ) тазу! (5, 8) 

деревня 9 ) газ (8) 

держать (в чём-либо) (51-485) 52455 

перабда ап (пезаБ ах) (7) 

десять э> Дай (4) 

детство бы Баббев1 (11) 

диалог «8 3} > @8юр (12) 

диван (собрание стихотворений) ©! 4+ > ЧЁУ8п (10) 

династия 614 хапедап (12) 

дискриминация „2..5 фаБ?17 (12) 

дискуссия «>, Баз (9) 

длинный }| ,> дега? (5), ‚57 2 ЦИ (11) 

длительный |; > Ваш (11) 

для <, Бабаее (11), 51» Багауе (3, 5) 

дно 45 ЧаВ (10), 25’ КаЁ(13) 

ДО (80 времени) }! |3 ЧаЫ аг (7) 

до сих пор (5 6) 4 & ба Бе Ва1 (9, 13) 

добавление 481.2! е2аЁе (10) 

добро „> хеуг (13) 

доброта ‚7 4 тефгаБаш (13) 

ДОВОЛЬНО |=: Баз (10) 

ДОВОЛЬНЫЙ | „2! ) Га2А (9, 13) 

догадалась эх ‚^^ у> Вауаз-е$ Би4 (6) 

договор Ау ‘аНЧ (12) 

дождевой „7% Багаш (3) 

дождливый ся № Багаш (3) 

дождь © 5 Багал (3) 

дозволенный \>ел по] А (7) 

доктор };5 > доКюг (6) 

докторский (6 }5 > доКюн (6) 

дом Ч у» тапте! (7, 11) 

дорогая моя р}, ;> ‘а717-али (8) 

дорогой з›;2 ’а242 (8, 10) 

досаждать (кому!) 02,5’ 53! азлууай Кагдап 

(11) 

достаточно г ЛАЯ 4; Бе ап@82е (6) 

достаться 244 22 4 Бе дазё атадап (13) 

достигать максимума ‘$ ея «8 оУ/ эегейап 

(13) 

ДОСТОЙНЫЙ 22-6, Бабахзтууай (13) 

досуг 21 3 агада (7) 

дотрагиваться 025 ›_---) 1атаз Кагдап (13) 

драка ‚> уаг (9) 
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другой 5 5 Ч1раг (6) 

дружба „2 3> ай (7) 

дружеский 45» у> диз пе (11) 

думай о себе 2% 22 > ‚5$ Бе ЕеКг-е хой- 

её Баз (10) 

думать од АЙ ава Чап (12) 

ДУТЬ (0 ветре) 5-х }  Уаа4ап (4), оАя> дап4ап 

(13) 

Е 

Европа \ 9 1 Огира (4) 

Евфрат и. с <>! ‚2 Рога (12) 

еда 14$ дата (7) 

единомышленник 83 - БатаеКт (13) 

ёлка 5 К] (11) 

ель 5 Ка} (11) 

дух 9) тиВ (8) 
духи Л2Р ‘ай (10) 

душа „> хег (12) 

душистый )1> › Бадаг (10) 

ДЫМ 545 10 (4) 

дышать свежим воздухом 62 › > | +^ Вауа 

хог4ал (8) 

ДЯДЯ (по отцу) +2 ‘али (10) 

ему было не по себе > +5 ;2}5 (5 я > Че а- 

уе 4е1-а$ паба (13) 

есть (ел.-св.) 5-м! а$ (4) 

есть (принимать пищу) ( +=) 05>)+> хог4ап 

(хог) (7) 
ещё} дл Вапил (5) 

Ж 

жажда 22 ‘айа (12) 

жаждущий 4225 1еёпе (4, 5), 5 < {ебпеКат 

(12) 

жара № я загиаа (8, 13) 

жатва 9 )> дего\ (4) 

жгучий 01; + 02аП (4), 455.) ум зихпаК (12) 

ждать кого-либо ©) 1+5 ах тощагег-е 

Каз-1 Бадап (11) 

ждать (терпеть) &)> 5’ уме заБг Каг4ап (13) 

желание +;)1 агети (10), ‚}* теу] (7, 12) 

желать :2\> | тпеу| Ча вал (7) 

3 

за < Бафаее (11) 

за исключением /| „Р 4, Бе деуг а2 (7) /\ „> 

деуг а? (7, 11) 

забавный (5\е ‚мл тазхаге] (13) 

заведующий (525 поза 41 (9) 

завершение ея апат (6) 
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жёлтый 2 .).) гаг4 (4) 

желудок э жж те’де (11) 

жена ©) ап (3) 

женитьба с! 92.1 е24еуа} (10) 

жених 2; па117а4 (9) 

женщина ©.) 2ап (3) 

ЖИВОЙ 0.4; ) 7614 (5, 10, 12) 

животное (> ›.>) | +.>= Веууап (веууапа) 

(10) 

житель (\„\^!) |»! ав (аВа|) (13) 

жутко (5—5: Баффи (10) 

завидовать ‹5> › +>- 42.2 деМе хог4ап (13) 

зависть 412.2 деМе (13) 

завтрак 4/\>-..2 зоБрапе (8) 

завязать узел >) е я сегей хадап (10) 

задание (155) 25 чаКИЕ (Чакан® (8) 

зажарить 02,5’ -_\.5 Кафа Кагдап (13) 



зазвучать 541 )> 42 4, Бе зе4а даг-атадап(11) 

закат < > дога (7) 

заколка (5\>.^ запад (10) 

закрывать (.4:2) 5.» Бабаи (Бапа) (7, 10) 

закрытый 4: Базе (4, 11) 

зал -Л%» зоп (9) 

замена „ „2 ;> ‘ауаг (8) 

заменить > 5 2 ур ‘ауаг Кагдап (8) 

замужество с! |9> 1 е2деуа] (10) 

заниматься стряпнёй 02,5 (5.21 ара 

Кагдап (6) 

заниматься чем-либо 04% (5 > Чл 

та$ач]-е 617-1 бодап (13) 

занятие |-> $04] (13) 

занятый ‹. Ал таёаи1 (13) 

западня 45 1а[е (13) 

запас с „> 3 гахие (13) 

запасть кому-либо в душу 2 5 > 4 

Бе 4е]-е Каз-1 пебазап (13) 

запах х Ба (4, 10, 13) 

заплечный мешок | 2 4] 5 Кероёи (9) 

запотеть 02,5 Бохаг Кагдап (11) 

запуск 5 „ рацаь (13) 

запускать 62 ‚5 < „ рацаь Кагдап (13) 

зарыть 52,50 #4» ша@ ии Кагдап (13) 

засыпать 62,56) 24» ша@йш Кагдап (13) 

заход 2 ‚2 Чогаь (7) 

звать 62.) (Де зеда гадап (12) 

И 

и зуб, уа, -0 (3) 

ито (^ ОТ ап-Ват (8) 

и тому подобное 49 ‚— ‹-„! Л ал 1 Вага (12) 

играть на барабане 02; ‹ „!> дауеге гадап (10) 

идеал о +›| 05УЕ (12) 

иди 9 р бого\ (4) 

изафет 43.21 ехаЁе (10) 

звезда в). зей@ге (4) 

звёздный э )^ „ ротзей@ге (4) 

звонить по телефону 02 ‚5 с заеЮп КагЧап (7) 

звонок +5 2апр (8) 

звук |2 зе (8, 12) 

здесь 15-5 | 17а (6) 

здоровье „ „2-45 бапдогози (11), | сдаАнь 

за!атай (10) 

Зейнаб и. с. ж < } Хеупа (12) 

зелёный +.» заб? (4, 8) 

зелень о; зафте (1 0), (5 за671 (6), кое ре 

заб тах (13) 

знак 4\^.; пезапе (11, 13) 

знакомство >< бепахЕ (12) 

знакомый \21 азия (4) 

знать (015) с«И> йпечал (480) (7), 2-4 

(&^) Зепажап ($епа$) (12) 

значение (яж та’па (12) 

значит _-. раз (5, 12) 

знающий (15 Дапа (5) 

зной № я загиаа (13) 

зов 1.4; педЯ (13) 

золотистый | „реву! (8, 10) 

золото °\Ь це (8, 10, 13) 

золотой „Ар ВУ! (8, 10) 

зрелище (^\+5 Чатаба (7, 11) 

зрелый 4:2 рох (13) 

зрение 4, > 64 (7) 

избирать (: 9) 04% 5» Баг-воздап (баг- 

20710) (12) 

известный е ‚$я» та’ (7) 

извинение «>> у дял та’тегаЕ (7) 

извините =! 2-5 ож та’7ега{ пихаватт (7) 

изволить сделать (1 }2) 65 » ‚3 аптадай 

(Ёагта) (7, 12) 
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изволить сказать (\» 8) ©у> х* 2 аптидап 

(агта) (7, 12) 

издалека ›9> 1 а2 Фиг (3) 

излишний +} 4 ШО а (9) 

измерение (>\*/1) дя, Бо’ (аб’а4) (12) 

изобилие „1! агауаи (11) 

изучать 62,5 4ж)\\ал то ее Каг4ап (8) 

изучение дя) \а^ то е?е (8) 

ИЗЪЯТЬ (5.> ) ОА»  Баг-@4ап (Баг-1) (12) 

им (ОИ «4 =О ие ) 0% 4 Бепеёап (Бенебит 

= Бе вап) (7) 

имам ее етлатт (12) 

Иман и. с. м. 5 пап (8, 12) 

именно поэтому жел (5! „ Багауе Вапип (9) 

иметь 2215 ЧаМап (4) 

иметь вкус 525 о ;+ Шахе ЧАЗап (13) 

иметь терпение (‘22/5 42 5 Воуузе!е Ча ап 

{9) 

иметь удобный случай 22/5 се а Фогвай 

даап (9) 

иметься гд%> > > 3 УОа Ааа (б, 11) 

инженер „+54 торапдез (7) 

К (по отношению к людям) сы р!5-е (6), 4: Ъе (4) 

Кааба 4.^5`Ка’Ъе (12) 

казаться ОД) 2; «, Бе пагаг гез1дап (10), 

025 «> де Кага (10, 12), (445) озу 

петидап (патла) (10) 

как будто 55! бпраг (6, 8), «53 |» тезЁ-е 

шКе (7) 

как всегда Аль о те$1-е Бапи&е (10) 

как? ) 42> беюуи? (8), $ ›-А2>- беда? (9, 11, 

12), во бели? (13) 

каким образом? ) +22>- бею\и?? (8), ($) «> 

бел? (13) разг. 

каллиграфический 42>- ‚7 > хоёхай (8) 

инжир „>! ап! (11) 

иногда 439 „чая, Ба’21 уадАА (8), с вар-1 

(6, 7), ыТЕ с 2а6-1 оу’ (7), о{57 

2ар-зав (13) 

Ирак (страна ‹8\ ‚2 ‘АтаЧ (12) 

Иран с! „ап (4) 

иранец ‚./ „\ тан (4) 

исконный )1544, , П8едаг (12) 

искренне ‹}5 & УЛ а21ав-е 4е| (10) 

искусный 5+ дь попагпана (12, 13) 

ислам 5 е1ат (12) 

исполнение (пение) таазие „4 5 

1а’луехаш (12) 

исполнитель (певец) таазие 0! 4-4, ;я; 

фа’21уехал (12) 

исполнитель ат Бажраг (12), с» ВТ 

пад аа (12) 

исследование _^л > раймйез (6) 

исследовательский „^^ 9» райаве81 (6) 

история [ах бах (11), 4.28 4е55е (рассказ) (11) 

ИСТОЧНИК 4+.^> бабте (8) 

итак _- раз (5, 12) 

каникулы А 42я; Ча’ 8 (8) 

карандаш 5>!4* теда4 (7) 

кардиологическая клиника ‹_-Д$ су 

шаге ®вип-е да1Ъ (7) 

картина 5; 1а о (8), 2—8 падаа8 (8) 

Каспий, Каспийское море , ;> Хагаг (6) 

кастрюля 4-8 даете (7) 

катание на лодке (5) + 28 аауедзауаи (13) 

кафедра ‹/22ч Бах (8), „= 5 Ког (11) 

кашанский „125 Казани (12) 

квартал 4\>-^ тапаПе (12) 

квартира ‹}* апле! (7, 11) 

квиток «8 р Баг; (7) 



Кербела (город) “У, ‚5 Кагфайа (12) 

кетчуп > $08 (6) 

киви (5 5 КМ (11) 

КИНО (+ Тата (7) 

кинотеатр \+.^ злата (7) 

КИОСК (билетный) «—\ Баде (9) 

кипарис у» зату (11) 

кипение 2 ;> 18 (10) 

кипеть (2 >) 24% 5 ап (798) (8) 

кислота (приправа) 5 0г81 (13) 

кислый (А р Г (10) 

класс „„`А5” Кейв (7) 

класть (2187) 528148 вогаап (ро?) (6) 

клиника (35. + БипагезЁ ал (7) 

клюв «5 3; поК (13) 

КЛЯСТЬСЯ 05.) 5 25° = зоуурапа хогдап (12) 

клятва 4:7 ‘> ЗО\УраПА (12) 

коварство 4(.> ВИе (12) 

когда (союз) ‚533 у Уаай-1 (9) 

когда 15° в Ваг вай (13) 

когда? $ 5 Кеу? (6) 

колбаса _„\5 КаТоаз (7) 

количество ›-8 дадг (10) 

КОЛЛЕКТИВ (и»>- ]апл? (8, 12) 

конец )>Т ахег (6, 8) ‚>19! ауахег (11) (месяца) 

конец 4; перауа (13) 

конечно 4: аБаце (7, 12) 

консервированный г> ) я „ рагуагае (13) 

контора о )!>! еаге (9) 

КОНЬ <! а3Ъ (5, 12) 

корзина д.» забаа (7) 

лавка ‹›\$”> ЧоККап (13) 

ладонь 25 КаЁ(13) 

ланцет А; ой г (5) 

лашиа 424 ) тез (6) 

коридор + 2! › гаВго\ (4) 

коричневый (5! +45 давуе! (8) 

короче говоря 4..2\>- хо[5е (13) 

костюм „1 16688 (10) 

который #45 Кодат (9), «5.*!45” КодатуеК (13) 

кофе г ›48 даВуе (11) 

край 55 Кепаг (13), сэ певауае (13), я 

заггатот (13) 

край 5 Кепаг (6) 

красавица 4» там ЯЬ (10) 

красивый 08% ‚+— хобве| (1 0), \ ба (3) 

красный Е. ре ЗОтХ (12), + в аегтей (8, 10) 

крепкий 5 таоБКат (7) 

кресло |. 5 Когай (11) 

критический „(> Вазза$ (12) 

кровавый ‹.„5 +>- хи! (12) 

кроме ;> «Ъе 02 (6), Л „р «, Бе деуг ар (7), 

7-ю (12), \ 2 аеуг ар (7, 11) 

круг г »|> Чауеге (10) 

кружка © +} Пап (7) 

крыло „, раг (7) 

кстати |; ) таз (7, 10, 13) 

Кто? $ 55 4>- 66 Каз-1? (6), 9,5 1? (6) 

куда? 55 Ко}а? (6) 

кулак Ал 108 (5) 

кулинария (5 ;.АТ аёра21 (6) 

кульминация -.. 91 0% (8, 12, 13) 

культура «>! адаб (5, 12) 

курага | 52-8 (ток. ‚ 5-8) 4еУЗ1 (11) 

курица | пота (7, 13) 

Куфа (город) «3 45 Ки (12) 

Л 

ласка _}^)| з; пауа2е$ (8) 

ласкать 0>.5 2) пауа2е8 Кагдап (8) 

лёгкий ©\.>Т азап (4) 

Лейла и. с. ж `\ Геуй (10) 
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лекарство э)\> Чаги (3) ЛИЧНЫЙ | „2 42>- ХО$081 (13) 

лента 0% э › гаБап (10) лодка ‹$, 8 дауеч (13) 

лепесток « 287 ро[раге (9) ложиться спать (< у>-) 2-4» +>- хаБ1Чап (ха) (9) 

лес 08 = апра| (8) ложка (52/8 ааёоч (7) 

лесной > запеаН (13) лох Ас зеще4 (10) 

летать (=) 0-х » рандап (раг) (10) Лошадь чм! а8Ь (5, 12) 

лик в 4 берге (13) луна сх глав (6} 

линия 42>- хай (8, 10) «2, тебе (6) лунный свет 4 ав Ь (10) 

лист « р Багв (7) лучше де Бещаг (6) 

листок «8 р Баге (7), $ р» Багве (11, 12) любимая 85 пераг (10) 

лить (; >) 535- умап (12. (6, 10) любимый „д > Чиа аи (11) 

литься (;›) сы у май (12) (6, 10) любить 52815 м 95 4054 Чаал (5, 6) ($2 

ЛИЦО е 4 бейте (13), =. тох (10), эта (4, 5), 02 (5 > ‘а$е9-е 17-1 Бадал (7) 

«2 ) 42 Га (9) любовь ,.44> ‘а$е41 (7) 

лицом К 4; зи Ъе (5) любящий ($2 ‘а$е4 (7) 

личность кА $ахзтууай (12, 13) люди ё> ,° тагдот (5) 

М 

магазин г & 9 2 ЮГА АВ (9) между ‹.,> Беуп-е (11), ‹5`#У Лабейа-уе (13) 

майонез ; з›\* тауопер (6) Мекка (город) «5» МаККе (12) 

максимум -. 910%] (8, 12) мелодия (народная) } эт ауах (2, 10) 

малолетний 0—5 Катазепл (10) меня стало клонить в сон “8 5 = += хаб- 

малонаселённый об Капуаю”1ууае (8) ат сегей (13) 

мальчик ,-, резаг (4, 5) место рождения в\6751 таддай (13) 

мама 2 шатал (13) место \>- }а (6), ср тлава/ {12) 

манера „^^ тапез (13) месяц с\* тай (6) 

Мария и. с. ж. =» Магуащ (7) метать (чему }) 2 [ел тапе” $одал (11) 

Марьям и. с. ж. из ̂  Магуат (7) миг 415} аВ2е (13) 

маслина © >} 2еубап (13) МИЛЫЙ }›;Р ’а2717 (8, 10) 

Масуд и. с. м. 5 мыл Маз’ А (8, 12) МИЛЫЙ МОЙ в ‚р }= ‘айт-ат (8) 

математика | .-2\ ) пуа2 (8) минимум 5 м5 да${-е Кат (8), 8 1вада 

математический | „-2\ ) Пуа2А (8) (12) 

машина „2+ паз (5), и ‚91 ото (13) минута 44.35 Чаде (7) 

мгновение (754) 46>4) Табе (1аВе2ай) (8, 12) | минуты ($ $2 (ин. ч. от 4255) дадауеч (7) 

мёд |4? ‘аза| (10) мир + ‘а]ат (12) 

медсестра =» „» рагазй@г (7) мировой ‚„’\4> ]аВаш (12) 

между прочим |.) тАзИ (7, 10) миска 4.» КЯзе (10) 
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много 2% } 7184 (4) 

много времени (52%) <.» уаане э1уа4-1 (7) 

многократно \л ;\, Багва (12) 

многолюдный м $оГаа (7) 

многочисленность „1! ‚2 Тагауаи (11) 

МОЖНО < > ШОтКеП-а54 (7) 

мозг я Шаар (13) 

молитва \2> 40а (10), ‚=. \; шуауе$ (11) 

МОЛИТЬСЯ 24 +>- (#2 40’А хапдап (10) 

молния ‹9 „› бага (10, 13) 

Молодец! !415`)6 ВагеК аПа! (12) 

молоко „А т (4) 

молчащий «$» зАКее (11) 

момент (6) 45.) 1аБте (1аВе2а® (8, 12, 

13), ( & +) @ ‚х* то\ае” (тауаде”) (7, 10, 12) 

монета 45. зеККе (10) 

море 6 > дагуа (3) 

морской ‚26 ›> дагуау! (13) 

на „Баг (4), ($9. ги-уе (5) 

на один момент 4№>) «5, уеК ЛаВ2е (8) 

на прошлой неделе ^> «^ Наве-уе рй (8) 

на самом деле о. 5 {82е (8, 11), & 9 _›> даг 

уа4е” (12) 

на улице бу. Бигли (3) 

набрасываться (на «) 0591 е-^ Волип 

ауагдап (13), 05581 +=” 43 дошба1-е Каз-1 

оНадал (13) 

наваждение \ »›го’уй (10) 

навсегда 4^Аьл (<! „ Багауе Вапибе (13) 

нагрянуть (куда }) ©>)91.)> у” заг Чаг-ауагдат 

(8) 

надежда д.^! оп (5) 

надеющийся )|зА.л| оп Уаг (13) 

надеяться 05» 71 9-.л| опиЧуаг Бадап (13) 

надо 4, \, Бауа4 (7) 

мост | ро! (13) 

Мохташам и. с. м. => МоБа$ат (12) 

мочь (61$) оды я ‘ауапемап (1ауап) (7), >28 

02»; аадег Баал (7) 

мощь <> ›-8 дофгай (7) 

Муавия и. с. м. 4: ̂ ^ Мо’а\уе (12) 

мужество ЕЕ _° тагапе81 (12) 

мука -—\4 ‘азар (9) 

мукё >) 1 ат4 (2, 4) 

Муслим и. с. м. —— Мозет (12) 

мусульманин 6. тозатап (12) 

Мухаммед и. с. м. А»2жя Мофаготад (12) 

мучение «3! а71ууа* (11) 

мысли 153! (мн. от 53) аЙаг (9, 11) 

мыслить 2.4 А ап 19ап (12) 

мысль (>>) > хуй! (Лу (9, 13), 5 

(15531) еКг (айкаг) (9, 10, 11) 

мятеж ^^ Зиге$ (12), Ее атуашт (12) 

надпись 4..:5 Канфе (12), «А у пеуе Ме (6) 

назначать (.» 5”) 54% ;5’ вомЧап (ОР) (12) 

найти > }5 |4» реуда Каг4ап (7) 

наладить (дело) (52 5 в!) & у) га Бе гаВ Кагап (12) 

налаженная жизнь 0%» $ м 5аг-о затаи (13) 

налаженность с\\.» затлай (13) 

налёт в Бора (13) 

наличие > + у УОЛа4 (6, 11) 

нанять рабочего |‘; к 9$ Каграг регеНал (12) 

напоенный <! „м $таЬ (12) 

НАПоить 65,5 с» НАБ Кагдап (12) 

напоминать (кому |) 57-Й ($ эр 35 д. Бе 

уа4д-е &17-1 ап4ахал (13) 

напомнить 62) 91 2% 4 Бе уа4 ауаг4ап (7) 

направиться куда-либо 044 „\> #2 

‘ахет-е 8-у1 5оЧал (12) 

напрасно о > +4 Ыфиае (9) 
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напрасный 5 +4 Биде (9) 

напротив 5 БаКе (7) 

Нара и. с. ж. |, Мата (3) 

народ в пагаот (5), (В+) < теЦай 

(ппеа]) (11), > ха (12) 

нарушение (закона) «50 8 аапии$еКаи! (7) 

нарушить договор С-5а 4 ‘аВд $еКазап 

(12) 

население _я»> ]ат’1ууае (8) 

насилие ›э) таг (9) 

насильно ;9) & Бет (9) 

насколько )дя> бедадг (9, 11, 12) 

наслаждаться (чем }) 02» < Патлай Богдап 

(11, 13), 05,5 с 5 КеуЁКагдап (13) 

наслаждение >) Талтаг (13) 

насмешка о ‚2--^ тазхаге (10) 

настаивать > 5 Я не! езгаг Кагдал (13) 

настолько › | идааг, бпдадг (8, 10) 

настояние )| „2! езгаг (13) 

настоящий | я!» уаде! (8) 

настроение 28 9\ (мн. ч. от 53) ОМА (7) 

натиск 6 у-^ Воли (13) 

натура „2 тапе$ (13) 

национальность (|) = пеЦай (пе!а/) (17) 

нация (|+) < теПах (пеа/) (11) 

начало 29— $ог” (7), в! ! ауауе! (11) 

начальник 5) Га’1$ (5) 

не имеющий отношения к делу +=, я Ыгаы 

(13) 

не надо 4; парауаа (7) 

не нужно 4» (;; пабауаа (7) 

НЕ СТОИТ (благодарности) > 15 1) 5 |8 дабее 

$ота-га паЧага4 (13) 

неблаговидный ол 35 пекаы4е (12) 

небо 0\-^Т азтаи (8) 

неверный (о друге) 3 ‚жж Бипа’ге{ай (7) 

невеста > ;« 5; паша (9) 
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недавно о 36 (а2е (8, 11) 

неделя дял БаЁе (8) 

недозволенный }\>-« „2 аеуг-е подах (7) 

недостойный |, ›5 пагауа (12) 

незавершённый ее пабаталт (72) 

незнакомец 4. ‚> дапре (8) 

незрелый ©” Ка! (13) 

некоторые ‚.> » Багх- (12), чея Ба’7 (8) 

нельзя с Оба шошкКей 1196 (7) 

ненависть >57 Кше (9) 

непосредственно ее тозбааит (7) 

непрерывно #4 шодат (11) 

неприличный | › ›& пагауа (12) 

неприятный 45 \% .> 6 пахо&ауап4 (12) 

несколько > бап4 (6) 

несмотря на то, что «53| > > 9 5 Ба уойа4-е 

11-Ке (13) 

несмотря на это У\> с»! Ба п Ва| (7) 

несмотря на 4> Я араг 6е (7, 11) 

нет проблем > 1% 5 е$ка|-1 падагаа (13) 

Нет 4; па (4, 6) 

неясный == шобБрат (9) 

ни с того ни с сего 4» &* „М тодаЧате (13) 

никто „Яэыю Каз (13) 

но ! ашита (6) 

НОВЫЙ $ ПО (4) 

нога \, ра (7) 

НОЖ (складной) 33\> Саац (7) 

нос „БИ (7), «5 $ поК (13) 

ностальгический «5 9 поза К (1 2), 

5 >> хмегеапялл (13) 

Ноуруз 9)» Мо\тил (10) 

ночь ‹— За (8) 

ну, ты даёшь > д, се = хо$ Бе Ва|-ай (8) 

нужда )\; шуая (4) 

нуждаться (в чём «) 025 у} шуат Чаап (4) 

нужно 4» Бауаа (7) 



О 

О >) 4 > даг то\тед-е (6), & = ,та)е” Ъе (8,11)| одиночество „4 4апвау! (11) 

оба 3> ›‚^ Ваг 40 (11) 

обеспечить 02 ,5° = ‚3 Еагават Каг4ап (12) 

обещать 0515 4 я 90% дадап (7, 12) 

обильный 1 з\ ‚2 Фагауап (11) 

облако „1 афг (11) 

облачный (5 „1 аби! (11) 

облепиха Аж зещед (10) 

облокотиться 55 м 1атл Дадап (13) 

обнять 02,5’ | Бада] Кагдай (13) 

оболочка 4: ризе (12) 

обрадоваться 54% Де += хоЗВА $одап (13) 

образованный о> ‚5 |+ .2>&; 1айзЙ Кагае (13) 

обручённый, обручённая >; пашлад (9) 

обряд = _* тагазет (11, 12) 

обсуждение ‹^>« БаВз (9) 

обходить 02.) ).3> Чоу гадап (13) 

общение «>, „2 \л то’азегай (13) 

общественный „.Р\>| Лета?” (13) 

общество 4ял\> ]ате’е (12), => Лапа” (8, 12) 

общие черты ‹-5`д&.4 тоагеКай (11) 

общительный „ „Р\%2>!еЛета?1 (13) 

объяснение = ‚$ МВ (13) 

объяснять 515 = ‚$; оу Чадап (13) 

обычай «>>! авар (5, 12), 2 Т ау (11, 12), =— 

( ‚+= >) тата (гозити) (11) 

обязательно {=> Ваблал (11) 

огонь ‚УТ 2485, 24е$ (4) 

огорчённый ) у>-) > деог (8) 

огорчить 65 5 & тах КагЧап (7) 

одежда „еб ёз (10) 

одетый в костюм 7» „4 1еБаз Фаг1ап (10) 

одеяло =, рай (4) 

один “5 уек (6) 

одинокий \4:55 ЧапВа (4, 6, 11) 

однако \ч! аттиа (6), 5$ 1а2е (8, 11) 

одноклассник, одноклассница „5 < 

ВагаКе[а$ (7) 

Одну минуточку! 141554) «5, УеК 1авяе! (8) 

ожидание )422 ещетАг (9, 13) 

окошечко (кассы) 4.5 Ре (7) 

окружение _# р >> Чо\т-о Баг-а$ (10) 

оливка 6) > } хеубал (13) 

ольха ($. ‚$; пзКа (8) 

ОН, ОНа (6 человеке) 91“ (3) 

он соскучился по матери 25 9» > 

д «85 де-а$ Багауе шадаг-а$ {апр $04 (13) 

они (ме) 4:1 апВа (4, 5) 

ОНИ (Эти) 41 Ва (5) 

они, он, она (уваж.) 41 18ап (5, 12) 

опыт & 2 Чалове (13) 

ОПЯТЬ «А _}№ Бат-Ваша (8) 

орех (2рецкий) 3> я вегфа (13) 

орешки ,|->Т а) (10) 

оружие с зейаь (12) 

осенний (5 ;., \ рау!л (11) 

осень ;2\ рау2 (11) 

осматривать (что }) 02,5 0-45 > @1Чап Кагдап (7) 

основанный »1> Дауег (9) 

основной „ „2! аз! (8, 12) 

особенно „2 ++2>- 4, Бе хози$ (8) 

особый „2 хаз$ (12, 13) 

оставаться (5\) одЯ» тёпдаи (тпйп) (6, 12) 

остальные «.д, Бадтуе (13) 

остаток 4. Бадтуе (13) 

остаться не у дел ол 5 ку ря загвагА ай 

$оЧап (12) 

остаться 54» ‚ ,8\. Бад! тпапдал (72) 

от Ла2 (3) 
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от всего сердца 42 4 У а7 4аБ-е Че] (10) 

от души > 45 уеК 4е! (11) 

ответ == разох (9, 12) 

отвечать 515 == разох Чадап (9) 

отвлекло меня > 5 < н!> = + Вауаз-ат-га 

ра Кага (7) 

отвратительный -4, & += пахоёауанд (12) 

отдел „=> Бах (8) 

отдельный |-> о (12) 

отделять 02,5 |4>- }о9а Кагдап (12) 

отдых >| 3} ефегавае (6) 

отдыхать 62,5 <> | езеганай Кагдап (6) 

отец (обращение) \3\з ЪаБа (13) 

открывать 65,5’) Ъа2 Каг4ап (7) 

открытый 3% Бал (5, 7) 

открыться (о ресторане) 24% „|5 дауег $одап (9) 

отлично | „}\е ‘а| (7) 

ОТЛОЖИТЬ (21.5 15° Кепаг рога ап (6, 13) 

п 

падать (об осадках) (5%) о-№ ›& Бан дап (Баг) (11) 

пакт Афр ‘аВЯ (12) 

палатка 4+.>- хеуте (12) 

память >\, Уа4 (7, 10), о »\>- хайеге (11) 

пар 21 Бохаг (11) 

парк «5% рак (7) 

паясничание (5% ‚ел тазхагеба?1 (10) 

паясничать 02.91.72 ($.)%е рыл тазхагеба271 

даг-ауагДап (10} 

пекарня , „1! 56 папуау] (4) 

пекарь | +5 папуа (4) 

пена ‹_25'Ка# (13) 

передвигаться 24% Са тошаде! $одап (12) 

передвигающийся „|1: пошаде! (72) 

перекрёсток с! › 4 Савагтав (10) 

переулок 4>- 35 Кибе (10) 

перо » раг (7) 
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отмечать 52,521; „ Багрогаг Кагдап (8, 10,11) 

относящийся к 4 3 м таги Бе (12) 

отпечаток се ‘аК$ (12) 

отправляться куда-либо 04% ‚„„\>- (+^|) таШ- 

уе ]А-у1 5одап (13) 

отпуск | 5-2> „+ Шогаххаз (9) 

отпустить 62,5 \№ )тева Каган (12) 

отражение „151 еп’еКав (12) 

отрицать 54% 53» топКег 8одап (13) 

отрицающий ‚5 шопКег (13) 

отставить 22148” 15’ Кепаг рога ап (6) 

офис г 15| еЧаге (9) 

офицер а аЁзаг (7) 

оценка > „ бага (12) 

очаг ‹5\>| о]ад (10) 

очень 5\ ) 71уа4 (4) 

ошибка г. еебав (6) 

ощупывать 02,5’ у) ап Кагдап (13) 

песня (народная) 131 ауа? (2, 10) 

песок ‹.-^ $еп (13) 

пёстрый «8 85 ‚› гтапёагапе (8) 

петь (612) 2-Я + хапдап (хап) (7), НИ 

АЯ += ауал хапдап (10) 

ПЕЧЬ (для выпечки хлеба) › 55 Запиг (4), «85-1 07а 

(10), 5—5 Когз (11) 

печь хлеб 02,5”, „| 55 папуау! Кагдап (6) 

пеший э>\ руде (9) 

пешком е>\, р1уаде (9) 

пиала 4.5’ Казе (10) 

пик |<) ОМ] (8, 12) 

писатель эль хз пеу1запде (7) 

писать вилами по воде 52) т 7 ой пад 

Ъаг аБ гаал (10) 

письмо -12> хаИ (8, 10) 



пить (›5>-) 62) + хогдай (хог) (7), ОА 

(2) па ап (пи8) (7, 12) 

пища 132 Ча2а (7), (+5 \› +2 хогаКИ (11) 

плакать 05 54 ‚57 регуе Каг4ап (12), бра 9 

(‹5 7) венчап (веп) (12) 

платить (.1> „) 725 „ раг4ажжап (раг4а?) (11) 

платье ‚4 1е6аз (10) 

плач & я регуе (12) 

пленник ›.м! авт (13) 

плечо 495 К (9) 

плод баг (7) 

площадь 14... шеудал (12) 

по крайней мере 5 <=> базре Кат (8), |5 

1вада/]] (12) 

по правде говоря „22| › таз-а5, газ-е$ (6, 11) 

победитель 39 а рл (11) 

победить 04% }.9 а ричл Зодал (11) 

побережье ):5Кепйг (6) 

поведение ›\3 ) гаЙаг (7, 10, 13) 

повод |-> даШ (13) 

поворачивать (=) Ода РЕЯЧап (р1б) (9) 

повязывать (45) д. Базбап (Бапа) (7, 10) 

погибнуть за правое дело оды 254% 4: Бе 

Забадай гез1Дап (12) 

погибший за правое дело 4.45 ба (12) 

погода | з^ Ваха (4) 

погрузиться 3.) з 2 Юга-гаЙап (11) 

подвергать дискриминации СМА ся 

1а6?17 рога ап (12) 

подготовка А» АА» тодаЯ Загл (12) 

подмышка ое Ъада! (13) 

поднять настроение (кому |5) 02.91 СА ры 

заг-е Ва1 ауаг4ап (7) 

подобно № пез1-е (10) 

подобные {&! апл$а]-е (12) 

подруга м 9> Фи (4, 5) 

подтрунивать САМАЯ = & р» заг Бе заг 

5о7аап (10, 13) 

подход ©.^> „ Багда& (12), >24} Ъагхог@ (13) 

подходящий ‹—\;» топаз6Ь (7, 13) 

поездка 2.» заФаг (10, 12) 

пожарная служба „2; 271 аеёпезани (5) 

пожарный (служащий) 23; _25Т аеёпезаи (5) 

Позвольте! |. >! Едате! (8) 

познание >64 $епахе (12) 

пойти за кем-либо 25) 55° + че 

зотаа-е Ка5-1 гаЙап (13) 

показ ‚+ патёуе$ (7, 12) 

поклонение ‹-›5\.2 ‘еБада& (12) 

покрытый (чем }} о , рие (11, 12) 

покупать 02,54» ‚-- хана Кагдап (9) 

покупка 4х ‚> хап@ (9) 

полагать 2505 вошап Кагдап (6) 

полдень 4 2ойг (8) 

полёт 1 рагуа2 (13) 

полнота ‹/\+ 5” Катя] (12) 

ПОЛНЫЙ (чего }) я рог (4) 

положительный Аз поза (12) 

полчаса ея п15а а (7) 

пользование г2(4.^| ее де (10) 

пользоваться (чем }) 025 е>\ Ады! еее 

Кагдал (10) 

ПОМЕНЯТЬ 02,52 2 ‘ауаг Кагдап (8) 

помещать ©5!> 7; дагаг ЧАЧап (12) 

помни 42 >> уд4-аё Баба4 (10) 

помогать (кому «) 02,5” 45.5 Кошак Каг4ап (6) 

помощник 4 уаг (12) 

помощь «5+5 Котак (6) 

понимание ‹5’,> дак (13) 

понимать 62 „,  реу Богдап (12), 04-8 

(в) ЧавтиЧал (абто) (9, 10), 55,5 45›> 

ДатК КагДап (13) 

подставка (для чтения Корана) С} > ра$хап (13) | понятно сл | 4 та’Нит-аз4 (7) 
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понятный ( = та’Ни (13) 

попасться на удочку 0215 45 & > от Бе ае 

дадал (13) 

попытка ‹ 2-5 $5 Ки8е8 (6), | см за>у (10) 

портфель «54» заК (10) 

поручить (\..^) 05 = зерогдап (зераг) (13) 

посещение -\; > \, Ба244 (10), >) у > 919- 

о Ба7А (10) 

посланник э>\5 ‚2 Еегезаде (12) 

ПОСЛЕ (80 времени) }! Ая, Ба’ ал (7) 

последний ,;>Т ахег (6, 8), ‹„ ‚> Т ахеги (10, 

13), «$ 2-Тахен (13) 

посредине 42.» у уабаф (8) 

постановка таазие „> ея 4» яз 1а’уеваг4ан 

(12) 

постоянно 5 м Шогайаб (8), | тодат (11), 

‹«^ Веу (8) 

поступок ›\$_, гаВаг (7, 10} 

посылать (3 2) ОЗ» 2 Еегезадап (Еегез®) 

(11) 

посылка 42. Базе (4, 11) 

потеряться о 5 гот $одал (8) 

поток |+ зе (10) 

потом Ая Ба’4 (7) 

похожий 4..^ ЗаЫВ (6) 

похороненный ©) 32 шайб (13) 

поцелуй 4-^ + Бизе (10) 

Почему? $! ‚> Сёга? (7) 

почерк 12>- хай (8, 10), 12>-<_=„> дазбхай (8) 

почтальон | „ры роз (11) 

ПОЧУЯТЬ (что 4) 05 „› + Ба БогЧап (13) 

ПОЭТ ‚2% ЗА’ег (13) 

поэтическая натура ‚^^ ‚№! аН]-е Зет (13) 

поэтому ‹‘»! р № Бапа Баг 1 (7) 

появляться (Т›5) 541 )> даг-атаЧап (даг-а) 

(8, 11), (о светилах) ол > ЧапЧап (13) 

правда ‹$= Бадд (12) 
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правильный м )> 4ого$ (4, 6) 

правитель 5 \ ракет (12) 

правительство ‹-. 3%`> БоКитай (12) 

право ‹5— Бадд (12) 

правый “| ) газ (5, 6) 

праздник ‹.^>- ]абп (11), 2 ‘еУЧ (10) 

праздничный АЙ? ‘еу4апе (10) 

праздновать ‘3 5 с-&2- ]аёп регейап (11) 

праздный 4; „таб (13) 

практикум с» > ЗатаиИ (4) 

пребывание ‹-.*8! едатлай (11) 

превосходительство ‹>› „> пахгай (12) 

предвидение ‚м раз (7) 

предводительство | „1 +=. р1Зуау1 (12) 

предложение 4/+> ]оте (7) 

предосудительный одул ;55 пекав@е (12) 

предполагать 02,5 золы рии Кагдап (7) 

предрассудок 4$! ‚> хога#е (12) 

представление ) +2; фазаууог (9), | 

патауе$ (7, 12) 

представлять 62,5’) +5 {азаууог Каг4ап (9) 

предусмотреть 62,5 золы рН Кагдап (7) 

предъявлять претензии (к; :58 я >| „| таа 

зегейап (12) 

прекрасный \. } 76а (3) 

прекратить 02,5’; Баз Кагдап (10) 

преподавание (55°) х* | атизеран (8). $ 

{ад (8), я-а то’аПети (8) 

препятствие [в шале” (11) 

пресный (о воде) г» „> ЗИЛ (4, 5) 

претензия 2! „| 1784 (12) 

приборы (столовые) |» у Уазауе! (7) 

привезти, привести > › 1 ЯуагЧап, Яуогдап (3) 

привести в чувство 0>).91 >> «Бе хо 

ауагдап (10) 

привет 24 ›> Чога4 (4) 

привкус = фа’ (10) 



привлечь внимание (> ‚5 в > хне Кагдап (10) 

приглашать (кого 14» 62,5 222 да’уай 

Кагап (11, 12} 

приглашение «>; +2 > 4а’уа® (11, 12) 

приём ‚+ тета (11) 

признаваться 02,53! д=\ е’егаЁ каг4ап (9) 

признание <! >! е’4егаЁ (9) 

прийти за кем-либо одеТ =” = ме 

зотад-е Ка5-1 апладап (13) 

приказ › > Чазвг (12) 

приказать ©51> ) $» > Фаза ФаЧап (12), Оо ум 

(+ 2) аптада (ага) (7, 12) 

прикалываться (к кому |5) (5325-14 ам аз 

апдахцап (13), СМ рем р» заг Бе заг 

до2аап (10, 13) 

приключение | ‚—\» пёуега (10) 

пример е +1 05Уе (12) 

принадлежащий ‹ $4 шое’аПед (12) 

принести > › 1 АуагДап, ёуогЧап (3) 

принятие решения (5 5 = Чазтииеит (13) 

принять ванну ‹.;$ к > Ваштат оегейай 

(13) 

принять решение ‘$ Я = тазтиий 

зегейал (9) 

приправа 4, +2! а4\1уе (6) 

природа «=> 4аБГае (8) 

природа „_,-2* тапез (73) 

приступать (12 „) >> „ раг4ажап (раг4&2) 

(11) 

причина «=> ‘еПаё (8), «2% 68?е (11, 12), 55 

ЧаШ (13) 

приятный 4%. \% ,> хоЗауап@ (11), а 

табфо? (8) 

про >.) * > даг шо\тед-е (6), & =Ъ та]е? Ъе 

81 

про себя __,=}> ›> аг Че|-аё (7) 

пробел 44.218 азе]е (8) 

проблема (ля к ря) АРыя тпаз’а16 

(тазауе!, плаза”е1) (11), 154 еёка! (13) 

пробовать (>) ОА» бе Чаи (6е8) (11) 

провести |: > 4аз{ апдажал (13) 

проводить (о времени) (51 ›48°) ОА, АЯ 

вогагапдап (вогагап) (7, 10), 5>,5 Л Е 

Багоотаг Каг4ап (8, 10, 11) 

прогноз |; 2 ри (7) 

программа 4+ „ Багийше (13) 

прогресс у > ЧаБаууо1 (13) 

продавать (292) > 2 Ютжап (Юп) (9) 

продолжение 4\:> дотБа1 (13) 

проезжать (что }) 24 >) гад 4 $одап (10) 

проиграть (5%) > Бажап (622) (12) 

произносить речь > ,5 | ‹И рзе» зохапгат 

Кагдап (11) 

произойти о4иТ 2» р атадап (13) 

пройти 04% ($ я зерап Зодап (13) 

промышленный „яме зап’ай (13) 

проникновение 3 54; пова2 (13) 

пророк ,;«(‚ рауашраг (12) 

просить (е! +) с > хазбап (хай) (7) 

просматривать 02,5’) „* шогиг Кагдап (8) 

просмотр 3 ‚^ того (8) 

простота «7 5. за4е21 (13) 

противник ‘^^ ЧоЗтлай (12) 

противоборствовать (;.2») 4% 2» зеб271дап 

(еН2) (12) 

противоположность ‹3”>- хе1аЁ (11) 

противоречие ‹.3°У:>-! ехвеаЕ (12), 2.45 

тоха[еЁа (13) 

профессионал (5148 ;— НетЁе! (12) 

профессиональный (5148 — ВегЁе! (12) 

профессия ‚|. 809] (8) 

проход 2 ‘оБлг (13) 

проходить (,97) свя дога ап (вогаг) (7), 

(что 3) АА > )таЯ4 8о4ап (13) 
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прохожий (-» 12) „\Р ‘абег (‘АБеги) (11, 13) 

процедура | , * тлагазет (71, 12) 

прочный )\.» раудаг (12), 5 товКат (7), 

е ‚3\А^ тодауещ (11) 

прошлый 4:49 рога е (6) 

проявляться 62,5” е > }еЙуе Кагдап (10, 12) 

прыгать (+) 04 » рай ап (раг) (10), 4>- > 

02,5 => 3) Уаце-уще Каг4ап (10) 

прыжок „> н рагез (13) 

прямо дя позади (7), < «5 уеКтгаз! 

(13) 

раб (5875 ‚») > „ Баге (Багдевап) (12), ее 

аоат (12) 

работа 5” Каг (6) 

рабочий 55’ Каграг (12) 

равный (59/4 ПО5АУ! (12) 

ради /2\>- 4, Бе хмег-е (12) 

радио +2! ,гадуо (4) 

радостный \>-& 5>- хоЗНа| (13) 

радость ‚+\>-^ у>- хоЗВАН (9), (65% 8841 (10, 

13), А 9 Уз] (12) 

разбить (54) (53 Зекамап (бекап) (12) 

разболтанный _› +14) > лиуали (13) 

разбросать 02,5’ <> м рай Кагдап (7) 

разве 5 тпараг (7) 

развлечение „= лав (7) 

разговаривать 02} 3 ‚> ВагЁ гадап (7), 

055 серые зона! Кагдап (8) 

разговор «22 зоВБай (8) 

разлечься 0515 м 1ат дадап (13) 

различный «>29 тоеВуе! (10) 

разница с9"\:>-1 ежеаЕ (12) 

разногласие 43+ тоха]еЁа (13) 

разнообразный © Га [Е га 5ипарии (12), 

о гал (13) 

прямо сейчас `\\> :-л Вага ВаЙа (8) 

прямой ‹--^! › газ (5, 6) 

прятать (+26) сд повойап (поватб) (12) 

прятаться (4) сле повойап (поватб) (12) 

птица (51945 ‚л) в. „ рагапае (рагапфееап) (8), 

| тога (7, 13) 

пускаться в путь (5558! е| , гаВ овадап (9) 

ПУСТЫНЯ | ‚2 забта (8) 

пусть будет у вас А са, р-еп Ба$а4 (7) 

путешествие ›2.» заЁаг (10, 12) 

пытаться 02,5 ^^ за’у Кагап (10) 

разноцветный «5$ 155 _„тапвагапе (8) 

разрез «5 \»- бак (12) 

разрешаться 0.4%  |— ВаП 5одап (12) 

разрешение з ;\>| е]а2е (8) 

Разрешите! !з >! Еда2е! (8) 

разрушенный ‹^\ ‚> хагаф (9) 

разрушить 02,5’; хагаь Кагдап (9) 

разрыв ‹5`©- &аК (12) 

разум „42 ‘аа1 (13) 

район  |>=* тава/ (12) 

раковина ‹.24.2 зада? (13) 

ранний 24.) 794 (2) 

рано 253.) 714 (2) 

раньше }1>3.) табцаг (7) 

располагаться 3 5 Я» Чагаг вегеЙал (12) 

распорядиться 65515; => дазбиг Чадап (12) 

распоряжение ) $-=> дазйиг (12) 

рассказ 05.5 ап (12) 

рассказчик, рассказчица (59!) гау1 (10) 

расстилать 025’ сн равл Кагдап (10) 

расстояние 4\..2\8 Разее (8) 

расстроить > ‚5 #5 {ах Кагдап {7) 

растворяться о «= Ба] 5одап (72) 

расход с > хаг (12) 



расцвести 05} 43 35-2 $оКи гадап (11) 

рвать ©2.; “5 \+ СаК 2адап (12) 

регулярно во второй половине дня }! Ая. 

\№ 4 Ба?4 а? хоргИа (8) 

регулярно «5 „. тогава (8) 

редко с ›-\; а, Бе подга® (11) 

редкость ‹-> ›-$ пофга® (11) 

режиссёр 15 51$” КаграгАап (12) 

река >.) га (8, 12), в пайг (12} 

рекомендация 4. 3; Зо\узуе (12) 

рекомендовать 62 54 з юзузтуе Каг4ап (12) 

религиозный | „.^* шалваЫ (12) 

религия (065!) („> Фи (адуап) (12) 

репетиция «5 Фатил (4) 

ресторан ©! › у тезфагап (9) 

речь (0654) сре зохап (зохапап) (12), 

сей ды» зохапгаии (11, 12) 

решение = чазтйл (9, 13), «= Вай (12) 

решительно 1125 даЁап (13) 

решить 5$ 5 = авт бегейал (9) 

решиться (415 = фазтил Да ал (13) 

рисовать (25) 04.25 Ке&Чап (кеё) (8) 

рисунок ‚;^\ падда8 (8), ‚2; падв (10, 12) 

с 1 а2 (3), $ 6а (3) 

с косточкой )1242.„л разеЧАг (10) 

с пустыми руками >> дазёхаН (13) 

с удовольствием , |.* ‹)%>5°\ Ба Ката1-е пеу1 

(12) 

с чистой душой 45 4 /а2 4аБ-е 4е] (10) 

с шапкой на голове ‚=»_›» в) КоаВ Ъаг заг (10) 

Саади (поэт) Аж За?! (7) 

садиться (23) с пебазбап (пеё) (8) 

сажать (растения) ( 5) сб Кабап (Каг) (11) 

самая длинная ночь года |, уа1а (11), `— 

|4 Баб-е уа1Ча (11) 

родиться (‘338% 44) 5 1ауаПо4 уайап (11) 

родственник | |.^($ Ап (11) 

роды „>| 2ауе$ (11) 

рождение 44} $ 1ауаПо4 (11), ‚;^>1} 2ауе$ (11) 

рождество ыыы 5” КИЗта (11) 

роза ; ›гог (9), ВЕ 201 (9) 

Рознь | ие аЬ’12. (12) 

Розовый | 53) +2 ЗАгай (9), «$ 2+ 

загайгаис (9) 

роль ‚24; пад (10, 12) 

рубаи («212% >) ‚;2\ ) гоБа?1 (гоба’1уа®) (13) 

рубашка ‹,^| „ ри’аВай (7) 

рука (кисть) => да (4) 

рукопись 42> хай (8, 10) 42 Чдазбхан (8) 

русский (о людях) м 9) ГИ$ (4) 

русский (о предметах) вы 4 ) Га$1 (5) 

рыба ‚ „^\ таш (8, 10, 13) 

рыдать (45 5) срыь 5 венчап (веп)) (12) 

рынок 1 5\ Балаг (3) 

рыться (в чём \5) 62,53 в) 2И-О га Кагдап 

(7) 

рюкзак | ,24,} 5 Кшеро8и (9) 

ряд >) гад (13) 

Самира и. с. ж | „+-> БатиЯ (8) 

самовар ›9\--^ затйуаг (10) 

самопожертвование ‹^›>4-& ЗаБадая (12) 

самостоятельно 4:5 2-2 дазНе фапра (4) 

сахар (кусковой) 453 дай@ (7) 

сахарница 61:3 дапдап (7) 

сбор г ап (8, 12), ($2912 ‚5 вегд’ауаи (6) 

сбрасывающий листья }; 25-3 р бага (13) 

сватовство (5 15 += хазрам (13) 

свежий г) Чате (8, 11) 

сверкать 2.А>- ›> ЧегахЧал (13) 

свет) з паг (11) 
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светить (+5) од» 48 Чап (80) (10) 

светлая память!! `;> & #2 Уа4-а8 Ъе хеуг! (13) 

свидетельство ‹-2>\4-^ $аНафая (12) 

свободный >! 1 а2а4 (2) 

свободолюбивый «>! 51 атаде (12) 

свободолюбие „5! азаерй (12) 

своего рода ) ;«5%х уеК ли (12) 

СВОЙ 5 у>- ХОФ (7), ‚;2: += 48 (12) 

связанный с 4 2  „^ тагоЕ бе (12) 

связь 2, ) габ\ (10) 

Святой > „2 Ватгае (12) 

сдача = аз (12) 

сделка 4/«\я^ то’атее (9} 

сеанс ‚_-5\&.^ зеапз (7) 

себе под нос (0 пении) <} » ) ти-е 1аб (10) 

север 4 $отпа| (7) 

сезон [23 #а1 (8) 

сейчас > Бад (8) 

секунда 4.; $ защуе (9) 

село 5 9) газ (8) 

сель ‚|= зеУ1 (10) 

сельский | 2 м я ) ГАЗУ! (5, 8) 

сельское хозяйство (5 } 25’ Кеб8уаг21 (8) 

семейный «й 5! > хапеуа4ер1 (11) 

семья г 5\>- хапеуа4е (8), 8 ата (11) 

сердце 4> 4е1 (7, 13), <_А$ дай (7, 13) 

середина +2.» у уазае (8) 

сидеть (25) сре пеазап (пеё!л) (8) 

Сиздебедар (13-й день Ноуруза) ое ри 

812ебедаг (10) 

сила >.) 2 (9), <> ) 4$ дога (7) 

силком 9) & Бели (9) 

сироп (> ›) «> › гоБЬ (гобиб) (13) 

сиять (5) 545 4аЫЧап (5) (10), ое ›> 

Чегах ап (13) 

скажи-ка +. 5 Бери Берат (8) 

сказитель, сказительница (5.31) гау! (10) 

353 

сказка 4-25 4е53е (11) 

скакать 02,5 4> )9.4 &> ) 3 уаце-упще Кагдап (10) 

скальпель д%еу паг (5) 

скачок | .^ » раге$ (13) 

сквозь зубы <} ;» } 2И-е Лаь (10) 

склад >“. атБаг (4) 

складывать 6у> 5” < ат” Каг4ал (8) 

Сколько )}-14> бедафг (9, 11, 12), > бапд (6) 

скорее Я затг\аг (8) 

скороварка ;›>;} 7л4ра2 (3) 

скорость 2.2 = зог’ай (7) 

скрепка ‹9\--» запуад (10) 

скрести 24%! > хага Чай (12) 

скрывать (24) 5224; повойап (повапБ) (72) 

скрываться (4) 44 побойап (поватб) 

(12) 

Слава богу! |4\+5`)% ВагеК аПа! (12) 

сладкий ‹:з -^ ЗИ (4, 5) 

сладости 545 фапаадо/ае (11) 

след р!аваг (5), 9; дотба| (13) 

следить ба 4) 052 ‚=, реу Богдап (12), к-8\ 

05 + (5 „> шогадеб-е 617-1 БаЧап (11) 

следящий «3! „. тогадер (11) 

слепой › 55 Киг (7, 10) 

слишком ($25 ) уад (10) 

словарь 4^бо 51 УАйепаше (4) 

слово 3 > ВагЁ(7), $ 8 90% (7, 12), «5 ар 

{13) 

сломанный с ‚> хагаь (9) 

сломать 025 < хагаб Кагдап (9), 5 

(5532) зеказап (беКап) (12) 

слон ‚|3 1 (7) 

случай 347 ецейч (11, 12), >.) у» тоутед (6, 12) 

случаться 655581 (87! еМе#аа оНаЧал (13) 

слушать 025235 2иб Кагдап (9) 

слышать ( 4%) 04; Зе дап ($епо\) (9, 13) 

смелость (5.93 > де!ауап (12), 225 Зода’а (12) 



смена (времени года} в >65 табу! (10) 

смерть «5» шаг (12) 

смерть за правое дело ‹2›>\4-> $авадай (12) 

смесь 12 5 тах (12) 

смешанный + ;-* тах! (12), 425=.Т апухе 

(13) 

смешивать (;.^Т) сдзчлТ атёкап (112) (13) 

смешной ›\5°-&> хапдедаг (7), в уреьыя тавхаге 

(13) 

смеяться (4:>-) од, > хап ап (хапа) (7) 

смотреть 05 ,5° 1+; {ата а Кага (11), 

( 55) Сре 55 перапзап (пераг) бет.) (9), 

05,5 «155 пераВ Кагдап (13) 

смутный == тобат (9) 

смысл (яж Ша’пй (12), дзже та’ (13) 

снаружи 5 „. Бип (3) 

снег сз» БагЁ (11) 

снимать (обувь) 0591 > ® 122 ра даг-ауагдат 

(13) 

снимать (фото) 33,55 ‘аКз регейап (12) 

снова }% 682 (5, 7), => 3} 6а2-Ваш (8), #92 

ЧоБаге (5, 7, 13) 

собирать > 5 ея запал” Кагап (8) 

собирать данные 42,5 ($912 5 вегд’ауай 

Каг4ап (6) 

собираться 2% [ся ап” $одап (11) 

событие 4я3\ у УЯЧе”е (12) 

совершенство \\«5”` Кат] (12) 

совершить 62.91 \>- 4 Бе }а ауагап (12) 

совет ‹\ + > Чуап (10) 

совсем (не) У\.=! аав (8,11) 

согнуть 65,5 += хат Кагал (11) 

сознание „=! у Вауаз (6, 7) 

сойти 044 о, ргуаае Зодап (9) 

солёный › += Зиг (5, 6) 

солить 055 «$; пашаК гадап (6) 

солнце 44 › += хог14 (8), <&5Т айаь (13) 

СОЛОД з- БАШапм (10) 

соль «9+; патпакК (6) 

сон - > хаЬ (7) 

сонливый > Те > хаба (13) 

сонный > Те > хаб’а[а4 (13) 

соображение „| > Вау$ (6, 7) 

сообразила (она) 2х ‚ ;^^ у Вауаз-её Би (6) 

сорокадневный период 4\>- бейе (11) 

сосед 4 \„-л ратеауе (10) 

соскучившийся + деНапя (11) 

соскучиться (по ком 91) О “35 ЧеНапе 

$одал (11) 

состояние “> Ва1 (7) 

состоять 5х 2 2 ‘еБагае Бадап (11) 

СОУС |+ 308 (6) 

социальный | .Р\+:>-! ебета”1 (13) 

сочинение + еп$а? (8), ву зогаае (12) 

сочный 1.1 аБЧаг (4) 

спасибо © +—-* татипил (6) 

спать (51+) 0-5 > хаЫЧап (хаб) (9) 

специи 4, э>! а@\1уе (6) 

спешка <; ИЪ (9), 4-2 ‘ауайе (7) 

спинка ‚24, ро8И (9) 

СПИСОК <> ) 4-2 Гай (9) 

сподвижник ›\› уаг (12) 

спокойный „1 _›Т агалл (8) 

спорить 02,5 > 9 > }аг-о фаВз Кагдаи (9) 

справиться с чем-либо ОА» Т + (5.2 с Йа 

раз-е &12-1 Баг-атладал (12) 

спросить (кого }) 02 ,5° © $. $01 Каг4ап (13) 

сразу <=! 5% уеКгавЕ (13), г 5% уеКФаге (9,13) 

срывать ©> 5’ » раграг Кагдап (13) 

ссора ;— ]аг (9) 

ставить (51.487) МАЯ роза#ап (во2аг) (6) 

стакан ©! +-} Нуп (7) 

сталкиваться 02,5 >) > „ Багхог4 Кагдап (13) 

становиться 24 5оДап (4) 
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старание „= 55 Киве8 (6), (сям ва? (10) 

стараться 02,5 ся» за’у Кагдап (10) 

старик > ;^_„„ ритпаг4 (7) 

стародавние времена 45 дат (71) 

стародавний = 3 дадит (11) 

старый ри (5), 5248 дати (7), 545 Ко 

Бап (11) 

стекло 42.2 815е (6) 

стена | ++ > @уаг (4) 

степень о \АЯ апдате (6) 

степь “_^5 да$1 (8) 

СТИХ ^^ Зет (8) 

стихотворец ‚я |»! а1-е $е?г (13) 

сто Дер за4 (8) 

стойкость 5 теапай (12) 

Стокгольм ыы ЕзюКВо|т (11) 

столкновение >) +> „Багхога (13) 

СТОЛЬКО 4+ '„|1пБалое (8) 

сторона (31 1!) 3 }> Чага# (аа) (8) 

стороны 31 22! (ин. ч. от сз 2) а аЕ (8) 

стоцветный 4$ _)-Ач2 зафгапее (8) 

страна ‹;.^ } = заггатии (13) 

странный ‹—>еР ‘аЛЬ (7, 10) 

страсть «35%! еёНуач (12) 

страшно (5) + Бадди (10) 

строить (5) сз» зажал (582) (13) 

стряпня (5 ;.51 &8ра?1 (6), < 2» да 

рохе (6) 

студент уе-&Я> аапебул (6) 

ступа с)» Бауап (5) 

ступенька 4, рее (13) 

стыдящийся г.» „А Заппапае (9) 

таазие 4, ;я; а’2уе (12) 

табличка д.5 1АЫо (8), 4..5 КайБе (12) 

так просто {^, 2—1) | 4, Бе ш тавайВа (13) 

сувенир ‚572 > ЗОУААИ (13) 

судьба 5 Бах (10), 25 эгаваг (12), 

А я р затеуе84 (12) 

судьба ‹-- $ = загпеуе8! (13) 

суеверие 48 ‚> хогаЕ (12) 

суета 4 9 >= )ошЬ-о 88 (10) 

суженый, суженая > ;« 5; патлад (9) 

сузиться о «5 апр 5одап (13) 

сумах ‹8\+-^ вотлач (10) 

сумка «5 ЗАК (10), 4. заба4 (7) 

сумма д-> Дапо” (8, 12) 

суп 21 88 (6) 

суп с лапшой 4:4) _2Т 28-е ее (6) 

сухой «54> хо5К (11) 

сушёное кислое молоко +545` Ка8К (6) 

сходить за кем-либо +25) 5-5” #1 зогад-е 

Каз-1 гайап (7) 

схоронить > 56 2.4» та@ ит Кагдап (13) 

сцена 4>-г забпе (12) 

счастье <> (м за’Я4а! (12), _5^\5 54% ЗаЧКапи (11) 

счёт А ВезаЪ (9) 

считать 025 0-5’ вошап Кага (6) 

сын м резаг (4, 5) 

сыпать (;›)) се ума (112) (6, 10) 

сыпать соль 02} $»; патаК гадап (6) 

сыпаться (;› >) 5355 у май (12) (6, 10) 

сыр; рапи (4) 

сырой „> х15 (13) 

СЫТЫЙ + И (10, 11) 

Сэндвич с эААь» запде\м16 (7) 

сюда (>| На (6) 

также; 117 (3), = Бат (5) 

такой ‹„:-«9% убкбепил (12, 13) 

такси Я УТ айапе (4) 



там >51 апуа (6) 

тарелка 12: Боёааь (7) 

Тасуа  евятый день месяца мохаррама) ($ дли \5 

Тази?а (12) 

твёрдость 5» ше@лпае (12) 

театр 2; {еайг (72) 

Тегеран © 47 Тефбхап (4) 

текущий ($ _\>— ]ап (13) 

тело сз’ 1ап (4,9), о Ъадап (73) 

тем не менее > с! Ба ш ВА| (7) 

тема >) о тоутей (6, 12), 2+2.» то (8, 

13) 

темнота ‚5% $ НЕ (11, 12) 

тёмный о „5 ге (8) 

теперь °У\>- Вай (8) 

терминал (автобусный) 4% \, рауапе (9), ия 

фегиипа! (9) 

термос «5» НазК (7) 

терпеливый 41.2 +—\ БаБомузее (8) 

терпение 4.2 ;> Воуузее (8), е заЬг (12, 13) 

терпеть 02,5 уе забт Кагдап (13) 

терять 02,5’ <. 1айаЁ Каган (7) 

тесный «5 ап (9, 13) 

тётя (по отцу) «»> ‘атте (10) 

течение 5% ‚> фагуап (12) 

течь 24 ($ > ]ап 5одаи (13) 

тире з „5 Ите (8) 

тихий е УТ агат (8) 

Тихо |5» Закеи (8) 

тоже 5117 (3), =^ Бат (5) 

У (по отношению к людям) _ ра8-е (6) 

убеждение 2\4=2| е’1еда4 (13) 

убеждённый Ая то’адеф (7) 

убивать (.25`) (225 Кобап (Коб) (12) 

убрать (> „) о „ Баг-@4ап (Баг-б) (12) 

толковать 02,5” | яж та’ Кагдап (13) 

толочь ©)...» зау1Чал (5) 

только 1543 ааа (8), 45 фапйа (4, 6, 11) 

торопливость 4/>-е ‘адае (7) 

тоска Е деНапз1 (11) 

тот, кто 45’, „И ап-ГКе (13) 

трагедия ‹5> 31}; шайе4! (12) 

традиционный ре зоппая (13) 

традиция (с. =.» зоплае (зопап) (72) 

тратить 02 5. =. ха) Кагаап (12) 

траур |;2 ‘а2а (12) 

требование ‹_\ аа (9) 

требовать (е! >) 2 />- хазап (хаВ) (7) 

тренировка ‹:» „>; фан (4) 

три 4“ 5е (4) 

трогательный «+5; = зилаК (12) 

тростник „ „›пеу (7) 

труд (тяжкий) ‹2-+> } хабтай (13) 

трудиться (в поте лица) ©4448” += ) ФАБтах 

Кез ал (13) 

трудность 5 е5Ка (13) 

трудный „| +^> Чо$уаг (12) 

туда >51 аца (6) 
туман 4 тей (9) 

туча »!абг (11) 

Ты прав <! $ ® ‹5— Нада Ба 10-56. (12) 

ты #1 (4) 

тьма | 55% 5 НЕ (11, 12) 

тяжёлый 1! +^> доёуаг (12), 85 запет (13) 

тянуть (25°) одА5 КеЯЧап (ке) (8) 

У 

уважать (кого |, ‹) смаЯ е _;—! еЩегат 

гота ап (12) 

уважение е! ‚р—1ещегат (12) 

уверенный (в чём }) рыл тобта”ел (11, 13), 

Аж то’фадед (7) 
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увлечение ‹5\:2/ еёнуад (12) 

увядший е> ‚> райтог4е (9) 

угол && г 21$е (12) 

удивительно ‹_—2е ‘а]аф (13) 

Удивительно! |‹—2Р ‘Азар! (7) 

удивительный «2 ‘а (7, 10, 13) 

удивление ‹_—->-=; {а’а)]06 (9) 

УДИВЛЯТЬСЯ (2,5 к 2ня) (а’а]оБ Каг4ап (9) 

удобный случай 2 2 огвах (9, 10) 

удовольствие ‹-›А) а7та® (8, 11) 

ужасно (5) +— А, Бала (10) 

ужин | $ат (11) 

узел э я зегей (10) 

узкий «8; апр (9, 13) 

узнавать (м4) с Зепажап (8епаз) (12), 

05291 >- & Бе] ауагдап (12) 

укорять (2) о» ул зецзЧап (зе?) (12) 

украшать 02,5 су У ‘алуш Кагдап (11) 

украшение (= $ 1алуш (11) 

уксус 45’. зе Же (10) 

уловка 4/.> Ве (12) 

ум > ‘аа (13) 

униженность «33 2еай (12) 

управление !Дл Ведауа{ (12) 

управлять 02,5 а! Недауа Кагдап (12) 

упражнение ‹» „7 ати! (4) 

фамилия |. Фашй (11) 

фарвардин (1 месяц солнечного года) :5.)3 

Тагуаг и (11) 

Фарзане и. с. ж. 4) 2 Еаггапе (7, 10) 

феномен 347! еНе#а (11, 12), 4я5| з Уаде’е (12) 

фильм ев Ни (7) 

фиолетовый , ‚242 БапаЁ (8) 

упрёк «52 ‘е8Ъ (9) 

Урок ‚ _*.2 аг (7) 

урок сочинения »\& “$; 7тапе-е епба” (8) 

условие + ‚> $ап (8) 

устав > Тау (11, 12) 

уставиться 04% г „> хие ёодап (10) 

усталость «б-= ха5е21 (9) 

усталый «2>- хазфе (11) 

установленный „1 ‚3 дагаг (12) 

устойчивый 14, раудаг (12) 

утонут 544 «8 ‚2 дага 8одап (13) 

Утро (=^2 зо (8) 

Ухо (28 218 (7, 9 13) 

ух-ты, здорово! (возглас восхищения) 14 4, БаБ- 

Ъаь! (13) 

учёба ‚чар; ав (13) 

учёный 9 ‘Шел (7) 

учитель, учительница ма то’аПет (8) 

учить (3* Г) > + Г ашижап (а1102) (12), 

02,5 4=) Мал тоШе’е Кагдап (8) 

учить наизусть 62,5’ 154> НеЁх Каг4ап (8) 

учиться ОА $ <». дагз хапдап (7), сз 1 

(} +* Г) ашижар (Я01и2) (12) 

учреждённый „> дауег (9) 

учтиво «#2! Ба адаб (5) 

фисташки 45, ребе (11) 

форма (15) |5 Бек! (аёКа1) (12) 

фотографировать ‘9 я с-5е ‘акз сегеЁ 

фап (12) 

фотография „5.2 ‘аКз (12) 

фраза «»>- }опще (7) 
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хадж > Ба] (12) Хафиз (поэт) 9\>- НаЕ2 (10) 

халифат <. 3*°\>- хааЁа (12) Хафтсин (набор из 7 предметов на букву син) 

Хасан и. с. м. (м Назап (12) срие-ал Найзт (10) 

хвост > дот (13) хороший, хорошо ‹- +> хиБ (6), с + Х0$ (7) 

хладнокровие (52; +>- хипзага! (7) Хосейн (Хусейн) и. с. м. > Нозеуй (12) 

хлеб ©) пап (3) хосейние (помещение при мечети для оплакивания 

ход событий 0% ‚ фагуап (12) имама Хусейна) 4—.„2= Позеущуе (12) 

ходжа 4=| у>- хёе (10) хотеть (е| 4=-) оды > хазап (хАВ) (7) 

хозяин > 2 $АВеЬ (12) хотя 4> 5! араг бе (7, 1), $ > р» Ваг бапд- 

холм 4; Чарре (8) Ке (12) 

холодильник (> уахба1 (7) хранилище е „>-3 гахие (13) 

ХОЛОДНЫЙ 2 „= ЗАГ4 (5) хурма +\» > хопта (11) 

Ц 

цвет «5$ тапв (9) целовать >} 4» х, Бизе гадап (10) 

цветной «8 _›гапя (8) Цель (высказывания) ) 351» ТаП7АГ (13), 423 да 

цветок МЕ 201 (9) (13) 

цветочница 29} МЕ РоШогив (9) церемония = ,* тагазет (11, 12) 

цветочный магазин .^9 9 МС 2оШогаз! (9) 

Ч 

чайка „2 >> в» тога-е дагуау] (13) чёткий == |9 УатеВ (8) 

чайный набор ‹5\>- ‚| у Уазёуе]-е бау (7) четыре ›\4> баваг, баг (6) 

час, часы .2\» зай (7) читать (5! ,>) 04Я ;> хапдап (хап) (7) 

Частный | +2 425 Х0$081 (13) читать молитву о4Я ,>- \е> 40а хапдап (10) 

часть 2 фах (8) чрезмерный +> ‚А. шойае (9) 

чашка >= Еепуап (7) Что нового? $ „> «> Се хаБаг? (7) 

чаща е х.\ атБоВ (13) Что он делает $9.49” .^ 15 4>- Секаг иикопад? (6) 

человек ет адат ($, 13), О&-И епзал (12), „24 что произойдёт 51,” ее 4>- 8е р пиауа4 

Базаг (12) (13) 

человечество „^, Бабаг (12) что? $4>- бе? (6), (разг) ® „> 1? (6) 

человечность 2 епзашууае (12) чувствительный „_»\^>- Ва55а$ (12) 

чемодан ©\-+> батедап (13) чувство (ыы!) из! ева (е658581) (11, 

чернокожий 2 ие. З1уаНриз( (12) 13), ‹^2= №е58 (9, 12) 

чёрный с\..^ $1УаВ (4, 8) чувствовать 025 ‚м2! евзаз Кагдап (11) 

чеснок лм 51 (10, 11) чужак 4. ;> дапбе (8) 
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шапка г*\$” КоаВ (10) 

шариатский „ „3 ›^ Зап?ай (12) 

шахид 4.4 За 4 (12) 

шелуха 44 х ризе (12) 

шептать 52,5 4»; ) 2етгете Кагдап (7) 

шесть _--^ 36$ (4) 

Шираз (город) }\ „> За? (10) 

Ширин и. с. ж. ЗИ (4, 5) 

широкий 4, раВл (10) 

школа 4.м Ал шадгезе (8) 

щека С. _›тох (10) 

37 1? (13) (возглас удивления, осуждения) 

эволюция од Чабаууо1 (13) 

эй! СТ аБап! (13) 
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